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Legyen mesgySzddve, hogy mig
maradékaim élnek, Onnek irantam
lanusilel! szivességét, mint &r8kséget
fagjak lartani s az »Armenia* fize
teil, mint csalddi szentséget fagjsk
tisztelni. (Szongsit Krisiéfhez Buenos-
Aires decz. 23. 1902. intézett lgue-

1ébGl).
Ceetz Jinos
magyar tabornok.
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A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIANAK ELNOKE —
»A MAGYARORSZAGI ORMENYEK ETHNOGRAPHIAJA"-ROL.

16bb cgy elddizhatlan, tartozo kitelességet teljesitek

¢s csak azulin adom kozre azt a {Glotte becses nyi-
[atkozatol, melvet a nagytudomanyu, hirneves, tekintélyes
iré : dr. gréof Kuun Géza ur
() Nagyméltésaga irni Kkegves-
kedett legiijabb mivemrol. Eddig
is nem jutalomdcrt dolgoziany
(kitlonhen is jol ismerjuk irodalmi
viszonyainkat: ha a szerzdg (u-
domanyos munkal ad ki sajat
koltségén, ngy még a nvomla-
tasi koltség sem tériil meg!),
mégis — megvallom nyiltan —
jol estek lelkemnek azok az el-
: | ismerd  szavak, nelyekben a
o] d\uun Gdaa, valodi szaktudos dltal nyujtott
julaloat latok nemesak, de sot
hazdité oOszlonzeést 18 a  tovabbi  munkéassigra.  Azért,
midon halias koszonetet mondok Nagymeéltdsigrodnak azért a
meglisztelo igyelemert, melyben az , Arinenid”-t meginditiasa
ota részesitelle; azokart a nagybecsit  dolgozataiért.
melyekkel folydiralom szinvonalil cmelte; azérl a meg-
beesilhietlen érdekiodeésérl, melylyel szeirény munkiassigo-
mat  kisérie, — egyillal  kéremy o Gondviselest,  houy
nyujtsn  Nagymeéltosagodnak  deaga ¢letel. melyre  edes
hazanknak még nagy sziilksége van, hosszara. Tarl=a meyg
a jo Isten hazank diszél, biszkesscgeét, kit a  Killold

1
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irigyel tolink, ép erdben és ecgcszséghen mdég sokiig,
hogy még sok, igen sok nélkiilozhellen szolgilalot tehessen
édes hazanknak — Most dtadjuk a szot a maradando
becsii levélnek. (Szerk.)
Maros-Németi, 1903, decz, 7-dikén,
Igen tisztelt Tandr r!

,Szamostjvar szabad kir. viiros Monographidja® [V-dik
kotetének szives megkildését halasan koszénom. Ez a kitet.
mely a magyarorszagt érmeények ethnographidjival beha-
toan foglalkozik, felettébb becses kiényv, mely
sokféle, igen gazdag ethnographini anyagol foglal
magaban, a modern uépisme igényeinek telje-
sen megfeleldleg feldolgozva, Kivilo tekintetlel az
ormény-magyar vonatkozasokra, melvek gazdag lorrisait
képezik azon ujabb keletil szokisoknak, a melyek a nagy-
mérvii assimilalionak eros kolelékét szorosabbra lizik,
Az ilyen ethnographiai tanulmany. és a nyelv ismerete
azon leghatisosabl eszkéz, melylyel valamely népnek
psychéje megismerhel lesz; mert a népszellem az
ilyenekben nyilatkozik meg a legkozvetienehbiil ¢s a leg-
tisztabban, mindennemil alkotasai [okozalrin, tgy a logal-
mak alakulasdra s torténetére nézt, mint a gondolatimenclet
s az illetd nép kedélyvildgit illetoleg. Ezeken kivil tiszielt
tanar ur ezen konyvénck egvik féérdeme azon nyomok
megvilagitisa, melyeket a régi cultnsok ¢s intézimények
a nép lelkiiletéhen és szokasaibun hagytak, igy p. 0. azok
az adatok, melvek a Mithra-cultus maradvanyait tarjik fel
az ormény nép jelenkorahan, jelesen a kelcti tartomianyokhain.

Az ormény ethnoszszal foglalkozok ebben a konyvben
tanulmanyaikra vonatkozolag kitiné scgiédeszkozok
birtokdba jutnak s a tiszielt szerzo6 Gr nagy megeléye-
déssel tekinthetazoneredményekre, melyeket
ezen a téren mar eddig elért s azon igen tig jat-
tavlatra, welyet kényvével, az ormény ethnographiaval
foglalkozdknak megnyitott.

Teljes tiszteletlel DR. GROF KUUN GEZA.

IR
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SZONGOTT KRISTOF JUBILEUMA.

1

Negyven ¢éve tanarkodik

Nagy szerényen, csendben. .
Tan sohse volt szabadsagon,
S megosziilt a ,rendben®.

5
ARMENIA! im® ez a tér,
Hol lelke megifjul,
Itt emelt ¢ ércz-oszlopot
Magénak papirbul.

2 6
Langbetiikkel szantva rdja
Hon- s fajszeretetet,
Itt szerzett az Grmény névnek
Hirt és tiszteletet.

7
Légy tidvoz! ésnézzboldogan
Vissza a szép miuiltra,
Hovd most az emlékezet
Hiv diadalutra.

Helyettesit minden szakmat,
Klasszikusi, redlist;

S letke mélyén megorzott sok
Szépet, idedlist.

3
Levéltari folidnsok
Porlepte honabdl
Egész kincstart bordott tssze:
Fenyt a félhomalyhol.

8

4 S munkatéarsid nevében, hogy
S mert buzgalma, izzé szive
Folyton iizi, hajtja...
lgy ért kizel husz éves kort
Szellemi magzatia :

Lantom ma megszélal :

Ohajtom, hogy irj nég soka

Arany szivvel-tollal!
Ararati,

UJ-EV ES AZ AMERIKAl ORMENYEK.

A hagyomdanyos szabadalom megengedi valamint az
dszbe csavarodott aggnak, ugy a szerkesztGnek (még ha
ez utébbinak hajzala nem is fehér), hogy az év egyik
vagy masik napjdn, melyeknek jelentosége az élet meély
kérdéseit és maradando dolgait juttatja esziinkbe, — tana-
csot osztogassunk.

Mivel én is szerkesztd vagyok — mondja a .Gocsh-
ndg') szerkesztdje, —- €lek is ezen jogommal.

1} ,Gocshndg® (Hirndk) képes drmény hetilap; megjelenik
Bostonban (Amerika).

1*



Beléptiink az ajévbe, Az o-¢v probadet. siker., siker-
lelenség, szomorisiae és holdogsig Kozt lell el A mull
év kozillink némelyekee nézve & munka iddszaka  volt,
masoknak ellenben sok villtozast lozotl. zeket a viltoziata-
sokat némelyek szivesen fogadbtik, misoknak azok keseri
kétségheesést okoztak. Minl munkaidd az 1903, év reank
nézve Orokke eftiint, nekiink esak  termékét ¢s emlckel
hagyta. A mult kuulsagait ehiit mélven sziviinkhe veésve,
kitelességiink az nj-¢v emlékiratal gonddal ¢ figvelem-
el elkezdend.

Azert joakarata Gigyelmezteléscim tandesid szolgdljanak
azoknak. Kik azl ohajtjak, hogy az 1904, ¢v redjuk nézve
sikeres legyen.

Elohh egykét szot szolunk i gyermekeinkhez, kik
deritlt arczaikkal fenyledeznek hazainkban,

Gyermekek ! gondoljatok ineg azf, hogy ti szeren-
cseésebbek  vagyvlok, mint szenvedo szilleilek, kik tileket
ide hozlak: de boldogabhak vagylok azon sok ezer gyer-
meknél is, kik ofthon Orinénvorszighan wmaradlak, Ti sza
bad orszighan nottek fel, U itt jo iskolakban jartak  és
megzzerezhielitek a holdogulis minden leltélelét. Enilékez-
zetek meyg  ezen dldasokeal  ¢s kiszinjétek meg azokal
eloszir Islennek, azulan szideileknek, kik szerelelhdl iran-
tutok faradoznuk s dllozalol hoznak creltetek, Ti jol
oltozkidiek  és ngy  mint o 16bbi amerikad  gyerekek
angolnl s heszellek. De ez a kirilmény  lilekel ¢l ne
bilszkitsen, Ne szégyeljélek magatokal  sziileiteklsl azérl,
hogy ezek hibitlanul nem twlnak angolul beszélni, hanem
inkihh wnézzétek uwzoknak hagszalait, melyek azon ild
alatt, mig titeket védelmeztek és ezen szabad [6ldre hozlak,
oszilltek meg és tekintsétek azokat a  kezeket, melyek
kinos munka kozott pubasigukat clveszitve megkérgesed-
tek. Mindezekiert szeressétek sziileileket, Mulassialok nekik,
hogy szerctitek ket Az amerikaiak fisztelik és szeretik
azokat a gycrmekeket, kik  beesiilik  szilleiket, Az egész
vilir elott beesiljelek az apal ¢s anyal ¢s a vildg is mieg
fog becsiini liteket. Még egy szol: ne feledRezzelek meyg
hazatokrol, Addsal vagytok neki s alkalom adtan meg kell
azt fizetnetek. Minl amerikal polgarokuak barmily nagy
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legyen is  hasznolok, mdgis emlékezzelek ey atyaitok
[oldjérol. *

Fialal asszonyok ! Mas kortdmények kozitl, ha arra
intenélek, hogy nemzetiink szép nemének kivalo példany-
képeit kovessélek hiven, clegel mondotlan volna. Azonban
nchogy a lilekel komyezo élel csillognd fénye, disze meg-
zavarja szaidékolokat, — azt akuarom emléketekbe hozmi,
hogy nemzetimket mindenha a lednvok ¢leltisztasiga
€5 jelentds ereje nuall dicsérlek. .. Hivek legvetek tehit
az elobb cmlitett példinyokhoz. LUgy cljelek, liogy orok-
161t ckességeitek  fényél mi se homdlyosilst meg. Még
vin egy szavunk. Vigydzzalok egészségtekre! Ne kovessé-
lek ezen f0ld  cgészségronld, eszielen szokisit ¢és solia
se feledjetek eol, hogy az orvossag az  egészségel nem
allifja helyre. A neklek  kelld  dolgok: jo ¢lel, rendes
testmaozgas, konnvit rubiizal, boséges hideg viz és tiszta
levegd.

Kereskedok ! azt mondjak, hogy Amerik: a segil
alkadmak hazaja. De ezen alkalmak —— ugy mint az eso
— valaminl a jokra, gy a gonoszokra egyenloen szallnak
le. Mas szoval ezen a foldon (Amerika), legven az cimber
jo vagy rossz, boldogulhat a kereskedés utin. A vilasztds
az ember kezébe van leléve. Elfogadjuk azi, hogy a
tiszieséglelen kereskedés kovelésének Kisértése hatalmas.
Konnvii  masoknak letleit  (énvezni  killondsen.  middn
azokbol mi reank haszon hirul, vagy legalabb ugy tiinik
fel az eldolink. Az Fgvesilt-Allmuokban ¢élo kereskeddink
J6 hirnévhek orveudenek ngyan, de azérl mindig sziikség
viar a figyvelmezletésre. Ime  tehal nehiny szabaly. Ne
jgyckezzetek nagyvon hamar eggazdagodni. Kovetkezlley
tarlozkodjatok hirmilyen nyereségtol. Soha se esaljatok.
luéreteiteket tartsalok meg. Biztositék nélkiil pénzt ne adja-
tok koleson. Léljelek az adossigiél. A Kereskedelmi vilag-
han haromféle ember van. Az clsé osztilyt alkotjak azaok,
kiknek nines lelkiismeretitk: a  masodikhoz azek tartoz-
mak, kik szinleges lelkismeretlel birnak. Az Biyen alkal,

) Bar kitvetnek ezt a j¢ tanacsut azon magyar hazdnkfiai
is, kik inocn Magyarorszagro! mentek ki — Amerikaba! Szerk,
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mazkodik w koriibmeényekhez. A harmadik osztalyhoz tarto-
zo embereknek valadi lelkiismeretok van. FEzeknek lelki-
isimerete dszinlén szol. Az ilyen lelkiismeretuek tulajdonos
ura varja, hogy hallja meg annak szavat s miulig teljesiti is
annak paranesait. Azért Osszes kereskeddmbket kéeve kerem,
hogy napi teendoik kézhen varakozzanak, wmig igazi lelki-
ismerelok megszolal €s akkor kovessék ennek szavat -—
feltétlentil. Végre is ez a rendszer meghozza — jo sike-
reit és midon csak a név maradt meg, ez a név a szeny-
telen hir szépségével fog Lindokslni.

Ctoljara még hozzilok intézek egy-két szot szilok !
Egy kitelességetekre figvelmeztetlek titeket. Ne azon legye-
tek, hogy gyermekeitek és a romloll vilig kozott valasz-
falat emeljetek, hanem fanitsitok nieg oOket azon maodra,
hogy miképen kiizdjenek a gonosz ellen. Kedveltessétek
meg velok a josignak, az erénynek izét; mert ezekben
igen nagy erkolesi erd rejlik; mondjitok meg nekiek azt,
hogy a véteknek kovetkezménvei mily reilenetesek ¢és
veszélvesek.

Szilardul hiszsziik, hogy ha az ujév alkalmahol nyuj-
tolt ezen Gazinle tandesaink hiv kovetokre talilnak, nekink,
mint lelepnek, megmérhetetlen aldast fognak hozni..

{Ormenybol). SZONGOTT KRISTOF-

g

KISS ERNO KIADATLAN LEVELE. *)

Kedves Rozsikam!

A mennyire oriltem kedves levelednek, épp oly
Kellemetlen volt hallanom, hogy Guszti**) eziistje ¢€s

*) A halhatat!an nevii aradi vértani ezt a levelet lednydhoz,
ki késobb Bobor Gydrgyhtéz ment férjhez, Kiss Rézahoz irta. Ezt
az ¢rdekes levelet dr. Farkas Géza, miniszt, s, fogalmazd, ki Kiss
Erndonek anyai dgon dédunokdja, adta at kozlés vegett. G. L.

* Guszti == Kiss Augusta, Kiss Ern¢ leanya. G. L.



menyasszonvi rihija meég nem cérkezelt mee, holotl bud-
csoltam, st meghagytant neked, hogy azonnal killd
&5 moégsem ortént meg ¢ ezaillal clromloll az ¢n kedves

Guszlim  orome. — A leguagyobh sajndlaltal értesiiltem
kedves novérem rosszullélersl, ennck &z angyali jo asz-
szonvitak esak ne essck vakuni baja. — Nagvon driilok

Dinielné dnagysiga elsd levelének ¢s szildlom a napo-
kat, mikor drkezhelnék ez wmeg? Mdja Islen, hozy igen
szerenesés  és megelcgedell legyen? esokold meg helyet-
tein 10000 000000-szer. Most e esak az van  hatra.
hogy az én kicsikémel is jol ellilva tudjun; akkor leg-
forrobb Kivinsagaim is meg lesznek koronizva. Huberth,
a ki Ht nagvon jol mulal, mid-mindenkil esdkoltat ¢s
indvizillet,

A Guszti eskitvdje napjin il nagy  templomi  szer-
Lartast Gartadlam, misére mentem, 10 11 C, 1<l adlam a
lemplomi pénzlirba, azulin az osszes tszlek ndlam ehé-
dellek ¢s sok pohiar pezsgal riteltiink a kél menyasszony *)
eudszsoucre, bsle  halba koesiztunk a szomszéd  Sziklo
rdshe, sokal tanezoltam ¢s a hdl ulin puncsot adiam
a lszteknek, i nikor meginl a k¢t menyasszony egész-
ségere itlunk. —— Islen veled; szivélyesen csokollak és
vagyok orokke szivhol szerelh alvad Ernest

| e Pt il Kozli: DR GOPCSA LASZLO.
SR

SZORNYUSEGEK ORMENYORSZAGBAN. ***)

Ol'mém’orszaglu')l — mondja a ,Reichpost — ezeket
irjdk nekimnk:

Nem keves az, mit Bécs lakossaga megludott az dzsiai
szerencséflen orménvek szenvedéseirsl €s lildoztetésérol ;

¥} Az egyik menyasszony Kiss Auguszta, a ki Daniel
Janos alispanhoz ment férjhez; a masik menyasszony Fedrigoni
Lujza, a ki vgyanazon a napon Ronay Moricz torontalmegyei f6-
ispanhoz ment férinez. G. L.

¥ A levél kelt 1842-ben Jaworowban. Az E = Eiusdem
Anni. G. L.

*+y L. a bécsi ,Reichsposi®-ban (1896. jan. I8, 19. szam)
,Dic armenischen Greuel® czim alatt megjelent czikkelyt,
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mégis a kereszlény kilelessépenek Lutom ezen rokonuszen-
ves, Uldozotl nemzet érdekében és a helyzet [elvildgositisa
szemponijabol, azokhoz méy egyetmist hozziadni.

Az drények, mint tudva van, az indogerman torzs-
hez larloznak; Ok leginkabb az drmény lelloldon ¢s a Kis-
azsial varosokban laknak; habar minden  vilagrészben
megtalaljuk  Képviseldiket, kik részinl kereskedes végel,
e kitlondsen a folytonos iildazés miatt szorodlak el a tivol
fekvo videkekre. Igy van pl. az osztrak-magyar monarkhia-
nax is W6bh ezer Srmeény alaltvaloje, kik a korminynak
so0k ¢s nagy szolgilatokat tettek. Ez a munkis
¢s békés nép mdr igen koran attért a Kereszténységre ;
eeyreszét  mindjirt Krisztus mennvbemenetele utin
Tiddeé (¢s Bertalan. Szerk.) apostol téritette, késobh a IV.
sziazadban az egész nemzetet Vilagosilo-Sz l-Gergely.
Iiz a nép hii maradt « jelenkorig keresztény vallisihoz
annyira, hogy az clsti hosi vallashabortit is a poginy
perzsak ellen, kik azt a bilvinyok imddasara akartik
Kényszerileni, a vitéz, szenl Varvlan badvezér vezelése
alatt £31-ben ez a nép vezelle. Fs mivel vallisil tekinlette
legdrizabb kincsnek, tobh mint lizendt szdazadon kereszlil
ellentitlliast tanusilolt a szakadatlan és iszonyit Gldizésekkel
szeiben a nélkiil, hogy meggybzetett volna, Szivszaggato
a keresztény Orménvorszig Gldozeseirsl irt torténelmenck
elolvasisi. Az elsO @ldozok a perzsik voltak; azutan jottek
az arabok, Kik tiizzel-vassal akartik a mohamedanizmust
bevezetni. [Késdbh a kegyetlen mongol: Lenk-Timur szoron-
gatta, ()rmtnvummr'ol vad csordilival, melyek az cgész
orszigot vérrel veresre festettek. Végre a torikak hoditottik
meg az orszagot, kik még mai napsig is kezokben lartjak
a hatalmat. Mindezek a csapasok a kgzepkorban tdriéntek,
midén Eurépa, melynek szamos keresztes-hadjirata balal
iitott ki*, — nem volt olvan erés.

Azt lehetett hinni, hogy ez a keresztény. indogermain
nép, miutin oly sok szdazadon it kegvetleniil iildozletett
és lekaszabollatott, legalabbh ezen (XIX) szizadban csen-

*y A ciliciai 0rmény kiralysdg volt az egyetlen
keresztény allam, mely az eurdpaiakat a kereszies-hadjaratok tartama
alatt — segélyezte.



)

desen fog ¢lni es. juy eurdpai (estvéreinek  miveltségeébiol
részt vehel, melvhez nagy hajlama js van. De nem, ez
neki meg nem engedtelett; mert a (6rok, a ki — ha
curdpai czivilizicziord] van szo, lekintelbe se johet ——
a nugy elohaladdst, mit tehetseges Grmeny alatlvalol tetlek,
irigvletes nehezteléssel fekinletle, mivel ezek geavur-ck.*)
A hctluu kongresszus ata (1878 ¢év), mclgl:c-n a nomad
kurdtorzsektol fenvegetetl Grmenyeknek curdpai segély
igértetell, a jelenlegi szullin: Abdul-thunid tronralépte ota
az Gldozesek az orménvek rendszeres kiirlasava valtoztak at,
K végre fegyverezte fel a tordk kormany o vad kurd-
lorzseket; ezekbol alakultak az ngynevezett | himidie®-
esapatok ig. [zek kiveltek el a XIX. szizad végén a leg-
erisehb tildézest. Ol & gonosz antiszemitak ninesenek
megelégedve cey ilven szizaddal, melyben a szabadsag,
a vagvon- ¢s dlelhizlonsay csak tires szavak!

Torokorszaghan ez a sz6 ,(rménvorszigs ki van liwilve
a érkepekrol cs senki sem momllmm ki azl — DbLiintet-
leniil; régi Ornénvorszig egvhizi és politikai to1ténelmél
tabulmanyozni — lilos. Szimlalan sok sz6, mint pl. haza-
szerelel, szabadsag, eldhaladis, letétel (a frémbdl)y stb.
a szotarakbol ki van vakurva. Mindaz, a mi Tdrokorszag-
ban nvomul: hirlapok tudomdnyos mivek, tankonvvek
slh. n nevetségig buta birdlat {censura) ald van vetve.
Franczinorszig elnike Carnot nem ,gyilkoltatotl meg,~
hanem .meghall*! Stambuloft-ot a ,szél érle®! Brasilia
nem vilt 1j ,koztirsasig*-ga, oh nem, hanem _csdszirsag- !
Még az drmény szenl hadvezéreket és kirdlvokat is ki kell
hagyni o naptarhél: Vartan, Vahan, Tividiles sth. mind
ki vannak dtillva; azeért o tordk-orménvek inkabb nem
adnak ki naptart, hopysem kihagyvjak kedvelt szentjeiket.
Még sok mas megfoghatatlan nehézségeket gordilenek
az ormények clohaladasy elébe; azonban czeknek elinon-
dasa sok idol venne igénybe!

Mivel a kormany lalla, hogy ez nz eszes Nnép. az

akadalyok daczira is oridsi elohaladast tesz, és az ostoba

*) Gedvur perzsa szé: hitetlen; az arab ezen fogalom kifeje-
zésére a kheafir (hitctienek) szdt, melynek cgyes-szama  khuffér,
hasznalia. V. ¢. a magyar kufar és az arab khuffar szét!
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mohamedin népet felitlmulpy, ezerenkent mee ezerenként
Kezdetle oldosni, Elobh a nomad kurdokat hasznilta lel,
kiket ezen irtozatos czélra clebh mar fel is legyverzetl,
Ezeket & mészirldsokal Furapa  olotl  eltitkoltak.  Azon
idonek maganlevelei tele vannak a kegvetlenség lelteinek
szivszaggatd ellbeszéléseivel, Azonban esak o« Szaszun-
ban lorlént szomora eselek {orditoltak  Furépa figvelmet
olda; de ekkor mir telve voltak i hirlinok dretatlan dring-
nyekkel, kik leirhatlan  kegyellenségekel szenvedlek  és
nyomorultan elsenyvedtek vagy megzsineselietlek, A seminis
urigy alatt elfogettak szama 0O00-re (negyvenezer) rug
¢s Eurdpa mit se tudott (2) erriil, vagy jobban mondva,
mit sem akart errol tudnil, A sziasznni kegyetlen ingszir-

lis utin — a Lol tabh mint 10,000 Kkereszlény drnény :
ferfiak, nok, avermekek embertelen, lermészelellenes harom-
kodisoknak (Beslialititen) estek il dozatil, az angol

lapok vollak a2z elsik.*) melyek a halalmakal felszolitottik,
hogy mentsék meg ezl a nvomorullan dsszeroskadt nepel,

Aok részril megveszfegetetl zsidosajlo elobb mimlent
fagadolt ¢s az angol lapokal hazngsageal vadelta.  le
Késihh a szomor esclek rvészenkénl isterefesckRe lettek
iEét szonvegre keriill a keleli kérdes, az a kerdés, mely
elol Europa szivesen kitért volua, inerl cay kegyetleniil
uldozott nep lajdalomkitltasaira stikel akart maradni . . .
Jol tudjuk, hogy hacom hafalmassiag: Angolorszag, Iranczia-

*} A londoni ,Daili News* vilaglap helyszini derck tuddsitoja :
Fitz-Gerald, ki otszor jart Armcénia-ban, s ki mint szemtani
teljesen megbizhatd leveleivel eldszor értesilette Eurdpat a nagyon
szomoruy, irtozatos torgk-dtrményorszagi  eseményekrdl, — megiato-
gatta lapunk szerkesztdjét it Szamosujvartt személyesen. A szer-
kesztonél is vo't szdllva. A kivaldé venddég, ki latogalasaval nemcsak
Szongottot tisztelte meg, de varosunkat is dicsditette — tiszteleiére
a polgarsdg igen iényes, Gnncpélyes vacsordt (bankett) rendezett.
Vacsora alatl népszerii, eszes esperes-plebdnosunk koszontotle fel
a ritka vendéget — franczidul. mire Fitz-Gerald valaszolva a vdros
felvirdgzasacért diritett poharat. Szép iinnepélytinkbdl részt  vett
Erzsébetvaros érdemes orszaggyiiiési képviseldje: dr. [ssekutz Viktor
is, ki az finnepély folyama alatt tobbszor beszélt, Mindenik pohar-
kiszintése az clkdszontés (toast) remekei voltak. Polgirsigunk
¢kes-szlasadért nagyon megszeretie,  Szerk.
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orszag ¢s Oroszorszig lépdst feltek o Portindl és kive-
teltek, hogy a berlini kongresszus igérle reformok vezet-
tessenck be, de fajdalom! itl is a ravasz orosz politika
ayozOlL.

Nemsokara azalin azl tapasztaltuk, hogy az allitdlagos
reformok nem egyebek, mint komélia; mert erre mindjirt
el is kezdbdiek Orménvorszaghan — 2 mészarlasok. Most
egész Orményorszig sem'\cd a lorok rajoskodis *) hal-
lalldn I\Lg\(,l]mségm alalt. A taviralok naponként hoznak
ludositist . ismélelt mészarlisokreol 65 zzivanvkodiasrdl.
Az Uldozottek maganleveleit konyhullalas nélkiil nem lchet
elolvasni. Olyan kegvellenséoel s ordogl kinzist visznek
véghez Torok-Orménvorszaghan, hogy a mivelt Furopa el
sem hiszi azokat; mert fogialma sines arrdl, a mit a vad
mohamedin rajoskodas kilalilhaf.  Neémelyveket iszonya
kinok kozt, melvekel leimi képlelenek vagyunk, gotiik:
miasokrdl élve huzzak le a bort, azutin a ringatag leslel
megeyijljak petroleammal ; asszonvokat, leanyokat eltbb
meggyaliznak, azulin agvoniitik. Maliban dulmn{z a {orok
kegyetlenség a ng ellen: még a meg nem sziletett gver-
mekekel sem kiméli. A kis gvermckekel a levegihe dohjik
¢s azulan szuronvhegyekkel fogjik fel azokat sth.') Az egész

*) Fanatismus: abrand, hit-abrand, vakbuzgdasag, hitdiih,
vallasdiih.

Y} Ismerjik a kiilfoldi sajto ide vago kozlemeényeit, végig
olvastuk az drmény lapok nem tulozé czikkeit is; sot, hogy tiszta
képet alkossunk magunknak, beszéltink nehdny elmenekiilt dzsiat
drménynyel; de a bortoni életet és a bebortonzottek kinjait,
szenvedéseit senki sem tudta oly hiven eléadni, mint Mozidn Jakab,
ki a bitliszi bortonbd! menekiilt ki Sandor szerb kirdly drago-
manjanak, ki Moziannak rokona volt, kozbenjardsara. Mozidn tanart,
mive] hazafias kélteménycket taldltak ndla, tobb évi bortonre itélték.
Két évet mar ki is dllott, midén a mandott befolyasos cgyén kéré-
sére, ki személyesen beszélt Stambulban a szuitdnnal, a borlon
ajtéi megnyiltak clotte. Egyencsen Eurépiba jott. Nalam egy hetig
volt. Eg felé meredeztek hajszdlaim, midon a bortdai életrél beszélt,
() maga 10—10 kilos vasat hordoft kiilon-kikin mindkét 1aban,
azonkiviil jobblibahoz volt lanczolva balkeze. ,Ha a bajuszit, vagy
szakalat huztak ki — mondotta Mozidn — csomonként az embernek,
ez mdig tiirhetd fajdalom volt ahhoz képest, mil kidllott a politikai
fogoly akkor, middn a borttndr nehany feifegyverzett katona kKisé-
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mivell Eurdpa taniji czen szomorn eseleknek, a melyekel
képviseloik is valoknak bizonvilanak; esak az a fijlalom,
hogy senki sem lirodik ezekkel 6s a torik kormdany ember-
telen szerepél akaclilytalanul tovabh folvtatja.

Csak a hiarom utolsd honapban lemészirolt kereszte-
nvek szama - -szertelen, A leghilelesehh adatok szerint
eddig mar tobh mint 30.000 (Glvenezer) drményt dltek mey
és ez a sziam hivatalosan is megerosittetetl, Fs ez a szer-
telen szam naprol-napra még névekedik. Azt kell, hogy
higygye az ember, hogy czen mészarlisoknal az eldljirosag
is Kozremiikidik, mert az ewopai lelepek megkimélve
maradnak, nehogy a kormanyvnak czek miafl kellemetlen-
sége legyen. Igy pl. Trapezontban, Erzeramban ¢s mis
vidékeken is az idegen alattvalok hazai clejébe  6rok
alllittattak . .. 6s lgy a bekovelkezelt meszirlisok alalf
megkimeéive mardtak.

Mindazok, kik ezeu mészirlisok elil elmenekiilhettek,
a leginségesebb és legnyomorisagosabl helyzethen vanuak;
mert mindendkbi! kiraboltak, hazaikat felgyujtollak ¢és a
raktirakat szétdultak. Ezrenként menekiiltek a hegyek kozé,
hol a zordon tél és az chség miatt Dizonvira elvesztek,
Igy olvassuk egy Arabgii-bdl kelt trathol azt (ezen viros
3000 hazabol csak 300 maradt meg, a Wobbi mind porra
¢gelt), hogy a megszabadult lakossag, mely a hegyek kozolt
talall menedéket, hiarom hélig fiinemi novénynyel és
falevelekkel tartogatta életet. Ma a szép orszig: Armenia
telve van romokkal, holnap mitr egészen puszla lesz és a
torok kormany majid dicsekedhelik Europa elilt, hogy
a kiviint reformokat olyan imértéckben foganatosilolla, Logy
ormény kérdés tobbé nem is lélezhetik, mert Ormény-
orszaghan {6bhé drménv nép nines is.

Ez a szomorn kinézés cgészen weglelel a toriént
dolgoknak ; mert nem veteft senki, nivel ezt nem tehelte
senkl; a kevés téli eleséget pedig vagy elrabollak vagy
megsewnisitették. Ezerenként vannak a holtiestek nyilt
téren elszérva. krre irtézatos éhinség és halalthozo betey-

retében b;nyitott szobankha, mely roszabb volt barmely kdzonséges
istallénal és ok nélkiil levetkeztetett minket és testiink Jegérzékenyebb
részejt kezdették izzo vassal — égelni. , .* Szerk.
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ségek fognak kovetkezni, hogy a még megmaradt szegény
lakossagol is elragedjik. Killinhen rondoskodot! a kormany
az O lervszeri kiirlasi cljarasival areol is, bogy az €16
arménvek maguktol haljanak el Mert pl. a torok posta
nem fogal el hhé Orményorszagha s2616 pénzeslevelel
vagy postaulalvinyt, hogy igy a szercneséllenek minden
nyujlandd seeelvtol is essenck el S6L annvica megy a torok
kormany, hogy a Kiraboll és ledldiklolt virosokhol nap
nap ulan  szamos Liviratol kildet, a melyekben halat
mondanak az drménvek a Lornk kormanynak (¥} és allitjak,
hogy ok a legleljesebh csendesscéghen és legnagvobb jolét-
ben vannak ¢s hogy az cldfordult kis(!) rendetlenségeket is
némely drmény lizitonak lehet lulajdonitani. Mindezeket
a tdviralokaf, melyeknek az a czéljuk, hogy kurdpa sze-
méhe porl hintsenek, a torok halosagok gvartoltik, az ala-
irasokat pedig a halilbinlelés fenvegelésével csikarlak ki

Ad o lalin Faropa hitell  ezen  hamis tiviraloknak ?
Szivesen  Togadnan; azonban iz europal hatalmassiagok
kozomhbis nagatartasa ezen szomorn eselekkel szemben
engemel a kéedes igenlésére keszlel, Az curdpai hatalmas-
sagok uemesak tudjil mindezt, de sot tani is ezen borza-
dilygerjeszld eseményeknek:  kitlonhen iért eveztek bhe
a mdsodik allomashajok, hosszas meglagadds utdn, a Dar-
danellakon az A mint ezt [ényleg meg is mutaitik; a czél
nem volt ceveéh, mint bebizonyitani ezekel o szomorn
eseleket. Sot i hallunk az curdpai nagyhadalimak kivetei-
nek egy igen humanus Lletiérdl is hirt; azt mondjak, hogy
a ledll ormeények hosszi névsoranak elkészilésével vannak
elfoglalva. Mintha egyeb teenddjitk nem is lenne! Kildnben
is ez a munka egészen folosleges is, mert ennek a végét
soha sem ¢rik el; mert & mig 6k elkészitenék, nap-nap
utin no. a lemésziroltaknak szama. A helvett, hogy erélyes
lépesekkel a szegény nép segitségére sietnének az elve-
szetlek ') névjegyzekének dsszedllitisdval foglalkoznak, hogy
talan  keésobb  elmondhassik ezl: azoknak sziama csak
ennyire rug. — Requicscant in pace.

) Umkommen: elveszni, ¢letét clvesziteni (erfszakos ha-
lallal).
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De mit tehetink? A kegyetlen orosz politika kiveteli
ezt fgy. Valoban ez a cselekvésmail igen szomorilo. Miutan
Furopa nagvhatalmassiagai a hdn-ohajtolt engedélyt, hogy
a Dardanellikon dtmehessenck, megkaptik, ott pihennek
a Bosporus szép kikétojchen, mintha mdr tobb lennivalé
ne lenne ¢s egyidejiileg a 6rok korminy tovibb jitszodja
ordogl szercpét; mivel az ormények kiirtasira vonatkozo
parancsait megujitja  és gondoskodik arrcl, hogy azok
buzgdan végre is hajtassanak. Igy neveti ki a beteg ember
az ¢€jszaki medve oltdma alal Eurdpa nagyhatalimait,
a mennyiben & naponként tanuja azok tehefetlenségénel,
O pedig neki bitorodik, hogy Llovibb [olytassa horzaszto
mesterségét. Talin végre Enrdpa felcbred és az orosz
politikinak egész Eurdpira kiros és szégyenleles vezetését
lerazza; de addig ki is irtanak egy reményleljes, keresztény
nemzetet is!

Jogual sOhajtanak fel tehdt az Srmények és dhajtva
varjak az eurdpai beleelegyedés napjat, mely [lenyegetdd-
zésével és teheletlenségével a szegénvy nép helyzetén
nemesak nem igazitott, de sit rontott. Lehet tehat kovet-
keztetést vonni, hogy a bintelleniil clkévetett kegvetlen-
ségekért a legnagyobb vad az eurdpai politikat éri; mert
egy buntetienill maradt biintény alkalmat nyujt aj biintény
elkovetésére. Igy pusztul el egy reményleljes, régi. keresztény
nép, miutdn [étét évezredeken al megvédle a nagy (¢!) XIX.
szazad végén a nélkiil, hogy wivelt, keresztény europai
testvéreitol hathalos segélyt remélhetne. Igy zarul be tehat
ez a szdzad Eur6pi homlokdn rat hélyeggel. . . Ks ¢z az

utokorra nézve -— jellemzd.
SZONGOTT KRISTOF-
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AZ ,ARMENIA“ %)

{\ janwitr havi JArmeniinak,® a magyar orménvség

e derck folyoiratinak az nyunjl kivido érdeket, hogy
cay jelszo megvalositisitra vild Lorekvest drul el E jel-
§20: elismerést jeleseinknek! Merl jeleseink vannak, de
az elismercs Kinvilvimitdsira eszkoz még nem volt. Neve-
zetesebh magvir drményeink megkapjitk az elismerést. a
hila koszomipat mis nfon is, de ez azn it nem vezetelf
az orményséy kioze oly egvenesen, mint az .Armenia,”
mely elsé sorban az Grménvek sziimdra késziil,

Az & két ferlia is, a kiknek az .Armenia®  januari
flizele szenlelve van, részesillt Kilimielésekben mar eddig,
hiszen mindkeltd nemn egészen jelentékielen dllist foglal
el a magyar kozelethen; de érdemeik leljes  niéltatasa,
nemes alakjuk hit kidomboritisaval most ialilkozik elo-
szor az érdeklindd kézinség.

Gajzigo Salamon az egyik, Kirdl az ,Armenia®
rokonszenves hingon elutond egyet-mast.

A magyar kiralyi dallami szamvevoszék nagvérdemt
elnokérol ki nem halloll volna? lsmeri 61 e téren imin-
denki, a magyar kozélel irant érdeklodok kozill. De az a
derck czikk, melyre a szerkeszlG méltin biiszke lehet,
nemesalk mint ilvent allifja elénk 6t.  Visszavezet ben-
niinket a lszteletre mello férfin ija éveibe, midén Sali
Bank név alall a kollészel derilt vilagaban megnt szép
dolgozalail, palvanyerles szomornjilékat, s egyéb koltoi
miiveit, tuelyek (elefl ma mar napirendre tértek ugvan,
de akkor figvelemre mello alkotisok voltak. Igy minden
oldalrdl targyalvaillitja elénk Szongott Kristof, Simay
Gerpely-t is, az crdélyl drménységnek mal nap is legna-
gyobb diszét, ki mint orszdgos képviseld, SzamosGjvar
polgarmestere, lorvényszeki elngk, egyhazi fdgondnok szer-
zett elévilhetetlen érdemekel maginak,

* Ezt a szépen irt tarczaczikket, mit dr. Esztegir Laszl6 ezeldtt
tizenat ¢vvel (1889-ben) irt, a ,Fovarosi Lapok*-bdl veszsziik at;
az alvétel abbol az alkalombdl tirténik, hogy egyik legtekintélye-
sebb munkatarsunk, a hazai drménység biiszkesége: Simay
Gergely, 1903, augusztus havaban Iépte at hasznos, munkas
életének nyolczvanadik évét. Szerk.
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A sorok, melvek e kitiing embemnek vannak szentelve,
telve Oszinte lelkesedéssel, talan a legszebbek, miket azon
toilbol olvastunk.

[gen praktikus goudolat voll lenyomatni Simay Gergely-
nek azon beszédél, melyet 1568, ¢évi deczember 1-én a
képviselohazban  Ledély ¢s Magyarorsziag  egyesitésénck
részletes szabdlyozasarol szolo torvényjavaslat tirgyalasa-
kor tactott. A beszed az drmeény kalholikus egyhiz tigyé-
ben volt tartva; e ellekintve torléneti jelentoségétsl, mint
szonoki i is egyike a legsikeriiltebbeknek.

Hogy lisztaba jojjiluk azzal is, hogy miért keriilt
¢ két ferfin egvszerre largvalas ali, megemlitem, hogy
Szamosujviir varosat a koroundzist (1867.) orszaggyilésen
Ok képviselték, A magaszios aktushoz méllo emberek.

[iz emelkedett sorok utin egy vallis-tirténeli dolgo-
zatot koziill az ,Armenia® dr, Molnir Antallél Keresz-
teld szent Jinos az dormény egyhazban® czim
alatt s részletesen fejtegeti a czimboé! Kiolvashatd themit.
Jol esik, mikor latjuk, hogy mily aprolékos dolgokkal is
foglalkoznak az ,Armenia* dolgozotirsal.

A szépirodalmat egy idoszerii  dolgozat  Képviseli,
melyet Sz. K. forditott le 6rményhol . UTjéve czimet visel,
de a gomba modra szaporodd alkalmi efemer hatisu ter-
meékek sorabol kiemeli a szép sliluson kivill az a mély
erkolest eszme, hogy a ki jot tesz, az halbatatlan.

A vallisos elem is helyet foglal magaban e dolgozal-
ban; de az drmény killoi alkolisoknak egyik eleme a
vallas, mely azonban kelld arinyban fordul elé az egyes
mivekben., E szépirodalmi szemelvények igen becses részét
képezik a folydiratnak.

Markovich Jakab az drmény torténelem targyalisiaban
halad tovabb s ezattal LI, Tigranrol szol az 6 szokott
modoraban.

Az apré kizlésck, irodalmi, mivészeti s Kbzgazdasigi
rovatok fejezik be a fiizetet, melylyel harmadik évébe 1ép
egy hosszi életre mélto [olyoiral.

EPSZILON:
&

22
Y3
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SZONGOTT KRISTOFHOZ.

Nedves Baritom! B dalesokrot
Fogadd el tilem szivesen,
Tanarsagodnak negyven éves
Unnepélyére kotottem.

Nem szedtem én e kis esokorhoz
Szinpompazo virdgokat,

Csak szivem igaz érzelmihal
Gyiijtitiem Ossze azokal.

Habir a szines szép viragok
Gyinydért nyujtanak a szemuek,
De szinpompajuk esak kiilsdség,
Ha ijlatot nem lehelnek.

Az én virigaim szerények,

De soha nem hervadnak el . . .
Ilatuknuk az édességdt

Te érezzed a leikeddel:

A ki az ifju nemzediéket

Jora, hasznosra oktatja,

Am annak az antudathan van
Faradsigaért jutalina!

Negyven éven it miikadtél Te
Szep, e kiizdelmes palyadon ;
Sok olyan nyert Téled oktatdst,
Kikre bhiiszke lchet e hont . . .

Iuaz vallasossig a lelkot

A salak1dl megtisstitja

s szeretetet éleszt bepne:
Jotckonysigra buzditja,
Vallasossag és jotékonysag,
Ezek legszebly erényeid.
Aldoztil jo és szent czélakra,
Azért, hogy Iatent liesditsd.

Faradhatlan munkilkodisra
Nem haszon vagy diesvigy sarkalt,
Paratlan, igaz fajszerctet

Adta kezedbe a tollat.
Eloszlattad a sétét homadlyt,
Mely nemzeted munlijit fedte,

A hervadhatlan babérfizért,
Szamodra ez megszerezte! . ..

Kedves Bardtom figyeltél-e
Erre a kis dalesokorra?
Ha fgen, ugy vedd jo néven,
A ouket ez neked monda,
Uudyszillek derck férfin!

Iey szl ez a dalesokor méy —
Adja Isten, hogy becses életed,
Még iygen hosszura nyuljék!

llogy még sokaig gvakorolhasd:
A nemest, jot és hiasznosat,
Hopgy arokheesti munkdiddal
Gazdagitsd az ivodalmat!

Ovjon meg hinattol Isten,
Tartsa meg munkakedvedet

S bud és orémid osatdlyosat:
Kedves, j6 feleségedet!

S

A BEKE-KONGRESSZUS ES AZ ORMENY KERDES.

A nemzetkozi

héke-kongresszus,

KRITSA KLARA-

mely a mult 1903,

¢vhen IFrancziaorszig Ruen varosiban gyiilt dssze,

szepl. 23-in

tartott ulésén tizte napirendre az ormény

kérdést. A ,Dro Armenia® czimil franczia lap szerkeszidje:
Pier Khijar (Pierre Quillard), ki az ormény kérdés meg-
vizsgilasdra kikiilldott bizottsignak eléadéja volt, emlitést

tett az 1894—1896-han

tortént mészdarlasokrol.

Ezek a
2
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mészirlizok Franczia-, Angol- ¢s (roszorszig Kozbenji-
rasarn megsziitek ngyan: de a szomora Ggynek, mely
az orményekel, labar lassibb  menctben, ey akarja
semmisiteni, folylatisa van.

Az Oormény  kérdeést esak a kovelkezd harom inddon
lehetne megoldani, mondja Quillard. Vagy engedni kell azt,
hogy o torok barhic moédon semmisitse ineg a tGrok-
orménységel, mert akkor velok egyill vége van a kér-
désnek is; vagy elnézni, howy az orosz foglalja el
Torok-Orményorszagot is ¢s ezl csatolja orszagihoz; vagy
a megoldas legjobb modju az lenne, ha végrehajtanik a
berlini kongresszus 61. czikkelyét, mely reformokal és a
hatalmassigok [cliigyeletél koveteli. [is a megoldds ezen
harmadik moédja ki is vihetd; mert Europa kizvéiemenye
evvel a dologgal mir tisztiban van ¢s  jouni fog olyan
idé, midon a mivelt népek  nem fogjik Osszedugolt
kézzel nézni ezeket a mészarlisokal . . .

A kongresszus, mely ezl az érdekes eloaddst nagy
fetszéssel hallgaita, egyliangtlag elfogadla eldadénak ko-
vetkezd hatirozati javaslalal:

A béke kongresszus ismétli a Y., 10, és I1-dik
kongresszus folyama alalt kifejezell ohajtisait és dicsé-
rettel cmlékezik meg Iranczia-, Angol- és Oroszorszag
azon clhatirozasarol, mely a konzulok szamat Ormeény-
orszagbann megszaporitotta; de ez az intézkedés az Or-
ménységnek lomeges mészarlisal bizonyos mértékben
képes megakadilyozni, de nem a lassi menelben torténd
megsemmisitést is.

Tovahbi meggyGzodve arrdl, hogy az drményeknek
igért reformokatl, melyekért szavatossigot villaltak a ba-
talinak, lehet megvalositani Torékorszag Lerritorialis integ-
ritésanak legkischbh megsértése nélkal ¢s hogy a torok
népnek haszha koveteli azt, hogy czen reformok végre-
hajtisahoz 6k maguk is nyujtsanak segédkezet.

Szem elott tartva végre a berlini kongresszus 61.
czikkelyét, melylvel Eurdpa kételezettséget vidlalt magira
arrol, hogy gondoskodik az Ormény élet- és vagyon-
hiztonsdgarél: mondja ki a Kongresszus, logy Eurdpa
lisztessége 6s az emberiség joléte kovetelik azt, hogy az
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emlitett  czikkely rendesen ¢és teljesen végrehajtassék s
hogy felszolitast intéz a  korminyokhoz, melyben arra
kéri gOket. hogy azok az 1895, évi emlékirat értelmében
hassanak oda, hogy a lorok-vrményorszagi szomorn alla-
potnak, mely az altalinos hekének csak  kirara van, —

vége szakadjon . . .

UDVOZLO LEVELEK ES NYILVANOS KOSZONET.

SZ- K

A véghetetlen josiga g megengedte nekem uzt, hogy a
landrsag terén cltolthessek negyven évet (1863-—1903).
Ebbd)l az  alkalomhol tobh  Gidvozlo levelet is kaptam.
A sok kozil itt harmat kozre is adok.
Kezdem a sorl Kolozsviar viros érdemekben gazdag
polgarmesterénck szép levelével. (Szerk.)

L.
Kedves Professor Ur!

[Fogadjo hilas koszonctem kifcjezését azért a Kitiin-
tetd szivesseégért, hogy Szamosajvar monograplidja czimi
nagyérdekil munkdjat nekem, szeretd tanilvinydnak meg-
kiildotte.

Gyermekkoromuak orokké [eledhetlen, kedves emléke]
kolnek ¢ varoshoz és nem ludok ifjusigomra gondolnmi a
nélkil, hogy ne jussaniak ecszembe szereld tanaraim, Kik-
nek gondos tanitisaért és azért a szerctetteljes hdnds-
modért, melylyel lanulé  keromban elhalmoziak, 6rok
hilira vagyok kitelezve.

Un is egyike azoknak kedves prolessor ur, kik életem
felejthetlen tanulo-éveit kellemessé tenni segitettek.

Orék hala és kiszonel écte,

Nivilo lszielelem kifejezése mellett maradtam

IKolozsvir, 1903, decz, 17%.
szereté és halis fanifvanva
Szvacsina (éxa.
gr
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LI
Kedves Szerkeszio Ur!

Tanarsiginak negyvenedik  éviordaloja  alkalmabal
fogadja szivem mélyéhsl eredd iidvkivanalomal. Liliesse
a Mindenhaté szimos évekig, hogy még sok dercék polgirt
nevelhessen a hazanak s még tohb értékes miivel ajin-
dékozhassa meg a magyar nemzetet,

Gyergyo-Szent-Miklos, 1903. decz. 14.
Kritsa Roza.

i1l.

Mélyen tisztelt tekintetes Tanar Ur!

Az ,Armenia® folyé havi (deczember) flizetehol
drommel értesultem arrél, hogy tekintetes Tanar ur ez
évhen tanari mikodésének 40 éves évfordulojit éri meg.

Mint azon tanitvanyainak egyike, ki szerencsés
voltam négy ¢éven &t oktatisaiban részesiini, a halitlan-
sig szemrehanyasa nélkil nem teheltemnr volna azt, hogy
¢ nevezetes ¢vforduléd alkabmibdl Oszinte szivbol jovo
szerencsekivanataimnak, mélyen tisztelt Tandr drral szem-
hen, kifejezést én is ne adjak.

Kivinom tehdf, hogy a mindenhatd, jo Isten, a ki
megengedte azt, hogy a valéban nchéz, a taniigy terén
eltoltott 10 évi szolgalat kozbeu ily ritka évfordulot el-
érjen, mélyen tisztelt, fekintetes Tanir ural még igen-igen
sok éven it teljes testi és szcllemi erében, megelégedtien
és boldogan éltesse nemcsak azérl, hogy az ily rogos
palydin elért sikerei utan a méltan megérdemictt nyugalom
zavartalan ©oréomeit hossza ideig ¢lvezhesse; de azért is,
hogy eddig szerzett ciévilhetlen érdemeihez iég tobh
meélto babért flizve, érmény nemzetiségiink é16 biszke-
sége gyanant igen-igen sokaig tisztelhessiik és iinnepelhessiik.

Beszterczén, 1903. évi decz. hé 3-an
kivalo tisztelettel:
Krdnosz Ferencz

varmegyei foszamvevo.
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Mindazon mélyen tisztelt nunkatirsaimnak, hara-
taimnak ¢s voll tanitvinyaimnak, kik a mondott kindlkozé
alkalommal levélben tdvozoltek engemet, elfoglaltatisom
miatt nem vilaszolhatok irdshan; azért [ogadjik szives
megemlékezeéstikért ezen az uton kifejezett halas kaszo-
netemet. —-  Szdlljon mimdnydjokra  Istennek  hiséges
aldasa ! ;

Aldasseék [stennek szent neve! Eljen a magyar
I{i['i’i.ly! ]_‘:Ije]] a haza! SZONGOTT KRISTOF.

e

SZABAD KIR. ERZSEBETVAROS KEPVISELO-TESTULETENEK
KEGYURI JOGAI ES KOTELMEI.
— Avedik Lukidcs hasonld ezimii fiizetéhsl, —

Elobb keletkezett Luther és Kalvin hitujitasaindl a helyi
latin szert. rom. kath. templom, melynek alapkévét Apafi
Lénard 1503-ban  tette le, de o6rokdse nem lévén, az
cbesfulvl  birtok a fogarasi virkapitinyra, a helvét hitii
Apali Istvanra szdllott at. Minthogy pedig ezen kornak
uralkodé jelszava volt: ,Cuius regio, illius est religio®,
ezen clv szerinl a foldes-ur valtozdasa folvtan a  birtok,
vagyis a templom és papilak kath. jellege is viltozolt, s
a reform, egyhazkozség velte dt azokat, Pap Sama reform.
lelkésznek még Apaffi fejedelem  hagyominyozott birtok-
teriiletet, de ezt Pap Samui orokdsei sajat siikségeik
fedezésére Zakarids Jinos ormény kereskeddnek 300 frion
még 1738, januar 30-an elzalogosiloitak, — s miutan az
orokosok a hitelez6 kavetelésének eleget nem letfek:
Miria Terézia kiralynétdl e kincstiri birtokot még 1000 Rft.
rifizetése mellett visszavalthatlanul Zakarias Jinos, mint
elso nemes hirtokos megvette (L. Zakarids nemeslevelét
1750. méjus 4-érol).

Ezen adat vildgosan jelzi, hogy Apafi nem az egy-
haznak, hanem Pap Samua személyének adomanyozta a
nevezett hirtokot,” merl killonhen az orokosok arro! nem
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rendelkezhettek  volna, ezl minl eeyhdzi vagvonl sem
elzalogositani, annidl kevésbbe eladni nem dllotl volna
jogukban.

Az Apafi csalad Kkihaitival az ebesfalvi uradalom a
kincstar tulajdondaba ment at; s ekkor tortént, hogy az
Apali, vagyis a kinestirl javak teljhatalmn gondnoka
Szendrei Janos a torténelmi  emlékek irinti  kegyelethol
1727-ben a templomot & kath. egvhiz részére katonai
erdvel visszafoglalla, s igy midon 1758-ban az Grmények
Ebesfalva cgész teriletét ,visszavonhatlanul* megvisarol-
tak, mir 1727-ben, tehit 31 cévvel eléhb — hogvsem az
ormények Ebesfalva foldes-urai leltek — o Katholikus
egyhizhoz jogilag tartozé templom, papilak s foldbirtekok,
mely utobbiak az olih pataken til, a mostani Ebesfalvan
léteztek, a rom. kath. egvhdz ercdeti birtokosinak kezére
visszaszallottak, A rom. kath. egyhdz birtokai soha mds
egyhaz tulajdondba nem jutottak, hanem a gvulafchér-
viri kaptalannal Kotott szerzodés folytan  Erzschetviros
kozonsége teriiletébe ékeltettek: nem kaptik e birtokot
sem az ormeény, sem a gordg kath. egvhaz; mert az
ormény egyhaznak csak Kahdeh6 Jianos plébanos hagya-
tékabdl jutott az Ggynevezelt ,canonica portio=, a gorog
kath. egyhiz mar akkor megfeleldleg dotalva volt s mint
adataink tanasitjak meég Apali Gergely idejeben betelepi-
tett olah- és cziginy-zscllérek, mint a gordg egvhaz hivei,
teljesitették a zsellérmunkat s igy vilagos, hogy a gorog
kath. egyhdaz sem kapott az drmény kozinségtol lelkészi
illetményhbe foldhirtokot.

Az jgaz, hogy a nagyszebeni orszaggyilésen a Beth-
len csalad o6vast emelt Ebesfalva e¢laddsa cllen, de késobh
a boles kivalyné Maria Terézia intézkedése folytan w dil-
ferentia békés kiegyenlitést nyert s jelesen Szolnok-Doboka
megyéhen 4] birtoktestnek lett féldesura.

E torténelmi levezetés bizonyitja, hogy az Grmények
sajit pénzikon vdsaroltak meg Ebesfalvat ngy egyesek,
mint az ormény kozonseég.

Mar b. Antalfy erdélyi plspoknek 1725. julius 20-én
kelt templomszentelési okmanya arr6l bizonyit, hogy az
elsé orm. kath. vagy a jelenlegi o-templom a varosi ko-
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stnséy vagyonabdl emeltetven, Gr. Kornis Zsigmond erdélyi
kormanyzo jelenlétéhen felszenteltetelt s ugyanakkor a
kézonség kemyiri joga clismerve letf.

Gr. Balthinyi puspsk 1781, nov. [-én kelt latogatasi
okiralaban megjegyzi: ,Ezen egvhaz folotti kegyari jogot
— melynél fogva a varos kijelilési joggal bir — a kegyes
emlékn Marin Terézianak kivalisiglevele alapjin igényli.“

Martonly Jozsef pispok 1806, decz. 1-6rél kelt lito-
galasi okminyiban e szavak forlaltalnak: A mi az egyhiz
¢s szolgai jaranddsagait illeli, azok a kegyuri jog alapjin
a virosi Kdzpenztarhd!l lizelendok,®

Frzsébetviros kegynir kotelezetiségeinek gydszos lapjat
képezi Ludnay ptispdk alatt 1818. évrol kellezett latogatasi
okmany, melyben {Gpasziorilag inti a ptispok, hogy a kegy-
arnak kotelneil elhanyagolnia nem szabad: ,Az egyhdz-
joui hatirozalok, hazai torvények s kirdlyi kegyes rende-
leteknek ily megvetésél, az ormény vallisossignak és
diesdségnek ily szégvenét az cgyébkent jolrendezett varostol
-~ melynek kegviri jogal & boldogull emlékii Maria Terézia
adomanyozta, s melynek jol kell ismernie azon elvet,
hogy u keugyurat illeti az adominyozis, épités és alaptétel
— nem viarluk.*

Amnal oevendelesebhen hangzik Kovacs Miklos plispok-
nek 1831, szepl. 1-¢én keft latogatisi okmanvdnak azon
megjegyzose : Az egyhdznak kalsg fedélzetét a kegyari
kozonseg szorgalmasan gondozza. A Kegyuari jog gyakorlasa
a plébanos kijeloléseben all, a kil a plispoki hivatalnak
ajanlolt harom személy kozill — a plispdk kinevez. —
Az ezen jogugal Gsszefiiggd kotelezetiségeket a kegyar hiven
belolti o templom-épiiletének  fentartiza altal, de nem
a plebaniai hiz gondozasa lekintetében, melynek dllapota
habir nem tokéletes, inkabh c¢sak turketd.*

S6L Kovies Miklos piispok 1850, widj. 22-6n kelt
leirataban haldarozolt szavakban felbivia a virosi kézon-
séget, hogy: , A vidros dltal valusztotl s piatrondtussal ellatott
lelkészrol gondoskodni kitelességéve Létetik=. miulan mint
Porubszky egyhazjogtanaban megjegyzi: Az egyhazi hiva-
talnak természeténél fogva mindig fenn Kell maradnia.*
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A felhozott Kiralyi Kivillsaglevelek s piispoki Ltogatasi
okmanyok bizonyitjik, hogy a kegyutri jog az srmény kath.
templomot s lelkészét illetdleg Irzsébeivivos Kizonseéget
illette; Erzscbetvaros kegyuri jogal onmaga is elismerte,
midén a varosi fandes ¢és eskiidt Kozidnség 815, majus
18-an Rudnay piispokhoz ezekel ivja: , Patrondlusi jussunk-
nak fentartasa tekintetében Lxcellentiad kegyes szine elé
jirulunk.® E kegylrl jogol és kotelezettségel, mint az
ormény egvhiz torténelmi adatai bizonyitjik, folyton gya-
karolta; elkezdve azon idotol, midén 1734-ben Didniel
Mihdlyt az elsd plébianost megvilasztotia,
egész mostanig; O épitette az o-templomot s azt 1730,
dpril  11-én Kelt hatdrozatndl fogva mindig reperalta.
(L. a fehér tablas jegyzokonyvet).

3. §. A kegyuri joghol folyd kbtelezettségek, a melyeket
Erzsébetviros kozionsége a megvisirolt kincstari birtokhoz
kotott kirdlyi rendelkezés folytan énmagdra vont, az érmény
és rom. kath. egyhazakra vonatkozdlag a kovetkezCkhen
allanak.

Midén a mostani 6-templom a hivek helogaddsira
elégtelenné s a viz-ar rombolé hehatisa kovetkeztében
veszélyessé valt, egy 1j 6rmény kath. nagytemplom épitését
hatdrozta el, s mikor pénzheli ereje ellogyotit, Erzséhetviros
templomépitéd kozonsége az egyhazi tarsulatok pénztiraihoz
fordult segélyért. Mar Kastal dltalinos helynéknek 1740,
aug. 12-én kelt litogatasi okmdinya szt. Anna, Vilagosito-
Szt.-Gergely és Szentharomsag tarsulatat emliti, mint lé.
tezoket kiilon-kiilén pénztirral, sot a Szenthiaromsag
tarsulata 1500 Rf. t6kéjet & viaros mar ekkor hasznilta
oly kotelezettséggel, hogy a tarsulat szabilyai szerinl
a lemplom belsziikségleteirdl is gondoskodni (artozott.
Késdbb a tarsulatok szama kilenczre emel-
kedett s ezen farsulalok pépnztaraihol velt fel a varosi
kozonség 6000 Rf. oly feltétel alatt, hogy ezentu) az egyhaz
belsziikségletei fedczésére ez 6sszeg utan ,fixum® czim alatt
megfelelé kamatot fizetend az drmény egyhaz pénztiraba.

E kamat-6sszeg idonként valtozoit 1831-ijg 6000 Rf.
utan 300 RI. jarult; ezen ido uldn ko rmanvyszéki rende-
leth6l 375 Rf. kamat volt az évi jarulék; a mi osztrik
értékben 157 frt. 50 krnak felel meg.
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Az ormény  kalh. lelkészek  javadalmaztatisiarol a
kizetkezo attekintésl adjuk.

A lelkészek  kezdetben a nép adomanvaibol éllek;
a stola ezen nemének arinvos Jelosztasirol clvi intézkedést
taldlunk Roska Istvan stanislaui altalinos helynik s apos-
toli visitalor 1729, ¢évi novemher 13-ian kelt rendeletében.
17H7-ben mir a varosi hiréval cgyvenranga fizetéshen
vagvis 100 Rfthan részestilt Diniel Mihily plébdnos. A
lelkészi  fizetésnek rendszeres megillapitasa az 1787
marczius  27-én kell kiralyi leirat kapesin 1795, marez.
3-an nyert megolddst, midon az illetékes két tényezd a
virosi kozonseg és gr. Battyani erdélyi piispok  kozt
szerzOdés jotl létre, melynek szaval ezek: ,Nehogy a
klerus kdrara valamikor jovedelme megroviditiessék, ha-
nem, hogy mindig hiztozilva legyen=; ez okbdl a piispok
megerdsiti az 1794, szept. 1. egyakarattal hozott kdz-
gyiilés ama hatarozatit, hogv: ,Jovoben a plébanos és
kiplanjainak azon fizelés, mely az el6bbi években 1s az
ormény klerusnak jarult 850 fit. s ezenkival ,tiszteletdij=
czimen 120 frl. a kozpénzlirb6l visszavonhatatlanul
fizetlessék * azonban a virosi kozonségtél canonica
porcziot, vagvis lelkészi illetményhe {dldhirtokot a letkész
sohasem kapott, mirél nemesak az 15820, évi februwir
I-én kelt kimutalis, hanem Kibdebo Jinos plébinosnak
a Gubernjumhoz intézett felirata is tanuskodik .ue
quiden palmulam ferrae arabilem possideo.®

Az 1830. angusztus 2-an 8257. sz. alatt kelt kor-
manyszeki rendelet a plébanos 300 frt, fizetesét 313 fit.
20 krra ezistpénzben allapitja meyg s megrendeli, hogy u
virosi kozonség 1826, mdjus 1-tél kezdve koteles e fel-
emeltl Osszeget fizetni, valamint 1832, julius 14-réf kelt
kormanyszéki rendeletnél fogva szintén 1826, mdjus 12-16l
szamitva a visszamaradt 100 frtot  eziistpénzben. Az
otvenes ¢v javitott a helyzeten és a lelkész fizetését
630 frtra emelte, mely a kozgyillésnek 1863, évi 4
szimu hatirozata ¢és O Felségének 1863. oktober 27-én
kelt leirata kovetkeztében 700 frira kiegészitlelelt s e
fizetés mellett vélaszlatott meg 1878-ban a jelenlegi ple-
hanos s lett hivataliba beigtatva. .Canonica porcziot®
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vagyis lelkészi foldbirtok-illetmeényt, jollehel azt az 1781,
augusztus 9-rél kelt kormanyrendelet s e szazadban ajubb
kanczelldriai leiratok stirgették, a lelkész még sem nvert a
varostol; a mivel jelenleg hir, azt a plébinmos 1847, mar-
czius 23-a4n vasdrolta a Kabdebn Jinos 1404 frinyl ha-
gyomdnyahdl a helyi mechitharista szerzel ingallanai
kozl.

A segédielkészek kezdethen e sloliris illetinényekbal
tartoltdk fenn magukat; de mdar az 1825, julius 20-in
kelt guberniumi rendelet a bdarom kiplin lizetésél 375
frtban, — s beszamitva a 100 {it. drigasigi pollékot is,
475 frthan allapitolta meg.

Az 1848. év e varost anvagilag is clsodorfa annyira,
hogy fizetésképtelenné valt, wmiért is az 1850, wiijus
21-én kelt plispoki rendelet meghagyja, hogy: LA virosi
kozdnség meghivolt lelkészeil az & tulajdonibol, meg
pedig a hol a Kozonség javai nem eléuségesek, minden
egves tagra velendd rovatal ntjan gyiijiendé dsszeghdl megtar-
tani koteleztelik ; nz erzsehelvirosi tandesnak pmhq kiiling-
sen kotelességéve tétetik, homy az Ormcény papsitg alapos
kovetelésére nézve, menuviben az allodialis  cassa alla-
potja annak Kilizetésére jelenleg is teheletlen lenne, e
megirt ulasitis szerint elrendelendd rovatal atjan kielcgit-
tessék; mert a meglevs 3 kaplinyok kiziil egy sem toli-
tott dltalam a megye, illetéleg @ viros nyakara, hanem a
a viros dltal kéretell ¢és patronitussal ellitlatott mindenik,
lartozik a varos most ellatisukrol gondoskodni.”

A segédlelkészek harmas szama akkor redukiltalott,
midon  Csiki Imrél o puspok 1851-ben a ldin  szert.
egyhdaz helyettes lelkészévé kinevezie; ckkor a 262 fit.
50 kr. fizetés Rilz Mihaly ¢s Kabdebo Janos segédlel-
készek kozt oszlolt meg. Ratz clhalilozdasa utin 1863,
febr, 4-t6! kezdve, a kaplini fizetés 300 frtra emelkedett
s 1890. szept. 16-an kelt 60, szamt kozgyiilési hatdirozat
a kaplini és hitoktatoi dllast egyesitvén ma a segédlel-
készi 300 frt. - - ¢s ezenfelil a Rafacl Sandor haogo-
tnanyabol 52 frt 50 kr. hitoktatoi fizetésbol all a segéd-
lelkész dotdlisa.
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Az Ormény Kath. egyhaz kintora fizetésének elso
adatail az 1831, évi piispoki Klogatasi okmdny tarlotta fenn.

1828-ir a kanlor, ki egyszersmind az orgonit is
Kexzelte, a viarostol 116G 1, 40 Kkrl, és 6 ol tiizifit kapoll,
A lohhi fizetése az egvhizi pénztarbol jirult. A miasodik,
vagyis a segédkanlor a virost kozpénzlirbdl évenkint
a3 Rf és az egyhaztol is kitlin fizetéshen részesiilt,

A sckrestyésnek a varosi pénztir évenkent 60 RIL
adolt. Azonban az 1862. augusztus 18-an tarlolt egyhiz-
kozségi gyiilés az dsszes jarandosigol a virosi kizonség
belecgyezése folytan kél személy kozt rendelle felosziaini;
ennek kovetlkezichen az 1862 1018, sz. piispoki vendelés,
— illeloleg  megerdsilés  folylin az  orgonisla-kantor a
viarosi pénztarhol 168 frlot, az alkinlor ¢és  sekrestyés
84 frtot és 3--3 fél ol tuzifat élvez:; auz egvhazi pénz-
larak a [Okanlor lizeléséhez évenkénl a stolan és tisz-
lességes  lakison  kivill jelenleg 132 frital, az alkinlor
fizetesehez  hasonlolag  lakis ¢s  stola  illetéken  Kiviil
186 frial jarulnak.

A harangozot & varesi kKozpénzlir mar az 1831 évi
piuspoki latogatis tanusdga szerint evi G0 Rfttal dolalla,
mely @ mai  pénzviszouvok szerint 63 frt. o. értéknek
felel meg.

Ezekben a kegyari jognak a viresi  kiozpénztarbol
jarule  készpénzbeli kotchueit bemutattuk, s igy az drm.
kath. temetd-tigy lulajdonképen nem fartoznck az emlék-
irat keretéhe, de minthogy 1887. év o6la nem cgyszer
kellett ¢ temetd jellegét, az ugynevezett kazos temetd
ellen  védelmezni; ez okbdl az igazsig felderitésének
egvetlen eszkozet, a torténelmi nudtat itk sem mellfiz-
hetjiik.

E varos ormény lakoinak elsé temetkezési helye az
o-lemplom  koriili tér volt; de 1781-ben e kis keriilet a
lakossig nagy szima miatt elegendd nem volt ugy any-
nyira, hogy kéf— hdarom hullat is kellelt Kivenni egy sirhél.
Ezen eset idézte eld, hogy az ormények mar 1781-ben
kdlon temetéhelyet nyertek a jelenlegi sirkerthen s ez e



— 98 ==

szazad elejéig kizivolag az driaény katholikusok temet-
kezési helve volt, mint ezt Korbuly latin szerl. plébinos-
nak, a latin egvhaz keritésében levs sirkdve igazolju;
késthh a kath vallis irdnti kézérziilendl Togyva a latin
szert. katholikusoknak is lLiclyet engedtek s csak is ezen
értelemben nevezhetd kozos temetonek, Midon e sirkerl
az ormény egyhiz birlokabu julolt, sivény-hazat is épi-
tett, melyet o wvitrosi kozonsée nemrég kocpiilettel esercll
fel. Ezen orhaz lakédjat az érm. kath. pléhanos o viarosi
polgirmesterrel ewyiiltesen lielyezte oda; szizadon al
mindig a plébinost illetle a temetd (Ol6i rendelkezés, 6
Jelolte ki a kereszteletlen kisdedek, oOngyilkosok, vala-
mint azoknak helyét is, kiknek vallisa ismerellen maradt,
ot illette a haszonbér, a mirdl nemesak a most is ¢lethen
levok tanuskodnak, hanem az orn. kath. egvhizkizség
és varosi kizbnség jegvzokonyvel is.

Ugvanis az I8, nov. Ifi-tn Lartott hilkbzségl gviilés
kKimondja: ,hogy a Communitiis larlozik a reparacziojit
conservalni, semmi  jussa nem lévén a  fithdz, mely
ezental illetni fogia a [fungens parochust, 1844, lebruar
153-én az egyhiazkszség Kérést inléz a parlold kozdnség-
hez, hogy ,a kerteléseket megigazitlatni s o szomszéd
telket a temetshoz csatolds végelt, megvenni s megyénknek
altaladni méltéztasséi.© 1544, mdrezing 1-¢én tarlolt kéz-
gvilés a kertelés kijgazitisat clrendelle, de a  temetd
nagvobbitasit nem tadalta sziikségesnek. [fa mind e
mellett a femetd a virosi kizonség nevére leit hetelek-
konyvezve, mi kiigazitando. (1. heligyminiszteri 1800H/6783,
sz. rend.} ennek oka abban keresendd, hogy az 1877 50.
sz. phspoki korrendelet ideje elotl o varosi képvisel-
testillet képezte az egyhizkozscéeet kizarvolay s igy az
esyhiz a vdrosi képvisclet hatdarozmanyaiban, kozos el-
Jardsaban méltan meghizott; nem tortént felszolalas, Llta-
kozas egvhazi részrél nzon okbol, mert a viros a sitkert
kordli reparaczionalis  kotelmeket teljesitetle. A lemetd
haszonbérét az érm. kath, plébanos részérdl, valamint a
varosi hatosaggal a kozds feliigyelett jogol ezek wuldn
elvitatni, vagy attél az illetékes lelkészt megfosziani, a
kartérités kovelkezményeit vonna maga utan.
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Ifasonld katelezeliségel villall magara Erzsébetviros
kizinscge a szegenyek hizira vonatkozolag, midon 1862.
marcz. 21-¢én az ormény cgylizzal Ko szerzddésében
nemesak o pléhianiai lak, hanein a szegények hazanak is
minden idoben vidd repariltalasara magal kitelezie.

AVEDIK LUKACS.

Q¢+ BOLDOG GVET! <00 B

KISEBB KOZLEMENYEK.

Ormények a parlament elndki székében, Gajzagd Sala-
mon, a magyar képviseldhdz alelncke. -~ Jakabffy Imre, a
magyar képviseldhaz aleintke. — Szildgyi Dezsd (elndk): a
ki anyai részr6l az drmény Lukac s-csaldadnak is kivald tagja
volt. — Abrahamovitz Ddvid, az osztrik képviseldhiz el-
ndke. Megiegyezziik, hogy Abrahdmovitz Bécsben és Szi-
ldgyi Budapesten (tehdt a monarkhia két felében) éppen egy-
idejileg elnokoskodtek.

A hulgariai ormeények letszama. A Dbulgdr statisztikai hivatal
most tette kizzé az 1900. €v végcn tartott népszamlalas eredmé-
nyét, mely szerint az orszag 3,744.283 lélekszamot kitevé lakos-
sagabol anyanyelv szerint 13.926-ot tesz az drménység, mint nem-
zetiség. Felekezet szerint az drménykeletiek, illetve grego-
ridnusok szdma 10.809. Mar most ha azt vesszik, hogyBulga-
ridban az dsszes kalhalikusck szama 28.569-el van feltiintetve,
melybdl a bulgarokra esik 22.643, az olaszokra 1561, akkor a
tobbi kiilfoldi katholikusokra esnék 2448, mig a fenmaradt kii-
[Bnbség u. m. 3117 adnd az drmény-katholikusok lésza-
mat, mert _az ormény csak a legnagyobb kényszer alatt tér &t mas
vallasra. Erdekes, hogy az osszesen 4524-et szamlald protestinsok
kizii) 2537 bulgdr anyanyelvii, mig a tébbi a magyar, osztrdk,
franczia és német alattvalokra esik. Irni €s olvasni tud az ormé-
nyek 535, a zsidok 475, a girdgok 33'5, a bulgarok 28, a ro-
manok 13 szdzaléka. Utdnuk a torokok kovetkeznek 7'5, a tatarok
4'5 ¢s a cziganyok 3 szdzalékkal. Az egész orszdg bulgdr anya-
nyelvii lakossaga 2,887,886, a kiilfoldiek kozil legtobb a tordk
alattvalo (27.682), masodik helyen all a gorog 17544), harmadik
sorban pedig a magyar és oszirak (6456).

IRODALOM ES MUVESZET.

Tudakes biralat az drmény irodalomrol. Egy magyar folydirat:
névszerint a ,Magyar Kozelet* igényelheti egyediil a heroszi
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cselekedet herosztratesi dicsdségeét, hogy egy birdlat ala vett iro-
dalmi kérdésben vald feneketlen (dj¢kozatlansiga daczira, eléggé
jogosulatian ambiczidjat, az tirmeény nemzeti irodalom, s
ennek forrdsa:az trmény nemzetli szellem rogton birdsagi
kivégzésének nyilvanos végrehajtasdba helyezte ; azon kétségkiviil
mereész, de egydttal hatasnélkiili bomba elsiitésével, miszerint az
ormény irodalom termékei cgy eszmével, egy gondolattal sem
vitték elébbre a fejlGdés ntjdn az emberiséget. . . .

Nehogy azt vélje ezen eszmeszegény tamadas jeles intézdje,
llogy mi az egész eurdpai sajtoban, szerencsére osztatlan egyér-
telmiiséggel, a ,Magyar Kizélet” vélekedése ellenére az ngy-
nevezett ,armenista“ szaktudosok egész témege dital (a kik dOrmény
szempontbol korantsem érdekeltek; mest idegenek) mar régen
eldontott kérdés folott, vele szemben talan eszmecserét 6hajtunk
kezdeményezni, sot ellenkezileg meghagyva 61 tovabbra is boldog
kepzelodésében, résziinkrol az altala netan félrevezetett gydngébbek
kidbranditisdra csakis azt jegyezzitk meg a jeles munkalatrol :

Jenatog fallit, — notis est derignil*,

A ,Magyar Polgar® az .Armenia“-rdl. ,A szamostjvariak e
kedvelt magyar-6rmény szemléje, mely tizenhetedik évfolyamat ta-
possa mar, legutobbi szamdban (1903, december) is annyi érdekes
czikket és tudnivalot tar az érdekeltek elé, hogy teljesen megértjiik
a lap elterjedését és népszeriiségét . . .

KOZGAZDASAGI ELET.

Az alkohol. Az alkoholizmus ellen nalunk is megkezdddik 2
kuzdelem. A tdrsulat, mely cbbdl a czélbol alakult, eilhatarozta,
hogy felolvasasokat rendez, melycknek az fesz a czélja, hogy az
iszakossag kartékony voltit s rombolé hatdsit bebizonyitsdk.
Kilondsen a munkas-osztalyok szamara akarnak ily felolvasasokat
tartani. Aldja meg az [sten czeknek a j6 embereknek az igyeke-
zetét! Nincs az emberiségnek karhozatosabb mérge a palinkdnal,
Nemcsak a testet oli meg, de a lelket is. Generacziokat tesz
tdnkre, az apak biineit megboszulja a gycrmekekben. megfosztja a
szervezetet az ellentdlld keépességétal, elOkésziti a testet minden
betegség befogadasara. A mellett megoli az erkilesi felfogés tisz-
tasagat. Szétrombolja a csalddi ¢letet. Meglazitia a hazas dlet
szent kotelékeit. Kioltja a gycrmekekben a sziilok irdnti tiszteletet.
A biinoknek pedig valosigos keritGje. Halat ¢rdemel, a ki ¢sak
egy embert is megment az iszakossagtol. (Hoitsy Pal).

Szarvasmarhatenyésztés Erdélyhen. DeéstSl ezeket irjdk a
»Magyar Polgarnak® : Szamosijvdr folyamodott Szolnok-Doboka
varmegye torvényhatosagahoz, hogy a piros-tarka szarvasmarhak
tenyésztése, tovabb szaporifdsa lehetévé tétessék. A kérdés a
szolnok-dobokai mezdgazdasagi bizottsdgban vitat keltett. A vita
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annyiban ¢rdekes, mert az itteni hatdrozat egész Erdély szarvas-
marhatenyésziésére irdnyadd, a hol a két tenyészirdnynak : a magyar
fajtanak ¢s a piros-tarkdnak valdsagos partja van. Szemmary
Jozsef eldado szerint Szamosujvar keérésénck a teljesilése eisd
Iépcs volna arra, hogy az egész varmegye atmenjen a tarka szarvas-
marha-tenyeésztésre, mert ketségfelen, hogy az & sikeriik esetében,
Szamosujvar peéldajat [Dés varosa, a magyarlaposi, nagyilondai
¢s a tobbi jdrasok is kovetni fogjak ; mar pedig ezt arra a népre,
mely egyéb igds erd hidnyaban két tehénnel szokott és kényielen
szantogatni és fat hordam, oOridsi csapasnak tartana, mert elvesz-
tené¢ a nép a vilag legjobb igavono marhajat, mely utin boséges
¢s folyton nagyobbodik a kereslet, mely folytonasan becsesebb
lesz, mely fajlanak a fenlartdsaért a kormany is nagy aldozatokat
hoz, mely fapat a népncl, a tehénnel vald szantdsra szoruld kis-
gazdaknal nem pdtolhatja  semmiféle tarka marha. Csiki Elek
allattenycsztési  felligyelé a szamosijvariak kérését tamogatia,
Kornis Viktor grof elienzi a kérést, Voith Gergely szintén ellenzd
erielemben szolal fel. Dr. Torma Miklos alispan kifejezi, hogy a
széban levg kérdést megbeszélés targydva tette Lestydnszky Sandor
foldmiivelésiigyi miniszieri fandcsossal, a ki azt ajaniotta, hogy
minden befolyast vessen latba a sziirke-fehér marha fentartdsa érde-
kében, Mindezek utan, a mik itt felhozattak, czélszertinek latna
annak kimondasat, hogy a bizottsaig barmilyen formdban keriilne
is eléje, ne foglalkozzék tobbé a szarvasmarha tenyészkeriilet
megvaltoztatdsa iigyével, hanem a koztenyésztésben szigorian
ragaszkodjék az erdélyi magyar fajta tenyésztéséhez, sot fel kellene
irni a foldmiivelésiigyl muniszterhez, tegy semmiféle czim és
iirigy alatt az erdélyi magyar fajtaji tenyészkeriilet kijatszasat meg
ne engedje. A bizottsag ily ¢rtelemben hatarozott.

M1 UJSAG AZ ORMENY VILAGBAN?

brmeények Abbessiniaban (Habesiszian). Ez a telep, melynek
lakoi Torok-Orményorszaghdl koltoztek ide, 36 letket szamlal.
Mindnyajan elég jo6 moédban élnek. Mivel az abessiniai drmények
politikai denuncialiora nem vetemednek, valamint Menelik kiraly,
ugy kormaoya is inkabb biznak benndk, mint a tobbi telepiiltek-
ben és ezért nagyobb tiszteletben is reészesiilnek. Tervbe is vették,
hogy némely politikai jelentdséggel biré hivatalt az drményekre
bizzanak ... ¢és igy Jassanként elsorendii allasokra jutnak.
Banyasztarsasagot ormények alakitottak ; a loporgyar alapitdsa
Therzean Szarkisz nevit ormény kereskeddre bizatott; a pénzverd
intézet feliigyeletével pedig Baghddszarian Jakab udvari oras, ki
taval Memelik kirdly megbizasab6l Eur6paban jart és meg is
szerezte a szilkséges gépeket, — bizatott meg. Az Adis-Ababa-ban
lakd Ormények szép kivaltsdgot nyertek. Autonomiajukndl
fogva nemcsak vdlasztott fejiik képviseli az drmény iclepet a kor-
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manynyal szemben, de a kozottik tamadt egyenetlenségeket, keres-
kedelmi killombségeket is elegyengeti, eligazitja. Ez a kis Srmény
telep olvasé-egyletet is teremtett. Maga a kaszind-éplilet is, mely
Aznédvorian Szarkisz ormény épitész tervei szerint készilt, szintén
az arményeké. Az olvaso-terem szamara nemcsak ormény, hanem
mas kilfoldi (angol, franczia . ..) lapokat is jaratnak. A konyvtir
szdmara megrendelt konyvek kozt van elég olyan konyv, mely a
torténclem, foldrajz, kézgazdasag sib, korébe vag . . . |

lavaban meghalt Kurdsian ormény fényképész, ki az Anii
romokrol készitett gyonydrii fényképielveteleivel Eurdpédban is oly
tisztelt nevet vivott ki. (Ez a gyijtemény allami gymnasiumunk
muzeumanak 1s egyik diszét kepezi). Nagyon szép fényképeiért
Hollandia kiralynéjatél udvari fényképészi czimet és kiralyi rend-
jelet kapott. Holland-Indidban az elsé fényképész, ki ilyen kitiin-
tetésben részesiilt.

Egy derek egyhazi szemely halt el a mult éy szept. 6-an
Londonban. Szukiasz Baronian szilletett 1831. decz. 9-én
Brussaban. Elsbb Konstantinapolyban, késobb a velenczei mechi-
{haristakndl tanult. 1854-ben szenteltetett pappd. 1860-ban nagy
munkahoz kezdett: gyiijteni kezdette a levéltarakban levé Grmény
kéziratokat. A parist, londoni . . . és mas levéltirokban mu-
seumokban 19 évet (1860—1879) toltott. Habar a _Brit muzeum*
€s a parisi levéltdr igazgatdsaga gondoskodott elldtdsrél, — a
Londonban és Parisban laké gazdag ormények sem vontdk meg
tole segédkezésokel. Anti-Haszunista volt, azért Narbej, Dsermagian
é¢s Orméanidnnal egyiitt atment a nem-egyesiilt drmények kozé.
1880—1896-ig a manchesteri ¢s 1896 —1900-ig a parisi drmények
papja volt. Legjelentékenyebb munkaja ezt a czimet viseli:
Jegyzéke azon idegen nyelven irott miivek- és czikkeknek, melyek
o6rmény targyrdl vagy orményekrdl szdlanak, kezdettdl 1900-ig;
de ennek csak elsé része jelent meg nyomatisban. Még mennyi
feldolgozatlan anyag, jegyzet, emlékirat lebetett kezei kozt és ha
valaki azokat gondozdsa ald nem veszi, elkallédnak. Nemcsak
jaratta ,Armeniankat“, de sét lapunk szerkesztdjével levelezésben
is allott Baronian.

A romaniai drmeény egyhazak. A bukaresti rmény templom-
nak évi jovedelme 26.000 korona, a jassiinak 20.000, a botusa-
ninak 25.000, a romaninak 20.000 korona. (A Roman varosaban
levé Ormény iskolanak alaptdkéje 50.000 korona). A Foksanban
levd templom 20.000 korona €vi jovedelemmel bir. A tobbi temp-
lomokaak is elég szép jovedelmiik van.

Husz uj iskola. Egy Erivinban laké gazdag t8kepénzes
grmény: Afrigian, Adérbadigan (Afropatene) kiilonboz6 ajain
husz drmény iskoiat 4llit fel . . .

PELELSOS SZERKESZTS ES KIADO-TULAIDONGS: SZONGOTT KRISTOR,

i

SZAMOSUJVART, TODORAN ENDRE »AURQORA" KONYVNYOMDAJA.




JAKABFFY IMRE.

¢hany évvel ez-

elstt — akkor
meég foispin volt —
csinos életrajzol ad-
tunk volt Jakabfly
Imrérsl; néhai M 4 r-
ton David lugosi
gymnasiumi  tanér
ugyes tolla irta volt
azt az ,Armenia“
szamdra. Most ab-
bol az alkalombol,
hogy a magyar kép-
visel6 Haz alelnd-
kévévilasztotta, Gjra
bemutatjuk tisztelt
olvasdinknak J a-
ka bf fy Imre sikeriit
arczképétazon sorok
kiséretében, melye-
ket réla a ,Vasar-
napi Ujsag® irt.

A kemény Tallian
Béla helyébe Ja-
kabffy Imre lett a masik alelnok. Javakorban levd
ember, a kit valami al(éldi fala, a hol a testre is néznek,
aligha tenne meg birénak. De a Kicsi testben izmos lélek
munkdal, a mely new fér el egy faliban, de még egy
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megyében sem. Azért nem maradt foispannak, kormany-
biztosnak és mads ilyen sziikebb korii nagysagnak, hanem
mint elotte tobb  kivalo emberiink, a megve helyett az
orszag korminyrudja mogé dallott, midén Perczel Dezsd
mellett a beliigyi allamtitkarsigot villalta, Most megint
Perczel mellé kerilt, mint alelngk. A szabadelvii pdrt
ugy ismeri Jakabityt, min{ ligyes kezii, viligos feju, erélyes
ferfint és alapos meglontolis utin tuntette ki bizalmdval.
Az nj alelndk 1830-ben sziiletett Budapesten. Tanulmanyai
befejezésével hivatalt villalt Krass6-Szorény varmegyénél,
melynek késobb foispinja lett. 1898«<ban a szisz-hermianyi
keriilet képviselvje lell, legulobh pedig a  karansebesi
keriilet kitldotte a parlamenibe. Kiilonben Krasso-Szorény
megyében [Gldbirtokos s clnoke az ollani gazdasigi egye-
stiletnek is. Kozszolgalatn 25-1k ¢s  [Gispansiaga  10-ik
évlordulojin 1897-hen kardnsches varos, melyérl sokat
teft, diszpolgardnak valasztolla.

A képviseléhdazbun, mint a pénzigyi bizottsag tagia,
éveken ab a beliigyi tarcza cléaddja volt, s mint ilyen
nemcesak a  beliigyminiszterium koliségvetésél adta  eld,
hanem szamtalan torvényjavaslatot is, melyek a beliigvi
igazgatas korébe tartoztak . ..

Kozl Sz. K.

Hazom vandor.
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A BOLCSEK LATOGATASA.

— Ilirom kiraly napja. Gaspar, Menyhart, Holdizsar. -

Jézus sziiletése utin kozvetleniill miagusok jottek
Jeruzsilembe és keresték a viroshan a zsidéknak (jonnan
szilletett kiralyat, mondvan, hogy ok lattik Annak csil-
lagit Keleten.

Ezek a magusok keletrsl jottek, hol régen a csillaga-
szat elégeé viragzott. A medok, perzsik ¢s chaldeaiak a
bialviny-papoknak és a boleseknek magus nevet adtak.
Ezek a mdagusok részint mint csillagdszok, részint mint
papek, a népnek, melyre nagy befolyist gyakoroltak,
egvik jelentékeny osztilyal képezték, Trénorokosek ezek-
t6l nyertek oklatdst, s6i maguk az uralkoddk is ezck dltal
voltak korillvéve. A magusok a csillagok és  szarnyas-
allatok mozgasat vizsgalva jivendst mondottak és a bal-
vanvoknak felajanloft némely jelekbol kovetkeztetéscket
vontak. Jercmniasndl (3%, 13} emlités van téve a bhahiloni
Nabukodonozor Kkirdly miagus-nagyjural és  Danielnel (5,
11} latjuk, hogy ugyanaz az uralkoddé Danielt a magusok
[cjéve teszi.

Nincs kétseég abban, hogy a latnokok jovendolesei a
Messias eljoveielénck  hitet nemesak a zsidok, de sit
Zsidoorszagon kiviill laké mas szomszéd pogany népek
kozatt is eiterjesztellck, kulondsen miota a zsidok a bhabi-
loni fogsagba keriiltek ¢s a Didnielhez hasonlék azoknak
magusaival érintkezéshe jottek. Balamnak ez a joslata,
hogy ,Jikohtdl (vagyis a zsidok nemzetéhol) egy csillag
fog feltinni® — el volt terjedve valamint a chaldeaiak,
ugy a perzsik kozt is.

Elfogadhatjuk azt, hogy a Jeruzsalembe ment magu-
sok nemesak némi fogalommal birtak a zsid6 nemzet
Messidsarol, de s6t bizonyos szivbeli készség is volt bennok
ugy, hogy Isten o6ket rendkiviili, vagy természetes csillag
altal Jeruzsidlembe vezérelte. Jézus Kriszius nemcsak a
zsid6 nemzelért, hanem az egész vilig nemzeteiért oltott
magdra testet . ., Es ime ezek a bolcs emberek, mint a
pogany vilag képviseldéi Gdvézlik Krisztus eljovetelét.
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De mi lortént o magusekkal, kik oly messze fekvi
helyekrol jotlek 2 Egyszerd dszinte kérdésiik: ,Hol az a
hely, Lol a zsidok Kkirdlya sziletett ¥ mert i Keleten
laltuk csillagil ¢s eljottiink, hogy Gt imddjuk® — Jeru-
zsilem cgesz lakossdgal [elizgalta és megzavarla. Kilono-
sen llerodes, ¢z a gyanus személy voll az, ki Jézusl el
nkarte  pusztitani, merl fellette tole trongat. ks hogy a
gyermeket kézre Keritse, cselhez fordult, Mivtan az irds-
tudok- ¢s a zsidok papjoitol megludia, hogy a jovendo-
lések  szerint hol fog Jézus megszileini, a magusokat
titkon magihioz hivalta. Ezek biztos tudositisara igy szolott
hozzijok: ,Menjetek Betlehembe ¢s keressétek fel a gyer-
meket ¢és ha megtaldllitok, visszatéré utatokban értesit-
setek engemel, hogy én is megadhassam az ajsziilotinek
a kelld tiszteletet . . .% De gonosz volt a szindéka; azt
akarta, hogy Jiézust megdlesse. Es a gonoszsig nemsokdra
ki is vilaglofl.

Mikor a miagusok Herddestil ellavoziak, a Keleten
lifolt csillag Ujra feltint ¢s vezetni kezdeite dOket. , Mikor
megliltik a csillagol, nagy Grommel orvendeztek.“ Végre
megalloll a esillag azon hely feletl, hol Jézus sziletett.
Bementek s latlak a gyermeket anyjaval Mariaval, azutan
leborultak ¢s imadtak Ot és kineseiket feltarvan, ajindekot*)
adtak Neki: aranyat, tomjént és mirhat . ..

De alinukban azt a parancsot kaptik, hogy ne men-

jenek Herodes fele, — azérl mas uton tértek vissza ha-
zidjukba.
(Orményhol). Szongott Kristaf,

*} Mikor az alattvalo, a kisebb dlldsban levd ad eldljardjanak
ajandékat, akkor az ,éndzah (9w sz6t hasznaljuk ; eltenben midon
az tr ad szolgajanak ajandékot, az 6rmény evvel a Kkifejezéssel €1:
Lbarkév* (umnqny). Kiilbnben annak kimutatasara, hogy milyen
gazdag az Ormény nyelv a kifejezésekben, élljanak itten az
Lendzah® (ajandék) synonym (rokonjelentésii, hason-értelmii, egyre-
mend) szavai: nuer, gamach, gorban, aghersz, oghércz, ughercz,
uzsid, ozsid, avant, nébaszd, durkh, czonkh, czon, czoni, pasch,
pas-chujkh, nuirdn, nuirankh, tahimunkh, baddrdk, badarakikh,
czéraczirkh, maduczhumeén, pas-chumen, pas-chuthiun, osduthiun,
orhnuthiun, nébdszdavoruthiun; barkéy, snorh, snorkh, czir, childh,
bérujk, dalikh, énczéruadz, barkév. Osszesen: 37. Melyik nyelv
képes ilyesmit felmutatni? Szerk.
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AZ ORMENYEK MAGYARORSZAGON ES MASHOL.*)

Czikkir6 elobb ezeket mondja a hazai drményekrol:
.Nagy tekintélyre és befolydsra teltek szert, vezetdi a
magyar politikanak és a kormdny ¢lén dllanak (jelenleg
a kormdnyzat csak egyik dganak élén dll drmény eredelil
minister), azutin igy folytatja:

A tizenhetedik szazad vége felé (1672) mintegy 3000
ormény csalad vandorolt be (wanderten ein) Erdélybe.
(Nem vandoroltak be, hanem letelepedtek, mivel a
a fejedelem: I. Apafi Mihaly hivta he Oket orszagiba.
A vandor rendesen szegény szokott lenni; apaink zschei
pedig duzzadtak az aranytél és a dragakovekiol, sol ne-
melyek tarisznyaszamra hoztak magukkal ¢kszert . . ),
kik Krim-en és a moldovai lejedelemscgen at az ormény
févarosbol: Bakratidd-bol jottek. (A ni-bol menekiiltek el
keresztény vallasukért a poginyok daltal lddzott Gsok.
Bakratida nevil varos Ormémorszz’tgban nent volt, ma
sines, hanem volt Pakridduni nevit drmény uralkodd-
haz. Ugyanis az odrmény kirdlyok négy kiillonbozoé ural-
kodohdzhol szarmaztak. Elsé volt a Hijk-hiiz; a hdjkan
kirialyok Armavirben laktak. A masodik  uralkodohaz
Arsagunikh (Arsaciddk) nevet viselt. A harmadik uralkodo-
hdzat Pakraduni [dtirva Bagratidik] nevvel nevezték; a ne-
gvedik hazhoz a Rupenitik tartoztak, kik Ciliciaban lak-
tak, A bharmadik uralkodshazhol sziarmazott kiralyok Ani-t
tették székvarosukka; azért czikkirénak ezt kellett volna
mondania: Anibsl, a Bakratidak székvirosibol jottek).
Verzar Oxendius vezelte vissza a Kath. egyhaz kchelébe
nem-egyesilt foldieit, kiknck 0 lett Erdéiyhen elsé drinény
szertartisit piispoke 6s 1702-ben  (1700) Armenopolis
vagyis Szamosujvar véarosil alapitotta, mely varos mal
napsig is metropolisza az orményveknek és az ormény
katholikusoknak FErdélyben és Magyarorszigon. (Ezen
mondathoz két megjegyzést kell flizniink. Miutin — (tnd-

*)Ezt a dolgozatot a Bécshen megjelend ,Die Welt* czimii
hetilap (1903. nov. 27., 48. szdm) ,Armenier und Juden in Ungarn
— und anderswo* czikke utan kozéljik kivonatosan. A hibas
adatokat zardjelbe foglalt megjegyzéseink igazitjak helyre. Szerk.
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tunkkal — cgész Magyarorszigon csak egy nem-vgyesii
¢s négy proleslans ormény van es a 16hbbl mind katho-
likus, nem kelleti volna czikkironak azl mondani: ,az 6r-
mények ésaz 6rmény katholikusoknak®, hanem ,metropolisa
4z drmaényeknek*, vagy csak ennyil: melropolisa ,az or-
mény  katholikusoknak®, Misodik megjegyzésiink ez. Az
unio-lorvényl nidlunk mar rég végrehajtotlik ; azérl nincs
tohbe  Sibenbiirgen und  Ungarn,® hanem csalk Magyar-
orszig).

A miasodik pevezetes lelepe az erdélyrészi {a szovep-
ben ismeét esak | sichenbiiegisch®) 6rménveknek Erzscéhet-
vitos (It mar  clismeréssel  adozom  czikkironak, ki
figrelembe veszi helvscgneveinkrdl alketoll torvénviinket
¢s német nyelvt ezikkéhen nem Elisabetsladl-ol, hanem
Slrzsebetviros-~t - haszndlt), mely masik ket (Gyergyo-
Szent-Miklos 65 Csik-Szépviz)  kisebb  (Giyergvo-Szent-
Miklhgon obh drmeny van, miot Erzscébetviroson) hely-
séggel egyilt még ma is meglarloltak lulnyomo ormeény
jellegiket. Kiseblh szimmal az cgész orszighan vannak
ormeryek; killonosen az crdélyrészi varosokban és déli
Magvarorszigon vannak elierjedve. Habar idegenek voltak
szemben a honi népekkel: nyelvben, szokasban és vallis-
ban (wallishan nem, csak szertartisban) kitlgnboztek toluk,
mégis 1) hazdqjukban nemsokdara tekintélyes dllist foglal-
tak el és ez maig is sikeriilt nekik. Csakhamar elfogadtik
a magvar nyelvet és a magyar nép oromeében ¢és fajdal-
maban becsiiletesen-oszintén részt vettek, de azért meg-
mararitak drménveknek. Némelyek a folytonos érintkezés-
ben oz orszdg nem-ormény ajkd népeivel, a konnviiséget
az ormény nyelvhen elveszitették, sokan altaliban azt
clfelejtetick és azért a magyvart, egyesek a romin vagy
német nyelvet vallolldk be a hivatalos népszamlalis al-
kalmaval anvanyelvik gyandnt (Dicsekvés nélkil elmond-
hatom, hogy j6l ismerem a hazai érmény viszonyokat,
azert hardarozottan allithatom, hogy egyetlen egy 6rmény
sem jelentette be magil romin vagy német anyanyel-
viinek és ha mégis ilyen adat elofordulna az orszagos
statisztikaban, az, mint sajtéhiba, kiigazitisra vdrakozik) ;
de azért mindnyajan drményeknek maradiak €s ugy tartjik,
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hogy 20.000-en vannak, kik koziil 1890-ben 3523 vallotty
be azt, hogy anyanyelve trmiény, tehat 203-mal t6bh, mint
az utébbi évtizedben. Mivel Magyarorszag csak nchdany
helységében van Ormény kath. templom, azért sok rmény
rom. kath. szertartas szerint keresztelkedik meg; de azért
mégis az ormeény nemzetistghez tartoznak. (Igen, mert 2
keresztség nem wad nemzetiséeet, de el sem veszi azt az
eredetet, melyben sziiletett. Tehat ormény sziilok gver-
meke: drmény),

Az ormeény metropolishan @ Szamosajvart jelenik meg
mdar 16. (17, az idén lépett a 18. cvlolyamba) év ola
a magyarorszagi drmények havi folyoirala, az . Armenia®
magyar nyelven, kzen ido alatt szerkesztije ¢s kiaddja
Szongott Kristoef a szamosipvird  allumgymnasiun
tanara, a ki lapjinak kitiinG szerkesztéscével ¢s a magyar-
orményekrol s ezek lorténelmérol irott terjedelmes mun-
kaival népe koriil nagy érdemeket szerzelt ¢s a kinek a
magyar ludésok is a leghagyohb eclismeréssel adéznak
(der sich durch die vorziigliche Leilung des Blattes und
durch seine umfangreichen Arbeiten iiher die ungarischen
Armenier und ihre Geschichle grosse Verdienste ervorhen
und dem auch von den magvarischen Gelelirten cie
grosste Anerkennung gezollt wird®). Ezen lolydiral ziszldja
alatt minlegy 150 (135) munkatirs dolgozik ¢s talan nincs
Magyarorszigon hires-fényes ormcény név, mely ebhdl a
lajstrombol hianyozna. Czetz Jinos tibornok, ki 1849-
ban, mint utolsd vezette a szabadsagharczot [rdélyben
az oroszok ellen, az ,Armenia“-hoz intézett egyik jévi
levelében felszolitja az ormény ifjusigot, hogy az o
mostani hazajiban: Braziliaban (Argenlina koztarsasag)
az 0 segitségével probdljon szerencsét . .. Jgyik leghuz-
gobb és legjobb munkatarsa az ,Armenta~-nak dre. Molnar
Antal orszéggyilési képvisel, ki évek ota jegvzdje a
magyar orszdggyilés képviselohazdanak . . .

Habar ez az idegen nemzcliség még ezeredik részeét
sem képezi a lakdssagnak, a 441 orszaggyilési képviseld
kozott 15 képviseldjik van: ezek kizt van Lukics
Laszl6 pénzigyminiszter, a két ulelndk (csak egyik:
Jakahfly Imre, mert a masik [itt a mdsik alatt nem
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bard Feilitzsch érlendd, hanem Danie! Gabor; ugvanis
1903, decz. havaban, mikor ezen dérdekes czikk meg-
jelent, Danicl Gabor volt a képviselohaz egyik alelnbke)
csak névleges rokona az ormény Danieleknek, kiilonben
székely eredetli magvar), a volt miniszter D danel Ernd,
valésagos belsd titkos tanicsos; a két Nardfsonvyi
gréf. A népparthan van egy (Buzath Ferencz), a fiigget-
lenségi parthban ketté: dr. Lengyel Zoltin, dr. Vertdn
Endre. (A fels6hizban 6t 6rmény eredetii tag van: grof
Karatsonyi Aladar, grof Kardtsonvi Jend val. helso titkos
tanacsos, grof Karatsonyi Kamillo, szamosijvar-némethii
béré Daniel Ermé val. belsg titkos tandcsos és Lukdcs
Antal, & magyar {oldhitel-intézet igazgaloja. Taval az elhalt
Niké Sindor groffal haton voltak. — A képviselGhiaznak
ormény szarmazast tagjal ezek: Buzdith Ferencz, dr.
Fejér Anlal, dr. Gorove Liszlo, dr. Issekutz Gyozo, Ja-
kabfly Dmre, Jakabify Istvdan, grof Karatsonvi Aladar, grof
Karatsonyi Jend, Kristolly Jozsef, Lazar Menyhért, dr,
Lengvel Zoltan, Lukdes Laszlo, [dr, Molnir Antal, felejt
hetellen neve, ki egész ¢lelél a képviseloséghen tollitie,
nar nines e diszes névsorban, mert 1903, janudr haviaban
jobhlétre szenderiilt], Noviak Jozsef, dr. Pap Géza, dr.
Vertain Endre). Majdnemy mindenik képviseld {érli ezt a
tizenotot) munkatirsa az ,Armema“-nak, {A mélyen lisztelt
Képviseld urak mindnyidjan olvassik ugvan lapomat, de
munkatarsaim kozt eddig esak egy-kettGt tisztelhetek ;
azonban folotte szerencsésnek érezném magamat, ha a
tobhi Keépviseld ur becses munkdssagat is megnyerném ’)
és kivétel nélkiil biszkén és nyiltan valljak, hogy drmény
nemzetiségtiek (hekennen sich ohne Ausnahme sfolz und
offen zur Armenischen Nationalitat*. Eddig semt volt oka
a hazafias orménységnek szégyenleni azt a fényes multtal
bir6 ercdetet, melynek hazai szirmazékairé! jogosan,
meéltan mondotta a j6 magyar: hir6 Kemény Gdbor, mi-
nisztertarsa Ordodi Pal, biaré Banfly Dezsé és mdsok tar-
sasagiban — fileink hallattara — azt, hogy: ,Magya-
rabbak a magvarndl; most azonban, miker nemcsak azt
tudjuk, hogy az ormény rokona a magvarnak, hanem
hatiarozottan aztis dllithatjuk {a bizonyité adatokat nemso-
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kira kozee is adjuk egyik most keszulo munkinkban],
hogy a fajmagyarsig felének dsei drmények
voltak, — akkor még ritartok is vagyunk dicsé erede-
tinkre !).

Ormény volt a magyar szamveviszék elsd elnike :
Gajzigs Salamon, a Dedk-parl ezen tekintelyes politikusa,
kinek halalakor az egész orszig mély gyiszt Sltolt s Kirdl
a korminy lapja azt irta, hogy: ,Magvararszdg egy derék
ferfiat, helyes gondolkodisi politikust, egy nemes embert
veszitett, . . . Ormény eredetii magyar miniszter négy volt
(Gorove Istvan, baré Didniel Emd, lLukics Béla, Lukies
Laszlo) és szamlilatlan niis magas dllasa llamférfing;
van egyszerre hirom f[Gispan (dr, Lukdcs Gyorgy, dr.
Mesk6 Sindor ¢s dr. IHagara Viklor; ¢z ulobbi a napok-
ban ment nyugalomba) és harom szabad kir. Ormény va-
rosi polgirmester (Csak Szamosujvir viros polgarmeslere:
Todofi Lukdacs drmény; mert Trajanovics Jinos |[krzsé-
hefviros] nem ormény. A masik két ormény telep pedig
ma mdar nem képez killon-kulon Dalosagot; 1548 eldit
valamint a gyergyodszentmikldsi, Mgy o szépvizi drmények-
nek is killon {Gbirdjuk volt, most azonban bele vannak
olvadva helységiikhe) . . .

Midon kevéssel ezelOtt Szamosijvir alapitisanak 200
éves lUnnepél @lték (Csak akartak valamit csinalni, ténvleg
azonban elmaradt az egész) és a viros foterén hatalmas
nagy emléket allitottak vezetGjiitknek: Verzir Oxendius-
nak (Nemcsak még nines [leldllitva a szobor, de sét a
gyijtés sincs befejezve. Kivanatos, hogy o gytjtést foly-
tassuk szorgalmasan, azutin csindltassuk meg a szobrol.
Az id6 erre a kegyeletes munkara most elég alkalmas.
Kezdjiink hozzd erélyes kezzel és mutassuk meg, hogy
a méltd utédok is tudnak maradandoé dolgokat alkotni)
nagy mozgalmat inditottak, hogy az érmény kath. plispok-
ség, mely 180 év ota sziinetel, visszadllittassék (Szente-
sitett torvény bhiztositja uz ormény egvhiz fliggetlen-
ségét, fuggelien egyhidz plspokség nélkil pedig nem
képzelheld ; tehdt csak a torvény végrehajtisat kértek az
-— Ormények) . ..
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Min¢l inkabb foglalkozik az cmber velok (az drmé-
nyekkel), annil rokonszenvesebhek ezck a komoly, jel-
lemes ferfiak, kik tavol osi hazdajuktél, elenyészi kis szam-
ban, szizadokon at megtartottik nemzetiségiiket ¢s anva-
nyelviiket, hazdijuknak hit polgiarai, meleg és mg\rabecsult
baritai a magyarsignak. Nemesak egvesek, hanem az
osszeség tekintélyre és jolétre telt szert. Magvarorszag
365 (368) ormény esaladja kozill 57 nemes, ¢s jolétikre
mutat az, hogy a magyvarorszagi ormények f6fészkéhen:
Szolnok-Dohoka-megychen, a 211 legtishb  adot fizetdk
kézolt 41 ormény van, azaz 2t szazalék, hololt a lukos-
saghak 15 szdzalekit teszik. D¢ nemcsak Magyarorszigon,
hanem az egész viligon az orménvek (koziil kevesen)
hiven megtartottik nemzeliségiket és nyelviiket szdzado-
kon 4t (Hat hol vannak a hollandiai, indiai, olaszorszagi
hires ormény gyarmalok ? Mind eclenvészlek, és csak nevik
maradt fenn!) ¢és mindentitt a legnagyobb befolydsra tet-
tek szert. Galiczidban és Bukoviniaban legfélebb GOOCG 6r-
mény van és mégis ezen lengvel-orménvek a politikai
partok vezetdi, pl. az Abrabdmoviez-csalad; a bukovinai
ormények kozott is van elég nagvbhirtokos (foldesir) és a
tartomanyi gyulésben négy kiildsttjik képviseli Gket . . .

(Lavoslay Schick utin némethdl).

SZONGOTT KRISTOF-
e

NYILATKOZATOK ,A MAGYARORSZAGI ORMENYEK ETHNO-
GRAPHIAJA® CZIMU MUROL.

Folyoiratunk elozd fiizetéhen (1904, januar hd) midr
kozre adtam egy folotte becses nyilatkozatot; mil hazank
egyik legnagyobb {udésa az eurdpai szakismerette]l birg,
dr. grol Kuun Géza irt s melyrdé]l az én megheesiilheflen
jo baralom, a szép tollu Merza Gyula azt irta, hogy:
,Biszke lehetsz a gréf Kuun Géza levelére*. .. Jelen
czikkiinket Magyarorszag egyik elsorendii ir6janak az ér-
demes vallas- és Kiizoklatasiigyl miniszter ur: dr. Berze-
viczy Albert (0 Nagymeéltésiginak nagybecsii levelével,
(melyet a mondott okbol réomai szam 1. jelzéssel lat el
a Szerk.) kezdem el:
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Budapesten, 1904, Januar ho 2.

Tisztelt Tanar Ur!

A magyarorszagi ormények ethnographiaja® czimii
becses miivének megkildéseért és szives jokivanatainak
nyilvanitisaért koszonetet mondva, kérem, fogadja télem
is az ujévre Oszinte szerencsekivinataimat,

Tisztelettel vagyok hive :
Berzeviczy,
1L

Igen Tisztelt Tanar Ur!

Mivének nekem ajanlott példanyit megkaptam. Ugy
ezen figyelméert, mint szives jokivinataiért fogadja imen
tisztelt Tanir Ur a magam és a grofné legszivélyesebb
koszonetét. Biztosithalom igen t. Tandr Urat, hogy ki-
valéo munkdajat. mely szerzdjének minden
tekintethben baszkeségét képezheti, nagy élve-
zettel olvasom.

Kivilo tisztelettel maradtam

Budapesten, 1904. januar 4. hive :
Grof Karatsonvi Aladar.
I\
Kolozsvar, 1903, decz. 22.

Igen tisztelt Uram!

Szamosujvar torténetének IV, kofetét koszonetlel
fogadtem és nagy ¢lvezettel lapozgattam. Egy részét
mir az ,Armenid“-b6l tanulsdggal olvastam. Az a
nagyon rokonszenves varos Kkeétségkiviil halaval gondol
arra a férfiara, ki multjit és jelenét annyi szeretettel
osmerteti. En oromest esatlakozom mindazokhoz, a kik
azt remélik, hogy a negyvenéves szorgalmas mikodés
nem pont, hanem c¢sak  pontosvesszd az On  kozé-



= Ay =

letében. Adjon Isten erit, egészséget dldiasos nunkdja
folytatasahoz s adjon Isten loldog {nnepeket, boldog
ujeszlendot!

Kivalo tisztelettel

Dr. Marki Sandor.

V.
239 szam
1903 Budapest, 1903. decz. 10,
Tekintes Szongotl Krislof gymn tun. urnak

Szamaosjviar.

Foly6 ho 2-an grof Ur O Méltosagahoz kidldott be-
cses milvenek vételet clismerve, grof Ur () Méltosiga
meghizasa folvtin tisztelettel 6rtesiteni kivainom, hogy O
Méltdsaen becses mitvét diszkonvvtaraba helvezte
el és a mit killdéseérl koszonetét fejezi ki

Teljes tisztelettel
Grof Karatsonyi Camillo
titkari hivalala, Budapest.
VI
Tisztelt Tanar Ur!

Nagyon koszanom nagvérdekil munkajanak, az
Ethnographiinak szives megkiildését. Nyomban intézked-
tem, hogy ¢ nunka megjelenése az 1897 ota a Tanar
Urtol megjelentekkel egyutt a Pallas-Lexikon most ké-
szalé potkdletéhen felvétessék.

Egyattal az  ,Armenia¥ szdmara itt kildom Kiss
Ernének egy kiadatlan levelét, melyet dr. Farkas Géza
min. s, fogalimazé jutiatott hozzam mdsolatban, ki Kiss
Ernonek anyai dgon dédunokaja.

Budapest, 1903. XII/7.

Tisztelo hive
Gopcsa Laszlo,
VIL.
Budapest, 1903. decz. hd 12-én,
Igen tisztelt Tanar Ur!

A magyarorszagi ormeényvek ecthnographidja czimi
konyvét megkaptam és igaz szivvel megkdszonom. Egyuttal
engedje meg, hogy most, a teljes mi megjelenése utan,
azt egy némely lapban megbeszélhessik,
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Azzal a kéréssel tartson meg benniinket tovibbra is
jéindulataban, maradok
igaz tiszteloje
Dr. Semaver Vilibald
m. t, muz. 6r, a Népr. Oszt. vezetije.

VIIL.

Mélyen tisztelt Tandar ar!

Oszinte szivvel {dvozlom nagy miive 4. kotetének
megjelenése alkalmabol s midén annak szives megkilldé-
seért koszonetet mondok, kérem egyszersmind, hogy turt-
son meg tovibbra is nagvbecsii jéindulatiban igaz hivét
és hilas tanitvanyat

Budapest, 1903, decz. 4.

Esztegar Liszlot.

IX.

Szamosajvar monographidja.

Szamosujvar szabad kir. viros monografiajibol
(melyet Szongott Kristéf allamgymnasiumi tanar s az
SArmenia* szerkeszléje ir nagy tudomdinyos ké-
sziiltséggel és minden hozziférhels katlorris lelki-
ismeretes felhasznilisival) megjelent a negyedik kétet,
a mi talin az cgész mtl leghecsesebb kétete, mert a
magyarorszagi ormények eddigelé legteljesebb ethnogafi-
ajat tartalmazza., Rendkivil vonzé olvasmany ez
a kotet, mert megvan henne mindaz, mia ma-
gyarral teljesen oOsszeforrt s a hazank hujaban,
oromeében osztozo drmény nép dsi multjara, jelenére,
szokasaira, miivészetére, tudomanydra, ethnografiai sajat-
sagaira sth. vonatkozik. (1903. decz. 5, 290 szim.)

sMagyar Nemzet“,
X7

Szongolt Kristof nagybecsd munkdjinak megjelent
a negyedik kotete. A szerz0 ehben az tjabb kinyvben
a magyarorszagi ormények ethnographiajaval loglalkozik.
Sok érdekes, Uj adatot gyiijtott cgybe s eldadasiban
mindvégig lebilincseld marad. Szamos illusziraczié



disziti a konyvel, mely a szerzé  kiadisiban  Szaniosij-
vartt jelent meg. (1904, jan, 21, 16. szdm).

,Magyar Allam.*
R 13

Szamosajvar monografidjanak kiegészild részét képezi
a most megjelent IV.-ik kotet, mely keleli vonatkozisokkal
a magyarorszagi Grmények elhnografidjat targvalja érde-
kesen, megkapdan. Mind az, a mi hazai érménye-
inkre vonatkozik kezdve a népszokiasoknal, a babohanal,
egészen a koltészetig, henne vim e nagybecs it mun-
kiban, Az iro lelkes szavai szerint: .Sohasem szabad
inegleledkezni e nemzetrol, melv képes volt 1étét Nimrod
és Semiramis idejétd! kezdve napjainkig fentartani, jelle-
gét, szokdsait, nyeivet és vallasat megorizni®. Noha sziamra
nézve nemzeliségeink kozl lin a legkisebb helyet foglalja
el, de legkizelebh all hozzank s nem tartjuk  masnak,
mint joakaro lesivértinknek.

15 rokoni, festvéri szeretet nyilatkozik meg e nagy-
bhecsii munka minden soraban, liszta onzellen hazafisag
minden  betiijjéhben. Nehany .sziikséges eldzelek® utan
nagy szakavaloltsiggal tirgyalja az ormények ethnografi-
ajat és antropologiajat. Kilion czikkelyt szentel az drmény
nd leirasanak, s henne a legjobh anyit, a jo gazdasz-
szonyt, a vallisos ¢s erkolesos hitvest leli meg s festi
nehany talilé vonassal. Majd leirja az drmények tiizhe-
Iyét, hizal, berendezésél, csaladi életél, mely az orményt
annyira jellemzi. Aztan dttér a rubizatra, a nemazeti vi-
seletre, diszitésekre; rajzolja annak ponpdjiat, fényét, az
grimény varroftasok nagyszertiségét, Nemzetl viseletét a
a hekoltozéskor feleserélte a magyarral s csakhamar ver-
senylarsa lett a fényizéshen, mignem rendeletekkei korli-
toztik annak talkapasait. Majd ismerteti az 6rmény konyhit,
az ormény killonlegességeket, melyekhdl egész étlapokat
kozol. Az ormény szeretia jo, b6 taplalkozast, de munkaja
utan meg is érdemli.  Noha az ipart, a foldmivelést nem
kedveli, de anndl inkdabb a tudominyt s a Kereskedelmet,
Merl hisz az orményekuek csak '/, %,-2 nem tud irni
s olvasni s Keleti Kdroly szerint ,a magvar nemzetet
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alkotd Osszes nemzetiségek kozt az Ormény a legmivel-
tebb*. Altaliban ugy szellemi, mint lesti tulajdonokkal
gazdagon vaunak megildva. Ormény volt az elsi nép,
mely a keresztény valliast tomegesen feivette. S az ormény
vallisossaga, istenfélelme valoban csodilatra méltd, E valla-
sossagon, tiszta szereten alapul az oOrmény egyszer,
patriarkhalis életmodja, jozan életbdlesesége. S erre ala-
pitja az ird az ormények nemzeti szokdsail, erényét,
fajszeretetét, hazafisigat. 5 nem téved! Mert a tiszta
erkolesos  élet, o vallais s foglalkozas fejleszti ki a
népnek jellemét. Talin legértékesebh a kionyy azon része,
mely a  Mithra-cultus marvadvianyait s az drmény  neép-
hitet ismerteti, melynck minden fasisa magin hordja
Keletnek belyegét. Majd ismerteti az ormények jogait,
melyek oOsidoktol kezdve hiitbéri rendszeren alapultak,
Igy leirja az orokosodesi-, a binlelo- s a perjogot, [okép
a Kos Mechithar gyuteménye alapjan. Ethnografiai tekin-
tetbol fontosak a sziletésrdl, Keresztelésrol, jegyvaltisro!,
hazassigrol, a temetéshdl s a halotti torrol szolo  adai,
mmelyekben tisztan tukrozodik vissza az Ormény nép
lelki vildga. Ismerteti azokat a gyiiléseket, melyekeu rendes
szertartdsukat, tovabbd szabdlyzatukat allapitoltak mey,
»mert a mostani idoben ez orszag szerint fugunk csele-
kedni és elhagyjuk & mi régi szokasainkat.~ E czélbol
tartottik a gyulafechérvari (1715), a szebeni (1723), s a
szamosujvarl (1727) gyuléseket. Végul megemlékezik az
ormény népirodalmi termnékekrdl s a kézolt nehany példa
is mutatja, hogy ,a vilaghan szétszértan ¢l6 drmény
nemzetnek oly gazdag irodalma van, hogy barmely nem-
zet biiszkén nevezhetné magaénak*,

Szongott Kristol felette hasznos munkit végzett,
midén Szamosujvar monografidgjat a IV-ik koteltel kibo-
vitette., Csonka lett volna miive e kotet nelkiil; ez ismer-
teti meg velink az ormények belvilagat s oly vonzoéan,
hogy mindenki érdekkel olvashatja,

De tisztan tudomdnyos szemponthdl is felettébb
hecses konyv s az ¢ tirgygyal foglalkozora nélkii-
lozhetlen. Foérdeme, hogy tiszta, 6nzctlen haza-
fisag vezelte az iré tollat s mint maga irja:
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JRendiilellen hivel vagyunk hazanknak; tudjuk, hogy a
nagyviligon ¢ kivill szdmunkra nincsen hely s tudjuk,
hogy e [0ld, mely apolt, egykor jotékony meclegével he
is takar<, (NXI. kolet, 1904, janudr 15. 1. [Gzet, B. S.)

<Erdélvi Muzeum®.

sef?

SZAMOSUJVAR ES LAKOSAL

Ne kivanja télem senki, mert nincs szandékonban
felledezni Szamostjvir varosat. Az ormények ezen ma-
ayarorszagi [6fészket cen eldttem felfedezték mdr mdasok
nalamnal hivatottabbak., Nem is czelom, hogy most e czikk
keretében talan torténelmi  Kutatasaimrél adjuk szamot.
[lyeneket én nem koveltemy el, mert Szamosijvar népe
koriil mar valosiagos irodalom keletkezett: én pedig ezt az
irodalmal gvarapilani alig ohajtom. Inkdabb kilsé benyo-
mias az, &« mirol szamot akarok adni. Felaletes kép
magdrol a varosrol és lakoirol, néhiny érdekesebb neve-
zetesséoral; az ébenhaju asszonyokrd! és lanyokr6l; mert
bevallon: mindennél jobban érdekeltek engem kiiondsen
ez utobbiak, a kikrol természetesen fogok még ejieni
néhany szot.

Nem mondok ujsagol, ha azl dllitom, hogy a Sza-
mosvalgyi-vasit szallitott be az dllomadsra, melyen szokat-
lanal mozgalmas élel uralkodott, Mintha valami rendkiviili
esemény hekdvelkezésél virnd a kozonség, 0gy nyuzsgott
az indéhaz népe.

Jo hazigazdam, a ki kiinnn vart a vasuindl, felvi-
ligositott, hogy Szamosijviron ez mar igy megy. Az
indéhaz mindig telve van. Ott fekszik ugyszolvin a varos
kozepéhen: nminden utast dten-hatan is kikisérnek az dllo-
mashoz.

Beljebb kertilve, o viros maga egy eleven, pezsgd
életii kis viros képét mutatja, mely az idegenre mar elso
tekintetre is, a legkellemesebh benyomaist gyakorolja. Az
elsg feliiletes szemlénél a lemplomok kotik le az érdek-
16d6 figyehnét. Erdekes, régi cpilkezésiick és mindegyiknek

i
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megvan a maga sajit kalon toriénelme. A legérdekesebb
természetesen az ormény Katholikus templom, melyben
féltve orzik a vilaghirii Rubens-képet, Szamosujvar egyik
legbecsesebb milvészi kincsét. — Ugyunabban a lemplom-
ban 6rzik a régi misemondod ruhidkat és egyhizi ereklyc-
ket, melyeknek minden egyes darabja egy-egy becses
miikines.

Banalis lenne, ha be akamék szamolni a szamos-
ajvariak nagyhirG vendégszerelelérol. Irrdl annyit hallot-
tunk mar, hogy felesleges azt killén ismételgetni.

Anndl inkabb kimerithetelien: ha az orinény ,fehér-
népek“-rél akarunk irni. A ,fehérnép® kifejezést it
valoban nem szabad szoszerinti értelemben venni, merl
bizony a szamos(jviri leinyok meég ma is igen fekelék.
De szépek igy is, s6l csak is igy. Néhinyat volt al-
kalmam niegismerni: a kilsé baj, az érdekes kreol arcz,
az éjfckete huj €s villogd hamiskis szemek pdrosulnak
a lélek RAnotsigaval ¢és  miiveltségével. -~ Kedélyesek:
nem pedig nagyképiiek, mint szoktak a kisebb vidéki
varosok lednyal 6s asszonyai rendesen. Nem ismerik cl
jogosnak azokat a czeremoénialis szabdlyokat, melyek
kiziéndsen vidéki varosokban még mindig nagyon grasszil-
nak és kerékkotoi az egységes és kellemes tirsadalmi élet
kifejlodésének. Az upa majdnemr mindeniitt cgyszeril
kereskedd ember; az Grmicények évszazados, hagyomanyos
egyszeriiségével. Az asszonyok €s leanyok azonban mind
ugynevezelt elsorendii nevelésl kaptak ¢és kapnak: zoungo-
raznak, énekelnek és rajongnak a miivészetért, legyen az
szinmitvészet vagy akir képzomiivészet is, Kgy-egy eredeti
festmeényt, majd minden jobb Grmény esalad szalonjaban
talalhatunk, a mi hatirozott hizonvitéka w szép irant ero-
sen Kkifejlodott vonzodasuknak. Hogy a mellelt kitino hazi-
asszonyok is, az csak természeles. A i azonban &
legdicséretesebb — ¢s5 a mit szintén nemn ¢én konslutilok
eloszor — az az Ormény nép erds hazalisaga. Magyarok
szivvel, lélekkel ¢€s lussanként meég a  heszédjukbol is
kivész uz az idegenszeril sujatsiag, niely jellegzetesen ismertté
tette az ormény dialektust. Az uj generaczio, mdr
diclckiusaban Is  szinmagyarrd  valt;  érzéseiben ugy
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is mindig erdsen magyar volt. Kiillsdben sines mar lényeges
megkiildnbozletés. A ferfink meég inkdbb ragaszkodnak az
osi viselethez, mely alatl azonban semmiféle killonosséget
ne keressink, — az asszonyok azonban teljesen a
modern izlés szabdlyal szerint 6ltozkédnek,

Sokat, nagyon sokat lchetne irni még az ormény
asszonyokrol és leanyokrdl. A mit elmondoftam, inkdbhb
csak egy gyorsan idevetitett kép: a mit tapasztaltam, az

mar szinte varizslatos rege. Mert — isnmiétlent — szépek,
nagyou szépek az ormény leanyok. S nem is o kaczér-
sigukkal igézik meg o magamfajta — mesterkéll és ero-
sen koriilhatirolt szabalyok kozoft mozgd szalonlednyhoz
szokott — idegen ewmbert, hanem az egyszeriiségiikkel, a

kozvetlen természetességgel. Lehel, hogy nincs igazam;
megengedeny, hogy a ligyeld ¢s Litoképességem vesztett
az crejébol, vagy lalin meglogott valamelyik sotét arcza,
sitét haji ¢és sitét szemil lediny igézete: de én az érde-
kes killsd szépséget, a lelki intveltséggel, az egyszerliség-
gel ¢s o  megkapo természelességgel  oly  bamulatos
harmonidban alig taldltam meég meg ,lchérnépnél®, mint
egy-egy szamosujvari leinyban. Ha indsok, miskép és
jobban tudjak: akkor a szamosujviri lednyok kitiing, sot
elsérangu szinésziik, a kiknek valoban kar a konyha korul for-
golédni, hanem valodi hivatisukat a szinpadon talilhatnak
meg. De inkdbb azi hiszem: hogy nekem van igazam.

*

De lehel, hogy megharagusznak ream, hogy ily
sokat foglalkozom velitk, mert valésziniileg nem sejtetlék,
hogy a koriitkben eltoliott vagy 30 orai idét, igy a nyil-
vanossig elolt fogom Kkipéczézni. Annal is inkdbb, mert
vah még Szamosujvarnak egy szomora és megkap6
nevezetessége : az Uhlyarik Albin igazgatd vezetése alatt
allo  fegyintézet. Szives engedelmével megtekinthettem
Marusin Gusztdv fegyintézeti lsztviseld kalauzolisa mel-
lett a régi ,var¢-at, Martinuzzi egykori hires és tor-
ténelmi varat. Koralbelal 340 lakéja van most a fegy-
intézetnek. Az eskidiszéki intézmény behozafala eldit
5—600 kozott viltakozoll ez w szim, mely most ennyice

‘.
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elapadt. Példas rend ¢s lisztasig wmindeniitt. Nagyonr ér-
dekesek az intézet wmunkatermei: szovoszékek, kidar-
mithely, kovacsmithely sth. Torlénelini nevezetességuek a
kiilonbizd  kapolnak, Mindeun hitiv rab, sajit templomaba
megy tmitdkozni. Gyanyoril freskok diszitik a kath. tem-
plomot. melyeket, mint a falon lévi felirdis mutatja, a ,57c-
rencscétle n Rivetti Péters készilell.

A rabok harom osztilvba vannak soroz va; Kilting,
kozép és rendes magaviscleliick, A kilindek piros és
kbzepesek kek szalagot viselnek rabruhijukon. Van killon
iskoldjuk, fiirdsjitk, konvhijuk, melyben vendégszeretettel
tilaltak elébem i puha, komlos kenveret, vagdalt pecse-
nyét és a zoldbab fozelckel: az aznapi chéd menijét.

A fegyelmi  zarkikban nagyon  kevesen vannak; az
egész sOtétekinek nemt s volt lakdjuk, A zdarkak folvoso-
jan meg vannak a régi var lorésel is. A falakou minde-
nitt kis tablacskak vannuk kulonhozo felirdsokkal,

A bejaratndl, Széll Kalmin harmas jelszava: ,log.
torvény és igazsag“. A legyelmi zarkinil: ,0Okos
ember nem Otkozik kélszer kdobe Ugyan ott
van a zarka, melyben a hires rablovezeért: Rozsa Sandort
tartottak fogva. Az iskolihan a kovetkezd felirist littam :
»A kelletlen tanulds, kétszeres faradsdigha
keriil®* A konvhiaban: ,Mikor testedet tapliled, adj
halit azoknak, kik ételt, italt adnak.®* A fiirddben: ,Ha
testedet tiszlogatod, lelkeden se hagyj szennyet“. S igy
tovibh: mindeniitt egy-cgy lalilé mondds, mely dllando
figvelmeztetésiil szolgal a fegyintézet lakdinak.

Szokési  kisérletek tegritkabban tortennek, a  mint
hogy az alig is lehetséges. Mindennek daczira azonban
foiyton (tdkélctesbitik az c¢her vigyazatot. most készi-
tik az egész fegyhdzat koriilhalozé villamos jelzoké-
sziiléket.

Természetesen egy ilyen czikk keretéhen alig lehet
kiterjeszkedni részletesebben, @ fegvhiz helsd életére.
Minden szomorusiga melletl is megnyugtato az, a
mit olt a szemléld tapaszial. A modern birlonrendszer
szelleme, - mely o hwmanitis jegyehen végzi megtorld
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s meégis  javitd  munkiajil — vunden  ekintetben, érveé-
nyesii} oft s azok, kikre rea vannak hizva a Gsadalom
ezen szamiizisltjei, bholes  mérsékietlel, emberileg  végzik
kitelességuket ¢x  feladalukat. Nem minden neeghatottsdg
nélkiil hagylam el a fegyiniczelet. .\ szomora hely, azok
az  alazalos, szonmora ¢s o tl dolgos emberek, kilonos
Grzésekel  villollak ki gondolulaimban. Barmennyine le-
kolotte is “cérdeklddésemel a hely ; orvendtern mikor Kiju-
tottam 63 hucsuzisul  beirhaltam  nevemel a  vendég-
kiinyv<-be.

S siettem  kifelé ; ki a szabadba, szabad  emberck
Koze és rovid wlo muolva, csengd lednykaczaj, ¢go fekete
szenek feledtelték el velem az elézis ora komor benyo-
misail. S falin c¢sak azt sajnilom  azokldl a szegény
bebdrtonozott raboklsl, hogy nem  (udhalnak arrdl, a i
kortiil a mi egész 1ételiink lorog, 2 mi minden telfiinket
vilamely fazisiban iraayitja: mosolyeos, Gdes, asszony-
kaczaj nem  hallatszik a falak kozé és a falak  kozott.
Pedig mar csak ezért is ¢rdemes szabadnak lenni. . .

i, Ujsag®). HERCZEG JENO-

N3
e

A NEGYEDIK, KIADOTT UDVOZLO LEVEL IROJA.

A sok (idvozle levél koziil, melyekkel derék bara-
taim, kivalé osmertsciin 6s volt tanarukrol meg nem fe-
lejtkez6 jo tanitvinyaim abbdl az alkalombdl, hogy —
Isten jovoltibsl -— negyven évet eltdltottern a tanarsag
terén, — elhalmoztak, folyodiratom mult havi fizetében
kozre adtam hdarmat. Gondoltam, hogy ennyit nyilvanos-
sagra hozni: elég! De kapom a janudri fGzet mmegjelenése
utan egyik legkedvesebb baratommak, Harmath Domo-
kosnak udvozlo szép sorait. Roglon készen voltam
az elhatdrozdssal: folyoiratom egyik legkizelebh mniegje-
lend [luzetéhen kozreadom ezen érdemes férliunak
arczképet ¢s  életrajzat (mert az 1do rovidsége miatt a



4 —

cliche erre a flizetre el nem  keszitthet!), mosl pedig,
mivel az alkalomszerGséget el nem  szalaszthatom, bdr
fidvozld szép sorait nvilvanosilom. Habdr igen sokan
tudjak azt, hogy mit értek ¢én az .alkalomszeriség“ alati,
(mert van-e valaki a magvar tisztviseldi vilaghan, ki tisz-
telettel ne emlitens a Harmath Domokos nevét?),
mégis tartoze kitelességet teljesit Szerk., ki egyszersmind
allami tisztvisels, hogy czen folyoirat, melynek Harmath
Domokos egyik derék munkatirsa, hasibjain is ne tegyen
emlitést még ezen [lzetben (mikor czen sorokal irtuk,
a fizetés-potlekok mdir ki voltak utalva) arr6l, hogy azt
az Udvos mozgalmat, melynek nemes czélja a magyar
allami  tisztviseldi kar fizetését akarta megjavitani —
Harmath Domokos kezdeményezte, ki aztin nem
allott meg féluton . . . . hanem addig beszélt, kapaczikalt,
irt meggyozo érveléssel szimtalan czikket, szonokolt a kon-
gresszuson,szoval addig nem nyugodotl, mig a hazafias iigy
biztos stadiumba nem jutolt . . . ks most elobh mint dllami
tisztviseld mondok Onnek szives koszinetet nemes mun-
kdjaert, azutin mint baratja az dvozlo levélért, melyet
egész terjedelmében itt kozre is adok:

Torda, 1904. januar ho.

Kedves Tanar Ur!

Most, mikor mdr szamos tiszteloje, haritja és
tanitvinya megiinnepelte az On 10 éves tanarsiganak

k6zhasznu, becsiiletes multjat, — engedje meg, hogy
ahhoz a szép koszorihoz, melyel az idvozis levelekbél
kotott, egy gyenge lappal — ezen sorokkal — melyben

a magam €s a hozzam tartozok igaz tisztelele foglaltalik,
én is hozza jaruljak.

Koszontom Ont ezen alkalommal, mint @ Gondviselés
olyan kegveltjét, a ki hivatisos munkaju mellett fel tudta
hasznalni az idot arra is, hogy szellemi munkajival ész-
szerakja azokal a kincseket, melyek halhatatlansigit fog-
jak hirdetni! Es ez az ,Armcnia.“

E munkdjival megbecsiilhetetlen dicsdségel szerzett
a4 magyarormeénységnek; mert a magyar haza
minden polgira, a ki, ha kezéhe veszi az ,Armenii-“t,



abbol megtanulja beesitlni az drményt, minl  testvér-pol-
gartirsat.

Az utokor hilisan fog emlékezni az ,Armenia“
megalkotojira s a Szongolt Kristof nevél, mint a magyar-
ormeénység  kultur-bajnokial fogja emlegetni; mert az O
Larmenid“-ja nemesak azl tanitolla, hogy mi velt az oOr-
mény hajdan, hanem igaz lelkesedéssel hirdette édes
magyar hazank irdnl lartozo  szereletiinket €s a magyar
nemzethez valo testvérl hiiségtinket!

Ezt a  dicsoséget [Uzim én  a Szongott Kristof 40
éves tandri mulljahoz ¢és szivenbdl kivinom, hogy még
sokdig kegyvében alljon az egek Urdnak!

HARMATH DOMCKOS.

FHR

GYERTYASZENTELO-BOLDOGASSZONY.

= Lestutn prurificationis Mariae. Mivia liszlulasa.

Ezen Mira-iinnep credetileg a zsidok ama torvényén
alapul, mely szerinl minden anya tarlozolt a sztilés utan
negyven nappal a leuplomhan megjelenni ¢és oft magit
bizonyos szertarlasoknak alivelni, hogy az credendd hin
szennyétol megtiszbuljon. bnen nevezzik ez Gnnepet az
Egyhiz nyelven Maria tiszlaldsanak., Ez tnuepen lartatni
szokotl kormenetek Szt-Annanak, Simeonnak, Maridnak
¢s Jozsefek Krisztus bemutatisa alkalmaval a temploniba
valo vonulasira cmlckeztetnek. Van a kirmeneteknek egy
masik jelenlosége s, mely Osszeliigg ezen unnep kelelke-
zésének a koralménveivel: ,Miutin a romaink az egész
foldkerekséget wlofizetojiikke teitck, lebrudar haviban az
istenek tiszteletére [faklyak vilagitiasa inellell annepélyes
kérmenectekben jartak be u virost. Ezen, sokszot erkéles-
telen szokas cllenstlyozasira az Egyhiz elrendelte, hogy
ugyanakkoer a keresztények égd gyerlyikkal. ¢s az lsten-
anyal dicsoité énekekkel jarjak korid a templomokat.=
Mi magyarok Gyertyaszenteld-Boldogasszonynak nevez-
«iik ¢z unnepet és pedig azért, mert ckkor szokisos meg-
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szentelni a viaszgyertyikat, melyekel részint oltirainkon,
részint otthon, veszély idején, de [Oleg haldoklok agyanal
¢getiink.

A katholikus szertartisokban igen nagy szerepilk van
a gyertyaknak, mint szent vallisunk 6rokszép, mély értelmi
szymbolumai egyikének, A kik csak felilletesen itélnek
rélunk, a kik nem tudnak behatolni a katholikus kultusz
szellemébe, azok a gyertyik haszndlatit is szemiinkre
vetik. Azt mondjiak, hogy nem hidba vagyunk a sotétség
fiai, nappal sem latunk, azért van sziikségiink gvertydkra.
Mindenki tisztiban van azzal, mily neveiséges az ilyen
beszéd. Pedig ez is egyike azon hangzatos [rizisoknak,
melyekkel a kellé komolysdgot nélkilozo emberek vallasunk
intézményeit lépten-nyomon megtimadjak. Az ilyenféle
gunyolodasok az okai legtobb esctben annak, hogy mi,
katholikusok — pusztan emberi tekintethol — tartozkodunk
katholikus voltunknak kiilsoképen is megnyilatkozo, férfias,
bator megvallasatol. Ez ingatagsagnak sok esetben az az
oka, hogy még maguk a katholikusolk sincsenek tisztiban
vallaisuk nem egy igazsigival, szokasival, intézményével.
Ennélfogva talin nem lesz {Glosleges e néhany sorban
elébb a gyertydk hasznalatinak eredetérdl, azutan jelento-
ségérdl megemlékezni.

Kicsiny vell még az igélhirdetd Apostolok nyija
s mar is teljesedésbe mentek az Ur végsd jovendolései,
mar is megkezdodtek a kegyetlen iildozések. A kirdl csak
gyanitottik, hogy keresztény, mar a halal fia veolt. Imiatt
aztan kénvtelenek voltak hujdosni. Csak éjjel, félreesod
helyeken, barlangokban, f6ldalatti tiregekben (katakombik)
gvilhettek oOssze kozos Istentiszteletre. Természetesen
vilagossagra volt sziikséglik s igy ment be az Istentiszte-
letbe a gyertyak hasznalata, melyet a keresztények buzgo-
saguk jeléiil tovabb is megtartottak, mind a mai napig.

Persze, azt mondjak, hogy most mar {olosleges a
gvertyak haszndlata, semmi észszeriiség nincs benne.
De nem igy van. Mert az Egvhiaz minden eljirasaban,
minden intézményében a legokosabb, a leghilcsebh ¢s
legkdvetkezetesebb, Az Egyhaz f6losleges vagy haszontalun
dolgot soha sem rendel el. Mert eltekintve az ¢sok hagyo-
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manyai irant valo kegyeleltdl — s a hagvomanyok meg-
Orzése, tiszteletben tartisa tekinletében az Egvhiaz mindig
elsd helyen allott, tulszarnyall minden emberi intézményt
— méy mas, nem kevésbhbé magasztos szempont is vezetlte
az Egyhizat. Az altal ugyanis, hogv uz égi gvertyihoz
a legszebl) jelentéseket fiizte, igen nagy mértékben jarult
hozzd a hivok vallisos buzgalmanak az emeléséhez.
E jelentoség veonalkozik a gvertya langjara 6s fiistjére.

A pyertya langja jelképezi az Ur Jézust, a vilag
vilagossagat s arra figyelmeztet, hogy a vilig viligossagiban
jarjunk. Igen szép jelentése van a hisviti gvertyanak,
a melyet nagy szombaton szenleinek és a mely az oltar
evangeliumi oldalin ég (szt. mise alalty egész Aldozod-
csiitortokig. A meggvijlis elotl ,jelképezi a felhdoszlopot,
mely a zsidékal az Egyptombol valg kivonuldskor eltakarta,
tovabba a sirhan nyugve Kriszlust is. Megevujtva a iz
oszlopot jelképezi, mely a zsidok elitt vikigitott és a feltimadt
Krisztust, ki mint kézbenjiré ¢s vezér, népél a mennvbe
vezeld tton vezérli. S minthogy a kereszténység elsod
szazadaiban a hisveti idészakea csefl az ujonnan nieg-
kereszteltek (katechuwineneck) felvétele, ezekkel is kapesolat-
ban van a hisvéli gvertva, mint 1j vezetajiilknek, Krisztus
viligossaganak a jelképe.®

Az Ur Jezussal vald egyesiilés jJelképell adnak égo
szentell gyverlyat a haldoklo kezébe, a kit azonkivil a gyertya
az ¢let mulandésigara is emlékeztet s igy igen hathatds
eszkoz a magibaszdllasra, a mennyorszag utan valé vagy
felkeltésére.

A pyertya fistje a buzgod, Isten eldtt kedves imadsag-
nak a jelképe. A midén ,Halottak napjan* a szeretteink
irant érzett kegyelet a temetdbe viszen, az €g6 gyertydk
¢g felé emelkedd fiistjével egyesill a mi konyorgésink is,
hogy az Orok Igazsig kiengesztelédjék s megadja a szen-
vedd lelkeknek az orok nyugodalmat.

Ugyancsak a kegvelelbdl és a szentek dicsd eréuvyei
iriunli tisztelethdl kifolyolag égetiink gvertviat a Sziiz-Anya
és Vedoszentjeinek képe, szobra clotl. -— Hogv a kegyelet
és liszieletnek ezen megnyilatkozisa mily természeles
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6s okos, azt egy, a mindennapi életbdl vett pcldival is
ki lehet mutatni. Mert csodalatosak a kath. vallds-igazsigok.

Eszszertiségiik mellett leginkdbb szol ama korilmény,
hogy a legtobb kath. hitigazsag, az Egyhiz legtobb intéz-
ményének helyessége, ezélszeriisége kimutathaté a terme-
szetes életbdl vett hasonlatokkal.

Igv van ez esetben is. Mert ha nagyjaink emlckére
kivilagitjuk ablakainkat, ha kivale férfiak érdemeit ugy
ismerjiitk el, hogy tiszteletikre faklyismeneteket tartunk:
nem sokkal természetesebb-¢, hogy azokkal szemben rojuk
le ily modon a kegyelet és hiala adojil, a Kkik angyali
erénveik miatt a mi példaképeink s a mennyorszigban
elfoglalt méltosiguknal fogva a mi hathalés kozbenjaromk?

A Maria-tinnepeket csillagokhoz hasonlitjik, melyeknek
fenyes ragyogasa hiztos vezetije a velkek sotétségében
tévelygd lelkeknek. Gyerlyaszenteld ezek kizt is a leg-
fenyesebb, Mi sem bizonyitja ezt inkibb, minthogy réla
van elnevezve a holdogsigos Sziiz masodik  karéneke.
~1e altalad a vilagra 10j viligossag virrada“ — mondja az
Egyhdz éneke, Tiszteljitk a’sziviin kbol, allhatalésan aszent
Seiiz erényeit, imadjuk a mi mennyei Atyank bolcseségét,
ki ,megtekintette szolgiléjinak aldzatossigit® és méltonak
talalta arra, hogy & legyen a nap folkellét elokészitd
hajnalcsillag :

Aldolt légy, dragalatos Sziiz!
Isten veled szép virdg, Sziz!

Mennyben szent Fiad mellett iilsz
S tudjuk rajtunk is konyorilsz.

{Temesvar.) FULOP LAJOS.

e

A BECSI MECHITHARISTAKNAL.

...Epen most lépi it a gyorsvonat Sveicz hatdrat.
Isteq veled te szép Sveicz, nem foglak elfelejteni, te
orszagok orsziga, hol a szbvetségi kereszt arnyéka alatt
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szabadsig lerjedt, és bo gyiundles termetl: a miveltség,
ludomiany és a [(elviligosodas gyimolese. Isten veled
hegyeidde!, tavaiddal!

A hatartol cgy nap és cgy éjjel ds ime egy nagy
fivaros elott dllunk s ez: Bécs. Elohb a  Szent-Istvin-
templomil nézzidk meg, azatin azt az épiiletet, hol a
birodalmi gyiilés {iléseil tartja; tovibbi az egyetemet, a
szinhdzakat ¢s a muzeumokat. lizek jgen gazdagok. Iu
megkapja a kivancsi latogato a régi ¢és 1j szépmiivészet
képviseldinek ho  gylijteményét.  Killondsen figvelemre
méltok az egyplomi mumiak (holtaszat), az ékirasos fel-
iratok, a Nilus egykori [ényld miveltségének heszédes
lanui.

Bécs nagy ¢s szép varos; sok itt még a latnivalo:
de az utas orményt a mechitharistak zardaja von-
zotla e hagy varosha. Azért lépteinket arra felé is ird-
nyitjuk. Abban az utczaban, mely a (udos atyik neveérol
- Mechithiristak-utczija® (Mechitharisten-Gasse) nevet visel,
balrol szogleten fekszik ez a régi épulet, melynek kalsod
tekintete ngvan nemn f{onséges, de azérl ez a lakds min-
den &rménvre nézve kellemesen kivanatos... De nyilik a
fahel valo nagy Kkapi ajtaja és elonkbe all egy oreg
német,

— Mi orménvek vagyunk, a szerzetet akarjuk meg-
nézni. A fogad6 terembe vezet minket. 1it egy fiatal
~varlabéd“, egy igazi ormény typus all elonkbe. Alig
pillantoliuk meg, mdr rokonszenveziink vele, mdr meg-
szerettuk.

-- A ,Hdintesz® szerkesztdjét keressilk, (dvozietet
hozlunk neki. A vartdhéd mosolyog, mert ¢ maga a
JHiantesz Amszoréa* szerkeszttje — hajr Thovmasz Gedi-
gean (Gedigean Tamas atya). Az ismerkedés utin bemu-
tattak minket az érseknek, ki intézkedést tett, hogy a
szerzethazban mutassanak meg nekink mindent —
aprora.

Ime az étszoba, egy tagas lerem, melynek hosszaban
sorban aszlalok teriilnek el: it élkeznek az intézet nd-
vendékei, kiknek szama jelenleg 27. Legeldl a terem szé-
tességéhen van wmég egy kiilon asztal: ide ilnek étkezés
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alkahndval — az abbds-érsek ¢s a varlabéd-ok.  Ktkezés
alatt a szerzelesek egyike olvas a Szertirdshdl vagy az
ormeény tortenctivokhol fejezeleket. Az étterem homlokan
van egy nagy kép ~— Jeézus hallgatoival. A magvar Ki-
raly a kirilynéval egyiilt jictak cbben az drmény inlézet-
ben és méltanyolvian ezen képnek szépmilvészeti Crtekeéf,
a festdt nemesi rangra emelte a Kiraly.

Innen a nyomdaba megyiink. Ttt a gépeknek hosszi
sora: 30—40 munkds ¢és munkdsnd dolgozik itten. Ibben
a nvomdaban bidrmely nvelven lehet nyomtatni: van itt
mindenléle betii. lLehet a kézirat akirmilyen nyelvii, a
nyomda elvdllalja a mii  kinyomiatdsil. A gépeket g6z
hozza mozgasha. (Lapunk szerkesztoje is jdirl ebben a
nyomdaban, hol a legtébh gép 6pmikadd @ a papir-ivekel
omaga rakja be ¢s szintén ¢ szedi ki 65 feszi egymdsra).
A szedGk nagvobb részt béesi nemelek, de azéel tudnak
ormeényul olvasni. Kozeledik cgvikhez, ki elitt éppen
ormény kézirat van

— Hat On tud-e drményiil olvasni?

— Igen uram! olvasok.

— De nem érti?

~— Nem nram. Nem érlem.

A nvomdahdl a muzecumba megyiink. It képviselve
van az ormény nép lorténelének minden Korszaka az
Arsacidgéktol  (Arsagunikh)  kezdve a  Rubinein-haz(ol
(Rupenita) szarmazott utolsé ormény  kivdlyig, V1. teoig:
arany €s réz-érmek, orinény kézmiwek, emléktargyak itt
kortani rendben vannak elhelyezve. Nincs a viligon olyan
szép ¢s becses armény érem-gviajtemeény, mint jtl a
hécsi mechithdristakndl. Gazdag a kinyv-, lap- és folyo-
iratgytijtemény is, mit Bilezikhdscan atya oly nagy gond-
dal hozott rendbe. Ezen termek egvikében van a néhai
Ajdinian abbas-érsek alkotisa, nelyet boles Kirdlyunk
Jubileumara készitett s mely ecsodaszép md az anii
anvaegyhazit abrézolja. It van elhelyezve az a nagy
foldteke is, melyet Ajdinedn iigyes keze keszitelle ¢s
ormény szoveggel és felirattul latott el. ..

A zarda mellett van a czerzelnek szentegyhiza,
mely csupin Srmény ékitménvekkel van feldiszitve. Iit
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vannak elhelvezve a his Virtannak és leanyanak: Susidn-
nak. a parthus credelit lzsiknak (Szahdag  Barthév), Mis-
doczh Meszrobnak, Nerszesz Snorhalinak képei... Miutin
(iedigedn  atyva itl is nekiiok ninden  ¢rdekes litnivalot
megnulalott, cgy teremhbe mentiink, melynek falzirol
drmeény  kilitnd  egvének  neveil  (Rolfi, Kamar Katiba
[Pitkinian  Ralzel] Alisin...) olvastuk le... [smét a
focado  lerembe  lépiink, hol riovid ideig még szivesen
elbeszélgetliink. azulin elbiicsuzva a driaga helytal, édes
henvoindsok alall — eltivoztunk. ..

Szongott Kristof

@

KISEBB KOZLEMENYEK.

Merza Gyula kitiiné munkatdrsunkrél ezeket irja a kolozsvari
#Uisdg-: Janudr honap tizenkettedikén tiz eszlendeje immadr, hogy
Merza Qyuldt fépénztarosava valasziolta az Erdélyi-Karpat-Egye-
sillet, Tiz éve mar s e par esztendd ugy elsuhant folottink, hogy
csoddlkozva szdlunk: maris? Pedig Merza Gyutanak ¢ tiz esz-
tendd alatt szorgosan kellett munkalkodnia a Karpat-Egyesiilet
jovoltan, Az 6 nevéhez RizGdik kozvetleniil az egyesiilet financidlis
iigyeinek szanalasa s neki koszonhets, hogy az egylet mai pénz-
figyi allapola egyenesen mintaszerii. Most, hogy Radnoti Dezsd
az oly koran elhunyt {Gtitkar kidolt az egyesulet oszlopai koziil,
Merza Gyula velte at a tarsasdg népszerui folydiraténak az ,Er-
dély“-nek a szerkesziését s a lap legktzelebbi szima mar az 6
neve alatt fogja terjeszleni az egyesiilet népszerd eszméit. A jeles
fopénztaros kozeli jubileuma alkalmabo! folemlitjiik, hogy a most
lezajlott virosi képvisel6valasziasok alkalmaval, fényes 15bbséggel
vatagsztatott be a kommunitasba, hol neki valéban méltd helye is
van. Ezelétt 6 ¢éve, hogy Merza Gyuldt a kozep-keriileti vérosi
torvényhal. hizotisdg tagjavd valasztoltak. Nem szokott hil gyakran
folszolalni, amde a hat év alatt alig volt szakosztdlyi vagy kbz-
gyiilés, melyen részl ne vett volna s a tanacskozasokat figyelem-
mel ne kisérle volna. Matyds kirdly sziildhazdnak restaurdlasa €s
muzeumi czélra leendd atengedése koriil folyo vitikban tevékenyen
¢s Clénken kizremiikodott s ma war bebizenyult, hogy a véarosra
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nézve is a Niprajzi Muzeum szerencséschb elhelyezeést a Mityds-
hazon kiviil alig talalt volna, Az utcza-clnevezésekncl is filszolalt
s ktlbndsen Bem apord) oGhajtott volna egy utczdt elnevezni,
melyet Budapest, Temesvar sth. meg is tettek, de nilunk meg-
clégedett a kozgyilés a Honved-utczanak ily nevével is. Azonkivil
egeszstpiigyi, pénziigyi, kbztisztasagr és foként idegenforgalmi
kerdiésckhez szolott fiozzd s tobb albizottsagban ¢s  kikildetesben
szofgdlla a viros crdekeit.

A viiros ¢rdekeinek mepovasandl ¢s fokent valasziasoknal
mindig sajdt megpyozadeset kovette valasao keriilete lokdlis viszo-
nyainak szemeléit (artisival. Merza Gyula tz ¢v Gta, mint az Erd.
Karpat-Egyestilet fapénztdrosa turista forgalmi ¢s irodalmi szem-
pontbal egyarant buzgdikodik a viros latogatoltsaganak az eme-
I¢sén, melynek kizgazdasagi jelentdségével ma mar minden viros
szdmot vet. Erre rdnyuld agmtdlasa a napisajtéban s szakiolyd-
iratakban ismereles. Legutobb a Kossuth-szoborbizolsdy penztiro-
sdvit vilasziottak s minden emberbariti s kozmivelGdesi mozga-
lomban részt vesz, iroi ¢rdemei clismerésben részesiiltek, leikes
természetkedveld s sziildvirosal ¢s az erdélyi részeket nagy kiilfoldi
utazisai révén tapasztalt gyakorlali eszkbzikkel kivinja ismersttc,
népszertive ¢s gy latogatottd tenmi. A mult ¢évben tett egyik
inditvdnyiban tsbh pontban dsszefoglalta az idegenforgalom ¢rde-
keben teendd intézkeddseket, melyeket a varosi ktzgyles magddva
is tetl. A kerilletek 1ij beosztasandl az Alvicos (sajat valasztd
kerlilete) és Felviros einevezéscket a Merza (yula hirlapi indit-
vinya alapjan fogadta ¢l a kidzgyilés. Roviden isszefoplalva
czekben sorolhatd fel Merza Oyula E. K. E. fapénztarosnak, mint
ismétellen megvilasztotl varosi képviscldnek kozdleti tevékenyséye,
melyckért @ viaros érdekehen eddig kifejiett dnzetlen  kozhaszau
munkdssaga réven melto elismerds illethety,

Feliratos ko. A Bijkal-10 (Siberia) kivzelében fekvd Irkuczk
vitos cgyik zsidd lakdja egy négyszigil kitvet talalt, melyen ba-
mulatos faragdszattal készillt kép lithaté. Ezen kép, mely poginy
szokdst dbrazel, alatt két sorbol alld drmény felirdis van:
czt a helybeb drményck nem tudidk megfejteni; azért lefényké-
peztek a Kovet &s a fényképet Tiflisbe Kkiildotték szaktudodsckhoz.
Ha valddinak bizonyul, akkor valészini, hogy a kdvet megszerzik
az ecsmiadzini muzeum szamaira.

Urmeny nemzeti gyites Providens-ben. Amerika ezen viragzé
varosdban 80 Srmény kikildott egyén gyiilt Ossze, hogy az orosz
kormdnynak az drimény egyhazi vagvon _coniiscalis*-ara vonatkozod
rendelelevel szemben dllast foglaljanak. Szdrddséin pispik elnd-
kolt; jelen voltak az cpyhiziak koziil: Ghevont (Leom) véstdbéd
(New-York), Misthoczk vdridbéd (Worchester [Uszther]), Arszen
vartdbed (Providens), egy Ormény pap Dserzibdl, tiszt. Bennejan,
tiszl. Baghdaszarian, dr. Arsdguni, dr. Kiprielidn, st trmény lap-
szerkeszto ¢s tOLb jelentékeny Srmény . .,
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Kivandorolt ormenyhol milliomos. Ot eve mult oktdberben,
Iy Aradmegye eey kis falijabol epy szegény ember, Szentpdieri
Lajas 16 ¢ves hugaval kivindorolt az tjviligha = szerencsét pro-
balm, Most azt wrfik rola NeweYorkbal, hogy mare milliomos és
eppen ihan van a milliirdok felé, hogy 6 s az amenksi pénz-
Kizdlyok soraba léphessen. Mikor  Amenka  porondjira lépett 21
forint készpiénzzel zsebében, mindjirt hozzagzegadint ¢s azota ol
sem hagyla a szerencse Mandjirt oz elso uapokbann sikerilht
¢sinos kis hugdt epy magyar dohanyidrusndl fogatkoezishoz jut-
tatni, a Ki ansyira megszerclte a jednyl, hogy ket ¢v mulva noil
velte, Szentpeten novére elhelyezese utan megszabadult egy gond-
ol ¢s munka vt nczett. Elelnies ember a jég hatdn s elél —
tarja a kozmondis, Miutin munkit sehol sem kapott, 10 dollarért
aprosdgokat vasdroll s felesapott hazaldnak  Fillén fillérhez adotl
es a harmadik hdnap utdn kereskedd left egy utczdban. Csak az
clso M0 dollart nehéz megkeresni, a 1Wbhi megy wana, Es
Szenipdteri cgy ¢vomulva harom  nagy iizlettel bird Kereskedd, ki
9 embert foglslkoztat es  cpymdsra rakja  dollirjat, Szentpéteri
most 27 eves miliomos  ¢s Kariesony utan dupla milliomoes let,
mert nGill vette epy Wbhszbris millidmos  németnek lednydl, egy
kis milliGeska  hozamanynyal. Karicsonyker az eskilvOjére Szeni-
petert Mapyarorszagan ¢10 ddesanyjat s clvitetie Amerikaba . . .

IRODALOM ES MUVESZET.

Ormeny egyhazi zene. Bertinben a mult év okidher havaban
nemzelkdzi hangverseonyl lartoltak ; a zeneszimok  kiizditt oft voll
3 kaukazusi drmény epgyhdazi zene is. Errdl Gorkdnov, ki
jartas az drmény cgylidzi cenéhen, szoloit.

Kituno enekes A uflisi udvari szinhitz vendégszereplésre
meghivia a hires annény énekest: Beplar Amircsant Amir-
csdn az utdbbi 67 ¢v atatt nagy sikerrel cunekelt Charkovban,
Kievben, Moszkvaban, Nisni-Novgoradban és 1wbh  mas  udvari
szinhdzban . . .

KOZGAZDASAGI ELET.

Uj, millies magyar vallalat. Nagyszabdsa ¢lelmezési val-
lalat van alakuloban Budapesten. Az drisztokriczia és a t8kevilig
szamos tagja vesz w¢szl a vatlalat megalapitdsiban, mcly vilialat
mar a kozeli megvaldsulisa. stadiumiba lépeit. Oly villalatot ter-
veznek, mcly 10bh  millionyi  alaptakéje revén a kiilfoldi élelmi-
szerpiaczokat nemzetkizi gyorsvonati osszekbttetések révén  friss
magyar ¢lelmiszerckkel, mint aprojoszig, tojds, zoldség, gylimbIcs,
vaj sitb.-vel latja el. A mint Olaszorszagbol nap-nap ulan friss
clelmiszerek érkeznek Parisba és Berlinbe s oft kora hajnalban
cpp ugy eladisra keriilnek, mint Paris, Berlin kirny¢kének ételmi-
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szerei, ¢pp tigy Magyarorszagrol is el akarjak litni artigyorsvonati
osszekottetések révén kivalt a lipesei, berling, brisszeli ¢s londoni
ardssarnokokat! A vallalat alapitéi madr drintkezésbe léptek a
kereskedelmi miniszteriummal, mely elvben elfogadvdn a vallalat
tervét, utasitolta az dllamvasutak igazgatosagat a részletes targya-
Jasok meginditisira. Ezek aundl founiosabbak, mert hogy a valla-
lat helyesen mikodhessék, az ailamvasutaknak is nagy kéltscgbe-
fektetést kell tennie, mivel 600—800 olyan 1 vaggont kell be-
szereznie, melyek télen fiithetok. nydron pedig hiithetok. lly vag-
gonjai az allamvasutaknak eddig nem voltak. Az alakitando ¢lel-
mezési vallalatnak cgyittal az is czélja, hogy a budapesti €lelmi-
szerpiaczot is olcsobbd tegye. Ugyanis cgy oridsi élelmiszer-
gyiijttelepet rendeznck it be az orszdg kilinbozd vidékeirdl
érkezé aruk beraktirozdsira és csoportositasira ¢s e gyiiititeleprol
nemcsak a kiilfoldet, hanem Budapestet is el lehet ldtni, ugy,
hogy remélhetd, hogy e réven a Dbudapesti piaczra is tobb
¢lelmiszer-arti keriil s igy az ¢lelmiszer it is olesobbd lesz. Mihelyt
a targyalasok az allamvasutakkal ds a miniszteriummal befejezdd-
nek, — mi csak rovid idé kérdése — a valialat negalakul ¢s
megkezdi miikodését. — Nehdny évvel ezeldtt éppen lapunk szerkesz-
toje volt az, ki egy ilyen életrevald, hasznos valialat Iétesitésél
ajaniotta. Elmondotta az ,Arménia® ezen rovataban azt, hogy
Manchesterbd! Ohanesz Andredszidn ncvii milliomos drmény-
t6l felszélitast kapott arra, hogy hivion dletre cgy ilyen tarsasagot,
melytél a manchesteri drmény akar itt a hazdban veszi at kikiil-
dott, megbizott emberei dltal kész-pénz fizetés mellett szabott dr-
ban az drticzikkeket (marha, diszno, juh, dllati bor, méz, viasz,
zsir, gabona, majorsag.. .), vagy szallitsa maga a tdrsasdg aru-
czikkeit Angolorszagba (Fiuméig szdrazon vasuttal, Fiumétol pediy
Londonig tengeren, vizen} és oft adja at azokat. Miutin az or-
mény minden héten kiildott volna arjegyzéket, a tdrsasig biztosan
tudta volna azt, hogy Aarniczikeiben mennyi a nyereség (pl. Man-
chesterben négy tojdst atvett volna 60 krajczarért). Azonhan akkor
ez a hasznos ajanlat kikeriilte az érdeklodok figyelmét és a dolog
annyiban maradt. A szdban levd villalat a mi ajdnlatunknak ad
életet, de csak — részben. ..

Ml UJSAG AZ ORMENY VILAGBAN?

A manchesteri egyefem. A Manchester varosaban levd
angol egyetem elhatdrozta, hogy ezutin kercskedelmi kart is allit
fel ; azért felhivast intézett a varos lakossdgdhoz, melyben ezt arra
kéri, hogy 10 évi kdtelezeltséggel adjon a lakossig cvenként 1500
aranyot az egyetemnck. A ondott varosban lakd nchiny (6?)
dgrmény csalad kotelezte is magat, hogy évenként szivesen ad 100 —
100 aranyat (2000 korondt), ha a nevezett sziikséees kar feldll . . .

FELELOS SZERKESZTO BS KIADG-TULAIDOMOS SZONGOTT KRISTOF.
SZAMOSUJVART, TODORAN ENDRE ~AURQORA® KONYVNYCMDAJA,
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HARMATH DOMOKOS.

erék baritunk, Kkinek orsziagszerte ismert nevét czik-

kiink folébe irluk, Gyeke nevii helységben tKolozs
megye) sziletett 1843. év augusztus 28-in. Tanulminyait
Szamosujvarlt végezte. A mostoha anyagi korilmények
meggaloltak ugyan abban, hogy felsobh kiképeztetésben is
részesiljon; de vas-szorgalma ¢s ¢les felfogisa lehetove
teiték, hogy mint ontanult (autodidacl) folemelkedhessék
arra a szellemi szinvonalra, melyre a hozzd hasonld
koriilmények kozt ¢1d egyének kozu! vajmi kevesen jutottak.

Alig van ma az orszighban hitlap, mely ne szivesen
nyitna térl magvas, lelkes hangon irt czikkeinek, melyek
fokent a tiszlviselok [lizelés-javitasanak magasabh czéljit
szolgaljak, Tobb minl szizra megy mar a szitna e largy-

<&
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han irott czikkeinek, nem szamitva ehhez ripiratail és
heszédeit, melveket a budapesti orszigos kongresszuson
¢s vidéki korok gviléscin mondott s melvek mindenalt
nagy hatist Kelteltek

Nem a helykori hazadisiag (local palriolismus) és nem
az a kordilmeény iratja veliink e sorokal, hogy Harmalh
Domokos ormeény ¢s baratunk, hanem az elismerésnek
és az oOszinte rokonszenvnek ama dnként valo jelentke-
zése, melvet a sajloban az 6 személye irant megoyilvi-
nulni latunk. _

A Budapeslen megjelens ,Allami Tiszlviseldk
Lapja,® e diszes kar legelGkelobb kozlonye mar régebben
hemutatla olvasoimak Harmalh Domokos arczképet s ¢
sorokat fiizte hozzi:

Jlarmalh Demokoes, a lordiiak inlézd bizoltsdga
elngkének arczképet mutaljuk be lapunk mai szdamaban,
A mult évben Tordan keletkezelt tisztviseldi  tworgalom
niegpenditdje, késihb lelkes harczosa tudvalevileg larmath
Domokos volt, a ki irashan és szoval buzdilotta  kartar-
suinkat az osszeturtisre €3 na is kitiing lollival, ugy is,
mint Japunk munkatarsy, buzgalommal és  lelkesedéssel
szolgilja kozos igyiinkel. Minden szahad perezél kartirsa
tgyenek szenteli ¢s batran mowdhatjuk, hogy ha volt
része i nagyvaranyi mozgalom meginditisaban, része kell
hogy legven o mi szerclelimkben, & mi beestlésiinkben
is. A mozgilom kizpouli vezetosége ¢és lapunk szerkesz-
toje tannsagot tehet arrol az dnfelaldozd  munkissigrol,
melyet Harmath Domokos kartarsunk a nagy czél ¢rde-
kében ez il szerint is allandoan kifejl. Kivanjuk a hazai
tisztviselokarak, hogy a vidék sok helyén ilyen buzgo
elnok alljon az intézod bizollsigok ¢lén, akkor nem kellene
félntnk altol, hogy cgyes hizoltsagok akkor is tétlenil
varjak a mozgalom lefolyisid, w middn kozremiikodéstikre
még oly nagy szilkség van.“

Nem indokolatlan (ehal, ha az ,Armevnia“ is be-
mutatja olvasoinak az drményséy ¢ kivalo [idt.

Hisz ¢lénk cmickezetéhen lehel 6 varosunk polgar-
saginak leikeben, midon itt lakoit s minden kulturilis ¢és
mitvézzeti mozgalmainkban oly élénk reszt vell.
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A mivészet partolisa koril Kifejtett tevékenvségérol
sokat beszélhetnének NKézdivasdarhely, Sepsi-Szent-Gyorgy
¢s Torda viresok annalesei, hol mikedveld-tarsulatokat
szervezelt; maga is Jidtszoll tobbszor nejével egyviitt, ki
szinlén ormeény szarmazasn (Vertin Jozefa) s igen mivelt
ng, és a kirdl nem lesz érdektelen megemliteni, hogy oly
hires szavalé volt, hogy Sepsi-Szenl-Gyorgyin egy alkalom-
mal Jokai Mor egy kolleménvénck elszavalisa utin
elragadlatassal kitiintetd elismeréshen részesitelte.

Kérdezze meg barki a régebbi vidéki szinigazgatokat:
Viradyl, Bényei Distal, Eery Kilmant, Nyékyt és ég
nehanyat, hogy mit mondanak Harmath Domokosrél, a
vidéki szinészel ldozatkész piatronusardl ? ki mindig on-
zellenill secgilelte, timogatla, hitoritotta s bizony sokszor
a sdarbol is kihuzla éket,

li. Kovies Gyula ezen szavakat irta arczképének azon
példanyara, melyet Harmathnalk adott: ,liliséges men-
toromnak, Harmath Domokosnak.* Jokai Mér is
megtiszfelte arczképével o miivészel irant tanusitott lelke-
sedéseérl . . .

lizeken kivil a jogi szakirodalomban is maradandé
beesii  mitvel alkotolt a ,Telekkdnyvi Kalauz®
czimil munkajival, mely nttord munka volt e téren (két
kiadast ért); mert a nehézkes és honyolult telekkonyvi
rendtartist vilagos, konnyed stylusban: kérdésekben ¢s
feleletekben targyalja. Tobb czikketirt a ,Jogiudomianyi
Kozlonybe“ ésa ,Telekkonyv* czimit szaklapha
s mind e sokoldala elloglaltsiga mellett hivalali teendéit
oly odaadd digybuzgalommal és szakértelemmel latja el,
hogy minden pilyazat nélkil lett eloléptetve telekkonyv-
vezetive,

Patriarchalis holdog csaladi ¢letet €I, (fa jarasbird,
leanya tanilénd, varosunkban is ismert kivilo dramat mi-
Kedveld voll) s Tordan kozszerctetnek orvend,

iliszem, hogy olvasoink szivesen latjdk ot lapunk
clsé oldalan,

Sz. K.
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Ezen érdekes életrajz kicgészitéseil ilt kozze teszszilk
még a kovetkezd hivatalos jegvzokonyvet.

Jegyzokonyv, Felvétetett Tordan 1904, évi
Januir ho 26-an az allami tisztviselok orszigos egyesiile-
tének tordai (videki) kore altal tartott rendes kézgyilésérdl,

Jelen voltak: Solymossy Miklos, Harmath Domaokos,
Eresényi Béla, Straczinger LEmil, Hosszi Béla, Sdgercz
Ferencz, Dozsa Ferencz, Szarka Jend, Alics 7oltan, Sandor
Akos, Kovacs Kiaroly, Dénes Auntal, Kormendy (Oszkar,
Benedek Jend, Téyglas Istvan, Jakabos Mihily, Berecsénvi
Gusztiv, Novak Miklos, Frendel Balizs, Gulyas Albert,
Vaszlieff Gyorgy, Vincze Béla, Hammer Jend, Fejér Gvorgy,
Fillop sSandor, Szeideliiofer Ferencz, Dr. Kovies Rudelf

EInok Solymossy Miklos az iilést megnyitvan rovid
visszatekintésben ismerteti o kor megalakulasat, munkas-
sagdt s az elért eredményeket s kiemeli, hogy az clért
eredményekért a f{6érdem Harmath Domokos ldarseindkét
illeti s inditvanyozza, hogy kifejtett munkdassagaért és [ara-
dozasuiért Harmathnak jegyzokonyvi koszonet szavaztassék.

A kozgvhlés egyhangilag clfogadja az inditvinyt s
Harmath Domokesnak faradhatatlan munkassagaert jegyzo-
konyvi koszonetet szavaz.

Ezutan Teglas Istvan tanleligyveld meleg hangon
méitatvin Harmath Domokosnak, mint a mozgalom kez-
deményezdje- ¢€s laradhatatlun vezetéjének érdemeit, a
kovetkezd pdétinditvanyt teszi:

Harmath Domokos irint valé megtiszlelietés érdekéhen
mondja ki a kozgyilés, hogy a tisztviselok fizetésjavitasa
ugyének elomozditasaért halajanak ¢s elismerésénck mélto
médon, 6hajt kifejezést adni; de miutdan gy a munka,
mint annak aldasa az egész orszig tiszlviseldire kiterjedt,
a hala és elismerés kifejezéséhez nemcesak a tordai, hanem
az orszdg Osszes lisztviseldinek joga lévén, ohajtja, hogy
ezen lgyhen az orszdg Gsszes liszivisel6i megkerestessenek
és miutan a hdla és elismerés mélté modon leendd kife-
jezése némi anyagi dldozatot is igényel, inditvanyozom,
hogy mindazon tisztviselok, Kik a Xi. X. és IX. fizelési
osztalyokba tarloznak, ezen czélra legalibb egy (1) Koro-
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naval, a magasabh lizetési tisztviselok legalibb Kkét-két
korondval jiruljanak. *)

A tovabli teenddk felol o kozgyvilés az eredmény
szerint késob) fog hatirozni. Inditvanyozom tovabba, hogy
czen (igy tovdbb vezetése és intézése czdljabol a kozgyiilés
helyi bizoltsigot alakitson. A helyi bizoltsag elndkédi)
Sandor Akost, jegyzdjeill Novak Miklost, pénz-
larnokul Veres Ferencz, a Dbizottsag rendes tag-
jaiul Aldces Zollan, Dozsa Ferencz, Ercsényi Bela,
Straczinger Emil, Téglds Istvan urakat ajanlom.

A kozgyiilés egyhangilag elfogadja.

Inditvanyok rendén Ercsényi Béla larselnok ismerteti
a Harmath Domokos larselnék dltal szerkesztett, a jegyzo-
konyvhoz csatolt emlékiratot s kéri, hogy a kizgyilés azt
tegye magiacévd s kildje meg az orsziagos kozpontnak,
hogy az a kozgyilésen largyvalja s kildje meg tovabba
az oOsszes vidéki koroknek, a kozpont valasztmanyi tag-
jainak, azon képviseloknek, a kik a tisziviselok fizetés-
rendezése irint érdeklodést tanusitotiak és a napi sajiénak.

Dozsa Terencz inditvanyozza, hogy az emlékirat
nyomtatiasi és szétkuldési kiltségeit a kor sajat pénz-
tarahol fedezze.

A kozgyiiies elvileg elfogadja az emlékiratot s annak
clkildésével az elnokséget bizza meg azzal, hogy ugy az
enilekirat nyomtatasi, valamint szétkiildési koltségét a kor
sajat pénztarabol fedezi,

A jegyzokonyv berekeszietett és alairatott.

K. m. fent.

Solymost Miklds m. p. Jakabos Mihdly m. p.
kori elnok. kori jegyzi.

*y Midon kozzé leszsziik ezt a méltdnyos hatarozatot, egy-
uttal kijelentjiik, hogy édes oromest aldvetjitk magunkat a derek
hatarozatnak. Mi még februar 22-én bekiiidottiik a két koronat s
reméljiik, hogy az allami tisztviseléi karnak minden egyes tagja,
mihelyt értesiil ezen hatérozatrdl, rogton bekiildi egy, illetdleg
két koronajat. Szerk.
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SZANTUCHD ORMENY HERCZEGNO.

Szomorajaték ot felvonashan.
Therzidn Tamis ormény eredetijébaél forditotta :

VOITH ANTAL tanarjeliit.
FElsé koézlemnény.

SZEMELYEK:
Szanidrug Grmény kirvdly. Vihrdm hirnok,
Szantuchd, a kirdly leinya. Armok poginy fipap.
Erudnt, az drmény hadserey févezére, Chor hohér.
Szent-Tadé apostol. Nép €s katonik.

Savars udvari nemes,

Szinhely : “-mn(ullug kirdlyi palotdja; az V-ik felvonids Lorténben,
majd a savarsini mezin torténik.

Eisé felvonas.
Elsé jelenet
Szuanddrug, Tade, Sdvdrs, Krudnt.

Tadé, lgen, O az igaz Isten, oh kiraly! Csuk O az
egyedilli Islen. iz a vilig, mely a csoddk ezreivel van
felékesitve, semmi az O szemel eldlt; szamdra a semmi-
ség szebh alkotasokkal van tele. 0 monda: legyen! és
meglett minden, Minden  az () 1étet hirdeti. Mig a forge-
tegek, melyek kozolt O méltosigteljesen Iépdegél és a
villdimok, melyek az () tekintetére sujtanak, az O hatal-
mat dicsoitik; mig a dithingd tengerek, melyek halalmas
Teremtojiiket oly hiien tiikrizik vissza, s melyek 6rjongd
dithét az ( haragjan kivil misem fékezheti, az O hatal-
mat magasztaljak: addig az O szeretetét hirdeti a reggeli
zephyr, mely gyongéd szdrnyaival mintha a virdgok kdnyeit
toridne; az O szerctetét zengik a magukra hagyolt kis
madarfiak, melyek Osztonszerileg emelik fészkilkbdl ég
felé szemeiket; az O szeretetét hirdeti tovibba az ég
terjedelines bholtozatan  bolygé Nap, mely sugarait a
Magassagbeli tronja felé iranyitva, mintegy az O paran-
csara varakozik.

Szdanddrug. Hat hol észlelhetdk a te istened nyomdokai ?

Tade. Epen a te istened romjain. O az orokkeévalo-
sag felhoi kozotl elrejtdzve, a mindenségben figgesztette
fel igazsdgossaga mérlegét; olt vannak a korondk és
kiralysagok ; az O holcs keze vezeti az igazsag titokzalos
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atjain a kevély halandot, « ki newm tudja, hogy 6 csak
eszkoz egy hatalmas Urnak Kezében, ecuy kard, mely villog,
fenyeget, sebesit, s végre az dltaln  készitett romokon 1i-
rik meg. Az O keze emeli az cmbert rendeltetése és
czélja tetopontjira... S mig az cpész vilig biiszkén for-
dul ez orok lényhez, addig a ti poginy istencitek gigos
szobrai megddinek, osszeomlanak, wmint a siiri  fethd,
mely csendes iddben dsszehalmozodik s homdlyos tome-
gével a napot is eltakarja, de a szél fuvasira szétoszlik. . .
Hol van Babylon? Hova lett Ninive? mivé leltek crds
varatd ? mily esend uralg a le utczaidon!.. bajdani
dicséséged is ott fekszik néma romjaidon... Oda, oh
kiraly! oda siess tanulni te is, oh nép! Elmond nektek
mindent az a néma csend; s ama romokban heverd
varak inkibb megrémitenek, mintha azokat, fennillva,
sok ezer vitéz védené! Tekintsétek azokat u romokat!
egy istenség jarta &t azokat; olvassiatok csak el, mit irl a
Mindenhat6 ujja ama romba dolt falakra: . .. ,Semmiség®.

Erudnt. Valoban, szép és magasztos esziék!

Szdnddrug. Hogy lehet az, hogy cgy emberek alfal
oly becstelen modon kereszirefeszitett Isten annyi csodit
mtiveljen ?

Tade. Te hecstelennek tartod, nieghalni az emberi-
ségért?! A mindenscég, telve gonoszsaggal, a pusztulis és
enyészet érvénychez julolt, az isleni igazsigossig kardja
fenyegeté az égholtot, midon hirtelen e szozat hallatszék:
»Megillj! En halok meg mindnyajokért!“ lgy szélva, —
oh kimondhatatlan szeretet: —— ¢gy Isten hagyta el men-
nyei dicsoségét, s lett emberré... Egy Isten halt meg
mindnyajunkért ; a rémité oOrvényt, mely az Istenség és
semmiség kozott van, a szeretet tolli be, . . .

Erudnt, Mikor a keresztényekef hallom eszméiket
kifejezni, kész vagyok dket vagy eszteleneknek vagy iste-
neknek tartani.

Tade. Ki tudna egy keresztény sziv érzelmeit leirni?
Az csekélynek tartja Isten iranti szeretethol egy {oldi élet
folaldozasat.

Szdnddrug. Ha a szeretet vallasinak nevezed azt, a
mi vért ¢és halalt hirdet, mennyivel inkabb illeti meg e
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név akkor a mi vallisunkal, mely gyonyorrel és keéjjel
van egyhekolve. Szép szerelel, hogy a hajadon sziiz veé-
rében hervaszsza el ifjisiga rozsiit! Szép szeretet, hogy
az ifja, ki majd egykor talin hazijat védené meg, sirba
temesse szép reményeit!

Tadeé, A Keresztény eldtt asir: a halhatatlansag ajtaja.

Szdnddrug. Mar sokakal killdtem én a halhatatlansag
ama ajtajdn at a masvilagra; de a i alkozott vallastok
a szazlejit szornyhdz hasonlit, melynek fejeit valahdinyszor
levaglak, mindannyiszor ujra nétlek. Ah! tudnam csak
gyokerct megtaldlni; sajat kezeimmel tépném azt ki

Tade. Vigyazz, mert OO hallja szavaidat!

Szdnddruy. Igen, clpusziul elottem a te [stened; még
nyoma sem iarad a foldén; én magam fogom az &
femplomait libaimmal osszetiporni! S mig Szanadrug csak
élni fog, s hatalmas keze remegésbhen tartja a vilagot,
mindaddig nem fog menhelyel talilni a {e Istened a f{ol-
don; nem mas dicséneket, mint kovetdinek panaszos so-
hajait és zokogasait fogja hallani, melyeket majd én fogok
elfojtani. De ha ki is ragadja & mostoha sors kezeimbol
a vilagot, s neki juttatja, akkor is csak puszta romokat
¢s omladékokat log benne talilni, melyek koziott szomora
lingok fognak vilagitani.

Tade. Szentlebb 6s sérlhetetlenebb oltira, ketlemesebb
illata tomjcne van a mi lsteniinknek, a mit te nem ragad-
hatsz el: sziviink és konyeink azok. Uss, 6j meg: utolsé
séhajunk is csak imaként a te lelki Gdvodeért fog O hozza
jutni. De tudd meg, birmennyire végetlen is az O tiirelme,
ha O egykor majd haragosan fog tronjirél folkelni, az
egek is megrendillnek az O pillantaséra; s mig te rémul-
ten fogsz eléle menekiilni, isszonyu csapiasok fog]alx feje-
det sﬁjtani, § niinden lépted elé Gjabb és ujabb érvénvek
fognak nyilni. Oh Kirdly! most sziik neked e vilig,... s
mégis nemsokira egész dicsoségeddel, csak nehdny arasz-
nyi folddel is meg kell elégedned.

Szdnddrug. lgen, vagy néman a fdld alatt, vagy ural-
kodo az egész fold felett! Gvermeki buzgalommal eltelve
keltem 6l én egykor, Tadé! JMint az erdék a szélvész
elott, Ugy hajlongtak eldttem a nemzelek. Folserdiilvén,
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az én kbaim csak tapostik az ellenségel ; véres kardomon
e sz6 volt irva:  Szabadsag ..* Az a kard ellordit
kezeitm kozott, de bilor szivem még most is megva,
Mint ifja, a vilaggal kizdiottem meg, s azl legyoztem;
most oreg vagyok, s egy isten hi a kiizdlérre. Lassuk,
kié lesz a gyozelem?! (Tavoznak.)

Masodik jelenet.
Szdntuchd ¢s Tade.

Tade, Mily kiengesztelhetellen gyiilgletet tiplil szive-
ben atyad a mi vallasunk irant!

Szdantuchd. Keserit emlékekel idézesz fol lelkemben
e gondolattal. De te, szent férfin, ujitsd {6l ismét annak
a szent vallasnak jellegét, miillal lelkem oly édes vigaszt
nyerhet.

Tade., Ha vigaszt kivansz, fordulj Hozzd; a keresz-
tény minden banatit a Keresztfa ald helyezi; hiszen ¢
maga sz6lit oda mindenkit, a ki foldi bajok és nyomorok
terhe alatt nyog.

Szantuchd, Mily édes a vilag gondjailol megszabadulva,
ilv dhajtott utakon jarni! DDly édes f{olsohajtant Ahhoz,
2 kingl sohajaid viszhangra lalinak!? Ah, beh jol esik
Isten eldlt imadkozni, a ki maga is konveket hullatolt!. ..

Tadé. Az, ki magiba vonulva és {6ldi bajuin gondol-
kodva, nem gondolt arra, hogy Istene cldtt Kdnyeket
hullasson, az olyan még nem tudja: mi az igazi boldog-
s&g?! Gyonged szeretettel, mint a madar fiain, ugy orkodik
O a mi lelkink [6loit.

Szantuchd., Ah, mennyire fog akkor szdnakozni egy
ifja leanyon, a ki a szenvedések tengeréhen uszik, Mondd
meg: haladhatok-e én is azon szép dsvényeken, melyeket
szivem elé tarlal?

Tade. Az 6 keble nyitva all mindig, bdarkinek be-
fogadasira.

Szdnluchd, Ah Urain, vildgositsd meg elmémet; s ha
lelked, mely e pillanatban az egész mindenséget koriilveszi,
mellettem is all: meghallja s6hajlozasaimat és megismeri
szivern dobbandsait. . . Ah, te ismered szomorisagaimat,
melyeket nyelvem kifejezni nem képes.



Tade, Bilorodjal gyonge sziiz, bizzal az O josagiaban!

Szantuchd. Mindennap lilom a kegyellenil) haldlra itélt
keresziényekel; és én, minthogy nem segithetek rajtok, mint
szomort hirttnben, agy clek e fényes palolaban. S mikor
konyektol kifaradt szemhéjaim dnkényl hezirulnak, boldo-
gult lelkek arnyai jelennek meg almomban, kik hofehér
kintdsben, mosolyogva sugjik fiileimbe: ,Jaj) velink !

Tadé, Bekével i, rendkiviili ¢érzéssel szerelni az
cmberiséget: — ime, mit az én imadott Istenem parancsol

Szdntuchd. Szeretnil.. Al, hallgass meg, szent atva!
Nem tudod, mily forrd emlékekel Kkellesz fel e szoval
lelkemben.

Tadé, Kozeleg valaki, még meghallja heszédiinket;
tavozzunk!... (Klmennek.}

Harmadik jelenet.
forudnt,

Erudnt. Konvbe labadt szemekkel tavozott eldlem az
a szép angyal... Ah, be j6l ecsik nekem arra a helyre
lépni, a hovi 6 lép! Mily édes nekem szini ezt a levegdt,
melyel 0 szi! Az & jelenlétéhen nem képes nyelvem egy
sz6t is kiejleni, szemeim nem mernek az 6vél k6zé nézni,
mintha esak valami killsé halalom tartana vissza, It pihen
a draga angval képe, keblemen ,. Ah, mily jol esik hallani,
minl fohidszkodik ez 0j vallasomért, igen, Szdantuchd vallasa
az enyeém is. De mit heszélek? Ne haragudjatok, oh
istenek!... A szeretet szallta meg clmémet... De micsoda ?
ha a szerefetel imidom, nem titeket imadluk-e mindig, mas
név alatt? Mert ha istenek vagvilok, szereletnek is kell
lennelek! ha nem vagylok szeretet, istenek sem vagylok.
Ugyan ki onté bele u lermészethe ama sziikségszeriiséget,
hogy sziv a sziven pihenjen? Ki ébresziette fel a szivben
a szerclem tiizét, melyet minél inkabb élesztenek, annal
tobbetl kiviin. De lehet, hogy e vilig csak a vigyak léte-
stilésének, s nem egyuttal azok teljesiilésének is helve; lehet
hogy a bolesétol a sirig terjedd idd nem elég hosszu a
gzerclemre.... Lehet, hogy az istenek azért gondoltak ki
az arnvakat, hogy az ember, — mint a gvermek, ki elcsa-
hitva a tarka pillango6lol, utina szalad s Gldozése kdzben
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elfiiradva, clteved, — agy fusson azok ulan, mig végre a
halil hirtelen! oOrvénvébe hurczolja... Mily bibaja a
semmiségnek, oh istenek, hogy crezte szitkségél egy lény-
nek, s e szilkségnek eleget tenni nem tudott... De nem
az ember csalja meg oGnmagal; nem, e siralomvilgyhen,
e mindig hiborgé oczeanban, melynek parljain meredek
sziklak emelkednek, az istenek adtak az cmbernck clraga-
do, virdgokkal koszoruzott lantot, melylvel 6nmagit nitsa,
Se lant: az emberi sziv, melynek minden egyes szenvedc-
lyét annak egy-esy hirja képezi; ¢ lant vardzshangjaildl
amitva ¢l az ember. Mi az emberiség? Fajdalom! Viri-
gokkal ekitett aldozat, melyet megégetnek az oltiron ¢s
felajanlanak ... S mi ez az olary ligy sir! Sir, melynek
orvénve oly mély, mint az érokkévalosag! Ah, vajha csak
egv pillanatra is folnvitnd valaki elétlem a jovendo solél
fatyolat, s tudhatnam, mit hatiroztak az egek szamomra!
Oh, ti irgalmas istenek, kik ismeritek szivem aggodalmait
és Ketségeit, mondjitok, a szeretet konyel sem clegendok
azon végzetes itéletek eltorlésére, melyekel egykor igaz-
sdgossagtok az ember fejére hozott?!

Negyedik jelenet.
Sdvdrs es Erudnt,

Sdvdrs. Feledd baratom keserveidet s ne szaggasd
onkényt szived vérzo sebét; a fajdaimak is majd elmul-
nak idovel.

Frugnt, Az ¢én banatim csak életemmel egylitt szin-
nek meg.

Sdvdrs. Nagy az istenek hatalina s a mit gyarlé em-
berek nem is remélhetiink, megteszik 6k; nem ismeri az
ember az § utaikat. Az ember aziltal, hogy a jovd fatyo-
lit folemelni akarja, gyakran ujabh, eddig nem vart
keseriségeket szerez magdnak.

Erudnt, Vajha félelmeim meghiusulnanak, a mint
fusthe mentek eddigi remeényeim is! Azt hittem, hogy a
szerelem boldogitani fog, de mint latom, orvények nyil-
nak viragos uijai alatt. Tobbé mar nem titkolhatom! Fol-



tarom clotied, hardtom, titkaimat; hatha szivem a tiedben
viszhangra lalal és negvigasztalodik. Beleszerettem, — ah
nem mondhatom ki e nevet, szivem meghahorodik! —
Szantuchdbha.

Sdedrs, Szanluchdba, Orményorszdg kiralynojebe?. ..
Szeretetreméltd  személy, valéban! . .. De mint is vert
uyokerel szivedben ¢ szerelem ?

Frudnt. Mikor az alinok elleni hiboraho! visszatér-
tem, tudod, hogy a sors nekem jultatta a gyozelem di-
esosegel ... Visszadllitva  Szanddrug  ingadozé  tronjat,
véres kardomat libai elé lenni sieftem s 6 ezérl babér-
kozzortival akart engem megjulaimazni  Mar egybegyiiltek
a herczewek, hadvezérek, kalonak ¢s a nép, midon Sza-
nadrug megjelent kirdlvi tronjan. O voll Szdintuchd, az a
kedves ungval is, mint islennd tlt alvja mellett és emelte
az ormény tron dicsdoségél; az a lizenhat év, mely 0Ot
Jdla, mintegy a szerclel emlékéil, egy-egy rozsat hagyott
homlokan. Atyja weghagyasahbol kezébe vetle az arany-
koszomt s edes mosolvlval nyujtolla il nekem ... Ti
tudjalok, oh esillagok, mennyivel 6bh drémol  okozott
nekem az o rosoly, mint éppen maga a koszora! . . .
Egészen meghalottan pillantollam  arczara s szemeink
asszefaldlkoztak, Lgyrészrol ,A haza Cérdemes megmen-
t6je“-nek nevezetl a kiraly, misrészrol , A diadal fejé“-nek
szolitoll u hadsereg, mig a nép harsany ,Eljen‘-ekkel
Wltolle be a levewol . . . kEn mozdulatlan  &lltam Szan-
tuchdom clolt, s mind ¢ hangok filleimhez érve, épen
olyan halast gyakerollak, mint valamely égi almokban
elragadolt lélekre a fold néma, 1avoli hangjai.

Sdrdrs. Legyen kegyes a szerelem islenndje 6hajaid
Leljesiiléséhen,

Fruent. Fajdalmas nyvglalankoddsok kozt inoglelkem,
Majd drommel képzelem 6t karjaim kozt; és Orbltségem-
ben gy képzelem, mintha elheszélve neki mult keserveimnet
¢s hanalimat, azokra gy lekinlek vissza, mint a vihari6l
wegszabadull hajos & még dithongd tengerre. Majd azt
hiszem, logy elulasil magatél: olyankor csak egy sirt
kérek az €glol, hova magan €3 fijdaimaimat eliemessem
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sirt.  melyre Szintuchd, talin  megkonyaritve  rajtam,
konveket huliat,

Sdrdrs., Sohase vond kélséghe az istenck josagit'

Nagy az 6 halalmuk, a boldoglalan halandd lohaszai tiizes
bzamynl\un hatolnak @ CSI“‘I_L'O:» tton dt Jupiler,)) az
istenek istene zsamolyahoz, ki gyakran a gyarlé emberre
forditva kegves szemeit, a fajdabnak orvénvebdl a hol-
dogsig tronjara emeli.

Frudnt. Miként vigasztalodjun ily reményekkel, oh
vitez Savars?! En, a ki magam vollam szemlanija egy
rettenetes eseménynek! IHallgzuss meg: gy este leiiltem
sanvarisagaimonl elmé]kcdni; wogydnyori esli fényben
ugy latszott, mintha Diina®) istenno a szent erdok széleitol,
a lethokre eziist lepelt teritve, magdnak trénust készilene;
a patakok huilamrol-hullamra hengergeive a hold képél,
mintha dicsénekeket akarlak volna zengedezni az o tiszle-
letére. E tiindoklo és iugadozo fény, paloldk, templomok
csillogé holtozatain is ragyogoll. Szemeimet Szanadrug
palotdja felé iranyitoltam. Oh csodalatos lalvany ! Szantuchd
kezére famasztva homlokat, oft iilt az ablaknal. Ah, meg-
zavarodott elmémnek ngy tetszelt, mintha az 6 tekintete,
s nem a hold Gotitle a természethe ama csendes ¢s édes
nyugalmat; szemeibdl gyongykénl hullé kdnyei onioézték
mereven arczat; buzgo lohdszok tortek ki szivébol, s honi-
loka oly sipadt €5 biaskomor volt, hogy akar egy angyalt
is konyekre fukaszlott volna, .. De vérem hirtelen meg-
fagyott ereimben: idegen, ismeretlen képet vett clé keble-
bol, mely a keresztény vallis Isten¢hez husonlitot!, melyet
gyvakran, ég felé emelvén gyongéd tekintetél, forrd csékok-
kal halmozott el.

Sdvdrs. Remegessel Loltottek el szavaid lelkemet, oh
vitéz Eruant! Vajjon nem lett-e Szantuchd kereszlény ?
llyen gondolat remegtet. . .. De sokszor latom az oreg
Tadét, a ki hirdeti ez 1@ tant, és Szianluehdot, a ki rajon-
gassal hallgatja:  de te, Fruint, nem  ériekezhetnél-e
valamikep vele?

1) Az eredeti szovegben : Aramazt.
}) Orményiii : Anzhid.



— 7 —

Fywdnt. New lehet, s nem is akarok, €, kinek lelkemet
megvigaszlalni kellene, mdég inkabh megezomoritana. Talan
egviitl €ini leremiteltiink: egy nemn ismert kéz egvesitelte
sziviinkel. De keserii kétsegek zavarjik lelkemel.  Ezutan
mir esak az & clfeledése szolgalhal gyogyszeriill. De mit
tegvek ¥ llova menjek ¥ Barliova is menjek, eltunik szemeim
elol a lermészel, s az 6 mosolygo, vakito képe jelenik meg
clottem. Hiaba igvekszem a remenvek  almaival betélieni
azl az orvényt, melyet lelkemben crzek; egy titkos hang
ismétli folylon szivemben: .Szantuchd, Szantuchd,=

sdavdrs. Kérd az egeket és Szantuchd Lied leszen.

Frudnt. Ah, beh boldog lennck vele; még az ég is
felickeny lenne redm! () kirdlyné; én pedig alattvaléinak
egvike.  Ah, vajha a vildg dsszes koronai hatalmamban
lennének, hogy azokal labailioz téve, azt mondhatnam:
Slrogadd, Szimtuchdom, mindezeket, s viszonzisul add
nekem szivedet,s De e Sdvies, ne vesd ineg baralod
kérését, és ne igyekezzel haszlalannl ellentmondani, A
keseril sors veste homlokomira e szol: .szeretni;* és ez-
altal nekem sirt keszilell, Hadd hat teljesuljon balsorsom!
Az alanok elleni haborank ¢épen alkalmas. Az istenek, a
kik megtagadjik tolem ¢ foldi élel  dromeinek élvezéset,
most megmulatjak ncekem az utaf, melyen azoktol meg-
szabaduljak. Megyek hit harczolok;... meghalok. De
mikor megsziinik  keringeni creimben  a vér, €8 szivem
tobbe nem dobog: midén  ajkabm  annyira elgyenglilnek,
hogy még Szanluchd nevét sem ndom kiejleni; ah, menj
el akkor Savars, banilsigunk  nevéhen, e megtestesiilt
angvalhoz, s fejezd ki clotte iranta érzett szerelmemet.
Mondil meg neki, hogy biar artallanul, de & halalom
okozGjr. Ah, legalibh egy konyeseppet jonue hullatni
siromrit, (1)

Otsdik jelenet,

Sdedrs. Boldogtalan ifjn! Ime szenvedélyes szerelem
uraljn egész szivel; meég a varhalé remcenyeket sem latja.
kn szivesen leszek azon, hogy minden terve sikeriiljon,
de kilségheesesének  okat nem érlem, Mar lagelméjeért
szereli ¢t a kirdly. Fiatal kora, ritka tulajdonsagal elegendok,
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hogy 6t mindenki elott kedveltte tegyék. Kivilt, ha meg-
hallja a kiraly Szintuchd szives vonzalmal ez 1) vallas-
felekezet irant, tivolrol sem fogja egybekelésiiket elienezni,
st inkabb sicttetni fogja. Megyek hat, [dlkeresem. .. .
Csekély minden laradsag. mit ember bardtjaiért tesz.

A LEMBERG] ORMENY KATH. ERSEK! SZEKESEGYHAZ.

Arégi magyaroktél a lengyel Lywow ubtin Ilyvinak
nevezett Leopolis vagy Lemberg egyik legérdekesebb
pontja az ngynevezett ormény varosrész, Kz mind maig
megoérizte odon jellegét; a sok atalakitis ¢s jitas sem
tudta rola letoriini: régi rozsdis szinezetél, Pompasan
faragott ormény styli ajtoszemdoldiokok, kofaragasokkal
diszes kapubalvinyok, széles ivezetii pitvarboltozatok, ko-
vacsolt vashol vald csinos ricsok, sajitszerit alaka csaladi
czimerek s mis efféle kotik le a megfigyeld idegen utas
érdeklodését; de mindezek mar pusztulsban lévén, nem-
sokdra egyediill az oOrmény érseki székescgyhaz fogja e
varosrészt a maga killonlegességében jellemezni.

A templom Kicsiny, egyszerii és lesiippedt, de az
idék folyamin szenvedett sok atépités mellett is még
mindig meglatszik rajta, hogy Lemberg egyik ledrégibh
imahaza. Epitése idejétil a hagyomany Nagy-Kazmeér
korat tartja s alkotéja aligha nem a XIV. szizad vége
felé élt Doring volt. Magan & templomon nem sok or-
ténelmi vagy mivészeti érdekesseg van, de egész kornye-
zetével, a melyhez az egész drmény feliratos sirkdlapokkal
kirakott kis udvarok, a keresztfolyoso, a bejiré torony,
az érseki palotahoz ¢és az agynevezett 6rmény bank-
ba (a papsig vezetése alaft dllott zaloghizba) vivé bolt-
hajtisok, végill a szomszédos oOrmény apacza-kolostor
tartoznak ; az az egész épilelcsoport igy egyiitlvéve igen
hangulatos képpé alakul, mely Lemberg multjit ismerének
szemében a monda és torténelem csillogd fatyolaval be-
vonva linik fel, de az elfogulatlan idegen sem lehet ér-
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zeketlen a sajilszerit ddon  crdekességii ¢s  meglepéen
kiillinds luoydankori emlékek vonzo baja irant. Mindezek
foloLe kiemelkeds, hatalmas jelkép az Grmény [Glemplon.
Az Oszlrik Magyar Monarchia irdshan és képben czimil
munka szerinl o lembergi  érseki - székesegvhazban  a
hizinezi-ormeny épitkezesiek latjuk, bir szerény, de mégis
érdekes cmlekeét.

A kelet felé nézo régi éplictnek harom Kivulrél ss
follelsza szenlelyzaradeka (apsist van; a kozépso, a mely
[élkir-alakt (nem sokszogii, mint a milyenck a bizdnczi
templom-épitkezésnek  a délnyugali vidékeken levd példii-
nal whbnyire lLithatok), majdnem hiaromszor oly széles,
mint 4 Kél keskenyebb, melvek lathatolag késobb kifara-
goll fulaikkal ma is csak 1- 6 méler szélesck, E kat fal-
Keszerii és lresen allo, mert ollir befogadasira keskeny,
kerek apsisokiak @ nyugali oldalon két, ugvanolvan Keskeny
fitlke felel meg; ezek a kercszthajok felé nyiltak, a nyugati
pedig kél Idomtadany  falpillérrel ¢s (6nn egy ugvanoly
vastag [allal van elvilaszlva, mely cgv $07 méler széles
és esak 32 méler magas, tehddl igen-igen lompa csucs-
iven (ilyen ivekel gyakran lathatni Texier, Dubois ¢s
P. Alisdin miveiben) nyagszik.

A hajok kereszlezodése [6l¢  meglehetisenr magas,
négy kerek ablakkal alldrt, kiviit sokszogii, belil ellenben
koralaki, alul Uzenkétszigit keretbe foglalt kupola borul,
melynek a hajlale nem valami tigvesen eldretolt téglakkal
van megszerkesztve, Kiilonds figvelmet érdemel, hogy a
hosszanli liajo keleli és nvugati szdra egyenlé hosszy,
a kereszlhajo szarai ellenhen rovidebhbek, Ggy hogy a
templom alaprajze sem nem a latin, sem nem & gorog,
hanem a sajiios 6rmény keresztet abrizoljo. A Ke-
reszthajo  szarainak ¢z a sajatsagos aranva, a Kupola
dobjanak sokszogit kerefe ¢s kiilseje, a két oldal-apsis
fulkeszerii keskenysége ¢s a nekik megleleld hitso helyi-
ségek, valumint a két lompi csuesiv alakja mind arra
vallanak, hogy az egvefemes késo-bizinczi ¢pitkezésnek
egy sajalszerit ormeny alakulila van elotliink. Az éplilet,
Boloz Antoniewicz szennl, Kionhen is kétségtelen
hasonlésigokat mutat az  Ararit hegyeén  fekvo  Arkuri

5
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helység ormény templomalioz ; csakhogy otf a hagyomanyos
drmeény deréksziogii alaprajzol az eldal-apsisok deiékszigit
elmetszése hivebben megorizte.

Ma mdr kétségtelen, hogy a régi ormeény templomokat
az drmény kereszt alakjaban épilettek, minek Kuwro-
piban egyetlen typikus képviseldje a lembergi drmény
székesegyhaz. Alisan Namenicrol irt illusztvdlt miivében
a lengyel drméuyekre vonatkozolag azl jegyzi meg, hogy
elsd templomukat 1182-ben fahol, a misedikat 1363-ban
kobol épilettéck Lembergben. Tiz az ulobbi lehet az ilt leirt
ormény szckesegyhidz, mely ma is leimall.

Erdekes, hogy fentemlitelt mitvében szerzd cgy mar
Erdélyben szerepld drmény pitspokrdl emlékezik meg, ki
Tolmices-on lakott s girdgisen Mirdirosz, latinosan Martinus
néven fordul c¢lé ugy o lembergi kétemplom épitésének
idejehen 1363-ban, valamint azt megelozdleg 1355-ben is.

Azonban etlél a hazai vonatkozastol eltekintve ma
miar bebizonvult valosag, hogy a lembergi érmény crseki
székesegyhaz dsrégt ercdeli drmeény épitészeti stylben ter-
vezietelt és épiilt fel. Nagy-Kizmer tengyel kiraly 1333-10]
1370-ig uralkodott, ki az elso lengyel-6rmény piispéknek
dllitélag csak 1367-ben adott volna templomépitési enge-
delyt, mely azonban Alisdn szerint mar négy évvel elobh
tortent volna. Az elso paszlorlevél (gontig) 1365-hGl a még
nem katholikus lengyel-6rményekhez Mezro b, ecsmiddzini
fopatriarkatol ered, tehat tobb mint bizonyos, hogy az
ormeny kereszt alakjiban emelt székesegyhaz kezdet-
ben gregoriinus fenhatosdg alalt dllott, miutan az alatt
is epult. MERZA GYULA-

e

EGY MEG NEM TARTOTT IGERET.

I\lemsokara kétszidz esztendeje lesz annak, hogy a gh a-

rapiaghi melikhek ') nevében Orin Izrael elment I
Péter czirhoz és segitséget kért tole egy nép: az drnény
szamara, mely mohameddn iga alall nydgatt.

1} Melikh arab sz6: kirdly, uralkodo ; iti: alkirdly, tartomdny-
¢Indk, tartoménykormanyzd, tartomdnynagy. Ezen kivalé csalddok



- 83 —

Egy régi keresztény nép, miely vallasicrt és nemzeti-
scgeért oly sok nyomort tiirt el, megfeledkezvén azon
szenvedesekrol, melyeket a keresztény Bizanc mért redja,
most ajra kereszttisziclo lejedelem uralna ald vagyakodik,
mely tile varja a szabadulas eszkozel. ..

Es 1706—1828-ig, vagyis mig az orosz uralkodott
a Miszisz?) holepte vidékei felett, 122 év telt el; de ezen
hosszn idé alatt mi segélyl sem nyujtott a nvomorgatott
ormény népnek, hanem csak a biztatoé remény holeséjében
ringatta azi.

Ellenbenn mil sem kimélt az drmény, nem kimeélte
vagvonal, ¢letét; felildozta mindenét csakhogy gytzelemre
vezesse az orosz fegyvert a torik és perzsa zsarnoksag-
val szemben.

Az oroszok esak vigasztallik, bitoritotlik az 6rménvyt
¢s igéretet igéretrc halmozlak, — mig a Kaukazust ke-
zikre keritettek.

Az elsé remény-csalodis a 1828-ik évi iitkézet utan
allott be. Az orosz azt igérte, hogy Orményorszignak
visszaadja ,fiiggetlenség“-ét, ha az ormények ebben az
litk6zetben is segiteni foujitk 61, Astiardgczhi Nerszesz
patriarkha egyik kezében kardot és a masikban a szent-
Keresztet tartva rohant az ormény onkéntes csapatok €lén
az ellenségre. Az drmények hosokként harczoltak, ki is
vivtdk a gydzelmet; de azért az orosz igéretét be nem
viltotta. A megesalt patriarkha — Kesertiséggel szivében -—
lelépett a cselekvés szinterérdl és Besarabidba huzddott. .

Az oOrmény kiralysagot igérd czarok pedig hozzi-
kezdettek az ormény nemzet rendszeres megsemmisité-
s¢hez, — 1836-ban elkezdték a ,balezsenid“-val (egy
rendelet, mely nemcsak korlitozza a katholikosz hatalmat,
de sof az ,0sszes ormények pafriarkhijanak“ valasziisa-
kor, nyomalékos szot hiztosit a czar szamara), aztin f{oly-
taltdk az iskolak bezdirasival (1883), az ormény [oldbir-

atddai koziil nehanyan csatlakoztak azon Orményckhez {nemzet-
feleikhez), kik 1672-ben ezen haziba kbltdztek. A mult szdzad
ttvenes éveiben Szamosijvartt még éltek Melikh-ek, Sepsi-Szent-
Gytrgydn ma is vannak.

*) Arardt hegyet az Ormény Mészisz-nak nevezi.

G‘
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tokok lefoglalasival és azzal a rendeletlel, mely kénysze-
riti az 6rmény papot, hogy [zsik és Meszrob templomiaban
oroszul imadkozzék — a czaréet. .. €&s az orosz popit,
hogy orosz nyelven eskiidjék meg az drmény helvelt.

Ime felemlitettiink néhany jotettet (?) azon hosszi
sorozatb6l, melyeket a kereszttisztelo czarok az drménye-
kért tettek. . . .

De mindezek a nagy dolgok csak csckélységek szem-
ben azon iszonvatos tettekkel, melyek a torténelemben
orokos bélveget sutnek az czarizmus homlokara.

ks ezek az 6rmeény mészarlisok.

A mint az idd malik, a mint a lelkiismerclek c¢hredez-
nek — és a mint a nyelvek megnyilnak, — nap nap
utin uj tandsigok allapitjik meg azt (az idegen diploma-
tik szdja is czt mondja), hogy az 1895 —96-iki rémtettek

oka az orosz politika volt. — Reformokat nem adunk
Orményorsziagnak, hadd pusztuljon inkdbb el, — szdlotl
L.obanof. . .
SZ. K.
« W,
”

ORMENY LAPSZEMLE.
I. Az elet tanitoi.

Eletinkben két hasznos tanitonk van: a példa és
a tapaszialas. A tupasztalis a legjobb tanité; de ebben
az iskoldban nem jarhat minden ifjn, wmert itt a tandij
ijgen magas, 6s igy cz az iskola a nagytobhségre nézve
hozzaférhetlen. A példaadds iskoldjaban inkabhb a tanitviny
nyugalmara [igyelnek és itl az eldadis nem olyan fokaq,
mely maradanddé nyomot hagybatna az iju lelkében.
A tapasztalis 1anitéja beveti a tanitvanyt a vizbe és mondja:
,Uszszal!*; ellenben a példaadds tanildja  tanitvanyaval
egyitt megy be a vizbe, kezeit ennck karjai ald teszi és
igy szol: ,Ez a modja az uszdsnak.* Az elsd szigornan
banik tanitvanyaval, de tanitisa nyomokat hagy tanitva-
nyanak elméjében; azonban az emberek azért mégis inkabb
litogatjik a masodik iskolat,
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A ¥ildz, derck, bialor emberek mindnyajan a tapasz-
talids iskoldjat latogatlik; czek az eélel minden nehézségét
leklizdik és végre gyozelemre fesznek szerl. Ellenben az
érielmesek, fanullak o példaadds iskolijal jarlak,

H. Avistoleles és a ynaday,

Egy athenael vazdag polgar. ki inkabh torodolt azzal,
hogy fia sziumira kinesel gyiijlson, hogysem annak lelkét
kimivelje, elmenl Aristoleles holesészhes.

— Arisloleles, mondd, minkin sok jot haltotam rolad,
szerelném, ha te valamire meglimitanad famal. ks ezdért
viszonzdsul mennyil adjak neked ?

Egy lalentumol, vitlaszoll & holes.

Talentumol? kialtott fel a fukar-fGsvény, lidt olvan
draga dolog az ¢ész?  Ilisz ennyi pénzzel megveszek cgy
rabszoleaf.

— Yogy ¢s akkor tlesz kells, mondi a biles,
(,.Bddiani«, London.)

I, o lithatallun vedelmeso,

oy angol v a varos egvik elhagvolt ntezijin
haladt. midon hirlelen valuki megfogja lovinak kantarszarat
és megdllitjia, De merl a nd egvel sem kidlloll, kissé
halrahuzodva azt kérdé a [mado, hogy newm ijedt-e meg*?

Nem, felelt & nd nyngodtan, midl ijedjek nmeg:
nekem nagy és jo védelmezadm van,

Erre a tamadd ember, ki azt hitle, hogy az arnonek
videlmezoi vannak, kik vigyizva drkodnek feletle, azonnal
clbocsidtja a kanlarl €s — clful, Pedig az arnének kije
sem  volt és mondolt szabaditdja maga az Isten volt.
Tényleg csakugvan az Isten szabadilotta ot meg elld! a
veszedelemtol. . . (L Bidani® ifjisigl képes havi folyoirat.
Redaction du ,Badany.~ Chigwell, London [England].
1903, decz. szamn.)

1V, Mary Levese.
Az anva a konyhin izt készit cscreszuychdl. Ledoy-
kija melletle dllva, nézi-nézi, hogy miként szedi Ki anyacs-
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kija a magszemcket, Veare kérdé: Vehetek-e egyket
szemet ?

— lgen vehetsz! Vigy a kosirbol cgy teli marokkal.

Mar venni akart Mari markival; de rigtin eszébe
jutott, hogy az ¢ keze sokkal kisebb, minl az anyjié.

— Sokka! jobb, ha On ad sajil kezével, kérte a
leainy anyjit, mert az Un keze az enyémnél tobhet
matrkol.

Az anya mosolygd arczczal teljesitette Kéréscét ¢s
Mari egy teljes teli marékkal kapolt cseresznyét. (,Czithe-
ni*. Vasirnapi képes gyermek-lap. lagob Savehlediin,
pasteur. Ruscsuk, Bulgiria).

V. 4 leghosszali és legrovidebb szo.

Nehiny ember, kik cgy tdarsasigga verddtek, azzal
mulatta egymast, hogy egymisnak talinyokut adlak fel.
Mir tobb taliny megfejtésével foglatkozoit a tarsasag,
middn ennek egyik igen lisztes oreg tfagja czt a talanvt
adja fel megfejtésre:

— Ki mondja meg, hogy a létezd szavak kozil
melyik a leghosszabbh? Mivel kozlilk senki scmn volt, ki
meg tudta volna fejteni a talinyt, maga a felado igy szolt:

— A leghosszabb szé az 6Srokkévalosag (havidénd-
ganuthiun, aeternitas).

— Es most, szeretett barataim! — kérdezte ismét
az oreg — megmondjitok-e, hogy melyik a legrovidebb sz6 ?

Mivel a jelen voltak koziil senki sem tadott helyes
feleletet adni, igy folytatd szavait:

— A legrdvidebb sz6, a most sz6; mert alig van itl
a jelen percz, és ime kozvetlenil eltiinik. Minden percz
reink nézve lehet utolsé percziink: azért hasznaljuk fel
a gyorsan repild idonek minden perczét és késziljunk
az orokkevalésigra.

A szeretett és tiszlelt oregnek ezen holes szavai mély
benyomést gyakorollak a tirsasig tagjaira. . .

A boles Oreg ajkai igazal mondottak. Es mert csak-
ugyan hamar mulik 2z id6, hasznaljuk fel az évnek hénap-
jait, heteit, napjait, 6rait, perczeit — bolesen.

(Orménybs)) SZONGOTT KTISTOF-
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TORTENETI ELNEVEZESEK.

NJchiny cevel ezelolt LAnonymus®  aliirissal atezaink

elnevezéserol  egy czikk jelent meyg [(olyoiralunkban,

melyhez egyik munkatirsunk |, Flggelek  Anonymus® indit-

vanvahoz= czim alalt megjegyzescket fiizott, Akkor a ,fig-

gelek=-et egyszeriien félee teltiik: de most, hogy az idd-
szertseg bealloll, kozreadjnk.
*

Szamosijvir aleziimak ehevezescerol folyoiralunk-
han megjelenl ezikkhez nem Lutoltam szilkségesnek meg-
jegyzésekel [fizni: wert magam is azon nézethen vagyok,
hogy ily kérdések (610
lelen volba, minl vila tagyavid tenni az egyénl izlist —
melyedl azt larfja o lalin kozmonddas, hogy ,non esi
disputandum= — ¢s hogy ily keuyeletes elismerés
csak @ kozvelemeny oszinte os cpyérlelmit megnyilatkoza-
siban talilji jogosullsigit.

Kilonhen is, ngy vélem. névielen irolirsunk @ targy
kényes voltohoz mérlen elég Lapintallal és szerencsével
ofdolla meg ama czikkben a [Glveletl kérdést, annyira,
hogy lényeges hozzawlanddo vagv clvenni valo alig maradl
lenn. Lgy piar megjegyzesl azonbiur ulolagos  viszhang
gyanint ezitlal megengedek magamnak az inditvany feletl :
melynek alapeszméje, élelrevald czclzata és helyes iranya,
agy hiszem, kdzonségiink kirében is mélanylassal tadil-
kozott: s nem kéllem, hogy elobb-ulabl illelékes helven
alakszert indilvany ¢s clhalirozas lrevava fog (etelni.

Flsh sorban az a megjegyvzésemn, hogy az also-posia-
utezanak eev  régi szokds szendesifelte elnevezése van,
melyet figvelmen kiviil hagyoi neni lehel. Alig van nlezank,
melynek  elnevezése a kiztudathan  annyira meg lenne
szilirdulva  — meég pedig Hrteneti alapon - - mint épen
az emlifelt nlezanak (et hivaladlosan ismerellen, de a
gyakorlathan kivelkezetosen hasznilt) elnevezése. Az also-
posta-titezit ngyanis napjuinkban sem nevezzik masképp,
mint varosunk egvik volt eldljarojinak nevérol: Govrik-
Atezinak Ez nteza nevét (ehit minl olvat, mely méltan
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a  koztudatban gyokerezonek tekintendd,  mindencselre
viltozatlanul hagyandonak vélem.

Minlhogy pedig . Anonymus* baritunk épen az also-
posta-nitczdat (népszeriien Govrik-tlezil, ajanlolla Gaj-
zigo-uteza névre atvildloztatni, a fentebbick folytin sziik-
ségessé vilnék az utobbi nevet lalin a felsé-posta-titezara
atruhdzni.

Egy masik megjegyzésem abbol ddlana, hogy az ngy-
nevezelt Apiacza-ilezy, melynek szinlén bizonvos 1orté-
neti jelentdsége és vonalkozisa vaun, szintén ne essék
valtozas ald, hunem az ezen adteziak szint chievezés
(Esztegar mechitharista érsckrol) nkibh mas, talin
a most ugynevezelt Zoldfa-Gtczinak adassék,

A névtelen inditvany kiilonben sem merili ki virosunk
osszes Utcza-elnevezéseil; sem azok neveil, kik egyhizi €s
vilagi jeleseink koztil még szintén e kilimlelésben része-
sithetok lesznek. Oif vannak példanl — hogy a jelenkor
vagy a kozelmulthain viresi kozélelitnk terén szerepell inds
érdemnes férfiakrol ne tegyiink emlitésl, -— még tobhen,
kik ily kegveleles elisimerésre meéltok lehetnek: fgy a sza-
mosajvar-némethii clonevet viselé Daniel-csalid, a kor-
haz-alapildé Kardtsonyi, az oltar-épild Jakablfy, az
arvaintézet  onfelaldozo  palronusa: Czelz és  misok
SZANnosin.

E Koridményt kilonben maga az inditviinvozo sem
hagyta ligvelmen Kiviil, sot egyenesen riunulalolt arra,
hogy az altala felsorolt s (j clnevezésre ajanlott tilezakon
kivill még tobb oly dlcza van, melyekel vagy most
mindjart vagy eselleg késohl ugyvanesak érdemes esalad-
nevekkel Ichetne ellitni. S valdban ily  kisebb-nagyobb
nfezik, kozterck, virosrészek egyike vagy masika alkalmas
mdadon ajabb nevet velietne fol az clobb imegjeldll vagy
egyéhként cérdemesnek itélt csalidnevek kiziil,

Nem hallgathatjuk el azonban ahbeli megjegyzésiinket,
hogy egy atcza nagysiga vagy kiesinysége, hosszisiga
vagy rovidsége az elismerds mervél semmicsetre sem szil-
litja le, s mit sem von le o szép meglisztelletéshil, mely
egy varos kozonscgénck ity ténychen nvilvimal s (¢hre-
magvardzhatlanil  kifejezésre  jul. Nagy  virosokban s
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sokszor cgészen jelentéklelen aljarokal, dlezanak is alig
nevezheld sikilorokat rubaznak fel nagy emberck neveirol,
— a neélkil, hogy e Kiorimdény a Killinletés crtekéehol
valamil levonna.

Fddig o ,lligeelék,® s most clmondom azt is, hogy
mi telte ezl a kérdeést idoszerive., tHa nem olvassuk a
»ozanosiyvan kozlony*-ben ezt a mondatot: ,Temessiik
el Ordkre AOfcziink mostani osdi neveil,* — esziink
dgiban sincs, hogy most djra Gtezaink  elnevezésérol
czikkezziink, habdr elismerjilk, hogv czikkird [elszalaldsa
indokoll, mivel sikitorainknak és nehany mellékilezanak
semiféle neve, lehidt se .o3di,® se 1j neve -— nines,
A czél Lehdt az, hogy nevel adjunk minden lémek, min-
den ntezanak és sikatornak: de a sziikség clkeriilhetetlentil
nem azt parancsoljn, hogy ezek a nevek agjak, telit
divalosak is legvenck. Az ember leslrészei nevet Kaptak,
hogy a beteg ne legven kénvtelen orvosanak ezt mondani,
hogy: 1L [y hanem Logy elmondhassu: ,Fij a fejem,
faj a gyomrom. . .* lis Kkinek julna cszébe, hogy a fle),
,avomor’ jo szavak helyetl mis () szavakal gviarlson?

Iis ilt a7z .osdi® szora vonalkozolag clmondunk egy
esetlet, Mikor lapuuk szerkeszloje tényleges landr volt ¢s
a4 szamlan lanitasiban a méter-mertékelkhez jufolf. egvik
fanitvanyvihoz ezeket a kérdéscket intézte :

— Micrl volt sziikség az ) mérlékekre ?

Mert o régi mérlekek rosszak voltak.
— Minden, awmi régi, rossz, s minden i mi u) --j6?
Nem minden, @ mi régi. rosaz és nem  minden,
a mi nj, — jo.

— Mit esindl tehat az ok os cember, midin a régi
¢s (j kozul kell villasztania?

— Az okos a régibol a jot eglartja ¢s a rosszat
elveli; az ajbol a jot elfogadja, o rosszal pedig el nem
logadja, . .

Tegyitk mi is igy (hiszen okal adjuk tettimknek)
¢s tavlsuk meg a Vizaleza»  Nozéputeza,» Mezduteza,”
(i ,belsd® jelzd kihagydasdval) Malomileza* Kereszt-sor™
gs JVarnlezar elnevezesekel, wert ezek (elnyulnak a viros
alapitasdig: w viros 10hbi Ntezainak és koztereinek tirténeti
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jellegii (hivatalos) elnevezésének miegoldisra vird kérdését
pedig .tereljuk oly iranyba, mely ha ténvleg hekovetkezik,
az ,Orményviros' si nacziondlis typusat végkép el nem
torli az idegen lalogatok s az utdkor clol, - s a torléneli
mult hagyomanyainak fentartasa helyelt nem ad cgészen
eltéré (,modern’) jelleget, Ezt a reformot, a mely minden
esetre megoldasra (csakhogy helyes moegoldasra) vir, —
mindazoknak, a kik adpak valamit a vdros oroklott emlé-
keire, helyeselnidk kell. De eltekinlitnk aftdl a sablon-
szerliségtol, mely unalmassi teszi minden virosnak azo-
nos uteczii clnevezéseit, -— jogunk van (hazafisagunk
épséghen maradisa melletty kovetelni a hivalalos eljaris
folyamin s az  Aemenid’-ban, hogy ¢ viros alapitéi és
torzslakossaga, a kiktol — mellesleg emlitve -— a viirosi
vagyon is ercd, Dbecsilltessenek meg annyirn, hogy az
orménységnek  vagy legalabb a  magyar-druenységnek
kimagasid lortéueti személyiségeirol a kegvelet és elis-
merés, valamint a kozélet terén szerzett cérdemek szem-
pontjabol torténjenck az elnevezések.* (8. J).

Ezek utan befejezésiil alljon itten egyik derék munka-
tirsunknak igen talpra eselt kovelkezd czikke:

A f6téri piisptk-szobor lgyének ujabhi elohaladasa
idoszeriivé feszi ulczaink és kozlereink torténeli elnevezé-
seinek kérdéset annyival inkabb, wmert folyton fejlodo
varosubkban mar egész utczasorok vannak névteleniil.
Lapunkban szivesen tért nyitunk egy ily iranyu kemoly
eszmecserének a kozigazgalasi ¢s virosiassigi szemponlbol
i elokészitést igénylé kérdes helyes megoldisa czéljabol.
Minden eddig feimeriilt kezdeményt lekintetbe véve, résziink-
1ol is ezidd szerint, mas virosok mintajira, azon elvi allas-
poafra helyezkediink, hogy dltaliban térténetileg em-
Iékezetes elnevezések lennének megillapi-
tandok, a melyekben a kdzvélemény egyhangilag meg-
nyugodhatnék. Talin nem tévediink, ha mindjirt a f5tért
legtdbb joggal, varosunk halhatatlan emlékezetii alapit6ja-
nak az ezeldtt kétsziz évvel 6pp e téren lakott és
ugvanilt érczben megdrokitendd Verzar Auxentius
pispdk csaladi nevérdl Verzar-térnek ohajtjuk clne-
vezni! Addig is, mig a (6hhi Gtezak és kdzterek tortonett
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hetink, mcég csak annyil emlitiink ez alkalontmal, hogy
a ,Salamon-iteza,“ mint torléneli név megtartando ¢s
hogv a var koriali killsé Gtczdkra helyesen véljiik a Mar-
tinuzzi, Riakoczy, vagy Dobo-itcza }(ohangzdsa
torténcti elnevezéseket alkalmazhatni!

A Tenli sorok megirasa utan, egyik munkatirsunk
cgész torténeli névlajstrommal lepett meg, mely mint
konkrét javasiat alkalmas kiindulis pountjit képezheti egy
behatobh eszmecserének, Kiozoljitk betlirendben:

1) Apaffi-utcza, lirdély azon utolso fejedeline neve-
rél, ki az ormény menekiilteket orszigiba befogadta ¢s
privilegiumokkal felruhizta.

2) Arpiad-iteza, a magyar honalapitis emlékére,

3) Cserhalom-tileza, annak jelzésére, hogy Szent-
Laszlo a kunok elleni hadjaratat, Nagyvirad feldl itt —
a Szamosvilgyén kereszlill — vezérelle, u megvénk teri-
letén levd hives Cserhalom (o inai Kerlés) ali,

1) Deak Ferencz-uteza a ,haza bolesé* nek
egy hossz(t tirténeti korszakot jelentd, iltuslris neverdl.

5) Lmke-ulcza, az ,Lrdétyrészi Magyar Kozmive-
[6dési Egyesiilet= hazafias érdemeinek elismeréseiil, s az
itt tartolt orszdgos kozgviilés emlékezelére.

6) Krzséhet-Qteza, feiejlhetetlen Felséges asszo-
nyunk, Erzsébet kirdlyné tiszteletére.

7) Ferencz J6zsef-iteza, (a mostani Uj-ateza
részére} hazank dicsoségesen uralkodé Apostoli Kirdlva
nevének tiszteletére,

8) Gerla-itcza, valamely kilvdrvosi alcza részére,
Szamosujvar legrégibh magyur elnevezésénck megorskitéseil.

9) Hajk-nteza, a virosalapitd drimény torzstakossig
torténeti, ost eredetének jelzésetil.

10) Hunvadi-atcza, a haza ¢és a keresztényséy
fényes nevii képviseljének emliékezetére.

11y Jézsef-Nador-uteza, az uralkoddhaz azon
nemes alakjarél elnevezve, a kinek fénves emlékezetét
maga az 1848, évi orszaggyiles ikfalla be, Orok cemléke-
zetill a Magyar Tdrvénytiarba.
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12) Kandia-ateza, mind lrténeli néyv, meglar-
tando lenne.

13) Kalvaria-uteza, a jelenlegl [Hétkereszl-tleza
részére, mintan & régi hitkereszt helyén most mar tizen-
négy stiaczio-kép van.

14) Niss Ernd-utcza, az aradi vérlant neverdl ,
ki a magvar-druény néphol vetle szirmazidsit, — s &
hazaérl halt meg.

15) Lazar Vilmos-iiteza, ngyanazon indok
alapjan.

16) MariaTherézianteza, a nagy magyar kiraly-
norol, ki akkor wmég [lejlodéshen levd  virosunkal leg-
magasabb kiralyi kegyeiben részesitelle.

17) Mechithdarnteza, talin a jelenlegi Apdeza-
fNteza reszére, azon sokcérdemil szerzelalapitoja neverol,
melylyel (minl mechithirista kongregiczioval) varosunk is
az idok foelyamdn obbszor ¢rintkezéshen allolt, (I3éeshen
is van ,Mechitharisten-Gasse®),

18) Milleniune-ileza, a mely elnevezés dnmagis
ban birja megokolasat, minden Kommentir uélkiil, -

19) Pazmany-titeza., a honi egvhazi ¢s kultnr-
thrténet oridsi nagy alakja Pazmiiny Péler nevérol,

20) Szamosvolgyi-ileza, inkabh foldrajzi mint
torténeti név; de azért jo hangzast lenne a vasiti uteza
részére.

21) Unio-iitcza, mely elnevezés egy alkotmdny-
torléneti eszménck, illeldleg dlalakuldsnak, L. i. Magyar-
orszag ¢s Erdély torvényes és Lénvleges cgyesiilésénck
gondolatit fenne hivatva kifejezésre juttatni, . . .

Razli: SZ. K.
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KISEBB KOZLEMENYEK.

Nemzetkozi egyesiilet alakult az erkolcsrontd irodalom ellen,
még pedig Svajczban, a tarsadalmi forradalmarok cldorad6ja-
ban. Ennck czéljaa Franczia-ésNémetorszag-ban, Ausz-
triaban ¢s Magyarorszagon megjelent crkolcstelen targyi
(pornografikus) konyveket, nyomtatvdnyokat ¢s képeket kiirtani. Az
1lj internaczionalis egyesiilet m, évi nov. hé 11-én tartotta meg elsé
alakuld kozgyiilesét Ziirich-ben és elngkévé Robrich plébanost
valasziotta meg. Az egyesilet székhelye Genf varosdban van, (Ez
az egylet is egyik jele & korszellem jobLraforduldsanak. Szerk).

Mire kepes egy dnfelatdozo katholikus piispok ? A csikagdi nagy
szinhazégeésncl hdsies elszantsdgdnak pcldajat adta Muldoon
kaiholikus pitspik; a ki a katasztrofa kiliirésekor épen a szinhdz
mellett haladt el. A piispok behatolt a szinhazba, felsietett a
negyedik emeletre ¢és cljutolt a karzatig, a hol egymast gazoltak
le a menckiilni akarok.,  Hamar ¢rhetett fel, mert a Iépesokon
senkr sem volt, s a tomeg a karzat kijdrataindl dsszetorlodott.
A pilispdk wvegalomra intette a  jajveszekeld  kozonséget,
bekidltott, hogy sorjaban igyckezzenck kifelé, s akkor mindenki
menckiilhet. Az irtézalos kavarodasban nem volt foganatjia szava-
nak. A puspik ckkor filadta a halotti szentséget
a hatdokldknak s nem akart eltavozni onnan,
hidbaunszoltak, még akkor sem, a mikor mar a
fiistis fojtogatni kezdé¢. Csak erGszakkal lehetett elvon-
szolni Muldoon plispkét a borzaszto szerencsétienség szinhelyérdl !

IRODALOM ES MUVESZET.

Dr. Herrmann Antal, folyoiratunk kivalé munkatirsa (Budapest,
1. Alagit-utcza 4.) ezeket irta lapunk szerkesztéjének :

A néprajz, a néplélek ¢s népélet vizsgaldsa a legfontosabb
¢s legérdekesebDh tanulinanyok egyike. Fontos, mert a magasabb
onismeret s igy a nemzeti  tokéletesedcs €s szerves haladéds egyik
alapfeltétele, a nemzeti 1ét biztositasinak egyik {6 eszkoze. Es
rendkiviil érdekes, mert mi érdekelhetné jobban az embert, mint
az ember maga, ¢s mi lehet érdekesebb a nemzefre nézve annal,
a mi megadja nemzeti jeliegét?

A népclet lanulmanyozdsa kiiltnosen értekes ¢s fontos nélunk,
a hol anayiféle népetemet egyesit nemzelté a kozos haza €s ha-
gyomdny, a hol a faj, nyely, vallis szerint kiilonbozd népek lel-
kiiletét kutatva, azl fogjuk talalni, hogy legfébh cszményeik mégis
egyezék; a hol a szdzados kdlcstinhatds annyi kdzosséget fejtett
ki. De e tanulmdnyozas nagyon siirgos is, mert az eredeti sajit-
sagok, az dsi hagyoményok, a nemzeti jelleg ¢ becses kKincse,
robamosan kallodnak az altalinos modern miiveltségnek mindent
kiegyenlitd hatdsa alatt,
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De €l még hazankban sok dsi hagyomany, ordkl6 vonas, a
népélet eredeti sajalsaga. Ezt Gsszegyiijteni, megmenteni elsérendi
erkdlcsi kitelessége a nemzetnek, életérdeke, Iétfentartasi eszkize
minden fajnak. Nagy munka ez. A kutatasnak ki kell terjednie az
egész orszagra, minden részére, minden helyére, minden legkiscbb
népelemére. A nagy feladat csak ugy oldhald meg, ha az egész
nemzet 65 minden népe részt vesz onmaganak megvizsgdldsaban,
mondhatnok: felfedezésében, Megkdnnyiti a nagyhalasn czél eléré-
sét, hogy a legsiirg6sebb és legfontosabb munka, a gyiijtés nem
harul kizdrélag a szaktuddésokra, hanem hasznosan kozremiikid-
hetik benne az értelmes laikus is.

lgen nagy szolgdlatot tehet e felette fontos koziigynek a koz-
miiveltség hathatos terjesztdje, a kozérdek nagyhatasu elémozditéia :
a hazai sajté. Azzal, hogy a maga kozonségét 1ajékoztatja a nép-
rajz jelentds volta irant, felkelti és ébrentarija érdeklodését, buz-
ditja és oktatja a gyiijtésre és minél tobb (kdlonosen helyi}) nép-
rajzi anyagot ¢€s dolgozatot kozol.

Ezzel érdekes és érickes kozleményekhez jutna a napi sajtd,
{mely vidéken néba hidval van az ilyennek,) megfigyelésre, szel-
lemi munkara szoktatnd a kozonségét, nagy szolgalatot tenne a
nemzeti kulturdnak, s6t az altalanos tudomanynak is, mely a nép-
élet sok jelenségére nézve épen hazankbgél nyerhetné anyagdnak
kiegészitését, megvilagitasit. Es cldmozditand a békés egyetértést,
mert ha népeink jobban megismernék Onmagukat €s egymast,
konnyebben beldtndk, hogy mindnydjn testvérek, a kozds haza
édes gyermekei, az emberiség egyenértckii fagjai vagytink.

lgaz, hogy napi sajténk hova-tovdbb minél tobb és minél
értékesebb néprajzi érdekii kozleménynek nyitja meg hasabjait,
De ezeknek nagy részéhez, e sajidtermékek cfemer életénél és a
vidéki lapok terjediségének sziik kdrénél fogva, a szakember na-
gyon nehezen, vagy €pen nem tud hozzdférni, €s igy ezek a néha
igen becses kozlések gyakran feljesen nyomtalanul és haszontala-
nul elvesznek a népismeretre, a tudomanyra nézve. 5

Ez felbecsiilhetetlen nagy kar. Ezen segiteni kellene, Es le-
hetne is ardnylag igen konnyen. Csak egy kevés jdakarat, figyelem
¢s faradsag kell hozza. Ime egy egyszerii médozat.

Jozset féherczeg O «¢s. és kir. Fenségének védnksége alatt
¢s személyes kdzremilkodése mellett mar régota szerkesztem az
»Ethnologische Mitteilungen aus Ungarn® czimii képes szakfoly6-
iratot, melynek az a fo feladata, hogy targyilagosan tdjékoztassa a
kiilfoldi szakkoroket hazank néprajei viszonyai irant és kozérthetd
nyelven kozolje az altalanos tudomdny szdmdra a hazai ethnogra-
phiai munkalkodas fontosabb eredményeit. E czélbél ingyen kil-
dom meg e folydiratot a nevesebb népvizsgaloknak. A" pazdag
anyag €rtekes voltanal, dolgozatainak kivalosaganal és a szerkesztés
targyilagossiganal fogva e foly6irat nagy tekintélynek rvend a
kiilféldi szakkorokben. (Mar 1888-ban igy nyilatkozott rola kivald



helyen a nagy anthropologus, dr. Ranke Janos, miincheni tandr:
LBezdrva ¢ teljes mértékben elismerd sorokat, koszénetet mondunk
a nagyérdemii kiadénak és gratuldlunk a mnagyar ludomdnynak,
logy ezzel az (ij vdllalattal olyan pdlydra 1épett, a melyen kovet-
nie kell &6t minden nemzetnek. Vajha Németorszdg csatlakoznék
eliszor hasonld tirekvésekkel* — Correspondenzblatt der deutschen
Gesellsch. fiir Anthropologie, Ethnologie und Urgeschichte, 1888.
3739, 1),

E folyéirat 1904-ben a IX. kitettel 1j folyamba lép. (Ara
egy évlolyamnak 20 kor.) Az ij folyamban havenkint legalabb
egyszer jelenik meg ¢s rendesen szamot ad  Magyarorszag nép-
rajzat ¢rdekld minden irodalmi jelenségrol és eseményrol.

Mdr most arra kérem a barmely nyelven megjelené hazai
lapok és folyoiratok lisztelt szerkesztdit ¢s kiadoit:

Méltoztassanak kiadvanyaik azon szamait, (régebbi évfo-
lyamokbdl is}, melyckben néprajzi érdekii czikkek vagy hirek
vannak, vagy csak czcket a néprajzi kozleményeket kivagva és a
lap nevével meg pontos keli¢vel elldtva hozzam juttatni. (Szivesen
fogadok néprajzi kéziralot is). Az sszes kiildeményeket a Magyar
Nemzeti Muzeum néprajzi osztalyanak fogom atadni, a melynek
nagy szakkonyviaramat is ajandékoztam.

(A néprajz a legtagabb érlelemben veendd: Sociologia, an-
thropologia, dstorténet, ethnologia, ethnographia, folklore: a nép
c¢lete, mindennem( hagyomanyai, hiedelmei, szokasai, nyelve, kol-
tése, miivészete, ipara, a népelet hasznalati targyai sth.)

En folydiratomban {esclleg masho! is) mindeme kazleménye-
ket pontosan vagy egész terjedelemben koziom német (csetleg
franczia, angol, olasz stb.) forditasban. Olyan folydiratokkal vagy
lapokkal, melyek gyakrabban kdzdlnek néprajzi érdekii dolgokat,
szivesen Iépek dllandé rendes csereviszonyba, sét magam is irok
beléjok tajékoztaté és buzditd néprajzi czikkcket a helyi viszonyok
figyelembe vételével.

Minden kiadvany bekildGiének (s ha ez nem a szerzd, eset-
leg a szerzbnek is) megkiildom folydiraiom azon részét, melyben
sz0 van az illetd kozleményrdl,

Ormeny muzeum Parishan. A parisi trmények lelkésze Verdm-
sabuh Chibarian cgyhazkizségének gyililésében azt az indit-
vanyt telte, hogy aliirds dtjan gytijtsenek maguk kozott annyi pénzt,
mennyivel meg lehet venni a Londonban nem rég meghalt Béro-
nian konyveit €s iratait... €s azutan ezeket ajandékozza az egy-
hazkozség a parisi Ormény egyhdznak, hogy ezen értékes tdrgyak
képezzék alapkovét cgy Parisban feldllitandé drmény muze-
umnak. Az indilvany egyhangulag clfogadtatott €s intézkedés
tortént, hogy az alairds azonna) kezdetét is vegye...
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KOZGAZDASAGI ELET.

Kivetésreméltd pelda. Dr. Malezidn keét lednya: Virginia és
Fortunata harom évvel ezeldtt Brusselbe (Belgium) ment, hogy oft
zenészeti (harmonium) tanulmdnyaikat tovabb folytassdk, egyittal
heiratkoztak az odaval vilighirii néi ipariskola ndvendékei kozé,
A két 6rmény ledny, habdr volt mit aprilani a tejbe és tehat
nem szorultak red, hogy kézi munkdval farisik fenn magukat,
mégis rendkiviil szorgalmasan tanult eés bamulatos eléhaladast
tanusitott kiilonosen a varras- és szabdszatban. Harmadik év
végén a vizsgdlat kézi munka-kidllitassal volt dsszekdtve. Azok
a ruhak, ndi kalapok, miket a két ormény leduny készitett, nyerték
el az elséd jutalmat. A kozoktatdsiigyi miniszter képviselGje: Kok
bard beszédében nemcsak elismeréssel szolott ezen pdratlan szor-
galomrol, de s6t buzditolta a bensziilott noket, hogy kovessék az
ormény leanyok szép példajat. A két novér most Périsban lakik
és itt nyitottak csinosan berendezett, fényes varrémiibelyt, mely —
rovid id6 alatt — olyan Kkercsett helylyé notte ki magdt, hogy alig
gydznek eleget fenni a sok megrendelésnek . . .

Szamosujvar kiviteli forgalma. A mult, 1903. év folyama
alatt, allatorvosi vizsgalat utdn, elszailitottak innen vasiiton 14648
darab dllatot és pedig 6230 darab szarvasmarhdt, 16 lovat
(Lengyelorszag), 2299 juhot és 5091 darab sertést.

Mi UJSAG AZ ORMENY VILAGBAN?

Szerzetesrendek Ciliciahan. A Francziaorszaghol kitizstt kii-
6nbdz6 szerzetes-rendek tagjai tomegesen telepedrek le Cilicia-
ban, hol iskoldkat, szerzethdzakat és mas intézményeket alapitanak.
Ezen szerzeteseknek az a czéljuk, hogy az ott laké nem-egyesiilt
drményeket visszavezessék a kath. egyhaz kebelébe . . .

Arva leanyok. A beiruthi német arvahazban 46 drmény ledny
nevekedik, kik koziil 10 az idén befejezi tanulmanyait. Ezek innen
haza térnek sziiléioldjtikre,

Roppant nagy hagyatek. Tiflisben meghalt egy Sdmcha-
ridn Zacharids nevii gazdag 6rmény, ki nejének 250.000 rubelt
hagyott oly feltétellel, hogy a hagyaték kamatait az asszony hasz-
nalja; a nagy vagyon, and halaia utdn pedig a viros drmény ajku
lakossdgara szdlljon, mely lakossdg azt — a végrendelet érteimé-
ben — kdzmiivelodési intézmények létesitésére és korhaz alapitasra
fogja felhaszndlni . . .

lo tett. Keresztes Kolumban nevii bécsi drmény végrendele-
tileg 20000 korondt hagyott az drmény nemzeinek, hogy azzal
valami kdzmiivelddési intézmény 4llittassék fel . . .

FELELOS SZERKESZTO ES KIADO-TULAJDONOS: SZONGOTT KRISTOF,

SZAMOSUJIVART, TODORAN ENDRE .AURORA® KONYVNYOMDAJA.
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Dr Maly istvin.

,48“-AS ORVOSI JURILEUM,.

olozsvir szabad kir, viros liszieletbell {orvosa €és nép-

szerii polgara Maly Istvin dr., a kolozsviri fligget-
lenségi és 48-as part 'bérdemiill elnoke, kozezeélra vald
adomdnyozas utjan egy  unikum-szimba mend  kivalo
becsii konyvoriist telt kizkinescsé,

Ehbol az alkalombol hejirta a sajiot a hir, hogy
Maly Istvan dr. egy valdsagos konyv-mammutot, illetve

1
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olyan kolosszilis méretii tudomdanyos mivet ajindékozott
a Matyas-hizi muzeumnak, hogy mar csak rendKiviili
dimenziéinal (1 m. 80 cm. hosszn ¢s 63 cm. széles)
fogva is harmely nyilvanos kinvvtir fejedelni polezira is
igényt tarthat.

Ez a feletle ritka konvvpéldiny Albinus DBernit
Szigfrid, a levdeni egvetem vilaghirii orvostandrinak ¢s
kora legnagvohb anatomusanak (1697—-1770) ma is ke-
resetl orokbecsii fomunkaja, melyet .Tabulae Sceleli et
Musculorum corporis humani® (Leyden, [747.) czimen
jegyzett be az utdkor a halhalatlansig lajstromaba. Sokan
azt kérdhelnék, hogy mil is keresctl ez a nagy szellemi
Kines egy egyszerit gvakorld orvos inagin konyvtaraban?

Bizonyiara kevesen tudhatiik, hogy mikor Maly dr.,
mint kezdd fiatal orvos czelitl 48 évvel Kolozvirra Kol-
tozott, mindjart kezdethen egy az dsszehasonlitd bencztan
kéréhal tartot! eredeti ¢s 1y [olfogast szakfelolvasiasival
olyan nagy hatast €rt el, hogy Baritz dr., Frdély akkori
orszigos protomedikusa ott nvoinban hizi orvosinak keérte
fol a tudos cldadot.

Majd a Pfenningsdori-féic porben altala nagy orvosi
szakériclemmel készitett és a folmento itélethozatalra dinta
befolydsi véddiral a tilusz és tidolob killonosen sikeres
gyogykezelése folytan kiterjedt elokeld praxisa, clet-, honez-
¢és dllattani tanulminyai s megfigyelésel, s kozzélett orvost
szakdolgozatai méltan igazolhaltik azt u féltevést, hogy a
foldllitand6 Gj tudomanyegyetem egyik orvosi tanszékére
Maty Istvan dr, hivatik meg. Ez azonbat nem teljesiilt,
minek okat némelyek a Maly dr. erés szélsohall maga-
tartdsanak tulajdonitottak.

De hogy nem minden alap és jogezim neélkil kandi-
dalta 6t a kozvélemény professzornak, csalhatatlan bizo-
nyiték arra az Albin-féle anatomiai atlasz, mert a ki ilven
miiveket tartott a Kdnyvtaraban, az bhizonyira diszére vil-
hatott volna az egyvetemi katedramak is.

Azonban visszalérve a nagylelkli ajandék térténetére,
a kozerdeki eset elozményei w kivetkezol: L 1. Maly
dr., a Kkivdlé és pdratlan latin szonol 1900-ban iinnepelle
ezredik pohirkiszontéjénck killonleges évforduléjat, a mi-



kor is egyik tisztelije azzal gratulalt neki, hogy vajha
mielébb még egy hasonlo speczialis jubileumot Gine.

Krre akkor a Kklasszikus miveltségt orvos fréfas latin
fohiszkodissal igv felelt:

»Jubilaeum unicum,
Revivisce nobiscum 1“*)

ks ime négy év leforgisa mwlva a valéhan példatlan
évlordulo most heksvetkezett.

Tudvalevoleg Maly Istvan dr., a Szi-Jozsef-finovelde
esak imént nyugalomba vonult foorveosa, ki egydattal az
erdélvrészi  gyakorld orvosi kar egyik legtekintélyesebb
neszlora, mint aiféle vérbeli 48-as polilikai hitvallasa em-
ber, most . évi marezins hoban  toltotte be kolozsviri
orvosgyakorlatinak 48-ik évét.

S lam visszaemickezett u 4 6v elotli félig-meddig fo-
gadasnak is beillett parbeszédre ¢és Kiapadhatatlan humo-
ranak  megnyilvanulasaképpen ,48%-as orvosi jubi-
leuma emlckére, minl a hogy i tréfdsan megjegyezie,
konyvtara egylik legértékesehh unkamat, melynek 35 éven
at volt irigvlesremélto tulujdonosa, kizezélra ajandékozta.
Az embernagysagl, remek mavészetlel megrajzolt 11 darab
metszelbdl Wld nagyhecsit analomial allasz hozzavetdleges
drtéke az adominyozo szerinl iz legalabb 200 koronara
teheto,

Tehiat az exolikus jubileutn a sz szoros értelmében
helitélt 6s unikunind valt. Kivanjuk azonban, hogy ket
¢y maltan, azaz orvossd valo [dlavattatasinak félszizados
fordulgjan (1. i. 1906, febr. 10-én} is teljes testi és szel-
lemi eréhen s [riss egészséggel érje neg szintén nem
mindennapi legkodzelebhi dromiinnepét,

Ennek az dszinte dhajunknak anndal nagyvobb drom-
mel adunk eznltal is Kifejezést, mert Maly Istvan dr.,
mint Szamostjvar erdemes szilotte egyultal a hazai or-
ménység soraiban is kivalo helyet foglal el s az ,Armenia*
jeles munkaldrsa.

Hamisilatlan patriarkdlis  crzelmekke! ragaszkodik az
Osi ormény hagyomanyokhoz, szerctettel timogatolt egész
B o) Oh egyediil @l évfarduld,

Lledj Gjra velink !
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életén 4t minden ily iranyban indult irodalmi ¢és ember-
barati, egvhizi és kegyeletsziilte mozgalmal.

Szivvel-lélekkel valosigos hazalias példinvképe ¢és
megtestesiilése 6 & mintaszerd magyar-drmeénynek  hittel,
szoval, tollal és tettel cgyardnt.

Siad darinér! (Ad multos annos'), Azonban addig
is, mig 50 éves doktori jubileuma elérkeznék, arra kérjiik
Maly Istvan de-t, mint Simay Gergely mellelt dolgozo-
tarsaink masodik szeniorjit, hogy valtozatos és ¢rdekes
epizodokban, tréfas adomdkban és szellemes otletekben
gazdag életeseményeit —— mintha egy-egy levelet irna —
sorozatonkeént folyoiratunkban leirni sziveskedjék. — Lljen !

FELTAMADAS UNNEPE.
, — AKrostikon. —
Hafatelten zen%&.uﬁ dicodrielet,

baw, f&ftdmadott o tezmdorel!

SZ. K.

S:é}' a fikelet: zi’«.cjn‘]ezne& a ,c'n r

% Visszatéteh a coicoe1gd Foca?‘c[’z %
Eletie felteh o Ris 1%0%0&,

Teﬁeu{ diesds minden oh Jofenoea A
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AZ ERDELY] ORMENYEK STATISZTIKAJA.

Az <Osziriik  Magvar Monarchia irdsban ¢s képben®

ezimii munka XX. (erdélyi) kotete az dltalinos heve-
zeld részben minlegy hat czerre teszi az erdélyi oOr-
meények letszamal (lasd o 17, lapon), — Azonban ezt a
részleles Lugyalis menetén Molnar Antalde. ,Szamo s-
Gjvar ¢s az drmenyek* ezimi dlala irl fejezethen a
czidfolal Lilszalil Kikeriiini ohajtvan, igy igazitja helyre:
Az orszighan jelenleg ¢lg Grnuények, kiknek szdma az
ujabb statisztikai adalok szerinl meghaladja a 12000-et,
Anibdl sziarmaziak, az egykort Bogralida Ormény  Kirilyi
hitz szekvirosibol — (lisd a 234, lapon). A hazai or-
mény demogriliad viszonyokal ¢s a nitlunk mintegy 400
drmény csalddncy  vallozafait alaposan ismerd Molnar
Antal v, Szamosajvar akkori orsz. képviselGje 1900, okt,
31-6n hozzam  intézett feveleben, lehad fenli  czikkének
kinyomalisi elott azt irla, hogy az & véleménye szerint
is az trmények sziima Lrdélyben meghaladja a tizezret.

Soainos, dgymond Molnar, a kizponli stalisztikai
hivata) adalainal a stlyat hivatalos, a szerkesztGség
atal dontd  hilelességiicknek  és irdnyadoknak  tekintett
adatokkal cgvenld értékit hivatalos tampoutokkal megdén-
teni nem dllotl modomban®,

Megjeoyzendn, hogy mikor ¢n e kérdéshen a fent-
einlitelt lisztell szerkeszloscy clé éppen az azdla meghol-
dogult munkatars, Molnar uljin egy eliboritumol ter-
jesztetiem: a bevezeld fejezel mir ki voll nyomalva, —
samennyi ez iranyban tehelt, folytalja Molnar, benne
lesz abban a czikkben, melyet Szamosijvarrél és az
erdélyi  orményekedl az 0. M. Mondrchid-ba magam
irtam.

Ezt a czikket is az egész munka beosztisinal logva
a lehetd legrividebhre, félivnyi nvomatott szijvegre voltam
kénytelen szoritani. — tEz 8 oldalnak felel meg, mig
az osztrak orményekkel 35 oldal foglalkozik.) A 6rmények
stafisztikija nalunk természetesen csak hozzdtevileges
lehet, de hogy annyira alaszallott, illelve kipusztult volna
az 1672-ben bekoltozott 3000 csalad, holott megfeleld
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aranyban szaporodnia kellett volna — egyenesen elkép-
zelhetetlen.

Se kivindorlds, se nagyobbfoki halanddsig szerepet
nem jatszott, legfolebb az elszorddas vehetd tekintetbe,

Az [890-iki népszamldldas 3523 ormény anvanyelvil
egyént dllapitott meg, mig a legutdbbi orszigos dsszeiras-
kor egy az orményeket igazsigtalanul érinté  hirlapi
tamadas azt eredménvezte, hogy a magukat lunfetdleg
magyar anyanyelvii ormény katholikusoknak bejegyzett

orményeket — az drmény kath, rovat hianyiban —
egyszerien besoroztik a gorog kath, rovatba. — Ezt egy
fovarosi hirlap annak idején meg is rotta. — A armeno-

catholicus illetve armenisch-katholisch rovatot mias orsza-
gok sfatisztikdja, pl. Ausziria is elfogadia. De a magyar
kozjog és egyhazi torvényeink is latin-, gorog- és ormény-
szertartisi katholikusokat ismernek s igy azok kilonallasa
a statisztikaban is jogosult.

Amde annak ellenére, hogy nialunk az drmény Kath.
jelleg egy egészen specziilis fogalomnak felel meg, az
mégis a gorog kath. rovatba olvasztatoit be. kz szerintem
a magyar oltirnyelv eshetdsége szempontjahol sem indo-
kolhat6, mert az orményekre nézve sérclmes azért s,
mivel 6k felekezetileg killon allanak (i.i. érmény katholi-
Kusok), egvhazszerzetileg ez idészerint rém. kath. piispok ala
tartoznak, a kozszokdis pedig tudtommal &ket sohasem
nevezi gorog kath.-oknak, mert pl. azok az drmények, a
kik sajatritusn, tehdt drmény pap €s templom hiinyaban,
nem ormény plebania teriiletén élnek: a latin szertartas
szabvinyait kovetik; igaz, hogy cziltal nem veszitették
el azf az alkalom adtin {oléledd jogot, hogy akar uno-
kiikban is 6seik odrmény ritusara visszatérhessenek, ha
teszem fol ajra drmény plehinia teriletére koltoznek,
vagy ha valahol netin idékozben olyan kelelkeznék, --
Amde az orményeknek, mint olyanoknak a hazai statisz-
tikaban valé emlitett kedvezotlen elbinisa, joforman
mintegy toriése, megsziintetheli-e magit az Srmény-
séget is?

Bizonyara nem.
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Kavary Liaszlo  1842-heli Llrdély  slalisztikija-
czimii, igaz hogy régl, de azért ma is heeses miivében
igy ir: Minthogy alig van falu, hol dGrmeny ne lakjék,
varosainkban pedig n kereskedGk helolitk  telnek, szainu-
kat bitran tehetni  T00tK-re*, — Iz a helyzet ma leg-
leljebh annviban  wviltozott, hogy az drmény kereskedok
sajnosan ritknld sarai kozé mas elem is kezd mind jobhan
heékelddni,

lgaz, hogy azola sokan, mint foldbirtokosok, atkol-
lozlek az anyaorszagha, de a rendes szaporulal hizonyos
Y- eayillal elfoglalta az 1848 ofa az Ormények elott is
megnyill sszes értelmiscgi és  Ldrswdalmi palvakat  és
plane Erdélyben, az eceviiizi ¢s kalonai hivalalokat nem
is emlitve, ma mie nines is olyan polgiri allas a polgar-
mestertol  vagy  lablabirotol o vasati felvigyizoig  vagy
levélhorloig, hol az drmeénvekkel ne lalilkozhatnank.,

Turista letemre solk vidékel bejarlam, sok kozséghen
meglordultam ¢s hdar nem keresve Iépten-nvomon drmény
hérlgkkel, szalocsokkal, iparosokkad, gyiundleslenyésztokkel,
kupeczekkel, mészarosokkil, uradalimi alkalmazottakkal,
gazdasszonyokkil, varranokkel, marhahizlalokkal, vendég-
tosokkel, hiazmesterekkel, loviaszokkal sth. talilkoztam,
mert a kinek jo szeme van, czer kozid is megisinerni véli
a [aji typust s aztan utina kérdezoskddve, kutatdsa tobb-
nvire helves nyomra vezet.

Persze  mindenekel6tt ismernie kell az illetonek az
ormény  csalidneveket egyldl-egyig mindenféle alakula-
taikban.

Csak Kolozsvart kozel ezer lélekszamol tesz Ki az
orménysér; ho! van Marosvasirhely, Brasso, Torda,
Szilagvsomlyo, Zilah, Dés, Beszlercze, Kézdivasirhely,
Sepsi-Szt.-Gyorgy, Csikszereda és a tobhbi viresok egytol-
egyig lekintélyes érmény lakéssdga? nem is szdlva kész-
akarva az ismert ormény virosok telepeirdl.

Hiszen pl. csak a Majlath plispok fopasziori koratjait
megfigyelve alig szokoft fald lenni, hol vagy az egyhaz-
gondnok, vagy a templomi énckesnd vagy a vendéglité
gazda ormény ne lett volna.
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Ha végig tekinliink az erdélyi jotékonyezélu mozgal-
mak, adakozasok, gvujtések szereploin, csaknem minden
tizedik néy ormény.

Gyergyo-Szt.-Miklos egész  komvekét  még w Kisebh
kozségekben is, szimos jomodi ormény esalid lakja s
foként a Székelv-foldin a kereskedehni piaczot jobbira
még mindig ok uraljik.  Mar most azt kérdeny,  hogy
még felilletes szemléti is clképzelheli-e. hogy 6GUOO em-
ber Erdélyben, szimarinyihoz mérten, ilyen inessze til-
terjedd anvagi és crkolesi erdt tudjon kifejleni?

Vagy talin az a tomérdek sok magvar nevit, magyar
anyanvelvii, érmény pap ¢s templom hianyaban, a latin
ritus szerint ¢l Grmény csalid megszimt volna drmény
lenni?

Bizonvdara nem, merl a ki azokal drménvekiil keresi
fel, megeyozodhetik rola, hogy dpoljik az drmény hagyo-
manvokal, megbecsiitik az osi cereklveket, rmény konvhal
tartanak €s megunneplik Viligosilo-Szt-Gergely
napjat,

A ki pedig ismeri az Ormeny  [iziognomiat, az [6l-
ismeri arczvonasaikon a sajitos keleli jelleget.  Semmi-
féle ujablh hivatalos kimulatds ifl sem idoyado, sem
dontdé nem lehet, hanem a viszonyokal tanulmanyozdok ¢
az elterjedés mértekét személvesen kutaldok  cészleleteibdl,
a rendelkezéstinkre allo  régebbi  adatok hozziavetdleges
Osszehasonlitisibol &s teljesen elfogulallan kovetkezteté-
sekbol lehetiink képesek az erdélyi rménység léfszamat
gy a hogy megillapitani,

Hiszen tudja-e, a ki nent foglalkozik vele, hogy pl. a
Vertin-bol Sarmezei-re, a Marosan hél Téros-re,
a Donovdkbhol Dalmai-ra stb, njabban atviltoztatott
orimény csaladnevek vieelol hanyan lehetnek? Ilyenek a
Zolnaiak, Marosfik, Nivaiak, Sdrosiak sth. — A legutobhi
népszamlilis hivalalos rovatai csaknem nyomtalanul a
magyarsigha olvasztotlak a hazai drménvségel, — mar
pedig csekély véleményem szerint sokkal nagvobb erkolesi
haszon tisztin magyar nemzetpolitikai szemponthol is, ha
az orszaghan egyetlen, Kilogdstalanul magyar érzelmil
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népfaj a statiszlikiban hivatalosan is  mepmarad  or-
ménynek,

Iiszen még az a sok nem Srménvhez férjhez ment
né sem lagadhatja meg @ lesziarmazasil.

A mikor Czirnig 1846-ban kiadofl elnografiijiban
a magvarorszigi ¢s erdélyi  drményeket 12000 [Gre be-
csitl, ma sem fogadhalo el, sol  indokolallan  azok léi-
szamapadasat Erdelyben hatezerre alaszdllitani. Merd
a szabadsigharez utin  megindull  kirdlyhdgon  inneni
atlelepedés nem volt olyan mérvii, hogy a  veszleség
akkori lett volna, hiszen leglilebh 200  csaladrol Iehet
sz0, mil &z 1) nemzedek sajat, hio nem is éppen tulsdgos-
bak mondhalo szaporulatival kiegyenliltetett, sat felil is
mult, — Részemrdl meg vagvok gyiozodve, hogy a lulaj-
donképpeni Magvarorszagon  ¢l6, hizonvara szintén 16bb
ezernyi drmébylol eltekintve, az erdélvi Grménység nem
hogy halezeruyi  lélekszimnak  felelne meg, hanem azt
bitlran meg lehelne kélszerezni, vagy ha nagvon szeret-
Jik a kerckszamol és kevesebhel akarunk koezkaztatni,
akkor is legalibh  1o00(kre tcheljitk. Ha pl. az ofah fal-
vikon kénvszeriiséghol netan gordg rilus szerint 6lo or-
meények nem veszitik el armény-kalh. jellegiket €5 nem
tekinthetok a girdg egvhazba, tehal a romin nemzetiséghe
bekebelezetleknek, akként ormény  lelkész és  lemplom
hidnyaban a Iatin ritas szerint ¢l ocmeény hivek is meg-
maradlak annak a fajnuk a gvermekei, melynek kovetésre
mélté  példaja éppen abban csucsosodik ki, hogy azért
magyarabh a magyarndl is, mert elyan magvar, &
mely egyszersmind drmeény,

Maga az Ormény kozvélemény a .ndcid™  szamat
kézel hiusz ezerre beesili Szt-Istvin korondja feriile-
tén, termeészetesen Fiumdét, Horval-Szlavonorszagot, Bosz-
niit, Herczegovinat és Dalmiczidt is beleértve, — (Az
ausztriai drmeények szima 5000, melynek ' . része oru.
keleti vallisu,) Mar most vegylik hozza a bulgdriai, szerbiai
és romaniai minlegy szintén 20—23 ezernvi drménységet
(hiszen a legutobbi népszimlilds egyedil Bulgariaban 14
ezer oOrmény anyanyelvii egyént mutat ki), s akkor a
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magyar birodalom 63 a Balkan Grménysége megkizelil-
ketéleg elottiink all.

Iszt a nagy teriileten ¢l és megleleld boles vezetés mel-
lett killondsen kereskedelmi léren értékesithetd clemet a
Keletre (ekintih magvar imperidlis  kiviteli polilikinak kel-
lene folkarolniz.

Hiszen pl. ezl a nagy czelt szolgalnd elsi  sorban
az a hazal ormmepy piispoki szék, mely mint 4 Szentszck
apostoli vikaridtusa a magvar ¢s a balkini  orménységel
magyar székhelyrol, magyar befolyis alall és a magyar
érdekeknek megfelden Kormanyozni  Ogy  a lelkiekbein,
mint az ezekrd! clvilaszthatallan  sokléle egvhizi, sot
vilagi lgyekhen is,

Azonban etlol cllekintve a hazai drnénység  sta-
tisztikija éppen az ehnagyarosodas fényes ¢s Kivételt ér-
demld pétdajanak a megdrokitésére valo tekinteitel hivja
fel a nagytekintélyii orsz. Kkozpouti slatisztikai  hivatal
figyelmét, mert mindennck ellenére hazankban 5 olvan
katholikus pléhiania all fenn, hol a (Greényheiktalofl 6r-
meényszertartds  maigian is  ténvleg  gvakorlalhan  van,
Azonban a népszamlilis egvéni lapjain hiaba  keresiink
olyan rovatet, a melvben az oOrményelk magu-
kat ormény szirmazdasn magyvaroknak vallhal-
nak, pedig tényleg ceytdl-egvig igaz hazalins  magyar
szivvel ilyeneknek valljadk magukat. Azonban, ha a sta-
tisztika szempontjihol eziltal csak  krdélyre akarunk
szoritkozni, akkor az ormény demogrifiai viszonyokat
cgy egész emberdlton at tanulmianvozdé Molnar Antal
dr. szellemi hagyatékaként mindennémit hivatalos kimu-
tatis nélkil is az elmondoltak alupjan kevés koczkizta-
tassal elfogadhatjuk, hogy a magyar hazafisighan még a
magyar nemzette!l is vetélkedd trmények létszama Frdely-
ben megiiti a tizezeret.

Az Armenia 1897-iki évfolyamaban .\ hazai or-
meények létszima és drmény kathotikus jellege® czimen
thbb mint egy ivre terjedd tanuhninvomban s azdla mas
kozleményekben is foglalkoztam a hazal drtnények elter-
jedésének a keérdésével; de mint eddig, 0gy ma sem
tudom megérieni, hogy miért kelljen egyedil az 6rmé-
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nyeket még névleg is kiktiszobilni valoban nagy pontos-
sigu €s kivaloan vezetett statisztikank korchol (7).

Hiszen a sokféle szempoulbol [oldolgozott  sta-
tisztikai adatok welletl talin egyvik legérdekesebh momen-
tum volma wmak is a feltiinlelése, hogy pl. a hazinkbi
betelepiilt ormenvység hany %/ -ékkal gyarapilolla @ magyar
nemzelet.

Mert hogy minden ormény cugynaital a
legjohb magyar is az kétségel sem szenved

Lppen  azérl az orménység megérdemli, hogy a
stalisztika lerén is megmaradhasson tdrménynek, ¢s pedig
nem azért, merl ormeny  vér kering az ercihen, hanem
mert ez a keleli vér a (6hbi nemzeliségeknek is kovetés-
remélte példal nyujl & hazafias magyar liktetésre,

M GY
¥

AZ ORMENYEK TORTENETE.")
l. Wész. Nagyv-Orményvarszag.
1. Pejezel. Az  Armenie nev.

A 7z orszig, melyet, kbzonségesen Armenia-nak pevez-
ek, nevél — o gintigok's vélekedése szerinl —
Armenius-tol, az argonautak egyikétol, ki ugvanolt iele-

*) It kozreadjuk az (azsiai) orinények torténelmét négy-ot
kozleményben. Dolgozalunk meglrasaban szigorian ragaszkodunk
forrasunkhoz, melyct Guthrie Vilmos és Gray Janos angol nyelven
irt \rzlagtorlene]me nyujt. Mivel nevezett irbk nagy munkéajok ezen
reszél — Chorenei Mozes kivételével — csupan gordg és latin
klasszikusok utdn dolgoztik., — az nem egészen ment a botlasoktol
¢s hibaktol. Ez a megiegyzésiink kiilontsen a 4, (,A régi Srmények
eredete”), 5. (,Régebbi torténelok”) és 7. fejezetre (,Az ormcények
nyelve*y vonatkozik, annal is inkabh, mert az ¢ckiratok megfqlese
a keleti asatasok credményei (Babylonia, Assiria...). az ossze-
hasonlitd nyelvészel sib, egészen mas vilagitasba belyezik ezeket
a kérdéscket. Azonban nem czélunk it kiilonisen czt a harom
kérdést a mai fejleitebb tudomany szempontjabél {argyalni; ezt
megteszsziik — Isten segitsépével — majd mas alkalommal. Most
csak annyit akarfunk itt kozzé tenni, mennyit a régiek ezekrél
a kérdésekro) tudtak, Szerk.

1} Strabo, II. rész, 802 lap, justin. XLII. 2, 7.
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pedett le, kapta. Masok ezt a nevet Aram-tol,") a Szem
fidfol, vagy esy éppen ilven unevit irmény kirdlylol ere-
deztetik, Bochart szerint az Arnienia név Aar-hol, mely
a2 héber nvelvben heavet jelenl és Minnihil, ezen orsziyg
egvik tarlomdanyinak. melyrit Jeremids proféta is meg-
emickezik, nevebsl van dsszeléve. Azt hiszik, hogy ez a
szo Mini vagy Minni, mely elibh csak ecgy tartomanynak
volt neve, egy heéber szahol cred, mely fémet jelent;
mivel Armeniiban sok bhanva voll. <)

2. Fejezet, Armeniu feloszbdsa. Vdrosae

Hajdan Nagy-Orményorszigra  (Armenia  mujor) és
Kis-Orményorszigra (Armenia minor) oszlott.  Nugy-Or-
ményorszag hatirai — Strabo szerint — délen a Taunrus-
hegység, keleten a ket Media, éjszakon theria ¢s Albania
és nyugaton Kis-Ormenverszig, nehitny  ponlusi  nemzet
és az kufrat. Plolemius egész  Ormeényorszigot  hirom
Kertiletre oszsza; az elsd azl a részt foglaljn magaban,
mely a Kur (Cyrus) ¢z Araxes folyo kizitl fekszik; a mi-
sodik azon tartomanvokat, melvek az Fulridt csavargossi-
gitdl nyugatra terjednek ¢s a harmadik azt a foldet, mely
a Tigris forrisai és az Lulral azon része Kozoll, nely
Commagenét Nagy-Orményorszaglol vilassza cl,*) lerinh,

D) Aram eldszor Szem fia, mint mondjak az aramidusok 1érzs-
alyja. Mozes 1, 10, 22. — Masodszor cgy aramdus hadi hds,
ki Chorenei Mozes szerint nyugati Cappadociabdl az drmény part-
vidékre nyomult, oft Gvéivel egyiitt letelepedett ¢s az & nevérdl
Orményorszagnak nevet adott. Meyers Convers. Lexicon, 628 lap.

) Das Hochland an den oben Flussldufen des Euphrat,
Tigris und Araxes, bewohntvon cinem den West ariern zunicht
verwandten Volke, das sich selbst Hai (plur. Haikh) und davon
sein Land einfach Haikh oder mit persicher Forin Haiastan nannte,
und die dltesten Stammsagen seines Geschlechts in das Thal des
Euphralarms verlegte. Dieser siidwestliche Theil am Euphrat und
Tigris, ein urspriinglicharami isches Land, scheint daher zu-
erst bei den siidlischen Volkern den Nahmen Armenien
(altpersich Armina) erhalten zu haben. (H. Kiepert. Historisch-
geographicher Atlas der alten Welt, 9 lap, 42 8. Armenien).

% Strabo, [I. rész, 798 lap. — Ptolemaeus V. 13. — Piinius
6. 9. — Chorenei Mézes foldrajzi munkajanak (Epitome Geogra-
phiae) 357 lap.



~ 109

izen keriilelthen tibh viros lélezetl.  Fizek kizitl a
lernevezetessbh Artaxata, egész Orinénvorszig [dvdrosa,
melvet Arlaxias, Hannihdl andesara egy sikon, — & mil egy
kis Moldnvelv kivételével az  Araxes folyju kiwill, — épil-
tetelt. 15zt a romaiak Nero kdejéhen {Oldig leronlotlik ; de
azért Nero kesabh meégis megengedte Tiridal drmeny ki
ralynak, hogy azt ijra ivlépithesse, st munkasokkal is
ellilta, mierl az 0j viros Neronia nevet kapoll.  Mis
Jokora viaresok: Sebastin az Eufral partjan, nem messsze
a Taurns  hegyscetol; Armosata  vagy  Arsamosata,
Arlaxata ufin  a legnevezelesehb  wviros, mely Tigris ¢€s
Lufrat kozotl fekidl; Tigranocerta, melvel Tigranes
ormeny kicdly a Tigris  forrisai ¢s a Taurus-hegység ko-
zolt egy meredek dombon épiltetett; Artagora, Carcario-
cerla, Colonia, Theodosiopolis ¢s a L

3. Fejezet, Iolyoi, hegyet,

Strabo ebben az orszighan hal nevezetes [olyol emlit ;
a Lyeus-t és Phasis-l, melyek a Fekeletengerbe (Pontus)
szakadnak ; @ Cyrust {Knur), Araxes-l, melvek a Nispi-
lengerhe Oomlenck, vemre a Tigrist €3 kBufratot. A jelen-
(ckenyebh  heavségek  elobh o mosi hegységek, me-
Iyek Armenia é)szak-nvugali részeil vidaszszak el Colchis-
tol; a arvadrok (Parvadres), melyek a mos i hegység-
tol Kis-Orménvorszag  hatirdig és a Pootus-ig terjednek ;
a Miaszisz. mely a Sophene flarlomanyt halirolja dél-
rol; a Niphates, melybol a Tigris — és az Abus,
melybol az Luleit ered; a gordiai hegység (Carduene,
Carduchiy. Szerzdk még az Arvarat hegvségrol tesznek
emlitest; de az  elébh emlitett Maszisz*) és Ararat egy
hegység, ugyanis Maszisz az Araratnak ormény neve.

Az orszag dltalaban egyenetlen, hegyes; de kdzben
mégis igen szép, terruckeny rondk ¢s volgyek fekszenek,
Megleren Orményorszighan mindennemi gabona, de csak
kizepszertt boségben, A [d01d leglibh  helyen a bevetett
mag csak négyszeresét hozza cli. Ha a lukossig nem lenne
szorgalmas, és cz nem hasznalnd fel a kényelmes alkalmat

*) Kiepert (Atias der alten Welt, VI, téskép, Weimar 1854)

kiilon Masis (= Araral) ¢és kilon Masius (Orményorszag déli réa
szén) hegységrol szol.
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foldjenek megintdzésére, ugy az majdnem egészen ler-
méketien lenne. A hideg it rendkivilli anuvira, hogy ilt
mindenféle gyiimiles lassabban érik, mint mis éjszaki
tartominyban, A hegységek csucsai egész ¢ven il hoval
vannak fedve és néha janiusban is havaz. Tournefort
mondja, hogy 6 jilius kozepén is latolt a [orrisoknil
napfeljotte eldtt jeget, mig napkozben elviselhetlen meleg
volt. 1)
4. Fejezel. A reyi drmények eredele,

Herodot és ez ulin Stephanus®) a régi drményeket
a phrygiaiaktol szarmaztatjik, mivel nyelvokben sok?)
phrygai szo fordul eld. Strabo eredetileg syrusoknak, vagy
inkibb egyazon nép killon torzsének lartja a syrusokat
és ormeényeket®) és Bochart!) ezt a véleményt tartja a
legvalészinibbnek, mert mind két nép nyelve ¢és szokisa
kozott sok egyezést taldl

Orményorszagban igen koran a kiralyi korminy-
forma uralkodott. Misodik kiralyokat Varsanest?) --
Berosus szerint — Ninus megverte és elizie; de Diodor")
szerint Varsanes szivetségre I¢pett Ninussal, kinek segit-
ségiil is volt a hakriaiak ellen. Orményorsig Varsanes
halala utin tobb kisebb lartomanyra oszlott, )

a. Fejezet. Reégebli tortenetok,

Az ornények ido multaval meghodoltak a meédoknak,
kiknek kirdlya, Astyages — mint Xenophonnal *) olvassuk
— adofizetoive tette dket; de azért orszagukat sajat
kKirdlyaik kormanyoztik. Azon ido alatt, mig perzsa ura-

Y Egyetlen egy kiterjedésii orszagban nem <¢soda, ha a
levegb (égali) és fold az orszdg egyik végén mdis, mint a mdsikon.
A regiek magasztaljdk Orményorszdg termékenységét. (Dyonysius,
Perieg. 1001, 1002.).

’) Herodot 7, 73. — Stephanus Byzant, .fpperia-jaban.

% Strabo liber L. rész 70 (41 1)

Y} Bochart, Phaleg. [. 3 extr.

%) Ez vitterboi Annius (Annius von Viterbo) koholmanya.
Varsanes nevii kirdlyank nem is volt. Az drmény ir6k szerint szép
Ard az, ki Nimroddal megiitkozott.

%) Diodor {I. 2) ezt az adatot a mesés Ctesiasbdl meritette.

) H. N. 6, 9. De hiszen ez sajat korar6l sz6}!

) Cyropaed. 2. extr. 1. 3.
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lom ulalt allotlak, a perzsa Kirdlyok dllal teft helylartok
korminyoztik az orszigol. Miutin Nagy-Saundor elfoglalta
Armenial, Mithrines-t letie mindket Orménvorszag felett
helytartova. ') Uladait: Phrataphem-t?) és Orontesz-t Per-
diceas ") nevezte ki, Orontes halila ulin az ériményeket
sajit kebelitkbol szarmazolt kirdlyok kormanyoztik. ) Még
ha Dicdor-nak lenne igaza. akkor is alliljuk, hogyv ttjra
aldvetetiek magukat o wacedoniaiaknak, kik  Armeniit
Anligonug, Seleucus és ennck ulddai alatt is birtokukban
tartottak ; de Nagy-Anliochus Ideje alatt jra fiiggeltenné
felték magukal,

b, Fejezel. Legnevezelesebh balvdanyaik Tanats és Bares.

Strabo ') mondja, hogy az drménvek, médok és per-
zsak ugyanazon islenekel imadtak; meégis az drmények-
nek legnevezetesebh islensége voit Tanais, vagy a int
azt masok nevezik Anaius  (Andhid) ") istennd.  Ennek
cgész  Orménvorszaghan  voltak lemplomai.  Kiléndsen
gazdag s pompds volt az a templom, melyet Acilisene
tarlomanyhban épiletiek liszleletére,  Ebben & templomban
allott az istennonek tomar aranybol készilt megbecsiil-
hetien mivii keépszobra.

Az ormeénveknek Kilongs istensége volt Biris és mint
Strabo ') mondja ennck is diszes templomot épitetick.

¢ Fejezet, Az Grmenyek nyelve.

A régi ormények nyelve majdnem olyan, mint a
syrusoké mondja Strabo;®) Polyiinusb6l”) legalabb az

) Diodor 17, 64.

3 Justin, 13, 4, 23,

% Polyaen, 3, 4, 8. Talan Oront-ot eésti, kirfl Strabo, 11,
804. |. beszél.

4 Diodor (E«l. 3f. 3.) csak egyrdl (Ardoat) tesz emlitést,
ki Antigonus és Seleucus kozt folyt habonik ideje alatt kormanyozta
Orményorszagot.

%y XI. 805 I. A.

%) Anahid visszafelé olvasva Diana.

) Strabo, 11. 803 I D.

" 1. kbuyv, 70 lap, B. Az trmények, arabok €s syrusok ers
kilcsre, nyelvre és tekintetre nézve egyenlok, mondja Strabo, — Bars
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latszik, hogya z irmények hasznaltak a syr betiikel. A moslani
srménveknek ketféle nvelve van: egyik a kdznyelv ¢s a mi-
sik a tudomdnyos ;") ez utébbi®) nem ill rokonsighan w tobbi
keleti nyelvekkel, jelentés és meggazdagnlt?) mindazon
miiszavakkal, melyek a vallastanban, a mivészetben és
tudomanyban elofordulnak. A fudomanyos nyelv c¢sak a
régi kéziratokban talilbaté; de ezt hasznaljak az isteni-
tiscteletnél is.  Habar az Gjablb orménvek élénk kereske-
dést iiznek, meégis a régi iddk nem tesznek emlitést az
ormeények ipararol, Azt mondjik, hogy Sah-Abbas, & per-
zsik nagy kivdlya volt az clsd, a ki ezen nép takarékos
gazdilkodosigat és ernyedetlen serénységet [ontoldra
vette. ).

8. Fejezet. Ormenyorsziq ket részre oselik.  Artaxis Nagy-
Ormenyorszdg Lirdlya.

Orméuyorszag torténelmét azon idéig, midon Anti-
ochus alalt az drménvek lerizzik a maczedou igit, teljes
homdly?) takarja be. Antiochus kiskorisdga®} alatt Ormeény-
orszdag helytart6i: Zadriades') és Artaxias egyesitctték csa-
pataikat, hatalmukba ejtették azokat a tartomanyokat,
melyek folé helyeztettek ¢s két kiralysigot alapitotlak:
Nagy-Orményorszagot, melyet Artaxias tartott meg
maganak és Kis-Ormeénvorszagot, mely Zadriades-

mely nyelv a halarhelységeken 10bbe-kevésbbé dsszekevert, Hiheid,
hogy az drmény is a legrégibb idokben idegen szavakkal, tehat a
méd és mas nyelvek szavaival, kivaltképen pedig assyr szavakkal
keveredett; de mindazaltal sajat jefleggel bir, mely a syrussal
miben sem kozods. L. Schrider, Diff. 3. fejezet.

%) Polydnus IV. 8, 3. Az drményeknek csak a IV. szdzadban
Kr. utdn adott Meszeob, drmény kir. titoknok — betfiket. Chornnei
Mézes (Nagy-Orményorszag torténete [. k. 9.) szerint addig az
trmeények perzsa és gordg betiiket haszndltak, A szentirdst 410
kariil forditottdk le orményre. [Meszrob csak a magdnhangzdkkal
ajéndékozta meg a nemzetet, mert voit az drinényeknek a pogany-
ksorbai(n is (Kr. elott) méssalhangzokbol allo sajat betiirendszere].
(Szerk.)

'} A kettd egy oyelv, csak hogy az, melyet a kozéletben a
nép haszndl, tdj- és idegen szavakkal van keverve; a masik pedig
az irodalmi nyelv, melyen a kiinyvek vannak irva.

°) Lingua Haicana.
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nek maradt. Mivel Antiochus ckkor még igen fiatal volt
¢s seregei mias lizadokkal voltuk clfoglalva, tetemes haddal
a szomszed tarlomdanyokba rontollak (Zadrindes és Ar-
taxias) és a kovelkez0 tarlominyokal foglaltak el és pedig
a médekls!: Caspland-t, Phaunitis-l és Basoropedi-t, az
iberiaiakiol:  Chozend-l és Gogaretni-t; a  chaliboktdl
(Chalybes) ¢és mosymoeciaktdl (Mosimoceci) Paraneld-f és
NXerxenit-1, melyek Kis-Orménvyorszigeal voltak hatirosak.')
Ezen qj haditasokkal Armenia még egyszer oly nagy
birodalommi lett tegy, hLogy Juszlin, midén a birodalma-
kat sorolja fel —— a parthus Dbirodalom kivételével —
gazdasagra, hatalomra és kiterjedésre (lerjedelem) Armeni-
nak itéli oda az clsoséget, Antiochus vezelett ugyan a
ket helytartd (most mar kirdly) ellen egy cris hadscreget;
de mivel nem volt képes cgv Llarlomanyt sem  visszafog-
lalni azokho!, nielyekel az ormény kirdlyok erdvel magu-
keéva tettek, — heket kotoll velok azon szindékkal, hogy
ha majd birodalménak igyei megszildrdulnak, ismét meg-
timadja  Oket. Azalatt az drmény kirdlyok szivelséget
kotnek o romainkkals) és igy hiztositjak maguk és —ut6-

9 Whiston, praef. de litteratura Armeniaca ad Mosemn Cho-
renensem. — L. Schrdder, ,dissertatio“-jat, mely ,Thesaurus lin-
guae: Armenicae, antiquae et hodiernae® czimi munkdjanak elején
olvashatd.

Y Tournefort Voyage Lettre XX. Chardin Voyage T. 2 p.
110. — Sah Abbas, miutan latta, hogy a torokok folyton nyugta-
lanitjak az Grménycket, elhatarozta, hogy Orményorszag azon ré-
szébdl, mely Perzsiaval hatdros, elvisz tobb Orményt lspdhanba,
a hol az ormények egy nagy elSvarost épitettek, melyet Ormény-
orszagban az Araxes mellett fekvé varos nevérdl [ulfa-nak ne-
veztek el 5

%) Chorenei Mézes, Nagy-Orményorszag torténelme czimii
milvében egész sordt sorclja fel az odrmény Kkirdlyoknak, kik
Haiktol, a nemzet s-atyjatdl szarmaztak. Lehetnek ezen sorozatban
mesés alakok is, de azért a biztos oOrmény térténeimet a VI
szazadnal (Kr. eidtt) is feljebb lehet vinni.

Yy Ezt Kr. eldtt 223-ra vagy a kovetkezd évek valamelyikére
lehet teeni.

") Zadriades vagy Zadriadis. Strabo, {l. 804 1. B. Ugyanotit
a 800 lapon mar Tharia Les-nek iratik.

1) Strabo 800 I. D. 801 A.

Y} Az trmények éppen ebben a munkaban voltak foglalato-
sak, midén Pharnaces, Pontus kirdlya is kénytelen a romaiakkal

8
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daik szamara azokat a tartomdnyokal, melyeket Gk ellog-
tak. De Arlaxiast, Antiochus [piphanes megveri, clfogatja
és vasra vereti. (Isr. e. 165, a vilig teremlése ota 3539-hen
Olymp. 153, 4) ). Négy ¢v mulva ezen szerencséllenség
utan, Artaxias kovetscget kiild Ariarathes-hez, Cappadonia
kirilyahoz ¢s arra Kérte ezt, hogy Mithrobuzanes-t, . al-
riades két fiinak egyikét, ki nile kereselt menedcéket, -
olesse mey, neki pedig birodalmanak visszafoglalasihoz
nyujtson segédkezet. Ariarathes a Kivetséget keményen
megdorgdlta és kijelentette hogy 6 nem nyujl segélyt
annak, ki 6t ilyen gyalizatos darulas clkovelésére Képes-
nek tartolta: mire Mithrohuzanes-l atyja {Zadriades) biro-
dalmdba bheléhelyezi,

Azt, hogy Artaxias utan ki kbvetkezett,?) bizonyla-
lan; mert itt az ormény torténelemben mintegy 70 évre
lerjedd hézag*) fordul eld. Az egész, mit ide vonatkozo-
lag tudunk, annyi, hogy Tigrdanest atyja a parthusok-
nak tuszul ) adja. A parthusok Tigrinest, azon hir halla-
tira, hogy ennek atyja meghalt, szabhadon haza bocsitot-
tak; de elébb arra kényszeritellék, hogy viltsagdij gva-
nint mondjon le birodalminak egyik jelentékeny ré-
szérol.Y)

SZONGOTT KTISTOF
"

békére lépni Kr, elott 180-ban, a vilag teremiése ota 3824-ben
Olymp. 150, 1. Polyb. Ext Legat. 59. — Strabo (II. 804 I. B.)
is azt mondja, hogy Artaxias és Zadriadris — Antiochus meg-
veretése utdn a rémaiakhoz fordultak és (oliik kirdlyi czimet
kaptak.

') Appianus in Syriac. 117. 1. B. 131. Bed. Stephanus ap.
Hyeronymum in Danielis c. 11, ;

%) Arsaces, Il. Mithridat idejében Orményorszag kirdlya
Artavaszt volt (Jusztin, [42, 2, 6. Orioadistes-nek nevezi). A par-
thus kirdly haddal tdmadja meg 6t Kr. elétt 97-ben, Olymp. 170.
4. Artavaszt — ugy latszik — csak azon fellétel alatt kapott téle
békét, ha ez: herczegfiat, Tigranes-t ncki tuszul adja. Strabo [I.
kényv, 804 lap. Ellenben Appias Syriac 118 1. D. Tigranes atyjat
is Tigranes-nek nevezi. L. Vaillant Arsacid. lmp. 65 lap.

*) Ezt a hezagot kitoltottek az Srmény tdrténetirok kutatisai.

) Kezes, ki vagyonaval és tusz, ki életével all jot.

4) Strabo, X1. 804 I. Jusztin 38, 3, 1.
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MIT VESSUNK A VERZAR-SZOBOR ALAPZATARA?

A szobor-alap nyilvimos ¢s  magangyijiés atjan kozel

10.000 k-val, a Szamosijvar virostol pedig 5 éven
at megszavazolt  Osszesen 10,000 k-val ¢és az idékozi
kamatokkal cgyiill ma miar sziamol levd Gsszegre rug,
miért is iddszertt  dolog, hogy a [lelallitandd szobormil
részleleivel is foglalkozzunk s az gy ébrenlartisaval egy-
utlal impulzast adjunk  azoknak is az aduakozisra avagy
aliirt, de mdég be nem lizetell adomanyaik heszolgaitati-
sara, Kik a mozgalom lermészelevel, czeéljaval, kiviheta-
ségevel mindez ideig lisztiaban nem vollak. — A mozga-
lom a hazai Srmeny  belelepiilés  ¢s Szamosujvir meg-
alapitasa emlékel czélozza Verzdar Oxendiusz Grin, kath.
plispok személyéhen, ki az  arményekel, w kafh, hitre
Lerilefte, nekik varost ¢épitelt.okel  {omorilelle €s minden
téren folvirazoztatla.

lis ime  mindenekeloll az a kérdés meriil fel, hogy

mit veéssiink az ormeny  emlékszoborra ¥ Elsé sorban is
a varosalapito onnény  puspok  nevével  kell  lisztiban
jomniink, a kil a kilonféle okmanyok hol Verzereszkul,
hol Verzar néven emlitenek, azonban a Versellescus,
Verzireszky, Verzereszko ¢s Verzirvian sibh névalakok is
a legkiilonbozéhb helyesirds szerinl valtakozoak. — loz-
zank talan legkizelehbb all és  legnépszeribb a Verzar
név,
A vezeléknévre vonatkozolag is hol az Ormeény
Angszend, hol a gordgds Oxendiosz, hol a latin Auxen-
tius alakjaval talalkozunk, mely a francia Auxence vagy
az olasz Assenzionak felel mneg.

Tagadhatatlan, hogy ndlunk az Oxendiusz név
férkozott leginkabh a sziviinkhdz, tehat a név Verzar
Oxendiuszvolna a ,bocsineczi“ elonévvel, mely ald zaré-
jel kozé a sziiletése és halala évszimai vésddhelnének
igy: (1655—1713). Kz ala johetne: Ormény kath. piispok,
Szamos(jvar megalapitdja. A\ négyszogii alapzat hatulsé
lapjan pedig ilyesmi véscthetd fel: Halas kegvelettel emel-
te Szamosujvar szabad Kir. vdros a hazai érménység
adomanyaibol  ¢és  gyiijtéseibél  nagynevit  alapitéjanak
orok emlékére.

&
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A kérdojel helyére jonne a leleplezés éve.

A ket oldal koczkin pedig vagy a plspoki jelvények
¢s a Verzir-czimer, vagy két domborit mil az  drmény
piispok életebd! foglalhatnak helyel.

Az egeész orszaghan ludtommal csak harom nyilvi-
nos helyen fillallitoll puspdkszobor van w. n. a Szepessy
szobor Pécsetl, a Gellért-szobor Budan és Szaniszlo
ptispok Glo szobra Nagyviradon; mind a hiromnak a
méretel és kiltségei olyanok, hogy mintinl vehetok a
szamosujviri Grmény  szobor szamara is, mely egynttal
arr6l volna nevezetes, hogy a legelsd plispdkszobor vol-
na Erdélyhen,

A kit érdekel a dolog, szoljon hozzdi, hogy tartsuk
folszinen a mielobh megoldandd kérdést.

EGY ERDEKLODO.

HIT, REMENY, SZERETET.
Irta: Kritsa Klarz.

Vannak elegen, kiket a Mindenhatd kegyelme elhalimo-

zott foldi javakkal, kik kényelemben, j6léthen usznak,
de az emberiség nagy részének a létért vals kuzdelem-
ben folyik ¢lete. Soknak csak nélkiildzés jut osztilyrészal.
Azonban az élet keserii csoppjeibdl izlelnie kell minden
halandénak kivétel nélkill. Igaz, hogy a szegényeknek, a
nyomorral kiizdéknek nagy adagokban jut ki ebbdl; de a
gazdagoknak, a pazarfénylt palotak lakéinak is meg kell
izlelnigk olykor.

Am az Isten- ember érettink fenékig iritette ki a
keseriség poharit!

Nincs ember a [6ldon, kinek szive elzarkozhainék
az aggodalom, a banat hefogadisa eidl. Soknak azonban
egészen elozonlik  szivét a fajo, gyoled erzések; élete
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egbt wyitszos [elhokénl elboritjiilk a nchéz megprobaltati-
sak okozta szenvedések s ha a sird felhokon nem bir
athatolni a hit  (indokl  csillaga, hogy életutjara hinfse
[ényes sugarait, az ilven embert a kétség sGtét démona
ejti halalmaba.

Gyakran olvashalni az ujsiagokbol ¢gbekialté, rémes
biintényekrol. hallhatni  megrendité  hirveket, Hanyan vet-
nek veget dnkezileg életitknek  a lirsadalom  minden
oszlalyabdl, hinyan lornek masok életére!

Az olvanoknak, kik nem rettennek vissza a sajat,
vagy mids életének  Kiollisatol, nincs vallasuk, nincs
hitiik !

Ninek ¢lele egén  gyvémiantkénl tindoklik az igaz,
szenl hilnek hdszin liszta  fénye, az ilven el tudja visel-
ni a nélkiilézest, a nvomort, a szenvedésekel; kidllani a
legnehezehh  megprobiltalisokat: mert  hite  vildganal
iatja ama diesd Leényt, & ki tudja mikent lesz a halalbol
élet; Kinek hafalmaban &l egy iekintetével széloszlatni
a sotél felboket, egy mosolydval felderiteni a szenvedo
lelkel !

JLegyen hited s lied a menny, ha hittél. a te hited
megtart tégedet !

A hitnek tarsai: remény és a szeretet,

A remény  bizlatoan hinti  szét sugarait, tindoklo
fénvében mintegy olvashatni e szavakat:

Ne csiiggedj! Neézz balran szembe az élet viharai-
val ! Sugarzo arczom closzlatja lelked sétél banatit; de-
riit, fényt draszt élefed utjara,

A remény gvakran megesalja o szegény halandét,
gondolhatjak erre tohben,

Nem azt a fénves taneményt nevezem a hit tarsi-
nak, mely csibos mosolvgassal inleget felénk, majd meg
fut eldlink s elmarad utanunk, mely csaléka, mint a
délibab.

Nem olyan reményrdl akarok 2 helyen beszélni,
mitven példiul egy ifjii lednyt kecseglet, az altala forron
szeretelt férfiu irint; vagy a milyent valamely szoronga-
tott, kétes igyiinkben, mely aggodalmat, szomorusigot
okoz, egy baritunkba helyeziink; bem olyan reményrol
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akarok szolani, milven valamely kilatassal, valamely ked-
vencz terv sikerével Kecsegtet.

A forrén szeretett férfin elforduthat az ifju leanytal,
hogy egy misikat boldogitson szerelmével ; a hiinek,
igazuak vélt bardt visszaélhet bizalmunkkul; a kilitis sem-
mivé valhatik, a kedvencz terv dugaba ddlhet,

Ilyféle reményhen sokszor csalatkozhaini,

A hit tarsa, mely soha meg nem csalhal, az Isten
irant val6 remény,

Ninesen olyan banat, nyowor, szenvedés, aggodalont,
epeszté  szomortsig, [ajdalom, melycket a gondviseld
Isten josigiba helyezelt remény nem envhitene!

De a kinek élete egén a hosszn kinos szenvedeés sziilte
kétség vészes sotét felhol elboritottak a remény fényes
csillagat s a dulo, rombold vihar egy iszonyu mnélységet
as, az olvan ember a horzaszlé sotétséghen tévelyegve,
belebukik a mély @érvénybe.

Kinek élete egén ragyog az Isten josdga irdnl vald
remény csillaga, azt a legnagyobh nyomor, clhugyalofisig,
banat, szenvedés sem ejtik kétségbe; a kinek ¢ csillag
élete egén ragvog, azt nem szédilik le a biinik csabito
ingerei. mert az égilény széthinti tindoklé sugarait, meg-
Jelolve az atat, melyen haladni udvis.

Legjelesebl a szerctet.

Az anya szeretele hatartatan!  Gyermeke  joléleért
mindenre képes. Ha boldognak fudja gyermeckél, egész
valoja talarad a gyonyortd), ha gyermeke lelkel banat
dulja, vasmarokkal szorilja Osszc szivét a [ijdajom.
Gyermeke mellett virraszt; ha ez heteg, agpodva figyeli
lelekzetvételét s ha ennek lelke elhadja a porhiivelyt,
banatiban majdnem eszét veszfi. A szeretd férj nejéért
kizd, farad, hogy vagyail hetolthesse. Az ifjit ledny lel-
kének minden gondelala, szivének hé érzelme a rajon-
gisig a szerefett feérfit alakjit veszik koril.

Az anya szereti gvermekét, mivel ez érzos szivébe
van oltva; a férj szerell vejét, merl viszont szeretve hi-
szi magit; az ifju leiny szeret, mert boldogsig utan
vagyik.

Az ilyen szeretet emberi,
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A szervetel, melyrol szolani akarok masnemii.

Az Islen Fia az emberiség  irdnt vald szerelelhol
szalll a mennvhal aliy, hiogy a meevallis nagy miivét vég-
hevigye; szeretelhol szenvedell a jaszolytol kezdve a ke-
reszfig. A szeretet volt lanilisainak fioponfja.  Tanait
haldlival peesélelte meq.

A szerelet, mely tarsa a hilnek ¢s a remény-
nek, Uszta, ment minden  onzeéstol, N sziven viselni, vé-
detii az emberlars jeazal ; segileni lanacsesal, tettel, ado-
manynval, Kiknek czekee  szikségitk  van; felszartani a
nvomor &s a himal sajtolla konnyekef; még dldozatok
arin s jot tenni mdssal. Az ilyen szerelel istent!

Kinek ¢lele egén ragvog az isleni szerclet szép esil-
laga, az matr ill a [BLlon  érezi az égi boldogsigol; merl
a halal konnyei, melyekel nemes jo feltei dltal fakasztott,
ragyopd gyemanlokkd  valloznak fenkolt lelke elott és e
wsvénuintok oly igaz drimel, oly lelki gyonyirl szereznek,
milyenliez hasonlol o vildg hiG  érivmei, ayonyoriiségei
nem oyujthatnak.

Az lstenemher eszményéuek [ényéhdl ered @ hit, re-
meény, szeretel, O megmulalla o tGRély lelé vezetd utat.
Tanai eldtt hajoljunk meg szenl dhitattal!

[lit, remény, szerclel legyen  ¢llimk egén! K harom
tiindoklo szép isteni crény. Nem fogunk mi akkor rossz
nton  haladni.  Kétség  sOlet réme  nem fog kisérteni :
vezérel, ollahnaz e harom cei fény,

SZANTUCHD ORMENY HERCZEGNO.
Szomonijiték ot felvonisban,
Therzign Tamas drmeény eredetijéhdl forditotin :
VOITH ANTAL tanarjeldlt.  (Masedik kozlemény.)
Masodik felvonas.
Elsé jelenet.

Szdnddrug s Sdvdrs.

Sdvdrs, Rossz hir, uram, kirdlyom!
Szénddrug. Mingl nagyobb a baleset, annil ragyogobhk

a gyozd hatalma.
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Saedrs. Nem lakiak jol az istenck o uekik folajin-
lott annyi keresztény vérrel; horzasziohlh dldozatot Kivan-
nak, Felvette a l\erLsztemLI\ vallasat . ..

zdnddrug, Ki?

Scdvdrs. Nem merem Kimoudani.

Szanddrug. Sz0lj!

Sdvdars. Borzadok.

Szdnddrug. Sziantuchd ?

Sdedrs. Ime, kimonddl.

Szdnddrug., Szintuchd, az ¢én leinyom, keresztény?!
Ah, varatlan csapis!

Sdvdrs. De meég ...

Szanddruy., Oh ne keress vigaszl szdimomri; vigasz
csak esekély  bajoknidl hasznal; @ gyogyszerek cmk
ingerlik a halalos sebet. \/(mlmh({ keresztény ! De, mondd
Savars, biztos vagy ehben?

Sdvdrs, Fiajdalony, kirdlvom, de nigy van.

Szdnddruy. Oh istenck! Szinluchd hit Kereszléeny?!
Oh, én szerencsétlen! Nem  gondoll-¢  atyjira, mikor e
vallist elfogadla?

Sdudrs. Visszavonhallanok a balsors hirei: most csak
mérsékelni siessiink e hajt,

Szdnddrug. Mit tegvek? Kiraly vagyok, -- atya;
Jupitert imadom,

Stvdrs. Az istenek nem gonoszieil hilntetésére kiild-
ték, Uram, e szercncsétlenséget, hanem hogy crényes és
jambor szivedel probiva tegvek. Ha azonban megengesled,
Uram, elmondom véleményemet. Mindenki (udja, hogy
Sziantuchd eddig mélto leinva volt alyjanak. Bar lelkébe,
mely e f6ldon nyugalomra nem talal, ezl a szeretet val-
lasaként [eltintetett 0j felekezetet nagy buzgosiggal fogad-
ta be, mindazonaltal még o te leanvod 6, s atyjanak
engedelmeskednie kell. Ez eretnekség meég, ast hiszem,
nem vert mély gvokerct szivében; légy tehatl rajta, hogy
ot errél lebeszéld. Minden fenyegetés haszlalan; mert a
megtébolyodott keresztények, minél inkabb kinzod éket,
annal inkabb Orvendenek. Eloltik a vilig nemn egyéb
alomnal, 6romei és szenvedésel pedig elottiik  képzelt
abrandok; vigvaik a jovendében osszpontosulnak. Tapasz-
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lalathol is Littuk, hogy ak szivesebbek aladni nyakukat
a hako pallosinak, mint a mi leghitrahb vérlanaink, a vér
mezején;: ha a porban heverd kereszlény egvellen szét
¢jl ki: az is a szerctel szavi. Tehdl rajta kell lenntink, hogy
szantuehd szandékat szép szoval evekezzimk megvaltoz-
Lutni, Minthoey mar eliuld ledany, mitsem tirtok czclszeriibb-
nek, minl mielobly férjhiez adni: gy az anvai gond ¢és
cifoglaltsig, minl kedves férje gyingéd Glelései nemsokara
closzlatnik gvermeki dbrindjait,

Sdnddrug. De kit ismersz, a ki hozzi mélto és eldtle
kedves volna?

Sdvdrs. A vitéz ¢s honszereld Erudant.

Sdinddrug, Eruanty De vajjon Szintuchd mii szl
hrozzd ?

Sdavdars. Menjink, halljuk az 6 szdjabdl; megyek,
ide hivom.

Masodik jelenet.
Szdnddruy.

Mily borzaszto aggodalak nyoinjak lelkemet! S meég
nem sziinlek meg az egek csupasokat Liildeni? Nem
fogytak ¢ még el az egek mennvkovei? Oh kegyeilen sors !
Oh istenek! Adjatok piheno helvet, s én ime ncktek adom
ezt az egész vilagot, a mely remegett lindsamtél, Meg-
ismertem a dicséséget, melvel most megvetek. Adjatok egy
végtelen pusztal, melynek terjedelmében eltiinjenek és
clenyészszenck e [6kli zajok; hogy olt tehessem 0sz
fejemet édes lednvom o&lébe.

Harmadik jelenet.
Szdnddrug ¢s Sziintuchd.

Szantuchd. Atyam!, ..

Szdnddrug. Kedves leanyom!. ..

Sedntnchd. Ah. beh Grvendek, hogy engem szoliloftal;
tnily vigasz ream nézve karjaid kozolt fenpnem!

Szdnddrug. Alyid is veled egyiill drvend.

Szantuchd, De miért ¢ szomorn tekintel?
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Szdnddruy. Koronds fire sohasem velik az cgek a
boldogsdg sugardt; . . . aggodalmak . . . gondok . . .

Szantuchd, De oszlasd el gondjaidat, atyam, egy pil-
tanatra, és tekints arczomra; vagy kozold legalibb velem
is banatidat. Azt mondjak, hogy legkeseriibb hinataink is
envhillnek, ha azokal nuisokkal megosztjuk.

Szdanddrug. Jer hozzam, eédes leinyom, Szintuchd;
a te hangod oly kedves eldttem, minl a szeretet angyalic.
A szerencsétlenségek ¢s nyomorok aggaszljak lelkemel.
Mosolyogj Szantuchdom, te, ki a szeretel sziamira terem-
tettél, hadd vigasztalodjék meg alyad.

Szdantuchd. Hinyszor vigasziallalak szomorosagaidban ;
hanyszor orkodtiink egyiitt az alomba meritlt Ocményhon
felett, mint két védo angval.

Szdnddrug. Szereted-e alyadal, Szantuchd? Tudod-e,
mi egy atya?

Szdntuchd. Oh, mit beszélsz alyim? llisz kit szeret-
hetnék mast, hacsak téged nem? lLegyenek tanii ¢ ko-
nyeim szivem érzelmeinek; nemy annak Hrillok, hogy
Kiralv lanya vagyvok, hanein arra vagvok hiiszke, liogy
Szanadrugé leltem, Middn o szerelet gyongdd csokjait
hinted homlokomra, kedvesehh és szebbnek tinik fel ne-
kem a termeészel, oridmeslebh tornek Ki ajkaimed! szivem
buzgé imai..

Szenddruy. Gl leanyonm, holdogult anyad valodi keépe.

Szdnbuchd. Ama végzetes oOratol fogva, mikor anyam
lelke e siralom véluyébdl holdogabh hazdaba kéllozitl, kél-
szeres irdntad érzett szerefetem, Te vagy most atvam is,
anyam is; de ah, valami titkot rejtegetsz!

Szdnddrug. Kescrii titkot, melyvel kimondani sem me-
rek, de el sem rejthetek eloled.

Szntuchd. Mi az? Talan ujabhb zavargdsok tortek ki?
Habora? veszély? . . . Kész vagyok hiarhova is kovetni,
a hovi mész, hogy iérdre borilva melleted, legalibb se-
gélyt kérhessek szamodra az egekts!.

Szdnddrug. Hallgass hat meg : Szand¢kom, hogy
férjhez adjalak, En pedig nem tulilok méltohhat hozzid,
mint vitéz Eruint hadvezérinket,
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Szinfuchd. Atyim, legven a (e akaralod.

Szanddrug. A menvegzoi tnnepélynek mieldhb Kell
megtoriénnie; mar minden készen van Venus*) templo-
mabhan.

Szdntuchd. (Félre.) Oh, Istenem! , . . Venus tem-
plomdhan ?!

Szanddrug, Min gondolkodol, édes Szantuchdom?

Szintuchd, Atyim, engem bholdoglalannak teremtettek
az egek! . . .

Szdnddrug. (Félre.) Ertem szomorkodasa okat; de
hadd siessek mindent rendbe hozni.

(Hangosan.) Légy tehat készen! (Tavozik.)

Negyedik jelenet.
Szdanfuchd.

Szintuchd. Menj! hadd teljesedjenck he az egek jo-
vendolései. Menj! készitsd el az ollirt! az dldozat mar
készen van. Hova forduljak? Hove menekiiljek ¥ Szeretet,
dicsdzég, hon szolitanak egvlelol, egy Isten nyGjtja felem
véres karjait masfeldl. (Fgy keresziel vesz eld kebléhél.)
Oh, ¢des anyam emléke! Meunvyi kereszt! . . . Oh isme-
retlen Islen, kit én foldi Banataim- és keserveimért any-
nvira szerellem! Midon anvam az  orokkévalosig kapu-
jthoz  €rt, vem lalilva mas Kkedvesebh emléket, téged
adott nekem, utolso csdkjival illetve téged. Azola egye-
stilve szivemmel. annak minden dohbandsit meghailga-
tod, . . . Oh, hdonyszor ontoztem kdonveimmel szent li-
haidat. Mosl, mikor az egész vilig reményei sem képesek
megvigaszialni lelkemel, tird ki e szamomra istenl szar-
nvaidal; menekilj oda, mint & gyermek, ki behunvva
[élelmében szemcil, anyja élébe szalad: oda, isteni 6lédbe
helyezzem kifaradt és fajdalommal telt fejemet. De iit
bitorsagra van szikségem! Adj hal oh ég, erét és kitar-
tasl karjaimnak, .. Biatorsagot szivemunek! Enyém, oh ég,
a gybzelem, lied a dicsdség! (Indul.)

*) Aszdghig.
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Otadik jelenet.

Szdntuchd es Tade,

Tade, Allj meg, Orményhon kiralynoje! Hova, hova v

Szdantuchd.  Venus templomiba, hogy bemulassam a
szeretet aldozalit,

Tadeé, Oh Islenem, hat clfelejtetted, hogy keresztény
vagy ?

Szantuchd. tisz megyek, hogy a pogany isteneket és
azok oltirait leromboljam, s romjaikon az igaz [stennek
magamat folaldozzum.

Tade. Hat nem litod a minden oldaled! fenyegeté
veszélveket ?

Szintuchd., Hadd fenvegessen a vilag, ¢n rendithetlen
maradok; hisz egy Isten van velem,

Tade, Légy szilird a megprobiltatisokban, de on-
kényt ne tedd ki magad a veszélyeknek!

Szdnfuchd. 1add mutassan meg, hogy egy keresziény
hajadon valamennyi istenoknél hatalmasahh,

Tade, De a halal vir read otl.

Szintuchd. Mindnyajun  tartozunk egy haldllal, de
dicsé halait nem mindnydjan érhetiink el.

Tade, A mi tavolrdl konnyiinek latszik, az gvakran
borzaszto kazelrol.

Szdntuchd. Ki sem tarlhatju vissza a szivet. mclvre
Isten szava hat.

Tadé. Orménvhon kirdlyndje! Az egek mdr elkeszi-
tettek szamodra a gyozelmi koszoriit; siesstnk hal, 6ttt
a boldogsdg oraji. [Fussunk, kezimkben a kereszitel, a
harczmezére ; egyitt gyozni vagy halni!

Szdntuchd, Jagy] engem szent férfin magamra, mert
ha velem josz, rajtad tolli ki atyam hosszjal.

Tude, Oh, Uram! elértem végre ama boldog napot.
a mikor a te szereleled meg a leggydngébh hajadonokat
is annyira [6lbatoritju, hogy a halaltél sem félnck! Boldog
vagyok; hadd én is, ¢n is haljak meg.
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Tade. (Kunn dobsza.) Hallod-e az dromzajt? szenl
atyam! . . . Nekem szélnak . . . Aldj meg engemet! . | .
Isten veled! lme eclérkezell valahara a kisértések ordja:
kezemben a keseriiséa pohara, Ah kérd lslent, adjon erdt
nekem. (Tavozik).

~ss

ORMENY LAPSZEMLE,
Misodik kizlemény.

Vi dz imddsdy.

Mikor a beleges asszony ¢rinté Krisztus ruhdjat, érzé
az Ur, hogy beldle erd ment ki. A vallis érintése  erdt
hoz elo. Mindig igy volt és ma is igy van ez, —- Az
imadsag nappali kulcs és é¢jjeli lakat. Minden
nap imadsageal iidvozoljitk a reggelt ¢s zicjuk be az
éjszakal.

dz elet jotettel,

Jo édes szavakat szolani; de jobb jo tefteket elbe-
szélni. — Jo twdni azt, hogy clvetett magod nem burjant,
hanem virigot fog teremni. — Jo dolgainkat rendben és kote-
lességeinket sorban elvégezni. -— Mikor elvégzdadik a nap-
pal egészen, jO hi azt mondhatod : ,Dolgomat teljesitettem
igazin, egészen®. -— J& apolni a szeretet Liizét; mert mar
magaban ezen lelthen henne van az érdem nagas aldasa.
— Jobl az jguzsigért harczolni, mint arany utan vagva-

koduni. — Jo nevetni akkor is, midén a sziv fijdalommal
és schekkel van megterhelve. -— J§ néha-néha vigadni
és nevefni, merl az ¢let Gjra vissza nem tér. — J6 min-

dig eldre nézni ¢s soha se hatra, se jobra, se halra,
VI, Kqy csepp tinla,
~— Uh anyam! cugedje meg, hogy a szomszéd Ji-
hoskdval jilszodjak. Az igaz, hogy gyakran engedetlen,
soha se mond igazat;... de aztan vig gyermek és én
szeretek vele jdtszani. — Nem engedhetem meg, kedves
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gyermekem. Nézd. itt van egy pohar viz, légygy hele egy
csepp tintat, aztin mutasd meg nekem. Csak egy cseppel
tettem bele és ime hogy megzavarta a pohir vizét? I — Mosl
toles a pohdrha tiszta vizet ¢s nézd megtisztul-e annyira,
milyen volt azelit? — Oh anyam, {oltsink beléje most
barmit, azért abbol a tintat ¢l nemn lavolithaljuk., — Ha
ez igy van, akkor ¢n is kell, hogy vigyizzak redd, hogy
egy csepp rosszasag se furakodjek szivedbe; wert kezem
azt onnan tobbé ki nem veheli. tme ez az oka, hogy
nem engedlek rossz gyermekekkel jatszani. |, Czithenis
10 sz. 1903, muircz. S.).
SZ K

=%y !
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KISEBB KOZLEMENYEK.

Lukacs Antal jubileuma. A magyar-Grménység egyik leg-
kivalébb nemesi csaladja a2 L uk &cs-csalad, mely hazanknak annyi
jeles minisztert, dllamférfiut, foispant, birét, magasrangii katona-
tisztet és irét adott. A pénziigyi téren egyik kivalo tagja ennek a
csalddnak és disze a hazai drményeknek Lukacs Antal {6rendi-
hazi tag, a Magyar Foldhitelintézet népszerii és nagytehetségi
igazgatdja, ki marczius héban tdltdtte be az intézetnél vald tiszt-
viseloségének 40-ik évét, s ez alkalommal a tisztviseldi kar nagy
iinnepet rendezeft a tiszteletére. Az ,Egyetértés® f. évi 62. szama
ertdl igy ir:

.Lukadcs Antal, 1864. marczius 6-an lépett a Foldhitelintézet
szoigalatidba s az igazgatosag meég tavaly elhatdrozta, hogy idei
jubileuma alkalmabol megfesteti arczképét az intézet szamara. A
képet Ball6 Ede festdiniivész festette s iinnepseg keretében lep-
lezték le, a mely a tanacsteremben folyt fe. It gyiilt egybe a
tisztviselGi kar s mikor az iinnepelt igazgatdé megjelent, lelkes él-
jenzéssel fogadtak. Gr. Dessew fy Aurél, azintéret elnoke me-
leg hangtt szavak kiséretében adta 4t az lgazgalénak jubiteumara
kesziilt aranyérmet, majd Forster Gyula miniszteri tandcsos,
igazgatd felolvasta a tisztviselok emlékiratat, a melyct minden
tisztviseld aldirt s diszes albumba kiotve ajandékoztdk az igazga-
tonak, Lukdcs igazgaté meghalva mondott koszanetet az igazga-
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16sdgnak s a tisziviselokarnak. Az emlékérmet, a melynek egyik
oldalat Lukdcs igazgaté arczképe diszité, s a mely egyszersmind
emlékérme a Foldhitelintézet negyvenéves fenallasanak is, a liszt-
viseldk kozoti is szél fogiak osztani bronzmasoldsban.*

A kivale jubilans “Temesvért szidleteti 1842-ben, a hol atyja
lgnacz, a meaye fGjegyzdje s orszaggyiilési képviseldje, késabb
szeptemvir, a m. kir. senimitészék biraja s utébb kir. kuriai ta-
nacselnok, a vaskoronarend 2-od oszt. lovagja volt s 1886. tor-
tént nyngalomba lépése alkalmdval v. b. t. {anicsossd is kinevez-
tetett. Lukacs A. tanulményait tgy hazai, mint kilfoldi egyete-
meken befejezvén. atyja intézkedése szerint a keresk. pdlyara lépve
egy kilfoldi bankariizletben talalt alkalimazast, mikozben hazai
szakfolyoiratokban pénziigyi tanuimanyokat irl. — Ma mar a hazai
pénziigyi korok egyik elsorangu fekintélye.

Levél a szerkesztdohoz A szamosnjvari utcza-elnevezések,
kizzételt tervezetéhez, — utélag azon ¢észrevételt kell tennem, hogy
ma mar, az oft dltalam javaslaiba hozott elnevezések egyike, név-
szerint az Arpad-utcza helyeit sokkal inkabb ajanlanam akar
a Szent-Istvan-rol, akir a Szent-Lasz!o-rol vald elneve-
rést! Tisztelettel (,,Egy munkatdrs®.)

IRODALOM ES MUVESZET.

Ecsmiadzin czimet visel az a gyonyord illusztralt munka, mit
Efrigidn velenczei mechithdrista irt és a szeszet azt Hajrignak, az
armeny katholikosznak ajanlotta abbol az  alkalombéf, hogy az
ecsmiadzini ormény anyaegyhdz alapitasdnak 1600-adik évét éfi.
(303—1903). Ez a szép munka kozli Mégérdics katholikos és még
nehany elédjének életrajzat, tovabba kizzé teszi Ecsmiadzin kilon-
bozo épiileteit, becses régiségeinek képeit, a feliratok masait,
Ecsmiddzin rovid torténetét. Barmely konyvtarnak diszét képezheti
e konyv. Ara 2 frank és 50 santim. Meg lehet rendelni a velen-
czei mechitharistak nyomdajabal,

Ormény miepitész. Hajg Cshébdsi, ki el6bb a konstantina-
polyi csaszari szépmiivészeti tanodaban tanult, késébb a velenczei
szépmiivészeti akadémianak lelt novendéke — tervei szerint késziil
el a Vicenza varosi szinhdz, Ugyanis a mondott varos Cshébdsi,
ki Konstantinapolybol mér elutazott, hogy hozzd kezdjem az em-
litett szinhaz felépitéséhez, — tervét fogadta el a palyazok koziil.

KOZGAZDASAGI ELET.

Persiai irmenyek. Persia, Chordszdn tartomdnyanak legelsé
kercskedelmi varosa Szabzivar; vidékének legjdvedelmezobb
terméke a gyapot, azuldn a gyapji, szaritoft kajszi-baraczk (bele
mandola-izi, Malum Armeniacum: torokil kdiszi, ebbol a
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magyar kajszi), mandola és dio. Az iirményelgnek itt 15 kereske-

delmi hazuk van, melyek koziil 8 nagyobb €s 7 kisebb. Az &r-

mények jo egyetértésben Elnek egy mas kozt, ragalom, irigység

nem uralkodik kozottiik. Segitik egymdst és orvend egyik a masik-
nak elémenetelén. Van ott ormény kaszind is, mecly ,Krikor
rdzruni* nevet visel,

&

M| UJSAG AZ ORMENY VILAGBAN?

.Orményorszag baratai* (The Friends of Armenia) név
alatt Amenkdban tarsasag alakult, mely most angol nyelven igen
jol tajékoztaté czikkeket tesz kozzé azon iildozésrol, melyet az
orosz kormdoy az orosz-drmények és az ormény egyhaz ellen
intézett. Az ,Orményorszag haratal* tdrsasagnak igen jelentékeny
szolgalatot tesz Elis Ston Blakhuel kisasszony, ki Boston vdrosd-
ban a ,The Woman's Journal* czimii heli lapot szerkeszti ¢s a
ki felszolitast intézett az ormény Japok szeikesztdihez, melyben
arra kéri a torok-, orosz orményeket, szoval az Gsszes Ormé-
nyeket, hogy azokat az érdekes drmény hireket, melyeket az dame-
rikaiak is felhasznalhatnak, kozoljiék vele folytonosan, mert 6 lap-
jaban ezeknek kozzétételére dllandd rovatot nyit. A kisasszony
czime ez: Miss Alice Stone Blackwell, 45, Boutwell Ave,
Dorchester. Mass. (Etats-Unis d' Amerique).

Olcso étkezd hely. Tiflisben meghalt egy jolelkii drmény no:
Dzovedn®) Maria ki még évekkel ezelétt ingyen és olcsd étkezd
helyet allitott fel, hol naponként — nemzetiségi kilanbseg nélkiil
— tobb mint 300 ember kapott két tal ételt ¢s pedig a szegények
ingyen €s a2 munkéasck 5 kopekaért (30 fillér?), A meghalt j6 em-
lékiit né ,a szegény Orményeket segélyz6 ndegylet“-nek s
tagja volt.

Ingyenes oktatas. A mult évben Alexandridban (Egyptom)
282 és Kairoban 215 drmény gyermek (fit és leany) részesiilt az
drmény iskoldkban ingyenes oktatisban. Azon tanuldk szama ellen-
ben, kik allami vagy mads idegen iskoldban jartak, — csak 80.

A francia csillagaszati tarsasdg. Karthilean Erudnt nevi
konstantinapolyi érmény tudést egy csillagaszati miiveért, — Flam-
marion Kamill ajanlatara -— tagjava valasztotta.

*} Dzov irmény szonak jelentése: tenger, Dzovein tehil, Tengeri,
vagy Tengermelléki. A romaiakndl is voll hasonlo jelentéssel bird csaladaéy
Marius, 1i et Maria, ae, nomen familiace Homanum, hine Marius, a um, |, e.

Mar]ium vel Mariam concernens. (Mirton Jozsef, Lexicon Lrilingvue, {L kit
47 lap,)

FELELOS SZERKESZTO ES RIADO-TUILAJDOROS: SZONGOTT KRISTOE.

SZAMOSUJVART, TODORAN ENDRE .AURORA" KONYVMNYOMDAJA.




Dr. VERZERESKUL OXENDIUS

ormeny kath. piispok.
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ADAKOZZUNK A VERZAR-SZOBORRA'!

Jetmondat : Hoc ost,
Vivere bis, vita posse priore frui,
Martiadss,
Az ~Armenia® legutdbbi: fiizetehen folvetetl ama kérdés
kapcsdan, hogy t, i. mit véssiink az Ormeény emlék-
szobor ftalapzatara (¥), szabadjon nehiny ¢észreveélelt
tennem. A hazal Orményscég tirténeléhen harom évszim
van hivalva  korszakol alkofni; u. m.: 1672, vagvis a
magyvar foldan valo leleleplilés, 17 00, azaz Szamosijvar
varosanmik Verzir Oxendius altal valo megalapilisa ¢s
vegil az az Cevszam, mely az ormeny bekoltozeés
emlékét meeorokité  szobormiivet atadandja a  jelen
nemzedék gondozisiba.

Jol mondja a latin példabeszéd, hogy: qui bene dis-
linguif, bene docel; mert a bocsianczi Verziar Oxendius
ormeény Kalholikus  puspdk, mint & magyar-trmény met-
ropolis alapitdja személyct jelképezd monumentum tulaj-
donképen és elso sorban nekiink orményeknek a nmagyar
haziahoz vald lirhetellen hadolatunkal, de egyaltal az én-
magunk 6s dseink irant tartozé kegyelelet is fogja utdda-
ink elétl hazafias peldaadiassal hirdelni az idiok végeig.

Fpen ezérl wjanlom, hogy arra a kérdesre, hogy

mit véssiink a Verzar-szobor lalapzatara (v}, — egyehek-
ben egvetértve a  czikkiroval, — az ¢vszamokra vonal-

kozdlug o hekdllozes ¢évét, 1. 0. az 1672-0t is véssilk a
hazai ormeny hetelepiilés emlckmivére, Tehiat harom Gv-
szamn Jojjon egymas mellé igy:

1672 —1700—7

A kérdagjel a szohorleleplezés évét jelenti, mely hogy
mihamaribh eclkévelkezhessék, annal kivinatosabb, mintin
mi azt, dregebb generdczio is epedve 6hajljuk, drémrepesve
virjuk; mert életiink alkonyin azt folillitva megérni
szeretnok. Lépjunk ki tehit a buzgolkodas miezejére,
inditsuk meg ujra a gyiijtés mozgalmat, hiszen az egész
hazai orménység emlékére cnelendd szohor koltségeihez
valo hozzajarulas alol egyetlen-egy e haziban éI6 és osei
irant kegvelettel tartoz6 utod se vonhatja ki magit.
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Hiszen n Verzdar pispok érczalakja a hala, az
emlékezés, a magyar Grzelmiség, a hazafias erények, a
vallisossig, a cziviliziczio, a kulturdlis ¢érzelmeck és az
osi hagyomanyok (dilé katforrdsa lesz az Gj nemzedék
elilt, nely dseinek egyszerit, de nemes munkajat lathatja
mintegy szinholizilva abban az emickmiiben, mely tohb
mint 2/ szazad utan orok  jelképe marad egy Keletrdl
Moldovian at Lrdélybe menekiilt kis népfaj meghaté és
kovelésreméltd hazaszeretelének.

1672 ben 3000 6rinény csaldd kért I. Apafly Mihaly
erdélyi  [ejedelemto! leteleplilési engedélyt; tehat ez a
mozzanat fontos és iy a szohorlalapzatrdl el nem hagyhato.

170G-ban Szamostjvar varesit alapitotta az a farad-
hatallan és egtsz életén at hiveiért mupkalkodo langlelki
fopasztor, kinek szohorképe a legszerencsésebb megteste-
silése @ hazat orménység érezhen és marvinyban Kifejez-
held és legtalilobban jelképezhetd emlékénck.

Es itt Lelyen valonak talilom Merza Gyula kedves
bardtom eléit meghajtani az elismerés zaszldjat, mint a
ki¢ az eléviilhetellen érdem, hogy 1893 oktober haviban
A hazai 6rmények ésa millenium czimii aitéré
czikkében, mely az , Armenid'-ban jelent meg: a Verzir-
szobor eszméjét negpenditette és czalatt a decennium
alalt annak juvira agitilni ma sem szint meg,

hovessuk az 6 példijat és tarlsuk szem elodt, hogy
ez i kérdés ma mir becsiletbeli ligye nemecsak Szamos-
ujvarnak, banem osszes ormény notabilitasainknak és a
magyar trikolort fennen lobogluté egész hazal Grmény
nacionak.

Azt mondjik, hogy a hila az utdkor erénye. Sajnos,
hogy ez igy van. Legylink lehal mi az az utdkor, mely
koszorilje ki e kozel két évszizados csorbit! Ne mond-
hassa felolink a vilig, hogy nem vagvunk méllok olyan
elédokre, wmint Verzdar Oxendiusz. Ne vadolhassanak
minket a jové genericiok azzal, hogy noha volt a jelen
generdcionak egy dnzetlen lelkes attorgje, mégse koveltik
6t 1l Kitartassal ¢s lelkescdéssel a hazafias kotelesség
¢s becsiilet Utjan,

9.
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Toviibba azért is, hooy Merza Gyula az Arardt
tizgyomriban meggyqjtott szovétnekével megvilagosilotla
clottiink a tobb mint 200 éves sotetseget és mi ¢ tiszta
fényt nem haszndltuk illden fel: hanem tétlenul ¢ngedtiik
a szazadokig hidba virl, hidba remélt Gimdérfényben
langol6 szovétneket felhasznalatlanul talan drikre Kinludni!

Az nem lehet, hogy a mi hazafias, becsiileles, minden
j0 s nemes irant fogékony és lelkesiilni {udé niczionk
csak agy tekintse ¢zt a lobogd fiklyit, mint egy szem-
kapraztate fénynyel vilagité meteort, melyet megbamul
ugyan, de cngedi eltiinni a nélkidl, hogy a kotelességnek,
hazafisagnak s a hecsiletnek mezején lelkesiilten és halas
szivvel kovetné azt.

Maga a Gondviselcs, mely Kiilinben is a béség
szarujdh6l nem valami gazdagon draszlotta alddsit crre
a szerencsétlen nepre: lalva az élhetetlenségiinket, mcltin
elfordithatja toliink tefjesen joakarati {ekintetét.

En midr az életnek késd alkonvan illo dreg ember:
kérve kérem az ormény niacio minden tagjat, hogy teljes
hévvel lelkesiiljon a Verzir-szobor irant.

E nemes czélra aldozzék minden ormény agy, a hogy
kitelik téle. A szegénvoek fillére s o gazdagnak aranya
Isfen elott egyarant kedves lesz!

A mi orménveink kozt voltak Isten Kkegyelméhol
Karatsonyiak, Lukdcsyak, Czetzek ¢s sok mas
halhatatlanok. . .

Ezeknek nevei a hazafisig, vallisossig ¢s jotékony-
sag dldozat-oltaran, eltdrilhetlen ragyogé betitkkel vannak
foljegvezve.

Ezeknek dicsé emlékét imdakba foglalva fogja aldani
a halds utodok kegyelete.

Adakozzanak tehat ezen czélra, — t. i. az Grmény
emliékszobhorra, — azok is, a kik mar adakoztak, mert:

Hoc est,
Vivere bis, vila posse priore frui.

DR: MALY ISTVAN-:
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OXENDIUSZ. '

{1655 - 1715.)

Régmilt 1ok kiwlén 4t fénysugirt
Vetit felénk e néyvnek nimbusza,

Hisz’ mig apostolkint itt koztink jart,
Uay ttindokaolt vallisunk rimsa.

Mint jo atydnk szeretve Grkodot
Buzgon a kisded drmény nyij felett,
Tandcsadaot, korminyzit & plispokat,
Lim onmagiban egyesithetett.

Mint Allamférfie €5 biles bird
Munkilt, mig ¢lt, Hvéinek javin,

8 a szenvodések kozt vigasztald
Reészvét Fenylett az drmény infulin.

Hosszabb 16eik fogsighol térve ey,
Lipot kirdlyi hitvese legott

Miscézd diszruhakat himezetl,

Ma is megdrzott szent ajindckot.

8 mig it Evdélyhen {opisziorkodon,
Harczok kiazt is kereszt volt fogyvere,
Nem ingatik meg dt pirtoskodak :
Nehéz korszakban Isten volt vele.
Nogvedsziz évig ¢t [Gpapjaként
Népének, melynek virost épitett,

8 terjesztve mindeniitt a lelki fénye,
Szildwditoet fajiaban mély hitet.

Szamosiijyvir sorsit nem rri vész,

¥ onagy fiianak szabra lesz a vért;
Utokor ezzel, lam, dldozni kiész
Ormény bekoltozés emlékedrt,
Hisz Yerzar plispik érezalakja it
Orik jelkép az driménység dlén ;

A viaroson, ol O Istenben hitt,
Atszellemil egvhizi székhelyén.

Es angvalszarnyaken mind Egbe szall
Vagy hiszezer ajkrol a szent hymnus:
Ha Ormény piispik dll majd szobrodnil,
Hogy dlddst adjon rid, Oxendiusz!

7
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+AZ IROI ERDEM ERKOLCS! JUTALMA .«

A Magyar Allam* a mondolt ezim alatt (1904,
april, 13, 83—13456 szdm) ezeket irja:

Az ,Erdélyi-Karpit-Egvesiilet* . ho 9-én tartott koz-
ponti igazgato-vilasztmdnyi ulésébol Kitlinteld dtiratban
iidvozolte Szongott Kristof szamosijvari [ogynmnasiumi
tanart, a 18-ik évfolvamiban megjelend ,Armenia,“ e
hazafias és katholikus iranye magyar-drmény folydirat
tudos szerkesztojet, ki 40 éves tandri és iroi jubileuma
emlékére -— hivatkozdssal emilitelt egyesiilet kezdemé-
nyez$ eszméjére — sajit koltségén kiadta ,A magyar-
orszagi ormények ethnographiija® néven a folyd év eleje
Ota kozkézen forgé s dusan illusztralt kivalé néprajzi
munkat, mely a szaktudomany egyhangi véleménye sze-
rint pdratlan szorgalomnak és szakértelemnek a gvii-
méolcse. Hiszen maga a’szerz6 bevallja jubilaris miivének
eldszavaban, hogy c¢sak egy decennium firadhatatian
adatgyiijtése utdn foghatott a gazdag anyaghahinaz szak-
szerll feldolgozasihoz. Anevezetes irodalmi munka
az Erdélyi-Kirpat-Egvesiilettol rég tervezett, de a Matyis-
hazi museum létesitése folytan félben maradt ,Erdeély
néprajza® czimii diszmlnek elsé koteteként tekintendo,
melyet egy csondben munkalkod6, ligyszeretettd! athatott
erés lelkii ember, dnerejéhdl megteremtett 6s igy maga-
nak, a hazafias drménységnek, de a magyar tudomanyos-
signak is jaratlan utakon dsvényt taposott és
vilagot gyujtott. Es a mikor szerény vidéeki tudds
az E. K E. kezdeményezését elimerve, ez orszaghira
és nagytekintélyil egyesilet elé egy tiszteletpeldiny-
nyal jdrul, egyuttal 100 —500 oldalra terjeds, tiz vaskos
kdnyv kiséretében killdi el Gsszes eddigi munkainak a
korondjit, a magyar 6rménység néprajzi leirasat,
hogy az egyesiilet ezt szakkdnyviara szamdra Matyas kirdly
sziletése hazdban elhelyezni sziveskedjék tobbi miiveivel
egyutt. Lelkes, egyhangd hatdrozattal mondott azért a

valasztmany koszonetet.
*
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Az Gdvizlo aliral szo szerint igy hangzik
37—1904, szam.

feen tisztelt Tanar Ur!

A midon  kozponti vilasztmanyunk mai (ilésének
egyhanga hatirozatiabol, az egyesiiletink konyvtira gvara-
pitasara megkiildeni sziveskedett iz kotetnyi, néprajzi
szemponthol eldttiink nagy értéket képviseld hecses
mitveiért Oszinle koszonetel mondunk, egyaital el nem
mulaszthatjuk, hogy kilondsen az [N K. E. kezdeménye-
zésére ¢s az igen tisztelt Tandr ur sajit  koltségen kia-
dott, ,A magvarorszagi ormények cthnographiaja® czimii,
nagy koriltekintést ¢s szorgalmat, sok idot és szakértel-
met igényld, altoré munkajaért, mely Erdély megirando
néprajzanak gy szolvin elsd kitete, kivilo ¢és meleg el-
ismerésiinket ki ne fejezzik,

Fogadja igen tiszlelt Tandr ur ebbdl az alkalombol
hazalias idvozietiinket, melylyel vagvunk kivalo tisztele-
tink mellett.

Kolozsvar 1904, dprilis ho 9-¢én.

Ileppes Miklos Kovics Géza
alelnik. Litkir,
*

A kolozsviri lapok ecrre az idvizletre vonatkozolag
ezek irjak: Udvozlo irat Szougolt Kristéfnak,
Krdekes néprajzi munkid irt Szongott Kuistof tanar az
LArmenia® magvar-ormeény havi szemle szerkeszidje, ki
hazalias  szellemben szerkeszlett  folydiratin Kivil s
nagy irodalmi tevékenységel fejt Ki

Legtijabb nagy szorgalomra valld és eredeti Kulatisok
alapjan megirt miive a hazai orménység tizeles néprajzi
leirdsaval foglalkozik & annak idején az Erdélyi-Karpat-
Egyesiilet Kkebelebsl kiindull kezdeményezés alapjin
Erdély néprajzinak lett volna egyik kotete.

Ez a nagyszabisu munka kozbejott akaddlyok miaft
halasztist szenvedett, azonban Szongott tanar mert
ondlls kotetben sajat koltségén kiadta ,A magyarorszagi
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ormeények ethnographiiji~-t, melynek egy liszleletpélda-
nyit tiz vaskos kdtetre terjedd Osszes milveivel az E. K.
E.-nek megkiildatte.

Emnnek kapesan az Erdélyi-Karpal-Egyesilet elismerd
atiratban @dvozolte a nagymunkassigu derc¢k irot,
kit ha a tobbiek is kévetnének, onmagatél megsziletnék
orszagrésziink néprajzi leirasa.

Kiilonben Szongofl legijabb kinyve jubilaris munka,
a2 mennyiben azt szerzé Karatsonyi Aladar grof, sza-
mostjviri orszaggyilési képviselének ajanlva, azzal egy-
uttal négy évtizedes iroi mitkddéset ordkitette meg,

Az ormény varostol ¢s testilletektdl ez a Kivalo
munka az erkolesi mellett bizonyira anyagi jutal-
malt is megérdemelne.

(,Ellenzék® 1904, apr. 14, 84. szam).

*

Az EKE. elismerése. Egy derék, hasznos tevé-
kenységii ir6t részesitett az  brdélvi-Karpiat-Egyesiilet
megérdemelt méltatisban. Szongoll Kristof szamos
ujvari f6gvmnasiumi tapirt, az ,Armenia* szerkesztéjét
az egvesillet wugyanis a napokban dtirathan tdvdzolte
és elismerését fejezte ki azokérl az eredményes szolgala-
tokért, melveket a szerkeszto-tanir kilondsen népra)zi
munkdssagival tett. Erre az idvozlésre kiilonben a leg-
kozelebbl alkalmat az szogiltatta, hogy Szongott Krist6f
nemrégiben megktldotite az egvesiileinek osszes munkdit,
koztik legijabb megjelent becses munkdjanak ,A ma-
gyaroszigi oOrmények ethnographidji“-nak a tiszteletpél-
danvat.

{,Nemzeti Hirlap® 1904, dpr. 14, 16. sziam).

*

A hazai armenologus itdvélése. Meleghangn
aliratban udvozolte a Feilitzsch Acthur haro, képviselhazi
alelnok vezelése alatl c¢lénken mikods  [Frdelyi-Karpat-
Egyestilet, Szongott Kristol szamosijvari allami {8gymna-
siumi tanart, az ,Armenia® szerkeszlojet, ki 40 évi szol-
galati jubileuma alkalmabol — hivatkozissal az egyesiilet
kezdeménvezésére sajat - koltségén kiadta A magyar-
orszagi ormények ethnographiajat-t, mely gazdagon
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fllusztrat hézagpotlé mii néprajzi tudbsaink (grof
Kuun Géza, Herrmann Antal, dr. Semayer V. dr.) szerint
val6sdgos, elismerésre mélté munkassig kivalo eredménye.
A nevezetes munka mintegy eclsé kitete az E. K. E.
altal tervezett , Erdély néprajza' czimii diszmiinek, mely-
lyel ime egy zajtalanul dolgoz6 vidéki tandr megtakaritott
filléreibo! a magyar ludomanyos vilagot nem kis meg-
lepetésbhen részesitetlte.

Egy tekintélyes erkolcsi testilet nyilvinos elismerése
bizonyara elégtétellel tolheti el a jeles armenologust,
ki tiz évi adatgyijtést és tanulmanyt igénylé, széban
forgd mive tiszteletpéldinyan Kkivil, tiz vaskos kotetre
terjedé Osszes miveit, tobbek kozt Szamosajvar négy
kotetes hatalmas monografidjat is tisztelete jeléill az E.
K. E. kényvtiranak adomanyozta. Az onmagat dicsérd
szép tett méliin szolgalhatott alkalmul arra az onkényt nyil-
vianulé rokonszenves méltatasra, melynek alapjin az E. K. E.
legutobbi kozponli igazgaté valasztmanya Herrmann Antal
dr., az egyctem néprajzi magintanara és liszleletbeli
muzeumi igazgaté kozvetlen inditvinyira Szongott Kristof
ir6i érdenmeit az elndki enunczidczié dszinte és meleg
szavai mellett jegyzokonyvében megorokitette.

(,Ujsag“ 1904. april. 15. 105 szam).

g

NEPTAN] KOZLEMENYEK.

A Neéptani kozleménvyek (Ethnologische Mit-
theilungen) és az armenologia) fenti czimen a Jozsef
kir. herczeg égisze alatt Herrmann Antal dr. jeles nép-
rajzi tudosunk szerkesztésében megjelend folyoirat az
Armeniaval egy évben L. 1, 1887-ben indull meg és nem
érdektelen, ha azota a kilfoldre valé tekintettel német
nyelven kozzétett ormeény targya czikkeit csoportositjuk.
Ezek a kovelkezok: Dr. Réthy Liszl6: Az Ormények
Magvarorszagon (Die Armenier in Ungarn).
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Szongoti Kristol: Erdélyi drmény népmesék (Ar-
menische Volksmiirchen aus Siehenbiirgen). thirom koz-
lemény. Dr. Patrubany Lukics: Adalékok az Grmény
ethnologiihoz (Beilriige zur Armenischen Ethnologie};
ugvancsak tole Ormény  nyelvmagyardzat  (Armenische
Etymologien).

P. Menevichean: gy kinai szokas az drmények-
nél (Ein chinesisches Gebrauch der Armenier).

Kényvismertetések a Kivvetkeznk; w.m. Ilerrmann
Antal dr-t6l, Wlistocki Henvik di: A bukovinal és cr-
délyi ormeények meseéi ¢s mondai (Marchen w. Sagen der
Bukovinaer u. Siehenbiirger Armenier).

Merza Gyula: A lazai Orménység  jovoje  (Die
Zukunft der heimischen Armenier). Palrubany L. dr.-tol,
P. Gr. Kalemkidar dr: Ormény mese (Fine armenische
Fabel); Hithschmann: Omény nyelvtan (Armenische
Grammatik);  Alisdan  legijabh  munkdi tekinlettel a
népismére (Alischin’s nenesle Werke ztr Volkskunde).

Wlislocki H. dr-lof:

Szongotl Kristof; Szumosijvir, @ magvar-ormény
metropolis. Aprohb cikkek a kovelkezok u. m. Kaukasus-
Muzeum, Die Arneunier in Stehenbiveen (Az erdélyi or-
ménvek), Armenia 18596, évf, Levon Mészeridnlz, Archiio-
logie in Szamosujvir.

Az Ormény puspOksegrdl kiovelkezoleg ir:

Az erdélyi Grinények egy magyar-trmény  plispikséy
felallitasara iranyulo  lorléneli joguknak akarnak érvényt
szerezni, Csak kiviinatosnak larthaljuk, hogy a hazai or-
ménység, ez a fclette derék és nyelvre nézve {ozsgyo-
keres magyar clem lchelddeg minél ihbel megorizzen faji
tulajdonsagaibhdl €s hagyomanyaibd), mit egy éndllo puspok-
ség hizonyara telemesen elomozdilhatng. (Lisd V.kot. 69. 1)

A képmellékletek egyike loroczkoi népviscletet mutat
be egy kdrpategyleti kirandulasrdl; ngvanis a hattérben
emelkedd Székelykd aljaban négyves csopoutkép lathato,
melynek egyik noalakja Harmath [rmit, az azota férjezett
Csiki Janosnét, cgyik férfialakja Merza Gyulat abrazolja;
utobbirdl a szerkesztd egyattal megjegyzi, hogy maganak
az erdélyi ormenyek népisméje koril érdemeket szerzett,
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Frdekes. hogy a Szongott altal gyiijtolt népmesek
kozil az az ot, mely a Herrmann folyéirataban német
nyelven megjelent, egyittal eredeti drmény széveghen is
kozzé van téve, mely az erdélyi ormeny tijszolis tekin-
tetéhdl értekkel hir. A tudds szerkeszté, Orstein, dr.
Martonfi, Orosz és dr. Temesvary régészeti kuta-
lasait éppen Szamosujvart tartand kivinalozsnak a nép-
rajzi gyojtéssel osszekotni ¢s ott a magyar-orménvek
népisméjének kozépponti dllomast feremteni,

Ez ott annyival is inkdbh megvalésilhats, agymond
Herrmann, mert kivalé erdk allanak rendelkezésre s aztan
a nagyérdemit Szongott Krist6f tanar ,Armenia“ czimil
folydiratiban egészen alkalmas kész organum ill az ilyen
fajia tanulmdanyok kozzélételére.

Egysz6val mindezekhdl azt a koéveikezletést vonhat-
Jjuk le, hogy az ormények néprajzi mozgalmai irint az
~Ethnologishe Mitheilungen aus Ungam® czimen magas
tudomanvos szinvonalon allo néprajzi szakfolvéirat kez-
dettél fogva napjainkig wmeleg érdeklodést tanusit, sét
Armenische Beitrige néven nemrégiben Herrmann
Antal dr. ¢s Palrubdny Lukacs dr. egyelemi magin-
lanarok szerkesztésében kiilon ormény mellékletet is adott
ki, mely vallalat megérdemelné, hogy allandositiassék,

5 N

A KERESKEDELEM HATASA AZ IPARRA.
—  Vekerle Sandor fololvasisa. —

A Magyar Kereskedelmi Csarnok diszes nagviermé-
ben érdekes ¢s tanulsigos felolvasist tartolt Wekerle
Sandor a kereskedelem hatasarol az iparra. Nagyszabast,
egy ordndl joval fovabb ftarlolt fololvasasinak magja az,
hogy mivel az ipar megtercutése, fejlodése, prosperilasa
mindig az értékesitéstdl fugg, az  érlékesités pedig a ke-
reskedelem foladata, termcszetes, hogy a kereskedelemnek
kell termékenyitdleg halni az ipama, a minthogy a gaz-
dasdgi fejlodés egymiasutianjiaban is elébb voll a Kereske-
delem ¢s aztin az ipav. Lz alaptevd igazsiag koril a
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kozgazdasdgi elvek & igazsigok cgész ercjél  halmozla,
boven illusztralva példakkal ¢s adatokkal, sit fololvasasa
némelykor egész a legaprobh részlelekig bonczolta a fol-
tett kerdést. Nem hagyoll érintetlenill egvellen idevigo
kérdést sem, szolt a vam kerdésrol, helytelenitve a nagy
ipari vamokal, melyek vellink szemben prémiumot adnak
a hatabnas osztrik iparnak, sz0lt a nagy pénzintézetek
hivatisirol, a melynek kitelessége volna felkolteni a
villalkozo szellemet, fiiggelleniteni a magyar kereskedot
s iparost attol a sialyos kapoestol, mely a hosszit hile-
lezés révén az osztrak vallaikozohoz csatolja. De szolt a
nagykereskedok (Sladatirel is. a kik, keziikben lévén az
grtesités, elsd sorban hivalvik az ipar leremiésére. Ova
intett a jelszavak utin valé kapkodastol ¢s hatirezoltan
ellene nyilatkozott a tévhitnek, hogy nem lehetne egy-
szerre tamogatni, [fejleszteni az ipari foglalkozis minden
fajtajat, a haziipart, a Kisipart és gvianipart. Nagy sulvt
fektetett a kozvelitd kereskedelemre, de bir nem nyiltan,
mégis burkoltan a kozos vimterilel mellelt nyilalkozott.

A fololvasasra oly sokan tédultak a Cearnok diszes termébe,
hogy a sz6 szoros értelmében ember cmber hildn volt és sokan
kiviil is szorultak.

A rendkivilli érdeklédéssel és végiil sziinni nem akaré taps-
viharral fogadott félolvasdst a kovetkezékben ismertetjiik :

A kereskedelmi Csarnok megtiszteld folhivasinak engedve,
nem azért koszont be ide, hogy kellemeset, széneket mondjon, az
ujsdg ingerének mezével sem kivanja felruhdzni szavait, s6t ellen-
kezGleg, régi igazsigokat, ditaldnosan elfogadott tételeket kivan
emlékitkbe folidézni, njra ¢s kilonos nyomaiékkal hangoztatni,
hogy el ne moso ljanak, feledéshe ne menjenek, hanem hogy
mindenki kivegye beldlik a maga részét.

Nem az szabja meg népe gazdasdgi haladasanak biztos ira-
nyat, a ki jart utakon, kopott 6svénycken vezeti azt tovabb, hanem
a ki a gazdasdgi fejlédés minden dsvényében atnutatét allid, hogy
a nagy tomegnck is lehetévé tegye az elére jutist. Ezeknek a
nagy tomegeknek az elére jutdsa, a megélhetése foltételeinek nyuj-
tisa nagy kérdése minden tarsadalomnak, dc kiilléntsen aggasz-
toan nagy kérdését teszi a mienknek, a melyben hanyatld, részben
elziillétt kisipar a megélhetés foltételeivel kiizkodd, egymast agyon
versenyzd kiskereskedelem, nagyrészt még egyoldaht gazdalkoddst
folytaté, napy terheket viseld, a foldjének hozamdaért méltan aggodéd
mezdgazda, végiil allandé és biztos keresetet nélkiiljzé6 munka-
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soknak tarka csoporfja teszi azokat a széles néprétegeket, a melyek
szebb gazdasagi jovot varnak.
Azt hiszi, clfogadott tételként dllithatja oda, hogy a ki czeken
a kialté bajokon segiteni akar, 2 ki azt akarja, hogy képesek
legyiink elviselni egy modern &llam igazgaldsanak terheit, egy
modern kozigazgaldsi és larsadalini berendezkedés koltségeit; a
ki azt akarja, hogy kulturnép legyiink a szénak igazi értelmében,
a hol nem elszérva feliilrl hintett ajandekképen, hanem a nép
i6létebo] fakado é&lfalanos szellemi sziikségletként keletkezzenek s
a nép oOnerejébo! tartassanak fenn a kullurdlis intézmények, a ki
végiil ennek a hazdanak népét meg is akarja tartani hazijanak,
annak minden pazdasdgi dg fejlesztésére kell kivdloan és elso
sorban sulyt fektetnie.
Ha végig tekintiink onmagunken, jobbara mindeniink, még
a hajunk szalanak fénye is idegen rajtunk. Majd minden iziinkkel
idegen iparosoknak szolgdlataban &llunk, mas népek kulturdjénak,
haladaséanak, jolétének teherhordéi vagyunk, Valdban itt a tizen-
keltedik 6ra, hogy az ipar tervszerii fejlesztésére minden erdnket
konczentraljuk, hogy mindenki kivegye részét ebbdla nagy munkabél.
Kivalé rész esik ebbdl a magyar kereskedelmi iparra ; ecse-
teli ezutdn nagy vondsokban a kereskedelem iparfejleszié hatasat
. és folemliti, hogy tisztult agyd nemzeigazdik rég elismerik a ke-
reskedelemnek, mint hatdrozottan produktiv jellegii kdzgazdasagi
tényezonek szerepét, rég fanitjdk, hogy a kereskedé munkija a
javak nemzetgazdasdgi értékének emelésével jar, nemcsak az altal,
hogy a javakat oly helyre viszi, a hol értékik nagyobb, nemcsak
az altal, hogy megicleldleg osztilyozza a javakat, hanem a javak
czélszerii helyi megosztasa, forgalomba hozatala altal is. S midon
a vildggazdasag fejlodésének torvényei az egész foldtekét atolelik,
midén tavolsagok, évszakok, klimak, elhnografikus viszonyok és
szokasok mindinkabb hattérbe szorulnak s az emberi czivilizéczio
hovatovabb mindeniitt tobbé-kevésbbé egyenldsiti a sziikségleteket,
a kereskedelemnek nemicsak produkiiv hatasat tekinthetjiik a leg-
frappéansabb mdodon igazoltnak, hanem egyenesen nem lehet szemet
hunyni az elél, hogy a nemzeti produkczionak igen sok esetben
egyediili megmentéje, mds esetekben elémozditdia. folkeltéje s
kiilsndsen az ipari tevékenységnek inditoja lehet, Utal a régi foni-
cziaiak ipardra, utal Anglia iparanak nagysagdra s mindegyikbdl
azt kovetkezteti, hogy kereskedelmet ipar nélkiil képzelni nem
lehet. Sok helyiitt meég igy van, leginkdbb nalunk, de ipart érté-
kesités, kereskedés nélkiil élelképes iparkent allanddan képzelni
nem lehet; mert akdrmi volt is az ipar létesitésének inditdé oka,
ezt nagyban és allanddan iizve kereskedés nélkiil fentartani
nem lehet.
Utal ezutdn népilnknek &llandd gazdasagi foglalkoztatasdra §
kiemeli, hogy a parlagon heverd munkaerénk felhaszndlasa teszi
a megoldand6é kérdést s ezzel foglalkozni kell a kisgazdanak,
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Allamférfiaknak, a kormanynak és helyhatésdgoknak, mert e tekin-
tetben a bajt gyokeresen csak a keresetforrdsok megnyitisaval, az
altalanos jolét emelésével lehet megsziintetni, mert ipart magaban
véve sem jéindulattal, sem penzzel, vagy egymagdban allami ta-
mogatassal, sem mas, magukban alld intézményekkel teremteni
nem lehet. De igenis, lehet megteramteni, megerdsiteni a mi vi-
szonyaink kozott is, ha gondosan mérlegeljiik elSfeltcteleit, telje-
sitjik és megovjuk életérdekeit, ha tisztan néziink és latunk s
mindegyikiink kiveszi e nagy nemzeti foladat teljesitéscbdl a
maga részél.

Attér ezutan a foladatok teljesitésére s miutdn azokat pon-
tozatokban folsorolta, attér arra az igen fontos kozremiikddésre,
melyek a pénzintézetekre hdrulnak, kiilonosen a hitelnek nyujta-
saval. Egyik fészempontnak tekinti azt is, hogy kereskedelmiinknek
fiiggetlenitése érdekében nem maradhat kozinbos szempont, hogy
sajat tokéje hosszi iddre lekdtve ne legyen, hogy hitelbe az osz-
trak aru forgalomba hozatalaval kozvetetlen kapcsolatban ne
maradjon, hanem hogy ez a hitel az aruforgalomba hozatalatdl
lehetdleg kitlon vdlasztassék, hazai intézetek altal nyujtassék. Ezt
kapcsolatba hozza az aruk értékesitésének kezdésével s miutan
lendiiletes szavakban gondosan kutatja mindama hazai iparczikke-
ket, melyek dltalunk igénybe vehetdk, sziikségesnek tartja kiilond-
sen még annak folemiitését is, hogy ndlunk fileg iparvallalatok
alapitasanal, ha nem is mindent, de sokat a kormanytél varunk
és koveteliink, Pedig a gazdasagi munka sikere csak az Ontevé-
kenységen alapulhat, annyira az Ontevékenységen, hogy egyes
folvetett idedk még arra sem alkalmasak, hogy hosszas és nyil-
vanos megbeszélés targyava tétessenek, hanem arra valok, hogy
egyesek agyaban fogamozzanak s érlelédjenek meg, egyesek torek-
vését és tevékenységet keltsék fel, mert azé szokoit lenni az elsé
gyiimolcs, a ki€ az elso idea.

S mégis kilonosebb foladat var gazdasagi testiileteinkre.
ezek kozott féleg az érdekképviseletre hivatott kamarakra s a ke-
reskedelmi egyesiiletekre. Elsé sorban ezektdl varhatjuk az ipar-
fejlesztés nélkiilozhetetlenségének a koztudatban valé ébrentartasat,
ezektS! egyesek tajékozdsat, az altalanosabb sérelmeknek és pana-
szoknak, a kivanalmaknak és érdekeknek képviselését, 4ltalaban
az akadalyok megszintetésének, a fejl3dés elfsegitésének kozve-
titesét s ezektdl vdarbatjuk leginkdbb a kereskedelem és ipar
tarsadalmi poziczitjanak megerositését.

A multbol atvett anyagi és erkolcsi kincseket, igy fejezte be
fblolvasasat, csak akkor tudjuk a jévinek megdvni, a haladas biztos
utjait megtartani, ha elismerjilk és méltanyoljuk annak a palyanak
belsd igazsagat, mely a munka értékét folismeré nagy kizgazdasagi
ir6 eszméinek nyoman kelt labra; Tiszteljétek a kirdlyok mélto-
sagat, de becsiiljétek meg a kezek munkajat is,

>0+ 0
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ORMENYEK TORTENETE.

— Misodik kizlemény, —
9. Kejezet. Tigrines beront Cappadocidba.

Miutan Tigranes ismét atyja birodalmiba helyeztetett,')
redvelte 6t Mithridates Eupator arra, hogy kisson vele a
rémaiak ellen szovetséget. ?) Mithridates leanyat Cle o-
patrat Tigrinesnek adja noil. Miutin ez menyekzijét
nagy fénynyel megtarlolta, megparancsalta ket legjelesebh
hadvezeérének: Bagoas- és  Mithridatnak, hogy rontsanak
he Cappadociaba, melvet azok legkisehh ellentiliis nélkiil
el is foglaltak. Ilyenképen meghdditvdn Tigrines Cappa-
docidt, a zsakmanynyal vgyan 6 gazdagodott meg, de az
orszagot {Cappadocia) Mithridales fianak: Aviarathesnek
engedte dat 6s ezt a nép daltalinos megelégedése kozepett
nagy fenynyel Kirdlylvia Kiallotta ki, #)

10, Fejezet, Tigrdanes Syria kirdlydvd vdlasztatik,

Nemsokara Y) czatan eluveri Tigrines a syr korondt,
a melylyel a syrusok agok kinaltak meg otet.?) kik
Seleucus ulodai alatt belsd zavarok, sokdig tartd indula-
tossig ¢s sok veérontis Kozolt clvén, elnvomott helyzetbe
jutottak.  Ugy Tilszik, hogy Tigrines ebben az idében
békében ¢lt o romainkkal; mert a svrusok, midon a
felett  landcskoztak, hogy kil vilaszszanak kirdlyukka,
visszaulasitollak  Mithridalest esak azon okbél, hogy ez
a romatak  cllen hdaborit vezelett. Syria  meghoditisa
Tigraves nagyravigyasira nézve csak Gjabh 0Oszton volt.
Nemsokara benvomull Kis-Orménvorszdgha, Artanes ki
ralyt megolette €s cgy hadjirathan elfoglalta az egész or-
szigol, Azutin meglimadla az azsiai gorogoket, Adiabene,

5 Kr. eltt 95-ben, a vildg teremtésének 3906 évében, Olymp.
171. 2, Réma épilése utan 659.

% Kr, elétt 90-ben, Roma épitése utan 664-ben.

%) lustin XXXVIII. 3. Appiaous, Mithridat 176 1. D.

) Kr. elott 84-ben, a vilig terem. 3920, Olymp. 174, t.

4 L. VI B. a syrok ezen évi 1oriénelét, Appian 118 1. D,
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Assyria 6s Gortik ') lakéit. . . 6s kényszeritette a népet,
a hova csak eljutott, hogy otet fejedelmoknek ismerjék
el.?) Nemsokdra ezutin (Kr. e. 78, Réma épitése utin
676-ban) berontott Cappadocidba, hogy segitségére legyen
Mithridatesnek, kit a rémaiak arra kényszeritettek, hogy
seregeivel innen visszahuzodjék. Tigranes Cappadociabol
nem kevesebb, mint 300,000 foglyot vitt Orményorszigha;
ezekkel épiltette fel és népesitelte be azt a virost, melyet
6 azon a helyen allitolt, a hol az 6rmény Kkorona elsd
jizben fejére tétetett és azt az O nevérdl Tigranocer-
ta-nak ) nevezte el.

Ezutin Mithridates arra kérte Tigranest, hogy a
rémaiak  ellen lépjen vele szovetségre.?') Mithridal leg-
elokelébb kovete 6, a vilaghdles Metrodorus Scepsius )
volt, kit Tigranes Oszinteségeért nagyon megszeretett.
Tigranes arra kérte Metrodort, hogy mondja meg neki
gszintén azf, vajjon tanacsosnak tartja-e red nézve, hogy
0 a roémaiakkal hdboriba keveredjék. Mctrodor clobb kése-
kezett; de merl tobb izben kényszerhelyzetbe jutott, végre
igy vilaszolt: ,Mint Kkovet azt tandacsolom neked, hogy
szgvetkezz aposoddal a rémaiak ellen; de mint lanics-
adod azt szeretném, hogy te ezzel a hatalmas néppel
békében és baratsigban ¢l Tigrines (udésitotfa is a
kiralyt arr6l, mit ez neki mondott. . . ks ez a koriilmeény
tette kegyvesztetté a kovetet Mithridat elttt. Metrodor
visszatérle utin nemsokdra meghalt; azt gyanitjak, hogy
a nyujlott méreg vetett véget életének. ")

Tigranes szomorusdgdnak jeléil holtestét nagy fény-
nyel temetlette el és azutin (Kr. e. 71-ben, a vilig

]) Gordijéir, drmény[il Ghpnnaty wphnap’ gortuéczh éSChéf,
torokiil Kurdistan.

%) Strabo XL 801. 1. C.

% Appian. Mithrid. 216 I. C. D.— Strabo XI. 304 1. D.

Y} A kért segédcsapatokrdl szél Appian., Mithrid. 223 1. E.
a Cysicusndl tortént csatavesztés utdn 72-ben Kr. e.

") Az, hogy ez éppen akkor kiildetett Tigrdnhoz, sem Plu-
tarch-bol {in Lucullo 505 [. F. 504), sem Strabo-bdl (13, 807 1.
C) nem latszik.

§) Csak aztan, hogy Mithridat orszdgdba menekiilt és vejé-
vel kibékilt Kr. e. 63-ben.
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teremt. ota 3933-ban, Roéma ¢pitése utan 683-han) nejé-
nek, Cleopatranak heves kérelmére kildatt jelentékeny
seuild hadseregel Milhridatesnek, ki mégis Lucullus altal
ténkee verctelt ¢és kénylelen volt menedéket Orménvyor-
szdaghan keresni, a  hol veje neki fejedelmi kiséretet és
elobhi rangjanak megfelelo aszlalt adott.?)

Mivel a romalak hoditisaikat tovabb folytattak (Kr.
e. 70-ben, a vilig teremt. Ota 3934, Roma épitése utin
684), Tigranes erds hadsereggel a parthusek ellen ment
avval a szdindékkal, hogv azt a hefven volgyet visszafog-
lalja, melyeket tile ez a nép, még mielétt 6t szabhadon
hocsatolta volna, — Kicsikarl. Miutin Tigranes ezeket kon-
nyl szerrel hevetle, elfoglalia ceész Mesopotamiat, Ninus
(Ninive) ¢és Arbela lijékat, o (ermékeny Mygdonia tarto-
manyt, a nagy ¢és crds Nisihis  varossal egvilt, melvet a
gorogok Antiochia mygdoniea-nak neveztek,

Azatan Syria fel¢ vezelte hadseregét, hogy oft a
lizadast, mit Cleopatra gerjeszte(l volt Seingmen Selene-
vel, ki kizosen gyermekeivel cgyufl Syrianok azon részé-
ben uralkedoit, mely Tigrinesnck még nem hédolt meg.
A vezetdk clnyomattak, orszaguk elfoglaltalott, maga Cleo-
patra is elfogatolt és Selcucia virdiba vitetett, a hol
Tigranes parancsira - nemsokara — megoletelt, A mint
nvomban elfoglalta  Phoniciat is, meghddoltak neki az
dzsiai fejedelmek  mindnyajan (kivételével azoknak, kik a
romiaiakkal dllottak szovetséghen) és tiszteletoket irdnta
vagy személyesen, vagy koveteik allal hizonvifottak, v)

11, Fejezet, Tigrdanes Revelysege s elbizakodotisdga.

Tigranest, a gyozelmek hosszi sora és a szerencsés
esefek annyira felbatorilottak, hogy elvégre meggyvozhe-
tetlennek kezdette magidt tartani. Felvetle a  Kirdlyok

") Sirabo az emlitett helyen. — Azonban Plutarch’(in Lucullo,
505 |. E.) Appian (Mithrid. 227 I. B.) azt mondjdk, hogy lcsak
a Mithridattal tortént értekezés uian; mert azelStt illetleniil bant
apdsaval.

% Appian in Syriae, 118 I. D.— Strabo XI. 804 ). C. —
Josephus Flavius VIII. {6. 4. — Fiutarchus in Luculio, 505. 1.
B. C. — Eutrop. VL. 8.

10
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kirdalvas biiszke nevét ¢s sok kivily szolgdll neki, minl
hitviny rabszolga. ') O lohialon masképp soha semn jelenl
meg, mint négy Kivaly Kiséreteben, kik esuk also-rahaban
oft mellelte szaladgaltak; ¢s w idon nyilvinos kihallga-
tist tartott, a kiralyok tronja mimdkél oldalin dsszekul-
caolt kezekkel dllottak; mert ¢z a nép ezl a helyzetet
tartotta az elismert hithéri viszony ¢s szolgasig (,Knecht-
schall*) legnagyobh jelénck.

12, Fejezet. Lucullus iiriigyet keres arva, hogy Ligrdnes
ellen hadal indithasson.,

Azonkizben Luculius elfoglalia a pontusi kirdlysigot
— egeszen G3 ivel diriigyet keresetl arra, hogy Tigrinest
megtamadhassa, kovelséghen  Appius  Claudius  ségorat
kildotte hozzaja, liogy ¢z le Mithridales  kindatasat
kérje. Midon Appius Anliochiadha — nem messze Daphné-
tol — crkezetl, ¢s azf a parancsot kapla, hogy Tigranest ill
viarju be, — idejét avval 16lUe, houy o szomszédos
varosokat felbalorilotla  arra, hogy vonjak ki magokal az
ormény iga alol, Midén vegre Tigranes visszalérd atjaban
Antiochidba érkezett, Claudius a nyerl kiballgatias alalt
azt mondotta, hogy 6 azcért jott, hogy Mithridates kiada-
tasat kovetelje; mert Lucullus szeretné, hogy diadalme-
netében ott legyen Mithridales is. De ha Tigrines erre
red nem dllana, kiildoje nevében azonnal hadal izen neki,
Habhar Tigranes nem volt hozzi szokva az ilyen merész
heszédhez, mégis hékésen valaszoll és azt mondolla,
hogy Mithridatot ugvan nem adja ki; de ha a romaiak
haborat kezdenének, ¢ ahban a helvzethen van, hogy
magat megvédheti.

Midén Tigranes, Appius clutazdsaz utin azt a hirt
hallotta, hogy 7arbienus a gordvak kirdlya a rémaiakkal
titkon szovetségre lépett, nemesak azi, hanem annak nejét
¢s gyermekeit is megolette. Végre kijelentette azt, hogy
heszél apdsavai, Kit 6 bizouyos tekintetben Orizet alatt
tartoit; a mennviben ¢z a szerencsctlen fejedelem egy

iy ,Viele Kdnige warteten in als geringe Sclaven auf*
*) Plutarchus in Lucullo, 5053 L. B. C.
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ével és nvolez honapot tolEoil vejének orszagaban, Ketten
Killinhozo litkos érlekezésekel tartoltak, miy végre Mith-
ridat 10.000 lovas katondaval visszakildetelt Pontusba,
hogy ott — a mennyire lehet — a nyuglalansigot csen-
desitse le. !)

13. Fejezet Lucullus beiitt Ormeényorszigba. Tigrdnes meg-
gondolatian  cselekedete.

Mihelyl megtudta Lucullus Appiustél azt, hogy harczra
kell kesziilodnie ¢(Kr. e. 69, a vilig lereintése o6ta 3935.
¢s Roma  cpitése utan  (83), ellavozolt lphesushol és
visszahuzodotl Pontusha; elfoglalta az erds varost: Sine-
pet, melyet a ciliciaiak halahnukba Keritellék ¢s két legio-
val és 3000 lovassal helépett Orményorszagba. Sornatiust
GOM) emberrel Pontushban hagyvta vissza, hogy ezt az or-
szigot rellegésbhen larlsa és Mithridales szdndékait meg-
hiusitsa, Midon ez Lulrifon mar dlkelt voll és libit mar
betette Orménvorszagha, valaki érlesitette Tigrianest Lucul-
lus kozeledésérol, De a szereneséjetol elittasodott kirdly a
ludositot  megdleti és  hallgat udvaronczai szavira, kik
bizonyossi letiék arrdl, hogy Lucullus, mihelyt neszét
veszi Kozeledésének, nem hogy megtimadnd birodalmat,
hanem egész Azsidhol kitakarodik. Es mivel az elsd hir-
vivet olyan gonoszul jutalmazta volt meg, a tobbiek
mindnyajan féllek és mirdl sem tudositottdk Tigranest és
igy, habar az ellenség kords-koril mindent tuzzel-vassal
pusztitott, elétte mind az, a mi orszagdban tortént, isme-
reflen marvadt. Végre Mithrobarzanes, a kirdly bardtjninak
egyike, merészkedelt o Kirdlyt a valosagrél értesiteni, a
kit a kirdly 3000 lovassal és nagy gyalogosokbdl allé
sereggel kikiildott, hogy Lucullust élve elejéhe vigye; de
ez a romaiaktol megveretetl és megolefett.
14. Fejezet. Tigrdnes erds screget quyijt, Veresegel sienved,

Erre Tigrines azonnal a Taurus hegysége felé indul
és meghagyja seregeinek, hogy kdrébe gyiiljenek, Rovid
idé alatt rettenetes Liborl gyiijtolt éssze, mely — Ptutarch

1y Plutascus in Lucullo. Pontusnak ezen eévrdl szdig torté-
nelében.

10"
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szerint — 2000 1ovészbol és parittyashol, 5300 lovashol,
(ezek kozul 17000 teljesen fel volt fegyverkezve), 15000
gyalogosbél ¢s 35000 sincz-asobol (sducz=<harezgal), hidasz-
b6t és erdoirtobol allott.*) Mithridat levél altal kérle meg,
hogy ne iitkdzzéek meg az ellenséggel. hanem  szoritsa
azt sarokba és igy tole ziarja el a szallilast. Mcgis Tigrd-
nes megvetette ezt a tanicsol ¢s egyenesen Tigranoceria
felmentésére sietett, melyet Lucullus kdrilvett volt, Middn
a Kirily tabora kozeledelt, Lucullus a varos elott Murinmat
hagvta 6000 emberrel; 6 maga 14,000 gyalogossal nint-
egy 1000 loveszszel és parittydssal ¢s egész lovassigival
ellene ment. Mihelyl tiborba szilloltuk, Tigrines tréfisan
gy szdlott; ,,Ha mint kovelek jottek, akkor sokan van-
nak: de ha mint katonak jiottck, akkor keveseu vannak.®

Ezt mondvan nem igvekezett o tiaborl csatarendbe
allitani, hanem téllenil vesztegelve igvet sem  vetell a
romaiakra. De Lucullus hirtelen elkezdi a megtamadast. | .
Tigranes ugyan zavarha jott; de gyorsun [eldllitolta a
homloksort és mindkét 1ész  iilkdzelbe  bocsilkozotl.
Azonban az ormény labor nem tudolt & rémaiak folyto-
nos timadasanak cllentallani; azért clszorodni és vissza-
huzodni kezdetl. Plutarch azt mondja, hogy az drmények
koziil 100.000 gyalogos és 25000 lovas csett el; ellenben a
romaiak részérdl esak 5 ember hall meg és 100 megse-
besiilt,  (Mas  torténetirdk  az clhaltak  szamdt 5000-re
teszik.  Plutarch  hihetetlen  dllitisara, rellenetes nagy
hazudsagara, ki nemcsak kedvezni akart Lucullusnak, de
ellenszenvének, melylyel az ,idegenck® irant visclietell,
az igazsag avczul iitésével akart kifejezést adni, —— ezt a
megjegyzést teszi Cshikédsan  Efrem ormény torténelem-
ird |, Badmuothinn Hijoczh* Bées, 1872, 48 lap]: Lz a
torténet is az okor meséi soraba tartozik.“ Hidba fiillen-
telt tehat Plutarch oly nagyol, merl méyg a liikus ¢sz is
atlatja, hogv ezl a gydzelmet nem Ichel Lucullus —

*) Ezt a roppant hadsereget fdleg drmények képeztck;
de volt abban — ezeken kiviil elég — méd, arab, adiabenai (Adia-
bene, pars Assyriae) atropalenci (Atropatene, Adérbadégan), geor-
giai (Virkh), aldn {Aghuankh), babyloniai és mas, 6rmény vralom
alatt dll6 nép . . . Szerk.
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kinek egvellen érdeme, hogy a kedvezd alkabnat fel
hasznilla, — hadvezeri nagy talenfuminak  betudni, hanem
az ormények vereségének egyellen oka az ontelt Tigranes.
ki azt hilte, hogy a rémaiak — lilvan roppant (aborat,
elfutamodnak, A hatalmas oroszlin nem kit ki a ki
macskdval, Tigranes s az egész romai hadsercggel szeretett
volna megmérkozni . . . ¢s ezérl Lucullust szamba sem
vetle. Azonban @ ,Contempta parva scintilia saepe magnum
incendium excitavil.*  Szerk.),
SZONGOTT KTISTOF
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SZANTUCHD ORMENY HERCZEGNO.

Szomorijiek ot felvonishan,
Therzian Tamias drmény eredetijébal forditotia
VOITH ANTAL tndirjeldls, Harmadik kozlemény.)

Harmadik felvonas.
Elsé ielenet.
Seividrs ¢s  Szdnddruy.

Sdvdrs, Oromkidllasok  hangzanak e boldog napon.
[ven, Kelség, merl kizelg Orménvorszig honledinyinak
niszinnepélye, Mar viligitanak Hymen faklydi; minden
gzivet orom draszt ma el Az egész vikdg vigad ma,
Kirdlyom! Honnan hat e szomorisigod 2

Szinddray. En is vigadok, Sivirs! Jgen éun is holdog
vagyok. .. De miérl kesnek a kovetek, Kkik minket a
templomba hiviianak

Sdedgrs, A kiralyi menyekzok elokészliletel a szokott-
nal mindig 16bh idG6t vesznek igénvybe. Azon percz elott,
mely  orokre egymdshoz  Koti Okel, remegés ful &t a
szerelmescken; s biar Shajtja  az ember a boldogsigot.
mégis, nem tudom, miféle oszlonnél fogva, mikor a
boldogsaghoz kozeledik, remegésset megy elébe.

Szdwddrny,  Rellenctes gondolal  haborgal  engem,
Sivars! Mialatt Szantuchd menyegz6i ruhait élté magara,
titkos konnyek hullottak szemeibol,
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Scvdrs. Kounyeink onkenyt indutnak meg, mér a
legboldogabb perczeinkben is; vagy az elmull banatok
nyomainak eltériésére, vagy Gjaktol valé (¢lelenbil,

Szdnddrug. Jgazad van; mind az, a mit mondotidl,
igaz ; de reftenetes izgalmuk nyugtalanitjak szivemet,
remény és félelem kozt ingadozom ... Ab! micrl is
szeretem annvira leanvomat. vagy miért nem tudom sze-
retni én is, a mit o szeret? Miért gyiillolom az O lstenct?
Vajjon az altalam kiontott oly sok vér kialt fel boszaért?
Vagy pedig vétek-e Kirdlyra nézve atyanak lenni?

Sdpdrs. Az igazsig ¢s boleseség wralkodjék a kira-
lvokkal egy tronon és a tobbiekrol az islenek gondoskodnak.

Szénddrug. De mikor?

Sdvars. Azt egyediil OK fudjak.

zdnddrug. Elvisellielellen redanr nézve a viligossiy ;
midén szemeim dlomra heziarulnak, mintha valami kék-
szinit kéz szallina lelkemre s mintha fiilembe panaszos
hang halotti énekekel zengedezne. Azutin mintha kénnyf
szarnyakon repilne el toélem leanyom s mint puszta
tengerpartot. hova tajtékzo  hullimok megtorni jonoek,
hagyvju el lelkemet. Szerencsétlen alya!... Oh istenek,
szabaditsatok meg leinyomat !

Sdvdrs. Ime, egy kovel gyorsitja felénk lépteit.

Szdnddrug. Szomorn eldérzel nyugtalanit! Miert oly
sapadt?

Masodik jelenet.
Szdnddrug, Vihrdn s Sdwdrs,

Szdnddrug.  Mi hirt hozol, Vahram?

Vilrdm, Felséges kirdlyom! . ..

Szdanddrug. Méltanyos volt félelmem ! Szolj! Vége van-c
az unnepélynek ?

Vdhrdm. lgen, de . ..

Szdnddrug. BeszEélj, ha mindjart hatdlos itélet is . | .

Veahrdn, Miulan rendeleted szerint minden meglortént,
Szantuchd ¢és FErudant karonfogva kozeledének a templom
fel¢, Jupiter templomanak kupolija — hasonléan a csil-
lagos éjhez — ezer fénybhen ragyogott. A templom egyik
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oldalan katonik, @ misikon a nép, mindnyijan litrelmet-
leniil virakozlak, X [Gpap halkan véezé a szent imakat:
a hagadon  sziz, ki oegész fehérben, viragokkal ckitett
howmlokkal inkablh istennahoz, mint halandahoz hasonlitelt,
vilime mosolyvlyval lepelt elo s a lfopaphoz, ki épen akkor
zenge az dslenek szent énckeil. gy szolofl: | Megallj!=
Azulimn Fruanthoz fordull, ¢ azl kérdezle: ,lgérsz-e hi-
séuct nekem¥* Az ifju negreltenl s megdobhenve iy
kKerdésre, cgoszen clsapadtan nézelt ra. ,ift a pillanat,
Lrudinlom, — leve hozzi a hajadon, - a pillanat, mely-
hen vagy dOrdkre egyesiiliink, vagy orokre elvalunk egy-
mastol. ley szoll s clire haladva, az islenck képei elétt
[Glkialtoll: .Fabol es kibol laragott istenek! Nem volt
elés, hogy annvi emberl tévatra vezetletek? Hit még
azokal is félre akarjitok vezetni, kik az igaz [stenl imid-
J4k? Owmoljalok le, hogy az igaz Isten oltirat Cpithessem
f(-l romjaitokon 1% Mint fult]l(:n"(.\l\()l' mozdulnak nieg alap-
jaikban a hegvek, ngy inogtak meg a i isteneink, mig
végre dsszeomlollak, dsszelortek . .. Szantuchd, Eruant
karjin, vidiman [¢pdegélt elore; . .. de a hoszius nép-
tomeg s a felizgalotl kalonasig dithds zajban tort Ki, és
a szentséglord hajadont Lib alol eltenni igyekvék. Mint a
lajtekzo ziapor-patak. mely meredek szikidrol alizuhanva
a mély orvényben dithosen esapkodja hullamait, agy for-
rongott, zugotl a nép is a vérmezdoveé viltozott templom-
ban. Kardok esillognak a levegiben s paizsok egymashoz
iitodve, remithd zajt vernek: az anya széthonlott  hajjal
keresi sajal gvermeket s a sirinkozo  gvermek  anyjit
kidlfja; hiteslarsak vgymist nevitkin kiadtva, kolesonasen
keresik egymisl. A hoszii, harag és sirankozdasok hangja
tolti be a templom kupolijit. De Eruint villimként rohan
ki a néplomeg kozil s védd paizskent all a sziiz mellé.
+Megilljatok ! kidlt a témegnek; jusson eszetekbe, hogy
Szantuchd Szanadrug lednya: én vagyok a vétkes, én
egyedill; s ha dithotok didozalot Kivin, ime itt vagyok
ént* De a uép nemesak nem esillapodoti, hanem boszija
¢s haragja hovatovabb nivekedell s mindkeltdt megfojtani
késziilt ... Hah! a fegyverek csirrenése még ide is hali-
szik! Siess Uram, siess leinyod megmentésére.
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Szinddrug, 15 végst csapisl mérfed hat alyddra, ol
istentelen ledny ! Szerencséllen kard! sokdig pihentcl hi-

velyedben . . . Ob, istenek, adjatok eril, hogy boszimal
Kitoltsem !
Sdvdrs. Hallgass weg, Uram! ... Gondold meg,

Szantuchd, 6 a te leinyod s te az o atyja.

Szdnddrug. Oh, ne ébreszd fel szivemben a termeszet
hangjit! {Tivozik.)

Sdvdrs. Az istenek békében vannak veled;. .. oOrizd
meg leanvodat: . .. de O nem akar meghallgatni . . . Ah!
mily gyorsan viltozik bura az ember holdogsiga! Siesstink
0t lebeszélni, lecsillapituui. (Tavozik)

Harmadik jelenet.

Szintuchd (kibontott hajjal.)

Megillj, hiosz és dithos nép! Az én vérem fogja a
levegoben ragvogd fegyvereitek szomjat Kielégileni. . . . .
Ah, mily helyzetbe jutottam; egy fanatikus néptéomeg
1lddz engem; labaim alatt szétdult istenek morajat hal-
lom, fejem {616t fenyegetd kardok tinmddkélnek. Szdintuchd
egyediil! Oh, nem; egy kegyes angval viszi tlizes szar-
nyain a Mindenhatd zsamolyihoz sdéhajtasaimat, Hit
atyAm ?! Vajjon felviligositja-e elméjét vz eset, vagy még
inkabb haragjdt fogja novelni? Keserii gyana! Te minden
bajnal legrettenetesebh, roppanl megszaggatad szivemet,
Menjunk, lassuk hol van?! (Tavozni késziil.)

Negyedik jelenet,

Szantuchd es Erudnt,

Eyuant. (Kivont karddal, rohanva helép.) Ah, végre
gyoztem! Végre megszahadultal.

Szdntuchd. Oh, Istenem! Mily dithésség villog sze-
meidhen, Vajjon az én szerelmen telt szenlségtorove téged ?
Tehat az, kit most karjuim kozt tartok, hitelen-e, vagy
lazado? Kié az a vér, mely kardodrol csepeg?

Frudnt. Azoké, a kik Osszceskiidtek ¢leted ellen, . .
Rajtal ., . Siessink, ¢lore!
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Szdntuchd. Nem, a halal nemn riaszt ¢l engem, hacsak
a bim nem; ha mir valaszlanom kell a két rossz kéziil,
¢n téged inkdbbh artatlanul elvesziteni akarlak, mint hiitndsen
megmenteni. (Menni készil.)

Frudnt, Oh szerencséllen! New lifod ming  ellensé-
gek, mind veszélyek fenyegeinek mindenfelsl ? Jova mégy?

Szdntuchd. A halalha.

Erudnt. Nem tudod cletedet, mely mar egy maséhoz
van fiizve, letszésed szerint élvezni?

Szintuchd Llso ésleglihh kotelességem a vallistisztelete.

Frudnl. Melvik kegvellen vallis tanitja, hogy elhagyd
hilvestarsadat, minden buesa nélkil?

Szdntuchd. Kovess hat engem !

Frudnt. Kihez menekiljiink ?

Szantuchd. Az én Islenembhez. ;

Erudnt. Oh, menj hat Istenedhez! Ordkre elvalunk
egymastdl. Isten veled!

Szantuchd, Oh Istenem, adj erét és batorsagot! A
komyek még nem toriilhették ki szivembol az 6 kepét,
melyet a szerelem véselt oda.

Erudnt, lgen, feledd el, hogy hozomanyként csak
bajt hozolt neked; ... de tudd meg azt is, hogy & téged
imad, hogy ...

Szintuchd. Al, hallgass! . ..

Erudnt, Hogy te szabad vagy. . .

Szdntuchd. Oh, ég!

Erudnt, S hogy ¢ hal meg helyetted.  (Tavozik.)

Otodik jelenet,
Szantuchd ¢s Sdvdrs,

Szdntuchd, Hova, hova Fruant? Hallgass meg.

Sdvdrs, (Belép.) Honnan e zavar. welynek rabjiva
lettél, ol kirdlynom?

Szdntuchd. hue, Eruant a halil torkdba siet!

Sdndrs, Ne {él],

Szintuehd, Hogyan? Nemde ¢ bujtogalla fel most
az cgész nepel Lizaddsra?

Seéedrs, gen, de, minthogy lelséges Kirilvunk életél
megmentelte, hocsinatol nyerl.
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Szanfuchd. Oh, orom'!

Sdudrs. De az a hir érkezetl, hogy az ¢llenség meg-
szillotta virosunkat, s elhatiroztak, hogy Eruant menjen
ellendk harczolni.

Szdntuchd. Hat még utoljara sem lauthatom meg ot?

Sdvdrs. Igen; ime, ott jon! (Tivozik)

Hatodik jelenet,
Frudnt ¢s Szdnluchd.

Erudnt, A te ajkaitdrol hallollam az én nevemet.

Szdntuehd, Frudnt, Fruant! Miert gyolrod Sziantuchdot 2

Erudnt. Szantuchid, én szamtalan veszélvnek leszem
ki magam érted, s te engem visszautusilasz,

Szantuchd. Téged? Ah, mivel cléckezetl az  ulolso
pitlanat, a mikor egy sir valaszt el minkel egymistol, edd
meg, hogy te vagy Szintuchd minden gyermekkori ilma
és vagya, s most scm szeret keveshhe, de Istenét ndladnidl
1s inkébb kell szercinie.

Erudrt. Oh édes szavak! O boldog pillanat!

Szintuchd. De ne kdzeledjél hozzd; . .. tudd meg,
hogy 6 egy virigszal, melynek a kereszt labdnal Kkell
clhervadnia; egy engeszielo aldozal az ég és a hiinfetésre
mélté Orménvhon kozolt. Menj, siess a harez mezejére ;...
kbnnyeim s talin vérem iz Kkonyortletre inditjak irantal
az egeket. .. De mire dicsoséggel Lérsz vissza, mitsem
fogsz Szintuchdhol egyebet talilni, mint egy alacsony
kereszt arnyéka alalt [ekviy sirt.

Erudnt. Miért hianvkolodol ily szomori gondolalok
kozott ?

Szantuchd, Annyi szizadok islentelensége gerjeszté fel
az ég haragjat. Aludjék ki szivemben ama hosszuld villam,
mely Orményhont fenyegeti! De te, hallgasd meg ulolso
kivansadgomat ! '

Erugnt. Sz6l), fejezd ki elollem!

Szdntuchd. Oh, Eruant, ha majd meghalok s lekete
{old boritandja testemet. mikor gyizedelmesen térsz vissza
a csataterril, ne olts gyaszt magadra! Csak jijj sivomhoz,
ekitsd azt rozsakkal és habérkoszornddal, azon megemlé-



155 -

kezéssel, hogy ¢én wmdr az ¢y vilaszlottjai kozolt fiirel-
metlentl varlak.

Erudnt. S le azt hiszed, hogy ¢n ¢Ini fogok, ha majd
litasodtol, mely eldltem annyira kedves, meglosztva leszek ?
mikor tohbé nem fogom ¢des szavaidat hallani, s mikor
a lingok, melyek lelkemel Liplaljik, szemeidhen kialusznak?
Szived, mely annyiszor dobogolt érlem, nem fog-e tobhé
uldnam vagyodni? Vajjon nem fogjik-e ajkaid azt a nevet
ismételni a mennyei orszigokbun, melyet e [6ldon soha
sem felejtelt¢l ki imaidhol 7

Szdntuchd. Fololdozva akkor a oldi hilinesektol, az
corek végnélkinli Oromei kozidtl redd fogok gondolni és
hervadhatlan  virdgokkal fogom nevedet az ég mezején
kihimezni,

Lrudnt, Ah, mikép foglak megismerni az égi orszi-
gokban, ha le ilt hagyva e nydjas, mulandé takarédat,
a vilagossig magas regioiba emelkedsz, liszta ¢és szeplotlen
lelek! Szentebh lesz-e vajjon ot mosolyod, vazy nyaja-
sabban [ognak szavaid onnan lelkemre szallani? Ah, otl
bizonvira elfeleded ¢ siralom voleyet, s téhbé nem fogsz
ama napra emlékezui, melyen egykor szerelmi vallomased
allal boldogga tettél, s azon napra, melyen szerelmedtdl
megfosztva, holdogtalannad leltem,

Szantuchd, Szerelmiink szentebh lesz az égben, s nem
kevéshhé [orro.

Erudnt, (Kinn dobpergés, zaj.) Hallod e csatazajt?
A haza haboriba hi engemet ; megyek hdt; ... de birhol
legyiink, sziviink mar egygyé lett.

Sedntuchd, Isten veled! (Konnyezik, sir.)

Frudnl, Te sirsz most, Szantuchd, te, ki minden
rettegés nélki! estél al a haldl veszélyein ?

Szdntuchd. Isten veled, Eruant, {sten veled! Ne kisértsd
tovabb erémet?

Erudnt. Remélj, ne szomorkodjal anunyit, kedvesem;
ha megvan irva az egekben, hogy wmeghaljak, meg kell
halnom, s én egy cseppet sem panaszkodom. De ha nem
ez a végzetem, akkor ne [élj; minden veszéiyt legyozve,
visszalérek és homlokodra fogom babérkoszortimat fonni;
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ne sirj! oh, ne! Kimélj meg engemel is: Bizonyira cgy
Isten fog rajtunk is kdnyoriini; i az egész vilag elleniink
fegyverkezik ¢s legvdz minkel. holtletemeinket dlelkezve
fogja taldlni az dltala megtiel fegyverck alatt.

KISEBB KOZLEMENYEK.

A kolozsvari lapok dr. Maly Istvanrdl Az ,Ellenzék” ezeket
ija: A kolozsvari fiiggetlensegi part Nesztordnak, tiszteletbeli
elntkének sikeriilt arczkepét kozli megemlékezo sorok kiséretében
a Szamosijvartt megjelend, .Armcnia® czimii hazafias szellemben
szerkesztett magyar-ormény folydirat dprilisi szama. Minden sor
jol esik nekiink, a mit az oreg urrdl olvashatunk, a ki lelke deriilt
hangulataval, szive tisztasigdval, elméje {lességével abban a kor-
ben, a melyben él, hatast tud gyakorolni kbrnyezetére, — Az treg
ur régi, kitiné orvosa Kolozsvarnak. Tudasa ¢és éles elméje
arra predestindltak, hogy egyetemi orvosprofessor legyeu. Am
egy hibija yolt, a mi miatt erre nem alkalmaztak. Szerette hazajat
¢s fiiggetlenségi elveket vallott. Tehdt nem lett nagysigos pro-
fesszor dr. Maly [stvan, de megmaradt a (arsadalmi élet oszlopos
vezetdiének. A mit a hatalom megvont féle, azt megadta neki
polgartarsainak osztallan tisztelete és szerelete. S i csak azt
ohajtiuk, hogy az isteni Gondviselés tohb éviizeden at ép erdiben,
egészségben, |0 kedélyben tartsa meg &t szamunkra,

Az ,Ujsag“-ban pedig ezt olvassuk: A Szongott Kristof
szerkesztésében megjelend magyar-Grmény havi szemle (aprilisi
fiizet) vezetd czikkeben dr. Maly [stvanrél, a Kolozsvart oly nén-
szerii és oly széles korben ismert tosztozo, tiszleletbeli fSorvosrol
emlékszik meg abbol az alkalombol, hogy a derék oreg ur 48
éves orvosi jubileuma emiékére o'y becses mivet ajindékozott a
kolozsvdri Matyds-hdzi EKE-muzeumnak A szemle kozli egyuital
Maly bacsi arczképét is; majd érdekes és viltozatos czikkek és
kisebb kdzlemények tarkitjdk az iizyes, dlénk szellemii lap tar-
talmat. Az ,Armenidra“~ra Szamosujvart Todorén Endre konyv-
nyomdaja fogad el elSfizetést,

Ormeny tisztviselok 1848-han. Az erdélyi részekben 1848-ban
a kdvetkezd drmény aikii tisztviselok viseltek hivatalt: az erdélyi
udvari kanczellériandl: Issekuiz Bogdén fogalmazé, Magardics
Karoly fogalmazo-gyakornok. A kirdlyi tablanal tigyvéd : Zakarids
[gnacz. Kolozsmegyében Martonfi Antal adéiro biztos. Kraszna-
megyében Bocsanczi Marton fdszolgabird. Fogaras vidéken : futds-
falvi Hamar [slvin {8jegyzd. Kolozsvar varosandl: tanicsi eskiidt
Medgyesi Tivadar. Gyulafehérvar: kirlyi pénzidros Otvos Agoston.
Marosvasarhely : Petelei Janos koztigyi szolgabird, Szamosujvar :
fobird Novdk Marton (iskolak felligyelje is); tandcsosok : Bogdinfi
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Gdbor, Gajzagd Ferencz (egyhazi gondnok is), Czetz Bogdén
{szegények feliigycldje is), Abrahdm Marton, Gajzdgé Janos,
Sarosi Ferencz, Simay Tivadar, Gajzigé David, Placsintar Gra-
czian (iroda-igazeato is), Duha Kristof (korhdz-feliigyels is),
Korbuly Bogdan, Bogdanfi Gergely, Jakabb Bogdan f(djegyzo,
Simay Gergely aljegy6, Laszloffi Antal tiszteletbeli jegyzé; levél-
tarnok : Govrik Gergely, iktatd Szongott Kristof, kiralyi pénztarnok
Barany Bogdan, Turcsa Manug tiszteletbeli. Oszioztalok : Gajzagé
Ferencz elnok, Pal Laszlo arvai feliigyeld, Simay Gergely tollvivé.
Uindkok : Kovacs Bogdan, Gajzdgo lzsdk, id. Simay Gergely,
Simay Marton; Korbuly David tligyvéd. Szolgabirak: Bocsanczi
Marton, Gajzdgo lzsak, Simay Gergely (uszteletbeli), Turcsa
Lukdcs (tiszteletbeli). Szonokok: Simay Janos rendes, Placsintar
Bogdan alszénok; majersdgi pénziarnok: Markovics Jénos, az
eskiidt kozonség jegyzdje: Voilh Marton ; oivos: (ajzdgd Lukdcs
aranyérdempénz tulajdonosa, sebész: Manasi Miklgs, baba Aldcs
Anna; ajtondllo : Molnar Lukacs, porkoldb: Retezar Bogddn, éra-
igazité Katona Antal. — Erzs¢betvaros : [obiro Damel Odén
(Rafaeli gymn. eléjar¢ja is); tandcsosok: Fark Janos, Vikol
Bogdan, Csiki Jozsef, Iszaj 13ogdan, Nuridsan Bogdan, Fark Ger-
gely, Zakarids Jozsef, Lengyel Antal, Karacsonyi [fanos, Otvis
Janos, Patrubdny Marton, Szenkovics Ldszld, Ratdel Sandor angol
lovag (tisztelethel) ; orvos Volf Jazset, Mdsvilagi [sivén iGjegyzo,
Csiki Istvan alyjegyzi, jJosefli Jozsef levélldrnok, Tamdsi Alajos
iktato; irokok: Novak [anos, Zakarias Sandor, Avedik Antal,
Csiki Lazar, Lelovics Antal, Joscffi Autal, Papp Marfon, Bogdan
Bogdan ; kirdlyl pénztiros: ifj. Zokarids Jozsef; renddri segédek:
iff. Fark Marion, Csiki Péter; adocgyenlitd  biztos: Karatsonyi
Bogdan, addszedd Srzentpéteri Janos; osztoztatéc szék: Tirdk
Sergius (Szirkisz), id. Lengyel Lukacs, Daniel Antal, Novak Janos,
Lengyel Péter, Markovics Marton, Bosnydk Istvan; arvai feliigyel6:
ifi. Fark Marton; csod ¢s czéh-biztossagok iilndikei: Kabdebo
Jakab, Antalfi Istvan, Torok Janos, ifi. Zacharias Jozsef, Zacharias
Séndor, ifi. Szenkovics Laszlo, Joseffi |ozsel {lollvivd: tigyveéd :
Otvils Bogdan, Fatter Gergely ; szonokok Daniel Antal, ifj. Lengyel
Lukics; majorsdgi pénztarnok Otvids Bogddn, varosgazda Torok
Sergius, kaszdrmai pénziarnok Markovics Mérton, kaszdrmai Dbizlos
Kibdebd jakab; erdofeliigyelo Torok Odon és Zacharias Tamas,
baba Papp Miria; ajiénallo ¢s porkolab Biluska Ddvid. -- Kézdi-
vasarhely: Magori Simon aljegyzé. — Torddn rendes orvos:
Harmath Marten, tiszteletbeli tanacsi eskiidt Tucsek jozsef, Deés:
lzsaki Jozsef imok a szolgabirdsagnal; Zilah: Abraham Gabor
tandcsos a polgdn rendbdl, Moldovai [ézsef piaczi bizfos, ifj.
Moldovai Jozsel ulfeliigyeld ; Zakarias Istvan postamester, Sza-
mosiijvarolt; Lukdcs Twadar Zalatnan. Szék: Murddin Tamds va-
sarbird ; Kolozs: Zabulik Tivadar tanacsos. Kolozsvar: Bogdanfi
Gabor postamester, Medgyesen: Gaspar Dani,  Erze€belvaroson
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Zakarias J6zsef. Bogdénii Antal mazsamester Marosujvarit; Magar-
dics Janos f6harminczados Kolozsvartt, Zakarias Jozset banyatiszttarto
Rodna-vidékén ; Gordg Tamds kamards-hutmén Zalainan. — Erds
Sandor székesegyhizi drkanonok. a pilspiki fStanoda aligazgatofa,
az egyharmegyei szamvevd-hivatal elndke Gyulafehérvartt; Lukdcsi
Kristof a fOtanodaban szam-, meértan-, természettan €s mezei
gazdasigtan tanara Gyulafehérvdr); Zérich Tivadar az @gozatos
hittan tandra. Erzsébelvaros; Popoi Jozsef, esperes-piebdnos ;
Szamosuijvar: Gajzagd Kristéf esperes-plebanos. Kolozsvari  kir.
fdtanoda: jogi, bolesészeti, orvosi kar: Abraham Bogdin orvos-
tudor, miitd és az elméleti kiilonds sebészet tandra; a fétanoda
nyomdajanak igazgatéja: Szentpéteri lmre. Markovics )akab tanar
(szénoklat) Marosvisarhelytt. Keresztes Marton tandr (szonoklat)
az udvarhelyl rom. kath. gymnasiumban. Temesvdn Gergely a
nyeivtan tandra a felsobb osztdlyokban Udrvarhelyt, Az erzsébet-
varosi Rafaeli gymnasium : igazgaté Daniel Odon {6bird; tanitok:
Csiki Imre hitanito, Dajbukat Gergely koltészet és szénoklat,
Kabdebd Antal nyelvtani alsobb oszt. tanité. — Nemzeti rend-
szeres iskolak. Erzsébetvaros: Popoi Jozsef igazgatd, Pap Janos
L. oszt., Retezdr Kristof 11, Dombi Janos 1. oszt. tanito. (Erdély
nagyfejedelemség tiszti névtara 1848. évre).

IRODALOM ES MUVESZET.

Uzenet.

Uzenelem vagyon az édes anvamnal,

Arra jard népek széljatok be nila,
Mondjdtok, hogy fia egészséges, j6] van

S hazalelé néz majd kardcsony napjira.
Mondjatok, hogy most is munkas, dolgos ember,
A mit elvet, azért aratds is virja,

S kandallé tizénél elmerengd lelke
Gyakran gondol haza szereté anyjira.
Mondjitos, hogy szive most is csak a régi
S a mi cnnan fakad, az a pir dal, ének,
Most is esak visszhangia, mocsoktalan tiikre
Hitében fogamzott egyszeriségének.
Mondjatok, hogy a hir szarnyra vette nevét,
Pesti lapok hozzik versét nyomtatasba,

S a mirdl almodott kis diak koraba,

Vagyait lassankint teljesiilni Jatja.

S azldn mondjitok meg az édes anyimnak,
= Do hisz sok volna még sok-sok nagyon hitra. . .
S ha mind elmondjatok, mit mondjan a fia
— Pedig neki kell sokat mondania —
Hogyla haza néz majd karicsony napjira.

IFJ- ISSEKUTZ GERGELY:
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KOZGAZDASAGI ELET.

Ormeny kiildottseg Bécshen, Ezt a folotte érdekes esclet a
févaros egyik tekintélyes napi lapja kozoite nem régen a mi monog-
rafiank ulan (L. Szongott. Szamosijvar szab kir. vdros Monog-
rafiaja, harmadik kotet, 68 lap), melyet ezennel mi is kozre
adunk. Vagy szdz esztendeje tiortént, 1806-ban, hogy Ferenrz
kiraly asztalanal szivesen latia a Bécset jar0 szamosutjvari Srmény
kiildotiséget. Volt is oka, mert a habord sok pénzt ecmésziett, az
allam pénztara iires volt s igy kapdra jott a magyarorszagi orimé-
nyek aldozatkészsége, a kik {0 csomé aranynyal pololtak a sok
koltség cgy reszét. A kiildattség a Burgban kapott szallast; estére
pedig az uralkodo asztaldhoz iiltették oket.

~— Szerctem az orményeket, szolt vacsora kozben a kirdly,
de ormény szot még nem hallottam. Beszéljetek valamit, hadd hal-
lom, szép-c¢ az drmény nyely ?

A kiildotiség egy fagja cire igy szolt Chacshadur nevii lar-
sahoz: (a tréfas termeszelli Grmeny mind torokhangt szavakat
valasztott.)

— Ghenami Chacshadur, chonthikhdre gichénire or churén
u charén choszk clidrink. (Chacshadur rokonom, a kirdly meg-
kért, hogy cgymdssal néhdny szdt valtsunk.) Meglehet azonban,
hogy a sok toronkhang nem nyerte meg az uralkodo teiszéset,
mert a parbeszéd folytatasat nem  kivanta, A vacsora végén ki-
jelentette, hogy a sok aranyért mey szeretné valamivel ajandékoz-
ni Szamostjvar varosat

— Jarjalok meg fivarosoiat, mendta, nézzetek meg mindent,
s aztan jertek s mondjdtok meg, mivel jutalmazzalak meg benne-
teket ?

Masnap délben mdr megjelentek az Srmények.

— No, mit adjak ? kérdezte a kirdly.

— Felséged hatartalan kegyétol a Belveder-ben latott Rubens-
képet kérjiik hodolo tisztelettel, szdlt a kiildottség egyik fagja
nagy hajlongasok kozepeite.

Ferencz kiraly néhdny pillanatig amuiva nézett az drményekre,
de hit nem tudott mast felelni, csak ezt:

— A mit a kirdly igér, meg is kel fartania. Nem szivesen
valok meg atiél a remekmiitél, de odaadom.

lgy jutott e fejedclmi ajandék, a mely Krisztus levételét a
keresztrdl abrazolja ¢s megér szazotvenezer koronal, — Szamos-
tijvar birtokaba.

A sok vagyon nem szerez oOromet. Miért okoznak oly sokan
a gazdagnak fajdalmat? Kérdé cgyszer egy ifju. Mark, ki éppen
jefen voit, erre kivesz a kosarbdl egy almat és azt a szobdban
jatszo gyermeknek adja, ki azt kezében alig birta eltartani. De Mark
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a masik kezébe is adolt a gyermeknek egy almdt; vigre meég cgy
harmadik nagy és szép almat adott. A gyermek nagy kinnal-
bajjal egy kis ideig kezeiben tartja az almakat : egyik mégis leesik,
A gyermek crre elkezd keserfien sirni, — Ime mondd Mdrk, egy
kis ember, kinek tobbje van, mint a2 wennyit elbir.

M1 UJSAG AZ ORMENY VILAGBAN®?

Uj egyetemi tanar. Chalatheancz, kirdl nem cgy izben
szélott folyoiratunk és ki eddig Moszkvaban a Lazareviéle drmény
akadémidn tanitott, a heidelbergi egyefemhez tanarrd nevezte-
tett ki. Chalithidncz, ki eddig is maradandd Dbecsii munkakkal
gazdagitotta az Grmény irodalmat, Heiderbergben az Grmény,
orosz €s perzsa nyelvbdl fog cldaddsokat fartani.

A szentpetervari egyetem epyik tanara. Mar M. a szent-
pétervari egyetem tudds tandra, ki tanuimédnyanak ftargydva az
ormény torténelmet, nyclvet és jrodalmat tette, Szentpétervarott
az egyetem keleti nyelvek aganak kezdeményczésére a napokban
adta ki a régi ormény nyelvnck (kerdpdar) nyecivtandat. Mar azt
hiszi, hogy az o6rmény nyelv az arja elemeken kiviill még egy
mas nyelv elemeit is foglalja magaban.

A fenyegetett Ormeények. Konstantindpolyi taviratok szerint
Erzerumban a kilonbozd  kurd torzscek (jbol tamadast akarnak
intézni az oOrmények ellen, hogy elfoglaljiak  azoknak birtokait.
Ezen szandékukban az ufolsdo idoben nem akadalyoztdk meg az
Oroszorszdg hatdrdt atléps néhdny szdz zavargdt, Ezek ez id6
szerint Szaszun kornyékén vannak €s a vilajetbeli  hatésagoknak
katonai iildoztctésiiket el kellett rendelniok, Az erzerumi orosz-
konzul kozikcsapatot kér a konzulatusok védelmére €s az esctleg
hozzijuk menekilé ormény menckillok védelmére, A helyzet a
kurd-grmény vilajetekben, tekintettel az igen cllenszenvesse  valt
hamidie-lovassigra, igen komoly és erclyes rendszabalyokra van
sziikség, hogy az erdszakoskoddsoknak clejét vegyék , ..

Letartoztatott piispok. Konstantinapolybol jelentik, hogy
hisvet elott letartoztattdk a musi nem-egyesiilt (gregorianus)
Grmény plispokdt €s az egyhdzi kdzségtandcs tizenegy tagijat,
kiket rdgalmazdssal vadlottak : mert panaszt teitck a Yildiznél a
Hanon koézségben elGfordult csapatkihdgdsok miatt. Ormanidn
konstantinapolyi nem-egyesiit ormény patriarkba személyesen kérte
szabadon bocsattaldsukat; mert kiilonben el kellett volna tiltania
a husvéti mise-mondast . . . Erre husvét-szombatjdn a mondottak
visszanyerték szabadsigukat . ..

FELELOS SZERKESZTO ES KIADO-TUILAJDONGS: SZONGOTT KRISTOF.

 SZAMOSUJVART. TODORAN ENDRE ~AURORA® KONYVNYOMDAJA,
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A PAPAVALASZTAS HITELES TORTENETE.

A franczia Ujsigok —— ugylitszik az egyik pdpavilaszto
bibornok cldadasa alapjan — érdckes és a mi g, hiteles
részleteket bheszéinek el a papavalasztisrol,

A papa (XIIT. Led) halala uldan egvbegyiilt konklivén
az egvik franczia biboros megszolitja a szomszédjat, egy
olasz bibornokot.

~— Eminencziad Kétségkivil olasz érsek? Hol?

— Non parlo francese. (Nem tudok franczidul.)

— In quanam dioecesi es archiepiscopus?

— Sum patriarcha Venetiae.

~— Non loqueris gallice? (Nem tud {rancziiul?) Ergo
non es papabilis, siquidem papa debet gallice logui. (Te-
haf nem vilaszthatd, merl a papitnak franczidul kell tadnia.)

— Verum est, Eminentissinie Domine. Non sum pa-
pabilis. Deo gratias! (Igaza van Eminencziidnak., Nem va-
gyok vilaszthato. Hala Istennck?)

De a konklive megkezdddott. A jelenlévd eldaddsa
szerint Rampolla abszolul semleges maradt, a maga érde-
kében semmit sem fett. Az elsé turnushdl Rampolla 24,
Gotti 17, Sarto H szavazatot kapotlt; a masodiknal Rampolla
29-et, Gotli 16-ot, Sarto 10-et. Lkkor Puzyna biboros,
krakoi bibores-érsek beadta Rampolla ellen Kiralyunk véto-
jat. A jelenet gy torlént:

Egy kis papirost korgztelelt, hogy olvassak fel. Egy
porosz bibornok visszautasilolfa, a konklave titkdra Kijes

11
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lentette, houy uew leheli, az clndk, hogy nem akarju, De
a mdsodik szavazas uldn felallotl, s igy szolofi:

Honorl mihi duco, ad hoc officium jussu alfissimo
vocatus, humillime rogare Vestram Eminentian, prout De-
canum Sacri Collegii Eminenlissimorum Sacrae Romanae
Feclesiae Cardinalium et Camerarium S. R. E., ut ad no-
titiamm suam percipiat idque notificare et declarare modo
officioso velit, nomine ¢t auctoritale Suae Majestalis Apos-
tolicac Erancisci Josephi, Imperatoris Austriae et Regis
Hungariae, jure et privilegio anliguo uli voleutis, veto
exclusionis contra Eninenlissimum ominum meum car-
dinalem Marianum Rampolla del Tindaro.

(Van szerenesém felsobh  meghagyashol kérni  Emi-
nenezidjil. a szent kollégiwun elnokél s a romai szent-
eovhiz kamerlengojil, tudomisulvételre ¢s O Felsége az
osztrak csiszar és magvar kirily nevéhen valo hivatalos
kijelentésére, hogy O Felsége régi jogaval és dsi clojogaval
élve, vetol mond Mariano Rampolla del Tindaro bibornok
& eminencziaja cllen.}

Alig hangzottak el ¢ szavak, az ¢lnok kijelentette:

— E nyilatkozatot sem hivatalosan, sem félhivatalo-
sanl nem veszszilk {udomasul.

Rampolla halalsipadtan allott fel:

— Sajnilom, hogy az egyhdz szabadsiga €s a szent
kollégium méltosiga ellen sulyos timadds intéztetett egy
laikus elem részérdl a papavilasztisnil, A mi szerény
személyemet illeti, Kijelentem, hogy nihil honorabilius,
nihil jucundius mihi contingere poterat (semmifléle tiszte-
letreméltobb és kellemesebh nem érhetett).

Mindamellett a legkozelebbi vidlasztisndl mdr Sarto
szavazatai szaporodtak. Vasdrnap esfe mar 24 szavazata
volt, de 6 maga keézzel-labbal tiltakozoit megvilasztasa
cilen.

— Sono indegno, sono incapace! Dimenticatemi!
(Méltatlan vagyok és képtelen! Feledjetek cll)

Hétfon regael 27 szavazata volt, este 353, s pipa leit.
Az ceIndk megkérdezde tie:

— Elfogadod ?

Rémiilt hangon felelte:
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— Teljesen drlatlan vagyok! Valéhan ez az Isten
akarata,

De ez nem flelelt meg a hivatalos feleletnek.

Az elnok Kissé tirelmetlenil ismételte kérdéset:

— Flfogadod ?

— Elfogadom . ..

lgy lett papa Sarto bibornok.

MAGYAR-ORMENY LELKESZ X. PIUS PAPANAL.

Duha S, Divid, njvidéki 6rmeény kath. kamaris-plébi-

nos ¢s aposlolt hitkildér, ugyis mint a hécsi Mechi-
tarista-rend generil-asszisztense, illefve kormanvtanicsosa,
az oltam ormény kongregaczido jelenlegi fdnokével (P.
Thorun Tadé) februir hé elejen Rémaba utazott,
honnan mint az Ujvidéken megjelené ,Bacs-Bodrogher
Presse“ 13. sz. jelenti, a napokban visszaérkezett. Erte-
stiléstink szerint, irja emlifett lap, igy Duha (ki szamos-
ujvarl sziiletésii), valamint a mechitarista rendfénok feb-
rudr 22-én d. e. 11 orakor nyertek a szent atyanal
magdnkihallgatist, mely csaknem egy negyedordt tartott.

A pédpa, kinek nyijas arczirdl, impozins megjelené-
serdl és foliépésérol a meglestesilt szeretetreméliosag és
szivjosdg sugarzik le, mi dltal O Szentsége mindenkinek
a szivét azonnal uralja és maga részére megnyeri: mind-
ket egyhazi ferfiat elfogadd terme kozepén allva fogadta.
A szokisos kézesok utan o maga mellett 16vo két széken
iiléssel kinilla meg Okel, s elsdsorban is az iranta nyil-
vinitott hodolatért mondva koszonetet, a szerzet tevékeny-
stge €s koritlményet, nemkuldnben a  Keleten lendlld
missziol felol keérdezoskodolt. Sokdig ¢s kimeritoen tdr-
salgott tobbek kozt a Mechithdrislarend alapitoja, sze-
bisztei Mechithiar Péler szentté avatisinak
a processzusdrol.
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Végiill miutan Dulia Divid hazinkliat és fonoklarsil
atyailag ¢és szeretetieljesen megdddolla, egyaltal [6lhatal-
mazta dket, hogy papai dldasit nemesakabécesi
drmény Kongregiczio osszes tagjainak, ha-
nem azok valawceunyi lestvéreinek Ludtul
adjik ¢s kioszszik. ...

Es a mikor kezét bucsi-csokra nyujtolta, feledhelel-
lendl meghatoan ért véget a kihallgatis.

Visszatérohen a ket ormeény [Gpap (6hbek kizt a vie
lighirii  sanctuarium-al s Loreloban meglitogalta, hol
Duhba S, Diavid, a hazai ormény lelkeszi kar egyik  leg-
Jelesebb, nagvlehelsegii képviseloje, mint az oflani nazi-
reti szenl hiz (Casa santa) Uszleletbeli kamarisa: az
agynevezetl szenlhazban halaadd éomény szertartisu
szent misét mondotl. Ime egy 1ivid év leforgdasa alaft
misodszor nyilvanul meg a pdapai kegy a hazai orménység
irant,

Tuvaly hosvélkor e sorok irojn Ofjin részesilt az
egész magyar-ormény nép Nl Led, a megboldogull pipa
apostoli aldasaban; ebben a tekinlelben jelenleg uralkodd
utoda se keésik Daha reven, ¢ firadhalatlan nissziond-
rius Gtjan annak minden teslvérél, rokondt, osszes bari-
fait és ismerdseil, vagyis roviden szolva az cgész hazai
drménység egyctemét megaldani

Killonhen X. Pius mir velencel pitriarka  kordban
— ezelott 3 évvel én is ldttam a lagunik vidrosiban —
sokat érintkezett a tudos mechithdristak szentldzdrszigeti
kolostoraval, melvnek az olasz anyakiralyné is igazi feje-
delmi pirtfog6ja és meceéndsa. ~— Tehil ez a fénysugdr,
mely az orménv katholiczizmust két elokelé fopapjaban
s ezek folytin a hazai drményeket is X. ’ius papai tron-
jarél most szent malaszital elirasztja, Gjra arrdl tanusko-
dik, hogy gyermeki hizalommal és szercteltel fohdszkod-
junk Szent-Péter tiaras orokose felé.

&

MERZA GYULA-
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Jokai.

Halé]-e az, & mikor egy nagy ember helép a halhatat-
lansigha? Az clet vége-e az, a mikor ¢lni fog orokké
népe emlékezetchen? Elmulis-e az, a mikor hire, dieso-
sége, nemzetére gyakorolt halisa soba el nem mulik,
sol novekedik az idoben? Nem, nem haldl ez, megdicso-
iles,

Jokai Modr, a legnagyobh magyar ird, miutan nyelez-
van évet ¢lt, lehunvta josagos kek szemét, A lelet Nizza-
han 16lolte, « szép majus honap csalla laza, S ez a
gyonyoric honap, a melylol minden fa virdggha horul,
megille ol.

Nagy iro voll, nagy hazali, nagy ember. Halila a
nemzelre hiarmas veszleseg,

Mint ird vildghisre lelt szerl. Petdfi mellett az 6
neve szerzefl legtohh szimpilidl nemzelének idegen népek
kozott, Alig van oly orszaga o [Gldkerekségnek, a hol
nevét, mivelt ne ismernck,

Mint hazafi Fatla megsziletni a szabadsdgot és litta
clhanyallmi. Az clnyomas és szenvedés sotét éveihdl 6
is Kivelte a maga részcél, Megérte a kibekiilesl, a Deak
Ierencz husvétjal. A korona és a nemzet kozatt helyre-
allolt jo viszony szdlail az 0 Kkeze is szévogette. Mint
Tisza Kalniin bensd baritjn és odaado hive részt vett &
is a regeneralis, az épilés, a szervezkedés nehéz mun-
kdjiaban,

Mint ember nagyszivii volt ¢és fényes szellemii. Szive
atérezte embertirsai minden bujil-bajit,enyhitelte szegény-
ségél €s nyomorasigat, Iényes szelleme pedig a kiizdo
emberiség elott vilagitotl snj osvényeket nyitott haladasanak.

Ha valaha fényes iroi lingelme s nagy irodalmi
munkassig missziot Lleljesiletl: gy Jokai Mér miivel azt
cselekedték. A nemzet nevelésében ¢s lelkesilésében egy-
maga nagvobb munkit végzett, mint egész nemzedékek
minden tanari kara és Gsszes politikusai. Népére gyako-
rolt halisa ¢ni is fog mindaddig, a mig lesz magyar
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elme ¢s magyar sziv, a mely megértse Jokai ivasainak
tindSk1o ¢s tipikus magyarossagal.

Minden Kivald iro nagy jotevije emberlirsainak,
szerencséje nemzetének. lehet cgy nép  ceriszakos és
kegyetlen, vérbe fojthalja mils népek szabadsigat, végig
gizolhat a legszebh érdekeken, gyiilolité teheli nevel és
zdsziojt: ha vannak igazin nagy iréi, azoknak langel-
meje szelid fatvolt borit hibdikra ¢s hiincikre és meg-
szerzi szimukra a mitvelt vilig elismerését, st bamula-
tat. Ime, az orosz nép, vilaghatalmi czélokal kovetve, olt-
hon zsarnok és kifel¢ félelmetes. $ nekiink magyaroknak
kiilonos okunk is van gyiilolettel és haraggal nézni terjesz-
kedését. Am a nagy orosz irok, Turuenjev, Tolszloj, Pus-
kin, Dosztojevszky, Gogol, Gorki sth. csillogo, selyem-
fatyolt boritanak népiinkre, s a mit diplomatik, tibornokok,
allamférfiak, sot waguk a czirok elveszitenek: vissza-

Hat még az oly nemzet irdja, a mely senkit se bani,
terjeszkedni nem kivan, s a mely annyil tirt 6s szenve-
dett: milyen engeszteld hatissal Ichel a miivelt vilagra?
Jokai Mor ilyen nemzet irja volt. Csodu-e, ha hire luto-
tiz gyanant jarta be az idegen orsziagokal; ha munkait
a vilagnak csaknem minden nyelvére leforditottik; ha
dicsosége — mint a villamlas fénye — meglitszotl kelet-
10l nyugatig?

Szebb €s dicséhh Orokséget egy kirdly se hagyhat
nemzetének, mint a milven Jokai Mor utin maradt. S
mar csak azért is értékesebb, drigabb hagyomany min-
dennél, mert elprédalni, clkélteni, elkélyavelyélni nem
lehet. Orszagrészek, a melyveket fegyver hdditotta meg,
elveszhetnek, Intézmények, o melyeket nagy polilikusok
alkotnak, elavulnak, Vagyonok, a melyekkel az orszag
gazdagabhd valik, elkallédnak. De a nagy ir6k mivei
orok kincsei a nemzetnek. S Uilélnek mindent, — még
magit a nemzetel is.

Jokai munkdssaginak irodalmi hatdsirél mi, egy
késobbi kor gyermekel, maguknak még fogalmat sem
alkothatunk. Az irodalom olyan, mint a fiklya, s olyan,
mint a lang: sotéthen szebben vilagit és hideghen jobhan
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esik a melege. Jokai irodalmi palvijinak elso évei a
nemzeti chredésnek, a mareziesi napok namorinak kor-
szakdra esnek. Dercka ¢z ir6i pilydjinak az abszolutiz-
mus komor iddszakat (6l ki, a mikor kiteritve, ravatalon
fekiidt a 1emzet szabadsiga, s bortonhen  sinylett koz-
¢lete.

Jokai muzsija a szenvedo, vigasztalasra és hiztatdsra
szoruld nemzetnek volt envhiilése, reménye, hite és meg-
nevelletoje. Toriilmetszett alakjai, miiveinek tiszta magyar
levegiije, inélységes kedélye és jalszi, aranyos humora, a
muliak dicsdségenek feltimasztasa s egy szebb jovonek
profétai sejiése: mindezek a {ulajdonsagok Jokai regé-
nyeit sohw, senki allal feldl uem mull hatalomma tették
a nemzet lelke felett,

Ez a magyar lelkekre gvakoroll roppant hatalom nem
szim! meg az élel hatardandl, Sot a foldi palvajat bevég-
zelt Jokai uralma a nép szivén ¢és fanlazidjin mdég jobban
nivekedni log, igazihan csak most kezdodik.

Minden halhalatlan  volt benne, csak a porhiivelye
nem, Most, hogy e porhiivelyt magardl levetkezé, a nem-
zet siralja benne azt, a mi mulandé; de biszke arra, a
mi henne orok.

A kiralyi palotitol a legszegényebh kunyhéig, minden
magyar hazat gyiszba borit a Jokai halilhire. Kénynvel,
kegvelettel, mely gyisznak jeleivel aldozunk emlékének.
De a nemzeti gydsz sotét pompdjin atviligit az a tudat,
hogy semmit sem  veszitettink ¢l Jokai Morbol, a mi
benne halhataflan. S hogy a mikor tetemét dtadjuk a
foldnek, epy hosszi, szép €s boldog emberi élet minden
munkdja ¢s eredménye lépi it a halhatatlansag Kiiszobét.

(,Magyar Nemzet*).

B

WERNER GYULA.
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AZ ERDELYI ORMENYEK MONOGRAFIAJA.

Két:s(-gtelen, hogy i legpéldisabb  hazal  népelem az

drmény.  Erényel néha szinle  hibakka  ilzodnak,
hibdt pedig majdnem erényszimba mennck. Az drmény
munkads és takarckos, jozan ¢s rendszerclo, minl w szdsz;
életrevald és ¢lelmes, csaladias ¢s vallisos, minl a zsido
szapora ¢s szives, terjeszkedo ¢s gvarapodo, mint az
olih; tisztafaju és furfangos, mint a czigany; és mond-
hatnam miveltebl, s6t  magyarabb, mint a magyar. Lél-
szama Erdclyben S—10 ezer kozoft lehel. Az ilyen nép
képe bizonyara érdekes ¢s tanulsigos. s ezt a képel
megrajzolta hiven és kozvellentl, a leguprobly vondsokig
jellemzelesen Szongott Kristof, a ki maga is minta-
ember még az ormények kozolt s, Ugy jubildlta meg
egy napra meg nem szakilolt negvven éves példaszeril
tandri miikodesél, hogy csodalalra méllo szorgalommal ¢s
a legnagyobb clismercsre érdemes ildozatkészséggel meg-
irta és kiadta sztlovirosanak az erdélyi orménység metro-
polisanak: a kedves Szamosnjviunak négy vaskos kotetben
monografiajil, a melvhen cgyszersmind a tobbi erdélyi
ormények, sol az egesz orménysée rokonszenves képe
tiikrozodik.

Kiilondsen becses i nagy mii most wegjelent negye-
dik kétete, mintegy korendja a magyarorszigi orményck
ethnografijja. (Szamostjvar, 1904, Szerz6 kiadasa. 395 |1
100 képpel; ara 5 korona.) Hogy néni fogalmal nyujt-
sunk a fartalom gazdagsagirol, closoroljuk a czikkelyek
czimeit: 1. Szlikséges cldzelek. 2. Néprajz. 3. Embertan.
4. Az ormény no. 5. A haz. 6. Rohazat ¢s ¢kites. 7.
Fénviizés. 8. Taplalkozis. 9. Néposztalyok. 10 Eletmaod
és foglalkozis. 11. Kozmivelddés, 12, Egészségiigy. 13,
Gyermek, 14. Hitelet. 15. Csalddi élel, 16. Népjellem, 17.
Nepmulatsagok. 18, Népélel. 19. Néphil. 20 Népszokds.
21. Ormény jog. 22, Csaladi jog. 23. Sziiletés és keresz-
telés. 24. ilazussig. 23. lozominy ¢s kelengye. 26. A
fényuzés korlitozdsa. 27. Temelés ¢s tor. 28, Ormény
gylilések. 29. Népkoltészel. 30. Kézmondasok. 31. Nép-
mesek. 32. Népdalok. Minden czikkely 16bbh fejezetre oszlik.
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Az illusztricziok killoldi ¢és hazai drmeny ferfiak és
nok arczképel, killondsen a hazai  drménvségnek valosd-
gos pantheonyn e képagyiijlemény, Nem  udvariassaghol,
hanem  anthropologiai  ténvkénl megjegyzem  azonban,
hogy az crdelyi Grmcny nd altalin sokkal szebh, mint a
hogyan ¢ keépek lishhsegehol kiovelkeztetni lehetne,

Kulonags filologiai értékel ad ¢ konynek, logy az
drmény kozinondasok, ndépmesck lileles ¢s hit  eredeti
szoveget is kozli a szerzo, az erdélyi drmény tajszélis
legalaposabl ismerdje; s6t az egész konyvhen minden
jellemzibh  kifejezés meg van drménvil is, egy része
drmeény beliivel is, Szivesen veszszilk a négy oOrmény
dallamot is.

A konyv gazdag ¢s egesz targyal felileld anyaganak
nagy tudomdnvos Griéke van. Azonban a kinyy czéljinal
és anndl fogva, hogy az eaves [lejezelek elobly o szerzd
nagyérdemin drmeny-magyar  szemléjéhen, a jelenleg
18. évfolyamaban viruld .Armenia”-ban voltak kozilve,
az dllekintheté heosztas és eleg, lelkes eldadas kozért-
hetGen inkdhl népszeril, mint szigortan tudomanyos mad-
szeril. De ez nem csorhilja  érteket azokra nézve, a Kik-
nek a szaunara készill, Es minden miivelt érmény csalad
(pedig minden ormiény csalid miivell) konyves polezanak
elsd sorabankellenc allani e kedves konynek,
az erdélyi orménvek vilagi hiblidjanak,

Még csak hidrom megjegvzés. Az coyvik az EKE-re
vonatkozik, a masik ream, a harmadik a szerzore, Erdekes
6s az LErdelvi Kiarpit-Egyesiletre meglisztels, a mil a
szerzo valahol (az ,Armenia® 1903, évfolvam 367, lapjin)
mond ezen ormény ellinografia  keletkezéserol. Az ERE
évekkel czeldtt, az én kezdeményvezésemre tervhe vette,
hogy wmegiratja ¢s kiadja az  erdélyi részek népeinek
cthnografliajat, s az drmények néprajzinak megirasara
Szongolt Krisiofot kérte fel. Lrdely ethnografija kiilon-
féle nehézségek ¢és akudilyok mialt még nem jott létre
(attekintheld 1ovid Osszeloglalisa helyén valo volna a
tervezett ,Vildgszép Erdély* keretéhen). De Szongott,
mint mindig mindent, nagyon Kowolvan vette a megbi-
zast, megoldotia a feladatot és a maga Kkoltségén Ki is
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adta nagvbecsi munkilatil. Elismercs illeli ezérl az
ERE részérol is.

Engem régi rokonszenv, baritsdg, ¢s OGszinle igaz
nagvrabecsilés fiiz a fenkoll lelki szerzohoz., Az & lolyo-
irata valamivel elobh iudalt mey, mint az enyém (Ethno-
logische Mittheilungen aus  Ungarn). Ez utobbi gyakran
megakadt, de az .Armenia® minden honap elején, olyan
pontosan, mint a havi gizsi megjelenik  aszlalomon ¢s
eoyik kedvencz olvasmanyom. Dolgozgaitunk is egymas
lapjaba és a mounogralidban kiizolt mesék néhinya meg-
jelent az én lolydiratomban is. Azl az igénylelen elbadast,
a mit 1891-ben  Szamosgjvirt az drmény néphagyomany
érdekéhen tartottam, Szongoll (ilzo méltinylissal kozli
kinyvében (25—29 lap). Némileg feltiinl nckem, hogy
Szongott egycéhbkent mindent feloleld  konyvéhen nem
hasznalla fel A hegy az  ormények néphitchen® ezimil
szereny oOsszeallitisomat, (Iel volt véve a {ololte becses
anvag a tarjegyzeékbe; de a  kidolgozds alkalmdval —
nagy sajuialatomra -~ észrevétlenséghol kimaradt, Szerk.).

Megjelent elobh az [ Frdély“ 1893, folyamidban, s
azatin A hegyek kultusza Erdély népeinél® czimii kiny-
vemben {(65—068 ).

Mindig élénken és Gszintén érdeklodtem az drmények
és kivalt népeletok irant, és szerény erémmel szivesen
kozre mukodveén Szongotl Kristol ebheli levékenységében,
Az idok telje, u korszellem és eddigt mitkodése még cgy
nagy feladatot tiiz elébe, alkotasainak korondjat, Az 6
erkolcsi  kotelessege, megteremteni az erdélyi drmények
muzenmdt.

Errol is szolotl mir lelkesen az drmény keresztes
vitez, Merza Gvula és err6l mis alkalommal én is he-
hat6bban szandékozom értekezni.

(,Erdély“).

DR HERRMANN ANTAL-
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l_ja meghalok. ..

'I'cgnup ¢jjel csiflag huilolf Je ax égen,

Road gondoltam a bolzsamos cséndes éjben,
#H bubdnal a szivemee nehezedik,
Jileghal @z, kinek biijo van majd mindenik,

Pa meghalal, mdhoz egy év ilyenkorsa,
é;ze'p drmény lany tégy rézeal 0 koporsdmba,
;Fehén legyen, Fényld mint az angyal szarnya.
&6téf a bu mi kd borul a fejfamera.

bs e banhkodj, ne ejts értem soha kinnyed,
',I‘_)illmmtm sem poll nekRem szép az élct,
(-’;n‘p lesz talin oda lent a siri dlaom,

Pa edrak rad, boldvildgos éjszakafon.

Sallak Réza.

i

SZONGOTT KRISTOF TANAR NYUGDi)BA LEPETT.

A kolozsviri  lankerilel {Gigazgaloja a kovetkezé nagy-
Yhecsil sorokat intézle lapunk szerkesztdjéhez:

A nagvméltosigu vallis- és kozoklalastigyi m.  Kir.
miniszterimmnak f, évi dprilis ho 13-an 13.543. sz. ren-
deletére a tekintetes Tandr Ur sajat kérésého) torténo
nyugdijaztalisa alkalmabol tolmacsolom a Nagyméltosaga
Miniszterinm teljes elismerését 6s oszinte ko-
szonelét a magyar kozépiskolai oklatis terén negyven
évnél is fovabb kifejlelt, mindig hasznos munkds-
sagdaérl.

Ugyancsak ¢z alkalommal magam is a legnagyobb
elismeréssel adozem hasznos, gyiimolesdzo tanarl miiko-
déseért és jol megérdemell nyugalmihoz minden jot
kivanok.

Kolozavarlt, 1904, mijus 2,

Kuncz Elek
tanker. Kir. {digazgato.
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Ezt az alkamal sokan ragadtak meg ¢€s iidvozoliek
a Szerkeszidt, A sok irdsos iidviziet kozbl ifl csak Kkettot
adunk kozre. Az egyik igy szol:

Addig is, mig volt igazgatod gratulalna, logadd leg-
melegebly iidvézléset allando baratodnak! Aldjon meg az
Isten minden javival s tartson meg nckiink sokaig!

Szamosujvir, majus 4.

Hived
Dr. Mirtonfi Lajos
alami fogymn. igazgata,
*

A masikat is egy jo barilom irtz, melybol csak a
kivetkezd sorokat adom kozre:

Kedves barilom' Szerenesét kivinok a virosi mo-
nografidhoz, a tizennyolcz éves ,Armenia“-hoz, a negy-
venéves tandrsighoz, a ... nyugdijhoz, a kozoktatisiigyi
kormdany hivatalos elismeréséhez, a misoktol kapott gra-
tulacziokhoz . . .

Szamosnjvar, miajus 9. 1904,

*

Az 616 szoval letl ddvozletek kozil esak a helybeli
allami fogymnasium  tandri kariinak  meleg  Gidvizletérol
teszek emlitést, mely testillet, majus ho 12-én délelolt 11
orakor litogatta meg teljes szimban Szongofl Kristolot,
kihez a nagvrabecsiilt testiilet kivalé szonoka: dr. Mirtonfi
Lajos igazgaté a kivetkezO nagyon sikeriilt, eszmegazdag
és érzésteljes, szép heszédel intézie.

Tekintetes Tandr ur! Kedves Bavatunk!

Abbol az alkalombdl, hogy oktatisiigyi miniszler
urunk O Nagyinéltésaga nyugdijazlalasod irinli kérésed-
nek eleget tett s hosszas mitkodésedért, munkidssagodért
elismert kaoszonetét lejezte ki, eljottiink hozzdad mi is a
Te munkatarsaid, hogy idvozoljink, hogy részben el-
biacsuzzunk toled, részben meg tovdbbra is magunkhoz
kapcsoljunk.

Sikeriil-e nekem érzelmeinket, gondolutainkat tolma-
csolni ? bizony nem tadom.
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En mint & szamosijviri allami fégimnasium igazga-
toja, elsd sorban arra gondolok ¢ perezben, hogy milven
készséggel ¢s huzgalommal, milyen jo indulaita), az ér-
zeékenységnek milyen feljes lebirdsaval tudott a tekintetes
Tanar ur 10 éven dl segil-tairsam lenni a kozds mun-
kiban. Togadja ¢rle legszebh 6és legbszintéhb Koszo-
netetet !

Misod sorban eszembe jut az a kozel negvedsza-
zados munka, meiyet, mint —- a sz0 legszorosabh érfel-
mében velt — kollegik egyilt végezlimk; mert par nap
mulva 24 éve lesz, hogy hallgatjuk az iskola csenget-
tyiijének hivo szavit! E 24 éves egylittes munka nvoman
keletkezd érzelmeim, gondolataim hizony hittérbe szorit-
Jak a dircctort; ¢ gondolatok mellelt elmosédnak az
igazgald impressioi s ha Oszinle akarok lenni, hat be Kell
vallanom, hogy u huangulatok poetdjaval én is ,szdmlal-
galom, talilgalom* vajjon megérem-¢ ¢zt a Tiedhez ha-
sonlé napot!? — L ha megérem : vajjon dicsekedhetem-e
majd w lesti és lelki eréknek ama harmonidjaval, a mely-
lvel a jo lsten Téged megaldolt ¥! Azt hiszem, hogy
korilbelol esak miagam dlok ilt eldtted ilven horongésabh
hangulaltal?  Hiszen lrsaim, kik most részint a nyar,
részint a tavasz idejének munkdsai, nem lathatjak meég
az Oszinap sugdrkévéi kozott a homalyosabh savokat!

Barmiként legyen a dolog, van egy érzés, a mely
kozos mindnyajunkkal, a kik elotied dllunk: a szeretet-
nek €és baiatsignak jolesé érzése. Irantad valé baratsa-
gunk 6s szercletiinknek az érzését akarjuk clotted nyilvan-
valova tenni, a mikor itt regjelentiink, ezzel bucsuzunk
¢s ezzel akarunk Téged tovdabbra is magunkhoz fiizni, és
ez ¢rzésiinkbol fakad mindnydjunknak az a forré 6haj-
tisa, hogy: daldjon meg a jo Isten aldasainak legjavaval
s tartson meg sokiig!

Tartsd meg Te is a szamosujvar dllaml fogimnazis
umot s azzal egyetemben ninket tovabbi jo indulatodba
és baralsagodba és igérd meg nekiink, hogy ha majd ennek
a tanari testiletnek jelentegi legliatalabb tagjit hasonlé
cset alkatmabol tdvézolni fogjuk, Te is velink tartasz,
— Adja az Isten, hogy ugy legyen!
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Erre a talpra eselt, hatisos ¢s ¢érzéssel elmondott
beszédre Szongott Kristof igy vilaszolt:

Tekintetes tanari Testilet!

Lgy jeletékeny magyar iré azt mondja: Szép szokis
az az emberek kozitt, hogy Gjévhen, nép- vagy sziilefés-
napkor, vagy mds alkalommal egymisnak jot Kivinnak;
mert, ha két hajo egymissal talilkozik, nem Gdvizlik-c
egymast ? Es ha szembe jon egymissal két banyisz, nem
kiszontik-¢ ezek is egymast? Es nem vagyunk-e mi is
hajosok, kik az élet tengerén ide-oda hinyatunk? Nem
vagyunk-e banyaszok, kik barna kdében dolgozunk? Le-
gven azért dldva emléke annak, ki ¢ szép szokast az
emberek kozott meghonositotla!

Ennek a szép, |0 szokiasnak hodelt a tekinteles ta-
nari-testiilet is, de nem szokdshol, hanem azon bardfsag-
nil fogva, melynek szentelt koteléke benninkel egyaveé
csatolt, — midén meglitogatta oreg kartirsit, hogy Gdvo-
zblhesse abbol az alkalombol, mely nem minden egyes
tanarnak jut osztalyrésziil. ;

Velem is kivételt képezett az kg kegyelme, a miért
Isten gondviselé kezé! mindenha dldani fogom ... De
koszonetet mondok a tekintetes tanari karnak is a kitan-
teto megtiszteltetésért eldszor a magam nevében; mert a
hosszas munka alatt elfiradasnak indull lélek erejét edzi,
aczélozza a bardtsignak ily héyvel lingolo tlize ... KEs
masodszor koszénelet mondok az Ggy nevében, melynek
mindanyajan szolgdlataban dllunk, a haza tigyének nevé-
ben; mert mindig gyarapitja a harczosok szamat az a fa-
pasztalat, hogy a Kkidllolt kiizdelmek és a kivivott siker ju-
talmat nemcsak a sajat kebelben, a lelkiismeret tiszia ontu-
databan kell keresni, hanem feltalilhaté az minden keresés
nélkiil a honfiak elismeréséhen is. Es ¢ppen a napokban
részesilltem nagyméltosigh miniszterem teljes elismerésé-
hen; elismerést és kiszonelet szavazott nekem minden
tiszteletremélto [oigazgalom: nagysigos Kuncz Elek Kir.

tanacsos, lankerileti fdigazgatd ur és vigre --- hogy u
tohhit mellozzem — megjelent hiazannal a kitind tandri

testiilet is meleg Udvozletével . . . Es ha ennél is tobh kel-
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lene, akkor elGhozakodom a dicsh magyar tibornok:
Czelz Janos Oszinte haratsigival, ki még magin iigyeit
is dtalam intéztelte el itl e haziban; ki Amerikiban
olyan Kkillintetést készitelt szamomra, melvhez hazonloban
még nem részesilt magvar tanar, és a ki egvik korabbi
levelében azt irta nekem: .Alig virom, hogy visszaérkez-
hessek hazamba, Ont Szamosijvirt személvesen megld-
togassam ¢s Unnel bariti jobhotl szorithassak.“ Ez olyan
kitiintetés, melynél nagvobbra soha sem vigyakodtam!
Uraim! jol tudjuk mi azt, hogy .Magvarorszig gazdag
orszig. Az erdgk fikban, vadakban ¢s a folvok halakban
hovelkednek. A rondkon sirga kaldsz reng; a mezdikan,
réteken bo legelgje van a barmoknak. A hegyvek belseje
nieg van rakva aranynval, vaddal, soval, kdszénnel és mas
ériekes targygyal. s mdgis nem  ezek  képezik hazank
gazdagsagit ; mert czekel o viz-ir, dér. szirazsig és
egyéh mesloba  koriihmény  megsenmisitheti, Tehat mi
képezi hazinknak a mostoha kirilményektdl figgetlen gaz-
dagsigat? Hazink reménye: az uj nemzedck. Igen,
mert minden egyes ifji kehel egy-egy aranybanva. Es ha
majdan kiaknaziuk azokat a kincscket, melyek czen keb-
lekben vannak elrejtve, — csak akkor fogjuk latni, hogy
milyen gazdagok vagyunk.“ En ilyen banyikban dolgoz-
tam negyven esztendeig, mint egyszerit binyvdsz; bdr
binyanagvsigsigra sem asitoltam; pedig talan nem lett
volna nagyon nchéz azt elérnem, anndl inkabb nem;
mert nagynevit volt miniszterem: dr. Wlassics Gyula
egyik barifjdhoz intézelt levelében a lobbek kozott azt
irta: ,Szongotl, tekintetlel szerzett érdemeire, megér-
demli a kilantetést. (Es, hogy igaz szavakat szolof-
tam, tanuképen hivatkozom szerelett bardtom- és jgazga-
témra: dr. Martonfi Lajosra, ki szemeivel litta ezt a
levelet eredetiben! [Erre az igazgaté igy szdlott kozbe:
»Igaz“1]). Es még se jirtam utana; nem, merl ezen igaz-
siggul tartoftam: A tisztelet a keresot kerili, a Kkerllét
keresi.* En cgész életemben keriillem a rangot, Kitiinte-
test ... ¢s ime a tiszleltetés kereselt fel engemet!
Midon ismételten  koszonclet mondok Onoknek a
kituntelo megliszteltetésért — egyszeru szavakban;
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igen, merl melld szavakal hdlim kifejezésére nem talilok
ezen tnnepélves perezben. Nem talidok; mert halalinag
érzemények hatisa alalt dlok ., . és az érzeménynek nincs
szava! — Kkérem a Gondviselést: adjon Ondknek hosszi
életet, hogy elérhessek ¢p erdben, cgészségben nyugdijaze
tatisukat! Fs most még esak ennyit: Eljen a haza, éljen
a szamosujvart dllami (Ggymnasiumi derék tandri kar!

Azulan Dbaritsigos villis-reggelihez iiltek le a kedvelt
kartarsak, kik vidam hagulatban  majdnem masfél orat
toltottek el —- jol Gnnepelt hizindl . . .

SZANTUCHD ORMENY HERCZEGNO.

Szomorajiték Ot felvondisban,
Therzian Tamas ormeny eredetijébil forditotia:
VOITH ANTAL tandirjelolt. (Negyedik kazlemény.)

Negyedik felvonas.
Elsé jelenet,

Szinddrug (gondolkodva jirkdl fel s ala szobdjiban.)

Végre béke uralkodik ez udvarban; de e Dbekét
retteni¢ vihar fenvegeti, Oh istenek, ¢n atya vagyok!
Kegyelem, kegyelem! [la én szolgiitattam kardot a ti
haragtokra, torjétek Ossze, most! Foldi maradvanyaimmal
zirjatok be az drvényt, mely Idbhaim alatt nyilik, Miért
kivetelitek Szantuchdomat?! Ha visszapillantok életem
palyajara, csak romokat latok; kegyelmetek csak egy
viragot doholt ¢ rowmokra: kedves leanyomat; s miért
nem akarjatok, hogy haldlom utin legalabh sirom komor
arnyéka alatt mint sirinkozva tilekel engesztelhessen? . .
Oh, rettentd lény, kinek ecgyedilli tekintele teremté e
vilagegyetemel, nem elegilett ki érok boldogsigod ?! Kilo-
nds szeszeélybhol leremtéd a szerencsétlen halandét, siran-
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kozas-, sohajtis-, zokogds- 6és bianatra; azt, kinek gyarlé
elmé)e a csillagok kozt latva nyomaidat, abban a reményhen
fordul oda, hogy oft téged megtalal; de megrettenve vég-
telen nagysigodtol, mely dlomként leheg sziintelen szemei
eloll, laradsagtol megtorve, végre sicha szill, De nem, te
bizonviara kegyes vagy; egy vérben fiirdé Isten akarja
karjaim koziil Szdantuchdomat elragadni. De ¢én, oh, igen,
én, megllkozom azzal az Istennel; kettonk kozill vala-
melyikinknek gyézniink kel S ha az 6 villdmai f{élig
megsemmisitik hoilokom babérjait, Szanddrugnak le kell
gvozetnie, egy Islen legyen az § légyezdje!

Masodik jelenet.
Sdvdrs €s Szdnddrug,

Sdvdrs. Miért e nagy szomorusag, Uram, Kirilyom ?
Hialat rebeg neked (}l‘ményhon népe, mert holcseséged
altal  hazija régi dicsiségel visszadllitdd. A szomszéd
népek mind [félelem és remegéshen vannak; kirdlyi tro-
nusod timasz redd ndézve s az dllalad emelt miiemlékek
glegendok, hogy néma és puszta romjaikon {én maradjon
neved dicsosége a jovo szazadok cmlékéhen,

Szanddrug. Talin csodialkozni fogsz Savirs, ha azt
mondom, hogy Szinadrugnak ¢ viligon nincs nyugvo-
helye. Mi a diadal-kiielok dromhangja? Mit haszual nekem,
ha az cgész vikigot is leigazom? Miféle 6rom redam nézve
a dicsostg avagy a halhalatlansig, ha nines kozoHik az
én kedves leanyomn, Szantuchd édes mosolya? Ah, mit
mondok! ... Szintuchd nem az enyém? . ..

Sdvdrs. Az ¢g, melynek szivedet és kardodat ajian-
lottad fel, az ég, mely a julalmat késlelteti, de el nem
felejti, az ég, mondom, mélté jutalomban fog részesiteni.
Ne essél kétséghe, hivd magadhoz Szdntuchdet; az atyai
sz0 mindig hal a gyermeki szivre, ha mindjart kové is
lett; mennyivel inkiabb haina oly gydnged leinvéra, mint
Szintuchd, kinek ajkairol mostanig csak a szeretet érzel-
meit halloltuk. Fenyegetodzél, konyorégj. egvrészt a sir
hideg dlét, misrészt az atyal szeretetet mérlegeld eloite;
téey meg vegre mindent, a mit csak szived sugall.

12
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Szdanddrug. Igen, kérve-kérem, esedezem hozzi; fele-
dem, hogy atva ¢s Kiraly vagyok, talin cgy Isten meg-
inditja a Szintuchd szivét alyjairant! . .. De micsoda zaj?

Harmadik jelenet.
Sdvdrs, Szinddrug €5 a nep,

Sdvdrs. Uram, a nép az, mely nagy tomegben lepte
el a kirdlyi palota termeit.

Szdnddrug. Nyissak ki az ajtokat!

Sdvdrs, Mit akarsz érmény népem?

Nep. lgazsagot!

Szdnddrug. Szerencsétlen atya!. . .

Neép. Bosszut!

Sdvdrs. Jusson eszetekbe, hogy ¢ kirdlyatok lednya ..

Nep. Veért!

Szdnddrug. Elég hit, menjetek csak!. .

Nep. Eljenek a gondviselo istenek! ... Haldl a tor-
vényszegonek! , ..

Szanddrug. Larmaval akarjatok megrémiteni Szdandd-
rugot? . . . Tidvozzatok csak, hadd beszéljen helyettetek a
fopap.

Nép. Uram, kirdlyunk, tiszteld vallisunkat, ha szereted
hazidat. (Tdvoznak).

Negyedik jelenet,
Szdnddrug, fopap, Sdvdrs.

Szdnddrug. Jojj kozelébb szent férfia!

Fépap. E mulandé lepel alatt, mely engem takar,
hallgasd meg, mit parancsol neked vallisunk.

Szinddrug. En mindig tiszteltem az isteneket.

Fopap. Kotelességedet teljesitetted ; a nétkiil mi volnal?

Szdnddrug. Tisztelethen tartottam neveiket, mosl meg-
térve, az & segitségiliket kérem.

Fopap. Bizonyara tudod, miért jottem ide!

Szdnddrug. Az én lednyoml . ..

Fopap. A te isteneid! ...

Szdnddrug. Jajh, legalabb torald ki képét szivembol,

Fipap. Szentségiore ol . ..

Szdnddrug. Igen, ¢ vétkes . . .
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Fopap Te magad itéld el

Szanddrug. Mit tegyek ?

Fopap, A mit & haza, a mit az islenek kivannak
téled.

Szdnddrug, Sz0lj hat mit?

Fopap. Halal rei!

Szdnddrug. Szerencsétlen! ., . . Szinddruggal beszélsz !

Fopap. S cgy isten valaszol Szanadrugnak az én
szambol. Sotét beliikkel van homlokodra irva a gyaldzat,
a mit csak az & vérével torilhetsz le,

Szdnddrug. Borzaszto vihar futofta at szivemet . . .
A fenyegeld villim mar feje folott sajtott, ... mikor 6t
mosolyogni lattam; a kard kiesett kezemhol ¢s szemeim-
bol konnyek télultak ki,

Fopap. Jol van, gyalizd hat meg, hos elodeidet;
tipord labaiddal az isteneket s engedd, hogy romjaikon
egy gyozedelmeskedd leany a megleszitettnek gyiilletes
képét allitsa fel,

Szdnddrug. Iszonyq, rellenté kép!

Fopap, Még naplemente elott kell elhagynia Szan-
tuchdnak e vildgot.

Sdnddrug. Oh! ... Az Istenek nem kivanhatnak ily
aldozatot egy atyatol!

Fopap. Ne akarj az istenek titkaiba avatkozni.

Sdnddrug. 11at Orményhon?

Fipap. Meg fog éljenezni.

Sandadrug. A vildg? . . .

Fopap. Hallgatni fog.

Sdanddrug. S ha majd az &g és {old jollaknak lea-
nyom vérével, mi marad Szanddrugnak?

Fopap. A sir, mely mellett halil-cziprusokkal Koszo-
razva, mmajd az Igazsag fog helyet foglalni.

Sdanddrug. Kegyetlen sors! . . .

Fopap. Gyakran bocsidtja Jupiter villamait a leg-
magasabbak és legdicsébbek fejére, hogy a vilignak
példat adjon. Most hdt elhagylak, de nem magadra;
veled van az cngesztelhetetlen lelkiismeret és a veérengzd
bosszuallis, mely most az egész viligon iatvonuiva el-
hondlyosilja az eget, s dlht lehel minden drimény szivbe.
(Tavozik.) 12
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Szanddrug és Szdantuchd.

Szanddrug. Ily helyzethen kell litnia atyidnak téged,
Szdntuchd ?

Szintuchd. Atyam, elkeseredéssel gydtér a nyomor,
de még nem sujtott le.

Szdnddrug. Oh, ne ébreszd {6l elmémben Diintetted
emlékét; ha mar megbocsatani nem, legalabb felejteni
tudhassam. Litod-e, mily veszélyek forognak koriilottimk ?

Szantuchd, Ila veszélybe sodoriak, szabadulisodért
kész vagyok életemet f6lildozni.

Szdnddrug. Oh, igen, Sziantuchdom! Latom, hogy fe
még az én vérem vagy; nem, az ¢g nem hagyott drvan.
Most hadd jojjenek, ragadjik el toélem e tront és e
koszorit; jobb neckem veled hboldognak, mint nélkiiled
korlatlan uralkodénak lennem.

Szdntuchd. Mindig tied vagyok, alyam!. . .

Szinddrug, De miféle titkaid vannak? Miért rejtézil
el mindig atyad ¢lol? Miota ez nj vallist megismerted,
mindig oly szomort vagy, mindig kionnyezel. . . Hol az
én egykori Szantuchdom? Hol az az drtallan gerlicze, ki
egykor mindig Iépteimet kovelte, és kinck szive nem
keresett misutt menedéket, mint atyja és anyja 6lében ?
Ah, hol vannak ama kedves perczek? Mintha most is
latnalak, mikor mint gyermek virdgokkal koszoruzolt {6-
vel vezettelek Jupiter templomdba. Anyad, mikor drtat-
lan mosolylyal tekintél red, ordmében magin kiviil volt;
te pedig nydajas hangon kérdezéd tolem: Tata, hova
megyiink?“ S ikor a templomba értiink, dlembe vet-
lelek, és igy konyorogtem az istenekhez: ,Oh, te hatal-
mas Jupiter, ki kiterjesztelt pajzsoddal Orményhont meg-
arnyékozod és oltalmazod; te sziiz Didna, és te kedves
Venus, kinek mosolya rézsiakkal hinti be Orményhon
volgyeit; hallgassatok meg egy atya konydrgését, 6rizzé-
tek meg leanyomat, hogy korban éserényben novekedve,
egykor oregségem vigasza lehessen!“ Mint a fészkéebol
csak imént kikeritlt madarka majd sziiléhelyére, majd a
messzir6l 1indoklo tarka viragmezgkre lekint, Ogy fordi-
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tad te is ekkor hLol rean, hol anyad felé vidam szeme-
idet, mintha esak fogadalmaimat teljesitent igérnéd. Ah,
hol van most az az én Szintuchdom?

Szdantuchd, Alyim, a mult c¢des emlékei, gyongéd
atyat szereteted annyira Osztonzik lelkemet, hogy akar-
nam (Félrefordulva, halkan.) kgl ne hallgasd istenteten szavai-
mat! (Fenhangon.) Ah! akarnim nem latni az igazsigot,
vakon maradni, csakhogy neked Kkedves lehetnék, de
most feletle féuyesen ragyog eliméimben a hit vilagossiga.

Szanddrug. Ki az  a szerencsétlen, Ki [¢lrevezetve
téged, tolem elragad, s engem darvitn hagy a fold szinén ?
Vajjon lehet-e oly keseri halilom, mint a mily keserii az
a csapis, mely szivemet sujijay Nézd meg lednyom,
mind  vér  kering ercidben?  Kirdlyok hosszd  soranak
vére az, Jupiter mindmegannyi fiaié, . . Tekinls szcét
magad koriil; az istenck mennykivei még fustiolignek a
menekitlle ellenség tibora {ol6it, . . nyomdoka mindeniitt
lilszik; . . de ha senunil sem ¢érez  szived, kiméld meg
legalibly atyidat; elég sebe van az 0 szivének, ne akard
sajitt kezeddel még t6bh fjdalommal lelézni, Ime a nép-
Wmeg folindulva tetteden, iéged megdlni kivetel. Ah,
leanyom, ludod-e, mi egy atya! cuy atya!l

Szantuchd. Miert sietnek az istenck helyett 6k dllani
bosszil rajlam? Ha ezek itt (az istenck lerontolt szobraira
mutatva) valohan isienck, hadd emeljék hat {6l megala-
zolt homlokukat a romok kozil, ¢s én meghajlom
elotiiik !

Szdanddrug. Miért vagy oly konok? Miféle csodalatost
talalsz ez qj vallishan, lednyom? Nem ugyanazon [énynyel
ragyvogtak mostanig is 2 nap és csillagok?y Nem ugyanaz
a boleseség és hatalom korminyozta az eget és foldet?,
Mifele Isten az, a kit te imddsz?

Szdantuchd, Azt az Istent imadom, ki a mennyet és
foldet teremtetle, és azt az Istent szeretem, ki az emberi-
ségért magit felaldozta.

Szdmddruy, Ime atyad, a te atydd, 0 maga, ezer
seh szivén, gyoézelmei, dicsosége foldre tiporva, kKonny-
zaporokat hullatva libadhoz horal, toled életet kér, meg-
tagadod-e azt tole? Fogd tehat e tort, melylyel e hon
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elleneit vegeztem ki, vedd és dofd mellembe; a sir
mélyére talin nem jé tobbeé istentelen hangod, hogy atyad
orok nyugalmiat megzavarjn. De ha  nem clég eddig
szerzeft dicsoséged, szolj, én [bllegyverkezem, megiilko-
zdm, s az én Kedves leanyom a diadal-ziszlok arnyéka
alatt fog pihenni, és eczer leigizott nemzet éneke logja
almait rengetni. Emlékezzé] meg kedvesem, jusson eszedbe,
hogy €n az vagyok, a ki ncked életet adtum; a ki aggod-
va orkédtem minden lépteid folote; elsd mosolyad is az
én arczomra.irinyult; én magamn toriltem le elsé kon-
nyeidet. S midon a vildig viharos hullima, a fegyverek
robaja €s a bizonytalan jovo a [djdalmak rettentd orvé-
nyébe sodortak engem, olémbe vettelek, karjaim kozé
szoritgattalak és artatlan  fehér homlokodra tekintve,
rozsaajakodat csdékolva, szivem [ijdalmidt felejtettem ;
vigasztalatlan lelkem [016tt egy remény-sugir tint {6l
Leinyom, drvan hagysz engem? Nem szdélal meg szived-
ben a kegyelem hangja? BMily igazsigtalansagot kdvetiem
el ellened. Szolj!... Mit hatdroztil atyadnak, életet-e
vagy halalt?

Szantuchd. Orok életet!

Szdnddrug. Tehat megtagadsz?  (Haragra lobbanva).
Atkozottak legyenek csalfa reményeid, atkozott légy fe
magad is, ki t6hbé nem vagy leinyom! Sotétek és szomo-
riak legyenek napjaid wmindorokké; mindazon aggodal-
mak €3 gyotrelmek, melyeket atyadnak okoztal, nilad ne
hidnyozzanak, siét ha végtelen oOromok ¢s gyonyorok
kozt leszel is, mig szerelmed és fiatal korod holdog
poharat iirited, atyid rettentd drnyéka szilljon fejed télé
és ontson mérget poharadba! .., (Eg felé emcli szemeit
s dithongve szol.) Lakjal jol te is vérszomjazo lIsten;
remélem, hogy nemsokara vérdzonnel irthatom ki nyo-
maidat a {6ld szinérdl, Rajta fegyverre. Olympus istenci;
vérmezokké valtoztatva az ég terjedelmes mezdit, keljetek
harczra ez 1) Istennel. Rémitse el rettentd harczotok e
vilagot ; homalyositsa el tomérdek fegyvereitek fénye az
ég ezer csillagait,. .. s a retentd vilag viszhangozza
hangjaitokat... Igen, romboltassék le az az Islen, hadd
temessen romjai ald engem és e vildgot is; vidam lélek-
kel halok meg oly romok alatt.
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Szdnluchd. (Felre). Oh Istencin, ne hagyj el engem
a gyonge fiatal leanyt! Egy irlozatos pohir van eldttem ;
bocsdss meg &rilt atyamnak,

Szdnddrug. Ah, az én leinyom sohkajtott 61?7 Bocsiss
meg, lednyom; még atyad vagyok. Hodolj meg az iste-
neknek, €s azok a keserii alkok, melycket read mondot-
tam ki, szlljanak mind én ream, édesem; haljak meg
én helyetted. Ime az a homlok, az a sziv, melyet az
ellenség seregei sem megrémiteni, sem  megaldzni nem
tudtak, az a homlok meghajol elGtted, Minden zavar
nélkil nézte Szanidrug megingolt tronjat; ezer nemzetet
litott maga ellen fegyverkezve; Szinidrug latta azokat
é¢s nem rémilt meg; fornyosult hullimok tortek szive
ellen, s ime linyom, te méred rim azt a csapast, melyet
az ellenség nem mérhetett, Szeretett anyad emlekének
nevében, atyiad szeretetére, kinck hajszilai érted és a
hazaért Oszllek mieg; liatal korod szerelmére, tovibbi
azon Isten szerefefére kérlek, kit 1e a ,szeretet Istenének
nevezesz: ne légy ily kegyetlen; ne hagy} el, s ne en-
gedd, hogy mint szamizott hujdossam a fold szinén...
Ime szemedbdl kony perdiill ki; ah, vajjon a remény
sugara fog ¢ ragyogni belile ki, vagy pedig szived gyon-
géd crzelmei szenvednek hajotirést henne? Szolj, szind
meg atyadatl! Forditsd el tolem konnyekkel felt szemeidet,
melyek elegenddk arra, hogy atyad szeretetét elvegyék. ..
Szivem érted megtorik; sz6l), de gondold meg jol, hogy
e szavaktol fligg atyad élele,... a le életed.

Szdntuchd. Ha vilagi ok volna az, a mi lelkemet
most annyira megszillja, szavaid elegenddk lennének
engem visszatérileni ; de az ég hi {61 engem; minden
rettegés neélkil hagyom itt e viligot, csak azon sajndlat-
tal, atyim, hogy még nem foghattad fel az igazsag fényét.

Szdnddrug, Elég! Oh ég, légy tanunk! Vailassz le-
anyom! (Kardjit ¢és korondjat teszi lednya elé.)

Szdntuchd. Ha ez az a kard, mely testvéreim szivébe
hatolt, ha ez az a kard, mely szomordsigaimnak véget
vetve, [stenemmel fog engem egyesiteni: a kardot vilasz-
tom; igen, a kardot. Add hat, atyam, azt a halilos dofést;
mutassam meg utolsé perczemben is, hogy Szanddrug
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melto leanya vagvok. Dofj at, de ne feledd, hogy lednyod
vérét mosolydval vegyitette, Szarj at! Mire kénnyeim nieg
nem tanithattak, tanitson meg arra vérem; talin a halil
szeni csendje és meghiusult reményem emléke, melycek,
sirom koriil fognak majd ropkidni, megenyhitik végre
szivedet. Szurj at, és ama lerombolt templomok darnyé-
kiban temess el keresztény testvéreim mellé . . .

S:dnddrug. Engedelmeskedjél nekem! Mint afyad és
mint kirdlyod parancsolom;

Szintuchd. Vegtelen irantad valo szeretetem, kedves
atyam, de Istenemet, mint téged is jobban szeretem.
Megvetek minden emberi hédolatot; minden kotelektol
szabadnak tartom magam; tobbé nem ismerlek el alyam-
nak, ha nem leszel keresztény . ..

Szdnddrug. Oh orjongés, oh vakmerdség! Imddd az
isteneket, vagy halj megl

Szdntuchd, Keresztény vagyok.

Szinddrug, Miért késnek o mennyel villamok cz
istentelen elnémitasara? ... Imidd az isteneket!

Szantuchd. Keresziény vagyok.

Szinddrug. Siess hit a véres oltirhoz; [Glaldozlak
az isteneknek: ime kimondottam halalodat,

Szdntuchd, Nem reftenek vissza . . .

Szanddrug. Visszarettensz, de mar igen késou, midon
fejed fololt a véredet szomjazd kardokat litod [ényleni.

Szdntuchd. Egy Isten van velem,

Szanddruy. Meglatjuk, vajjon ki fog-e menthelni az
az Isten kezeim kazil? ... Nem, nem Jfogtak clesni
addig, oh istenek, mig Szianadrug élni fog, s mig kardja
kezében meg nem torott. (Tavozik.)

Hatodik jelenet,
Szdntuchd €s Chor (a hoher).

{Szdnluchd lelekzetél vesztve, [Oldre esik; (Glsohajl.)

Chor. Hajadon sziiz! Szanadrug, urunk ¢és kiralyunk
O Felsége parancsolja, hogy tedd le ¢ fényes ¢kszereket
és diszruhikat, melyek Orményorszag ksmlyuujchcz és
nem egy halalra itélt keresztény nohéz illenck,
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Szdntuchd, Teljesiljenck hal atvam és  kriglyom
parancsail . .,

Hetedik jelenet.
Sdvdrs, Szintuchd €s Chor (a baki.)

Sdvdrs. Bocsanat, herczegnom, hogy ily hirtelen helépé-
semmel gondolatait zavarom; de szomori és vészteljes
hirt hozok, melyet sietnem kell 6nnek tudtira adni.

Szdntuchd. Es mi az?

Sdvdrs. Onfelildozé baratja, Eruint . . .

Szdantuchd. Oh, Uram, mi torlént Eruantommal ?
Mond hamar!

Sdvdrs. Kruant iszonyvi véres haboriban vitézil
harczolva . . .

Szintuchd. Oh, mond el mi tirtént vele; heszélj . ..

Sdvars. Midin az alinok halahnag serege harsogd
trombitakkal a hadi jelt megadla, ¢s pincezélos csapatai tiiz-
tengerkent indueltak meg, a readithetlen drmény hadsereg is
eiore nyomull. A kibontoll zdaszIok mir a levegdhen lenge-
nek, a esatira hivis niir elhallszik, o két sereg mar szemben
all eoynuissal, s a halal ezrével kaszabolja le a vitézeket,
widon az alaok halszarnva visszavonul, s ugyanakkor
a [6lhalorodott orményhad jobb szirnva (ldozobe veszi
és iszonyl  vereségel mér red . .. De nemsokira miné
horzaszto lalviny! Az alanok torbe ejtik az Grményeket;
mindkét részrdl  rellentd vérengzés. Siriin fénylenek a
kardok a esapatok kozill, nint viharhozo felhok kozil a
villimfekete vérdzon folylk mindeniitt; litni mint hullanak
sisakok @s panczélok, melyek hasztaland! védik viléz
gazdaik mellét az ormények lindsdai ellen, Mindnyiajuk
szemeihol szikra paltan, mindenik kezebo! halal; a gyo-
zelem bizonvtalanul ropked a ket hadsereg kozott. Azon-
nal megjelenik az iilkozetben lovas csupataival a vitéz
Eruint. A mosolygo gydzelem lengd zaszloira latszik
szallani, Az ifja harczos véres utat nvit maginak a lova-
sok ¢és gvalogosok csapatjain at; ezer nyil suvolt el mel-
fette, de nem mernek szivébe hatolni, mint ha csak is-
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meretlen kéz turtana Oket vissza. Nyeritve liporja dssze
tizezer hosnek testet, kik csak imént fogsdggal és halil-
lal fenyegettek. Meghasonlanak az ellenség sorai, a széles
kiterjedésii mezok c7L|I\el\ a futcknak, az ormények neki
hatorodnak ; de off, az cllenség holltetemein, szétsza-
kadt ¢és véres z;iszlok kozt karddal kezében esik paizsdra
az ormények hose.

Szdntuchd., Ah!

Sdydrs. Keserii gyozelem, melyet az drménvek egy
hésitk vére drdn vdsaroltak! Most engem, ki tanuja
voltam hdasi tetteinek, kiild hozzad, bogy adjam it neked
utolsé Udvozletét, és kér, hogy ne feledkezzél meg rola.
De, oh istenck (félre beszél a sziiz) baratom, segits rajta!

Szintuchd, (Mindig félebeszélve.) Hol vagyok? . . .
Hol vagyok?... Hagyjatok békét; ... Miféle vérmezd
ez itt? ... Valami nevet morognak ez ajkak ... Azok a
a bigyadt szemek keresnek valakit ... Eruant az! . .
Eruant, 6, 6 az ... Fegyvert hozzatok ide! ... Fegyver-
kezzem fel . . . Menjek oda a harczmezdre . . . Erudnt
egyedill van ott!. ..

Sdvdrs. Vigasztalédjial, oh sziiz! Mitsem érnek azok
a konnyvek, melyek a sir érzéketlen kivére hullanak.

Szdntuchd, (Még mindig ugyanazon allapotl)an) Sies-
sen Orményhon megszabaditéja sirjat iidvozolni . .. En
halatlan, én a te halilod okozdja, tavol allok ... Ah,
barcsak téged kovethetnélek és egy feléd irdnyitott csapas
engem labadhoz vetne ... De feledni téged? .., Ah, ha
a konnyek szivembdl a legédesebb emlékeket is kiirtjik,
a te neved ordkre kitorilhetetlentil marad meg oft . .

Sdvdrs. Ne ujitsd meg sebeidet, herczegné; eldbb-
utébh elmulnak a fijdalmak.

Szdntuchd, Anyam! ... Ah, hivjitok anyamat! . .
Az O csokjai utan égnek sovargé ajkaim ... Ime, tavaszi
vizirként rohan rim a diihéngé néptomeg ... Hova me-
nekiljek?! ... Ah, anyam, sirodhoz mcnekiilok . . .

‘Sa'ucirs. Kiméld, mennyei sziiz, kiméld ifjusagodat!
Az 1slenek bizonyira részvéttel lesznek irdntad,
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Szintuchd. Lang borit el; a szomj epeszti ajkaimat. ..
Siessenek a savirsini mezore; oft egy mély csalornin
friss ¢és tiszta forras bugyog; -— hozzatok nekem is
beléle! . .. Hajadon tirsnéim lantok hibijos hangja
mellelt tinczolnak ott; mondjitok meg nekik, hogy fiiz-
zenek nekem is virdgkoszorikat; — a szerclem dldo-
zatja vagvok; — hintsetek virigokat fejem fol¢; hintse-
tek virdgokat siromra . . .

Bakd. Oh szegény hajadon!

Srdndrs. Boldogsig var read; ne félj, édes Szantuchd!

Szantuchd. Nézzélek e sotét hirtonoket, melyek sze-
meim elétt megnyilnak! Nézzélek, mily sromord fénvt
vet azokra a hohér faklvaja!... Halljatok a linczok
zorgését! . .. Nézzétek a halalt, mely mint valami kié-
hezett farkas rohan reim ... Isten veletek, ifjusdgi re-
ménveim! [fsten veled reménytd! mosolygoé kor! ... De
jajh, megoriilok! Senkisem hallgat meg, A sotét felhdk
kizé tévedt gerliczéhez hasonld lelkemet a fajdalom

emészti . . . Mit késedelmeztek? Vigyetek miar ama homa-
lyos btrtonbe, t6bbé mar nem védhetem magamat.
2t

ERDEKES ADOMANY AZ E. K. E. MUZEUMNAK.

/V\i'll‘,' [stvin dr., Kolozsvir szabad kir. varos tisztelet-
beli tiszti {dorvosa ritka ajandékkal lepte meg az Erdélyi
Karpit-Egyesiiletet egy Kozel 190 éves, két méteres, régi
tudom&nyos munka alakjiban,

Maly Istvin adomdnya révén ugyanis elsorangu
nemezetes:,éggel gyarapodott az E. K. E.-muzeum, t. i
egy embernagysagt s 1747-bol szdrmazé impozins ana-
tomiai atlaszszal, nely a hollandiai kdnyvnyomtatds
valosagos remeke. A 11 darab vdszonra Kkészitett lapon
a rajzmiiveszet netovabbjaval elddllitott s életnagysigi
ember-ibriakat feltiintetd konyv hozzdivetoleges érlekét
legalibb 200 koronidra becsiilik. Nemcsak koszinetet ér-
demel e szép ajandékért Maly dr., de rea nézve is hizel-
g6, ha ilyen érfékes ¢s ritka munkdk foglalnak helyet
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orvosi szakkinyvtariban, A hatalmas  konyv:  Albinus,
leydeni hires egyetemi tanar iive. A kinyv 2 nagy-
lelkii adominyozd neve alatt egy kis allvinyon a Mityas-
hazban fog ‘clhelyeztetni.

A szép 6s nagybeesit ajiandékol az [ K. E. a kovet-
kezd atiratban koszonte meg:

Nagysigos orvos tir!

Redves kotelességet teljesitiink, a midén vilaszt-
manyunk {. évi mdrcz. ho 10-én tartolt gyiilésén egyhan-
gulag hozott hatirozatibol Nagysagod nagylelkii konyv-
adominyai elismeréseiil a jegyzokonyvi kivonatot mell¢kelve
tisztelettel megkiildjiik.

Egynttal megragasjuk az alkalnat, hogy gy szokat-
lan méreteinél, valamint régiségnél fogva félitle becses
és az K. K. E. muzeumanak ajandékozolt Alhinfcle remek

anatomiai atluszérl -— mert valébhan elsdranga muzealis
tirgy — hdlas koszonetiinkel azzal a hozzdadassal {olmna-

csoljuk, hogy intézeliink, miszerint a muzeumunkban Nagy-
sagod neve alatt mieclghh kidllilassék ¢s a muzeumi leltir-
ba beilllesztessek.

Honfui {udvizlettel

Kolozsvart, 1904 aprilis 6 1-¢n

Feiiitzsch Arthur br, orsz. képv., elnok.
(,Erdély®).

KOVACS GEZA
titkar.

Bty
ERDELY NEPRAJZA ES SZONGOTT KRISTOF.

Tervhen volt, hogy az Erdélyi Karpat-Fgyesiilet
harom illustralt diszmunkat irat meg a millenium alkal-
mihol és annak emlékére.

Azonban a  nép- és lijrajzi muzeum eldtérhe nyo-
mult siirgeté kérdése, a Szeékelyfld czimil nagyszeri s
mar teljesen clfogyolt kiadviny nmegjclenése utin az
E. K. E-t a Mityashizi gyiijtemény lélesitésére utasitotta.

Csak e negyszabisit alkotas szellemi és anvagi erét
igazan lektto megoldasaval térhetelt vissza az E. K. E.
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az emlitelt irodadmi trilogia masodik kétetének u, mi. a
CNVildgszép  Erdély“  ezimii  tajleirdsnak  az  elomunkait
folytatni, mit egyik legutdhbi vilasztmanyi iulésén el is
hatirozott.

ldokozben Szongolt Kristdf tandr irdi milkédése
40-ik évfordulgjan sajat koltségén kiadla , A magvar-
orszagi ormények ethnografijjat*, mely az E. K. E. altal
szintén tervbe vett ,Erdély néprajza“ keretében lett volna
annak idején megirandé.

Tehdt abbdl az ulkalombol, hogy szerzé ebhédl a
nagybecsii s mintegy 400 oldalra terjedd és szaz képpel
diszitelt munkajabol az egvesileinek tiszteletpéldinyt
kiildott, iz vaskos kotetho! allé Osszes miivel kiséretében :
az E. K. E. kizponti valasztminya Feilitzsch Arthur baro
képviselohdzi  alelndk elnoklete alatt tartott legutobbi
uléséhol Szongolt Kristol, szamosajvari allami fogymnd-
siumi tandarnak, az ,Armenia® szerkesztdjének elismerése
jelel lelkes ¢ljenzés kozt {idvozld és koszond iratot
kuldolt,

Izt indokolta az E. K. E. elbalasztott, de el nem
ejtett egvkori kezdeménye, melynek értelmében hizonyara
Erdély néprajzi leirdsira is nemsokiara ri fog keriitni
a sor.

{.Erdély“}.

e

KISEBB KOZLEMENYEK.

varmegyenk Uj alispanja. Szolnok-Dobokamegye torvényhalo-
sagi bizottsagdnak maj. 18-an tartolt rendes tavaszi kozgyiilése
toltotte be az iiresedésben volt alispani alidst. Beadatott &sszesen
291 szavazat; ebbdl Bandy Gyorgy volt 6jegyz6 238 szavazatot
kapolt és igy Bandy Gyorgy 185 sz0tobbséggel Szolnok-Do-
bokamegye alispinjavd valasztatott. — Meg vagyunk gyézodve
arrol, hogy Bandy Gyorgy, ki legalkalmasabb volt ezen ki-
valg alldsra, rovid id6 mulva meg fogja mutaini tényleg is, hogy
méltd utéda azon kitiing alispanoknak, kik faradhatian, hasznos
munkassiguk aial dicsdséget, fényt szereztek varmegyénknek. ad
multos annos! . -

Magyarok tdrok folddn. Az a {arsasdg, mely laval a Rakoczi
sirjahoz vandosolt, okt, 15-én (csiitortok) magyar lobogokkal di-
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szitett hajon latogatta meg Skutarif, hol meghato szertartassal ko-
szorut fettek le. Pénteken az Osszes részivevik jelen voltak a
szelamlikon és a nagykovet a zardndoklat vezetd bizottsagat bevitte
a szulldni kioszkba, hol jelen volt a diplomaciai testiilet, a szultan
szrnysegéde és a tdrsasag mellé beosztott diszszolgdlat. A szultan
az Osszegyiilteket szivélyesen iidvozolte, — Dessewlfy Acisztidet,
Szadeczky egyetemi tanart, Wossinszky apalot €s Lung tanacsno-
kot, mint a zarandoklat bizottsdgit az Ozménje-rend fiszti kereszt-
jével tiintette ki. — Szombaton és vasdrnap [zmidbe randultak ki
a zarandoklok Thoksly sirjanak megkoszorizasara, hol az 5rmény
papok tariottak isteni tiszteletet és Vinczehidy torontali foldbirtokos
mondott beszédet. Szddeczky egyetemi tandr fia Thalynak , Thokisly
sfrjan“ czimid kolleményét szavalta el, majd az egesz tdrsasag a
Himnuszt és a Szozatot énekelte.

Szongott Kristéf nyugdijaztatisa. Tobb lap tett emlitést arrol,
hogy lapunk szerkesztije, mint fandr, nyugdijba Iépett. Ezen
nyifatkozatok koziil négyrél e helylitt is feszilnk emlitést:

. Bucsi egy tandrtol. A szamosijvari magy. kir. allami
fogymnasium tanari testillete e hé (indjus) 12-én bucsuzott el egyik
tanartarsatd! Szongott Kristoftol, ki 40 évi tanarkodaa utda a folottes
hat6sdg teljes elismerése mellett vonult a megérdemcelt nyngalomba.
A tanari testilletet az intézet derék igazgatdja: dr. Martonfi Lajos
vezette Szongott elé ¢és 6 vett bucsit a volt tanartarstol. Szongott
érzékenyen koszonte meg a tanari karnak megnyilatkozd figyelmét
és tanusitott ragaszkodasat és jol esé orommel vefte a tanari kar
részérdl jovd kitiintetést, (,Ujsag*).

II. A napokban érkezelt le a vallas- és kozoktatdsiigyi minisz~
ternek egy leirata, a melylyel Szongott Krist6f allami fégymnasiumi
rendes tandrt, 40 evi tanari mikodése utin a volt drmény kath.
algymnasiumnal eholtdtt szolgalati éveinek teljes beszimitasaval,
sajat kérésére nyugalomba helyezi, egyben hii szolgdlata és dlddsdis
tevékenysége felett elismeréset fejezi ki. — Orommel regisztraljuk
e hirt, mert e kitiintetés egy oly igaz férfiit ért, ki a mellett,
hogy a tanfigy terén kotelességtuddsban, leikiismeretességben és
pontossagban mindig eldljart, iddt tudott szakitani maganak arra is,
hogy széleskdrii tudasa, irodalmi miikddése és lankadatlan szor-
galma dltal nevét az armenistika terén Eurdpaszerte ismertté és
becsiltté tegye. (,Szamosujviri Kozldny").

lll. Szongoit Kristof fogymnasiumi tandr 40 évi eredményes
mkddés utdn — sajat kérelmére nyugdijaztatott. Szongott nemcsak
tandri miikddése altal szolgdlt red arra, hogy nyugdijaztatisa
alkalmdbol az 6szinte elismerés mellette megnyilatkozzék, hanem
két évtizedes torténelmi, irodalmi munkdssaga révén, mint az
nArmenia“ magyar-drmény havi folyéirat szerkesztdie tigy a magyars
sdg, mint az brménység haldjat is kiérdemelte. Szamos miivet adott
ki, melyeket a tudomanyos vildg rokonszenvvel fogadott. Kivanjuk,
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hogy hazafias, kulturalis munkassagdt még sokdig folytathassa.
(,Dési Hirlap“).

1V. Szongott Kristof szamosujvari f6gymnasiumi rendes tanart
az ,Armenia* érdemes szerkesztdjét, 40 évi tanari miikddése utan,
— sajat kérésére nyugalomba helyezi, egyben hii szolgdlata és
tevékenysége felelt elismerését fejezi ki a kézoktatdstigyi miniszter.
A magunk részérél orommel ldtjuk, a nagy kitelességérzettel
teljesitett nehéz munka utin a megérdemleft nyugalomban a magyar-
orménység agilis ir6jat (,Szolnok-Doboka*).

[RODALOM ES MUVESZET.

Irodalmi és szépmiivészoti szcmle czimet adott Melikhidn an-
a vallalatnak, mit most inditottak Szent-Pétervirott. Evenként két
konyvet ad ki. Az clsé kdnyv mdr megielent. Ennek irodalmi része
400 oldalra terjed és kilonbozd targyrdl sz6l: kozol elbeszéléseket,
kilteményeket, irodalmi szemlét, érdekes torténelmi czikkeket. . . .
A szépmiivészeti rész 20 szép képet tesz kozzé, melyek ormény
és idegen miivészek ecsetic aldl keriiltek ki. Kitiiné vallalkozds ;
megérdemli a partiogast. A két konyv eldfizetési ara 12 frank.
Czim: A. Melikian-Nevski Pros. 55. St-Petersbourg (Russie).

Az Ararat, — Kozlemény proziban, — Magas bércz, dicsd
hegyteté! Udvizollek szazadok uldn, Nagynak, szépnek, hirnek
tantja, 6s ormény nemzet €16 oszlopa, fenn dobog a sziv és he-
viill, ha a multakra emlékeziink, s &hitattal néz f6l te read, a

honfi lélek, s — konnyezik. — Egy nagy, erdsz biiszke népnek
Arardt, te voltal satora, s a harczba ormaid alél ment gydzni
Armenia fia! — Aldottak bérczed fai, virdgai; aldott az 6s haza,

melyet koriilveszel, s mi, kik te téled tavol élink, lelkilnk hév
melegével korll olelink. — A hés Leé kirdly, és vilag szép hit-
vese, Perzsia virdga, a bajos Harapszime, — mind, mind ott nyug-
szanak bérczeid csendes Olében, és néplink szivében te rédlad s fe-
16tk él az rok emlekezet! Mihélfy tmre.

KOZGAZDASAGI ELET.

Ormeny kereskeddk Part-Arthurban. Port-Arthurban egy torok-
drmény és harom orosz-8rmény kereskedelmi haz van. A konstan-
tindpolyi trményé, kinek neve Dsdldlean Szdrkisz, még a hiborti
kitsrése eldtt 6 hanappal elébb telepedett le it és nyitott egy
kereskedelmi hazat, mely nyugati szdraz ennivaldkat drul. Dsaldledn
az ennivai6t Konstantindpolybol, Sziria partjairél és Olaszorszaghol
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hozatja (olaj, gylimdlcs, szaritott z0ldség, narancs, czifrom, hal-
nemiiek . . .) €s viteti a simgaporei uton egyenesen Port-Arthurba.
Ellekintve a habori veszélyeitdl, igen jol jovedeimez mind a négy
grménynek cz a kereskedés. ..

Magyarorszig kivitele. A nagy Széchenyi Istvan oOta meg-
szoktuk, hogyha Magyarorszag kivitelérGl van szo, elsi sorban Kelet
felé tekintiink s a hozzdnk legkozelebb fekvd, a ana hatalmas
viziutja révén vellink természetes oOsszekitetéshen aflo Balkdn-
allamokra : Szerbiara ¢s Romanidra gondoljunk, a melycknek nem
lévén sajat iparuk (vagy a mi van, az ndluk igen gyenge labon all),
éppen lgy rea vannak utalva a téliink vald behozatalra, mint mi
vagyunk rea utalva a hozzdjuk valo kivitelre lgy volt cz roviddel
ezelott és igy van részben még ma is azokon a téreken, a hol
azokat a nagy elsébbségeket, a melyeket nekiink az olcso, termé-
szetes ttak nyujtanak, a fejlettebb, a mi¢nknél sokkal erdsebb
nyugati ipar nem tudta legy6zni.

Ml UJSAG AZ ORMENY VILAGBAN?

Albiszinia csaszarja fényes kiovetséget kildott Jeruzsdlembe
az drmény nem-egyesiilt patriarkhahoz (Hdruthiun). A kovelség
feje Mamuri Fukhr iinnepélyesen nyujtotta &t a palriarkhdnak az
,Ethiopiai csdszarsag csillaga“-nak nagy jelvényét a fejedelmi irattal
egyitt. Az irat hii magyar forditisa kovetkezd: ,En [I. Menelikh,
Ethyopia csaszdrjainak csaszdrja, az l[stent6l megkoronazoft, ki
Juda feketebdrii fiainak nemzetségébdl szirmaztam, kijelentem, hogy
az Ormények magaskegyd lelki atyja: Hda ruthiun patriarkha
irdntam tanusitott szeretetével, baratsagaval és Jeruzsdlemben népem
irdnt mutatott rokonszenvével érdemessé tette magat az én csdszari
magas kegyelmemre. Miért is szerencsémnek tartom, hogy neki
adhatom az ,Ethyopiai ¢saszarsag csillaga“-nak nevezett rendemet
a veres rojttal egyitt. Es megengedem, hogy azt — ream emlé-
kezve — viseihesse is. Kelt fovirosomban Adis-Abababan, az
abisziniai ther honap 5-én, 1896.

A konstantindpolyi ormény kath. patriarkha: Emanuelian va-
ratlanul szivszélhiidésben hirtelen elhunyt, Az Semény kath, egyhaz
elhunytban egy derék, nemzetszereté féipapot veszitett el, . ..

SxZsir

FELELOS SZERKESZTS BS KIADO-TULAJDONOS: SZONGOTT KRISTOF.

SZAMOSUJVART, TOCORAN ENDRE .AURORA KONYVNYOMDAJA.-
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RAKOCZI FERENCZ HAMVAL

—_— K011st:mlinz’lpolyb()l irju — gy szol a
; Budapesti Birlap= — tadésitonk: Az
itteni torok lapok, valamint a ,Stambou!®
franezia lap jelentik, hogy a szultan ira-
det irl ali, melylyel megengedi [, Rikoezi
Ferencz, a galatai St.-Benoit-kolostorban
nyugvo hamvainak hazasziallitisat. A lapok
azt is jelentik, hogy az a magyar Kiil-
déltség, mely a hamvakat haza szaillitja,
legkzelebb a tirok fovarosba érkezik, Az iradérol a
franczia nagvkovelség, melynek halosiga ali tartozik a
St.-Benoit-kolostor, érlesiill mar. A St.-Benoit-kolostor
atyal, a kiket ma meglitogattam, 6romemel virjak a magvar
vendégekel. A torokok is fényes fogudtatasra késziilnek .. .
Ebbol o jo alkalombal #l elmondom azt, mit a
Szamosnjvar varosi levellir a Rakodezi korira vonat-
kozolag megdrzott.

Az ormeények a Rakoczi-fele felkeléshen részt nem
veltek; de nem azért, mivel lattak Ok a killoldon elég
fetkelést ¢s kimondhatatlan sokat pusztitott kiozottiik az ott
dithongolt forradalom, hanem, mert katonai vedelem
alatt voltak=. Krdély fohadparancsnoka: Lobkoviez herczeg
még 1740. lebr. 10-én is Nagy-Szebenbol ezekel irja ta-
nacsunknak: ,Constat Dominalionibus VYestris nationem
Armenam in Transilvania exislentem sub protectione
militari esse® . .. ks mégis cgyes onmények a fel-
kelés tartama alalt jeleniékeny anvagi karokat szenvedtek.
Ime cgy eset: Sil Manug és Thakvor felrak a dohanybol
egy szckérre valot és Nagy-Binviira megy. ,Ne menj oda,
mert kirl vallasz® —- monda tarsa. Mcégis chnent, Nagy-
Banvan megludja, hogy otl vaonak a kuruczok; *) azért

). Rikeai Ferencz.

YA ,német ellen felkeld, tdmadd magyar vitéz® ; khurudzs
a 1ordk nyelvben annyi mint felkelt, insurgens. Labancz = csd-
szarpdrli, a kuruczok ellensége.

13
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& dohdnyt a (minoritarendil) ,paterek* pinczéjebe teszi
le: ,Mert akkor a kuruczok ideje voll és a kuruezok
mindent feldultak (djn zsdmdnag kurucznun adén eghile
u Kurucznér i zsov vir u vér drilin), Hiaba ligyelmeztel-
ték Thikvort a szerzetesatyik, mondvan: ,Vedd el és ne
hagyd ott veszni (ar u mi thoghu or gorszcvi). Qtl hagyta
— elvittek. Ezéit tarsa Sil Manug a szamosujvarl torvény-
szék eldtt panaszt is emelt ellene, (L. Ormény protoc. I
kot. 149. lap).

Ezen idobil valo a kovetkezd ormény kozmondas is:
,Rakoezi Erdélyt vesztelte el (Rakoczin ez Ardedlé gor-
szuczhile). Ezen a kizmondasnak, mely még mai nap is
¢l a nép ajkin, jelentése kovetkezo: ,Csekélység a te
kirod ahhoz képest, mit Rakéezi szenvedett.”

SZONGOTT KRISTOF:
%

VILAGOSITO-SZENT-GERGELY EMLEKEZETE,

A z 0si hazibol hozolt inepck kozill még csak Vila-

gosito-Szenl-Gergely unnepnapjit iljitk, A mig drmeny
lesz a f6ldon — lakjon biarmely viligrészben — mindig
meg fogjak czt a nevezetes napot iinnepelni; mert [en-
maradasunkat nagy ,Felviligosilo-“nknak koszonhetjiik.
Az idén nemzeti szenllink emléknapjit janius 18-in iltik
meg nagy [énynyel.

Miota fenndll lapunk, minden évben — czen neve-
zetes napra vissza emlékezve — mindig hozott bar egy
czikket ,Armenia-*nk kivalo szentinkrol. Hiven ragasz-
kodva ezen szép szokashoz, most azt a szép eldszot
adjuk, mit Aranyszaji-Szent-Jines iltal Vilagosito-Szent-
Gergely emlékiinnepén mondott ¢s magyarul kiadott
»dicsoitd heszéd-“hez irt Avedik Lukdcs: ')

Midén Aranyszdju-Szent-Jinos dicséitd beszédét Vi-
ligosito-Szent-Gergely életéril kbzzéteszem: ezzel az or-
mény kereszténység 16 szizados jubileuminak em!ekét
kivanom megorokiteni.

'} Dicsitd beszéd, melyet Eudoxia csdszrné dltal szamiizott
Aranyszaji-Szent-Janos, Kappadocianak Cocussus varosaban tar-
tott Vildgositd-Szent-Gergely emlékiinnepén 404. év koril. Or-
ménybél forditotta Avedik Lukacs foesperes-plébanos.
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A kath. egyhdz az a termdfold, mely nemesak hit-
¢s crényhosokben gazdag, hanem a fudominy, miivészet
origsaiban, a szonoklat halhatatlan  alakjaiban is. Azérd
kivalo szercnese, ha az uldkor gvermecke jeles egyhiz-
atyak hecses miiveit megismerheti. lly lclkesiiltség vezeti
akaratomat, midon az drmény kath. egyhaz legdicsobb
alakjanak, Viligosité-Szent-Gergelynek életét, miiveit 6s
szenvedéseit egy oly kivald [érfin eldadisa otin hazdnk
nyelvén mutathatom he, mint Aranvszaju-Szent-Jinos, a
ki koriilbeldl 104, évhen, Nagy Rappadocidhoz tartozo
Cocussus varoshan ¢ dicsoitd beszédet tarta Viligosito-
Szent-Gergely emlékére.

E ragyogé beszédet Abrahim drmény nvelvesz régi
cluyiitt iratcsomaghol, gorig eredelibdl lordilotta 1141-ben
ormény nyelvre ¢s Szent-Nerszesz ezt tvizsgalvin, meg-
feleld hiiségoel és szép nyelvezeltel ellitva, Kijavilotta.

Az egyhiz torlénelemben jirtas elofl nem lesz isme-
rellen, hogy Budoxix esidszarné az erds palriarchaval elbeszéli
Ripszimének, a gyonyori szliznek és tarsainak, ngyszinién
Dértad Kirmtynak sorsit, az drmény nép lelki megmentését,
szellemi felviligositisit, langolo szavakkal ecseteli a plispik
és a jo paszlor eréuyeit ¢s hibail . .. LEzekhez [iizi még
Vilagositonk fopaszlori nunkassigat, a viligbal valo elvonu-
lisdt s ezekkel be is fejezi Szeni-Gergely életrajzal; hallgat
azonban elhaldlozasa koriilményeirdl, testének feltalasardl,
a mi azt sejteli, hogy e két esel sikKor még nem volt isme-
retes; s ez a beszéd régisége mellelt tanuskodik.

Szent-Gergely életrajzinak méllatisa utin Aranyszija-
Szent-Janos, tekintettel sajat dllapotira, igy fohdszkodik
Vilagositonkhoz: ,Kérlek Téged, hogy szellemi latogatd-
saiddal czental légy mellettiink, liogy a rink neheziilt
terhek sulyat hékével elviseljiilk ¢s kegvetlen kinzdsaid
emléke benninket vigasztalissal, kitartassal toltson el.
Tagjaim ereje hanyatlik, festileg gydnge vagyok €3 a
nyomor széttép. Mégis dsztondztelve a Te newzeted sze-
retetétél — szivem heviilele szerint — meghoztam Neked
ez aldozali ajindékol. Most én is Kész vagyvok, hogy el
hagyjam e fijdalmas viligot, hogy Kirisztussal legvek,
hogy mindketten egymis elébe mehesstink! . ..
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E beszéd egy aranykineslar, elyel az drmények
irint erzett tiszielethdl nyitotl fel Aranysziju-Szent-lanos,

Montfaucon szerint & Migue-féle Kiadis X1, kitelchen
még olvashatd egy mas beszédje i3 .\r;myszéju-Szept-
Janosnak Viligositonk (616l melynek kezdete ez: A mint
kiilonboznek a soknemil virdgok;* de ennek egész be-
rendezése elil az egyhizalya ivdlyatol, hianyzik a Szent-
iras idézeteinek gyakorisdiga, az erkiles tanisdag alkalma-
zasa; az egész Deszéd nclkuldzi a kivilo szonok elmeclét,
jellemképeit, eroteljes, elokeld nyelvezetél; nig ¢ magyarra
forditott beszéd, melyet Villefroy abba a Migne-féle kia-
dashan 1733-ben latin nyelven kozzélell, mindazon szo-
noki ekességet magaban foglalja, melynek alapjan ¢ beszéd
valodi remekmil, Aranyszajo-Szent-Janos eszméinek, a
igazsidy sugaraiban megtisztilotl kegyelmi Kohinorja.

Vedd és olvasd! Kozli: x.

hey

SZONGOTT KRISTOF UNNEPELTETESE.

Junius hé 11-én a tisztelok és volt tanitvinvok nagy
szama bankeltet rendezett Szongoit Kristof tisztele-
tére , . . Népesebb, T[ényesebh ... bankettet laltunk —
eleget; de olvant, hol az igazi tisztcletnek, a megérdemelt
hatdnak, a meleg ragaszkodasnak, az oszinte szeretetnek
ilyen nagymérvii, onkénvtes (spontin) megnyilalkozésa
jelentkezik, — nem lattunk még egyet se. ks Szongott
megérdemelte czt a nem mindennapos, ezt a szokallan,
ezt a pdrjat ritkito iinnepelletést sajitos cgyéniségével, a
hazai tantigynek tett hasznos, a kdz érdckében kifejtett
becses szolgilataival ¢s az irodalom terén felmutatott
gazdag, sikeres, szakszerl munkassagaval . . .

Szongolt Kristol maga a meglestesiilt munkas-
sag, tevékenyséy. Hahar Isten cles eszszel aldotla meg,
azért tanul6 kordban is & volt az iskoliban a legszorgal-
masabb  Megszokta még gyermekkoriban a munkat s
folytatja azt sziinteleniil most is reggeltsl napestig, sol
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eddig a késo eiféli orakie dolgozott, 1la kifirad a keze, le-
teszi a follal: eliveszi lavaszlol kezdve a bicskat es megy
ritka szép Lz kerljebe, OW diltel  szegfil, violdt ., .,
nyesegeli o rozsil, lakaritje o szolot. Udvari Kertjének
egyvik része  Konvhavetemény, masik  része  virdgos s
a harmudik  rész gyiimnlesis kel Tabh évig fani-
tolt termeészetrajzol is U gyvmnasinmban; de a szikstéges
elinélelen Kivil  elsujatitotta dnmagalal a nélkilozhetlen
gyakorlalet is. Minta-kertészelet Tolylal. Nem egyszer hal-
lotlam ezl a mondalot idegencktdl s CKertje  legszebb
netesak  a varoson, de sol a vidéken is! L, Jirt a
mult szizad helvenes éveiben, mint a kormany  altal ki-
Killdoll szakember, tazinkbain a lilokszera  Kintése (Pér,
Verseez) wkalmival  Pérell, megismerkedelt lekele Pal
szoldszeli  vitnlorlandrral ;. ezenkividl  tanulminyozta a
szolomiveles nemeil, mely ¢z61bo1 be is ulazta az orszagot
Pozsonvig . .. 65 mindezekliez hozzadva  sajat tapaszta-
lalail, oly mddszerre Lelt szerl, tely évenkint hamulatos
eredmenyl kepes lelmntatni: egy  tardl  szedet G0 80,
sil 1o werezdet is (izabelly). hoe mily hasznos, kellemes
szornkozisl szerez magdnak  Szongolt! Nem dohanyozik,
s¢ nem  szivarozik, nem  kaclyazik, szeszes italt nem
lszik;  hanem megissza délben 63 estve az egy pohar
botit. De idewenn helyl vagy nagy  venddgséghen, hol a
bor Llermészelet nenn ismerd, méy ennvit sem iszik. Meg-
tortént vele Gyulafehérvart euv  slatusgyiilés  alkalmaval
Fogarasi piispik idejéhen a kivetkezd érdekes eset. A
vendégszeretd plispok a slalus-gyilés Osszes  tagjait gaz-
dag asztulihoz iiltette. Pompis étkek, erds borok, melyek-
ho! az inasok sifin  toltogetnek a kedvelt vendégeknek.

Feyszer csak megszolil az egyik vendég: — Kegyelmes
uram hanyféle bort tétetett fejedelmi asztalara? — Neéz-

z6k meg a tanar poharait . .. és ekkor Szongoltra muta-
lott, ki a tell poharak kozil még egyet seny (ritelt ki
egészen. —— A Kertészeten Kivill szérakozast keres meég
a sétaban, olvasisha néha-néha a szini  eldadisokban,
az utazisban, a [GrdBzéshen . . .

Szereti az Isten hazat; a mikor ideje cngedi, mindig
megy templomba. Visz magdval imddsiges konyvet, de



— 198

legoyakrabhan énekes kinyvel; szerel a templomban
énckelni. Akirhdnyszor vegig énckel egy egész misét —

egveditl. A letenyékrdt — ha csak lehel el nem
marad: kellemes, jo hangjit az ajtaloskodok mindjart
felismerik. — Jarja a szent-henedeki szent-kereszl-, a -

kolai 6s kolozsvarli  Mdria-templomokat: van oka az
imadkozdasra; mert a jo Isten sok joban részesiletle és
sok kegvelmcvel ajandékozta meg . . .

De mivel nem jellemrajzot akarok irni {ennyit azon-
ban sziikségesnek tartottam hozzdadni azokhoz, mit élet-
rajziroi mir eddig kizzéleltek szerkeszionkrdl), altérek
tulajdonképeni targyamra: a nagyon szépen  sikeriilt
bankettre . . .

A rendezd bizottsig, melynek feje Todorfi Lukdes
polgarmester volt, — meg akarta lepni szerelelt szerkesz-
tonket; azért nemes, j6 szindékat nem igen nvilvinosi-
totta. Csak a kedvelt ,Szamosujviri Kozlony* hozolt
megeldzoleg egy meleg szivhgl és tiszteld lélekbol  eredi
hiradast, melynek tijékoztatd czélja az volt, hogy inkibb
a helybeli kozonségnek adjon uthaigazitiast ... Ha a
vidék is kello modon left volna értesilve a nemes szin-
déklatrol, a tisztelok, jo bardlok, ismer6sok és tanitvinyok
nagy szima szazaval meg szazival 6zonlott volna a
Hritka®  tnnepélyre . .. De azért a méltanyos tisztel)
kozonség meglepd szanunal iinnepelt. Fogadja a derek
rendezo bizottsig tisztelelreméltd, julalmazo faradsigacrt
valamint innepeltnek, gy a mi baratsdgos koszone-
tinket is . . .

Az uinnepély kedvesen fogadott elohirndkei voltak az
idvozld  levelek, melyek Kkéziill harmat it kozzé is
tesziink :

1.
Tisztelt Tunar gr!
Kedves Bardtom!

-

Midon fényes tandri miikodesellek  tereril nyug
]pmha. 'vonul, — fogadja 16lem is, mint egyik  kiillonos
tiszteldjctdl Oszinte ddvozletemet, azon ohajtisom kifeje-
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zésével, hogy beeses lapja szerkesziésétol (ugy is koz-
ludomist, hogy az drinénység dicsé multjanak szakava-
tott ismertetése dllal eléviilhetlen ¢rdemeket szerzett) soha
sem fog nvugalomba menni,

holozsvar jun, 3. 1904.

allandé hive
Simay Gergely
kir. tandcsos, nyug. torvényszéki elnok.

If.

A kozetkezi szép sorokat a gyulafehérviri rom. kath,
fogynmmasium  derék, mar nyugdijha ment igazgatoja,
Avéd Jiko irta:

Van Szamosujvar virosinak egy esupa tevékenység-
bol allé tanara: Szongott Kristol, a ki a gymnasiumnal
akkor is, mikor csak 4CO Irt. fizetése volt 6s ¢z nagvon-
nagyon sokdig volt, éppen olyann torhetetlen szorgalom-
mal, lelkesedéssel és szaktudissal, szereletlel és gydngéd-
séggel nevelle a gyvermckekel, mint a mikor fizetése . . ..
frtig haladott; a ki czen kivil még idol szakitolt inaga-
nak arra is, hogy wmegirja czen népnek alapos monogra-
iajat ¢és torlénehmcl s irodalnit nemesak mélységesen
tanulmanyozza, de abbol munkikat, magyarra forditva,
adjon at a magyar tudomanyos irodalomnak és hogy eze-
Ken kiviil egy teljes magaslaton illd [olyéiralol szekesz-
szen i 1. az ,Armenidt.® Ez a levékeny tandr 40 évnél
tovibh szolgdlta a magyar kulturit s pedig azzal a lelke-
sedéssel, melyre batran niondhalndm, hogy c¢sak  az
drmény képes. Most tehal fohaldsiga, a vallis és koz-
oktatasligyl miniszterium teljes clismerése mellelt nyugdi-
Jazta. Mi nem tudtuk soha elképzelni errdl az  Grokosen
fintal és élénk kedélyii nemzefi munkdasrdl, hogy valaha
cljojjon az ido, hogy ot hivatalosan oregnek deklardljak;
de ha mar igy van, sem tudjuk elképzelni, hogy ez va-
laha tényleg be is kovelkezzek, mert ugy véljik, hogy az
allam csak preczédenst nem akart az O tovibbi szolgila-
taval alkotni masok szamara (az dllam megtartotta volna
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fovabbra is, de ¢ maga kérte nyugdijaztalasal. Nozlo.)
Ezen meggyozodésink beigazoldsat kivanjuk neki tiszta
sziviinkbol.

I,

Mclyen tisztelt, kedves Tanar ur!

Vigyva-vigytam ¢s reméltem is, hogy tandui kated-
rijatol — 40 ¢v utin — megvilisa alkalmdhol a na-
pokban személyesen fejezhetem ki halimal, szerctelemet
és nagyrabecsiilésemet On irint, Kinek gondos, atyai
vezetésében és oktatasiban legholdogabb ¢éveimben része-
stilhettem,

Kozbejott koriilmények folytin ¢ reményrol maost le
kell mondanom s csupdn e sorokkal csallakozhalom azon
hatalmas legiohoz, mely Onben egyik legkedvesebh, leg-
lelkiismeretesebh fanaril 0dvozli s nyugalomba  vonulisal
szeretetének és halajanak gyongédségével Kiséri,

Legyen e nyugalom loviabbi megbecsiilhetellen nmun-
kdssaginak emeltyiijje. Tartsa meg az Isten még igen
sokdig ép erdben, elméjét ¢s szivel az O dicsérelére s
szerctetlt [ajunknak dicsoscgére.

Gyergydo-Szent-Miklos, 1904 V1,3,

Szeretd, hidas lanilvinya
{i6rog Joakim.
*

Az tnnepély napjan négy idvizlé taviral érkezett,
melyek koziil a két ulobbi (11, és IV)) — mivel a ren-
dezd bizotlsighoz volt czimezve, az unnepély  folyama
alatt fel is olvastatott. A tiviratok szovege kévetkezo:

I
: '_Tz}_11airi tinnepeltetésén  gondolalommal jelen vauyok.
Udvozlom. v
Kolozsvir.

Simay Gergely.
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II.

Egykori kedves tandrdnak jubilewnira halds meg-
emlékezését, s szerencse-kivinatait kiildi volt tanitvanya.

Magyar-Ovar.
Nuridsin Jozsef.

I1%,

Kedves tanarunkat lelkesen tnneplé és ¢ljenzdé paj-
tisok csapatihoz nagy orommne! csatlakozom.

Gyergyo-Szent-Miklds.
Gordg Joakim,

IV,
Ormeény lingu villanyszikra,
Szivembdl mint tizes tinta,
Szongotl lelé kipaflintja:
Vivat quadraginta.,
Kolozsviir.
Merza Gyula.
*

Eslve 8 orakor egy ot taghol allo kiildodltség ment
Szongoll Kristof héazahoz, hogy meghivja az Unnepélyre.
A Kiildottseg lagjai ezek vollak: Duba Kristof elnok, varosi
tandcsnok ; Ones Jozsef esperes-plebanos, Grabovieszki
Leo fogymmasiumi tandr, Pall Kristol kereskedd, Schonfeld
Akos ekszerdrus. Az elnok csinos heszédet inlézell tUnne-
pelthez, Ki egy-két rovid szoval megkoszonvén a meglisz-
telo meghiviast, lelesége kiséretében a derék kildottséggel
felment a varosi vigad6é nagytermeébe. A bemenet ajtajaban
harsany, lelkes, megtiszteld ,Eljen’-kidltissal fogadtak; az-
tan kijelolt helyére vezetick az tnnepelt parl. Szongoltt
Kristof{ mellelt jobbrél ult Tédorfi Lukdcs polgirtester
és neje mellelt Barany Lukdcs kanonok-plebanos,

Az tnnepélyrdl a kovetkezoket irta a Kolozsvdrt meg-
jelend ,Ujsag“ 163. szama:
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JA szamosdjvari allami fégymnasium egyik kivdlo, ér-
demes tandra, Szongott Kristdl, az ,Armenia® mayyar-
grmény havi szemle szerkesztoje, 40 cvi tandrkodis utan
nyugalomba vonult. Ezen alkalmat megragadvan volt ta-
nitvgnyai és tisztelél e ho (jinius) 11-én bankettet ren-
deztek, mely a virosi vigadd nagyterméhen tartatott meg.
Mintegy szdzan vettek részt a tarsasvacsordn, mely mind-
végig igen kedélyes hangulatban folyt le. A kilddltségileg
meghivott {innepeltet zugo ¢ljenzissel fogadlik, midon a
terembe lépett. Az elsd pohdarkdszontol Esztegir Gergely
fogymnasiumi tanir mondetta ¢és a volt tanitvinyok nevé-
ben éltelte az iinnepeliel; majd az érkezelt strgdnyoket
olvasta fel. Todorfi Lukdacs polgirmester a viros,
Dométor Janoes fogymnasiumi tanar @ tandrtestiilet nevé-
ben iidvozoltek Szongottot, ki is Lobb izben mondott be-
szédeiben megkiszonte az iranla lanusitott tiszieletnek ily
fényes megnyilatkozatit, ¢lelte az & egykorl igazgatoi
kizil Barany Lukicsot és dr. Mirtonfi Lajost, majd Toé-
dorfi polgarmestert és Pall Bogdan fogymn. tanart, ki az
tnnepclyt rendezte — kdszontaitte (el. . Marton(i Lajos az
unnepelinek jelenlévs nejét éltette, Benel Antal, Nagy
Lajos, Duha Kuistél, Oncs Jozsef (Nagy-Iklod), DBarany
Jinos (Maros-Visarhely), dr. Gopesa Jakah szép [elkoszon-
tokben méltattik az tnnepeltnek érdemeit. . . “

A Szamosnjvari Kozlony“-ben pedig ezekel olvassuk :

»L€lekemeld Ginnepély ment végbe folvé hé (jinius)
11-én a Korona-szdlloda* disztermében A kozpalyan on-
zetlen munkiban, lankadatlan  firadozishan megoszilt,
{alpig derék férfint, nemes jclleme!, mintaként allithaté
polgart, az ifjusdgnak szélestudisu és melegszivii oktat6jat
innepeltik azon & napon négy évlizedes palyajinak év-
fordulsjan. lilismerés és hodolat nvyilatkozott meg ezen
unnepélven Szongott Kristof irant azon kitarté mun-
kassdgaért, melylyel egy emberdllén at nemcsak a taniigy,
hanem az irodalom terén is oly érdeneket szerzett ma-
ganak, melyek o messze jovoben is dldotta és feledhet-
lenné teszik emlékét. Bitran kimondhatjuk, hogy a buzgo-
sdg, a mit 10 év alatt a koztevékenység terén kilejtett,
paratlanul all varosunk torténctében. Es tette mindezt va-
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rosa €8 faja irdnli Onzetlen  szereletehi! ¢s hogy példit
adjon nekink, valamint az utinunk jovo nemzedéknek is
arra, hogy erés akarattal ¢s lelkesedéssel a  larsadalmi
munkalkodis terén is lehet sikereket elérni és maradando
¢rdemeket szerezni, . .

*

Eloszor lisztegar Gergely dllamgymnasiumi hit-
tandar dllott fel szdlisra és a volt tanilvinyok nevében a
kovetkezo igen sikeriilt heszéddel idvozolte linnepeltet :

Szeretett Tanar ur!
Mélyen tisztelt Oraim!

[Kétségtelenil mélldn illeti  clismerés azon embert,
ki valakinek vagv valaminek szolgaluliban lLosszi éveket
toltott el. Még a mai rideg, szamité kor is elismeri ezt,
atérzi  ennek fontossigdat, orominnepeket rendez ¢s
jutalomhan részesiti o hiiséges szolgilatot,

[wen 2 munkds megérdemli, hogy iinnepeljék, ha
cgyéhért nem, mar csak azért is, hogy masok okuljanak,
telkesedjenck ¢és vigasztalodjanak litva a verejtékes munka
megbeesiilését. Egy ilyen munkdst akarunk tinnepelni i
is, midén e viros fogymuasiuminak nyogalomba vonult
kivals, érdemes landrival, Szongott Kristof tanar
urral szemben, mi a volt {anitvdnyek, szerctetlink és
tiszteleliink ezen bar csckély, de igaz szivhél jova jelei-
vel kivanjuk az elmulaszlbalatlan  hala kdleles addjat le-
réoni. Kozoltink vagy, szeretve tisztelt Tandarunk 10 ¢y
munkdjaval, faradalmaival, kiizdehneivel ¢és ~—— azt hiszem
kimondhatom — dicséségével!

Igen, szeretett volt  Tandarunk! mi a te  egykori
lanitvanyaid szolgaltatjuk a  leglényesebb  bizonyitékot,
hogy a 40 évet nem  reavheségben, de munkiban
toltotted el: ezrekbdl alkotlal, faragtal nagy muvészeliel,
tapinfatos pedagogiaval a hazanak hasznoes, igaz, hi és
6 polgarokat! Es ha a faradsigos munkddért egyéb
jutalmat nem is nyertél: a mi, a fe volt tanitvinyaiduak
halajabol, tiszlelelehol és szerelelebdl font hervadhatallan
koszorn legyen a te legszebb ¢és eldlted a legdragabb,
legkedvesebb jutalom!
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Mélven tszlell nraim ! Halatimpep ez, a tanilvinyok
halija a mesterrel, a lanitoval szemben!

Jgen szeretett volt Tanarunk! Mi a le volt tanitva-
nyaid meg akarjuk halalni neked azt, hogy akkor, midon
mint tanulok félve boesitkozinnk a fudomidnyok mdérhe-
tetlen tengerére, azérl, hogy azutin szellemi Kincsckkel
megrakodva kothessiink ki: te mellénk alledtal, minl vezér,
biztutd szavaiddal batoritil a nemes Kizdelemre, s fel-
aldozva  nyugalmadat, esendességedet,  ¢les  szemekkel
fitrkészted a veszes szirteket, melyekel aztin ovo kezeddel
elharitva, nyugodian haladhatott o mi kis sajkink, a mi
kis hajonk, driga kineseivel — a czél felé.

Hiszen abban, hogy mi lanilvdnyaid  kizill annyi
szdzan, s talan mindanoyian a hazanak jo polgarai, @ tar-
sadalomnak lelkiismeretes ¢s beesiileles munkasad lehet-
tunk: egy bizonyos ¢s pedig nem Kis mérlékben, neked
is részed van!

Hisz minden lrekvesed  oda iranyalt,  hogy mint
gondos kerlész wz iskola ker(jében apoll, gondozd a reiul
bizott ifjii csemetcket; hogy erdstdve n nemes istmeretek
megszerzéséhen, magunkba sziva a tudomanyok krisbily-
tiszta vizét, {gy lelkésziilve, [felvértezve, minl az erddnek
vihar edzeft fii, az ¢let rogos ntain megkiizdhessiink
minden vészszel, minden megprobiltatassal.

Negyven év! Midon e folott elgondolkozol, — hiszet
— bdjos képet velit lelkedbe az emlékezel.

Kedves képet a mullthdl, de a mely nem kodlityol-
kép, mely nem pillanat alatt vonual el lelki szemeid el6tt ;
de egy fonmaradé ¢idkép tarul ma elodbe, egy kép,
melyek megfestelt, megrajzolt alakjai mivagyunk, a te volt
tanitvanyaid, kiket bar kilouhozd dallasban, kiilénbo2o
mnunkakérben, de mindig ~— és erre magad is biiszkén
hivatkozhatol — liszta szinben, a becsiiletesség, a jellemes-
ség ragyogd szinében litsz magad elstt.

Ezt az él6képet te festetted meg 40 év munkijaval!
Ezért mi most a hala koszordjit nyujtjuk a mesternek,
annak & mesternek, ki a nehéz munka utin meltin meg-
érdemli az édes nyugalmat.



— 903

Vedd lehat ¢ koszornt szivesen, tiszteletink és
szeretetink  koszorajat, melynek moiré-szalagjin arany
betiikkel van felirva sziviinknek, lelkiinknek ezen igaz
Ohajtasa: '

«Vive diu felix, faustusque semper!

Elj sokaig boldogan '*

*

A masodik felkiszintdt Domaotor Janos, ez a de-
rék tandr 6s  kivale szonok wmondolta; remek heszéde,
melyet a szeretett kartarsak nevében is intézelt Szongotl-
hoz, igy hangzik:

Tisztelt Tarsusag!
Kedves Kartiarsunk!

Azon anneplés, melyben e tirsasag Szongott Krislof
kartirsunkal 4 évtizedes taniari mitkodése utan valo nyu-
galomba |épése alkalmabol részesiti, a mily nagy kitinte-
Iés  karlarsunkra, c¢pen olyan becses megtiszteltetés a
szamosujvari all. fégymnasiuwm tanari lestiletére is, mely-
neck kehelében Loltsite el tnnepell kartdrsunk aktiv tanari
mitkGdésének utolsd liz évét. Epen ezért, midon a tapari
testiilel nevében dllok {61, hogy ezen ilnnepélyes pillanat-
ban és e diszes tarsasig korében Gdvizéljem 6t, mar
ezen viszony is tillja, hogy munkatirsunknak tandri érde-
meirdl, sikereirdl szoljak,

Engedjék meg, hogy ehelyelt Szongott kartirsunk 4
éviizedes tanari nikodésében, lirsadalmi és  irodalmi
munkadssigaban azt a vezéreszmét keressem, mely 6t
negyven éven il folytonos tevékenységben tartotta, azt az
idedt, mely munkilkodasiban 6t soha kimerllni nem
engedte, mely neki egyre j er6t adott a tovabbi mun-
kalkoddsra.

Mert uraim! negyven éven al oly széleskoru, oly
tankadatlan tevékenységet kifejteni, mint a minére tisztelt
kartarsunk lckinthet vissza: az ilyen multnak a kotelesség-
teljesilésen és munkaszercteten kivil mas magasabb,
cthikai rugoja is kell, hogy legyen. Ha mair most vissza-
tekintek tsztelt baratunk befutolt palydjira, meg is talalom
ezel munkassagat iranyito, tevékenységét allando feszilt-
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ségben tarté magasabb rugot. ks ez az 6t soha pihenni
nem hagyo, egyre @jabb erokifejlésre Gsztinzd  rugoja,
vezérelve: fajszeretete volt, Az drmeénységnck, az drmény
fajnak az a rajongo szerefete, mely irdnyitotta nila a
professor munkijit, inspirilta benne az ir6t ¢s vezelle a
tarsadalint egyént.

Onok talan megitkoznek elsé pillanatra azon, hogy
¢n, mint a m. kir. all. fogymnasiom tandri testiiletének
sz6szol6ja, épen ezt a vonast emelem ki magasztallag
tisztelt baratunk életéhil. De azt hiszem, hogy azonnal
igazat adnak, ha emellett ramulalok lisztelt baratunk jelle-
mében egy a magyar-orménységgel kozos ¢s oly jellem-
vondsra is, melynek O egyik legkivalobb képviseldje a
hazai érménvség kozotl.

Polyglott hazankban a honalapité  magyarsignak
mindenkor sikerillt a koztiunk lako lestvér-nemzetiségekbil
egyes egyénckel a magyarsignak megnyerni, itt—ott be-
olvasztani is; de az cgyes nemzetiségeket dsszességitkben
is a honszeretetéhen is velink egyenlid ¢és megbizhato
honfiakkd atulakitani dldatlan viszouyaink maig sem en-
gedték. Egveditl az drményscég az az egyellen népfaj
hazankban, mely faji sajitsigaihoz ragaszkodva is mindig
hi polgara volt e hazanak és megbizhats tagja a nem-
zetnek.

Ezt a rednk nézve oly becses [aji jellemvonast tudja
és tudta a mi tiszielt ¢és innepelt baritunk is a legsze-
rencsésebben egvesiteni az 6 rajongd fajszeretetével,
Ezért tinnepeljiik mi benne az 6 életének ¢ vezéreszmmgéjét
és kivanjuk, hogy sokdig éltesse az Isten, hogy tevékeny-
ségével nemecsak az orménységnek, de a tobbi koéztimk
laké testvéreinknek is példaul szolgdljon arra, hogy
miként Iehet valaki a legrajongobb fajszeretet mellatt is a
magyar hazanak a leghivebb polgira, a magvar nemzet-
nek legmegbizhatébh fagja és amagyar kulturanak igen
hasznos harczosa. Eljen sokiig!

Alig fejezte be a kozkedveltségii Domotdr tandr nagy
figyelemmel hallgatott gyényorll, ¢kes heszédét, mar is
Todorfi Lukacs polgirmester ajkai nyiltak meg. A
mester altal is mesterré telt mester szololt mesterkélt
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(gezierty szavakhan mestertarsihoz — mesteril. Talpra
eselt, lelkes lelkoszonigje im ilt kovetkezik:

Tisztelt Tarsasag!

Azon lelkes éljenzés, mely Esztegir Gerd t. hari-
tomnak a halis lanitvanvok nevében mondott ékes beszé-
dére felhangzolt, fényes tantsaga azon dszinte szerctetnek
¢s mcleg ragaszkodasnak, melylvel iinnepeltink irant
nemesak szeretd tanitvanyai, hanem tiszteloi is viseltet-
nek; mert a szeretet és ragaszkodas csak folyomdnya az
érdemcknek és azt szereljik s becstljiik, ki arra érde-
meket szerzett.

S ha volt tanilvanvai keresték az alkalmat, hogy 10
évet meghalado szolgalal utin nyugalomba vonuld tana.
ruk irdnt érzelt szercfelitknek ¢és ragaszkoddasuknak ily
lelkesen adjanak kifejezést, én is orommel ragadom meg
az alkalmat, hogy Szamosujvar viros kozonsége nevében
adjak  Kilejezést azon  szerctetteljes halanak, melvet
unnepelliink irint a viros Osszes kizonsége érez s arra
magal érdemessé tette; mert newes hivatasat
Szamosujvirlt a rajongasig szeretelt szilldvarosdban telje-
sitette; landri mitkodését a varos altal fentartott algym-
ndziumndl 1863. évben megkeadvén, egész 18M-ig, —
mikor az dllam a fégvmndasiumot felilitotta, — tehat 31
¢vig voll nagyvérdemit funira a szamosujviri algymnasi-
umnak s tandri mikodése alatt nemesak a tudomanyokra
tanitotta a gondjaira bizoft zsenge iljusagot, hanem min-
den alkalmat felhaszndlt arra, hogy ndvendékeinek foge-
kony lelkéhe a szép 6s nemes eszmék iranti érzést fel-
kellse s abban megerdsitse.

De nemcsak ezen mindségben cltoltott  aldasdus
miikodését kivinom felemliteni, hanem a koziigyek irdnt
dllandéan tanusitott meleg érdeklodése és kizremiikodése
mellett azon irodalmi munkdssigdért kivinom a varos
kozonségének halajat nyilvanitani, melylyel Sza-
mosujvir viros kozonségének is dicsdséget szerzett;
hisz midnyijan tudjuk hogy finnepeltiink 1887, évidl
szerkeszidje az ,Armenia® czimil, hazafias szellemben szer-
keszlett havi folydiratnak ; melyben az drmények torté-
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nelmi multjara vonatkozd adalokat tarja fel s ezen kiviil
irant mind eléviilhetetlen érdemeket szerzelt!

Meg vagyok gy6zidve, hogy habidr a taniri miko-
déssel fel is hagyolt, azonban jrodalmi muukdssigan mel-
lett, a vdros koziigyeinek inlézéséhen jovire is az eddigi
jankadatlan buzgalommal fog kdzremukodni.

Mindnydjunk  érzelmeinek adok kifejezést, middn
szivem egész melegével kérem az egek Urit, hogy iinne-
peltiinket, Szongott Kristof volt szeretelt tanirunkat so-
kaig ¢ltesse !

Unnepelt haromszor beszell. Lelkes, érzéssel elmon-
dott és alibb kozzé is tetl felkiszoutoibol lathatja a
szives olvaso, hogy kikért uritefte hilds ¢és meleg tartalma
poharait Szongott Kristo[:

I. ,Nincs nagyobbszerencse anwil, hogy beszélhetiink®.
Ks Eotvos Jozsefnek, kinek beszédes ajkai mir rég elng-
multak, igaza van. En is szerenesesnek érzem magamart,
hogy ma, — merl a Kirdlyok konyve szerint ma az
orommondds napja van — beszélheiek és dromérzeteni-
nek, mely e perczben dagasztja keblemet, dszinte szavak-
ban kifcjezést adhatok. — Ma t6hb okom van az Grém-
re, az orvendezésre; czek okok egyikét, szives engedel-
mokkel — el is mondom rogtén. Volt tanitéim és tani-
raim kozill — tudtommal — csak egyetien egy van méy élet-
ben és cz Imees Fiulop Jakd kanonok, a gyulafehér-
vari rom. kath. kdptalannak egyik derék tagja. Midon innen
a tavolbél halds koszonetet mondok ezen érdemes
féerfiunak azért a kivald fgyelemert, melvet igénytelen-
ségem irant kitiing torténelmi eldadasai alatt tanusitott,
~— nyomban elmondom azt is, hogy éltemben 6t igazgalom
volt. A népiskolaban a nagy Lukacsi Kristof volt joltevd
igazgatom. A gymnasiumi tanfolyamot a hires-neves
Veszeli Karoly igazgatasa alatt tanullam, kinek az iroda-
lom terénis jelentds neve volt,  Veszeli j6 iguzgaté és kitiing
tandr volt és mégsem szerelték az importalt német tana-
rok, némelyek még féltek a ,rebellis® paptol, ki a szabad-
sagharcz alail oly jelentékeny szolgilatot tett a magyar
ugynek ; miért az abszolut kormany varfogsaggal biintelte
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meg. Engemet nagyon szeretelt. Felgimnazisia koromban
akarhinysor kikopogtatott: it a szobam kulcsa, menjen
lakasomra, irja le azt az iratof, mi az asztalomon van;
az pedig, mi az irat mellett van, a magaé“: finom gyi-
molts, kalacs, néha uegy-kétl forint pénzt. Veszeli munka-
tirsa voll az ,Armenia“-nak is. Egyszer arra kértem,
hogy [orditson le  lapom szamdra egy papai encyclicat.
Villalkozolt szivesen, a forditast egy csinos levél kiséreté-
ben kildte el hozzam. A levél igy kezdddik: ,Volt idd,
middén én adlam fel Onnek feladatokat és azokat meg-
fejlette kiliinGen; most On  adolt fel nekem feladatot és
kérdes sikerull-e a forditis?“ Igy szolott a meglestesiilt
szerénység; pedig nemcesak folyékonyan, de gyvonvorien
beszélte Cicero nyelvét.  Néhai Kopar Simon esperes-
plébinosunkat O installilla : akkor miir kolozsvari prepost.
plébdnos volt. Aldasban tartom felejthetetlen férfitt driga,
jo emlékedet! — Mint tandrnak elso igazgatém a nagy
tudomanya Lukdcsi Kristof volt; utina jott rovid ideig
Kopiar Simon. Ennek kezéhol az igazgatis Barany Lukacs-
ra szillott. kn szeretett, kivilo plébinosommal hirom
¢vet toltsttem el egytt a gyulafehérvari seminariumban
¢s 31 évet a helvbeli volt ormény kath. gymnasiumban.
Tobh évig volt szeretett. derék, igazgatém. Azutin is,
hogy a piébinosi dllas miatt Osszeférhetlenné lett gvomm.
igazgatastol visszalépett, dllandoan megtartotta a nagyra-
becsiilt barati jo viszonyt, mely kozottink a mondott
hossz( 1d6 alatt kifejladatt. Betegsézem alatt naponként meg-
jatogatott tobbszor; s6t még a magan dolgomat is eliga-
zitotta jol, okosan és hdlesen. Aldja meg ezért a Minden-
haté minden testi ¢s lelki joval! Ctolsé igazgatém dr,
Martonfi Lajos volt, ki 9 éven &t folytonosan tartés figyel-
met, baratsigot, szeretelet tanusitolt irdantam, Middn
¢letben és jelen levé ket érdemes  volt igazgatomat
koszontom fel, kérem a Gondviselést, hogy Barany Lukdcs
kanonok-plébanos urat, a hazai drménvség egvik diszét,

az ormény kath, cgyhdz Diiszkeségét — ¢s  Martonfi
Lajos kivilo igazgato urat, az elismert szakluddst — ¢€p
erdben ¢s tarlés egészséghen meg sokiig c¢liesse.
*
14
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1L 1863. szept. 14-én kercszl-felmagasztalisa
napjan kezdettem hozzi a szép, de nehéz landrsighoz;
a tanév az nap kezddditt: délelott még nem voll isko-
lank, délutin processiora mentink. A kormenet a piaczi
nagytemplom czintermében levd és a ,Viz-uteza~-ra nézo
szentkereszt koré csoportosull. En az atrium kozeléhen a
gymnasium — melynek harmadik oszlilya az nap nyi-
lott meg — hata ndgé huzodtam meg nagy szerényen.
Mis ilyen koriilmények kozott igy szololt velna magithoz:
Hadd itt ezt az igényftelen allist annil is inkdbb, mert
tanulé korodban még a heledik osztilyban is tanitottal,
most pedig munkassagod kore csak hirom osztalyra fog
terjedni; tanulé korodban még taniraid kozil is egy-ketlo
karon fogva jirt veled és most lirstalanul dllasz ott a

tanulé ifjisag sorfala mogott -— cgyedill. Hallgass pus-
pokdd hive szavara, ki Bécshe a Pazmancumba akar fel-
kialdeni: ott fényes jovo virakozik read... En pedig igy

imadkoztak: ,Szent-kereszt koszontm a parlfogasodat!
Ime két honappal ezelétt még az iskola porat taposiam
és mar fizetéses dllishoz juttattal® ! Es mas nap Istenbe
vetett bizalommal hozzikezdettem a tanitishoz! Az ot
taghol allo tandri testiilet fagjal kozott én voltam a leg-
fiatalabb és legkischh, azért tanilvanyaim ,kicsi professor-
nak neveztek. Arra a kérdésre aztan, hogy felnoit-e a ,Kicsi
professor“ és mekkorira nott, a szerénység nem engedi,
hogy valaszt adjak. Es habar Avedik Lukdcs Erzséhetvaros
esperes-pléhdnosa a napokban hozzam intézelt levelében,
a faradhatlan munkdssag ,pontifex maximus“-anak nevez,
mégis a felvetelt kérdésre vonatkozolag csak annyit mond-
hatok, hogy Isten a szerényt, az aldzatost felinagasztalja.
Uraim, a ,kicsi professor kis ftanitvinyaibol idé muiva
némelyek nagy allasokhoz jutottak. lgy letl Todorfi
Lukics-hol, kia ,kicsi professor“ legelsd tanitvianyai kizé
tartozik, e viros elsd polgira. En Todorfinak hdrom éven
it voltamm tanitomestere; most — harom év  Ota -
6 az ¢én polgarmesterem. Akkor ¢n irlam ali az 6 bizo-
nyitvanyait; most G irja ald nyugalomba ment, volt
tandranak nyugtalvanyait. kn  akkor szerettemn Tadorli
Lukacsot, a j6 tannlst jo magaviseleleért. szorgalmaért, en-
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gedelmességecrt, okossigiért..,: de most is szeretem,
beesiilons, mcrtju polmumcs[er O is szeretell engemet .
€s most is szeret, mert killonben Livollétével lundokolne.
Todorli Lukics a ,kicsi professor¢-nak elsé izhen a
szamlanbol felelt: aranyokat csinalt, (Ariny két szamnak
vsszehasonlilisa azérl, hogy mcegludjuk, vajjon hanynval,
vagy hanyszor nagvobb egyik szim a mdsiknal), még pedig

ha jol emlékszem vissza — novekedd arinyokal képezelt,
(Novekedo az az ardny, melynek utotagja nagyobb az elotag-
nali. .. s én még sem advozillem Ot polgarmesterré tortént
lnegvﬂlasalll.makm névekedo ardnynyal és nem intéziem
hozzdja azt az idvozlo format, melylyel a romaiak G csaszar-
Jukat koszontolték: Felicior Augusto, melior Trajano®
(Légy szerencsésebh  Auguszinsndl és  jobh  Trajannal) ;
habir fobiriink és polgarmestereink hossza sorozataban
volt elég szerenesés kezit 6s jo polgarnagyunk. Nem d-
vozoltem a mondolt formaval, mert az idot nem tartot-
tun arra alkalmasnak ;  de most  az  alkalmat, mely
kinilkozik,  megragadom ¢s cgyenloségi  aranynyal
iidvozlonm (Fgyenloségi az  arany, ha utétagja akkora,
mint  elétagja) . . . . ¢és meleg Udvézletemnek  kovet-
kezd Oszinte €s szerctd szivbol eredt szavakban adok
Kifejezést: Adjon Isten Neked kedves Bariatom hossza
életet, erdt ¢s egészséget, hogv hazafisaghan, tekintélyben,
erélyben, hivatali pontossdghan, numkds szorgalomban,
vallisossagban, fajszeretetben, sziild-virosod szeretetében
¢sak olyan légy, mint volt egyik nagynevii volt elédod :
meltosigos Simay Gergely (Kolozsvir), kit a jo Isten
hazink javira €s az orménység diszére még sokdig él-
tessen! — mert akkor varosunk fel fog virigozni, polgar-
mesterséged szakit pedig a kronikairé Szamosujvir viros
boldog korszakai koze fogja sorozni. Szeretett polgirmes-
teriink, Todorfi Lukacs sokiig ¢éljen!

x*

HE LA leglisziabh szerefet & hazacban olvad fel —
mondja Vajda Péter. Ki a hont szereli, ketids életet él:
cgyénit és hazail. Ki a hon javdra dolgozik, sajit javan
munkalkodik; de tettél csillagokra irjak az angyalok.“
Uraim?! ¢éllem egész folyama alatt melegen szeretiem édes
hazamat. Es hogy erdsen vonzodlam driga honomhoz,
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azt megmutaltam tettel is. Mert lorré hazaszeretet nelkiil
teljes lehetetlenség lett volna viselni egy ilyen nehéz
Allast 10 éven it évi 400 {riért, mas 10 éven b évi 500
és a harmadik 10 éven at évi 600 fitert zugolodis, mor-
mogds, panaszszo nélkiil — megelégedetten. D(, nemesak
magam gyakoroltam a hazafisag tetleil, hanem lingolo
hazaszeretetre tanitottam, buzditottam tobhezerre felneve-
kedett tanitvinyaim roppant szamit is! ,Tanitvanyaikbhdl
mind megannyi Tuhutumot nevelnek® — igy szolott
Magyarorszig egyik volt kivalé kizoklalistigyl minisztere itt
Szamostjvirtt a taniri karhoz. Es azok koziif, kiknek [tileik hal-
latira mondotta 1890. nov. 1-¢n Trefort Agoston ezen fontos
szavakal, m¢g élelben van Br. Hornig Karoly veszprémi piis-
pok, — ki akkor a miniszternck litkira volt, Szaho Janos
szamosnjvari gor. kath. piispok, Barany lLukaes kanonok-
plebinos és csckélységem. Uraim! Eltembol talan egy nap
sem telt el a nélkill, hogy ne dolgoztam volna a haza
javara széval a tabteremben, vagy lollal az irdasztal
mellett . . . ¢s telteimet felirtik a hazal Kkronikisok az
évlapokra; de feljegyezte azokat a kartarsak tiszielete az
emlékezet lablajara is. K tablarol olvasolt hdlas, jo ianil-
vanyom €s késobh szeretett kartarsam : Pall Bogdan tandr,
ki ezen szépen sikertilt  tnnepelyt kezdeményezte - —
miért baridsagos koszonetel is mondok neki; errdl a
tablarol olvastak azok is — akar voltak tanitvinyain,
akar nem, — kik becses megjelenésiikkel ezen iinnepély
fényét emeliék . .. Uraim. ,Aldozat és tett az a keét
tikor, mely a leOdl honfiut mutatjd — mondja Petofi.
Onok midnydjan, kik eljpttek erre az @nnepélyre, maguk-
kal hoztak ezt a ket tikrot. Vigvazzanak erre a két ti-
kdrre ezatan is; dldozzanak ¢ honért, mely élteténk és
tegvenek minden lehet6t érelie; mert akkor fel fog vi-
rulni e draga hon. ;\1(]07&111([]\ czen  polgarzatért s
mozditzik cl6 annak ¢érdekeit, akkor ¢ viwos ildast fog
mondani Onokre, —- kik hiven téllotlék be szent hivatisukat
— még sirhalmaik felemelkedése utan is! Es most ezt a
poharat virosunk azon megjelent honleanyai- ¢s honfiai-
ert aritem, kik felejthetlen, nagyrabecsilt, driga részveé-
tukkel oly mnagvon negtiszteltek, — midén kivanon,
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hogy Onokel — isszesen ¢s egyenkénl — cgészség szep

olében ringassa vidam, deriilt kedély a legkésobbi évekig!

Eljen ezen diszes, eldkeld larsasig minden egyes lagjal. ..
*

Minden egyes felkiszanld, mely czen a méltanyos
anuepélyen elhangzolt, mindmegannyi meghecsiilhetetlen
draga ajindek, melyekkel a  sitrl  szonoklat Szongolt
Kristofot megjutalmazta; éppen czért kitelezé szindékom
az volt, hoey kizre adjam egytol-cgvig mind azokat a szép
pohirkdszonidket, melyeck ezen a rilka Unnepélyen el-
mondaltak. (Majdnem minden beszéd az tinnepeltnek
mis meg mas érdeméril szdélotl, nids meg mas j6 olda-
lal érintetle. It — megjegyzem — ,megrendelt* toast nem volt
egy sem, mert itt minden  felkoszontés o megérdemelt
tisztelet Onkéntes forrisibol: a meleg és tiszta szivbil
eredt}, — hogy gvonyorkodhiessenek azokban azok is,
kiket a korihmények a  megjelenésté]  visszatartottak.
Azonban dicséretes szandéklatom elébe lapunk szik tere
korlatot alflitott. . . De tiszteleire mcélto neveiket mégis
felemlitem azon méllinyos uraknak is, kik gyényori,
tgyes felkoszonloikkel nemesak az  innepelt  érdemeit
jutalmaztak  meg, hanem még az uralkodé jo hangulat
emeléséhez is  hozzdjarullak. Tehat az  elobh  emlitett
szonokokon kivitl pehirkdszontdt mondott még Duha Kris-
tof varosi tanacsnok (keétszer), «r. Gopesa Jakab orvos
(haromszor., Klsé heszédcben megeyozoen mutatia ki azt,
hogy még czen megdonthetlennek tartoll igazsag is:
,Nemo prophela in patriz sna — Seunki sem proféta az
¢ hazijiban® — megengedi a ritka kivételt; mert ime
Szongott a szitkebb érlefemben vett lazadjiban: szilo-
varosaban is —— prdféla); Nagy Lajos {oszolgabiro, Benel
Antal szolgabiré (haromszor). Oncs Jozsef Nagy-lklod
gor. kath. esperes-plébinosa, a ,Magvar Allam* szép
tollu vezérczikiréja; Bariny Jinos Marosvisarhely viros
derck szamvevoje (haromszor. Utolsé {elkdszontdjében,
mely egy folytaban koszontolt fel tibbeket, rogtonzott
rimes versekben szololt hardtairdl, ismerdseirsl); Kiadar
Jozsef, a polgiri leanyiskola igazgatdja; Toédorh Lukics
polgarmester, (masodszor, ki a vidékrol jott derék kép-
viseloket koszontotle fel); Domonkos Karoly fogymnasiumi
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fanar (kétszer. Elso poharit Kolozsvar varos n‘;luyt}rdcn.)il
polgarmesterének, az orszagszerle ismert mla-polgir-
nagynak, nagyra becsilt szeretett ségorinak, a nagytehet-
ségii Szvacsina Géza, kit a hirom nap mulva  heillott
kolozsvari tisztjitds tartott visszi a személyes megjele-
néstsl, — nevében dritefte  Szongottért) ; dr. Fogolyin
Tivadar Gigyved (kétszer); Péterli Jozsel fegyintézeti hiva-
talnok. llyen ckes, talpraesett, sok pohirkdszintit talin
nem hallott Szamosijvar soha ! De mindazon czikkekhol,
melyek eddig elszortan az ,Armenid“-ban  megjclentek,
aztin ezen dolgozatombal és az it kozzélelt nehiny
felkoszonlohs! is kelld tajekozist szerezhet maginak majd
az uténemzedék is arrol, hogy mije volt, Kilonosen a hazai
drménységnek Szougolt Kristof, ki évlizedekkel ezelitt
egy nagyon hasznos irodalmi dgat (armenismus) kezdell
kultivalni, mely irinya munkissigival mar eddig meglepd
sikereket ért el. —— ki most is, habir, nyugalomba ment,
nem nyugszik, hanem nyuglalinul dolgozik, . , .

Az a diszes kozinség, mely crre o szokatlan (Qrsas-
vacsorara [leljolt, egy elo keld lirsasdgei alakult at. O
volt a vdros intelligenczidja majdnem feljes  szimmal,
Errol a lélekemeld iinnepélyrdl mindenki unemcesak kelle-
mes benyomdssal tivozott ¢l, hanem eczen jo kivansag-
nak hangos kilejezésével is: , Nvyujlsa az isteni Gondviselés
ezen ¢rdemes férfin  hasznos életét még losszira, hogy
még sok becses szolgilatot tehessen édes hazinknak, a
magyar irodalomnak, az orménységnek ¢s Szamosqjvir
varosanak * EGY JELEN VOLT.

1y

SZANTUCHD ORMENY HERCZEGNO.

Szamoerqjaték it felvondshan,
Therziin Tamas trmény eredetijébol forditotta :
VOITH ANTAL tandrjelilt. (Otsdik kozlemény.)

Otsdik felvonas.
Szinhely : bortén,
Elsd jelenet.
Szdntuchd. (Mig hilincsekben fekszik, a barton melye-
ben fényes fetho kozott megjelenik anyja szelleme, Mint-
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ha almot lalnazi Oh, driga kebel! Oh gyermekkorom
s5z€p bilesdje; szivemhez szorillak ., . Beh boldog vagyok.
De te  hallgalsz;  szemeid  kénnyezuek.  Anyam, miért
szomorkodol? .. . Ime, egymis karjai kozolt vagyunk!
Jer, élvezziilk még egyszer e foldon az euyiiltsiras oromet. .
(Folébred.) Ah, dlon voll-e ez? Mifcle sotétség ez? Mily
borzalmas hely! Szivem reszkel. kdes dlam szillj szem-
pillaiimra! Feledlesd szép dlmokkal fijdalinaimat; hisz mi
édesb a feledésnel egy nyomorulira nézve? . .. (A linezok
megzorrennek.) Mily szomort viszhangok e mély boltéza-
lokrol! Vajjon a sotélhen  holyongo arnvak siratnak en-
gem? ... Hagyjatok. - engedjetek! Kegyelmezzetek! En
artatlan vagyok. .. Jer lit, oh haldl, jer! Ne hosszabh-
hisd kinaimat . .. Gyiijlsd Ossze le a szerelein virigait
&s diszilsd azokkal a te szomord hamvedredet . . . Isten
veled, oh driga  kedves napleny, melvet szemeim hidba
keresnek! . .. Mechalok; ¢s senki sem gordol ream . . .
(Ellankadva lerogyik.)

Masodik jelenet.

Frudant (hekotolt  sebekkel) es Szintuchd,

Frudut  (elragadtatissal.) Oh, szerelem, lépteim vak
vezetoje, a e csalfa  dlmaidban  vagyok-c  ismét, vagy
valosiggal Szantuchdot Litom? Pirnajiul véve e linczo-
kat zavarlalanul alszik e horzalmas bortonhen ez az
emberl fajdalmak enyhitésére kildott angyal! Mosolya
még nem tint el egészen ajkairél, de homloka halvany,
mint a konnyd felhd ala rejtézott hold. Rovid az 6 lélek-
zete, minl az éjleli szél, mely fa ¢és megszinik. (Csodal-
kozva néz Szaniuchdra) Ah, ha angyal volnék, konnyd
szarnyaimmal az o lelkére szallanék és sebeit meggyogyi-
fanam. Ki tudja, vajjon a szerelem dlmai kozott tinddve
nem ama boldog perczekre emlékezik vissza, a mikor
egymissal szemben egyedill iltiink s elfeledve az egész
viligot, egymas tekintetei kozt éltink. Ajkunk nem merte
Jelkiink titkait kinyilvanyitani, de egyctlen mosolypir, egy
elfojiott sohaj elarulak szerelmes sziveink forré vagyail,
mintha csak kél egymassal szemben ilé mennyei lény be-
szélne oly 6szhanghan, hogy halandok fiile Sket meg nem érti.
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Szantuchd  (lmaban.) Kegyelem! oh, Uram, irgadom !

Erudnt. (climulva) Halhatallanok koszornirdl szaki-
tolt virdg! Ki karhoziatoll tcged arra, hogy ¢ szomoru
vilgyben kelljen elhervadnod? ’

Szintuchd. (folebredve.) [rgalom angyala, leszilital-e
hat, hogy cgy nyomorult kénnyeit lelbrold? '

Erudnt. Ne jojj zavarba, Szantuchd! Nézd, ki heszél
veled !

Szantuchd. Eruant! A fe litisod vigaszsugdrt hocsit
sirom szomortt Utjdra.

Erudnt. Sirod Otjira?

Szdntuchd. Latod ¢ bilincseket ?

Erudnt. Hadd csokoljam meg azokat.

Szantuchd. Litod ¢ sotét hortont ?

Erwdnt. Ha le benne vagy Szantuchd, nekem az
mennyorszag.

Szintuchd, Ime mire jutottam!

Erudnt. Ne f¢lj, a mig Eruant 6! Ha kardjan meglorik
kezében, sebesillt leste paizsil fog szolgalvi szamodra.

Szdantuchd. Eruant! Miért akarod nyugalmamat meg-
zavarni e fenséges oriban, melyben e fold vértanisagom
ntjavi  valtozolt és az ég jelen van? Kereszténynek
tekints most engem. Felejlsd el mar a gydnge sziizet!

Forudnt (hevesen). Téged clfeledni? Oh nem; meg-
halni! ... Latod e sebeket? (Folnyitja panczéljal.)

Szdntuchd. Oh, egek!

Erudnt. Ne borzadj! Erted kaptam azokat.

Szdntuchd. Es ide jottel?

Erudnt. Téged megszabaditani,

Szdntuchd. De ha nem lehet!

Erudnt, Meghalni!

Szdntuchd. Es mikép mentenel meg engem ?

Erudnt. Atyad szandekat megvaltoztatonm,

Szdntuchd. Hasztalan torekves!

Krudnt. Egyetlen parancsomra varnak az bsszes
ormény csapatok; vérozénnel fogom halilod pecséljét
eltoroini. (Indul.}

Szdntuchd (utdna). Szerclmed és kedvesed nevéhen
kérlek, Eruant! Hallgasd meg utolsé szavamut; a békes-
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séy [stene az, a kiért meghalok, ¢s midskép nem fekezi
meg cllenscge  kardjanak  dithet,  haesak szeliden nem
nyujlom it nyakamat neki. De ha kérésem hasztalan, ha
gyilolsz — engemy, akkor azl a bhimleté  kardol, melyel
atyam cllen emelnél, szurd elébh  az én szivembe. Az
én véremben  esillapuljon  le mind atyim dithe, mind a
te gvilloleted.

Frwint. Ha mar elkerilheleten az az aldozal, ha
vért kivin az az Islen, hadd  aldozzam (el helvetted én-
magamal azon az aszlalon,

Szdntuchd, O, ¢lj csak te! Fn gyonge hajadon,
Kénnyeimnel  ¢s  vérem  eseppjeinél  woy  sem vihelek
cgyebet a kereszt labdhoz. Te gyijsd o dicsiseg mezején
a ncked készitett jutadmakat ¢és jojj majd ama kercszt
labahoz borulni. Flj. ¢és ha megemlckezel réfam, lalogass
el némelykor siromttoz.

Frwint, 1140 it hagysz engem ?

Szdntuchd, Magihoz hiv lslencin, hogy az orék bol-
dogsaghan ismél egvesiiljimk.

Frudnt. a  téged latluk, hinni akarom, hogy egy
Isten van, de mikor abban az Istenben hiszek, kit te
hirdetsz nekem, — ah ne csalédjal! — benned hiszek.
S ha megtorik benned az & nagyon érezheto képe, és ha
mosolyod ajkaidon elhervad, pusztivd lesz clditem a
vilag. Ah, akker azt fogom wmondani, hogy ¢ vilag a
vélellen alkotisa és a nyvomorusig igazgatja azt vaspal-
czajaval. Akkor belépek a halal arnyaihoz és megkérdew,
hogy ki ¢s miért teremtette ily nyomorultnak az embert ?
Miért vetett halalt és nyomort az ember homlokira, O,
a ki boldogsagot osztogathatott volna? De ha valamely
szereletlény van oit, oh akkor bosszut kidllok e vildgra. ..
Atkot és bosszut te read is! ;

Szdntuchd. Atkozz engem, de higyj O benne!

Erudnt, Oh, én szerencsétlen, mit mondtam ? ! Szall-
jon ream az dtok, torjenck meg rajtam a téged fenyegeld
villimok. Engedd, hogy legalibb mint testvéred kovesse-
lek. Mutaltassunk be kellen cgviilt az oltiron égé dldo-
zatul! Bar az orokkévaldsig sotét és végnélkili  puszia,
bar konyorlelen istenek wralkodnak benne, litva a vér-
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foltot artatlan homlokodon, hizonyira megkonyorilnek raj-
tunk. Menjiink; tedd le bilincseidel!

Szdantuchd. Sehasem nchezek azok a bilinesck, melye-
ket az ember a szerctetért visel.

Frudnt, Kedves-e neked a beestelen  haldl?

Szintuchd. Meghalni Istenért nem hecstelen haldl,

Erudnt, Meddig makacskodol?

Szdntuchd. Mig az igazat folfogod,

Erudnt. Csalla KepzelGdésck !

Szanlurhd. Mennyei igazsigok !

Erudnt. Ama szent kolelék szerelmécrt, mely ben-
niinket egymishoz fuz, ne hagyj ¢l engem!

Szdntuchd. Az 6g szerehnéért kovess engem!

Erudnt. Hat azt akarod, hogy véget vessek kardommal
életemnek ?

Szantuchd. FEgyutl haljunk meg és  egyiitt ¢ljiink
orokké !

Eyudnt, Ah, le¢ sohasem szerettél engem, ¢s ¢én a
halal kormei kozl ragadtam ki magamat, és joltem ide,
{Katonikhoz.}) Vegyetek magatokkal és vigyelek a halil
mezejére!  Ott haljak meg egyeddl. . . .

Szantuchd. Ah, mily sinlyossi teszed nekem e végsod

csapast !

Frudnt. Vitéz [egyvertarsainn ? . . . Vigyetek! ., . Ime
osszerogyom !

Szdntuchd. Megillj! . .. Mond, mit Kivinsz ?

Frudnt. Reltenetes oOrvény  vilaszt ¢l benaiinket
egymastol: az orokkévalosdg. (Kalondk elviszik LEruantot.)

Szdntuchd. \Mozdulatlanal néz az ¢ég fel¢,) Ab, egek,
kegyelem! Elég mar!. .. (Tivozik.)

.AZ ORMENY KERESZTENYSEG EREDETE.*
]Iyen czimel adot! Avedik Lukdics erzséhetvirosi {gespercs,

ormény kath. plébdanos ajabb, 168 lapra terjedd mnnka-
janak, mely az idén lito!t napviligot.
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Elfoglaltatisunk  mialt most nem irhalunk részleles
ismertetésl  ezen miirdl; azért az ismertetés helvett ilt
kozreadjuk azt, mit az ir6 munkijanak eloszaviban mond :

Az clet keresztliizében megedzett cgyik 6skori nép-
nek: az drmények Kkeresziény vallasanak meggyikerese-
dését targyaljik ¢ lapok. Az események leirdsénal a for-
rasok milyensége szerzi meg a toriéneti hitelességet ; azért
elst sorban gordg irot haszndltam  fel, s ez nem mis,
mint Dertad érmény  kirdly titkara: Agathangelos, ki ura
parancsihol, részrehajlallan hiiséggel 6rdkitette neg azokat
a rendkivilli tényeket, melyek Vilagosit6-Szt-Gergely éle-
tében toriéntek. Agathangelos nemesak Romadban, hanem
késobhb  Arméniiban  is hit kiveldje léven  Dértadnak,
Viligosité-Szt-Gergely  halala ulin a figvelmes szemtani
és birale élesclintiségével  dsszegyiijié  az adalokat; e
végetl, hogy litclét biziositsa Viligosilo-Szt-Gergely  ifji-
saga-, Ripszimének és larsainak élelleirdsaban nem mel-
lozle az ,evangelium  szolgdja», Szt-Gergely életéhen
puspokkeé gzentelt e jeles férfin, Agalhangelos az drmény-
irok foljegyzeseit, melyekrdl o mivéhen c¢loforduld tulaj-
donnevek tanuskodnak.

De halljuk a torténetird vallomasat: JMint a romai
és gorbg nyelvhen egyvarant jarlas romai polgart, Deérfad
ormény kirdly felhivoll, hogy irjam lc alyjinak, Kozroenak
tetteit, azulin Dertid  kiraly  korat, a Réma  vidékeérdl
Ameniiba menekill hoslelkeknek @ Ripszimének és lirsai-
nak kereszl-uljal, kik minl nyugal csillogal Arménia sotét
tajekat hiterds példajuk dltal megvilagositoltak és vérokkel
megszentellek ; ¢s kolonosen a csodakkal ¢kesilett Vildgosito-
Szt-Gergely jellemél, ki a hitvalléi bitersignak tizennégy
dllomasan  tirelem- és gyozelemnmel haladt  dt.* Nem
hizeleg Kiralyanak, nem szépitgeti kegyetlenségeit, meg-
alaztatasat, biinhodését, hanem hitelt érdemld Gszinteség-
gel beszéli el a csodas jeleneteket, az idvos tanitdsokat,
melyek jelenlétében torténtek és mélyen elméjébe vé-
sodtek.

I hiteles 1orténetir6 mellett sz6l a szir eredetit Klagi
7enob, Agalhangelos kortirsa ¢s Vilagosiio-Szt-Gergely
lanitvinya, ki az ormények téritdjének caesarial utazasiat
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itja le €3 a Dertad uralkodisa esetncényeit Agalhanrelossal
megfeleld modon kizli. Hasonlolag Agathangelos kozleme-
nyéhol egész részleteket lalilunk az drmény torténetirok
mestere : Chorenei Mozesnél, Goriun- és Farbi Lazar olo-
dik szazadbeli irokndl. Ez utobbi Agatliangelosral dicséret-
tel emlékezik, mint a kiben & ludominyos képzeflscy az
igazsigszeretette! volt egybekapcesolva, Sal az idegen irdk
Agathangelos kozleményeit hitelesnek hirdelik ; ezek sori-
ban latjuk Arinyszdju-Szent-Jinost, kinek Viligosito-Szt-
Gergely folott tartott dicsbeszéde Agathangelos clbeszéle-
sével azonos eseményeket fartahnaz; Metaphrastes, Nice-
phoras Callistus, Baronius, Galanus kelemen ¢és misok, kik
bizonyira, ha igaznak nem ismerik Agathangelos adafait,
azokat helyesbiteni vagy megezilolni kitelességilnknek
tartottak volna,

Ezen forrasmunkan kiviil segitségemre voltak Alisin-
nak: ,Az ormény keresziénység hajnala®, Weber Simon-
nak: ,A kath. cgvhaz Arméniaban,® Balgy Sindor egyhdiz-
wriénelme és a bécsi mechitharistaknak: [ Armenia meg-
térésé“-ral irt miive.

Kozrebocesitott  konyvem tulajdonképpen Vildgosito-
Szt-Gergely monogralidja. E név képezi forrasil az or-
mény kereszténységnek; ezért jelzem kinyvem homlokat
ily czimmel: ,Az Ormény keresztényseéy eredete“, 15 dicsd
névben cgy nemzet szellemi lensége uyilatkozik meg,
érvényesiil; emléke elolt feltirul a poginy mult szertelen
borzalmassagaival ¢5 a jovobe helyezett hizalom meg-
torhetlen erejével.

Az clotizetési felhivashan pedig ezeket mondja az ird
munkdjaré| :

Ezerhalszdz év vérzivalara megmutatta az emberiség-
nek, hogy a hilhii keresztény ormény népet, melyet a
balvanyozok nagy tomege koritette ¢s vallisa miall csak-
nem szakadatlanul a vértanGsagig, o kiirlasig ldozolt, —
még sem lehetelt megsemmisiteni, s6t maig is rendiileflen
hitének vérzé példanya gyanant €l a nagy viligon,

Konyvein czélju egyrészrdl megorokileni az Grmény
kereszténység tizenhat szizados jubcliumal, a melv ez
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évvel velte kezdetét; masrészdél kicgészitésiil szolgilni
cgy Uj ismerletéssel a korszakalkotd emlékekben annyira
szilkszavi ¢és osszezavarl vilaglorténelemnek €s bemufalii
az ormények szent Istvanjal, Vilagosil6-Szt-Gergelvt hitval-
101 életének csodas részleteivel.

KOZLI X

A MEGCSALT IFJU.

Letdiriildm a kinnyiiet,
Ne hulljon hidla,

Az a leany most mir ugyis,
Misnak lett a pirja.

Jhizd el ezigany a notamat !
Keservesen hazzad,

A hegedisd legyen sivja,
Valamennyi lninuk.

Mik mir régen nyugovinak,
Reégibb b is ébred,

Gyotri, inja a lelkem mint
Ilazajaro 1élek.

A dal édes, fijo hangja,

Mig elszdll a Héghon‘

Az én szegény, beteg szivem,
Megszakadni érzem.

Ennek az cuy hegediinek

iz viszhangja timad,

Szilaj zene verte fel a
Lakodalmas hizat,

Sotét swemi drmény leany , ..
Megitkozom . mépse!

Llogy 3uy megesalt egykor ugy is,
Szamolm fog érte,

Hizd »d ezigany csuk azért is!
THanl el azt a vigat,

Ne 1udjiak hogy itt valaki,
Banatiban mulat,

S ha ldtod hogy jon egy perez, hol
Nem gondolnak madsra,

1azd el azt is! hogy a szivem
Megszakad utdna.

Sallak Réza.

e

KISEBB KOZLEMENYEK.

Vilagosito-Szent-Gergely napja. Jun. 18-an nagy fénynyel
iiltiik meg (Szamosnjvart) téritd apostolunk es varosunk védszent-
jének innepét. A népes kdrmenet a fopiaczot keriilte meg; a
a kereskedSk kivettck nagy, ériékes zaszldjukat is. A segédletes
nagy-misét Barany Lukacs kanonok-plébdnos mondotta. Tomve
volt a nagy templom &jtatoskodokkal. Az alkaimi egyhazi beszédet
Kapalan Marlon segédlelkész mondotta. Szépen szerkesztett és
jol eldadott szent-beszédével nagy hatast gyakorolt a nagyszamii
hallgalésagra.
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Ugy tudjuk, hogy Szamosijvdron kiviil a tobbi  Grmény
helységek is mind meglartottdk G fénynyel ezt a ncvezeles
iinnepnapot.

Kiilsnben a Gergely-napi  iinnepélyekrdl a lapok is hoztak
kozleményeket. Ezekbol itt kozre adunk kettot. A, Magyar Allam*
ezeket mondja:

JA kiralyi vérbol szarmazott Szent-Gergely (Sanctus Gregorius
INuminator), kit az drmény nemzetnek Kr. u  303-ben csodalatos
kiriilmények kozott tortént megtéreése ola Vildgosito mellék.
néyvet illetnek, mint a kathalikus &rménység legnagyobb és leg-
népszeriibb egyhaztorténeti alakja az drmények eldtt Szurp-Krikor
Luszivoricsh néven ismeretes. — A pdpar sz¢k minden évben
a piinkdsd utan (piinksd szombalja utdn kovelkezo) 4-dik szom-
batra rendelfe az drmények e nagy véddszentjének megitnneplé-
sét. Az idén ez az iinnep foly6 évi junius ho 18-ara esett, melynck
fényél ezuttal még az is emelte, hogy e nap cgyuittal az trmény
kereszténység ezerhatszdz évlorduloja. — Szamosijvarl fényes
kormenettel iilték meg azt a napot, a tobbi hazai plébanidk
(Erzsébetviros, Gyergyo-Szent-Miklés, Csikszépviz, Ujvidék) terii-
letén szintén diszes egyhazi linnepélyek keretében iinnepeltek a
hazafias érmények. — A koloszvari tekintélyes szami ormények
drmény szertaridsn segédletes nagy misével és litdniakkal aldoztak
Vilagosito-Szent-Gergely dicsé emlekezetének. Zsufolasig megtelt a
Matyas-kiralytéri ptébania-templom, hol ezen az trmény tinnepen
minden évben felhangzanak az 6si drmény rilus inapasztos imai
és megzendillnek a gyonyérii  keleti dallamok dhitatgerjesztd
zsolozsmai. — Az ¢rmény szertartas szerint elSirt ugynevezett
Szent-Gergely-napi  specialis 6rmény mise végeztével, az Grmé-
nyek keresziény hilre térésénck jubileumadrdl szélé szentbeszéd
kovetkezett. A nagasszarnyaldsi egyhazi szonoklat hatdsa alatt
egy 74 éves oreg ember drmény nyclven iidvizolte a templombél
kilepé lelkészt, kit kiildottségileg is iidviziltek a kolozsvari Srmé-
nyek nevében*.

Kolozsvart az odavald ,6rménység felkérésére, — mint
az ,Ellenzek* irja — Esztegar Gergely pontificalt a segédletes iinnepi
misén, mely Kkildndsen erre az iinnepre eldirt imakbo! all és
Szent-Gergely-napi misének neveztetik. Kozben szép egyhazi
énekek zendultek meg a koruson a szokasos népszerii Gergely~
himnussal egyiitt. Mise végeztével Esztegar Gergely érmény Kath.
aldozér és tandr, a szamosijvari kivalo egyhizi szénok tartotta az
ahitatot gerjesztd tartalmas  szentbeszédet, melyet a templomot
zsufolasig megtdltotte hivek nagy lelki épiiléssel Dallgatiak meg.
Beszédében red mutatott arra, hogy Szent-Gergely ismertette meg
az Ormény nemzettel az igaz Istent. Fejtegetle az igaz Isten létét
és a Gondviselés hefolyasat az  emberiségre. Mise utan sokan
lidvozditék a jeles szanokot®,
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Egy kitiintetett grmény kath. lelkész. A magyar Kirdly Géro g
Joakimnak, a gyergyd-szent-mikliosi érmények rajongasig szere-
lett plébanosanak azon maradandé érdemek elismeréseiil, melycket
a ,,Veres-kereszt-egylet“ koriil  szerzett, koronds érdemkeresztet
adolt. Ebbdl az atkalombol sokan gratuldltak is neki. )6l ¢s6
trommel fogadldk a tisztelok, az ismerések, a jo bardtok, azt a
megérdemelt kitiintetést. mely érte ezt a j6 papot, ezt a kitiing
szonokot, ezt a tevékeny tarsadalmi férfiit, — Theodorovics Simon
ota, ki szintén szamosnjvari sziletésii volt, nem volt a gyergyo-
szentmiklosi  ormény kath, egyhaznak ilyen minden {ekintetben
kivalé6 papia, milyen Gordg Joakim, ki nemcsak egyhdzi
teendait  végzi jol, pontosan; hanem a larsadalomnak is — a
kiilonbozé  téreken — jelentékeny szolgilatokat tesz. Van olyan
napja is, midén talan minden 6rdja mas-—-mds teendét végez.
Azt mondjik hogy Gyergyéban ¢ ir legszebben és 6 szénoko!l —
legjobban. O restaurdita a buzgd hivek dldozatkészségébdl az
érmény kath, templomot is szépen, mely olyan tiszta mindig,
mint egy pohdr, A templom feclszerelései is alafta egyre gyarapod-
nak. Par évvel ezel6tt a mi jelenlétiink alatt, joit lakasdra egy
jomodii, isteniéld hive: .Ezen skalulyanak tartalmat — [sten
dicsoségénck etdmozditasara — a templomnak adom“, Mas nap
(aug. 15, Nagyboldogasszony}) a misézé pap (Faraé Simon, al-
esperes, czikszépvizi  ormény kath. plébanos) és ket paptarsa
(Gorog Joakim és Govrik Gergely mechitarista atya [Erzsébetvaros])
is az imént ajandcékozolt egyhdzi uj ruhaban imddkozott a fGaltar
elott. — A rokonokért meg tesz minden lehetdt ; de segit a
szegényeken is, VendégszeretG Uri hdzat tart, Szentmikldsi testvé-
reinknek egyik szép tulajdonsaguk, hogy szeretik, becsiilik pa pjukat ;
de az 6davalé Ormény egyhazkozseég fennalldsa 6ta taldn senkit
sem szeretiek annyira, mint Gorog Joakimot, — Midén a gratu-
lansok nagy szdmdhoz csatlakozunk, Kkitiintetettben idvdzoljiik a
kitiind volt tanitvanyt, és lapunknak egyik derék munkatarsat. ,Ad
multos annos“!

IRODALOM ES MUVESZET.

Szemle a ciciliai 6rmény uralom felett (Dészuthiun Giligiah
Hajgagin ischanuthedn vérah) czim alatt Pakurdn, a nikosiai
(Cyprus-sziget) drmény arvaintézet igazgatoja, egy érdekes munkat
it ormény nyelven. A mii, mely az idén keriilt ki Nikosidban a
sajtd alol, negyedrét alaki és 161 lapra terjed, dra 3 franc és 10
szant. A ki meg akarja rendelni, ilyen czimre irjon: ,Direction
de I Orphelinat Armenient. (Chypre) Nicosie.* — Az utols6 6r-
mény kirdlysagrol, mely Cicilidban alakult, igen érdekes ¢és alapos
szemlét irt és adott ki Pakurdn, ki nemcsak a nikosiai ormény
a vak testi 1aplaiékarol és nevel¢sérdl gondoskodik, hanem ezen
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és mas kiadvanyaival a Cyprus-szigetén Kkiviil lako Grmények
kozott is hasznos ismereleket terjeszt. - -

Uj ormény kinyveszet. (Nouvelle Bibliographie Arménienne)
czimel visel aza jo munka, mit P. Arszen Ghazigjan irt és a napok-
ban masodik kiadasban adott kozre. A munka, mely az 1512—1904,
kizt megjelent Grmény nyelvii vagy tdrgyu miivekrdl szol, Giir-
jeghian lgnacz érseknek, a velenczei mechithanstik szerclett abba-
sanak, ki az idén fartolta oOtven éves papsdgdnak jubileumait,
van ajanlva. Ghazigian ir0 is egyike azon papoknak, kiket a ju-
bilins érsek szentelt fel dldozarokka.

KOZGAZDASAGI ELET.

A vetés allasa hazankban. A foldmivelésiigyi miniszterium a
a juniusig hozza érkezett jeleniések alapjan kiadta jelentését a vetés
allasarél. A jelentés konstaldlja, hogy az orszag 1obb részében
eseft eso kivelkeztében nemcsak llogy nem rosszabbodott a helyzet,
hanem az orszag legnagyoblb részében javult. A miniszterium
becsiése szerint a jon. 15-iki jelentésck alapjin a buzabol
34 016.800 mélermdzsa termés varhald, a tavalyi 44,377.154 méter-
mazsaval szemben; rozshol 11,684.409 métrermazsa, tavaly
volt 12,911.013 métermazsa; arpabol 10,624.8310 métermazsa,
tavaly volt 12,676.469 métermazsa. Ez ugyan joval kevesebb
termés a tavalyinal, de még mindig gyonge kézéptermés.

Ml UJSAG AZ ORMENY VILAGBAN?

Ormények mészarlasa. A ,Budapesti Hirlap“ 167. szamaban
ezeket olvassuk : Konstantinapoly jun. 15. Tegnapel6tt Musbo!
(Torok-Orményorszdg) érkezett tdvirat szerint dprilis 25-t61 majus
¥9-ig, Szdszun keriiletben 3000 ormény férfit, n6t és gyermeket
oltek meg ¢s oOtven ormény falut pusztitottak el és lLogy Mus
vdrosban 81 &rmény Ulzletet pusztitottak el. A Musban levé mene-
kiiltek szama wmintegy 4000, kik koriilbel6l minden ételmiszer
hijan vannak. Ha a franczia konzul kdzbe nem [ép, nagy mészar-
las lett volna a véros vidékén. Hir szerint a musi szandsakban
meg folyton tartanak az orményeken vald kegyetlenkedések. Orma-
nidn ormény gregorianus patriarkha ma erélyesen tiltakozolt a
portandl ezen dallapotok mialt.

s

FELELSS SZERKESZTO ES KIADO-TULAJDONOS: SZONGOTT KRISTOF,
SZAMOSUJYART, TODORAN ENDRE WAURORA" KONYVNYOMDAJA,
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A gyergyd-szent miklosi drmeny kath. templom.
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A GYERGYO-SZENT-MIKLOSI ORMENY KATH. TEMPLOM.

Addig is, mig alkalmunk lesz hosszasabban ¢s rész-
letesen szolani gyergyo-szent-miklosi derék teslvéreinkrol,
jelen izromban szép templomukrol, melyel itl képben be-
mutatunk, mondunk el hiteles akla alapjan — egvet-mast,

A két elsé ormény, kik 1654-ben telepedick le
Gyergyo-Szent-Mikloson, Azbej ¢s Viartig nevel visell,
Testvérek voltak; vezeteknevok Heércz ') volt. Rovid ido
mulva még joltek Moldovahol, hol illandéan duit a
haborn, ormények Szent-Miklosra. A Kis drmeény  kolonia
megélhetd allapotban volt, de nem voll lemploma; pedig
az ormény a templomol és iskolat nem ludja nélkildzni.
Nem volt talin mibdl épiteni? Voll, de az akkor divott
torvények nem engedték meg az ormeénveknek, hogy ko-
templomot ¥) ¢pitsenek. Fgy hizal béreltck ki tehdt és
chhen tartottak — drmény szertartis szerint — az isleni-
tiszteletel. Késobh  sokszor ismélelt  kérésiitkre ¢s még
tobbszor nyujlott ajandekaikkal (., pizum oghokhdnak jév
barkévok hiziv gardczhin szédanal®) alig kaphattik meg
azt a kis kdpolniat, melyel Ferenczli Gvorgy pap épitett,
A kipolna, melynek korzetét temectonek hasznaltik, koz-
falan a bejard {6I6L ta is olvashaldk czen szavak: Hoc
coemeterium Gregorius evenczli Sacerdos, in sepulluram
peregrinorum fieri curavil.  Anno 1637. 4. Maji.* De ezt
is csak olyan feltétel alalt adtik it az érménveknek, hogy
azt az elkoltozés idejeig hasznalhassak, akkor pedig
az Osszes [clszerelés, misemondo ruha sth. a kapolna
birtokdban marad. Végre 1717, apr. 6-an Martonfi Gyodrgy
erdélyi plispok jelenlétéhen, ki az nap ebben a helység-
hen ,canonica visitatio-“ot tartott, — az 6rmények a
magyarokkal -— & kdpolnat illetdleg, 120 magyar frthan
egyeztek ki. De a hivek szama sokasodik és & kis kapolna
nem képes azt mind befogadni; azért 1722-hen megjit-
jak és megnagyohbitjak a kdpolndl; 1730. dpr. 235-6n

') Azbej = Fulbp, Vartig ~ Rozsa. A Hércz csalad egyik
. aga most is él Szamosijvart,

®} Az elsd k6bfil vald ormény templom Szamosuivart épiilt
1723-ban (Salamon-templon). : ] :
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pedig lerontjak egészen és hozzd kezdenek azon 0j,
gyonyori  szentegvhiz  ¢pitésehiez, melyben mai  nap-
sag is dicsérik az Urat a gvergyé-szent-miklési drmény
kath. buzgo hivek.

Es most elmondom azt, hogy ki volt az, ki a szent-
miklosi hivekel red birta arra, hogy 1j és nagyobb temp-
lomot épilsenek? Antalfi Janos erdélyi plspik 1726. okt.
4-¢n Gyergyo-Szent-Miklosra rendeli ¢l drmény kath. plé-
binosnak Szamosujvarré! Theodorovics Simon (Der-
Szimeon Thoroszedn) scgédlelkészt . .. Az 0 plébdnos
orommel gyozodott meg arrol, hogy hivei mily buzgésagot
fejtenek ki az istenitisztelel gyakorlasiban és mily szivesen
végzik vallasi kotelességeiket; de masrészrol elszorult a
szive, midon naponként latte, hogy a templom szik falai
alig képesek a megsokasodolt hivekel belogadni; azért
gyakran clohozakodolt is elotlok szitkséges lervével, de
minden ¢kesszoliasa daczara nem adla dkel megmozditani. . .
Még csak ncliiny nap ¢s Maria-Czelbe indul o plebanos.
Ekkor igy szol hiveihez: ,Hiarom nap mualva atra kelek,
liogy teljesilsem szent-fogadasomal, Ha halarozottan nekem
meg nem geritek, hogy uj lemplomot épittettek, visszatérd
utamban Szamosijvart maradok ¢s lobhé nem térek vissza
hozzitok — soha.* Mdsnap thasvél hétl)én) landcsko-
zasra gyilllek dssze a hivek ¢és harmad nap miar hozza
kezdettek az 0y lemplom alapjanak  Kiasiasahoz . . . Az
épiltetd hizotlsdy ezen tagokbol all: elnok Khosza-Széha-
gian ') Janos pap, Abrahim Emdnucl és Lukdcs Mikids
fia Jakab (Hagop Nikosi lLuszigian). Ezeknek feliigvelete
alalt ¢épilt az alap a [Oldszinig; azutan a kozdnség keré-
sére ez a kettdo vetle dt a [eligyelelet: Ohdnedn Lézar %)
és Lukdcs Miklos fia Kardacson, %)

1) A Khosza (Kasza) csaldd vezetékneve Széhdgian (izsak,
1zsaki).

2) Ezen fonlos adat tanuskodasa szetint a gyergyo-szent-
miklosi tekintélyes Lazar csalad vezetékneve, Ohan (Ohannesz,
Janos, Jénosi) volt.

" A gyergyé-szent-miklosi Kardcson csalad, Lukéacs Kara-
cson nevil ésiiktdl vette eredetét; a Karacson csaldd vezetékneve:
Lukécs.

15*
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Akkor, midon ezen szép templom €piilt és belejez-
tetett, Nl. Kelemen volt az egvhiz feje. magyar Kkiraly
1. Kavoly, erdélyi rom. kalh. piispok Zorger (yoray, az
erdélvi ormenyek foesperese (Archidinconus  Armenorum
Transilv.): Dr. Theodorovies Minisz (ez bilyja voll Theo-
docovics Simonnak és Szamosujvart lakoll: inren Kormi-
nvozti s a sziikséghez képest lilogalla meg a tihbi
grmény lelepekel), a szentmikiosi Grmények  plebanosa
Theodorovics Simon és papin Khosza-szahagiin Janos |
cgvhazi  gondnoka Akoncz Gereely lin  Todor (Akoncy
Todor), birija: Ohdnnean Lizir, a lizenkél eskiidl és biro :
Lukies Miklos, Akonez  Janos, (Johinuesz  Krikoriin
Akonez), Abraham Lukdes, Kiistol Jinos  (Hohannesz
Chacshaduriin),  Abrahiam  Islvin kanlor, Minug  lszaj
(Kmanuel  Izsitk), Vukdar  Jinos  (Holinnesz  [ligopsid
Vikarian '), Thinnan Jakab (Higopsi Thnminian), Akonez
Emanuel (Manug Krikorian Akonez ¥), Abrabam Emanuel,
Ohdan  Marton  (Mardirosz  (Wannean,  Jinosi  Mirlon);
tanicsjegyzi . Abraham Todor (Toderds). A timirtirsulal
elnike (szareszta szurugdsoczh) Abralim Angszenil (Auxen-
tius), alelndke (vikih):  Lukices Jakab  (Higop Nikosi
Luszigian: Lukacs Miklos fia Jakab); az ifjak larsulatinak
clnoke: Jakabli Kristof (Iagopsajéncz Chieshidur), al-
clnike: Verziv-Nrisloli Kristol {Chacshigidan Verdzarénez®);
a ,marsilek’ Czifra-Donik Lukies (Czilra') Lukics.)

Fzek utin orok cmlekezet okacrl ide iklalom tiszte-
letre mélto neveikel (adomanyaikkal egyiill) azon derek
alapitoknak ¢x vallisos adakozoknak, kik csengd aranya-
ikkal hozza jirultak ezeu fényes templom felepitéschez :

'} A Vakdr csalad vezetCkneve: Hagopsa (Jakabfi, Gopcsa).

-) Az Akoncz csalad vezetékneve : Krikoridan (Gergely, Gergelyfi).

%) A gyergyo-szent-miklosi Verzar-ok vezetékneve : Chéacshigian
(Kristoffi), mig a tibbi Verzarok Stefanidn(Istvanfijvezetékndvvel birtak.

‘) Ennek a csaladnak, mely a,,Czifra" nevet itt a hazaban vette
fel, ormény vezetékneve: Donig. A Donig az ormény don (wwv,
festum, iinnep) szébol van alkotva, mely latinul Dominicus-t,
magyarul Domonkos-t jelent; de az 6sok a Donig csaladnevet
Dominicus- Domonkos helyett hibdsan Danicl-lel forditottak. -
Mazsalek lengyel szo; igy neveztefett a tarsulat harmadik elnoke,
ki kormenctek alkalmdval a tarsulat tagjait -- a fdrsulat diszes
palczdjaval kezében - vezette,
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Az ifjak tarsulata, mely | Szenl-Haromsig“-tarsulala-
nak is neveztetik 2676 magyar forintot adott.

A Umarddarsulat, mely o boldoysigos  Sziiz-Maria
tiszteletére  (Assueiplio  Bealae Mariae Virginis) alakult,
adotl 1500 magvar forinlol.

A kinlorok egylete, mely Szent-lstvinnak, az elsé
vértantinak nevel is viselle, adott 1274 magvar forinlof.
kzen egylel elnbke Lukics Miklos ¢s alelngke  Abrahiam
Istvitn kinlor volf,

Lukics Jinos (Hovhinnesz Nikosi Luszigiin: Lukaes
Miklos fia: Janos, vagy igy is: Lukics Janos a2 Miklosé)
épitielte a tornyol, lohan tiazar tehitl a Lazdar csalad)
Viligosilo-Szenl-Giergely  Kiapolndjal  (ezmiduren  szérpujn
Rrikori Luszavoereshngn).

Theodorovies Simon pléhanos adoll a templom ¢pi-
tesére 13 aranvat, Szehagiin-Khoszi Janos pap 12 arany,
Akonez Todor (Thorosz Krikori Akoncz) fogondnok (jé-
géghéczhpan) 10 arany, Obhdn Lazir bird 6 wany, Lukacs
Miklos 40 arany, Akoncz Jinos (Ohannesz Krikori Akouez)
35 arany, Abrahiam Emanue! 40 arany, Lukiacs Jakab
(Miagop Nikosi Luszigiin) 50 arany, Akoncz Emanuel
(Manug Krikorian ) Akoncz) 30 arany, Akonez lukies
(Luszig Krikorian  Akonez) 30 arany, Kristof  Jinos
(Hohéannesz Chdeshidurian) 200 arany, Ohdn Mardirosz
(Janosi  Marton) 12 arany, Vakar Jinos (Holdnnesz
Hagopsai Vakarjénz) 10 arany, Abrabim Istvin 6 arany,
Minug Iszaj 6 arany, Abraham Tédor jeuvzd 10 arany,
Jakabfi Kristof (Chdcshadur Higopsidl) Gergely nevit fest-
verével egviitl 20 arany; Lazdar Bogdan (Aszduddzidur
Ghazari) Kristof fivérevel egyiill 200 arany;  (ALiuma)

1y Ebbo! az idézethdl is ldtszik, hogy az Akoncz csalad
drmény vezetékneve Krikoridn (Gergely, Qergelyfi), It a Krikorin
vezetéknév; mert ha az az apanak lenne keresztneve, akkor igy
kellene hogy legyen irva: Manug Krikori Akoncz. Pedig az
egykorti ird: Theodorovics Simon plébanos jol {udott Odrményiil
¢s igy hibatlanul irta a vezeték- s keresztneveket. Van ilyen is:
Thorosz Krikori Akoncz, de ez magyarul: Akoncz Gergelynek fia,
Tédor, vagy csak Akoncz Todor.
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Hohin Lukics') 10 arany; Szeritezi-Kristol #) Divid
6 arany; Szeratezi-Kristof Erinosz®) 6 arany: Szerdlczi-
Kristof lLukdes, fiverével Todorral 12 arany; Hulian
Kristof (Cstcshig Toderi Mulianjénez '), [Mulian  Todor-
nak Ga Kristé{ [ivérével Lukdcsesal egyilt 10 arany;
Akonez lzsak (Iszéhdg Krikori Akonez: Akoncz Gergely lia
Izsak) 4 arany; Abrahim Angszend (Auxenlius) 5 arany;
Akoncz Gergely (Krikor Széhagi Akonez, Akoncz lzsik [ia
Gergely) fiverével MMiklossal egyiitl 6 arany; hidbdebo
Jakab, fivérével Kristollal cgyltt 6 arany; Thuman (Tamas,
Tamdsi) Laszlo 5 arany; Viakdr-Higopsa Bogddn 5 arany;
Verzar-Kristoffi Kristof 4 arany; Kristol Gergely, fivérével
Lukdcscsal egyiilt 4 arany; Kristof Emanuel sckrestycs,
livérével Gergelylyel egyiift 2 arany; Kiritsa (Kritsa) Izsdk
(Széhag Aszduddzaduri RKiritsajéncz: Kiritsa Bogdin fi
Izsak) 2 arany; Polyik lzsik (Széhig Poledk) fidval egyiilt
2 arany; Manug Bogdian 2 arany; Simai Simon (Szimon
Simdjéncz) fidval egyiitt 2 arany; Jozseffi Jozsel (Hovszeph
Hovszephian) kdntor Gydrgy nevii lidval egyitt 2 arany;
Mesko (Meskojéncz) Miklos fiaval egyltt egy arany; Manug
(Emanuel) Antal egy arany; {tvis Janos (Hovhinnesz
Chacshigi Voszkericséncz: Otvos Kristof fia Jinos) egy
arany; Stcs Andras (Andrejn Thukheshin) fiaval egyiitt
egy arany; Kiritsa Mirlon (Mardivosz Aszluddzadun
Kiritsajéncz : Kiritsa Bogddn [ia Marton) egy arany; Mihaly
Jakab (Higopsda Mitkoi) egy arany; XKhosza-Izsaki lazar

') Mamu ormény szo: nagyanya. lit gunynév; a csalad neve-
tekneve: Hohan (Janos, Janosi).

) A Kristdf nevii csaldd Szeret (akkor Moldova, most Buko-

vina) helységbd!l jott be, azért mellékneve orményill ,szerdthezi®
== szerefezi, Szeret helységhdl valo.

%) Az eranosz itt keresztnév. — Szeratczi-Kristéf Erdnosz, a
Kristof Davidnak fia. A Kristéf Eranosz fiai mar elhagyjak vala-
mint a melléknevet (Szerdtczi), ngy csalddjuk nevét (Kristof) is és
apjuk keresztnevérgl nevezik el magukat: Erdnosz-oknak. — Kii-
Inben Erdnosz ("/fueros) jelentése: feiedelem, herczeg, fontk. Az
Amirds és Merza csalad gorbg neve, Amiras, Balazs, Chonthikbar,
Csds2ér, Erdnosz, Merza, Thakvor, Sahin, Vaszil egy csalad. (L.
Szongott Kr. A magyarhoni $rmény csaladok genealogiaja, 60, lap.)

') L. Szongott Kristof, A magyarhoni drmény csaladok gene-
alogiaja, 85. lap. ~
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(Ghizar Khosza-Szehagian) egy arany: Varldn (Verfin)
Manug egy  arany;  Urmdnezi Donig  (Donig  Varlani
Urmanezi: ) Urminezi Vartin fia Donig) egy arany;
Chifthindsi =) Bogdan egy arany;  Urmidnez  Gergely
(Keikor Minugi Unmitnezic Uninanezi Manng fin Gergely)
egy arany: Birchodiar Szefer egy arany; Azezi Alberl
(Jolbej Azezli Luszigi ) Azezi-Lakics Albert) egy arany;
szuesivai Donlg (Donig Szoeshavezhiy egy arany ; Bocsanezi
Donig (Donig Manugi Bocsinezi:  Bocsanezi Manug fia
Donig) 3 magyar [orinl; Slikilar Lazir (Ghazar Chicskoji
Slikatari) kél magy. for.; Girog Miklos {Nigoghijosz Manugi
Horom: Gordg Emanuel fia Miklos) ket magy. for. ; Janos
Emanuel (Minug  Hovhianneszid  birons  magyar  forint ;
Retedsar Bogdan kél magy. for.; Jolhe) Kristof  hirom
magy. for.; Csizmadia Mechithir (Méchithar Goskir} egy
magy. for.; Donig Jakab egy magy, for,; Higopsa (Agopsa)
Kristol egy magyar forint : Sinta-Jozsel Janos (Hovhiannesz
gach Hovszephi) cgy magy. for.; Tikesz Gergely {Takesz az
Aristaces rvividebb alakja. Az Avistaces keresztnév az
Abraham csalidban fordull ol ; tehat Takesz ‘:\brahzim.
Szamostjvirlt & mull szizad 60-nas éveiben is az Abrahim=
Tikesz) ket magy. for.; Miklos Virtin (Vartin Nigoli) egy
magy. for.; Dombi Bogdin egy magy. for.; Higopsa Azbej
(Agopsa Filop) egy magy. for.; Mozes lzsik (Szahig Mu-
szeszi} egy német for.'); Gergely Ker. Jinos (Mégérdics Krikori)
egy magy. for.; Dobil Laszlé egy magy. for.; Simon Janos
két magy, for.; Retedsir lzsik két magy. for.; Kiluszd
= Adventor) Gergely egvy magy. for. Higopsa Miklos fivérével
Kristoftal egyiitt két magy. for. ; Khosza-Sz¢hdg Simon (Dzerig
Khoszi-Szc¢higl) egy magy. for.; Kristofli Angszend, five-
rével Kristéflal egyllt két magy. for,; a szamosnjviriak
tizenkét arany; Tisminiczal Pdszikasz Tédor négy arany;
Otvés Lukdcs és Dsirach (Gyerlyanfi) Miklés (Erzsébet-

"} Urmia helység Perzsa-Orményorszagban, Urmdnczi =

Urmiabdl vald, Urmiai. Az Urmanczi csaldd vezetékneve Vartan.

*) L. Szongott Kristof, a magyarhoni trmény csalddok gene-
alogiaja, 37. lap. . ’

%) Az Azczhi csalad vezetékneve Lukdcs. '

1) A magyar forint 60 krt. a német vagy rénes (Rh. frt)
forint 80 krajczart tett.
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varosrol) euy wany; Kardlsonyi Kristof Szamosijvarrdl
(Chaeshig Kreesunian Geérliczhi) egy arany:  Longinus
Amira (Amird  Chengdnoszian . Daniel Anwra) Frzsébel-
varosrol két arany; (Csik)-Somlyoi Miklos (drménvil gy
Nigol Somitovezhi; késihb a Somilovezhi <Somlyoi
szot kihagylik ¢s a szék {Csik-szek] nevehil alkollik a
Csiki drmeny esalidnevet; tehal Somilovezki = Csiki. K-
[Gnben ezen esulid vezelekneve Avik - Novak) kol wany;
Donszky-Gurjegh Donig (Donszky-Cyrill Donig) egy arany.
*

Ezekel a becses adalokal ¢s drdga nevekel azon
orményiil, Theodorovies Simon gyergvo-szent-miklosi ple-
banos, tehal eaykori iro itlfal 1734-ben ivotl emlékRionyy-
bol (hisadigaran) frlun ki, melyel v is oly gondosan
Oriz a gvergvo-szent-miklosi  ormeny  kath, egvhaz, Az
emlckkonyy nagy  iv-alak, pergamenbe Kilve és perga-
menre v, aranyozoll  hoszegvenkozény;  ehben  feliil
jobbral-halrol angval, alo) az Ava-Isten, feletfe a Szent-
Lélek.

Kivid o kaonyvon  lalin nagy  Guiligua) aranyozolt
hetitkkel ez olvashalo: Liber nomina dominormm merca-
torum, qui libenter dederunl pro Keclesin Marine  Nalae
extructa intus conlinens.

Bzl czikkelyt kitlonisen a Gyergvo-Szent-Mikloson
lako, vagy vnnan mar kikollhzill drmények beeses ligyel-
mebe ajinlom. Olvassik el olyan szivesen, mint a mily
drommel ¢n azl megirfan. Orimumel irtam, mert & Gyergyo-
Szent-Mikloson kélszer Lelt Llogatasom (o nagyvon fényes,
kitintetd fogadlatisért, melvben mindkel izben részesitetlek,
fogadjik itl a nyilviuossig ferén i hilis kiszinelemel.
Szerk.) alatt ba alkalmam volt meggvizhdhetni wrol, hogy
a mostani miivelt, aldozatkesz, hazaling nemzedékben, w
derék Gsik melld unokiit Gsztelem, kik a legGjahb idéhen
Is nem riadtak visszn a kindds nagvsagatol, mildn oz osi
templomot oly magy fenvnyel, izléssel ¢s egivnl res-
tauriltik, hogy keresni kell parjal,

A restanralis alkalindvad Isten diesiségénelk elimozili-
lasasacrt leglobbet Guadoll Girne Joakim plebinos és
Eranosz Bogdin (Ggondnok, kikiek ¢én killon is harat-
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sigos kbszénetel mondok azérl a kiliintetd sok szivességert,
melylyel engemet oltlétem alatt — elhalmoztak. ,Quamvis
longa regione remotus absim, vos tamen animo semper
adesse meo.* (Ovid.)

SZONGOTT KRISTOF

A SZEKELY ORMENYEKROL,

Az E. K. E. kiadisiban megjelent ,Székelyfold* czimii
monografidban Hanko Vilmos dr. kivetkezOképpen ir a
gyergyoi Orménységrol:

LUvergyo-Szent-AMiklos  a gyergyoi  havasok tiévében
eltertild nagy kozség, 6104 lakosa kozolt 410 Grmény
(persze & reégi népszambilas adatai szerind). — A KOzség
mitr a tdvolbol kellemes  hatast lesz az ulasra; kozeled-
vén, i kellemes hatis még fokozddik, Gyonyori templo-
mail: a katholikus lemplomot, melynek tornya 1498-ban
¢palt, az onuényeknek  baslydis  veédolalakkal Kornyezett,
1730-ban ¢épilt templomat (Goro Lajos sikeriilt rajzaban
van bemulatvia), csinos Kkoz- és magin éplleteit, széles
utezait, szép, nagy kertjeif, tdgas piaczaf, s a piaczon
pezsg cletel szemlélve, varoshan képzeli magat az ember.
Foutczajan kovezett mederben a Békény-patak  kristaly-
tiszta vize foly végig.

A kozséghen van {akarékpénztir (a nemrég holozs-
virt elhunyt Szentpéteri Jinos, ormény kath, lelkész
alapitasa), hitelintézel, népbank, polgari iskola, gvermek-
jatékszer, tanmiihely, szeszgyar, sorgyar sth. A székelység
marhatenyésztéssel és foldmiveléssel foglalkozik; hazi ipar
gyananl az agyagipart tuzik.

A kereskedés majdnem kizardlag az drmények Kezé-
ben van, a kik jo hazafiak, nyelvre, érziiletre magyarok.
-— Egvhiazi szertartisok csak annyiban kilonbozik a
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katholikusokétol  {(killonben 6k is Grménykatholiku-
sok), hogy a misét drményil mond)ik.

A pap azonban magyarul szol hiveibez, ezek pedig
magyarul imadjiak  Isteniiket.

Jomoda valamennyi; vagyonukat marhakereskedes
révén szerezttk - Arany idok veltak, midon a szenl-
miklosi ormény  szizival lajlolta fel  Béeshe az 6krit,
lovat, juhot. — A marbakereskedés napjainkban teleme-
sen csokkent, har még mindig jelentékenynek mondhbato.
— 1894-hen a szent-miklosi  visdarokra 404554 darab
szarvasmarhiat ¢s 7029 loval hajlottak fel. Az Ormények
kezéhen a fakereskedés is virdgzasnak indult.“

Hajdan 1782-ig az ormeény foesperesséy (Archidia-
conatus Armenoritm) jogkore Kiterjedt o esik-gyergyoi
orménységre s, beleértve a Gyergyo-Szt-Miklos, Kanta,
Szépviz és kornyékén ¢lo drményeket is. Annak illustra-
lisdra, nehogy a vidéken szokasos szombati visir a piu-
kosd utdin d4-ik szombatra esé Viligosito-Szt- Gergely-
itnnepét megzavarja, Kardcson Janos, az ormények
foesperese bard Bajthay erdélyi piispokhoz 1771. nov.
15-én irott folterjesztéséhen az ormény védoszent iinne-
pét — mert Rémaban is e napon tartatik, ugymond —
vasirnapra dllanddan attétetni kérte. Azota a székely-
orményeknél ez a szokds eltéroleg a tohbi ormény tele-
pektdl, tényleg ma is fennall.

KOZLI X-

Keét mauzoleum.

Beteg festtel, Loldus kezzel
Gydmollalan aggok,

Templom elott hallyatjak «
Biis orgonahangot,
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Két livozs alamizsniis
Ormény embert aldnak,

Kilknek magas kera vetdl
Mond mey a haldlnak,

Az eqyik szol: Nincs rokenom,
S testdlnt van jussom ;

Rendelem, hogy koldusbotra
Egqy Grmeny se jusson.

Masik dgymond: Fiam meghalt!
Ormény olidr dlljon.
Holtom utdn digdalkent
A4 setét haldlon.
* *
*
Megnyilt az Eq s gloria sedllt
A ket galamboszre,
S szozat hallszik @ A nevelek,
Majd ha szinem elott lesziek,
Elny fog drikre,
ARARATI-

JOZSEF AGOST FOHERCZEG KEDVENCZ ETELE.

Arra vonalkozolag, hogy Jozsef Agost fSherczegnek
mi a kedvencz eledele, nemrég & maga nyilatkozott
Szemere Miklos eldtt, . .

Széba keriilt — a mint Tewrewk Istvan a ,Magyar
Hitlap“-ban leirja — a bokezii gavallér legutobbi ifjusigi
lovészversenye, s Jozset Agost foherczeg tréfisan mon-
dotta:
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— Mért nem hivott eg engems is? Hallom, hogy
kitiino ebédet adott.

Szemere Miklos hodolaltal mentegetle magat cs
kérte a kitiintetést, hogy a legkdzelebbi versenyre a fen-
séget meghivhassn. — S egyben  megkérdezé; mi a fo-
herczeg kedvencz eledele? hogy azt clkészittesse.

— Kedvencz ételem a .pildl, mondja Jozsel Agost
f6herczeg, vadaszataimon rendesen ezt fozellem. — A
Lpilif: juhhus rizskdsdval. — S mert specidlisan LHrok
eledel, Szemere Miklos killon ere az  alkalomra
Torokorszaghol szakicsot késziil hozalni. Erre alig volna
sziiksége, ha tudnd, hogy a pilif, illetve Grmeényil philiv
az erdélyi drmény konyhiaban oll szerepel ¢s hogy axt
minden valamire valdo ormény  gazdaasszony el tudja
késziteni, még pedig sokkal johban, minl a tordk szakics;
mert az ormény szakacs a juhhast a legfinomabb silt
libamajjal helyettesiti; azonkiviill az ,Grmény philav¢-ba
boven malozsat is tesznek és foltilalas elolt dasan be
szoktak hinteni czukorral és fuhéjjal.

M G

&,

e
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EGY MEGGYOZO PELDA.

A Marseilleben megjelend  ,Armenia® czim{t ormény
heti lap ,Orosz-japin hdborG és az orménység® czim
alatt egy hosszu czikksorozathan sok igaz delgot mond
el. Ebbdl a czikksorozath6l azt a [ilétte érdekes részletet,
melyben az idegen czikkiré dllitasanak hebizonyilisa végett
éppen a mivelt Magyarorszagra hivatkozik, mi is
kozzé teszszik folydiratunkban. A rokonszenves czikkrészlet,
mely im it kivetkezik, még arrdl is tesz tanisigol, hogy
a kilfldi ormények jol ismerik a magyar viszo-
nyokat.
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»Nagyon ¢l van lerjedve az a hibas vélemény, hogy
a Lok és a perzsa nem alkalmas a politikai mii-
veltségre (az orménvhen : khaghakhdganuthiun, politica,
urbanitas, civilis administratio, civilisatio: miiveltség, udva-
riassig, nGdossdg, finonsag...), nem ludja elsajatitani az
curgpai rendel, eszmeéket; mert ezekel —- mint mond-
Jik — csuk is az arja eredelit népek képesek hefogadnn;
cllenben a torékok ¢s a mosfani perzsak (mert a régi
perzsak szinlén arjak voltak) mongol-tatar eredettel hirnak.
De itt vannak a japdonok, kikel a mongol eredet meg
nem akadalvozotl abban, hogy fel ne ismerjek az europai
élet  kovelelmeénveit.  Sol cIIenk(/uleg a lurdani vagy
mongol faj olvan szembeliing sajilsigokkal bir, melyek-
nek alkalmazasa az embert nemnek esak elonvére szolgil.
Elflogadtak ezen Gaghol credl nemzelek a Wrzsfol életet és
kifejleszletick azl.  Alapitottak  ¢s fentartottak sokdig €16
uraimakal ¢s a polilikai ¢élet kislonbozo terén jelét adtak
hileseségiikuek, messzelidasuknak. Az epviitlélés szamara
allaido, peldis  intézménvekel alkollak. . . Ezek {ikér-
ként mulafjak azon szép  lofajdonsigokal, melyekkel a
Lurani nemzelek fénveskednek. Lehetetlen, példéaul
csodalkozasunknak Kifejezésl nem adniazon
fontes hivatas feletl, melvel a kKismagvarnem-
zel az oszlrak-magyar monarkhidaban tetjesit. ..

Régi Babylonia osi lakoi, & hires szamir-ok (igy, mi
europaiak a szumir alokat huszndljuk) ¢s dkkadok, kik
megalkoflik a torzsfoi uralmat és alapjdl vetették a mi-
veltsegnek, szinlen a turini fajhoz tartozé népek
voltuk. Es vajjon nem voltak-¢ turanink @ hittitdk, régi
Orményorszag dsi népe, mely az assyr uralom érvényesii-
lése szempontjahol alkotott nagy birodalmaival valdsagos
csapasa lelt Kis-Azsidnak és Orményorszagnak ?*

SZ- K-
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SZANTUCHD ORMENY HERCZEGNO.
Szomorijiaték ot felvondsban.
Therzidn Tamds srmény eredetijébcl forditotta:
VOITH ANTAL tandrjeldlt (Hatadik, belejezd kizlemény.)

Harmadik jelenet.

Tadé ¢s egy csapat keresztény (kik kivégezielésiiket
varjik).

Tdde. Martirok, rendithetlentl kozeledjetek! Nézzétek
ama csillagkoszorikat, melyek a fold sirii arnyai folott
ragyognak. Hadd hulljon le szemeitekrdl a mulandé fatyol,
¢s nézzotek, mily tiirelmetlenél varakoznak ritok az ég-
ben az angyalok. Vigan udvozoljétek dket!

(Egy a karbol kilép és mondja:)

Mikor a lant megtorik az ifjn kolto ujjai kozott,

Utohangja édesebben terjed a levegdhen.

Mikor a hegyek ormairél moselyg rednk a lenyugvé

[nap,

Mosolya nydjasabb és kedvesebb.

S mikor mindkét testi halal dicsoség felé vezet,

Eg6 sziviink miért ne zengne dicsi droméneket ?

Kar.

Zengiik az Ur hatalmat,

Ki ad éltet vagy haldlt;

Egi karok énekivel

Jusson szavunk O hozza fel.

Elsé hang.
Léra pattant fegyveres hosok, mint
Valamely széltdl szitott langban égo erdd, —
Boritsik el fenyegetddve a mezoket és hegyeket.
Az egtsz vilig sziik volt dohongeésiiknek.
De a te egyedili pillantisod labaik elatt
Tatong6 orvénybe sileszté valamennyijoket.

Masodik hang,

Folkelt a hatalmas és izmos karjaival
Kiemelte az dllamokat alapjukbél.
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Elnémult elotte 2 {61d . .. és fonséges tronusat
O egyediil dllitd fel a romok feleit,

Lizado hadat dllilott Veled szembe . . .
Villamod stjtoll . . s az azonnal tankre ment,
IKar.

Te, hatalmak nagy Istene!

Ki mérkozhetik meg veled ®

Elétted semmi a vilig;

A semmi szamodra vilaggal van tele.

Harmadik hang.

Megvetd pillantast vetett e {oldre a dolyv{os,

Véres kardjat az ¢g ellen ragyogtatta,

5 haragosan kidltolt fol: ki merné fejét

Homlokom bhabérjaival koszoriuzni?

Mely Isten torhelné meg kezeimben a kardof?

Vagy melyik vehelné ki kérmeim koziil a viligot ?

Ziszloim Orinénvhon hegyei {6164t lengenek ;

Folycim vizei az clicnség veérctdl piroslanak.

Esive a szent iz lemplomaibol [6lszallo lingok.

Tiiz-palotakat ¢pilenek az eget horitd felhok kozott.

Eufrattol Gangesig az ¢n nevem hirére

Megrémiill hullamok viszhangoznak.

Negyedik hanyg,

S most mint néma égé dldozatokat,

Minket tesz kegvetlen kardja martalékava . . .

Nem igazsigszolgaltatist kérlink, Uram hanem csak,

Hogy vérunkre egy bianatkdény hulljon, . .

Hogy sirhalmaink {6loit rézsédk viritsanak

Melyek halhatlan templomaidat ékesithessék.

(Mialatt a negyedik jelenetben kozetkezd éneket szo-
moru hangon ¢énekelve Livoznak, megjelenik Szantuchd
is, ki konnyezve hallgatja.)

Negyedik jeienet.
Szdntuchd €5 a kar.

(A kar a szinpad belsd részében szomor(t hangoh
énekli a kovelkezoket:)
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Oh, mulandé éromok! Oh pillanatnyi dicsoség!
Hol értek ti véget? .., A sirndl. ..
Nem késtek ez drvénybe taszitani,
Ki fogja epedd lelkem szomjit kielégiteni?
Ki fogja a zavarokat megsziintetni?
S ki fogja szivem hervad6 virdgjit
A regg iide harmatjaba dztatni?
Jojj, oh jojj, orok kereszt,
Ki kitirod karjaidat,
S kinek halhatatlan drnya alatt
Halandok csendesen nyugosznak.
A vér élletd harmatja
Szalljon epedd lelkenre,
S mint az ethervadt rézsira
A regg konycseppjei.
Mikor kezemben tartva a halil keserdi poharit,
Azt kiinni készulok:
Engedd, hogy felejkezzem ineg teljesen magamrol
Engedd, hogy csak a te haldlodra gondoljak.
Mig libaimmal letiprom
[ljusiagom rozsdit, a korondt,
Mig a mezielen és ragyogé kard
Fejem {olott fenyegetizve villog,
Bocsass meg a kéznek, mely engem sujtani fog,
Csak egy konyet indits meg a bakok szemcibe . . .
Bocsiss meg nekik, s adj erdt nekem,
Hogy elizhessem a halal félelimét,

Otédik jelenet,
Tade ¢s Szintuchd.

Tade, Te sirs, oh szdz? Nem hittem, hogy keresz-

tény né ily magasztos 6raban remegni tudna,

Szdntuchd, Mindenre kész a lelkem, de testem gyarl6 !
Tadé. Batorsdg, Orményhon herczegnoje! Ajinld
fel Islennek sziizességed elso liliomat, melyet fiatal véred

virosre fest,

Szdntuchd. Edes ez a hang, mely engem vigasztal;
de ah, mikor fognak megsziinni a viharok!? Mikor fog

a hékesség kikotojebe érni ingadozé csolnakom?
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Tade. Nézd, oh tapasztalatlan sziiz, nézd ez osz
homlokemat; én ismerem a vildgot. Bejirtam mdr Osszes
viragos rétjeil, de mindeniitl, a hol kutatni akartam, a
nyomorusag rettentd orvénve nyilt meg libaim alatt.
Sokdig kovettem arnyképeit, melyek homlokin a remény
mosolygott, melyek nyomain virigok nottek; ... de faj-
dalom! . .. felhékeént oszlolt szét, s lattam, hogy ldbom
alatt egy sir van. Ejh, mi az élet!? ... Gyermekkor,
ifjakor, férfikor, oregkor,... mosoly, kony. fajdalom és
visszaemlékezés.

Szdntuchd. Mulandd a vilag, de az elmult ido tizes
nyomokat hagy maga utan a szivben,

Tade. Jusson eszedbe az az 6ra, melyben egy ma-
gara hagyott ¢s minden segitségtsl megfosztott Isten
szenvedett a pusztiban: vére cseppekben folyt le homlo-
kirél; sohajui elhangzoltak az oOrokkévalosag meély orvé-
nyében. Egy lsten, ki a mindenség kiozepében elhelyez-
kedve, egyik kezével folemele a foldet, nely a pusztulas
orvénye felé rohant, és a masikkal eligrolte a fold sziné-
r0l sajit vérével az emberiség ellen hozott itéletet. Es te,
kétkedel ?

Szintuchd. Mindenre kész vagyok, de Eruint . . ,
teli haraggal tavozolt el inuen az imént.

Tade. Hallgass csak ide!. .. O kereszténynyé lett.

Szdntuchd. Oh kimondbatallan 6rom. Kereszténynyé?...
Hat hogyan?

Tade. Eszméletlenill fekiidt egy patak mellett és nem
birta bigyadt szemeit félemelni. Middn séhajtasait hal-
lottam, segitségére siettem €s & szomord hangon szdli-
fott meg: ,Az Isten szerelméért, a kit inadasz, segits
rajtam | Egyedill és kétségbeesetlen halok meg itt. Egy
csepp vizet| Sovirgd ajkaim égnek a szomjusigtol.“ Mig
beszélt, csak amngy folyt testérdl a vére és fogyott ereje,
A patak tiszta vizébol toltottem sisakjaba és odanvujtot-
tam neki. Bekotottem sebeit, mire kissé magihoz tért:
LFiam, mondam neki, eldbb-ut6bb mindnyijunknak el
kell hagynunk e viligot, de azért mégse csiiggedj!“ ,Ejh,
kidliott fel, én soha sem félten a halaltél; gyakran volt
kardom szolgaja, de még az is, Kiért €des volt nekem

16



242

élni vagy meghalni, engedi ifjikoromat elhervadni.®
Ravid sziinet utin Igy szolt hozzam: .Men), hagy]
engem, jo dreg, kiszonom, hogy redm gondolil; menj
és , . . engedj meghalnom !> En megnyugtattum 6t any-
nyira, hogy heves kények fakadtak szemeibdl; ckkor a
szent keresztség utini vagyit fejezte ki és én meglettem
a vallis rendelete szerint. De ime, épen 6 jo!

Hatodik jelenet,
Frudnt, Ladé s Szantuchd.

Erudnt (belép, a katondkra tamaszkodva; haldo-
kolva és mindig csodalkozva:) lngedjetek el kalonak!
Lépj kozelebh hozzim édesem! ... Szillj le hozzam az
égbol drtatlan  angvalom, és engedd hogy a [0ldi aggo-
dalmak ¢s [ajdalmak  kozl holvongd lélek [énves szar-
nvaid ala meneklljon ¢s megszabaduljon Gjdalmaildl.

Szntuchd. Erudnl! Minl két elvilaszthatatlan gerlicze,
agy ropkodjenck lelkeink a halal szomor utjai [Gloit.

Erudnt, Jgen, ne hagyj ¢l engem, oh sziiz; ha az
ég nem engedte, hogy élettirsad lehessek, hanem ilhet-
tink egytitt a dicsoség szcékéhe, hadd, ugyanazon sirban

nyugedjanak csontjaink . .. Arrol a kordl csiingjenck le
bahérjaim, kardom, s nchiany ¢lo virdgol hintsenck rea,
melyek a mi — — —  szerelmiinkrél — — — re-
géljenek,

Szdntuchd, Nézl, minlha a mennyei angyalok rep-
desnének korilsilink rozsaszin  tollas  szarnyaikon, s
minket a csillagok orszigiba hivnanak. Ott lesz a mi
naszszobink, ott — — — bholdog ¢s 6rok szerelem var
redn R ..

Erudnt.. Oh, mily ¢des, mily vigasztal érzés, — — —
midén  szemeimet az égbol a foldre velem és  libom,
hogy ama kereszt arnyéka kettonk sivjiara lerjed . . .

Szntuchd. Nézd, mint fegyverkezik elleniink a vilig;
mintha az ég lingolna a lizes szekereklol, melyek dt-
luljak, Mind nydjas dsszhang hallik a tavolbol. Ah, mint
viraggal felkoszorazott dldozali dllalok, siessiink vidaman
az aldozati asztalra!
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Erwint. Ha elhervadnak a viragok, — — — ha
majd kialusznak az aectheri faklyak és az ¢g fenckig
romba ddol, akkor abbol a foldi sirbollbol, kedvesem, a
a mi lelkeink kiszabadulnak ¢s negkeresik egymast, ama
haldlesendben felelni fognak egymasnak. De nekem, — — —

nekem végem van, -— — -— elvesztem szemein vilagat,
— — — a {6ld megsemmisil ... Ah!... Hova visz-
nek? ... Ilova? ... Jer velem, Szintuchd! ... Miné
képzelodés? . .. Oh, tivezom e vilaghol ... Véremet a
hazinak, szivemet ncked, lelkemet Istennek szenteltem.
Isien veled! Az égi oromok kizt — — —  tiirelmet
— — — lenfil = — — var — lak. (Meghal.)

Hetedik jelenet.

Frudnt, Szdntuchd, Tade ¢s Chor (a hiher.)

Chor. Sziiz ¢s te Oreg, hagvjitok el e bortont és
kovessctek engem !

Szdntuchd. (Atoleli a holtan fekvé Erudntot és sird
hangon szol:) Hagyj itt engem, az Islen szerelméért!

Chor, A halilra!

Szintuchd. Az lIsten szerelmeért, itt fojts meg engem!

Tade, 1dd ki, oh sziiz, e poharat fenékig!

Szanfuchd. (bsszelorve:) Atyam, menjiink!

Nyolczadik jelenet,

A stvdrsdnt mezon,
Szinddruy €5 a hoherok,

A szinpad hatterchen kétlelol néptémeg jelenik meg,
mely alig lathatd.

Szinddrug. Uldtl a bosszi oraja! kegvetlen sziv
megbirod-¢  hallgatni leanyod végsé Dbacsuszavat? ... S
mig & vérél ontja, nem fog-e a te szemeidbél egy kony
sem hullani? ... S te nap, nem rettensz-¢ meg, s nem
fogod-e visszatériteni kerekeidel, midon egy atyat litsz,
ki kardol rant jambor leanyira ? Micsoda? O meghaljon,
és ¢én ¢ljek? Nem arrol fogok  gondoskodni, hogy me-
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nvegzojére elokészitsem, hanem ellenkezdleg liabbal tiprom
¢lete alig fakadé virdgat? Ah, ha elhalvinvulnak azok az
ajkak, ha az asziv tobbé nem dobog, nem [ogom-¢ azt hinni,
hogy alszik lednyom és folebred majd, dlembe siet, s nyijas
hangjin kialtja: ,Atyam!* Megélel és elhalmoz édelgése-
ivel ... Ah, ha & meghal, ha meghal szivem egyetlen
szerelme, mivé lesz Szdnadrug, hacsak nem egy sirokon
koborgd szomori arny, melyet dicsdstg sugarai koszo-
raznak. Oh istenck, képzelddom-e vagy valoban vérbeliik-
kel irja cgy kéz nevemet a jovo silét ¢és komor homlo-
kira® ., . Iszonytan mulnak ki nemzetségek és nemze-
dékek. Bosszualld Eg, hadd, hogy villimod sujtsa az &
fejét, talin engem is vele egyiilt hamvaszszon el . . . Mert
kiilonben hol falal nyugalmat Szinadrug? E fold tele

van cmlékeivel . .. AL sirthan csendben vir ream  az
6 véres arnyéka ... De miaz? ... O nem az ¢n led-
nyom! ... Orokre meglagadoll . .. Egv Isten Jett az o

alyja, dicsdsége, mindene, ki nckem cllenségem. . . .
Hadd legyen hét dldozata Jupiter ¢s Szanadrug tisztele-
tének . .. Ime ilt jonek, — — — kilénos iz futolta
be ereimet; ugy ¢érzem, hogy hajszalaim égnek merednek
fejemen. Tartarus engesztelheletlen furidi, leheljélek be
lelkembe a gyQlolel lingjat!

Kilenczedik jelenet,

Ugyanazok, Seinluchd es Tade.

Tadé. Itt vagyunk, Felséo|

Szanddrey. Hot az istentelen ?

Tade. Leveriék a fijdalmak, magin kivil van az
artatlan sziiz.

Szinddrug. Kelf fel, ¢hredj! ... Tekintsd e véredért
szomjaz6 fegyvereket!

Szdntuchd (inagahoz térve), Még élek? — — — Mir
azt hittemn, itt hagytam e viligot.

Szdnddrug. Véres karjait kitdrva, virakozik redd
a halil.

Szdntuchd. Meghalok . . . Igen. . .De ama gyon-
pédség nevében, melyet egykor iranfam tanusitottdl, vérem-
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ben enyészszék el dithind...  Legyen sirom az a gat,
melynél megliirjek, megsziinjek haragod... S ha inindenki
clfelejt engem, az oda  menckilld szegény keresziény
emlékezzek meg rolam ¢s sirinkozzek! , .

Szdnddruy (a hohérokhoz:) Micrt kestek ?

Tade. Llore hilt, oh hajadon?! ... De .... ki tépi le sze-
meinrol a jovo fatyolat? .. Ki tolti be elmémet lilnoki ké-
pekkel? ... Mily borzalmas litvanyok tarulnak szemeim
elé!.. . Ime, puszlulnak atemplomok . .. Megrezzennek kira-
lyok és istenck, és ama sotet vilaghan, mely az ég és {6ld
kozott van, villogo keresztet latok emelkedni, a kettd kozott
mintegy Gsszekold ftitokzatos  kapoesként... Hol vagytok
Olympos isteneci ?... Redlok pillantott o Magassighelt és
ti cltintetek. Ezer meg ezer viriggal koszordzott lelek
rohan az 6y felé. .. Melyik az a f6ld, mely mdsod izben
lett bolesojeve az emberiséenek ? Mint  kichezett vadalla-
tok, ngy zuhognak le a verdzindk szikliirol. Vajjon az a
vér bossznt Kér-c vagy pedig azokhan troltelnek el azok
a reltenetes itéletek, melyeket az lgazsig kitdrothetetien
betiikkel irt homlokara?,.. Sajnos!... Ezer vilighodito
tor red, kik vészthozd szépsepét bimuljiak, és homlokdrdl
letépik  babérjait, hogy azokkal a magok [ejét diszitsek,
Megdél Orményorszig, miutan oly sokiig volt az egész
vildg v&do  paizsa, s romjain &t a nyugatot 6zonlik el a
barbir népek... De e, Szanadrug, micrt bolyongsz sitet
erdékben? Majl a konvirtelen [gazsag kovet, villogo
szemeit  feled forditja és kegyetlen wosolvlyal fogja
fuledhe sutlogni: ,Bosszut!* Tedd vissza huvelyébe
gyonge kardodat! line egy ismerellen kézbol rohand nyil
végel vel joglalansdgaidnak. .. Dicsoséged buiszke emléke
a sirban oszlik szél, abban semmisil eg. De a nemze-
lek mindig gyozedehneskedd vallisa az ilok és istenek
romjain lebeg, mint Noé barkija a vizdzonben, és sér-
letleniil jut el az epedve virt kikotobe... Térj le is
magadhoz, oh sziiz, le is! Nézd. miként borul Ormény-
orszag sirhalmodia, mely red nézve gyalizal és dicsdség!
Tisztelettel mulnak el feletle a szazadok.

Szdanddruy (a héhérra mutat.) Ime, ki fogja elhallgat-
talni merész ajkaidat. Katonik, szurjatok e a nyomorultukat,
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Tddé. Beke szilijon te read, Orményorszig!..,
(Félre mennek, Szanadrug egyediil marad.

Nep, A. Nézd a nép eldre kozelit).

B. Nem birja szivem nézni e kint; artatlan voll 6.

C. Barataim, barataim e csodat nézzétek!

A. Oh, I[stenem!... Fussunk innen!... A nyilak
nem hatotnak be a testébe, hanem visszapatlannak ¢és a
hohérokat 6ldosik.

Hoherok  (kik f6ldre esnck, a livolbol:) Ah!..,
Bocsiss meg, szent sziiz!... Ah!...

Nép. (mindnydjan egyszerre:) Sir  Szinluchd!...
SITLe

B. Bizonvosan az ellenségeiért sir és ¢rlok imddkozik.

C. Hat e micsoda villamlas!... AMindeniinnen vili-
gossag sugdrzik be ide.

A. Ime, esik le a labarol... Vérben uszik... Csend!

C. Nézzetek csak fel az égre!... Valaki vakito
lingruhaban szall lefel¢!.., Vajjon bem Erudint az?...

Mindnydjan, O az!... O az!...

C. Nézzetek csak oda fel, azoknak a hegyeknek a
esucsaira' Felhok szdalltak le oda, mint  valami thzes
szekerek... Mily Lkedves harmonia hallik!... Nézzélek,
Szantuchd térden all és haldlos  sebél  foghit, nintha
imadkoznék.

B. Nagy a Szintuchd lIstene!

4. Ime, a kiraly foleszmél almahol! Szanluchd Iste-
ne legyen a miénk is!...

Mindnydjan. Tivozzunk ! (A szinpad hdttercbe vonul-
nak.)

Szdnddrug  (kélséghbeesetlen kepzeleg:) Hagyj hékén,
hagyj el, irlézatos Arnykép, miért szallolial lelkemre vér-
rel fecskendezelt fehér kontésédben és miért ebreszlelted
fel mély halotti almdbol?... Langfelhd var az egen...
Vértenger boritja a foldet... Engem megfojlani jé... Az
én leanyomat, lednyonat Jdssam,... s haljuk neg’
Leanyom!... Ah!... Nem [elelteck nekem hehérok?...
Adjatok nekem vissza lednyomal, szorilsam karjain kozé
teinyomat; hadd, szérjak aztin homlokomra bsszes
nyilaikat a haragvé istenek. Bi uz?... Meghalt?.,.



- 4T

Szarjatok szivembe azt o vasal, wmely az 4 véréhen fiir-
dott! Nézzélek! ... Arallan oldalaibol ver omlik... Ki
ontolla ki azt?... Al, sajnilkozzatok a nyomorult atyan,
sajnalkozzalok az erzckellen gyermekeyilkoson!. .. (Heve-
sen rohan leanya teslére ¢s atoleli.) Leinvom, Szin-
tuchd ... Neézd, kinck vagy az Sleben!. .. Egy mosolyt,
egy szol, cgy pillantast!. .. Feledd el ¢ pillanatra gyil-
kosodal, s lekinls cay szanalmas alya kimyeire!, .. Szin-
luchd?... (ReszKkeld sziveel nézi leanvil) A, hisz él!..
Még ragyog egy elelsugir szintelen  ajkain . .. Nem, az
nem lehel, hogy i villim eclégesse a virdgol ¢s a szarat
meghagyra. .. Mar Kifolyl vére meleg meg. ... Szinfuchd,
édes leanyom, Szantuchd!

Szintuchd, {kiadju lelkeét) Alyam... meg-bo-csi-lok
ne-ked.

Sziinddrug,  Meghoesalani?. .. Nekem?,.. Nekem
meghocesilasz? ... Al, ¢lj még akkor egy pillanatie, hogy
lithasd gvilkosod haldlit. .. De mi az?.. Behunyod

szemeidel drokrer. .. Ahl. .. Szintuchd nines Obhe? ., .
Nyomorull atya!, .. Kegvellen istenek!. .. lgen, meghoszul-
tul magad, izen! Te oviztol, oh zsidok Istene!

(Vege)
D0

~ 9

A SZASZUNI MESZARLAS.

franczia képviselohiaz cgyik kozelebhi dilése alatt (jun.

9, csiilinlok este) Presanse az drmény mészarlasok
targyaban kérdintézvénvt (nterpellatio) intézett a Kilugy-
miniszterhez: Delcassehez, Lzen iilés Jegyzékonyve
utan, mirél killonben majd minden franczia lap tett em-
litést, keésziilt a kovelkezd rovid kozlemény:

Presanse az orményorszagi mészarlasokra vonat-
kozolag interpellacziot inlézeil Delcassehez. Megemlékezelt
a tiz évvel ezeldtt tortént mészarlisokrdl és megallapitolla
azt, hogy & musi és szaszuni keiletben a helyzet
most is ugyanaz. A torokok el akartdk hitetni, hogy a
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bujtogatast az ormények csinaltak; azerl clontiltek ezekel
a keriileteket tizennyolez ziszloal) Katonasigeal ... A
pasik parancsot kaplak. hogy 0jitsdk meg az 1896, évi
mészirlasokat. Az orménvek lilvin, hogy meg akarjak
Oket semmisiteni, kénytelenek voltak fegyverhez nyulni
(Kozbekidltasok).

Szold elbeszélte az drményorszagi Gjabb esclekel &s
{felsorolvin ezen mészirlasokat, reményének adotl kifeje-
zést, hogy Francziaorszag és Kuropa ezek eldlt részvéilen
nem maradhat (Tetszésnyilvanitisok). Nem lehel elfogadni
az ozman diplomaczia mondolt hazngsagait, hogy artat-
lanitsuk azokat az escetcket, melyek ugyanazon helyen,
ugvanazon koriilmények kizolt, ugyanazon pasik alatt is-
métlodtek. Az 1896. utan tortént vizegilat megmutatta,
hogy nem lehet hitelt adni az ozmian kormiany monda-
sainak; mert 0 Ujra ismétli 2 mészirlisokat. Ha uj
vizsgilat torténne, az eredmény nem lenne kiilonb annai,
mi 1896-ban mutatkozott. A tigyelmeztetések semmi
hatdssal sem lennének a szullinra, hacsak meg nem
gydznék arrél, hogy a hatalmak el vannak hatarozva a
végsohoz nyulni

Szénok azt kérdezte, hogy ba Francziaorszag a tubini
(?) kovetelés megévisa szempontjihdl hajoraj-tintetést
rendezhetett, ugyanezt nem tehetné az 6rmények meg-
védelmezése érdekében is? (Taps a jobb oldalon
€s a szélsd balon). Mondjak, hogy 5000 ormény esett
aldozatul. Vajjon a kozhelepés tettével addig kell vira-
kozni, mig a holttestek szima el nem éri a 300.000-el,
mint tiz évvel ezelott, mig egy egész nemzet le nem
oletik ? (Kiilonhoz6 mozgds). Addig, mig megpydzhetnének
minke! Anglia és Oroszorszag kozbelépesérdl, hadd tor-
ténjek figyelmeztetés, hadd rogtonoztessék hajotiintelés,
hadd biztositsanak minket arrél, hogy egy nemzet ki nem
irtatik. (Taps a szélso baloldalon).

Delcasse, a killigyminiszter azt felelle, hogy Franczia-
orszdg, mely aldirta a berlini szerzodést, mindig arra
torekedett, hogy ez a szerzodés, [éleg ennek Ormén y-
orszagra vonatkozd része, végrehajtassék. Szaszunban
consulatust allitott fel; ugyanezt tették Anglia és Orosz-
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orszig is; a velok cgyesilt jgyckezcetiinknek sikerilt nem
egy izben csendességet esindlni Orménvorszigban. Delcasse
[clemlitelte azt, hogy egy kiilon bizoltsdgot kildott oda,
mely ott dicséretes dolgokat végzetl.

Szolvan az ormények jelen dallapotirdl, mondd, hogy
mostan vannak a torokik ¢és a hazaszerelok kozoit is
olyanok, kiket mindkct oldalrol bujtogatnak. Felolvasla a
konstantindpolyi konzul jelentését, mely azl mondja, hogy
a jelen dllapot killonhozik az 1894-ikilél, Bizonyos ugyan,
hogy falvak elpusztultak, lak6sok megolettek; de lehetetlen
& gonoszsag nagysagat megallapitani, mert — agy latszik
— nagyitva van a dolog. A jelentés tanuskodisa szerint
konzulaink megjelenése azon helyen, a hol a rendet-
lenség {ortént, jo hatast gyakorolt. Delcasse azt is mondd,
hogyha kozvetitd eszkozokhez nyulni nem lehet, legalibb
fajdalmas érzésiinknek adunk kilejezést a felett, hogy a
Porta ¢letbe nem léptetvén a reformokat, engedi az drmé-
nyeket — ha lehet igy szoluni — menedéket keresni,
vagyis lazadasha torni (Tapsok).

Delcasse elitélle a torok katonak fetteit és monda,
hogy a konzulokhoz parancsot kildatt, mely megvédel
mezze az Grményeket 6s meghagyta a konstantindpoly!
konzulnak is, hogy konzultirsaival egyetértileg folytussik
jo torekveseiket és figvelmeztessék a [ortat tartozasanak
teljesitésére . . .

Presanse kaszonete! mondott Delcassenek azért, hogy
elismerte azf, hogy uz Giményeknek joguk van alazaddsra ; de
az 6 velemeénye, hogy addig mi sem fog torténni, mig - ekhi pasa
¢s Ferid bej allasaiktél meg nem foszlatnak és a Portat
nem kénvszeritik arra, hogy a berlini szerzddés 61.
pontjat, mely az ormény reformokra vonatkozik, hajtsa
végre. (A killonbozd helyekrél ezen kialtdsok hallatszanak:
Nagyon jo, nagyon Jo)!

SZx K-
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AZ OROSZORSZAGI ORMENYEK MEGRENDSZABALYOZASA.

A hazai magyar lapokban ezeket olvassuk: ,A finneken
kiviil az drménveknek is ugvancsak kijut Plekive miniszter
atyai gondoskodisihol. A miota  az Grmény egvhazi
vagyont elkohozlik. a Kaukiznshan illandoan lorradalmi
a hangulat és az izgalollsigol még fokozza @ Kis-izsiai
drmények lzongisa, Hogy a forradalmat megakadalyozzik,
az orosz korminy szigorn randszabilyokhoz nyull.

A kaukizosi dllapotokrol eoy némel lap blhszi Jeve-
fezOje a kovetkezakel irjuc:

A sziszuni események oridsi izgalollsigot kelteltek
mindeniitl az Grmeny  Likossiag  kirchen, Az ormeények
mind nagyon oriiliek a gyozelimcknek, melyeket  Kelel-
Azsiaban a japaniak watnak az oroszokon 63 a kedvezd
helyzelel nem akarjik Kinknizatluul hagyni, Az drmények
mindenfele  fegyveres  banddkat  alkolnak  ¢s il akarjik
epni az orosz-lrok baliet, hogy  sziszuni  testvéreiknek
segitsegilkre menjenck, Az orosz hivalunokok kiilanben
sajitlsiros politikat (olyGinak az drményekKel szemben, a
kurdokal ¢és [irtkikel izgafjak fel elenitk. Legutobb szi-
mos oroaz tiszl karsha ulazolt az orosz-torok halirr. Az
utazisiak  valoszindileg  politikal  ezéljai vanoak, merl o
liszlek érintkezeéshe [éptek a Lorok halosigokkal. .\ Karsi
Kortminyzo szinlén o haliron van ¢s — hir szerinl —
a hatiron osszegyiill hatsziaz  ormeény  imkénlest  akarja
elfogni.  Kgyaltaliban az drmenvekkel szemben rendkiviil
szigor( inlézkedéscket lepletlek élethe. Falvaik valosdgoal
katonailag vannak megszillva ¢s az Gsszes, Torokorszaghol
a Kaukdzusba menekilt trménycket hnszonnégy orai ido-
haladékon belill Kiulasilottak. A kiilfoldi orosz konzulok
utasitast nyertek, hogy az ormények utlevelét, a kik Orosz-
orszagha akarnak ulazni, ne is laltamozzak, mert az 01-
ményeket egyaltaliban nem eresztik it az orosz hataron.
Az ellogatasok nuprol-napra szaporodnak ¢s az ormények
helyzete muir esaknem elviselhetetlenné lett.“

G
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AZ ORMENYEK TORTENETE.

(ITarmadik kézlemény .
14, Fep, Mithriddt nogalje Tigranest a hdbord folylatdsdra.

Mithridat ¢ppen tton voll, — mert meg akarta Tigri-
nest idtogatni, — midiin - megverelésérdl a szomorn hirt
vette. Mihelyt meglitta Tigrinesl, leszillotl lovarol ¢s saj-
nalkozisal fejezte ki a tortenl szerencsétlenséy [elelt.
Azulin buzditotla 61 arra. hogy 0] seregel gviijlsin és
kettoztetelt igyckezettel folylassa a hdaborat.  Mithridal le-
ktelezd viscletével mmnyira elkibitolla Tigrinest, logy ez
nemesak a tovabhi leendiket, e sol a hiabori folytatisat
is red bizta. kree hirndkokel kildott  helylartoihoz avval
a parancsesal, hogy eviijlsenck annyi esapalol. a mennyit
csak lehet. Megdalesl (Magadates), ki Syria felett a hely-
tartosiagol lizenndgy év ola vezelle voll, Kijelolve wra, hogy
hadseregével a kiraly  segitsoudére  giessen. A szomszéd
fejedelmek,  kitlindsen  a parthus  Arsaces  kirdlyhoz,
Mithridat 63 Tigrines nevében, kivelek meneszteltek, kik
arrt nogallak oket, hogy a kizis  cllenség ellen ragalja-
nak flegyverl,

15, Fegezel, Lueullus elfoglelju Tigranocertit,

Azalall Locallus azl a0 leves  lorzsalkodast, mely
Tigranocerty vivosiban az  drmeénvek 68 girgok kozitl
tinull,  haszindara forditolla ¢35 a helységet, — mert a
lakossie cuvik része  elbsegilelte 'y szandékait -~ oslrom-
mal elloglulta,  Magihoz velle a kirdlyi  Kincset, minden
egvehel o katoniak  zsikmanyolasitnak  engedetl dal, ezen
felill @ harezfiaknak fejenkent S0n drachmit adolt. A gbro-
goknek ¢és az Hrmények  kozill  azoknak, kiket Tigranes
arra kényszeritett volt, hiogy lL  lelepedjenck le, megen-
gedte, hogy hazijokba visszunenjenck .. . A elhall Zab-
rienus kirdly, kinck holttestét fényes tnnepélylyel temette

Y} Addig j6 egyetériéshen éltek egymds kozott a kiilonbozd
nemzetiségek, melyek eddig Tigranocerta lakossagat képezték.
De szépen csenget a rémai arany ¢és a megbizhallan goérdg hon-
arulast kovetelt el : clfogadta a megvesztegeté pénzt, megtagadta
joltevdiét, urdt, kirdlyat (Tigrdnest) £s kezére jatszoft az ellenség-
nek. — Jelen esethen is igaznak bizonyodott be fehat az a koz-
mondds, hogy : ,Graeca fides, nulla fides!“  Szerk.
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el — raklaraiban oly bo  ¢lelmiszert talill, hogy avval
képes volt a haborit tovibh folytatni, a nelkil, hogy a
koztarsasignak koltséget okozolt volna.')

16. Fejezet. Lucullus mdsodizben is meguert Tigrdnest.

A kovetkezd nyiron (Kr. ¢. 68, a vilig leremlése
ota 3936 és Roma épitése utin 686) neki ment Tigranes-
nek és Mithridatnak, kik a Taurus hegység deéli oldalan a
vilgyekben telepedtek le. Miutin nem volt hajlando a
kiraly arra, hogy Lucullussal megiitkiizzeék, Artaxata ellen
indult, hol Tigranes nejét, gyermekeil ¢s Kincsének leg-
nagvobb részét hagyta. kKrre Tigrines elejéhe sictelt; de
alg lattak meg a rémaiak, egtamadtak ¢s ismét meg-
verték, még mielott az cllenségre rohanhatott volna.. Mith-
ndit, kit ageasztott a  félelem, nehogy a rémaiak kezébe
kerdljon, mindjart az utkozet elején fulisnak credt; ro-
vid id6é mulva Tigranes is kovefle példajit, %)

Lucullus most mar fel éjszak felé akart vonulni; de
mivel az orszdg igen erdds és némely helyeken mocsaras
voll, aztan erés havazis is tortént, habar még nem dllot}
volt he az Oszi napéjegyen, — katonai makacskodni
kezdtek, miért kénytelen volt Oket visszavezetni. Ismét
atkelt a Taurus hegységen, taborat a mérsékell és ter-
mékeny Mygdonia tactomanyba vitte . . . azutin ostrom ala
vette ennek [Gvarosat Nisibist, [t Guras, Tigranes fivé-
re viselte ugyan a helytartoi czimet, de azért Callimachus
volt a tulajdonképi hadparancsnok. Tartott ugyan az
ostrom bizonyos ideig, de mégis elloglalta rohammal a
helységet Lucullus. Ez  Guras-sal kegyesen bant, de mdr

') Plutarch in Luculie, 505—512 lap. Appianus Mithridat
228—231 lap. Stephanus.

%) Plutarch ezen elbeszélésének sem adhafunk sok hitelt. Dio
Cassius azt mondja, hogy az ormény lovassig jobb volt a
rémaiak lovassaganal {,Hajocz czidvorneré Hérovmajéczucz czia-
vorneren khacs ein.“ Csakedsan, Ormények toriénete 49 1) A do-
log pedig valdsdggal ugy tortént, hogy nem az 6rmények vereitek
meg, hanem Lucullus ,volt kénytelen seregénck maradvanyaval
visszahuzodni.® (Szdibueczhav méndczhidz zorkhoven jed khasvil.
Csdkedsidn, az idézett helyen)  Szerk.
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Callimachust hilincsekbe verette; mivel éppen ez volt az,
ki nehiny évvel ezelott, midén Lucullus egy virost
védelmezett, inkibb felgyujtotla, hogy sem azt atadta

+ i
volna.!) o SZONGOTT KRISTOF-
5 d

KISEBB KOZLEMENYEK.

A pathoghigosz terve. Ecsmiadzinh6l az eurépai nem-egyesiilt
drmények pdspokéhez : Uthudsiin Gybrgyhéz kildott hivatalos
egyhdzi irat tanuskodisa szerint a giathoghigosz (az érmény
nem-egyesilteknek egyhdzi leje) cgy 30 oldalra terjedé feliratot
szerkeszlett, mely alaposan kimutatja azt, hogy az orosz kermany
igazsigtalanul ¢és Iirvényielenil jirt el akkor, midén az Grmény
egyhazi vagyont elloglalla, Krimian ldjrig githoghigosz ezt a
kérvényt személyesen szerelné itadui a czirnak €s széval az
indokokat elmondani. E czéthd] kihallgatist is kérl a czartol. A
kihallgatas kieszkiziihetése végett kizvelitésert a legbefolyasosabb
egyénekhez fordult: ezek kizt van a czir édes anyja Maria
Feodorovna. A gathoghigosz reményli, hogy ha 6 személyesen
heszel a czirral, cz visszaadja a joglalanul elfoglalt Grmény egy-
hizi birlokokal. . . .

Levél Kalkuttabol. A Kulkuttabol jou a levél mondja, hogy
az cgyhizmegyel drmény érsek: lzsdk, meglilogalla India alkird-
lyit lord Gérzert; az érsek tolmicsul DBészig Chieshigir nevii
drmény papjat ville magival, A tiszteletteljes fogadtalas, melyben
részesiilt, egy Oriig tarlott.  DBeszélgelés kizben az alkiraly igen
rokonszenvesen szdlott az indiai Grményekrd), _kik - monda —
beesilelGket 1l)6 tiszleletiel megtartoltak. — Az érsek meglato-
gatta az ,0rmény (emberszereld) akademid®-t, hol az eldljarésag,
a landri kar és sz ifjusig fogadla — nagy fénynyel. Az érsek
figyelmezietie az ifjakat arra, hogy sajatitsak el a tudomanyt,
torckedjenck miveliségre, ne {eledkezzenck ¢l a nemzeti életrol
¢s — majdan térjenek vissza Uj-Csughaba (Ispihan). Az Srmény
akadémia nivendckeinek szima 96, kiknek nagy része Uj-Csughibol
vald ; nundnyajun benlakok, — Huosvét napjin az érsek misézett
a kalkutiai Nazarelh nevi drmény lemplomban; OO0 széket fog-
lallak el wz Ormények. Korilbelol ennyi is az odavalé Grmény
hivek szama, Mise utin szent-beszédet tartolt az érsek; azuldn
intetle a hivekel, hogy 1imnuljdk meg az anyai nyelvet (mert a
Kalkullaban sziiletelieck nem mindnyijan tudnak Grméngil) és
kovessék a nemzeti életel, A kivalé fopap atyai intelmeit és hasz-
nos elélerjeszléscil valamint az egyhizi gondnokok, ugy az akadémiai
eldljirésig és a kozinség is j0 neven velle ¢s rokepszenvesen
fogadia. . . .

1 Plutarchus in Lucullo, 512—514 lap.
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IRODALOM ES MUVESZET.

Bukaresti kirandulas Nehiny évvel ezelitt az clopalaki
székely lirdGeol kirandoltunk Bukarestbe. A kis tirsasig ezen
négy tagbol dllott: Simay Gergely kir. tanicesos, nyug. 1orvényszéki
elnok, fia: dr. Simay Gyula. jetenleg tdrvenyszéki bird (Hudapest),
Duha Bilint gvogyszcrész ¢s e lapok szerkeszldie, ki a Jellemes
kirandulisrol ezt a levelet irla egyik munkativsanak: DBrassoéhan
az alispint hivatalban atlevelet allitlattunk szithnmnkra ¢s roman
pénzi viltattnnk. Ttt Simai Jend szives szolgdlatit vettiik igénybe.
Predeilndl szillottunk romitn kupéba. A kénvebnes vasuti Kocsik
olyanok, mint nillunk a Kossuth-koesik. Hétfou (iog. (0) keltink
itra; az nap beérkeztink {(estve Y ulin). A ,llotel Hugd® nevi
jgen kényelnes szillodiba szddlunk meg. Kedden bérkoesival meg-
néztilk a vilros nevezelessiyeit, Pliszir az trmény templomba
mentiink. A sekrestyés mutalolt mey nekiink egyel-mist. A tem-
plom szép; a templom elitt Grmény lelivissal ellitott sirkéveket
lattunk. Az egyik ormény pap neve liarathion Andredszian ; nem-
egvesilt, leanya jegyben jiar. Nagyon Orvendett, hogy meglito-
catluk. Az egész csalid a szep lednynyal egyilt, beszel trmanyiil.
A misik pap Moszgolian Chicshadur ivd; igen derék cmber,
tobb mnnkaja van, adott nekem belililk egy-egy peldianyt; itadta
kérésemre arczképel is. Most dolgozik egy roman-ormeny-lorok-
[ranezia szotdron. Vau kéziratban egy szep Ormény tiargyu Grmény
szindarabja ; lelorditotta romiinra is,  Megigérte, hogy nemesak ¢
szindarabot kiildi el nckem, hanem azt is, hogy lapunknak dolgozni
fog. Sajnidlom, hogy tobb idot nem tillhettemn nila.  Anyjaval, ki
beszél az erdélyi Grmény dialectust, igen szépen beszélt édes
atyad, O Méligsiga is kérte a papot, hogy dolgozzék nekiink.
Mint ir6 teljesen tdjékozva van az Grmény irodalmi viszonyokrél.
A _Koronarend® lovagjz és a bukaresti romdn akadémiinak tagja.
Megmutatta — kéréseinre — a lovagi okmdnyt és az akadémiai
jelvényt. Mindkét papnal megkinaltak dulesaczaval, fekete kivaval.
Azt az utezat, mely az Grméuy templomiol @ Moszgofian hazihoz
vezet, ,Strada armena“-nak (Ormény-ateza) nevezik, Mennyi Litni.
¢és beszelnivalom lett volna itt, ha tobh idém letl volna. Megigérte,
hogy majd meglatogat sogorasszonyival: a szép Ripszima ledny-
nyal. Térgu-llokndbol joltek ide 3 évvel ezelott. Szercttem volna
napokat tdlteni ennek a tudés Grménynek kérében.... De minden
marasztas mellett lavoznunk kellett, merl az nap meg akartul lato-
gatni a viros t6hbi nevezetességeit is. Vollunk a kiralyl udvarban ;
megnéztilk a lovakat, koesikal is. Mepmutattak a szinhazat, latluk
a kiralyi piholyt: heviltek ide is. Megnezlik az cgyelem gyiijle-
meényeit. Az allattuni osztalyban, a sz6p madaral k626t cdes
atyid dgy, minl én nem cgyszer mondottuk @, Beh kir, hogy ¢l
nem johetett velunk Janko 155 itt kellemes orikat tilthetne !* Az
dsvany-gvijleményben van egy darab termés-arany (aurum nati-



- 205

vum}), mely 17 kilogrammol nyom, Szép a régiség-gvijlemény. A
képtir egyik dermcéhen lilluk @z drdsesi lemplom maodelljét: 2
méler hosszn ¢s egy mcter magas; [dhol Kkészilt: Tiv utinzala
az eredelinelk. A keleti stylhen ¢pult templom kiviilrdl is egészen
aranvozolt. Nagy garral Dheszelt az or Bomidnma ezen biiszkesége.
rol, midon ¢des atvid gy szdl: K didga monumenlumot gpaink
épilettck !, Hal milyen nemzetiséghez tartoznek ¥* — | Mi erdély-
részi Ormeények vagvunk.® — Egy masik leremben [itluk az
arany-kolot fiaival. Ugy litszik romai lelet. — Az épiiletek kziil
legszebh a _Domnica Balasa® nevii, egy herczegnd koltségon épilt
templom. kEnnél szebb templomol nem Jillam. Meglepell az
Athenacum nevel viselé rilka szép épiilet s, itt vannak ethelyezve
a képzomitvészet largyal. Megnézlik a pairiarchalis lemplomot :
ebhen nyugszanak szemt Demeter ercklyéi. E lemplom mellett van
a parlament épiilete, A viros megmeérhetlen térségen, siksiégon
leriil. A Dimboviczin a viros kozepén huzodik. A ,Bulevard“
villanylényuyel van vilagitva, Szép, lerjedelmes sélatere is, mely-
nck bejiaratanil diszkapa ¢keskedik.

Neprajzi tarsasag. ilunfalvy 1%l és lirsai a néprajzi tarsa-
sagot a kovelkezo hal oszlalviyal  akartik megalkotni: T, Faji
szakoszlalyok; 1L Volklore, I A népélet hasznalati targyai;
IV. Népzene; V. Aothropologia: VI Statisztika, A faji szakosz-
talvok ezek lettek volma: 1. Magyar; 2. Székely; 3. Csangé;
4. Paloez; 5. Delvideki német; 6. Dunantuli némel; 7 Erdélyi
szilsz; 8. Szepesi szisz; 9. Horvdl; 10. Szerb; 11, Bunyevicz:
12. Bolgar; 13. Tat; 14. Rutén; 13, Lengyel; 16. Vend; 17,
Rumén; 1!8. Olasz; 1. Gorog; 200 Ormeny ; 21, Czigany; 22
Bosnyak ; 23, Finn-ngor; 24, Tordk-talar. — A nyowmlajasban meg-
jelent ¢és kezeink kozott levd tezvezet homlokin ez olvashatd :
LA magyarorszigi néprajzi tirsasig szakosztilyainak elndki és
szakeloadoi tisziségeire a szervezd bizollsig a kovetkezd urakat
véleményezi [elkérendinek : Magvar, Kindk Jokai Mér. Szakeloado :
Baksai Sindor, dr. Réthy Laszlo, Székely: br. Orbin Balazs;
Kiridy Pal, Kozma Ferenez, Csingé: hjg. Odesealchi A., dr.
Szadeezky. Palocz: br, Nyari Jend; Pintér Sandor... Ormény:
Molnar Antal, Patrubdny Lukies, Szongott Kristof. -— De Hun-
falvy elhalt.., és a tirsasag mis tervezet szerint alakult meg. ..

KOZGAZDASAG] ELET.

Hogyan allunk ? Bices-Bodrogmegye kozigazgatasi bizollsiga
elé terjesztetl Riez Gvorgy eloado egy jelentest, mely megsziv-
fetendd dolgokat foglal magiban, Magvarorszig Rinainjabél pa-
naszok hangzanak a silany termés mialt. A gabonanemiiek
magva hagyon is masvdrendi, st tengeri csenevész, & kendertermes
gyenge. Az allattenyészles elorelilhatolag visszaeseést fog mutitini
a silipy takarmanylermés miatt. A kisemberck ¢ miatt kénylelenek
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libas joszigaikat cladni. A szegényedés miatt szenvednek a kis-
kereskedik ¢s kisiparosok. Mindenl oOsszegezve Dizlosra veleld,
hogy u kivindorlis emelkedni fog. Milyen lehet a szegényehb
megvék képe, ha mir a Bieska is panaszkodik!? (,Magyar
Allam.?)

Ml UJSAG AZ ORMENY VILAGBAN?

A tirokorszigi drmeények egy nagy jotevijiiket veszitettek
el: elhalt Hago pein Mihily gazdag Ormény, Konstantindpoly-
ban 74 éves horaban. Tiz év ota elndke az ,Udvizito“-rél neve-
zett Grmény korhaznak, Ebben az intezelben, melvlyel sok jot
gvakorolt, LOLDb ujitast lépletett ¢lethe, Testvérével egyiitt 6 ¢pi-
teite Szam:ithiitban a Szent-GyGrey nevet viseld drmény egyhizat,
Az drmadasi Ormény zardinak 16000 korondt tevd adossigil a
magiebol fizette ki. Red szorult newzetfeleit minden korilmenyek
kizt segitette, Testét — a lakossig Ohajlisara — Szimathidiba
vilték és ilt nz altala emelt templom koré teractték el nagy
féaynyel. Fiai azzal mutaltik meg, hogy méltd utodok, hogy alyjuk
emlékére ebbil a szomort alkalombé! tobh nemzeli intézménynél
tettek jékora alapitviitnyokat.

Ormények Egyptomban. Az cgyplomi Ormények nemezeti
ugyeit a  képviseleti gyiiles® veégzi; czen gyilés 21 taghél all. A
gyulés tagjait a napokban villasztoltik, azonban jelen alkalommal
csak hét tagot villasztollak, a masik B4 tag megvalasztisa —
ismeretlen okhél — kesdbbre halasztalott; 251 személy szavazott.
A megvilasztoll hét lag, kik kozil az Ot elsé exellenczids, a két
utobhi pedig nagysigos ur, — névsora kovetkezd: Tigrin Abro
pasa (202 szavazattal), Nubir Pal pasa (124 sz.; ez annak a
lires Nubir pasanak fia, kinek arezképét be is mutatta ,Arme:
nia“-nk), Aghathon bej (217), Mirkoszov bej (130}, Boghosz Higop
bej (Pil Jakab 134), Dobidl Gyérgy {Keork Thophalian, 180),
Nésan Mdlumein (181),

Szomori hirek. Bitumb6l a ,Gazet de Lozan® ezimit svijozi
lapnak kiildott tavirat azt mondja, hogy a Pdgheshol (Torok-
Orményorszag) kapott értesilés szerinl, egy esetepatéban meg-
dltek 700 torokot és 900 Grményt. Az orszig rendetien dllapotban
van; az €lelmiszer ara meghkctszerezddott: félnek az éhhaldltol
€s mégis az adoszedOk nyomorgatjik az Grmény népet a nagy
adok eroszakos felhajtasival, st meég hdlafeliratok alairdsira
kényszeritik, — A kurdok Szaszun vidékén 17 drmény falut ra-
boltak ki s horitottak lingba. — Konstantinipolybsl junius 2.
keleltel ezt siirgonyzik: a Sziaszun koril (5riént esetekrdl a fran-
czia, orosz €s angol korzulokhoz kiildoit értesitések azt jelentik,
hogy 5000 6rmeény ferfia, asszony és gyermek mésziroltatolt le.

FELEL_{ES SZERKESZTO ES KIADGO-TULAJDONOS: SZONGOTT KRISTOF,

SZAMQOSUJVART, TODORAN ENDRE #AURGRA® KONYVNYOMDAJA.




Vilagositd-Sz2ent-Gergely zaszloja.



VILAGOSITO-SZENT-GERGELY ZASZLOJA.

Avil;'lgon szélszorva @16 ormenvek kegyeletesen timneplik
minden évhen védioszentjiiknek, Vilagosité-Szent-Ger-
gelynek emlékiinnepét. Ebben az évben azonban az im-
nepélynek kiilonos jelentoséget kolesonzoll az a korilhneny,
hogy az emléknap az ormény kereszlénység 1600 éves
jubiliris évforduldjinak napjival eselt cgybe, a mennyi-
ben ismeretes, hogy Tiridites ormény kiridyt népével
egyiitt Kr. w. 303-hen (éritette a keresztény hitre Vilago-
sito-Szent-Gergely.

A hazal drmények székvirosukban: Szanosujvirt
szintén hialas kegyelettel adoztak dicsOséges védoszentjitk
ordsminnepen s a legunagyobh egyhazi fénynyel ¢s pomn-
paval tnnepellck Vilagosilojukat, kinek emiekezete tobh
niint masfélezer ¢v lefolyase ulin sem halvanyult el, sol
megelevenedett a szivekben, Litlira annak a sok emlék-
targynak, mely meég most is a vallisos drménynek szen-
telt ereklyeje, hiténck apoloja és éhrentarldja.

E szentelt tirgyak sorabal ezutlal de. Temesvary
Janos fogimniziumi tanar sikeriill felvéielében azt a
diszes ziszl6t mutatjuk be, melyvet minden évbhen a
Szeni-Gergely-napi egyhizi kormenet alkalmaval istenféld
férfiak hordoznak.

A milyen hires volt Nagy-Constantin és utodai ko-
raban az ,in hoc signo vinces* csoddlatos létraja utin
megalkotott labarum (keresztes ziszlo) a kereszténység
bilcsokorat €15 harczosok eldll, a milyen nevezetes volt
& Sainte-Deinis-1 apdtsagi templomban, hol az utolsé
ormény Kiraly aluszsza 6rok abnit s a hol a  kirdlyokal
korondztdk a fdoltar evangeliumi oldalan szizadokon
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keresziil a franczia forradalomig — felfiiggesztett s mdr
orleansi sziiz koriban is szerepelt oriflamma-(Auriflamma)
zdsz1o, melyet mindig a (ranczia kiraly vett le helvérd),
midon szemciyesen vezette hadseregeil a csatatérre, s
vegill, — hogy lihbbel ne is emlitsink — a milyen hires
volt Milanohan, mig a viros oOnallosagal fentartolta, de
killonosen a kozépkor virdgzo szazadaban a Carozzo
(zdszlos szekér) a mely Koril harezollask mindig a mila-
noiak, — olyan szent és hecses Viligosilo-Szent-Gergely-
nek ezennel hil Jénvképmasolatban hemutatott zaszlgja
a hazai vallisos orménység, de kiillonosen a szamosijvari
ormenyek elote,

Errél a zaszlorol a magyar-6rmények  torténetének
nagvérdemii irdja, Szongott Kristof, Szamosujvar sz.
kir. varos monogritliajanak Ill. kolele 97. lapjin a sza-
mosujviri Kereskedotarsulat tulajdondiban levd eredeti
ormény szovegl okmany alapjan a kovelkezoket jegvezte
fel az uldkor sziara:

oA pesti medardusi visarra (6lment kereskedok hoz-
tak fc 1843-hen azt a gyonyord driga ziszlét, melynek
alig van pirja széles e hazdaban; 650 forintha Keriilt,
ebbdl 400 forinlot adott a kereskedo-lirsasdag. Hiszsziik,
hogy azon keresziény huzgosig, — mondja a Kereskedd-
tarsasagnak a varosi Kozgviléshez henyujtott segélyt Kérd
folyamodvinya — mely hajdaniban  virdgzott, segélte
Gseinknek szerencséjét Kereskedésok folytatdsdban. ELto!
osztonodztetve elhatiroztuk, hogy a régi ziszlé helyébe,
mely majdnem 100 évig szolgalt, ujat csinaltalunk. Ugy
vagyunk meggyozodve, hogy ez nemcsak tdrsasigunk
kebelében fogja éleszteni a buzgOsigol és az egek Uranak
dicsdségét elémozditani, hanem proczessiok alkalmdval a
népet is nagyobb ajtatossigra fogja buzditani'.... A
varos sz6 nélkil megadla a keért 250 friot. A szép
ziszlo a legjobb morié-selyembdl Kkészilt.

El] Tathalé Viligosits-Szent-Gergelv-Képe  wapp Supuns
Incawgnop (S, Gregor. uminalor arm, — Ura pro nobis)
és a négy evangelista; halul van Szt. Vendel (5. Vende-
line — Ora pro nobis) ¢s cz a négy kisehh kép: Szt.-
Florian, Nep. Szt.-Janos, SzL-Mikdly ¢s Annunciatio.*

e
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Azt hiszszilk, hogy ez a szép ziszlo nemesak nagy-
saganal fogva a legnagyobb az orszighan, de miveészies
kivitele tekintetében is egyike a legszebh miiremekeknek.

A zdszIot oldalt timasztott rudak segitségével hor-
dozzak koril s hordozdsndl az egyensilyt a kizépso rudat
tarlé zaszlovive s a zdszlovdl lelogd  bojtot vivd  tart-
jik fenn.

Ugy tudom, nemzedékrdl-nemzedékre szall annak
tudata, hogy Isten el6it killonosen kedves cselekedetet
teljesitenek azok, kik a szent zdszlé koriilhordozasdban
segédkeznek.

Adja lsten, hogy az 1dok végeig unncpeljék az or-
mények Viligosité-Szent-Gergely emlékiinnepét!

DR- GOPCSA LASZLO-

RAOUL CHELARD A MAGYARORSZAGI ORMENYEKROL.

Les arméniens de Hongrie“ czim alatt rokonszenve-

o sen ismerteti egy pdrisi lap a hazal drménységet.

Ez az elterjedt kiilfoldi sajto-organum pedig nem mis,
mint a Raoul Chélard kivild szerkesztéséhen incgjelend
»La France i I' Etranger® néven ismert elokelé havi folyé-
irat, mely rink nézve hazai vonatkozdsaindl fogva kivalo
érdekkel hir.

A Raoul Chélard szellemes tollit dicsérd kozérdeka
czikkelyt egész terjedelméhen ide iktatjuk, mely igy hangzik:

A jelenleg Magyarorszigon laké orménvek, szamra
nézve 15 ~20 ezeren szinlén Tordkorszaghol (talin Arme-
niabd] ?) szirmaznak, honnan Moldovan at a XVIL. szazad
mésodik feléeben menekiiltek, mint aldozatai azon vallas-
ulddzések egyikének, melyeknek napjainkban is tanti
vagyunk, -~ Osi szarmazasukra Ani-h6l, Orményorszig
hajdani fdvarosabél valok,
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1672-ben 1. Apaffy Mihaly erdelyi fejedelem alatt
L. i krdely, a (orradabnak tiizhelye Ausztria ellen,

mely Magyarorszig 10bbi reszél elfoglalta, ebben az idoben
flszabadult az anvyaorsziglol ¢és kiilon fejedelemséget al-
Kololt — tortént ez a belelepiilés, Borzaszioan szenvedtek
ok (. 1. az drmények) az oliliok kozitl.

Erdelyhen sajil piispikeik vezetése alatt szervezkedtek
¢s ott alapitoltak Szamoshjviar, orményiill Hijakha-
ghigh (Armenopolis) varosit.

[z manapsig nagvon csinos kis viros Szolnok-
boboka viiemegychben minlegy 7000 lakossal: azonban
vannak meég mas kozpontjaik is u. nm. Gyergyo-Szent-
Miklos, Erzsébetviros 6s Szépviz.

A magyarorszigi ormeények. agymond Chélard, nem
alkothak kiilon nemzetistget abban az értelemben, mint
pl. a szlavok, oldhok ¢s némelek; teljesen Osszeforrtak a
magyarsiggal ¢s nem is kialonhoznek attol esak ritusukra,
mely utolso drmény pispékik halila ota ideiglenesen az
erdélyi vom. kath, piispok igazgatasa alatt all, jollehet az
1868, magya torvény az Grmény egyhdz dnkormanyzatat
biztositja, mely tudvalevileg drmény-katholikus.

De a magyar elemmel valo fuzidjuk ellenére kétsziz
éven keresztidl eléggé kiilon cltek, megorizték (részben!)
nyelviket, hagyomanyaikat, faji typusukat és nemzeti szel-
lemiiket ; utobbi idoben azonban az az egész drmény parti-
kularizinus  az  alkoetmdnyos nivellilis hatisa alatt oly
mértékben kezd kipusztulni, hogy egy nehdinyan ir6ik
kozil annak a megnentésére lorekednek.

Az érmények nagy része Magyarorsziagon is Kereskedo
¢s foldhirtokos; ismeretes az 0k kiilonds ritermetisége a
kereskedelem ¢és altaldiban az iizleti foglalkozds terén;
azonban a politika irant is fogékonyak; az 1848-iki sza-
badsagharezban koziliik sokan szercpelfek a magyar haza-
{iak soraiban w. m. Czetz Jianos tabornok, ki 1902.
deczemberchen még Buenos-Airesben élt (hila Istennek
még most is ¢l!), Goroveé Anfal, Hankovics Gydrgy,
Kiss Ermd, (Hat LLdzar Vilmos aradi vérlau?). Jelenleg
Budapesten az orsziggylilés kebelében tobbek kozt ormé-
nyek: a Karatsonyi grofok (Aladdr és Jend), Lukdcs
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Laszlo pénziigvminiszier, bard Dianiel voll keresk. mi-
niszter (kirol czikkire tévesen jegyzi meg, hogy a llaz
alelnoke, mert ¢z Jakahfly Inre); Lukdacs Bélu egy-
kori miniszter, a parisi viligkiallitas magyar kermanybiz-
tosa, ki 1900-ban oly (ragikus végel ©€rt, szintén oOr-
mény volt.

Fentebl emlitém, hogy egyes sagvar-ormény ok
mozgalmat kezdeményeztek, hogy egy kiss¢ @) élelre hivjak
az ormény hagvominyokat, melyeket hanyailani latnak;
¢ tekintethen tobbek kozt Banyal Elemértsl jelenl meg
egy kotet, mely nem minden érdek nélkid valo, — (Bizo-
nyara itt a folklore szempontjabol becses Grmény anek-
dota gyiijteménvre tzéloz czikkird!). A vallis lévén, mi-
ként a nyelv, a legfohh eszkiozok egyike a faji sajilsi-
gok megdirzésére, egy misik magvar-ormény iré, Mcrza
Gyula egvike JegkedvesebDh kartiarsainknak,
villalkozott az drmény szellemnek vallisos szemponihol
vald restaurdlasira. Merza Gyula, Erdély egvkori f{éva-
rosa, Kolozsvar torv. hat. biz. tagja és az Krdélyi Kiarpit
Egyesiilet (Club Karpathien Transylvain} [Gpénztarosa, ki-
nek tanulmdnyai anvagiul archivumok, (fopografiai kuta-
tisok és konyviarak dllotlak rendelkezésére ; illusztralt
mive: Az 6rmény kereszt (La croix arménienne) ki-
vdlo munka (est un excellent livre); kiilonben ezért iid-
vozletben részesiilt a Szentszéktol, mely maga gy tekin-
tette ezt a mivet, mint a magyarorszigi drmény-katholi-
kusoknak a papa 23 éves jubileuma alkalmabol vald
testilleti megnyilalkozasat,

(E czikkely megjelenése ota litoft napvilagot Szon-
gott Kr. ,A magyarorszagi orinények ethnogrifiaja, mely
Heine szerint méltin a harmadik szdvetségestars L. i, der
dritte im Bunde!).

Azok a vidékek, a hol a magyarorszagi ormények
tuzhelyei fekiisznek, (it szerzg bizonyara foként a csik-
gyergyol telepekre gondolt!) a turistasig, az utazds és a
nyaralds szempontjabdl a kies vidékek kozé tartoznak.
{Lasd: La Irance a I’ Elranger 27. sz.; szerkeszldség:
Paris, Parc de I' Orangerie, Montinorency ; elofizetési ar
egész évre 6 korona).

*
* *
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A midon a hazai orményekrol  egy  viliglap  ilyen
rokonszenves czikkelyt kozil, az ,Armenia,“ magyar-
drmeny havi szemlénknek nemesak filadala, de egyottal
kedves kételesséve is, hogy a czikkironak nyilvinos kiszo-
netet mondjon, melyet ezennel kesz oronmumel teljesitiink s,
Raoul Chélard magyar-harit jeles publicisla ¢s etnografus,
sajat hazajaban is (lisd a hreton kérdest!) eloszeretettel
és elfogultsig nclkiil foglalkozik: 16bh évi hazdinkban valo
tartozkodisa alutt megszeretle a magyur nemzetet €s ennek
jeléiil (Okéletesen elsajatitolta nyelvimket. a magyar sajié
egyéh organumai mellelt ngy az Erddély, mint  az
Armenia czimi erdélyi folyoiralok néprajzi czikkeit is
figyelemmel kiséri s koronként rajuk hivatkozik, mi Kkii-
lonben legutobh egy csernovilzi egvelemi tanar Drof.
Kaindl A népisme* {I}e Volskunde — Lipcse és Bécs,
1903.) miivében szinlén drimmel tapasztalhato.

Egy évvel ezeldft a székelyekedl irt nagy szeretettel ;
de ime most a kivilo [ranczia ird és nemes haritunk a
hazafisighan egyenlorang magyar érinénységnek se késett
atnyujtani az elismerés koszornjat.

Elien Raoul Chélard!

e
A PERZSIAl ES INDIAl ORMENYEK.

Tud\'a van olvasoink ¢lott, hogy mily hatlatlan merény-
letet kivetett el az orosz korminy az azsiainem-e gy esii ¥
drmény egyhazellen, midén ennek Orosz-Orményorszig-
ban levd birtokait lefoglalta. Ezen példitlan és méllanyialan
cljaras ellen emelték fel tiltakozo szavukal a perzsiaiés in-
diai ormények, kiknek nevében szimtalan aldirissal el-
latott iratot intézett megvés érsekik Szihig Ajvazian
4 gathoghigoszhosz:  Krimidn  Hdijrighoz  és  az  orosz
Rilligyi kormanyhoz. Az egyhizi fohoz intézett iral meg-
roviditett magyar forditisa igy hangzik: Engedje meg,
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hogy megsehesiteft sziveinket [elnyissuk Szenlscged clitl
és a nemzetet ért nagy szercuesétlenség alkalmihol érzé-
seinknek és gondolatainknak kifejezést adhassunk.

Az drmény apostoli egvhaz Dbirlokainak lefoglalisa,
— mely merélyes cljiras kivetle a gondozast (azok felelt)
a jovoben a hivek ¢s az egyhaz kezéhol, — rendkiviil
nehéz benyomast gvakorolt az indiai, javdiésaperzsa-
orményekre is. Mindenfel6l szomorusiggal és [djdalom-
mal teljes leveleket és taviratokat kapunk., Az érnmény
egyhiz szizados torténelmi életével, egyhizi torvényeink-
kel szentesitett és 1836-ban [ Miklos orosz czir dllal
megergsitett nemzeli jogaink  ma virallan modon meg-
szorittatnak, mintegy megsemniisittefnek az egész drinény
nemzet nagy szerencsétlenségére.

A sokat szenvedell Ormény egvhiz tizenhat szizados
éviordulgja gyasziinnepélyly¢ viltozott; az orom helyelt
szomortl napok vesznek minket Grményeket korul; mind-
nyajunk legszentebb érzelmei mélyen meg vannak sértve,
latva nemzeti egvhizunk fiiggetlenségenek rendszeres,
ergszakos megsemmisilését. Ine mir 16 szdzadot*) latott

*) Krisztus mennybemenetele utain Tadé ¢s Bertalan
apostolok hirdettek Orményorszdgban az {idv igéit: az Grmények
voltak a vildg Osszes nemzetei kozill az e 1sé k, kik a keresztény-
séget Abagar nevii kirdlyukkal egyiitt felvették. Az drmény keresz-
ténység kezdete visszanyul fehdt a rom. kath. egyhaz keletkezésé-
nek idejeig. Igaz, hogy az Abagdr utin kozetkezett uralkodok
alatt sokan — de nem mindnydjan — az Grmények kozii! vissza-
estek a poganysagba. A pogany Orménycket Vildgosilo-Szent-
Gergely téritette meg Legtibb ormény mai napség nem-egyesiilt,
a kisebb rész katholikus. Es habar Vildgositonk a kath, egyhaz
tanait hirdette, a nem-egyesiitt drmények mégis nagy apostolunk
ormény jelzojérdl (Luszavoricsh « [lluminator} ,luszavorcshnagan®-
oknak, vagy idegen szoval ,gregorianus“-oknak (S. Gregorius)
nevezik magokat. Az ormény kath. egyhdz keletkezése 6ta eltelt
XIX. szdzad, az ecsmidzini Srmény templom és patriarkhai
szép alapitdsa 6ta XVI, szdzad. Azok koziil, kik ezen patriarkhai
székben iltek, az el s &k mindnydjan katholikusok voltak. A mon-
dattakb¢l tehdt latjuk azt, hogy a nem-egyesiilt drmények hibasan
nevezik magukat ,luszavorcshnagan®-oknak (vagy gregoridnusoknak)
miutan nem kévetik a Luszvoricsh (vagy a S. Gregorius) altal
hirdetett igaz vallas tanait; egyhdzuk sem lifott XVI. szakadot,
miutdn a szakadds késébb éllott be. — Szerk.
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az Ormény egyhiz ¢és szdmos leirhatlan szenvedést tirt
el, keserii poharakat iiritett ki, iszonyt: illdozéseket viselt
el, melyek alatt czeren meg czeren ontottik vérfiket
(vértantk), de ilyen csapast még a mohameddn uralom
sem mért egvhizunkra (Es itt szamos példat hoz fel alli-
tasinak hebizonyitasira, aztan igy folvtatja). Az drmény
hivek minden idében kész, buzgé szivvel adtak foldhir-
lokaikat és pénzike! az odrmény egvhdznak; mert az
ormény nemzel gondoskodasanak egyik legfobh targyat
mindig Ecsmiadzin képezte... ¢s ez természeles is;
mivel Ecsmidadzin nemcsak az oroszorszigi, hanem a
torokorszagi, perzsiai, indiai, eurépai, egyptomi és mas
helyiitt tartozkodé drmény hivek és egvhazi eldljarésagok
kozpontja, az drmény nemzet 1600 éves patriarkhaséga-
nak székhelye és mint 16rténelmi szenlhely mindig jelen-
tékeny hatdst gyakorolt az 6rmény hivek szivére és vallasi
¢rziiletére. Azonban az egész Srmény nemzel és Ecsmi-
adzin kozott levo kapocs nemcsak crkolesi, hanem az
szentesitve van egyhazunk térvényeivel, egvhizi zsinatok-
kal, melyeknek hatalyit maga . Miklos czar elismerte
1836-ban {,bolozsenie“). A ,bolozsénie® 11. pontja ugyanis
ezt mondja: ,Az ecsmiadzini fopatriarkha a nem-egvesiilt
{luszavorcshnigan, gregorianus) srménvek kebeléhol vilasz-
tatik“. A 29. pont pedig igy szol: A luszdvoreshndgan
d6rmény egyhdz torvényei értelmében a fopartiarkha®*), a
Gathoghigosz (még igy is Katholikosz = katholikus) az
ecsmiddzini  zdrdaban lakik.* Es a 10. pontban ezeket
olvassuk: ,A luszivorcshndgin érmény egvhiz fékormany-
zasa és fofelugyelete, az egyhazi, és ezen felekezet szer-
tartasira vonatkoz6 forvénvek végrehajtisa az ecsmiad-
zini patriarkha jogkoréhez tartoznak; azonban segédkezet
nyut neki mindenben a luszivorcshnigin odrménvek
ecsmiddzini (itt lakd) synodusa,“ (mely 8 egyhizi fértiahol
all..). Igy az ormény patriarkhasiag és az ecsmiddzini
zarda joggal és torveny szerint is nemzetkdzi intézmeény-
nyé lett — az egész ormény nemzet szimaéra

*} F6-patriarkha == paler patrum, = pa + pa = pipa.
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Valamint az  cesmiadzini  zdardanak, gy az orosz-
arményorszagi zardaknak ¢s templomoknak szimtalan
ingé €s ingatlan vagyona van ¢s ezeket az drmény egy-
haz hi fiainak buzgosiga ajindékozla a IV. szdzadban
glt Vilagosito-Szent-Gergely patriarkha ¢s Tiriddles Ormény
kiraly koratol kezdve folytatdlagosan szonieri napjainkig.
Forgassuk csak torténetiroink miiveinek lapjait, olvassuk
régi zardaink- és templomainkban a szazival talilhato
feliratokat ... ¢s mindendtt az ormény adakozo akarati-
val, szent végrendeletével talilkozunk : kirilyok, [ejedelniek,
kereskedok, lalusiak adtak, hagyomanyoziak az Ormény
egyhdznak falvakat, foldeket, birtokokal és pénzt.... A
torok €s perzsa ormények, de [Oleg a nagyon gazdag
indial ormények vagy sajitkezilleg, vagy kézvelve
adtak Ecsmiadzinnek, a tobbi zdardiknak és lemplomok-
nak még akkor, midon Licsmiddzin perzsa vagy torok
uralom alatt allott, mely uraimnak tisztelelben tartotlik az
ormény egvhazi torvényeket. ..

Legtobb adomidnyozo nem  kitolte ki halarozottan
azt, hogy adomanyal ezen vagy azon ormény zirdanak
vagy templomnak adja, hanem csak azt mondotta: adom
az ormény cgyhdznak, kovetkezOleg az 0sszes oOrmény
egyhdzi vagyonnak jogos ura, tulajdonosa az egész nem-
zet, az egész omnény egyhiz, mint jogi szemely. Es ezt
a helyzelet nemcsak szdzados tirténelmi életink szentelte
meg; de helybenhagyta é€s megerdsitette azt [ Miklds
orosz czar is a ,bolozsenie* 117 pontjaval, mely azt
mondja, hogy: ,Minden ingé vagy ingatlan vagyon, mely-
lyel a luszavorcshnagan ormény zardak, templomok,
vagy intézmények birnak, — az egész luszdivorcshnagan
egyhizé* ...

Mg, midén mi perzsa- és indial-ormények szemeink-
kel latjuk, hogy az 6érmény egyhiz sok szizados birtokai
elvétetnek és a nemzet-egyhazi jogok megsemmisitietnek,
szentségedhez, mint egyhiazunk fejéhez és a Kegyes czar-
hoz fordulunk mérhetetlen gyiszunkban... mert csak
ezen két helyrdl varhatjuk azt, hogy jogaink élvezetébe
viszszahelyeztessink.

Nor-Csugha (Ispahan) 1903. okt. 20 — (Az egyha-
ziak és vildgiak szémos aldirisa).  szoNGOTT KRISTOF.
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A HAZAl KERESKEDELEM [£S AZ ORMENYSEG.

udapest kéfeziz éve“ czimen a ,Budapesti Hirlap®
wi=m, evi 291, szimaban Rozsa Kdroly tollibol  ér-
dekes fejlodéslorténetli larcza jelent meg, melybil kitiinik,
hogy az drménység kereskedesi hajlama €s  iizleli
szelleme a székes {Cviros kereskedelmi életéhen is vezeld
szerepet jitszoil.

De szolaltassuk meg X ozsa Kiaroly idevonalkozd
kronikajat: ,Az elsd lakésok romai katholikusok voltak.
Mis vallisi polgir jogot nem is kaphatott. A zsidéknak
nem volt szahad a virosban megtelepedniok, és ha egy
éjszakara a vdaroshan kellel maradniok, 4 [orint enge-
delmi dijat voltak kotelesek fizetni. 1782-ben csak két
zsido volt Pesten. A Kereskedelem fdleg az or-
ménvek kezében volt, s mar a XVII. szizad elején
megalakult a kereskedd-tarsulat.®

Erdekes volna e tarsulal névjegyzékét ismerni, mert
chbol lehetne beigazolni, hogy kik voltak azok nz érmény
kereskedok, kik Budapest kereskedelmét megteremtetiék.

Az ormény czégek szama DBudapesten ma mair ele-
nyészoen csekély; de anndl tébb az Srmény-eredetit hi-
vatalnok, tigyvéd, orvos és tanir,

Csak nemrégiben is a székesfoviros liszti {dorvosi
allisal Patrubdny Gergely kir. tandcsos, a fokapitanyi
Allast pedig Torok Janos kir. tandcsos toltoiték be, kik
ormények voltak. A jelen orszaggydlés tagjaiként két
férend és 17 orsz. képviseld lakik Budapesten, kik or-
mény szdrmazasuak s igy mint egy ezer ormény lakosra
esik hazankban dtlag egy térvényhozé honatva.

A viltozott viszonyok kozepeite, ha nem is oly
talnyomo6 szamban, de a hazai kereskedelem terén ma is
jelentékeny szerepet visz az Grménység, s a magyar
kereskedelem torténetéhen az Srmény elemnek igen eld-
kelo hely jut osztalyrésziil.

Ennélfogva az egvhazi, tudomanvos, kulturilis és
egveb tirsadalmi kérdések feldolgozisa mellett meg kel-
lene irni a hazai érménység Kereskedelmi és ipari torte-
netét is, mely killondsen a mult szizadban s az 1848,
esemeényekig, sot még azulin is a 67-iki Kiegyezésig a
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a hazai kizgazdasigi viszonyok fejlesziésére donio be-
folydst gyakorolt; hisz az Grmény kereskeddknek a bank-
alapitis és tirsulati szervezkedds korill is nagy crdemeik
vannak. Erdély kereskedelmi kézpontjain, a  varosok
piaczain éppugy, mint a falvakban kozilok ma is szimos
kereskedd-czéggel talilkozunk, s ha miir a kronika szerint
a XVII. szdzad elején 2 budapesti kereskedd vilag is
foleg 6rményekbol alloft, akkor a fenmaradt adatokbol
nem nehéz megallapitani, hogy pl. Erdélyben u kereske-
delmet éppen az ormények virdgoztuflak fel.

Az erve vonatkozé aktik és egyéh szobeli hagyoma-
nyok varosonként dis anyagot szolgaltathathanak a hazal
ormények kereskedelini ¢s ipari életének s a hazal uzlet-
forgalomra gyakorolt vezetd szerepének a megviligilisdira.
Az Ogynevezett kikicsdr-élet leirisa pline néprajzi
becsi hangulatos képet tirta elénk.

M G-

HOVHANNISZEAN ABKAR.

Ez a johangzasi név ismeretes foly6iratunk olvaséi

elott. Midén ,Armepia“-nk megindult (1887), Hov-
hénniszedn derék vallalatabol (,Armenische Bibliothek*)
mar négy kotet forgott kbzkezen ; azutan strii egymasutan-
ban kovetkezett még hat kotet. Ezen hasznos kitetek az
érmény irodalom rminden 2giabol kozollek tobhet-keveseb-
bef. Munkalirsaink kézil nehinyan (Dr. Simay Jinos,
dr. Gopcsa Laszld, dr. Esztegir Laszlé, Harmath Lujza,
dr. Turesiné [DPlacsinlar Gizella...) kozoltek is néhiny
czikket magyar feldolgozasban foly6iratunk hasibjain ezen
becses kotetekhdl. ..

Es e kivil6 termékeny ird kezébdl — harom ho-
nappal ezeldtt — kihullott a toll. Tiflisbdl, hol allandéan
tartozkodott, eur6pai fiirdore akart menni egészségének
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helyredllitisa végett és utkozben Batumban folyé évi
aprilis 27-én hirtelen meghalt. Vele ment rokona, az
Erivanhban lakd Leon Digraniin orvos, kivel elézé nap
kellemes, hosszn setit tett. De reggel latja az orvos,
hogy rokona és utitirsa nem kelt fel; azérl agyahoz ko-
zeledik: halva taldlja.

Holt testét Titlishe szillitottak, hol azl maj. 3-dn az
ormény anyaegyhaz czintermében lemették el — nagy
jénynvel. Krimian katholikosz (a nem-egyesiilt érménvek
cgvhizi leje) két vartibédet kildolt Ecsmiadzinb6l a te-
metésre, mit Szdathunean Kirekin piispok nagy egyhazi
segédlette]l végzett. ..

Boldogult szerkeszto-kiaddja volt az 1876-han meg-
indult , Phorcz® (Kisérlet) czimit ormény folyéiratnak :
de mivel az clolizelés nen fedezte a kiadds koltségeit, —
Kirral bizonyos ideig még csak folytatta a szerkesztésél; —
végre megsziintelte a folvoiratof. Azonban az ua forrdg
vagy, hogy a hirlapirodalom terén is szolgalatot fegyen
newmzelének, nyugodni nem hagyla: meginditja tehat az
parczikankh“-ol (Visszhang), mely mar a tizenhatodik
évfolyamban jart, midén hat évvel czelott az orosz kor-
many azl teljesen besziintetle. Kzt a tilalmat oly érzé-
kenyen velle, hogy riglin  szivbajha esctt, mely baj
sirhit is vitle. Hajszdlai megosziliek, pedig csak meég 54
¢ves voll. Halilaig igazgatoju voll a tillisi ,Phochatircz
varg® ezimG  pénzintézetnek, mely hivatalt megszakitas
nélkil 25 évig viselte.  Németorszagban tanult; azért
anyanvelvén és az oroszon kivil jol beszéll németiil és
francziaunl is. A jelentékeny ormény irékat kiadta német
forditishan (,Armenische Bibliothek“}, mely villalat anva-
gilag is jol jovedeimezett neki.

Hovhdnniszean novéreir is azon korben, hol élnek,
kozhasznit munkassagol fejlenck ki: Evankuleanné Tiflis-
ben, Gamsziariginué elobh Vanban és most Beiruthban.
Elhalt novérak haiané Madigean pedig felejthetlen cmlé-
ket hagyolt ntaga utan Ilonstantinapolyban, hol a kisde-
dek szamira gyermekkerteket allitott fel ...
~ A haldl, mid6n hirtelen elragadta Hovhanniszeian
Abgart, nemcsak ezt a hasznos csalidot sujlotta érzéke.
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nven: de ¢rzi a csapiast a kaukdzusi  Orményscg s,
melynek boldogult egvik disze, biiszkesége volt, ¢s érzi
— az egész nemzel. Maga a Konstantindpolyi ormény
nemegyesilt patriarkha is {avirataban, melvet Tillishe a
csaladhoz  kildott, az egész nemzet fajdalmanak adolt
Kifejezést.

SZ K-
S0

SZEP NOK.
Carmen Sylva véleméaye,

okszor halljuk szép asszonyok panaszit testi bajaik tal-

tengése miatt €s hogy régi karcstusagukat visszanyerjék,
készek a leghallatlanabh esztelenségek elkdvetésére. Car-
men Sylva, a romanok [ehérhaji, szellemes kiralynéja,
czikket irt errél a targyrdl, s mianthogy abban nagyon
sok megfigyelni valo van, érdekesnek tartjuk az egésznek
kozlését,

A minl a kényelmetlen teltség jeleztkezik — irja
Carmen Sylva — megkezdddnek a leghorzasziébb kurdk,
melyeknek czilja érthetetlen és melyek az  egészséget
orokre tonkre teszik. En Istenem, hiszen igaz ncha erd-
sodiink! Az utohbi ¢években, egy bizonyos hetegség
kovetkeztéhen meghiztam, ez nekem épen olyan kellemet-
ten volt, mint a tobbieknek, de ¢n tarelmesen reform-
ruhaf csindltattam, csaukhogy mem neveztem annak, mert
akkorihan még nem voltak kitaldlva, Egy magam viseltem
ezeket a bo-redos ruhidkat, melyek az alakot elrejtik s
tirelmesen vartam, mert azt mondtik, hogy ha meg-
gyogyulok, — az én nagyon mériékietes életmédom mel-
letl, — ismét visszanverem régebhi karcsGsagomat. De
milven iszonyn  kisérleleket litunk azoknil, a kik még
nagyon fiatalnak Crzik magukat arra, hogy mar kovérek
legyenek. Nem gondoljak meg, hogy serduld gyermekek
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ayja nagyon szépnek latszik, ha kblseje is kiss¢ tekin-
télyes. Vannak alakok, melyveknek sziikségitk van a telt-
ségre, ez nagyvon jol illik nekik.

[smertemn egy lialal nét, a ki olvan gyvonvora volt.
mint egy rozsa; gombalyded, nem nagy, de aranvos test-
alkalil, kissé telt, de kellemes; merl tagjai croteljesek
vollak, arczszine pedig fide és cgészséges, [gazan enni-
valé leremles! Biajos kis fia voll, a ki nem lehetett el az
anyja nélkill. Magira maradt, egy testvérkéje meghalt s
igv o [in ¢jjel-nappal az anvjaval volt s nagvon fejlett
elméjii és értelmes, mint mindazok a gvermekek, a kik
mindig az anyjukkal heszélgelnek ¢s az életét megosztjak.,
Fz & nd nagvon boldog voll férje mellett, a ki a tenverén
hordozta  ¢s  egy  rendkivill gyongéd apa oldalan, a Ki
hazas gyermekeinek helyet adolt & hiziban, hogy egvik-
16l se kelljen elvilnia... ¢s valunennyi kézt a legritkabb
tiuniemény: egy  kiliing  mostohit anva is volt ebben a
kirben, a ki drzi angyal madjara dvla ¢s szerctte.

EkRor a fialal nd egy  horzalmas  sovanvito szerrol
haliotl, melyel Tyroidinnek neveziek, s a melyet, mint
artalmatlant ajanlotlak.  Titokban meghozalta nagy meny-
nyiséghen, anclkil, hogy alyjinak -— a ki orvos volt —
szolna, Mert az meg hozza a legrosszabh, hogy a fiatal
1ok restellik ezl a nagy  hinsigukat ¢és titokban hasznal-
nak olvan szerckel, a melyeknek hatasat és veszélyeél
nem ismerik. A fiatal  many  egvszerre csak  hilietetlen
gvorsan fogyni kezd. de ldlsdagosan  sovany, nyomorult s
naprol-napra gyongébh lett,

Harom hé mulva ra sem lehelett ismernl. sulyos
vesehajbu  esetl, melynek okat eleinte senki se tudia
megiagyardzni, mig az atyja fol nem {oddzte a sovinyité
szert ¢s most mar huldlos aggodalmak kozt tordelte
kezeit, mert a diabetes abban a fiatal korban, majdnem
leljes gyogyilhatatlan. Orvosatyju, kétségheesésében Karls-
badha killdte, hogy egy végso Kiscrletet tegyen a meg-
mentésére, De meg exy hefe se volt oft, s — meghalt.

Az atyja clétt titkolldk a gyvaszos eseményt s enged-
{6k, hogy halvany reménynyel szivében utra keljen.
Bukaresthd! hosszu az wt, Kilonosen kinos azoknak, a
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kiknek szive aggodalommal van telve, . . . s Bécshen
hat orat kell virni, mert nines csatlakozds. A szercunicsét-
len atya e hat o6ra alatt, mint egy oriilt szaladgill a
peronon ala s 5l Liatta, a minl az emberek koriilitte
neveltek és feesegtek s nem értette, hogy mit mondanak,
Végre az allomasfonok hozzilépett s részivevoleg meg-
kerdezte, szolgilhat-e neki valamivel, a mennyiben kétség-
kiviil, valami nagy baja lehet. ks a szegény orvos, az ¢
tort németségével felelte :

— Gyermekem van és az beteg. . . gyermekem van
és az beteg!

Karlsbadban forrén szeretett gvermekének gyionyord
holtteste vart rea és fajdalomtol {élorilten vitte haza.
A fiatal férj meg volt torve A Kkis gyermek azt dalmodta,
hogy latta anyjat, a ki inlegetett ncki, 6 pedig utina
szaladt, szaladt és nem érhelle utol. A gyermek tudnl
akaria, hogy miért sirnak és miért litni annvi fekele ru-
hat, de senki se felelt neki. Ah, ez borzaszté volt! ks
horzaszt¢ maradt, mert a {érj és atya mdég most, évek
Gtén is vigaszialhatatian, a gyermeknek pedig nincs anyja.

A szegény orvos, a ki aggastyanna vénilt, elmondta
nekem, hogy kevéssel leinya halila ulan valaki ezzel a
kéréssel jott hozzi:

— Doktor, kérem adjon valumil, hogy megsova-
nyodjam.

Felelet helyett a szegény ember Kkeservesen sirva

fakadt.

EGY KERESKEDO TANACSAl FIANAK.

Ez a czime egy amerikai konyvnek, a melybdl ha-
marosan elkapkodtak néhany szizezer példinyt. A szerzo
neve nincs a konyvon, Arra nem is kivancsi a praktikus
esz( amerikai, hogy ki irta? Okos ember irta, valami
jozan sell made man, valamelyik newyorki, vagy
csikagdi kereskedd, a ki a fianak ad tanacsokat, iskolaba
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kildvén Gl Minket a vilagjiro Hugues de Koux tett
ligyelmesse ra s azt hiszszilk, veheti hasznit a sokszor
zordon tanicsnak a magvar-ormény is.

Kezdi pedig, a derék kereskedi igy:

»J0l tudod fiam, hogy indultam az életnek. Konyok-
kel, okollel, tolakodva. De hinvszor oldatba doftek a
tolakodishan, mindannviszor clébbre jutottam egy-egy
Iépéssel. Eleinte kél dollart kerestem hetenkint s az iro-
ddban, az iroasztal alaft haltam. De azt tudtam jél, hogy
1z a kel dollir mennyil ér. Es meglanultam azt is, hogy
derckalmak kemény a padlé. Fzekel neked is meg kell
tanulnod.

A Kereskedd nem igen bizik abban, hogy az ilvesmit
az [niversilison (egyelemen) tanulja meg a A, Es mint
gyakorlali ember, azt kérdi: Vajjon, hoz annyi hasznot a
kollégiumi nevelés, minl a mennvibe keril ... ?

»Az clsd, a mivel @ nevelés és oklatis az embernek
tarlozik: a jellem. A tudis esak  azutin  kivetkezik.
lirosen ohajtom, hogy szorgalmis [anulo légy, de még
ergschben  Ghajtom azl, hogy derék, Deesiiletes ember
(1 good clean man) legyen beloled. Es ha elvégezvén
iskoldidal, a lelkiismercted liszta marad, — nem sokal
torodom vele, ha egy-cgy helyt foltozisra szorutha a latin
tudominyod.

Az iskolui neveléshen két, halarozottan megkildn-
hozicthetd részt latok. Az egyik, a mit a professzorok
tanitanuk az osztilyban, — a madsik, a mit tdrsaidtél
tanulsz ¢l, az osztilvon kiviil is. Az elsé rész révén
schase lesz heldled egvéb, csak didk, A mdsodik rész az,
a mi emberr¢ tesz. Ha j6l meggondolom, a kollégium
csakugyan hoz anuyit, a mennyibe keriil... Mindaz, a
mi gondolkozasra serkenti a fiat — s jo firge gondol-
kozasra, — muar haszon. Utévigre az iskola nem teszi
ostobdvit a finf, ha nem ostoha a fin, — c¢sak a tokkel-
iittteket teszi bambibbakkd. Az is bizonyos, hogy nagy
elinéket nem termel, de mivelheli a ribizott eszes fitikat.
Mert a dologhan nem az a fo, hogy az ember sokat
tudjon, — az a lénycges, hogy az ember fudjon valamit

13
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alaposan és tudju haszniat is venni. Kzzel kell szamot
vetnunk, fiam!*

A kereskedd nem igen elmélkedik a jellemrdl, e
érzik egészséges, primitiv irasabol, hogy nines a viligon
semmi, a mit tobbre becsiilne a jellemnél. Szinteien
vissza 63 visszatér arra, hogy az ember ¢lsé sorban
onmagival szemben legyen Oszinte. ks tiszla
haszonnak tekinti, ha valaki uralkedni tud oOnmagin,
ha kimélni tudja felebaritjal és ha elhatirozdsra nyol-
ban képes, mihelyt kedvezd alkalom kindlkozik,

Nan menisér minden (évedésre, a mit egy ember
elkgvethet, — esupdn esak egyre nines. Arra nincs ment-
ség, ha valaki kétszer egymdsutian zuhan ugvan abba a
verembe. Verheli a mellét akarmily téredelmesen, hanyag,
haszontalan friter az ilyen.

Ha hibat kovettel el, fian, ne takargasd azf magad
elott, A zaptojist mdr a fészekhdol kell kivetni.

Jusson eszedbe, hogy konnyi kedveden uralkodnod,
a mikor igazad van. A mikor nincs igazad, véged van,
mihelyt dithoskodni kezdesz.

Tapinlatos cmber Kihuzza o darizs  fullinkjit is
anélkul, hogy az megszurhatna,

Tapasztalasho! beszélek: a bliszkeség sarkaniyn az
erosnck, de helehotlik a gyonge,

Ugy kelj fol reggelenkint, hogy tudjad, mi a végez-
nivaléd az nap, mdskildmben magaddal clégedetleniil
leszel kénvtelen lefekiidni este,

Az ember egészségének nem az art, a mit munka-
kézben végez, de az, a mit pihenéskor csindl.

De viszont, jol tegjegyezd, hogy az drdemes em-
bert serkenld biliszkeséggel nem szilkséges hivalkodnia a
kereskedének minjarl palyaja kezdetén. Fogadd el azt, a
mivel kindlnak, — kivalt, ha az hivala), — nyomban.
Igy cselekedtem ¢n is, pilyam kezdelén., Kukaczezal poty-
kat foghatsz. A potykdaval meg nagyobb halat, majd
harcsdt — s akkor mir lesz valamid, a mit érdemes
rostélyon stitni.

Az, hogy a mil csinilsz, nevezetes, vagy pedig je-
fentektelen: az melickes, A mig csindlod, elétled az legyen



— 275 -

a vildg legfontosabh veégzendoje. Az iizlet fiam olyan,
minl az olaj, nem keverheld az semmivel.

Mi hit az iizlel torvenye, hogy annyira egész em-
berl kivefel maginak ?

Minden fizletnek ugyanazok a kiizos torvénvei, s e
kézos torvények megtartasan alapszik a gvakorlati keres-
kedés. ks ¢ kozaos torvények annyira egysze-
rick, hogy ostoba ember sohameg nem tanul-
hatja. IU kozos torvény annyira nehéz, hogy a lusta
ismerni se akarja, Hany levelet kapok, a fiatalemberek
kérdezgelik: logyan holdoguljak?... Es ha felelek nekik,
azt vilaszol)ak, hogv én csak allcle allalinos bolcselke-
déssel szolgaltam.

Megismétlem neked:

Uzleteddel, az elsd esztendSben, ugy banj, mint a
hogy a fuvéversenyre késziily hanik magival., Soha olyan
sehesen ne lépj, hogy anndl gyorsabban is ne jarhass,

Az @ holgy, a Kinek arczképe a dolliron van, az
az egyellen hilgy a viligen, a ki teljesen kozombos és
crzéktelen. Ha lehat egyenld fegyverrel akarsz kiizdeni
vele, minden komoly lzlethen teljesen melldznod kell az
¢rzelmi részeket.

tallottam, azt mondjak, a szo arra vald, hogy az
ember gondolatail clrejthesse. De én fiam, inkibb azt
tapasztaltam, hogy az emberek nagyon sokat beszélnek,
a helyett, hogy gondolkoznianuk. Az izletember beszélge-
tése egyszerii; legyen mondanivaloja, tudja elmondani s
azutan tudjon hallgatni. Az elsé szot, fiam engedd at az
ostobiknak, az utolsét pedig a niknek.“

A derék kereskedd ennyit elegendonek tart, hogy
fia kelloen gazdavd érjen. Mdar most, mint gazdanak,
mi légyen a teendoje?

.50k fiatal ember irigyli a fonokét. Azt hiszik. tor-
vénycket a orvény statudl ¢és pedig sajat kénye kedve
szerintl... Szé sincs réla, Ha van az Gzieti iroddaban valaki,
a ki legkevesbbé cselekedhetik kénye s kedve szerint: az a
fonok. A gazda csak azérl lehet gazda, mert kiildmb
ember, mint azok, a kik csak parancsszora boldogulnak
ts gazda, merl a feleléség nagyobb lerhét is megbirja.

18*
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A ki engedelmeskedni nem tud, az parancsolni sem
tanul meg soha. Botorsig az, a mit a vilkig hisz, hogy
valaki faltétleniil maga ura lehet (your own boss)... Leg-
foljebb a vindorlegény!... De még annak is bajos, hisz
ott a zsandar!

Mondjad szemdébe valakinek az igazal. a mit meg-
érdemel: nem hisz neked. Vezesd az itra, a melyen
maga bukkanhat az igazsagra, - igy talin boldogul-
hatsz vele.

De, — ¢s czt j6l megjegyezd fiam! — habozzdl jo
sokdig, mielétt szemrehdnydssal illetsz valakit, alkalma-
zottjaid kozil, — viszont, soha egyetlen olyan alkalmat
el ne szalaszsz, a mikor jo szit adhatsz nekik.

Soha, de soha, kémkedést meg ne tirj kozitluk.
Soha egyiktol se kérj vélemenyl a misikrol. A ki paran-
esolni tud, amnak nines szitksége spionokra. A ki az
emberi természetben olvasni nem Llud, soha embhercket
dirigilni meg nem tanul. Soha ne fenyegetizzél! A fe-
nyegetés valto, aldirtad, lejiralkor fizetned kell. Varj, mig
cselekvésre készen vagy s ckkor a fenyegetdzés mar fo-
losleges. “

A praktikus amerikai, a ki ilyen szokatlanul &szinte
tandcsokkal szolgil fiinak, a ki nerdben gyakorlati ala-
pon tanulta meg mindazt, 4 mit tud: nem titrl az Gzleti
irodaban a no-alkalmazottakal.

2Bz asszonyt szeretem odahaza, — az iroddban nem
tirém. A n6 nem uzletre termett. Azt tapasztaltam: hogy
a mikor nincs jusséban a nd, menten noé-voltara hivat-
kozik, hogy engedékenységre szeliditse ellenfelét; ha pedig
foltilkerekedik, szo sincs tobbé no-voltirel, kapzsibb és
kegyetlenebb a legridegebb férfinil. De meg aztidn, ha
valamelyik alkalmazottam megrovist ¢rdemel, nincs ked-
vem a magam meniegetésére, mielott megrondm. Nen
akarom latni, hogy pironkodik, hogy omlanak a kénnyei
holmi kis illatos zsebkenddbe. Sokkal inkabb megbantnak
oithon ezek az apré ndi fogdsok, semhogy az iizletben
is talalkozni ohajtanck velik. A helyett, hogy asszonyt
alkalmaznék, a férjet biztatom boldogulisa utjan. Igy azlan
a férfi is, & no is nekem dolgozik. Ha megelégedelt
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asszony (il odahaza, az embernek helyl a szive az iizlet-
ben is.*

Szentiil meg van gyozidve a jozan amerikai, hogy
a helyes csalidi cletre  sziiksége van az tzletemhernek.
Szamil is ra, hogy a fia meghazasodjek. A viligerl sem
bizhatja merd érdekhazassagra.

Leénzert hdazasodni, vagy pénz nelkil. — egyfor-
man botorsity ¢s hiin.

Jo, kérjen a fia fandesot tole. — ezl ohajtja hisz:
A fialalember inegkérdezi apjil. mielotl megviasirolng a
paripal, — de hezzeg. mennyire bizik magdban, meny-
nyvire nines szilksége az apja hileseségére, a mikor fe-
lesbget vesz 1@

Jo. keress magadnak szép. flatal asszonyt! Hisz
vannak a hizasélelben pillanatok, a siker a vilig leg-
szehb asszonva se telszik az cimbermnek, - de a ¢sunya
asszony ilvenkor meg nagyobh szerencsétlenség.  Minden-
esetre. ne feledd  fiam. liogy jol meg kell vilasztani a
felesegel, - ha tévedtel, e tévedésedel, mint a kolonczot,
czipeled az ewész életen il.*

lgy tunitja lidt az amerikai kereskedé s szur kozbe
cuy-egy jellemzo, dllakinos bilcseséget is.  Példaul:

»Indom, hogy a litszat csal, de inkabb c¢saljon az
én hasznowmra, mint karomra.®

oMellckes, hogy a régi modszer jo, az Gj tébbet ér,
ha csak annyit ér is.

»A ki 0] vilagot keres, hogy oft jobban boltdoguljon,
annak, ha van benne erd holdogulisra, azt tandcslom:
menjen inkabb valami vén nagyvarosba, a hot tdbb az
dsszehulimozodatt pénz.*

De hogy milyen okos, milyen mélységesen einberis-
nmerd ember ez a businessman, azt a kovetkezd nagy
mondasa igazolja: ,Két dolog van, a mit soha egy
embernek meg nem bocsiatanak: a bukds ésa

siker.©

{*BUDAPESTI| HIRLAP-*)
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AZ ORMENYEK TORTENETE.
(Negvedik kézlemény.)
17. Fejezet, A romai hadsereq mem akar engedebueskedni
Lucullusnak,

A kovetkezo tavaszszal (Kr. elilt 63-ben) P, Clodius,
Lucullusnak ségora, — ez a nyugtalan lelkii ¢s gyaliza-
tos szivii férfia felbujtatla a legickat, melvek meréhen
vonakodtak tiborba szillni. Mivel Lucullus igy (téllenség-
ben vesztegelt, — Mithridates ¢s Tigranes visszafoglaltik
elvesztett tartominyaik nagy részél. Mivel a romai katondk
tudtak azt, hogy Romdban egy cros part Lucullust dcsi-
rolja, minden pillanatban vartak az 0j hadvezér érkezeé-
sét és Lucullus irant nagy tiszleletlenséget tanusitoitak.
Végre mivel hir érkezett arrél, hogy DMithridites, ki visz-
szament volt Pontusha, — Fabiust megverte és készil
megtimadni Sornatiust, — szégvenérzethdl ismét Lucullus
vezérlete ali vetették magukat. De rovid klé mulva @jra
ellenszegiiltek neki és midén Lucullus sitorrol-sitorra
jarva kérte Oket, -— fires tarisnvajukat libai elé dobva
igy szélottak: ,Menjen és vivjon meg az cllenséggel
egyediil; mert a hadjirathol csak egyedill neki volt
haszna.® Mégis beleegyeztek abba, hogy azoun a nyaron
it még ndla maradnak; de szemtelen arczitlansdguk oly
nagy volt, hogy nemm merte dket ellenség ellen vezetni.
Azonban Pompejus a tribunok cselszivo fondorlatai altal
és tekintélyével, melyben a nép eloit allott, oda vitte a
dolgot, hogy 6 neveztetett ki hadvezérré Tigrines és Mith-
ridates ellen. Meg is érkezelt egy hadscreggel Azsidba
és kovetelte Lucullustél, hogy seregeit adja nekie dltal¥)

18. Fejezel, Mithriddies es Tigrdnes kilinbizo elonydket
nyernek. Ismet szerencsetlenil jarnak.
Mithridates és Tigranes azalatt (Kr. elstt 66) Cappa-

dociat elozonlotték, egész Armenidt és Pontusnak egy
nagy részet visszahddilottak és még nagyobb elényokhoz

*) Plutarchus in Lucullo. Lasd Pontusnak ezen évrdl szold
torténetét is,
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jutottak volna, ha Tigrinesnck hasonnevii fia atyja ellen
fegyvert nem fog. Mivel atyja 6L megverte, Parthidba
menekiilt. 1t hozzaja csallakoztak az clégiilétlen Grmé-
nyek, & maga pedig redabeszélte a parthus kirdlyt, Phraa-
test,'} hogy rontson he Orményorszigha. A parthusok Ar-
taxatd-t (o székvirosl) ostronu ald is velték, miért Tigranes
kénytelen volt a hegvek kozé menekiilni: de mihelyt el-
huzédolt a parthusck nagy része, egy véletlen tamadast in-
tézetl innen az ostromlok ellen ¢s nagy vérontissal
szétverle okel. A fiatal Tigranes Mithridathoz menekiilt;
de mivel ez nagvon a sarokba voll szorilva, mert csak
nehdny nappal azeltt Pompejus tgy megverte volt, hogy
40.000 emberél veszitetle, — altalment (Tigranes) a r6-
maiakhoz 6s atyja cllen Orményorszigha vezelte Oket.2}

19. Fejezet, Tigrdnes wiegadju wmagit Pompejusnak, Kz
ot ismet visszahelyezi kirdlysdgiha,

Midon Tigrancs meghallotta, hogy Pompejus fovi-

rosihoz  kizeledik, koveteket Killdott hozzidja avval a

kijelentéssel, hogy & bizonyos feltételek wellett feladja a

virost, de ezek a felvilelek - ifjably Tigrines bizgatd-
sira. — el nem fogadtatlak. Mivel a Kirdly cgészen ked-

vevesziett volt és fianak lizadisa miatt nem volt abban
a helyzethen, hogy a rémaiaknak ellentillhasson, 6 maga
ment el Pompejushoz. Ez tisztelette! fogadta és a Kirdlyi
kistokel, melyeket Tigrines akkor oldolt le, midén hozzaja
ment, — suajit kezével tette fejére. Azutin sajit sitoriba
vitte, kihallgatast adott neki ¢s fiaval egyiitt vacsorara
hivta. De midén Tigranes arra kérte [’ompejust, hogy
torvény szerint itélje meg fiat, az elobb mindkét félnek
kihallgatést adott, azutin az atyvjinuk adta Orményorszag
kirilysagat Mesopotamia ') nagyobb és jobbrészével egyitt,
de egy uttal 6000 talentum pénzhbirsigot vetett ki red
azért, hogy a romai nép ellen — ok nélkil — hadat
inditott. A fianak Gordyene és Sophene drmény tartoma-

1 11, Phraates. L. V. kot 19 lap,
3) Dio Cassius, XXXVI. 34.
3 Strabo, XVI. 1083. I. C.
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nyokat adta, de az utobbi tartomdanyokban orzitt kincse-
ket az atyjinak igérte oda, mert killonben ez a pénzbiin-
tetést le nem tehette volna. De middn Pompejus arra a
felfedezésre joit, hogy a lin a parthus kirdlyl Phraatest
a romaiak ellen hujtogatjn, atyja ellen pedig dsszeeskii-
vést forral, azt lanczokban Romaba kiildotte. De ilt ot
C. Clodius, kit nagy pénzosszeggel megvesziegeleft, om-
pejus és a tanacsnak daczira ismél szabadon bocsitolta.

20, Fejezet. Tigranes kulinbizo tarlomdnyokal enged it a
romaiahnak.

Tigranes onkeént dtengedi a romaiaknak Cappado-
cidt, Ciliciit, Svriat ¢s Phoniciinak azl a részét, mely
birtckaban voll. O mnemesak o red wért pénzbirsigot
tette le, hanem Pompejusnak ¢s hadserege nminden pa-
rancsnokanak nagy ajandékot adolt, mi altal a ,rémai
nép baritja és szdvetscglarsa® nevel nyerle.)) Ezutdn
hiborut koczkaztatolt a parthusokkal, de legyoztelell és
orszagabsl is Kilizeletl voina, ha Pompejus kizbenjird-
sara létre nem jon a béke (Kr. elolt G4-hen.?)

Masodik fia  Soriaster?) hasonlalag fegyvert fogoft
ellene, de ez a lizadas is o romatak scgilségével rivid
ido alatt elnyomalofl, Tigrines 85 éves kordban hall
meg (kr. eldtt 60-ban). Olet fia Artdvazd (@ ki Artaban-,
Artabiz- és Orloadistesnek is neveztelik) kovelle.

21. Fejezet. Artdvazd, Kzt M. Antonius fogsdigba ejli.

Magin gyilslelbdl, melylyel viseltetett Artavizd a meéd
kiraly Artuasdes irant, azt tandcsolla (Kr. elott 36-ban)
Marc. Antoniushak, hogy rontson he annak orszigiba .. .
és ajanlkozott is arra, hogy oOtet oda személyesen clvezeti
¢s minden seregével segélyezi.!) Antonius kovetie is fa-

) Plutarchus in Pompejo 636 . — Appianus Syriac. 243,
1. — Dio XXXVI 35—36.

) Dio XXXVII. 6, 7. Plutarchus in Pompejo 639 L F. —
Appianus 244 Jap. D.

%) Csak Valer. Max. IX 1. 3 fordul eld... és gy latszik,
hogy €z a név az Artdvazd szénak eiferditett alakja.

‘) Dio XLIX. 23.
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ndacsat. De Arlavizd, a ki alattomban a med kiralylval
kibekiilt, a romai hadseregel olyan bajos, nehéz utakon
vezetle, hogv Anlenins kénviclen voll malhdainak nagvobh
rész¢l ¢s hauli gépeil mind hatealiagyni. Fzen druld csin-
jgért Mare. Anlonius azutan Arlivizdot (Kr. elolt 34-ben)
lanczra verelle ¢s Kineseinek megmulatisara kényszeri-
lette, & melyekel el is velf tole.))
29, Pejezet, Misodil: Avidzcids.

Mihely meghallottik az Grménvek, hogy Kirdlyuk
fogsaghun van, ennek idGsebb fial, Artixidst®) iiltettck a
tronra. Fzt a romaiak  megverték, mieért Parthizba mene-
Kalt, — Azalatt  Anlonius puszlitotta orszagat ¢és fogva
tarlott atyjal, Arldvizdot, ennck feleségével ¢s gvermeke-
ivel egyiilt Alexandridba vitle, a hol ezek arany-linczokban
diadalmencthen vezeltettek. Nemsokara Antonius elvette
Arfdvizdnak élelél is és fejét  vetélvtarsinak, a méd Kki-
ralynak kiildstte,

Antonius clutazisa utin Arlixidas ormény és méd
seregekkel 1smét visszament Armeniiba, megverte a mé-
dokat ¢s ismél elfoglalta atyai birodalmit. ¥) De — ugy
litszik — nemsokaig birla azt; mert —- Tacitus szerint
— vagy cgvik kozeli rokondnak drulasdra zsineggel meg-
fojtatotl, vagy — mint Ilavius Jozsefnél olvassuk —
Archelaus cappatlociai kirdly ¢és Cl. Tiberius Nero, a ké-
sobbl romai csaszir dltal (ronjdrol eliizelett.!)

23, Fejezet, 4 wmdsik Tigrdnes.

Midon Augusztus romai csaszir Tiberiust azzal a
meghagyassal kildotte el hogy a napkeleti dolgokat hozza
rendbe, ez az Ormény kirdlysigol Arlaxias ocsesének,
Tigranesnek ) adta (kr. eloti 20-ban}; de rovid kormdny-
zas utin ezt kivégeztette, mivel Roma ellenségeivel titkos

1 Dio ibid ¢. 31, ubi v. Fabric. ¢. 39, 40.

%) Tac.tus, Annal. [l. 3. Artaxes. — Dio ibid. c. 39.

%) Tacitus, Annal. Il. 3 et ibi Intpp, — Dio ibid c. 44.

4) Tacitus ibiden. — Josephus Antiquit. XV. 4. 3. — Vail-
lant (Dio. LIV. 9. utan) tesz emlitést még egy harmadik Ara-
vazdrol is; azonban ez — Ugy latszik — nem mas, mint Artixias,

%) Dio, LIV. 9. ubi v. not.
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szovetségben dllolt. Kzt kovellek — ha Tuacitus szavai
hitelt érdemelnek — fiai, kik azonban semmi emléke-
zésreméltd dolgot véglez nem vitlek.')

24, Fejezet. Mdsodik Artivizd.

Tigrines és fiainak haldla ulin (Kr. ¢lGtl 5-ben)
Augusztus az ormény kirdlysigot Artavizdnak adja. De
az Oormények, kik meguntik a romal igal, cliizték ot ¢és
a parthus Kiralyt, Phraatest szolitolak eli. Fz a lizadds
nvugtalansigot okozott Augusztusnak, ki ellenik Kkiilddtte
Cajust, ezt a 19 éves ifjut, kit Raul fogadott. Mihelyt
kbzeledett a romai hadsereg (hkr. elott 1-ben) Phraates
kivonult Armeniibol és beéket kivint, Cajus  készscggel
red allott azon feltéte! alatt, ha nem segiti Tigrinest, a
ki az 6rmény Kkivaly czimét velte voll fel. Cajus nem-
sokdra elizi Tigrdnest, visszahelyesi az ormény tronra
Artivizdot, & maga pedig visszahuzodik Syriiba.

25, Fejezet. Harmadik Tigrdnes. Arivbarzanes, Volones, Orodes.

Artavizt rovid ido mulva (Kr. el6lt 1-ben) meghalt ;
erre Tigranes kiveteke! kiildott Auguszlushoz driga ajin-
dékokkal és arra kérte, hogy adjr neki az ormény Kki-
ralysigot. Augusztus elfogadta az ajandékokat ¢s meg-
hagyta neki, hogy forduljon Cajushoz, ki Syridhan van.
De Tigrines, ki hizofl kardjaban. jelentékeny ormény
sereget gyGjlott oOssze ¢s elfoglalia (Kr. utan 2-ben) az
orszdg legnagyobb részét.’) Azonban Cajus viszszajoll a
romai hadsereggel, rovid ido alait eliizte Tigrinest és az
ormények kézhenjarasara, az ormény koronat a méd
eredetli Arioharzanesnek adfa.?) Ariobarzancs nem tett
olyant, mi méltd volna a felemlitésre.?) Ezt Vonones

') Tacitus, Annal Il. 3.

2 Dio, LV. Il. ubi v. L. I in nmot. — Vellej. 1. 101, —
Vaillant, Histor. Arsacid 175 [. Sveton. Aug. 2.

%) Dic ibid. Exc. [, eleg, 39.

9 Tacitus, Annal, 1]. 4.

®) Haldla utdn az drmények nem engedtek meg, hogy fiai
trénra lépjenek. Erato ugyan hatalmaba keritette azt, de rovid idé
mulva elizetett. (Tacitus, II. 4.)
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kijvelte (Kr. ulan 14-hen), kit az drmények  Kiralyukka
valaszottak, miulin alaltvaloi 6L a parthus  birodalombol
eliizték volt. — Artibin, a parthusok ¢s a meédok ki-
ridya, rovid ido mulva azonban eliizte Vononest Arme-
nidbol ¢s az drmény koronil sajit filnak Orodesnek
adla (Kr. ulan 16-ban), ki nemsokara Germanicusto!
legyiztelett, V)

6. Fejezet,  Harmadik  Arldaxids. Arsaces, Mithridates
Iberus.

Ol'll]éll\'orszég kovetkezi kiralya Zeno volt, a pontusi
kiralynak, Polemonnak fia (Kr. utan 1S-ban). Midén
(Giermanicus altal megkorondztatolt I1]. Artixids nevet velt
fel.?) Ez 16 6vig uralkodolt. Utina Arsaces, #z Artdban
fia kovetkezet! (Kr. utan 35-ben), ki a médok és par-
thusok segitségével eifoglalta®) Armenidt, de kormdnyzasa-
nak elsd évéhen drulis aljan megiletett. *)

Halilanak hirére Orodes, Artabinnak fivére cgy nagy
sereggel Orménvorszagba ment; de (kr. utin 37-ben)
megverelelt Iberia kivalvdtol, Pharasmanestdl, kinek fivére
Mithridates lberus, Tiberius csdszar altal Orménvorszag kira-
lyava nevezteleft ki.®) Mithridal nem sokiaig uit a trénon,
mert Artiban harmadizben is megtimadta  Orményorsza-
got ¢s elloglalla sajat birodahnat,®y de abbdl hamarosan
kitizetett.

Nemsokiara Tiberius utan Caligula kovetkezelt, ki
gyanis szemmel nézte Mitridates Iberust (Kr. utan 40-ben).
Ez linczra verve Romaba vittetett. De Claudius csdszar
(Kr. utian 17-ben) visszahelyezie birodalmaba és megparan-
csolta a legioknak, hogy nyujtsanak neki segédkezet a
a parthusok eliizetésében és az elégiiletlen drmények el-
nyomasiaban.‘)

1) Tacitus 1. 4 és 36.

¥} Tacitus, 11. 56.

3 Tacitus VI 31.

#) Ugyanott, 33,

5) Ugyanott, 32—35 fejezet,

6) a melyb6l kiGzetett. Tacitus, V1. 36, 43.
7) Tacitus XI. 8. — Dio LX. 8. ubi Fabric.
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KISEBB KOZLEMENYEK,

Ardzruni Gergely emlekezete. Most jelent meg Ardzruni
Gergelynck, ki az orosz-tirmények legnagyobb publicista-irdja volt,
szépen megirt, részletes €letrajza. Folyoiratunkban nem egy izben
volt méar szd Ardzrunirol, azért jelen alkalommal csak egy pér
rivid szoban tesziink errdl az esetrdl emlitést. — Ardzruni igen
gazdag sziiloknek gyermeke volt (atyja katona volt, nint tidbornok
halt el). Felsibb iskoldinak befejezése utin a zurichi (Schweiz)
egyetemre ment, hol féleg a sccialis kérdést tanulmanyozia . . .
s igy eurépai miveliséggel ¢s tudomdnynyal felvértezve, mint
csillag szdll le a magasbol, hogy dotgozzon az drmény Clet szi-
mara és az ormény publicista-irodalom atyja lett. ,Mesdg® (Mun-
kis) czimii Japja (Tiflis) hatdrozott, realis irinyt nyujtott az
orosz-trményeknek . . .

Pier Kijjar (Quillard) Philippopolishan. A ,Pro Armenia“
hires szerkesztije, kinek jelentékeny franczia irdk nyujtanak scgéd-
kezet sziikséges lapja szerkesztéséhez, az armenophil Quillard, dr.
Lorisz Melikov trmény ir0 tarsasagaban a folyd ¢év clején korutra
indult : meglatogattaik Eurépaban azokat a helyiségeket, hol or-
mények laknak. Philippopolisban februar kizepén jartak. Tobb,
mint 3000 emberbdl allo kozinség fogadia az dliomasndl. [t az
ormeény dalarda ,Ormény testvérek* czimi dallal {idvozdlie. Mire
Kijjar oromének kitejezése mcilett a fobbek kazt ezt mondotta:
A szabad Bulgaridban elhangzott trmény dal nemsokira hangzani
fog a szabad Armenidban is.“ A nagy kizdnség sziinni nem akaro
JEljen*-nel adott koszoneténck kifejezést. A kivala vendégek,
kiknek szamara a ,Metropol“-szilloban rendeztek lakast, meg-
nézték a varos nevezetességeit, Este tiszteletiikre tdrsas vacsorat
adtak. Vacsora alatt szamos pohdrkoszintGt mondottak. Kijjar
ezekre a tobbek kozott igy valaszolt az Grménycknek: ,Lemészd-
roltak koziiletek sokat, mert Keleten egyedill az Grmény az a
nemzet, mely eurdpai miiveltséget terjeszt. Lemészdroltak titcket,
mivel Eurdpa a berlini 61. czikkely dital nektek jogokat adott;
de igéretét nem tartotta tiszteletben. Lemészaroitak titeket, mivel
koveteltétek azt, hogy jogaitok elégittesscnek ki . . . Es most mi
fogunk a ti szenvedd nemzetelekérl rainden erdnkbo! faradozni €s
igyekezni, hogy hibdnk: Eurépa hibdja helyre hozassék® . . .

Ormény kiildottség. A gathoghigosz: Krimidn [Hajrig,
Szarddsedn "J6zscfet az amerikai Ormények érsekét és Ajvazian
[zsakot, ki a perzsa és indiai drményck érseke, Eurdpaz azon
nagyhatalmassdgaihoz kiildotte, melyek a berlini szerzddés hatéro-
zatait alairtdk. A kiildottség, mely mar Europaban van, elst sorban
liltakozik azon rettentd doigok ellen, melyek Orményorszigban
kildnosen pedig Szaszunban, Musban, Alasgerdben és Vaszbu-
réganban mai napsag is torténnek ¢és egyebet nem kér, mint
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végrehajtasat azon igércteknek, melyeket sok évvel czelétt az
eurdpai hatalmak fettek. (Berlini kongresszus). A kikiildott érsekek
Parisban nehdny franczia képviseld tarsasigaban (Presanse, Deni,
Kosen ¢s masok) meglatogattak a franczia kiiligyminisztert Delcase-t
¢€s a koztarsasag elnokét (Loubel) kik nemcsak szivesen fogadiak
a kildottséget, de az Grmény nemzet irant érzett rokonszenvik
kifejezése mellett vigy nyilatkozlak, hogy részvéltel viseltelnek az
ormények nehéz sorsa irdant. Ezen kildoitséghez  csatlakozott
lolmacsképen az orosz-drmcny dr. Loris-Melikov Janos, ki az
orvosi tudomanyokat [Pdrisban tanulta . . .

IRODALOM ES MUVESZET.

Magyar koliok drmeny nyelven. A hazai Grménység harmadfél
szizad clGit t6rtént letelepiilése ota  szokdsaiban, erkilcsében,
gondolkozasmodjaban ¢s nyelvében teljesen magyarrd valt. Meg-
értette az ezer év Ola kitizdd magyarsag torekvéseit, azonositotta
magat velitk ¢s a magyar nemzet lovagias vendégszeretetét, mely
az oOrményck fildozésének legvérescbb napjaiban nyujtott feléje
védé kezet, azzal viszonozta, hogy melléje allt s jo és rossz
napokhan hiistyes fegyvertarsaul szegddott. Visszatiikrozddik ez a
mélyen gytkerezi szimpatia azokban az irodalmi jelenségekben is,
melyeket a lokalis drmény literalurdban a kivalébb magyar irok
alkotasaival szemben lalunk. Az clsé drmény mifordifo, a ki a
magyar hazalias lira két legkivalobb termékét, a Himnuszt és a
Szdzalot ormény nyelvre forditotta, Gabrus Zachar szamostijvari
tanitomester volt A mult szdzad 30-—40-¢s éveiben tanulé nem-
zedék az ¢ iskoldjdban ismeric ¢s kezdte tanulni az ,lIsten ald
meg a magyart," mely a hazai drmény kelonidkban csakhamar oly
népszer(t lett, hogy az 1848—1849-iki szabadsagharcz idején a
tanulé gyermeksereg drmény nyelven mar merte énekelni. A sza-
badsagharczot kovetd elnyomatas éveiben terjedt el a Szdzat, mely
szintén a Gabrus iskoldjabél keriilt ki. O forditotta le ezenkiviil a
~DicsGséges szent jobbkéz, melyel magyar Ohajiva néz® kezdeti
régi egyhazi éneket és a Vorosmarty Kkirdly-himnuszat. A Gabrus
Zachar példdja buzditd hatdssal volt a magyar-Grmeénység nagy-
érdemii, jubildns historikusdra, Szongott Kristofra, a ki Petdfibél
egy fiizetre vald forditdst tett kizzé, Leforditotta a ,Talpra magyar-t
is, mely ezen a réven a killfoldi drmény sajtéban is ismeretessé vilt,
Misok meg kisebb kolteményekkel iparkodtak az ormény sajtd
figyelmét a magyar irodalomra raterelni. A forditisok aranylag
kevés voltat az magyardzza meg, hogy ormény nyelvil sajté ba-
zankban soha sem volt s az 6rménység 1848-ig kizérblag keres-
kedéssel foglalkozott. A hazafias érzés apolasit szolgdlé versfordi-
tasok az iskola révén és kéziratok utjan terjedtek el. Az utdbbi
évtizedekben pedig a magyarosodds oly rohamosan haladt eldre,
hogy a hazai Orménységnek tGbbe nem volt sziksége tolmdcsra
hazija irodalmanak és toriénelmének megismerésében. (, Budapesti
Hirlap*)
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Egy becses kbmyvtar. Girdbéd Jézéancznak driga
kdnyvtara, melyet Ecsmiddzinbe akart kiildeni, addig pedig eleg
bizlos helyen tartott, elégett, megsemmisiilt. Jezeax1gz ugyan orosz
tiszlviseld (a kozoktatasiigyi miniszterium allamtitkdra), de O or-
mény is és mint ilyen ormény irodalommal is foglalkozik. Sok
becses drmény kéziratot gy(ijtott; konyvtara megért 100,000 frtot. ..
Es ezt a drdga kincset, mieldtt ez rendeltetési helyére érkezhetett
volna, valam: gonosz kéz nehdny Ora alatt tonkre tette . . .

KOZGAZDASAGI ELET.

A sarlo nyoman. K¢t esztendon at icheld jolét fakadt a
sarlo nyomin. Az elmult két esztendiben gyarapodlunk vagyon-
ban, torleszlettink Llerheinkbol. A magyar mezogazdasag jol jéve-
delmezett ; gabondaért, marhaérl, tejért, vajért, gyimdolesért, barom-
fiért joval 10bb penzt hozolt, mint el6bb. A magyar nép gazdasagi
sorsit a sarlé munkije dooti el, ha mindjirt kasza, vagy aratogép
alakjaban dolgozik is Mindnyajun azt ohujtjuk, hogy legyiink cgy
kissé [tgwetlenebbek az idgjarastél, Tegyen nagyobb szidmot nem-
zeti gazdalkodasunkban az ipar. Ennek czikkeit nemn fonnyaszt-
hatja el a hd, nem veri cl a jég, nem korhasztja el az es6. Am
torjiink a kivdnatos dilapot felé. De ne feledjiik, hogy a mig el
nem kovetkezik, a [old a taplilé gondviselésiink. Teljes erdvel
apoljuk és gondozzuk, hogy az ipari lOrekvések meg ne esok-
kentsék azt az erés kormanyzasi és tirsadalmi gondozast, a mely-
ben e {6ld néhany eszlendé ota részesil. Sit minden ulon-modon
fejleszszilk & gazdasdgi munka gylimilestzését, apaszszuk terheit.
Mert ez a munka adja meg nemcsak a napi kenyeriinket, de az
erdt is, a haladottabh allapotok, a nagy ipari és kereskedelmi
tevékenység megteremtésére. A tavaszi szirazsig az orszig leg-
nagyobh részén teljesen megrontotla a kaliszosokal, Csak a du-
nantuli vidéken volt tiirhetd aratas. A junius elei estzésck folytin
valamit javult az &llapot az orszag deéli és keleti gabonatermd
helyein. De mégis tizmillid métermazsaval kevesebb szem fog a
cséplogépekbdl kihullani, mint a mult évben. Nagyoblh baj ennél
az, hogy a takarmdny inségesen all orszagszerte. Anyaszéna és
biikkény alig volt. Most megjavult a here, a sarjlszéna, siirii
kukoricza, sot a magkukoricza, krumpli és répa is. De ez nem
képes teljesen pétolni a legelok és retek koparsiagat. A mester-
séges takarmdny a nagyobb gazdasigok novénye még Magyaror-
szigon. A foldmiveld uép millidi a legeldrGl és a retrdl tarljik
a haziallatokat. A ldldmivelési kormany folszabaditja az allami és
egyeéb, kezelése alatt allé erddk lorabjit, védett legeliteriileleit,
hogy segitsen u népen. Allattenycészlésiink jévedelmezosége az
utolsé két esziendiben nagyot emelkedett. Tulajdanképen ez u
gazdasdgi ag szaporitolla meg legerdsebben nemzeti jovedelmeinket,
A takarmdny szilkes sikeriltén, ha dldozalokkal is, segiteniink
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kell, hogy az dllatokban rejlo gviimilesdzd 10kénk nagyvot ne
kiirosodjék. A tavaszi szirazsig kdros halisil litjuk mir az ara-
lis orszigos kezdd iinnepén, Péler-Pial napjin, az dszi belakari-
tani valékon is. Sck helyitt kétszer kellelt velni a kapisokat,
sok helyitt, mondjuk orszigszerte. nem  [fejlodlek a nivésre vald
1d6 javarészében. Hajos lesz ezt helyrendni Gszig a kukoriczinak,
krumplinak, répanak. A gyiimblesosokben témeérdek féreg pusztit,
mert a szaraz iddjiras jo volt a kirlékony rovaroknak fejlodésére,
a4 gazdak pedig irté munkaval nem igen ellensulyozldk a termé-
szet dartd kedvezését. A mult éven egynébiny millié korona kiil-
fGldi pénz! hozott be az orszigha a magyar gvimoles Nem
lesz-¢ ebben a jovedelminkben is erdsebb fogvalkozas? A gazda-
sdgi termelés gylimdleseinek belakaritisit elkezdtik., Sorra mag-
lirba keriil a buza, az arpa, a zab. Koribelil {udjuk mir, hogy
melyikhs] mink termett De hogy mil ér a termésink, még nem
tudhatjuk. Ebbe beleszol Csikagé, Newyork, Loudon, Berlin is.
Beleszol pedig fileg a magvar guzda ismert pénzlelensége, hite-
lének drigasiga és egész kozgazdasigl meg dllami adézasi rend-
szertink, a melynek kdzepette mindenféle hitelezd most szoritja
meg a gazdit, az adévégrehujdsok most idulnak meg. hogy a
termés kbzepes piaczra vetésére, sot elore cladasira kényszerit-
s¢k. (,Budapesti Hirlap.“)

Lehuvilo gylmoles. A szirazsigon kivil a gylimoles hullast
aprdo molylepkék, igy pl. az alma- ¢és szilvamaly lepkéi okozzik.
Az almamoly lepkéje, — mely az egész nyaron at talalhaté —
petéit a fejlodesben lévd almira vagy a szomszédos levélre rakja,
welyhd) par nap alalt kicsiny hernyo kel ki, mely belefurédik az
glmiba, aztin a [érges almaval egyiitt hull a {oldre, hol kifejlodés
uldn elhagyja az almat, tobbnyire a (atorzshGz miszik és a lorzs
repedéseiben babozddik be, mely bibokbdl a molypillék kelnek
¢letre, hogy petét rakjanak és azokbdl kikelé hernyocskak rendjén
a pusztitast folytassik. kzen folyamat egy nydron at haromszor
szokott ismétladni, miért is okvetellenu! védekezniink kell ellene,
mely védekezés abbdl dll, hogy a lehullo almait leheidleg napon-
ként fel kell szedni a fak alél, hogy az almdval egyiitt a benne
levé kukaczokat is megsemmisithessitk, A babozasra — ugy miként
a riigyfuré-hogiarnal teszsziik, kdssiink a torzsre buvohelyet képezo
szalmalkétést . . . Ha ezen buvohelyeket képezd oveket két heten-
kénl megvizsgaljuk, megkapjuk ¢s megsemmisitjiik azokban az
almamoly bhibjat . . .

M1 UJSAG AZ ORMENY VILAGBAN?

Az drmény kath. 0] patriarkha. Az ormény katholikusok
duguszt 16 4-én 1j patriarkhdt vélasztottak. A harom jeldlt koziil
Szabagidn keriilt a magas méltésagra, kit a papa is mar mnger6-
sitett. Az 1j patriarkha 1836-ban Alcppoban sziletett. 1868-ban
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Urhaba, Hiisnibe, Mensurba és Malathiaba kiildottek, hol a valldsi
viszonyokat kizmegelégedésre sikeriilt rendeznie; ezen tevékeny-
sége révén meghividk Malathidba érseknek. 1879-ben patriarkha-
helynok lett és Alexandridban telepedett le; 1879-ben egyptomi
tiszteletbeli érsekké neveztik ki.

Szép szokas. Az ormények kozot meég most is divik az a
szép szokas, hogy a végrendelkezd — ha csalddja nines — egész
vagyonat, ha van, annak csak egy részét a templomnak, iskolanak
és nemzetének hagyja. Ezen szép szokdsnak hodoit Pakidavadsean
Janos smyrnai Srmeny lakos is, midén hazat ¢és nyomdajit, melyek
60.000 koronara vannak becsiilve, nemzetének hagyomanyozia. A
hazban egyetlen leanya fog haldlaig bér nélkiil lakm ; azutdn mind-
két épiilet jovedelme megosziik a Meszrob-féle ormény iskola
szegeny tanuloi és a smyrnai drmény szegCnyhdz apoltjai kozott.

Marzuan varosahan (Torok-Orményorszdg) a mult hénapban
liiz Gtolt ki, mely irtozatos médon pusztitott azonr varosrészekben,
hol az ormények és gorogok laktak: 600 hdz ¢s 200 bolthelyiség
égett el. Azt gyanitjak, hogy a virost torokok gyujtottak fel és e
gyanut tapldlja meg az a koriilmény is, hogy a szerencsctlenség
szinhelyére érkezett két csapat torok tiizoltd kozil bar egyetlen
egy meg kiserletet sem teit arra, hogy a (lizet oltsa. Sot ellenke-
zéleg, a hir most is megczifolatlanul tartja magat, hogy viz helyett
koolajat (petroleum) fecskendeztek az drmények hazaira, Menekiilés
kozben, a fuids ziirzavaraban hetven kis ormény gyermeket tapos-
tak Ossze, kik szdrnyet haltak. Az Orményck anyagi kdrat, mit
ezen lizvész alatt szenvedtek, 1,000.000 frtra becsiilik.

Halalozasok. A torokorszdgi ormény hirlapirok Nesztora:
Garabéd Uthudsdan, ki a ,Maszisz* czimii Hrinény lapnak volt
alapitd-szerkeszidje, 81 éves kordban meghalt Konstantinapolyban.
Temetése nagy fénynyel jul. 12-én tortént. Ormdnidn patriarkha,
ki hatdjat akarta mutatni azon férfitl irant, ki életében olyan je-
lentékeny szolgalatot tett az ormény irodalomnak, celebrdlt a
temetés alatt nemcsak, de s6t az emlekbeszédet is 6 mmaga tartotta.
Ezen kiviil nehdny piispdk és minden rendii és rangi ormény
nagy szammal volt jelen a népes temetésen. — Tigran pasa
Abro, Egyptom volt kiiliigyminisziere, gyengének érezvén magat,
a franczia Evian le Beni fiirdSben keresett gydgyuldst; de jobbulds
helyett itt lelte halalat. Tigrdn pasa 6rmény nemes sziiloktol
szarmazott. Veje volt a hires Nubar pasanak, kinek haldla utan
6 foglalta el Egyptomban a kiiligyminiszteri alldst. Tigrdn pasa
elndke volt az Egyptomban €16 Grmények nemzeti képviseletének.
~— Mindkét kivdlo egyén emlékét az orménység tiszteletben tartja.

Felelos szerkeszti és kiadd-tulajdonos SZONGOTT KRISTOF.

- - ——

Szamosijvart, Tadordn Endre , AURDRA" kinyvnyomdaja.




Kip-g6l az Araraton.
(L. a 294, lapot))

ID. ISSEKUTZ ANTAL.

gy nagy liszteletben &ll6 oreg dr halt meg Dévan:
idosh Issekutz Antal, Déva varos voll polgirtnestere,
a hunvadmegyei régészeti tarsasag tagja... Az elhunytban
Déva vivos cgy lelkes, derék polgirit veszifelte el, ki
tizenkét éven b vezette és felvirdgoztatta e varost, mint
annak polgirmestere. Ugyszolvan az ¢ nevehez fizodik a
yaros fejlodese, kiépiilése ¢s novekedése. Lelkes apostola
19
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volt & magyarsig terjesztéséuek s igy a telepitésnek is.
O vetette fel a csing6 telepités gondolatit, melyért sok
elismerésben részesilt a kormany részérdl is.

Idosb Issckutz Antal 1828-ban sziletett. Iskolai ti.-
nulmanvyait Gyulafehérvirt végezte, honnan a jogi kur-
zusra Kolozsvarra kerilt. Kolozsvartt diplomit is szerzett,
de annak akkor hasznat nem vehelte, mert a haza harczba
szolitolta fiait. O is (iatal lelkesedéssel :llott csatasorba és
szamos kizdelemben vett részf, igy a nevezetes piski-i
csataban is. A harcz leveretése utin nemsokiara Dévara
kertilt, hol hivatalt villalt s lelkiismeretességével, felkes s
buzgé munkilkoddsival nemsokara a polgarsig élére ke
rilt: polgirmester lett. Tizenkét évig volt Déva polgir-
mestere, mely id6 alatt rendkivil sokat telt a varos
anyagi és szellemi fejlédésére.

Tizenkét év multin nyugalomba vonult, de igy is
tevékeny munkissigot fejtett ki, mint a hunvadmegyei
régészeti-tarsulat tagja.

*x

Habdr egy par évvel ezelott kozre adta folydiratunk
ezen kozbecsiiléshen részeslilt férfiti életrajzat, meégis most,
hogy kevéssel ezelott elkoltozolt az éiok sorabol, koteles-
ségiinknek tartottuk a ,Magyar Polgar* utan ezen par
sorral felujitani kedves emlékét a felejthetetlen Issekucz

Antalnak.
SZ- K-
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EGY IFJU ORMENY LEANY
ZARDABA VONULASA ALKALMABOL.

o.,r;

.f LpztseteL virat, gyeémdntbdl legyen,
‘\ T8 @ mi szép és ragyogd van foldén é egen,
’“’”\“ Eg y halomba hordjdtok issze majd mind,
s Homdlyba dontve lLincs utdn sovdrgok almazt
Halkan, edesen, mint ¢ beszélt velem,
Gyongeden dtilelve majd sugjdtok meg nekem :
Hogy itt minden csak az enyem €s megesalddtok majd,
Nines a vildgon annyi feny, mi engem visszatart.

Verjetek linczokat, aczelbdl legyen,

Es a mi kin és gyotrodes van foldon és mds helyen,
Egy halomba hordjdtok dssze majd mind,

Hogy dteljem kilon-kiilon, s egyiit! valamennyit.

A kintol gyolrotiek jajia zug felem,;

De zigjon bdr ezer anmyi, nem riadok meg én,
Kiszenvedem, kiszenvedem, s ti megesalddiok majd,
Nincs a vildgon annyi kin, mi engem visszatart,

Elmegyek, ok, mert hdt wjra inl felem,

A régi vdgy, hogy egqy magdnyos zdrda rejleken,
A kit majd megszdllja uym lelkemet,

Orom, boldogsdg €n redm mdr gy is veszve lett,
Biztam egykor €s oh hogy rdszedtel ek!
Halomra ontdl mindent, a mit eddig epitek,

S az dsszezudull vom kizitt hidba Leresem,

Alig ha — nem odaveszett, halott left a szivem.

SALLAK ROZA.
%

NS>

13
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A NAGY ARARAT MEGMASZASA.

A Lyonban megjelend ,Revue Alpine* ¢z, szak-
folyGirat egyik utébbi fuzele (}lmU]\OIQ/(W hegydoriasival,
a bibliai Ararattal foglalkozik.

Ugyanis egy 2'.’ oldalra terjedd, képekkel illusztrilt
vezetd czikkelyben, mely csaknem az ecgész fuzetel he-
tolti: Poggenpohl, a szenvedélyes hegymaszo, ki
1898-ban a kdukdzusi Elbrazt is megmaszta, tavaly 0sz-
szel mult hirom éve Ecsmiadzin €rintésével az Araxes-
vilgvén at az Ararat videkére tett ulazasdt irja le,

Igen érdekes ntleirasat gy vezeli he:

,Az ormény fensiktdl északra, azon a ponlon, a hal
az orosz, torok ¢s peizsa hatiar osszetalilkozik, a Nagy-
Ararat tgy elszigetelt fekvése, valamint magassigindl
fogva egyarint megérdemlt az utazo figyelmét, ki oft az
emberiség legrégibh legendiinak megragadd varazsat ¢€s a
magas hegység legnagyszerlibb tijkepeit fogja {oltalani,
melyek utin a hegymaszo szive ihitozik.*

Két  egymastol meglthetﬁscn tivol esé pontnak a
megjelélésére a magyar eszjaris Makot és Jeruzsilemet
allitja egymassal szembe s ezzel a térbeli messzestunek
a maximumat akarja meghatirozni. — Az Grmény Kiz-
mondds két hegynek a nevét u. m. az Alagiz-t €s a
Miaszisz-t (Avarit} hozza egymassal vonatkozasba, a
mikor azt ohajtja Kifejezui, hogy ket dolog nagyon tavol
esik egymastol. Igaz, hogy Orményorszig is clég nagy
tavolsigra fekszik FKrdélytdl, de talin ez még sem ok
arra, hogy ne tekintsiink rokonszenvvel és érdeklodéssel
a magyar orménység Oshazija és annak legnagyobb
hegye, felséges kirdlyhavasa, az Arardt felé.

Nein lesz tehat érdeklelen, ha rovid vonasokban
annak a hegynek a megmdszisit ismertetem, melyen a
bibliai hagyomidny szerint Noé harkdja a vizézdn utan
kikotott s mely oOrmény #weps (Miszisz) nevén annyival
is inkdbb Orményorszag szeut hegye, mert ¢ néven dt-
vitt értelemben az Grmények hazajukat is  nevezni
szoktak.

%
* K
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Poggenpohl szenl-Pétervirrol  Tilliszig csaknem
egyhuzamban felte meg az ntal, s utobbi helyen egy
napi piliend utan 1900, dug. 23-in  Aksztafiba vasuta-
zolt, hol az dlomasnil kapott primiliv éjjeli szillassal
szemben Joval kényehneseb)h postakoesiban robogolt mar
hajnalban Erivian felé ,

A zoldeld aksztalai volgyon keresztil haladva Uszun-
Tala  posladllomdstol kezd a vidék festéi képet nyerni
geszienye-, diderdeivel, osszeforkolld hegyszorosaival, taj-

j6kzo  hegyi palakjuival ¢s sirgis-sziirke mészsziklabér-
czeivel.

Clazonk az elsi ¢jjelt Szemenovka orosz faluban
[6ltotle, hova a postakocsi estére érkezett. Mdasnap reggel
'/, % orakor utazott toviabb s nemsokira 1940 m. ma-
gassighan, vad hegyeklol kornyezett regényes ponton, a
pisztrangjaro] hires Gokesa-tolioz ért, mely mir Ormeény-
orszdy tekinlélyesebh vizmmedenczéi kozé tartozik,

A KekIb vizliikar hahju kezil sziklasziget emelkedik
ki, esnesin Szavanga  drmény kolostorral ; majd Elenov-
kindl villozik a kep és a Zanga-volgybal  kierve foltinik
a 4113 m. magas Alagdz, Kialudt régi tizhanyd, a mint
livapatakjni a lavoli sikra aldszdllanak. De majd djra
mas kep kétl le tekintetiinket, mert ime a litohatar lila-
szinli kédében drias hegy magaslik Ki, tehat végre maga
a hoboritofla Arardt, melynek jégtdl csillogd csicsa
5156 m, magassigiaval mire tijrajzilag is az egész ldba-
indl clteriilt Armenia feletl uralkodik.

A mikor ulasunk dug. 25-én Erivinba ¢érkezik, hol
az Orient-szalloban dicsérelremélld ellatisban  részesil :
nemesak elragadja 6t a varos gyonyorii keleti képe, fehér
minaretjeivel, tiszta laposfedelii hazacskdival, hanem az
azontul a perzsa hatarig huzodé végtelen Araxes-vdlgy
kozepen Kiralyl fenséggel kiemelkedo Ararit orids tombje
fénylé homezeivel és lavapatakjaival mdr innen lekintve
olyan lebilincseld lalvanyt nyujt, melyet maga a leir6 is
a felejthetetlen jelzovel illet. Ugyanis az egész hegyala-
kulat Erivanbol, fehil 70 km. tavolbdl tekintve tokéletes
képet tir elénk. Az Arardt, ¢ rég kialudt vulkan, annak
idején borzaszlo erupcziokkal lephelte meg a hajdani
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hasonnevii fartomanyt, melyrol Mozes is megemlékezik.
Az egész hegység mintegy 1200 [J km. felalettel 2
részre u. m. a Kis- és a Nagy-Arardtra oszlik; az clobbi
csak 3914 m. magas, cllenben a Nagy-Ararit kelet:
esucsa 5147 m., nyugali és igy az egész hegység legma-
gasabb cstcsa pedig mint mar fennebh is megemlitettem,
5156 m. magassigban fekszik a tengerszinetil

A Kis- és Nagv-Araratot az ugynevezeft Szardar-
Buligh hegynyereg (2687 m.) vilasztja el egyniistol.

Aug. 26-an délben utazott Poggenpohl az Hrmé-
nyek fopatridrkijanak a székhelyére

Ezt a latogatast azonban, mint talin nem egészen
szakczikkelyéhez tartoz6t — a mennyiben alpinistik sza-
mara irt — csak par szoval érinti, ellenhen ecseteli azt
a turista elott lehangolé képet, mely Ecsmiadzin elha-
gyasival az alluvidlis tlalajbél, a sémezik kiellenségéhbdl,
az ift-ott gyonge legelok teve- és bivalycsordidibdl s a
vaddisznélakta mocsarakbdl all, hol a g6lyik és {flamin-
gok nehézkesen lépdelnek. Végre egy vashidon at, mely
az Araxesen atvezet, az Ararat tulajdonképeni vulkinikus
birodalmaban, este 7 6rakor Igdyr faluba érkezett, hol
megpihenvén, masnap mar eldkésziileteket tett az expe-
dicziéra u. m. lovakat bérelt, élelini czikkeket visarolt,
kiséretrél gondoskodott stb.

Aug: 27-4n reggel 8-kor indult el a kilencz személy-
bol dll6 karavin a skorpié- és kigyohan gazdag [gdyrbdl,
még pedig nem egyenesen a szokolt rendes uton, a
Szardar-Bulagh felé, hanem a torok hatirhoz kozel esd
Muzulandagh fensikra kapaszkodva a kurdok Kabakh-
Tapa nevii torzs€hez, hol a hegymaszok az elsd éjjeli
szdllasra tértek.

Aug. 29-én reggel 8-kor vagyls rakovetkezé napon
indultak el a svijczi alpesi tajakra emlékeztetd Kipgsll nevil
jégtéhoz ¢és a hasonlénevii higén 4t a hires Szt Jakab
vagy Akhuri hasadékba érkeztek; az Araritnak it van
az egyik ihato forrdsvize, az ugynevezett Szt. Jakabforris,
melytél nem messze egy korakas, a hagyomany szerint,
Szent-Jakab sirjat jelzi.
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Megjegyzends, hogy az a hasadék az 1840. jalius
2-in tamadt hegyrepedés folytin keletkezett, mely falut,
kolostort 2000 érmény lakossal egyult teljesen eltemetett.

Itt voll a masodik ¢jjeli pihend. — 30-in regeel az
Ararat legnagyobb jégmezejére, az Akhuri glecserre masz-
lak s a Takialtu-szoroson at a Szardir-Buligh hegyszo-
roshan tarlottik a harmadik ¢)jeli szdllast, hol tudvalevo-
leg az Arardd- hegyséz masik ihaté forrasa van és egy-
attal az egész heuység egvetien és vadakban hdévelkedo
erdeje, mely korilmény egy orosz katonai hatirdrségnek
az ott tartozkoddsat Ichetové teszi.

31-¢n regeel 9-kor ujra ttban volt az erds katonai
fedezetet nyert csapat, de 11 éra kordl 2900 m. ma-
gassigban egy csermelytol dtszelt zoldeld domboldalon a
a lovakat hitra kellelt hagyni.

A podgyaszt a katonik és a kurdok osziottik el
magok kozolt, mert innen kezdve aztin 2 napon at
csupa lava tomegek borzaszto kolabirintjai kozt folyt a
legkétségbeejtobb hegymaszis.

4500 m, magassigban gyonyorkiddhetik az alpinista az
Arardt egyik fokiilonlegességében u. m. a 12 méter mély-
ségig silyedd ¢s 50—100 n. szélesség kozt viltakozé
megmerevedett fekete livalolyasokban.

Tobbszori rovid pihend mellett, s olykor négykézlib
mndszva kertilgették a félelmesen fanfasztikus tikorjeges
lavatomboket, melyek minden pillanatban legurulissal
fenyegettek.

Még kétszeri, satorban t6ltott kinos ¢j utin, szenvedve
a hideg és levegoritkulas mialt, végre szept. 2-an reggel
'/, 6 orakor vorgs fényben jott fel a nap a perzsa he-
gyek mogll, a mikor a hegymaszds utolsé reszletét is
lekiizdeni késziiltek s nyolcz 6rakor a keleti csucsra 6r-
kezett a karavan, hol valosdgos orkinszeri hézivatar di-
hongslt s a nyugati cstucs megmiszasiat megakadalyozta,
Alig tudtik magukat tiz perczig a csicsra a szélvészszel
szemben fontartani: tehiat 8 éra 10 perczkor kezdodott a
leszaltis ¢s este [¢l T orakor mar Szardir-Bulaghban volt
a farsasidg, masnap Poggenpohl l6hiton Aralykhba,
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onnan Igdyrbe tért vissza, honnan azlun ket nappal ké-
sobb Erivannak, Karaklisznak ¢s Tiflisznek vetle utjl.
* *

Az drmeny néphicdelem az Araitot, melyel a per-
zsik is Kuhi-Nuh vagyis No¢ hegyénck lartanak, meg-
maszhatatiannak képzeli, a wmennyiben hegyi szellemek
védik azt, mint megszentelt helyét, a No¢ barkdjanak,
melynek egy darabjit az ecsmiadzini drmény székesegy-
hazban maiglan is ereklyeként drzik. A megkozelithetel-
lenség legendijit azonban Parrot, dorpiti természetludos
torte meg, a midon 1329-ben az Avaralot legeldszir meg-
maszta és folmeérte. Azota a turistik és tudosok egész sora
keresi fel az orménvek szent hegyét, részinl becsvigybol,
részint tudomanyos czélhol.

Egy Markow nevii orosz kutato pl. 1888-han miszta
meg a hegycsucsol ¢s oft egy az ot kovelendd hegymil-
sz6k megfigyelésel czéljabol, védelt helyen, j6l rogzitett
minimalis homérét hagyolt hitra, mely akkor 50°%o0f mu-
tatott a fagypont alatt.

vek mulva talaltik meg e miiszert egy az Ararat
1dbdndl tiborozott kozikezred tisztei.

Ctazénk errol meg semm emlékezik, jollehet Leprince
Rignet franczia hegymdszd, ki a Nagy-Araralot 1897,
oktéber 12-én megmdaszla, megjegyzl, hogy a miiszer,
melyre a cstcson ratalalt, 70" R.-1 mutalott.

Igaz, hogy nem konnyii dolog az Araraira foljutni,
de hidban szent ez a hegyérids és hiiba nevezi azt a
torok is Agri-Daghnak vagyis meredek hegynek, mert ma
mdr mégis a hegymiszok valdsigos Eldoradéja.

Nem is fejezhetem he méltdbbun ezt az ismertelést,
mintha ideiktatom Poggenpohltdl, az Ararat esacsatol
2!/, o6rdnyira mintegy 4800 . magassdghan élvezett ki-
latas leirdsat, mely igy hangzik:

»végre is melyik toll tudnd érzékelhetové tenni a
latéhatar nyujtotta szinjitek nagyszerii megmérhetellen-
ségét!

Az Araxes-volgye, sdrga ¢s muveletlen siksag tele-
hintve az odzisok zoldjével, mocsarakkal és. fehérpartia
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sostavakkal, melyek filé egy hosszi hegylincz szaggatolt
csucsainak €lénk vords korvonala emetkedik.

Es egész északon az azurkék égben a kaukéazusi
nagy hegylincz, megaranyozott kolosszalis felhgszalagként,
hatasra nézve felejthetetlen kirt ir le.

Az Elbruz keftés csucsa, igy 1obb mint 500 km. té-
volsigh$! nézve, tokéletesen folismerheld,

Majd az aderbeidzsani hegyek, a 4814 m. magas
Szavalannal, az urmiai és vani tavak, tovabba a kozép-
dzsiai végso hatart alkoté Demavend (5637 m.) hegyesics
tarlatdban gyonyorkadve, igy folytatja utazénk az ¢ el-
ragadtatasat:

Nagyszerit operai diszletként hatolt, a midén este a
lenyugvé nap ezt az egész elolte elterilo mindenséget 4j
lénynvel szinezte be.

Rézsaszinii siiri kod figginyén keresztill ibolyaszin
arnyak ereszkedtek a volgyekre; a terjedd homaly koze-
pette halviany viligossigok fogtik koril a hegycsicsokat,
¢s a hitlér egy borzaszto 6gés apoteozisa utin bizony-
talanul lebegett a setétild léghen. Egyszerre csak abban
a pillanathan, a mikor mdr az alkonyat utolsé finysugarai
révedeztek a Jeginagasabb csicsokon, az Ararat Kupalakt
nagy arnyat a tavoli Perzsidra vetelte. Ez az drnyék,
szivarvanyszinii szegélyeivel, megkapé és felejthetetlen be-
nyomist Keltett. ks az folyton nétt, a milyen mérlékben
alahanyatloit a nap, beboritva az egész vidéket és maga-
val hozva az €] setéfségeét.

Vajha ez lenne az egyetlen aryék, mely a hiszadik
szazadban a mdr is anynyit szenvedett Orménvorszag fe-
lett fog lebegni.

MERZA GYULA-

7 B

ORMENY KRONIKA.
Dr. Simay Jinos a ,Magyar Polgiar“-ban (1885, évfo-
lyam 107, sz.) a kovetkezd érdekes tdrczaczikket
adta kozre:
A legujabb keleti események kapesin az  ormény
fold és népének sorsa is napirenden levg .largy. A mi
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kozonségiinkel ez kétszeresen ¢rdekelheti, hisz a tobh
évezredes vildgtrténelni multat felmutatni képes Grmény
nemzetnek egy Kkisded dga, mint hazafias, érdemekben
bizonyira nem utols6 helyen allé nemzetiség, Magyar-
orszagon immar két szazad ota meghonosull.

De a magvar és drmény kozott a korabbi multban
is, mar a legrégibb eldidéktol kezdve szamos, torténelmi-
leg kétségtelennek fekinthetd érintkezési pontot takilunk;
s6t egy nagynevil erdélyi rmény histérikus*) szakavatott
kezeiben, ormény keonikisok munkdi, a magyar Ostorté-
net adatainak kinyomozasiban vilagité szdvétnekké viltak,
s ezt a magyar tudomiby és akadémia is annak idejé-
ben teljesen méltanyolta.

Magyar torténetirok pedig, nevezetesen Szalay, viszont
annak emlékezetét tartottak fenn, hogy II. Andras magyar
kiraly hasonnevi fiat, Leo drmény kirily lednyaval gyiiriiz-
te el jeruzsdlemi utjaban, és pedig oly feltétel alatt, hogy
a magyar kiralyfi Leonak Orokose lesz Antiochia fejedelmi
székében.

Leo kizbejott korai halila azonban meghiusitoita a
két nemzet s a két kirilyi udvar kozt hdzassig allal
tervezeft szorosabb egyesiilést.

E rovid bevezetéssel — agy vélem — igazoltam
némileg foltevésemet, hogy olvasékozonséglinknek nem
csupan Ormény nemzetiségii 1észét cérdekelheti alibb
osszefoglalt kozleményem. Még csak arra hivatkozom,
hogy Nyugat-Eurépa legmiveltebh nemzetei allandd meg-
figyelés targyiva teszik az Ormény nemzet tarsadalmi
torekvéseit Keleten. Az ormény dllamot ugyan hosszas,
megfeszitett kiizdeimek utin megdontstte az ellenséges
tul-eré ; de azéta is keresztény czivilizatioja dltal az or-
mény nemzel jelentékeny szolgdlatokat tett a
kulturanak és ezutdn is tenni foy keétségte-
lenill

Es most lissuk, mi leginjabb hireket hoz a szello az
Ararat felol?

*

*) Lukdcsy.
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Az angolok nagy viliglapja: a Times, parisi levele-
zGje révén, nemrég egy tiflisi maganlevelben azt a jelen-
tést vette, hogy a kaukazusi ormények csak egy angol
hadsereget varnak, bogy fegyvert ragadjanak az oroszok
ellen.

Ujabban ugyanazon lap hécsi levelezdje kapolt egy
tiflisi maganlevelet, mely azt dllitja, hogy a Kaukiazusban
csakugvan zavargasok (orténtek.

Az izgatotisdgot az ormény iskolik bezarasa idézte el6.

Tobb helyen a tanulék és fanulonok ellenszegiiltek
a rendoroknek, kiknek parancsuk volt az iskolék bezirasara.

Susiban a rendirok és tanulok Kozt osszelitkozés
tortént, melyben az eldébbiek huztdk a révidebbet.

Alexandropolban a tanulokat, kik elkergettek a
renddroket, csak kozikok segélyével lehetett szétverni ¢s
mikor az illetd tudésito elkiildte levelét, a rend még
nem aflott helyre.

Erivianban Badzsnikelf-ot, mikor az iskolat bezirta,
megtimadta és majdhogy agyon nem verte.

Tiflisben az drmény tanitdnok koziil 1obben allasuk
elveszlése miatt megbetegedtek; Susiban egyikok ongyil-
kos lett, két masik nd pedig, a kik német egyetemen
végeztek tanulmanyaikat, meghalt,

Az orosz kormany mindent elkovet, hogy az izgatott-
sagot lecsillapitsa, de eredmény nélkiil.

Szamos embert letarioztatiak, mert az iskolik beza-
rasakor tlintettck a hat6sdg ellen, masokat pedig azéri,
mert orosz Gnnepeken nem akartik hazaikat follobogozni.

Dondukoif-Korzakoff herczeg az erdszakossigok
kovetkeztében annyira népszeriitlen, hogy a minap egy
tiflisi lakoman a mohamedin és georgiai vendégek
vonakodtak {6lallani, mikor a herczegre felkdszontot
mondtak.

A herczeg, ki a nyarat Gadiorban szokta tolteni,
ezuital aligha megy oda, mert & gazdag drmeények koziil,
kik ot a legszebb hiazakat birjik, egy sem akar neki
hazat adni bérbe, holoit a mult években ingyen bocsi-

tottak rendelkezésére egy nyari lakol.

x
* *
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Torokorszignak  Felso-Bosphorus  lartominyaban
Bujukderében, a romai lapokhoz érkezett jeleniésck
szerint egy 0j drmeény katholikus templom alapkovét tet-
ték le Kkozelebbrdl.

Azarian patriarkha végezte a szertartist, Kelet
egvik legkivialobb fopapjanak segédkezése mellett.

Assistiltak  koriilotte: Kupelian, adaliai érsek;
Melchisedekh erzerumi, Arakelian angorai, Marm a-
ridn trapezunti plispokok, s Holas, a patriarkha vica-
riusa, nagyszamui hivé jelenlétében.

Mindenekelott felolvasta Ardkel effendi-titkir a
szultin templomépitést engedélyezd fermanjat.

A szokdsos zsolozsmdk elmondisa utin az alapkobe
tizenkét szent ereklyét helyeztek el, imddkozvan a szultan
életeért.

Ajdinidn titkar felolvasta a pergamentre irt alapito-
levelet, melyet a viros notabilitAsai, s a fopapok irtak
.ald; azutan hengeralakd tokba helyezték el, s nehdny
pénzdarabot raktak melléje,

*
%* *

Nubdr pasa, az egyptomi kormany siiriin emlege-
tett clnoke, 6rmény,

Torokorszaghan ugyanis, Kivdlt az ut6bbi iddkben,
az ormények kozil sokan vergodtek jelentékeny tarsadal-
mi allasra.

Ismeretes, hogy Abdul Aziz szultin mily meghitt
barati viszonyban élt az 6rmény Abrim pasdval, Eram
bey fivérével,

Mithad pasa, az ozman alkotminy legeszesebb, igazdn
eurdpat miiveltségli reformatora, talzas nélkiill mondhat-
juk, a legnagyobh 1nodern torok allamférfi, rmény szar-
mazasu volt.

A  Figaro* egyik orosz nimunkatarsa dltal kozloft
életrajzi adalok szerint Nubdr pasa, ki Sztambulban
sziletett, szintén ormény, anyja azonhan beduin arab no
volt. Said pasa alatt Nubar bejjé, utobb az egyptomi
vasatak igazpatdjivd neveztetett ki. Jsmail alatt pasdva,
késébb miniszterré lépett el6, és etlol kezdve teljes erc-
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jével Angliat timogatta. O hajtotta végre az 1868—69-iki
reformokat. Teviik pasa kormanya alalt elvesztette a
szultin kegyét, de Alexandria bhombazisa utin ujhél
miniszteri székbe jutott.

Jelenleg koriilbel§l hatvan éves lehet, kisded, zomok
termetti, haja galamb-8sz. Neje, ki szintén &Grmény szar-
mazasu, -— barna, sovany, fekete szemd.

Nubir pasa Kairoban igen vendégszereté hazalt tart,
mely foleg az ottani drményeknek valosagos kozponija,

*

A legujabb 6rmény esemény hirét ezattal egy tiflisi
tavirat alapjan az Araxes partjairél veszszik. E hir szerint
myjus 3-an Ecsmiddzinban, Muradidn smyrnai érsek
az ormény keleti egyhaz katholikoszava valasztatott.

ISMERD MEG TENMAGADAT.

czélbol valoé a tollam; de szivemnek is vasbél kellene
lennie, hogy érzéketlen legyen, midén fdjdalmaidat
leirom Ormény nép.

Ime tjra véres korszak, mely nem sziint meg, hanem
csak kissé engedett vad kegyetlenségébol; de a mely
most is fekete, veres fenyegeld veszélyek alakjiban
mutatkozik szerencsétlen hazad nyomorral kiizdo gyermekei
feje folott. Es jelen alkalommal a tiirelmes Eurépa szeme
és file alatt!

Szegény, nyomorult ormény, hat vérednek, életednek,
becsiiletednek,.. semmi értéke sincs? Meghaltal? De
nincs senki, ki kérdezné, hogy jogosan-e vagy jogtalanul 2
Vollal ¢s megsziintél lenni? Nem fiirkészi senki. Kzek az
esetek, nihelyt megtorténtek, foljegyeztetnek, még pedig
kitsrolhetetleniil a torténelem lapjaira, de csak azért,
hogy torténetet képezzenek ¢s torténet gyanant fen-
maradjanak.
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Nem igy tortént 1895—96-ban a 300000 felkonczolt
szerencsétlennel is? Es tesz-e ezekrdl — a torténclmen
kivil — valaki emlitést? Még a diplomatak sem litjak
szilkségét annak, hogy ezekrdl — bar Ggy néha napjin --
megemlékezzenek!

A hanyszor csak hozzi kezd a torok az ¢ tervszeri
oldokléseihez (iriigyet gonosz tettének mentegetédzéséhez
mindig talal), Eurépa avval all eld, hogy 6 kotelességének
eleget telt; mert figyelmeztette a szultint, hogy vessen
véget a vérontisnak...

A napokban is elpusztitott vagy 30—10 Ormény
falut és vérét ontotta vagy 20—30000 6rmény embernek.
Es tett-e valaki bir egy akaddlyozé lépést ezen szeren-
csétlenek érdekében? A diplomaczia bar azt kérdezte-e,
hogy mennyi az dldozatok szama? Hanvan haltak el?
Hanyan szenvednek a bortonokben drtatlanul ? Eurépa véget
vethetne mar ezen végtelen mészarlisoknak; de eddig
csak azt fette, hogy Pilatusként mossa a kezét;.,
aztin tart nehiny beszédet, irat nehdny czikket, tartat
két-harom népgyiilést érdekiikben: ennyi, mit a nem-
hivatalos Eurépa tesz az 6rményekért.

Segélyt tehat masfelél nem varhatnak, segiteniok
kell tehat ©omagunkon: ,Segits magadon és Isten is
megsegit téged* — tartja a kézmondas. (Orménybél, a
marseille-I ,Armenia“ utan.)

SZERR

EGY GYURU.

Képzeljenek onok egy nagy karos-széket, benne egy
tisztes, mosolygé vén (6rmény) embert s — ha ugy tet-
szik ~ engem az asztal elott, a mint jegyzem fel azt, a
mit a bacsi mond . . .

En csak felnyitom emlékezetem ajtajat s engedem,
hogy betii legyen azokhol az apr6 képekbol, miket gyer-
mekkoromban oda berajzoltak odahaza.
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Tehat a bacsi . . .

() persze untalanul dohog. Semmi sincs mar neki
jol a vilagon. BMinden fénvesebb, szebb, igazabb volt
cgyszer, hajdan.

» . - Mit tndunk mi. A perczent kiszamitasira ugy
tanitottak, hogy vegvilk meg a dohanyt két garason s
adjuk el négy garason s kir igy nem lesz henne. Aztan
a fejinkbe vertek nehany boles mondist {példaul azt,
hogy nydrban vegyiink kuesmat s {élben kalapot, t. i.
akkor mindeni, mikor legolesébb) s azzal neki eresztettek
a vilagnak.

Szekeret [ogadtunk, clbucstuztunk érzékenyen az atva-
fisagtol (vagy latjuk egymadst, vagy soha se) s elindultunk
nyarban kucsmit venni — el Debreczenbe, De mennyi
torodéssel, kinnal, faradsiggal. Megraktuk ott a ladakat s
ha valami szerencsétlenség véletleniil nem érte az uton,
haza is hozattuk. Volt olyan vakmerd, a ki Bécsig fel-
hajtatott a lovaival bevdsdrolni. De hogy mekkora dolog
volt az, onnan is tudni valé, hogy sokiig emlegettek
nalunk két lovat, a melyik Bécsig jart s mégis 16nak
maradt.

Aztan a magunk szik boltjaban mértiink, ki singgel,
ki komponaval, kupergattuk szegényesen a krajczdrokat,
s szereztilk a tapasztalishol a tudast, épen olyan nehezen,
mint a portckabol a krajczirokat.

Most ?

Az iskoldknak se szere, se szama. A kereskedonek,
mikor a pudlija mell¢ all, minden jéval tele van a feje,
ugy, hogy ha a zsebe is olyan tele volna, tudom egyik
se nyitna boltot. Most? harom pipa dohdny mellett urason
felrobog Budapestre, s a it nagy kényelmesen kivalaszt,
azt akar biztositja neki a német, hogy hiba nélkil meg-
kapja, (kar, hogy a németet is nein biztositja valaki, hogy
hiba nélkiil megkapja, a wmit wir érte.}) Most? az igen
gazdag kereskedd ember ugy terem, mint a gomba. Az
igaz, hogy az igen szegény is agy terem, mint a gomba.
De nagyban élink, s a vagvon ugy csap be néha, mint
az istenitélet . . Most? . .
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Hanem valamit mi is tudtunk, tanultunk, a mit ma
mar elkezdenek f{elejteni.

Emlékezem egy tarsamra, a kit Tolvajnak hiviak. Az
cridit mondott — de nem is it toébbet az asztalunkhoz,
Valaki felkapta ezt a szot: ez az ember ,kicsi betiivel®
irja a nevet, Valaki nem fogadta a koszonésél, Aztan el-
koltozott a varosrol. Igazan annak az ugyességnek, hogy
a németet lefdzzilk, nem volt kelete.

Emlékezem egy masikra. Korhely fia volt s ezenfeliil
companiiba dllott a vejével.. Mind a kél dolog tudvale-
vileg szerencsétlenség. Oreg ember volt mir., Sokat izzadt,
hogy vénségére egy darab csendes kenyere legyen, Akkor
jott a torvény, mert a veje egy fulka pénzzel ment Deb-
reczenbe visdrolni, de elverte vig czimborik kbzott, Jott
a végrehajto s megititték a dobot.

Az Oreg ember csendes, binatos mosolylyal hordta
ki a mije volt. ,Ezt is el kell adni... meg czt is, az
orat a zsebembdl, a széket alélam. Ne maradjon senki
kdrba miattam.*

Nem volt elég, a mil eladtak. ,Ej né! hiat a becsi-
letem tobbet ér egy-két eziist kalinnal.“ Azt is odaadta.
De még a gyiirlire is az ujjan ranézett Ggy feéltekintettel
a liczitalo. Istenem! Az a jegygyiiriije volt. Az asszony
szép volt, gyonyoriiségeket szerz6, mikor kapta tole. Az-
tan mennvit tiriek, rebegtek, dolgoztak egyuatt. A boldog
verdfényes napok édes emltke az a gylirl. Az erds ember
szemébol kihullott egy konnycsepp, de azért az ajka mo-
solygott. Mert a becsillet, 2 mocsoktalan jo név elébb
valé6 mindeneknél. Elkezdte lehuzni csendesen. Kenyeret
csak ad az Isten, vagy ha nem, hat 6rokés nyugodalmat,
de becsilletet 6 sem ad, ha, a mit egyszer adott, elvesz«
tettiik.

Pedig akkor ugy tartottak, hogy a ki nem teljesiti
azt, a mit magira vallalt, hogy a ki megkirosit akar rosz
szamitasbol, akir szamitish6l, akar szandekosan valakit
— — annak hibdzik valami a becsiletébol . . .

Ezt mi igy tudtuk . ..

Nem lesz j6 eff¢lét tenni.

(»1fju Erdély*) PETELEI ISTVAN:

Lt
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IPARUZO ORMENYEK.

gaz, hogy a hazai Orménység ziime a kereskedelem
terén mikodik; azonban a kereskedoi pélya, illetve foglal-
kozdas mellelt az ipariizéshen is megallja helyét. Pl a
szamosinjvari  kordovin-készitOk, timarek, szappanosok,
srlicstk, annak idején igen j6 hirnévnek drvendettek.

Pl. Kolozsvart ma is derék meészirosok Keriltek ki
az ottani drmények soraibol. sot van kozottik milakatos,
oras illetve &tvis, kéményseprd, sziics, czizmadia, bado-
gosmester, szabo, ruhafestd és tisztité sth., kik valameny-
nyien, mint tisztességes ¢s szorgalmas iparosok hecsiilet-
tel keresik meg kenyeriiket.

A 70-es cévekhen egy Azaria nevil f{ehérnemi
készito telepedelt le Kolozsvirt, ki késébb Bécsben egy
nagy kiilvaresi vendégloben, mint pinczér taldlt jovedel-
mezobh alkalmazadst.

Ezuttal egy ormény asztalosmesterrdl akarok boveb-
ben megemlékezni, mint a ki ebben a mindségében is
meglelelt kotelességének, sot tarsadalmi téren is tudott
maginak kozmegbecsiilést szerezni.

A ,Szilagysomly6“ czimii hetilap mdre. 17-iki szama
igy ir:

Szilagysomlyd vares polgarsiganak egy tekintélyes,
tiszteletremélto alakja dolt ki.

Gamentzy Lukics asztalosmester folyé ho 10-én,
63 éves koriban elhunyt.

Megdiobhenéssel és sajnalattal vette e hirt mindenki,
a ki Gamentzy Lukdcsot, a munkassig, szolid magaviselet,
csaladias élet, és a varos felvirigzdsaért s minden szépért
és joért nemesen buzgbélkodd egyszeri varosi polgért
ismerte. — Sok éven keresztiil volt munkds tagja a varosi
képviselotestuletnek. Alig van varosunk kozelebbi pdr
¢vtizedi nevezetesebb alkotisaiban valami, a miben
Gamentzy Lukacs koziigyek irant meleg érdeklodéssel
vagy6 lelke részt ne vett volna.

A temetkezési egylel alapitdsiban, az ipartestiilet
alakitisdndl, polgari olvasékor Iétesitésénél, a gazdiak és
iparosok szovetkezeténéi, mint feltiinés nélkiil kozre-

20
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mikodd s a maga egyszeriiségcehol soha ki nem vetkezo
alkots és szervezo erd jelentkezik,

Sziligysomlyo varos Kozdnsége szokatlan nagy szam-
ban jelent meg az elhunytnak folyd ho 12-én véghement
temetésén. A Polgari Olvasokoér, az ipartestulet lestiiletileg
jelentek meyg és diszes koszorat helyeztek ravatalara.
Elobbinek elndke, az ipartesiiiletnek pedig vilaszEminyi
tagja volt.

Adjon az Isten sok ilyen onzellen munkas polgart e
szegény varosnak, mint & minét Gamentzy Lukacsban
clveszitettunk.

A derék ember haldlardl  kiadolt gydszjelentésheu,
melyet az clhunyt ozvegve ¢s kél fia bocsitott ki, ez all,
hogy: L Elhunythan az erds elhatarozasaiban  vaskovet-
kezetessépil, de Ovéit mély érzéssel szereto csaladiol és
nemes gondolkozistt vitrosi polgart, minden szép ¢s ne-
mes eszmékért lelkesedd magyar hazafit siratjuk®. — A
szilagysomlyol guzdak és iparosok szovetkezetének alapitd
€s Igazgatosigl tagja voll.

Ime egy szép példa arra, hogy & munkassig az
ormény iparosnak is megszerezheti az  elismerést, ha
kizhasznil tevékenvséget fejt ki!

>
S

AZ ORMENYEK TORTENETE.
— Otodik kdzlemény, —

27. Fejezet. Rhadamistnak drulatds zendiilese,

Miutdn a tron csendes birtokat clérte Mithridates [be-
rus, az iberiai kiraly fia, Rhadamisf, az ¢ unokadcscse,
mint székevény jott udvaraba (Kr. utin 52-hen) és tétetle
magit, mintha atyjaval Pharasmanessel dsszeveszett volna ;
tényleg pedig az volt u torekedése, hogy nagyhatyjat a



- 307 —

tronrdl eliizze. Mithriddt unokadcsesét a legnagyobly bha-
ritsaggal  fogadla; a fidal ember azonban az udvarban
csell szolt €3 az clégiletienckel lizadidsra hirta. Most ngy
adia eld a dolgol, hogy atyjaval kibékiill, azért visszatert;
olthon aztin nagy sereget gviijt és megtimadja Ormeny-
orszigol azon iirligy alalt, bogy nagvbitja (Mithridates L.)
beszélie le a romaiakal azon szandcékukrdl, mely hajlands
volt atvjinak az albanok cilen segilséget nvujtani. Ez
a varatlan bherohands ¢s W0bh ormeny [our zendilése arra
kényszeritelte  Mithridatot, hogy Gorneas variba, melyet
romai Orsereg védetl, zarakozzeék. e Cilius Pollio a
varparancsiok, ki meg voll veszlegetve Rhadamist altal,
redbirta  Mithridatol, hoev menjen ki a varbhél és érte-
kezzek unokadesesével, Ez igen lszleleladolag talilkozott
vele, labaihoz horult, dikarolla azokal ¢és alyjinak nevezte
ot. Azutdn egy erdobe hivlia azon iirtgy alalf, hogy ké-
zOsen mutassanak  dldozatol ¢s gy régi baratsiguk az
istenck jelenlétében erdsiltessék meg. Mihelyt az erdébe
értek, Mithridaf, cimek felesége ¢s gyermckei ellogattak
¢s zarl szekeérbe tételtek, kik kénytelenek voltak itt addig
maradni, mig meg nem cérkezik Pharasmanes rendelete.
Ez az istentelen [ejedelem pedig azt parancsolta, hogy
fivére és az O lednya, ki felesége volt Mithridatnak, — ha-
ladekialunul olessenck meg. Rbadamist habozis néikiil
hajtotta végre a parancsotl, sot még Mithridat gvermekeit
is, kik szerencsétlen apjuk feleit sirankoztak, — megolette.

28. Fejezel. Rhadamist az wralmat magdho: ragadja.

Miutin most mar Mithridatesnek egész csaladja 1ab
alol eltétetett, Rhadamist birtokiba vette az ormény ki-
rilysigot. Syridnak romai helytartoja: Quadratus, ki jol
tudta, hogy mily uton-mddon emelkedett a tronra, had-
vezéreivel arrol lanacskozolt, hogy vajjon ne bilntesse
meg Otet? A romaiak ugyvanis magukra nézve igen hasz-
nosnak tartottak azl, ha a harbarok kozt a torzsalkodist
elésegélhetik. De unchogy joguk Armeniira koltottnek lit-
szassék, intézdket kildotlek Pharasmaneshez 6s megpa-
rancsoltik neki, hogy scregeit vonja vissza ¢hbol az or-

29
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szaghol. Azalatt Cappadocia helylartoja, Julius Pelignus,
kit pulyaszivii embernek tartottak és ki gonoszsaga miatt
rossz hir(i volt, arra bitorilotta Rhadamistet, hogy vegve
fel a Kiralyi czimet, s6t — ajandékok altal megveszlegetve
— a koronazas alkalmaval jelen is voll.

Mihelyt meghallotta (Kr. utin 52-ben) a pdarthus kirily
Vologeses, hogy milyen uton jutott Rhadamist az drmény
fronhoz, erds sereggel ment be az orszagba, elfoglalta
Artuxatit és Tigranocertit, mely viirosok onként megadtak
magukat. De a zord idoszak és a halidl, mely scregének
soraiban pusztitott, megakadalyoztak ot villulatanak foly-
tatisiban és azérl kénytelen volt visszalérni, LKltavozasa
utin Rhadamist ismét beiitott Orménvorszagha, hol a la-
kossiiggal igen kegyvetleniit bant; miért ez Osszeceskiivést
forralt ellene, mely otet arra kénvszeritette, hogy taka-
rodjék ki az orszighdl.

29. Fejezet. Tiriddles.

Nemsokara (Kr. utin 53-ban) ismét bejott egy erds
ibériai sereg élén Armenidiba, de a parthusok altal ujra
elizetet! (Kkr. utan 53-ban). Mivel a belvillongis ezen
utohbiakat haza szélitotta, Rhadamist negyedszer is betitatt
Orményorszagha; de mar ugyanazon évhen kényszeri-
tették a parthusok Ot arra, hogy hagyja el azt;!y mert Ti-
ridit, Vologeses fivére neveztetett ki drmény kirdlylva (Kr.
utan 35-ben). Mivel az Ormények nemesak a parthu-
soktol, hanem az iberiaiaktol is nyugtalanittattak, vedelmet
Nero csdaszarnidl kerestek, a ki megparancsola Domitius
Corbulonak (Kr, utan 56-bhan), hogy igazitsa el az érmény
ugyes-hajos dolgokat; egyuttal utasitolta Syria helytartdjat,
Quadratusl is, hogy segitségére legyen Corbulonak, Alivel
Vologeses nem volt olyan helyzethen, hogy hadat visel-
hessen, az Arsacida-csalad legeldkelabb tagjuit adia tu-
szokul a romaiaknak; azonban mihelyt osszegyirjtolie
seregeit, nyiltan Kijelentette, hogy scm azt nem engedi
meg, hogy fivére Tiridit abbél az orszighél, melyet 6

') Tacitus, XII, 4451,



adotl neki, kinzessck, sem hugy orszagat, mint ajitndckol
cgy mis hafalomtol hitberil birbassa.?)

30. Fejezel. Domitivs Corlalo beiil Ovmenyorszigha.

Mivel Corbulonak az volt szindeka, hogy mindazt
visszafoglalja. mit egykor Luncullus 6s 1'ompejus megho-
ditott, -— azérl nagy gondot forditotl arra, hogy a hadi
fegyelmet seregei kozitl helyreillitsa: e vighsl azokat
egész télen at taborban tartotta, habir a hadfiak kéziil a
rendkivilli  hideg wmialt sokan elhaltak., A kivetkezd ta-
vaszszal (Kr. utan 59-ben)  bebtoll Armeniiba, de Tivi-
datot hdbortira new hirhatta; czérl felosztolta seregeit és
megparanesolla nekik, hogy kiilinhizo helyeken tamadjak
meg az drményekel, A parancs leljesittetett; de az alatl
nemesak Iheria Kirdlyn GtolL be Armeniaba, hanem egy-
idejiileg nebiny mis nralkodd is. Erre Tividal eloterjesz-
téseket tett Corbulonak azon ellenscégeskedasekril, melyekel
a romaiak izlek; mire o romal hadvezér ezt a vilaszl
adla: LIsmerje el a esaszar fonhatosiagal s mondja ki,
hogy koronajit, minl ajandékot a rémai né ptol kapta“. De
Tiridat ezt a landesol elvetelle; azérl Corbulo és 2 romai
hadsereg parancsnokal njra elkezdellek az ellenségeske-
désekel és elfoglaltik Orményorszig nagy részél, Corbulo
Artaxata viros elejebe ment, elfoglalla azt és foldig le-
rontollia. ) Tigranocerla is megadla magit; de wivel lakoi
Corbulonak a vendégszerelet jeléil arany-korondat ajan-
dékoztak, megkimélle a varost ¢s a lakosokal elobbi sza-
badsagaik ¢lvezetéhen liagyta.

31. Fejezet. Tigrdnes, Herodesnek unokdja lesz Ormeny-
orszig kivalya.

Miutan Corbulo igy egész Orményorszagot elfoglalta,
Nero ezt a hirodalmat (Kr. utin 60-ban) Tigranesnek,
ki a nagy Herodesnck voll unokaja s @ ki ennek Sandor
nevii fiatél és DNaphyratel, Archelaus, a cappadociu Kiraly
leanyatol sziiletett, — adomanyozta. Mivel ez tobh éven

% Tacitus, X!l 6—10.
%) Tacitus, VIIL 34 41,
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at mint tasz Romaban  larlozkodotl, egészen a rdmai
elinynek hodolt ¢s c¢sak annyi  hatalmat tuiajdonilott
maginak, mintha csak romai kovel lenne. Kilinhozi
részei Orményorszignak ajandékoztatlak odi, @ szomszé-
dos kirilyoknak: ['harasmanesnck, Polemonnak, Aristo-
bulnak, Antiochusnak azon szolgalataik megjutalmazizaut,
melyeket Tigrines és a parthusok ellen tetlek.

De azalatt meghallotta Vologeses, hogy livére a trén-
ol etiizetett (Kr. ulin 62-hen); azért erds hadsercget
kitldott Ormeényorszagba Moniises vezérlete alatt, 6 pedig
egy mads sereggel Syridba rontolt. Azonban  Monitses
kénytelen volt Tigranocerta ostromivil fefhagyni, Vologeses
pedig nem mehetett altal az Fuplriton; azérl a parthu-
sok hékéert csedeztek. Csakhamar meg is kitotte Vologeses
a hyreaniaiakkal a Dhekél €3 minden  erejét a romaiak
ellen intézte azon szindékkal, hogy Orményorszigot
ismét meghdditja. . Ciirensius Pilus el is  Jott Tigrines
segitségére ket legioval, de révid ido mulva — élelem-
hiany miatt — kénvtelen volt visszatérni. Azalatt Vologe-
ses, kit Corbulo az BEuphrat gazloinak elfoglalisa dltal
megakadalyozott abban, hogy Syridba  nyomuljon, —
Piitus ellen ment ¢és téli szalldsaiban estrom ula vette.
Azon feltétel alalt, ha az ostrommal felhagynak, hajlandd
volt Piitus Orménvorszighol kitakaradni nemesak; de sot
nmegigérte, hogy minden lipgyiilelékét 6s a birtokiahan
levd virakat is atadja o parthusoknak. Lrre ezek nekKie
nieg is engedték az dtvonulast Cappadociiba.

Patus ellizetése utan Corbulo oOrseregeit az Kuphrat
tulsé oldalira vonta vissza; de Vologeses is elhatirozta
volt, hogy Armeniat clhagyja. lgy valamint a parthusok,
agy a romaiak is az orményeket sajat telszésiikre hagytik,
a mennyihen Tigranes a pdrthusok beiitése utin nem-
sokdra meghalt. ') Ebben az idoben érkeztek meg Vologe-
ses kdvetei Romaba, kik az drmény kirdlysigot fivére
szamdra kérték. De a rémaink kérésének teljesitése helyett
azt parancsoltdk Corbulonak, hogy timadja meg a par-
thusokat, ezen kiviil mindein napkeleti kiralynak, negyedes

) Tacitus, XV. 1—17.
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fejedelemnek (Tetrarch) ¢s a szomszédos  larlominyok
helytartoinak azt az utasitist adiak, hogy egészen a
Corbulo intézkedéseire hallgassanak.

82. Fejezet. A ramaiak wjra beiitnel: Orményorsaigha.

A Kkovelkezd tavaszszal (Kr. utin 64-ben) a rémai
hadvezér erds sereggel nyomul be Orményorsza ba.. . ¢s
oly zavarba hozla azt, hogy Tiridat kovetséget kildstl
hozzdja, mely fegyversziinetel kért és az értekezés megtart-
hatdsira cgy  helynek ¢s napnak meghalirozdasat. Az
trtekezés abban egyezelt meg, hogy Tiridit oldja le a
kirdlvi kotelcket a  csiszir képe elolt és addig fel ne
tegye, mig azokal a esiszir Kezéhdl el nem fogadja. ')
Miutan Tiridat igy koronajat letette ¢és novérét tuszil
hagyla, Romaba ment, hol Nero 6t a legnagyobb pompaval
fogadta. A mig Tiriddt ebben a varoshan tartozkedott, a
romaiak naponként elelemre ¢s mulatsigra tébh mint
6000 fonl sterlinget =) Koltoltek.

33, Fejezet, Twridat elfoyadja a kovondt Nerotdl,

A koronizdisra meghalirozott napon (Kr. utin 66-
han) megjelent a csiszdar a ,rostris® *} elitt egy ,curuli“-
széken a diadalmenct rubdjaban, kérilvéve a lestoreitol
¢s ,cohors?-ailol. Tiridit térdre borult eldlte, de a esiaszar
azonnal f6lemelte 6s csokkal Llisztelte meg. Erre a par-
thus herczeg (Tiriddt, az ormény kirdly) wrra kérte Nerot,
hogy adja neki az érmény kirdlysigot, mit & mindig a
rémaiaktél nyert ajindéknak [fog tekinteni. Most Neréd

Y} Tacitus, XV. 24—31. — Dio, LXIL. 19—23.

1) Ha a font sterlinget 10 forintnak veszsziik, akkor is a
napi kiadds 120000 korondnal tbbbre rugott. )

% Rostra (fat. rostrum: cstr, orr) két erbsen kihegyzett és
megvasalt gerenda, melyek az dOkori hadihajokon a viztiukdr alatt
de néha folttte is azon c¢zélbdl voltak alkalmazva, hogy iitkdzet
alkalmaval az ellenséges hajét oldalba kapjik és igy elsGlyesz-
szék. A hadizsakmdnyul ejtett hajék orrat a rémaiak a forumon,
kiilsntsen & szonoki emclvényen helyezték el, miért is rostra
jelenti a szénoki emelvényt €s annak kdrnyékeét,
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sajiat kezevel tette fel a Kiralyi kotoket. A rostris“-ral a
nézétérre (szintér) mentek, hol a csiszdar Tiridatol, miutin
ez kérését ismételle, jobbjara Gltette. Midon  Tiridil
Rémabot eltivozott, Nero Ot minlegy 800 000 font ster-
linget ¢ré Osszeggel ajandékozta meg az  utikoltség
gyonyoreire. Nemesak megengedte neki, hogy Artaxata
varosat ujra felépitse és megparancsold, hogy azok a
romai munkisok és miivészek, kiket a kiraly (Tiridat)
kivalaszt, ot Armeniaba kisérjék. Ezeknek utasitisa ¢és
segédkezése mellett a Kirdly ezt a varost clébbi viragzé
allapotaba helyezte ¢s hilibol azt Neronia-nak nevezé.!)
Tiridat ezota allandéan hive naradt a romaiaknak, Kkik
segitségére voltak neki abban, hogy kirilysaginak azi a
részét, mit az albanok tole clvettek, -— visszaloglalhassa.
Romabol vald visszatérése utdn még kilencz évig uratko-
dott; utana killonbozd kirilyok kovetkeztek, kik a koronat,
mint a rémaj birodalom hiibér-urai birtak. %

d4. Fejezet, Armenia romai provincidvd lesz,

Trajan csaszdr Mezopotamiat a rémai birodalomhoz
csatolta (hr. utin 44-ben) és a régi drmeény kiralysigot
provinciava * tette. De rovid id6 molva cz szabadsagit
ismeét visszanyerte... és Nagv-Constantin és utddai ide-
jében sajat kiralyaik kormanyozzak Armeniat... Masodik

Yy Dio, LXI. 1—7.

*} Tiriddt utan fia Exedatis (masok azt mondjdk, hogy
unokdja volt) lett Orményorszdg kiralya. Ezt Chosroes, a pérthus
kirdly elfizte, és helyébe unokajat Parthamasiris-t tette. Dio Cas-
sius LXVIIL. 17.

*) Dio Cassius, LXVIIl. 17—18. — Vaijlant Parthamaspatis-
ol (Parthamasiris) azt mondia, hogy ezt, kit a parihosok orsza-
gukbé] eiiiztek, Hadridn csdszar tett Orményorszag kirlyava. (De
Spartian [in Hadriano c. s.| viligosan nem nevezi meg Anneniat.
Azutan mi is azt tudjuk, hogy Hadridn az Eufraton titl fekvé
provincidkkal nem sokat torodott). Parthamaspatis haldla utin —
Vaillant szerint — Archdmenides kovelkezett 138-ban Kr. ufan, ki
a romaiaktél nyert. korondt. (Ezt az ir6 egy éremmel bizanyitja
be L. 325 lap). A perzsak mozgalmat akartak inditani Ormeény-
orszag ellen; de Antonius Pius fenyegetésére cserben maradiak
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Justin uralkodisa alatl') saracének hodilotlak neg azt 6s
tarfottak hatalmukban a torokok berohanisiig, mely utoh-
biak az orszagot halalmukba keritetlék ¢s annak Turko-
mania*) nevet adtak. Azalall, hogy a torokik a perzsakkal
hiborit folytattak, az oOrménvek jra sajit kebelitkhol
valasztottak maguknak kiralyokat, kik addig kormnanyoztak
Gket, mig Occadan vagy tleceala, a Cingis fia, ki a tata-
rok elsd chanja volt, meg nem hodilofta az orszigot.?)
De a fatirok nem foglaltik el cgész Armeniit; mert az
ormény kiralyi csaladbdl néhanyan még ¢lethen maradtak;
igy talalkozunk egy Led nevit érmény kirdlylyalt), ki IL
Richard idejében Angolorszagba megy, hogy segitséget
kérjen a torokok ellen.

A keresztény iddoszamitis 1472-dik  évében Ussan
Cassanes®) ormény kirdly elnyeri a perzsa koronal és

[ul. Capitol. in Antonino Pio. c. 9). Archiamenides utin fia Soé-
mus kovetkezett (L. Pholius Cod. XCIV. et ex lambliche 242 lap).
Antonius Pius c¢saszar haldla utdn Vologeses parthus kiraly
Orményorszigha rontott ¢s elizte Soémust 161-ben Kr. utan, ki
Rémaba menekillt, hol szives fogadiatisra taldlt és scnatori és
consuli méltosiggal tisztelietett meg (Photius, ugyanott). Erre
habord kovetkezelt a parthusokkal, melynek vezetése L. Verusra
bizatott. Armeniat 163-ban Kr, utdn Statius Priscus ismét elfog-
lalja és Martius Verus ismét visszahelyezi Soémust birodalméba.
(Némely érmekért kellett ezeket az eseteket itt megemliteni. lul.
Capitol. in Marco, c. 9. — Dio apud Suidam, Dione Reimari-ban
1201 lap). Egy Teridates (Kr. utdn 174-ben) 1ij zavarokat idéz eld
Orményorszaghan Marcus Antonius idejében (Dio, LXXI. 14).

Codamanus csaszar idejében Szanatrug volt Orményorszag
kirdlya (Suidas, h. v.). Fia Vologeses azon hdbordban, melyet
Severus csdszar a pdrthusok ellen viselt, megszorult; de egyes-
ségre lépett Severussal és megkapta Orményorszag egy reszét
199-ban  Kr. utidn. (Dio, LXXXV, 9 ef. Herodianus [l 71).
Vaillant a 370, lapon tesz emlitést arrdl, mit Dio mond (LXXVIL,
13), hogy Caracalla csaszdr 214-ben egy oOrmény kirdlyt baratsa-
gos levelckkel Romaba cdesgetett, aztan sokaig itt fogva tattotta,
végre kivégeztelte.

Tiridales, Vologeses fia, Macrinus csaszdrt6l nyer korondt
Kr. utan 218-ban {Dio, LXXVII. 27).

Vaillant még a Kkovetkezé Grmény kirdlyokat kutatta ki (L.
403—405 lap): Arsaces, V. Artdvazd, kinek fia Diocletian alatt a
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Armeniit ezen birodalom provinezijiva leszi, inely ¢hben
az dllapotban marad 1522-ig, mikor 1. Selim azl elfog-
lalja ¢s a torok birodalom provinezidi kozé sorozza. Azola
allanddan a torok uralony alalt all, kivévén a keleti részt,
mely ai napsag is a perzsik birtokiban van. ")

}’Qq 22

L

~
A KERESKEDELEM FONTOSSAGA.

A hazai  kereskedok negyedik kongresszusokat 1902,
szeplember haviban tartottik meg Sopron virosaban,
Ezt a Kongresszust Wickenburg Mark grof dllamtitkar
a kovetkezo érdekes heszédde! nyitolla meg:

keresztény vallasra tért (Al)ﬁgdr, Tade c¢s Berlalan apostolok).
1ll. Tiridates, fia Itl. Arsaces. Tiridates utdda Nagy, Constantin
idejében, Para, Arsacesnek fia, V. Arsaces az eldbbinek fivére;
V. Arsaces, az eldbbinek fia; VI Tigrines, V. Arsaces testvére
Kr. utdn 412-ban a perzsdknak, kik feleit a Sassanida-térzsbél
szarmazott [sdegerd vagy Jazdegerd wralkodott, adia at birodalmat
és mint maganszemély élie le cletcnek hatralevd napjait. ..

) Ez lehetetlen. Armenia ernek idcjében a perzsakkal viselt
haborikat. Saracenck, vagyis arahok elibb nem, hanem csak 632
kil Heraclius csaszar idejében joheltek Orményorszagba.

*) Az orszagnak csak egyik része viseli ezt a nevet, de ezt
is nem a torokok adtik, hanem a turkomdnnok, kik Syridbol vagy
Mezopotamiabdl lerjedtek el Armenia ezen részében akkor, midon
a ,seljauciddk' Persiat elézonlottck. Thogrul-Begh, az [ranban la-
kott seljauciddk tirzséhdl az elsd, ki tordkjeivel Armeniat és a
szomszédos videékeket clfoglaija 1040 koriil Kr. utan.

% Oktai-Khan, ki fia és utoda voll Genghiz-Khannak, Chi-
niban Niu-tsche kiirtisa utdn isszonyli hadscregeit Azsia nyugati
részeire kildotte 1225-ben Kr. utdn. Batu csorddit Oroszorszag,
Lengyelorszdg, Szilezidn stb. dt vezelte. Dsurmagun pedig Circassia-,
Armenia-, Mezopotamiaba stb. ment.

Yy Kis-Orményorszag  kirdlya velt. Ezt a kurd eredetii
Selaheddin vagy Saladin sultén, a ki az iconiumi sultin-, Kilidge-
arslannak jott scgitsigére, tizle ¢l 1180-ban. L. Deguignes T. Il
P, 11. 50 lap.

% Uzun Hassan-rol, ki a fehér kosrdl nevezett turkomannok
fejedeime is volt, 1. tobbet Deguignes T. IIl. 305. lapjan.

“y A mult szdzad clsé felében egy jokora részt csatolt biro-
dalmahoz Armeniah6l az orosz is, gy, hogy most a régi Armenia
haron: részre oszlik: Orosz-, Tordk- és Perzsa-Orményorszagra.
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Nekem mindig az voll meguviziilésem és jelenleg is
az, hogy a nagy gazdasigl kategoriik kiziil a kereskede-
lem, mint Leljesen egvenrangi tenyezd sorakozik a tihbi
gazdasigi ténvezo melle, Megevizidésem, hogy a kereske-
delem o kozgazdasigl organiziczioban is oly szikségletet
clégit ki, mint a lermelés, hogy a kereskeleny kiizgazda-
sigilag cgvencrtekii levekenvséget Képez a lermeléssel. A
nemzeli gazdasae, a nemzeti Gursadalom  szempontjihol
pedig, 2 mint azl a gazdasagi térténclem s bizonyilja,
csak a Kereskedelem képes az ipar melletl anuak a nem-
zeti WOkének gyvijtésére forrisul szolyalni. a melynek segé-
Iyével lehet caak a mal vagvoujogi rend mellelt és Ggy
hiszem, birmely vagvonjogi rend melletl is maginak a koz-
gazdasignak egészséresen intenziv lovalejlesztése, a melynek
segélyvével lelietséues esak korunk kullurilis és allami egzisz-
tenczidintak kiclégilése. Azt mondoltam, tisztelt uraim, hogy
a kereskedelem a kozgzazdasigi organizicziohan szikséget
képez. Tisztelt uraim, a ki a gazdasigi élethen a munka-
megoszlist gvakorlalban megligvette. nen mondhatja, hogy
a halwlidssal ez a szitkséglet jelenlbsesehen csikkent ; mis
szoval, nem wmondhalja azt. hogy a wazdasigl organiza-
¢z10 Lokeletesedesénck tekintendd, ha a kereskedelmi kiz-
velilés minél lobb viszonvllbdl Kikitszoholtelik, E helven,
tisztell uraim, dukénteleniil is oda julettam. hogy az ondk
munkaproeramjinak egvik pontjil érintsem. Ugy liszem,
tisztelt traim, hogy a szdvetkezésnek igen nagy szerepe
van a gazdasiagi miiveltség lerjesziése szempontjabol, Nagy
fontossag van a hilel-organiziczio terén, =Gt az ipav terén
is. De nem farlozom azokhoz, a kik abhan a véleményben
vannak, hogy a szovetkezéstck éppen a kercskedelew te-
rén legyen a legfobh hivatasa, hogy e téren legven a
szivelkezés alkalmas wra, hogy w fonallé organiziczidt
helyettesitse. De biarhogy gondoskodjunk a kérdés 1alott,
azt kétségotelennek tartom. hogy a szivetkezés, mint keres-
kedelmi alakulat, sem kiizdhel jogosan mas fegyverrel,
mint a kereskedelem egyvellen levilis fegyverével, a szabad
verseny fegyverével,  Tiszlell uraim. a Kereskedelmi levé-
kenység kore, gy vagyok meggvozddve, a vilig lermé-
szetes fejlodése szerint nem lesz szitkebh, hanem  ellen-
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kezoleg, tigabl es tiagahh teviékenvscegeel cayill nd a ke-
reskedelemnck nemesak hivatasa, e solya és lekinlélye
is. Kétségielen, lisztell uraim, hogy a Kercskedelem teljes
joggal tart az allami kormanyzal részérol igényt ugyanarra
a gondozasrit, mint harmely mids gazdasigi dg. A jelenkor
gazdasigl ¢letéhen két kimagaslo alakulatol litunk. Az
egyik a védvim, a misik a {roszt. Birming hatissal legye-
nek ezek az alakulatok a tenmelésre, ngy vélem, hogy
nem all a kereskedelem crdekében w protekezio, Ugy vé-
lem, hogy az allamkorminynak a foladata a kereskede-
lemmel szemben elso sorban allalinos elofoltételek meg-
teremtéscebol, fejlesztéschil, dpolisdbdl all.  kzenltl pedig
a kereskedelemnek két dologra van sziilksége ¢s igénye:
az egyik az egyenld clbinds, a misik a leheldségig nagy
szabadsig. kzek utin, lsztelt uraim, megnyitom a negye-
dik orszagos kereskedelehni kongresszust.

A nauv tetszéssel logadotl beszéd uwtan Wicken-
burg grol tavozolt, hogy megtekintse a virost, helyette-
séill Sziics Lajos miniszteri titkirt hagyvin a kongresz-
szuson. Most Siandor Pl foglalta el az elnoki széket és
hosszabh beszédben kdszonte meg a Kitiinteto bizalmat,
melynek okit abhban litju, hogy a kongresszus tagjai ezen-
tul a kereskedelem érdekeil erdvel, kitartissal akarjik
megvédeni minden ellentétes aramlatlal szemben. A ke-
reskeddt nem csak anyagi érdekeiben limadtik meg, ha-
nem szindékaiban, jellemében is meggyanusitottdk, gyak-
ran megalaztak, csakhogy mas érdekkordk czcljai ¢és érde-
kei kinnyebben megvaldsittassanak, A\ kongresszus napi-
rendjére csak a szovetkezeti kérdest thztek,
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KISEBB KOZLEMENYEK.

A papai &ldis egy icotollra. X, Pius a minap cgy katholikus
ujsagirot magankihallgatison fogadott. A beszélgetés folyaman iz
ujsagird irdtollat nyujtoll 4t a papanak, a ki a tollat megéldoita,
és e szavakkal adta vissza: — Manapsdg nincs a vildgon
magasztiosabb hivatds, mintazujsagiroé. Megdldom
tehdt az on hivaiasanak szimbolumat. Elddeim a kercsztény har-
czosok dardait és fegyvercit aldottdk meg; én Uoldog vagyok,
hogy egy katholikus ujsagiré miikidésére kérhetem az Eg aldasét.

A bécsi ormeény ersek latogatasarol. A ,Fdovarosi Lapok®
1886. éviolyamaban ezeket olvassuk: Dr.Esztegar Vartan, ki
a selimbriai érseki czimet viseli, s mint a mechitharista szerzethaz
foapatja Bécsben lakik, @z ugyanazon szerzetbeli lelkész vezelése
alatt aflo ujvidéki ormény parochia latogatasdra joit hazankba
{18861 s mint t6bh lap emlitette, Haynald kalocsai bibornok-érsek-
nél is tisztelgd litogatast teit. Vaddn ¢érsck a muit évben emel-
kedett az Aziria Aristages, s utobb Bozdgi Jakab dltal elfoglalt
fopapi szckre, s beiktatasa akker fényes iinnepélyeséggel ment
végbe, s abban nagyszami eldkeld kozonség, koztilk tobb kiilfoldi
nagykivet is részt velt. Szdrmazdsdra nézve erdélyi, ki birja a
magyar nyelvet s meég clég liatal férfi., Rokonai Szamosujvart
laknak. A bécsi ormény érsekeket az udvar mindenkor megkiildn-
boztelell tiszicletben részesité, s a (rdnorokts gyermekkorabél
maradt fenn a hagyomany, hogy & fensége az érmény érseki
seminarium papnovendékeit L kis piispokok“-nek (kleine Bischife)
nevezte cl. A mi az érsck altal meglatogatott ujvidéki drmeény
plébaniat illeti, az napjainkban mdr joformadn oly pdsztorhoz
hasonlithate, melynck nydja az id6k folyamaban eiszéledt. Mert
van ugyan még most is ¢gy Mechithar-szerzetbeli papja a hit-
kozségnek, de maga az egykor népes egyhazkdzség hiveinek
szama annyira leolvadt, hogy ujjainkon is megszamldlhatnok.
Konnyen megfejihetjiik ¢ jelenség okat, ha tekintetbe vesszik,
hogy az Ormény — mint pagyreszt kereskedd nép — fbleg a
régibb iddkben mdr foglalkozasandl fogva is arra lehelett utalva,
hogy a kedvezdbb iizleti ¢s forgalmi viszonyok kozt €16 vidékeket
keresse fol; a mint hogy az erdélyi fejedelmek kordban is épp az
akkor dltalanos pangdsban levG belfdldi kereskedelem élinkitése
czéljabol nyerf a Moldvabol bekélttzott ormény elem e hazdban
nemcsak vendégszeretd befogadtaldst, de azonfeldl specialis kivalt-
sagokat is. Az ujvidéki Ormény templom egyébirant a 48-diki
viharos események kozben {8ldig leromboltatott, s csak ujabban
allitottak  helyre, cgy buzgd oOzvegy nd kegyes adomdinydbol, e
czélra 0 huszezer forintot aldozott. Az anyakonyvek mintegy mds-
fel szazad ota megvannak. A lelkészi javadalom inkdbb misszi6i
allomast képez, s azzal az Al-Duna mentén lako Srmény vallasi
szilkségleteinek ellatdsa van tsszekdlve, kiket az ujvidéki plébanos
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idénként személyesen filkeresni s az cgyhdz kegyszercivel ellitni
tartozik. Még csak azt emlitem meg, hogy a plébinia a kalocsai
egyhdzmegye keriiletében fekszik. Egy okkal tobb, hogy az oOr-
mény érsek Kalorsara sictett, hodotaldl az egyhiz bibornoka clétt
kifejezni.

Carlie-né menyegzoi iinnepelye. Sivasz (Scbastia, Torodk-
Ormenyorszacr} volt franczia konzuldnak, az elszant derék Carlienek
hos neje, ki a szivdszi drinény meészirlds ideje alatt revolverrel
kezében védte a conzulatusi épiiletbe menekild Grményeket a
torokok ildozeése ellen, s kit ezért a franczia kormany tisztelet-
jelvénynyel tintetett ki annepélyesen és ki a pdrizsi lapokban a
torok kegyetlenségekrdl irolt, hitelt érdemtd czikkeivel felhivta a
francziak figyelmét az Grmény iigyre, — férjbez ment mdsodszor
néhai férjének oOcscséhez, ki tiszt a francziai hadseregben. Az
egyhazi szertartds aug. 20-an ment végbe Parisban a Sen Lui
des Envalid nevii kipoinaban. A parisi drmények tiszteletOket gy
fejezték ki a védelmezd hdsnd irdnt, hogy egy 10 tagbdl alld
bizottsagot kiildotek ki, mely jelen volt a kapolndban az csketés
alatt. Az esket¢ picbanos: Mejle szivrehatd szavakkal ecsetelte
Kis-Orményorszdg volt konzuldnak életét €s ebben az allasban a
Carlie-par szenvedett sziikségeit. E szép beszédbdl nehany rovid szot
itt kozlink mi is: ,A fajdalinat, mit szcnvedeit, midén szemeivel
latta a wvadsdg, a barbarizmus oly tetteit, melyek nemes szivét
megsebeztek, — leirni nem vagyok képes. Kegyed folyfonos
fajdalmat érzett, middn latta, hogy Ormeényorszag nyomorult
keresztényeivel vad allatok modjara bénnak; midon latta, hogy
anyak, nok, gyermekek a legbarbdrabb modon mészroltattak le.”
Nio tabornok is, ki jelenvolt tisztiarsaival az esketési szertartison,
tiszteletének kifejezést adott az (ij hdzaspar clétt. ..

IRODALOM ES MUVESZET.

Holldsy Simon mesteriskolaja. Hollésy Simon ormény ere-
detii miincheni festémiivész hazankfidnak festomesteriskolaja az
idén Técsdn, Marmaros-megyében van, a hol harmincz nivendék
nyer oktatdst a mestertsl. A novendékek kizt van minden nem-
zetisegbeli. A mesteriskolaban a névendékek a nyaron szorgalma-
son dolgoztak s gydnydrii képeket festettek, melyeket Hollosy
november héban, a Kinyves Kdlmin szalonjaban fog kiallitani. A
kidllitds nov. elejen nyilik meg.

A ,Panaszer® Szamosdjvar varosardol. Pasmadjiannak Paris-
ban ormény nyelven megjelend ,Panaszer” czimii lapja (Revue
litteraire et scientifigue publiée sous la direction de K. l. Pas-
madian, membre de la Soci¢té Asiatique de Paris) hat oldalra
terjedé czikket kozl Szamosajvar véarosardl. A kozlemény
hat képpel van illusztralva A képek a kovetkez6k: a varos lat-
képe, a piacz keleti oldala, a piacz nyugati oldala, a plebaniai



- 31 —

nagytemplom, a Kardtsonyi-féle haz és a sétatéri 1o kirnyéke. A
czikkhez, mit Miszkdsean Janos, a helybeli fii-drvaintézet feliigye-
loje irt, ugyan semmi wegjegyzést nun fiiziink ; de 1ajékozasul
czikkének viégéhez legaldbb annyit tehetett volna. hogy: ,Sza-
mosijvar varos monografizjdt négy vaskos kiletben (szasz nyom-
tatott iv) tobb sziz szép kippel allusztralva megirla és sajat kalt-
ségén kiadta Szongolt Krisiof.*

KOZGAZDASAGI ELET.

A jo haziasszony. Egyik utobbi czikkében Marcud Prevost,
az ismert parisi regényiro, a j6 héziasszony kotelességeivel foglal-
kozik. A mil e reszben mond, sck tekintelben megszivielésre
mélo. — Sajnos — tgymond — a hdziasszony miivészete csak
a hatasaban kellemes. A rend és tisztasag j6l esik; dm a seprében
¢s portorloben nincs semmi b3j és igy van, hogy a legtobb férj
szereti ugyan a rendet, de a rendrsinalasatol irtozik. A haziasz-
szony, ki lukdsat ¢s aszlalat oly neszteleniil latja el, hogy a ven-
dégek, s6t maga a féri sem vesz ¢szre semmit abbdl, a mi a
kulisszdk mogott foiyik, megnyeri a jatékot az egész vonalon, Az
idealis hdziasszony Prevost szerinl, ért ahhoz, hogy butorait szé-
pen clrendezze €s jokarban tarlsa. Ki tudja valasztani a cselédeit
¢és tud baoni velok. De mindezekeil sohasem beszél az uraval
Egy tiindér, a kinck vardzsvesszije lathatatlan. Két dolog van, a
mi egy iérjcl, ha az elvégzelt napi munka utdn otthonaba tér, fel-
boszithet: ha a felescge valamely hazi perpatvart dontés végett
elébe terjeszt, vagy ha az étel nem €lvezheli. Es ennek a férfi-
nnak igaza van. IHa a lakasban vald vend s a jol teritett asztal
valami egészen titkos munka kész ragyogasaban tiindoksl, agy a
haziasszony a maga nemében igaz miivésznd. Az eszkozok egész
appardtusa eltiinik, csupdn az credmény lathato, a mi a szo valédi
értelmében szép; mert a rendet, a harmoniat teremii és testesiti
meg. Mindezeket igen helyesen véli és mondja Prevost, csak
attol kell iélni, hogy a noknek meslansdg oly erdsen hangoztatoit
jogai mellett, a hazi harmonia ilyen miivésznii mind ritkdbbak
lesznek.

Ml UJSAG AZ ORMENY VILAGBAN?

Konzuli jelentések. Musbol érkezetl konzuli jelentések szerint
dug. 13-an Semiren falundl — Bitlisto] 5 ordnyira favol — egy
40 emberbdl allo 6rmény banda és egy katonasiagbdl és csendor-
séghdl allé kilonitmény egy halottat ¢s hat scbesiiltet vesztett.
A banda visszavonult 17-én, miutan Seher, Czihor ¢s mas falva-
kat kifosztolt; behatolt Billisbe, a hol Gsszelitkiizése volt a csapa-
tokkal Ez a mohamedénok és drményck kizbtt nagy panikot kel-
tett. A wvali, ki Musban tartozkodott, nyomban Bitlisbe utazott;
Andronik az Ormény banddk legfobb vezére, Szaszun vidékén

tartozkodik. . .
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Az ormények sorsa. Konstantinapolybol jelentik, hogy jul.
23-4n leégett Bitlisz vdros piacza, mely majdnem kizarélag
ormények bodéibél allott. Az drmények drnit és holmiait kifoszto-
gattak. Krikoridn ormény piispok tivirati uton kért segitsiget. A
helyi czenzura megtiltotta a lapoknak, hogy a tlizrél jelentést
tegyenek. Nem érkezett hir arrdl, hogy a tiiz véletieniil keletkezett
vagy gyujfogatasbol credt.

Orményorszagi szomord hirek. MusDb 61 Tifliszen at ezeket
taviratoztidk a ,Pro Armenia“ szerkesztGségének Parisba: A
torok kormany jelentései daczdra a szdszuni keriifetben még egy
hazat sem épilettek fel mdig ujra; az 5000 oszmdn arany, mit a
szultan az elégetett ormény falvak felépitésére adeft, Szaszunban
erddiok é€pitésére fordittatik A torok korméany kényszeriti a Mus-
vilgyben Jaké falusiakat, hogy ezen er$dok épitéséhez okreikkel
egyltl segitséget nyujtsanak. A szdszuniak nyomorult allapotban
vannak. Mostanig még mi segélyben sem részesiiltek. A katonak
és kurdok folytatjak pusztitasaikat." Konstantindpolybdl szept.
3-iki kelettel ezt taviratoztak: ,Mivel széiben-hosszban beszélik,
hogy szeptember végén Orményorszigban lazadas fog kitorni, —
mozgositottdk a negyedik hadtestet, melynek kizpontja Erzinga.“
— Beirutbél a pdrisi ,Matin“ hirlapnak ezt siirgonyzik: ,Itt az a
hir terjedt el, hogy Vanban az 6rmény felkeiGk és torék sergek
kozott véres osszelitkozés tortént. Az orményck szept. 1-én elfog-
laltdk a varos alsd részét. A polifikai hatésidg ezt azonnal hiriil
adta a katonai parancsnoksagnak. Erre Gsszeiitkiizés tortént: 10
ormény meghalt és tobben megsebesiiltek. A viros keresztény
lakossdga ijedve a Dominikdnus-atyak zardajaba menekiilt.“ —
Konstantindpolybd! a Reuter-iigynokségnek szept. 2-iki kelettel
ezt stirgdnyézik: ,Vanbdl nehéz hirek érkeztek ide. Aug. 31-én
srmény felkeldk a varosbél behatoltak és négy hazat elfoglaltak, a
melyekben elzdrkoztak. Ennek kovetkezménye osszelitkdzés lett,
kik kozil ketld megoletett; meghalt még mas 20 személy. A
helybeli hatésag nehdny hazat felgyujtatott, hogy konnyebben el-
foglalhassdk a felkel6k altal megszdllott hazakat. A polgarok meg-
rettennek és sok drmény a varosbél kifut; masok a templomokba
¢s a korilfekvé zdardakba menekiilnek. A helyi hatdsdg hiriil adja,
hogy a perzsa hatdrr6l mas felkeld csapatok is késziilnek beron-
tam. A vani angol al-konzul, kit hivatalos kiilsngs teenddje Musba
vitt, parancsof kapott, hogy térjen vissza Vanba.* Ezek a tudo-
sitisok — az elsé tuddsitas kivételével -~ mind t8rok forrasbél
erednek ; azért hitelességiik kétséges; de annyi bizonyos, hogy
Vanban zavargds van és a torbkok — szokasukhoz ~képest —
kegyetlenségeket kdvettek el.

Felelis szerkeszts és klado tulajdonos SZONGOTT KRISTOF,

Szamosdjvart, Todordn Endre LAURORA™ kiinyvnyomn-ié];a__




Czetz Janos magyar honveédtarbornok.



CZETZ JANOS MAGYAR HONVEDTABORNOK
EMLEKEZETE.

A mult hénapban (okt. 6.) igen szomord hirt hoztak a
hazai lapok: azt irtak, hogy Czetz Janos magvar honvéd-
tibornok szept. 6-in Buenos-Airesben — meghalt. Es ezt
a leverd hirt egy Buenos-Airesben niegjelend német lap
(. Tagblatt*) utin irtik, melynek vonalkoz¢ példinyat va-
laki Kolozsvirra, az Lreklye-Muzewmnak kuldotte. En meg
eddig semmi értesitést sern kaptam... ¢s mivel hiszem,
hogy ha csakugyan igaz az odavalé ,Taghlatt’ szomoru
hiradisa, — csaladja engemet, ki nemecsak dllandg leve-
lezésben, de igen bizalmas viszonyhan dllottam a dicsd
tabornok urral, a megrenditd escirol értesiteni fog. Azért
még bar egy honapiyg varakozo dllisha helyezkedem (ugyis
33—34 nap kell, mig a levél onnan ide ¢rkezik)... és a
halhatatlan nevet egyelére még nem foglalom gyidszkeret-
be, hanem e helyett a kovetkezoket adom kizre a
nagyérdemi tabornokrol.

1. Czikkely. Czetz Janos tabornok és Kossuth Lajos,
1. Fejezet. Czetz Jdinosnak a Kossuth Lajoshoz tntezett
o Vyilt level* kiaddsdra vonatlozs Lérése és az ,Armenia.®
g B. A. lulio 14/91.
1837 Cordoba (utcza és hdzszam.)
Tisztelt Szerkesztd ur!

Ha érdemesnek tartana az ide mellekelt nyilt levelet
érdekes havi fiizetében kiadatni, igenis megkdszonném
Onnek.
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Az ,Armenidt” rendesen megkapom és nagy rész.
véttel kisérem a hazai kifejlodés ezen [é-
nyes példajit. Hadd legyen legszebb sikere
nemes faradozdasacrt, — Jeglorrobb 6hajtasom.

Ha a Kossuth [indnczialis allasat illeté része e levél-
nek nem volna igazin hiztositva*), kérem legyen szives
azt egy megjegyzéssel kisérni.

Jovoben igyekezni fogok az ,Armenia** olvaséi szi-
mira minden két-harom hénapban valamit késziteni,

Addig is fogadja Szerkeszto Or Oszintén hazafias iid-
vizletemet ¢és bariti jobbomat.

Czetz Janos.

(Kilso czim: Szongott Kristéf urnak
sArmeniat szerkesztije
Szamesujvart.)
*

Buenos-Aires, mdjus 30-an 1891.*)

2, Fejezet. Nyt level Kossuth Lajos Magyarorszig
volt kormdnyzojdhoz,

Tisztelt Kormdnyzé ur és szeretett honfitirsam!

Az évek folynak az idd mérhetlen tengerében, a test
hanvallik, az életerd gyengtbh és gvengébb lesz, maga a
lelki erd is érezi — a fizikai hanyatlis sdlyit. Ez az em-
beriség dltalancs sorsa és habar kivételképen megtartja
férfias erélyességét egész kilenczven és nehdny évig, egy-
egy kilonos szerencsével megdldott egyén, mint pl. Vilmos
kirély €s csaszdr, vagy egy DMolkte tdbornagy, — épen
ezek tanusitjdk a természeti torvényeknek elkeriithetlen
igazsagat. »

Ezen eszmék forognak elmémben, middn Onnek fé-
nyes multjara s szerény jelenére tekintek; ez mi szivemet
meghatotta, midon egy franczia lap rovid kozlésébol érte-
siltem, hogy végnapjai sulyara egy olasz bank bukasa

*) Nem volna igaz, nem volna bizonyos. Szerk.

*+ Evvel a ,Nyilt levél“-lel készen volt méj. 30-an, elien-
ben az eldbb kozolt levelet, melynek meiiékletét képezte a ,Nyilt
levél*, jil. 14-én irta és tette postara. Szerk.

21
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firadtsigos gazdilkoddsai- és szimtelen munkilkodisival
szerzett vagvoniatol megloszta.

I esapis joi tudom, nem verhefi le magas elméjet,
g valadi férfias 6s foleg igaz magyar kedélyét; nem va-
avolt On soha, mér a hatalom legfensébb fokan se arany-
¢és eziistgazdasig utin. Megelégedet! a hazaszeretet s az
emberiség jobbaalakithatisa gyémdidntérzetével lgy
én is, vialamint a mellettem kiizdd magyar honvédek sem
ismertink soha dragabh kincset, mint & haza {iig-
getlenségét, a magvar haza dicsoségél s a
miagyvar nép valodi boldogsagdat. Azért is mind-
nvijan szegénvek maradiunk ¢és mint szegény foldénfutok
hordozzuk az élet viszdlyteljes sulvat.

Ki figyeleinmel dtolvasna mai nap a 48;49-iki Kossuth
hirlapjat; ki fszintén meghirilna az akkori nemzeti torek-
véseket, mily meglepetéssel talilnil. hogy az egész magyar
polgiri és torvénvhozo lestiletekben, valamint a  dicso
magyar hadserey tugjaiban nem akad egvellen egy disz-
telen, onzoleg nugy vagyonra vagyé cgyéure, ki a laza-
szerctetet szinlelne ziszldjan, hogy czéljal  kénnyebben
elérhesse! |, Tempora mutantur et nos mutamur in illis **
Mindamellett is azt hiszem, hogy a jelen curdpai népek

fejlodese alkalmaval Magyarhon megtarlotta még — lalin
cgvedil — [erliusan méllo magyar  biiszkescégét, — nem

hodolvin hatartalanul a yazdugsigi siker csalfu istenseégé-
nek s kiliintetven magat az igazsag, festvérisey ¢s  jog-
szerelet dllando elveik veédojok kozolt.

Hiahu, uz 1ok valloznak ¢s ngy a csaladi ¢s nem-
zetl viszonyoKk is: i a magyar honvédscg tagjul ¢és On
a nep képviseloi elén szanlotlnk és veérinkkel készitok elé
a foldet ¢s elveteltik a mago!, mely 16 évi fijdalmas
munkilkodias ulin megadd hazinknuk — legalibb a meny-
nviben egyhamar varni lehetett — onkormdanyzasif, alapjat
velven cgy szebb idealis jovonek; fiaink és unokdink arat-
jak, & mit mi veteltink.  Hadd tegyenck Ok is annyil és
meég tohbel s aztin bensd mcgelegedessel tehetik fejiket
tiszta pdrnin frok dlomra.

A magyar nemzet altaldban véve nem halddatlan —
ez egvike legkitiindbb jellemvondsanak: nem hiszem tehét,
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hogy ¢z alkalommal elfeledi, hogy ha jelenleg az thkor-
minyzas javait clvezi, azt foleg On kitimé hazaliszeretele,
férfias szelleme, vilaghiei czl\rdulo szonoklata ¢s  ritka
talentuminak s « mi erdleszilésiimknek s minden aldo-
zatra Készstgunknek kisszinheli nagy részben,

Anndl fogva nem kételkedem abban, hogy ¢ kiriil-
mények kozt az igaz magyarok sictni fognak — a kor-
miny hozzajirwlasa nelkill is — alairds  altal egy oly
Osszeget Osszegyiijleni, mely Onnek végnapjaiban megen-
gedné hosszu, dicsteljes palyijat gond nelkiil l»exege/.m,
hilds dldasdl adni magyar honlitarsainak, midon eljon a
Parka utols6 lehellete szilil elvigni!

Meghul a {est, de ¢lni fog Kessuth Lajos emléke,
mint maig is Hunyadi Jinos Magyarorszig hajdani fokor-
manyzojic és Matyas kirdlyé a magyir haziban!

Mivel mar paszantwm  magamal ¢ talin hasonlag
utolsé levelemhen szivem sugullalait s elmémnek a jivo
folotti eszméleleit kinyilaltkozlatni, nem larthalom vissza
tollamat, hogy ezekid! is cey pir szot mondjak.

A vilig fordul s o népek Llransformilodnak az alta-
linos tudominy ¢s a kormanyelvek clore halado dlalaku-
lisi torvények szerint: Valaminl a kereszténység alapitoi
felszabaditak erank kezdetén a csordaként tekinlell rab-
szolgak legnagyobd részét a rdmai Patriciusok  hatalma
alol; valamint a feudalismus ¢s... silét szizadai utin a
megajult vallds, vagyis igazabban szdlva a reformatio Ki-
szabadita a nagy urak vaskeze alél az ismét nagyszama
jobbagyokat, lelnyitvin eldttik a torvények ¢s az igazsdg
védelmezd paldstjat; valamint az vjkorban a nagy franczia
forradalom ellorlé az emberiség castokra [elosztasit, vilag-
szerte kihirdelve az emberek jogait: ugy a mostani vilig
iparkodik a nagy forradalom elveit valdsitani mindenbdl:
Ggy valodi telt az is, hogy a nemzetek nem vetkozhetnek
ki ercdeti jellemiikbil, mint nem [feledhelik vagy cserél-
hetik el massal anvanyelvilkel. Minek kévetkezménye az,
hogy minden atalakulds politikai, vagy hongazdaszati vagy
szellemi téren, csak akkor lehet allandé ¢és szilird, ha
azon egyéniségét megtartja, javitva a javitandot, elhagvva
a megroskadott elveket ¢s szokdsokal.



— 326 -~

Ezen okoknil fogva én az 1866-ban Magyarhon kép-
viseldi és az osztrik wralkodohiz kozt lettre lcpell szerzo-
dést egész Gszinleséggel helyesnek tarlom, — habir meég
sokat hagy kivinni....

Magyar-osztrak birodalom, vagy inkdbb hatalom a
legkeményebb védbastydja a nyugat-curépai lakosok ipara
kifejlodésenek.

Mindenesetre magas ¢és messzeldté  nagy eszmét
mutatott Kossuth, midén a Duna- ¢s Tisza-marosi confe-
derati6 programmjit kihirdeté. ...

Nem tudom, ha ez alkalommal em!ékezett vala Matyas
kiraly nagyszeril gondolatira, mely szerint & békét kotve
a testvéri torok nemszettel Bajazid idejében s kikoivén
szigori feltételek alatt a keresztények egyenloséges jog-
szerii alkotmanyos dllasat, mely gondolat ¢letheléptetése
kezdetén a halil megfoszta hazankat lchetileg szazadokig
tarté bensd békétol. De mindenesetre ) tanusiga ez
Kossuth kitiing ritka politikai etorelatasinak s profetai el-
méjének,

Mi ketten, kedves Kormianyzé iram, kik utolsok va-
gyunk a negyvennyolczadiki mozgalom harczosai kozott
a hontalan vindorok sorsil tiirni, — nem fogjuk mir e
valtozasokat elérni; de faink, azt hiszem nem feledik el
e véleményiinket komoly €s hideg megfontolas utin ma-
gukéva tenni s middén az események alkalmatl nyujtanak
arra, annak sikerét minden lelki és testi erejiikkel s haza-
fiui szeretetlikkel valésitani,

Ez legalibb leghensibb 6hajtisom, midén Onnek,
dicsd Korminyz6 Uramnak s feledhetlen szeretett bari-
tomnak talan utoljara jobbomat nvujtom, egészséget és
boldog éveket kivinva s szivem mélyébol (6lkialtva: Eljen
a Haza! Eljen Kossuth Lajos!

Hi haratja

Czetz Janos.

B
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IL Czikkely. Czetz Janos tabornok és az ,Armenia® szerkesztgje.
1. Fejezel. Az svmeény Coetz rsaldd ') dsi fészke Szamosdjvdr.

Mivel a dicsé Czetz Janos tihornok Gsapja
szamostjviari ormény kereskedd volt, a szahadsig-
harez lezajlisa utin a katonai parancsnoksdg, a nagynevi
tibornok ,leheld javait* Szamostjvirott keresle ; azért 1852-
ben varosunk tandcsihoz szo szerint magvarnl ezeket irta:

» A cs. Kir. katonai parancsnoksaznak 1089, sz. alatt
kelt rendelete folytan megiratik, hogy volt ¢s. kir. {6-
hadnagy Czetz Jinos flelséosériés vétkeert halalra
itéltetvén és itélete nevének bilofira valo felfiiggesztése
mellett végrehajtatvin, — ¢ varos korében lehetd
Javai birdl zar ala 1életni €és az eredmeényrol tudositast
tenni rendeltetik.“ (Virosi levéhiar 1852—2913. sz.)

2. Fejezef, Cretzr tdlornoknal elss, kilfoldrol kuldstt magyar
dolgozate az ,Armentd®-han jelen? mey.

Hirneves tibornokunk is, mint annyi mas jo hazafi,
1848-—49 utan az emigriczichan keresett menedéket, . .
Spanyol nét velt teleségill . . . ¢s végre 1862-ben Buenos
Atres-ben {Respublica Argenling, Dél-Amerika) telepedett
le allandéan. Az idegen hadscreg is Czelzet, katonai érde-
mei elismerése(l nagy ranggal jutalmazta, késébb a buenos-
airesi Katonai akadémia igazgatdjavi lett.

Megszit kozte ¢s a Haza kozott minden oOsszekot-
tetés. Fzen muntka iréja volt az elso, ki a hazdabol 1848—
1844, utin Czetznek a legelsG magyar levelet irta 1890
végén, Hazafias Gdvozietem mellelt felkértem, hogy irjon
valamit lapomnak. Tudtam, hogy sok nyelvet tud; azért
azt irtam, hogy koszonettel veszem, ha munkalatit birmety
curépai nyelven irja; de — hozza tellem — mégis jobban
szerctném, ha (még el nem felejlette a zengzetes, szép
magyar szol) — magyarul ima.

Es ime! rovid ido mulva — legnagyobh Orémomre —
Buenos-Airesbél egy kéziraltal terhelt magyar levelet

1 L. Szongott, A magyarhoni 6rmény csaladok genealogiaja,
45—46 lap.
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kapok, melynek Kkiilso uinuctc ¢z Austro-Hungaria,
Szongott Kristsf urnak. <Armenia® h.m szemle {0szer-
kesztgjenek, Via Buml.lpe\t Szamosnjvar. A hos tibornok
nagybecsii leveléhez ezt a [ilotte érdekes dolgozatot csa-
tolta: ,Emlékezésck az 1848—49-iki magyar fumrellcnseg
harczaib6l.= A nagy koszonetlel fogadott munkalat clso
részél az .Armenia® 1892, évi folyumidban (17—21 lap)
kozre is adtam ; & kozlemény végéhez pedig ezl a jegyzelet
irtam:

E czikksorozat Amerikdban €l irdja, ki a honat védo kardot
az ir6i totlal cserélte fel, becses igérete szerint czutdn is fo) fogja
keresni lapunkat dolgozataival. Nem Kicsinyeljiik ¢ ritka megtisz-
teltetés kivalo szerencséjét, de legyen szabad ift kifejezést adnunk
azon Ohajtdsunknak is, vajha aikalmunk nyilnék még a nemes
tabornok urat, a magyar-6rménység e kivdldan érde-
mes szilottjét, hazdjadban: Magyarorszdgon szemé-
lyesen is idvozdlhetni, — mint az 1849-iki emigraczionak
legijabban visszatérendd tagjif. Nem is hiszsziik, hogy oly hosszii
tavoltét utdn ne tdmadna fol szivében még egyszer az elnyomott
honvéagy !

A masodik kozleményhez, mely lapunk februari fiizetében
{1892. éviolyam 38—60 lap) jelent meg, ezt a megjegyzést
¢satoltam :

Az rmény szdrmazdasa hirneves honvédtabornok, Bém
erdélyi gybézelmeinek nsztdlyosa, ez idG szerint a délimerikai
Argentina koztarsasigban lakik, melynek fovirosibél: Buenos-
Airesbdl ismételt jeleit adta élénk érdeklédésének az , Armenia“
miikbdése irant; miért is e helyen nyiltan mondunk kosztnetet
az iinnepelt tabornok urnak, — ki jelenleg az ottani katonai
akadémia igazgatasat vezeti, s veliink alland¢ irodalmi osszekotte-
tésbe lépni sziveskedett,

Erre a dicsd tibornok ur a kovetkezd driga sorokkal
tisztelt meg:

Buenos-Aires, mircz, 5, 1892,
Tisztelt honfitirs és Baritom!

Az _Armenia® februdri fuzetében liattam munkam
masodik részéhez csatoll jegyzetét, melyben azon szives
éhajtasnak ad On kifejezést, hogy vajha személyesen is
megismerkedhetnénk hazamba visszatérésem dltal.

Teljes szivemb6l koszonom kedves Szerkeszid ur
e kegyes megemlékezést; meg lehet gyozddve, hogy leg-
forr6bb 6hajtasom mdar ¢vek 6ta az, hogy ha-
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lilom el6tt legalabh még coyszer viszontlat-
hassam édes hazamat, szilofoldemet és édes alyim
s anyam sirjain imat emelhessek a Mindenhatéhoz. De egy
részrfl a csaladi viszonyok, mis részrél a vagvont illetd
azon szomoru dllapot, mely az utobbi két év ota ebben
az orszagban uralkodik, nem engedik, hogy tervemet va-
I¢sitsam. Nem vesztem el azonban minden reményemet,
hogy mar a kizel jovoben — a kérilmények javulvin
— lesz alkalmam Onnek és t6hbi hajtirsaimnak
kezét szoritani s megkdszonni egé'sz lelkem-
b6l szives megemléekezéseil.

Addig is fogadja kedves szerkesztd-tulajdonos Bara-
torn dszinte hazafidi tiszteletemet.

Czetz Jdnas magyar tdbornok.

3. Fejezet. A tdbornok eqyik dolyozatdt Kritsa Kldrdnak
ajdnlja.

Azon spanyolbél magyarra alilletett dolgozatanak,
mely ,Viragok és tovisek” czim alatt lapomban jelent
meg, utolsé sora igy hangzik: Kritsa Kldra kisasz-
szonynak ajanlja e forditist Czetz Jinos magyar ti-
bornok. En e czikk végéhez, két jegyzetet tettem. Az elsd
igy szél:

A nemes tdbornok ur hozzdnk intézett nagybecsil levelében
a tobbek kozdtt ezt mondja: ,Nekem tel$zett ¢ mivecske és hi-
szem hogy Kritsa Klara munkatdrsanak is fog tetszeni; mert lehe-
tetien, hogy az, ki ,Képzelet és valé* czimi dolgozatit oly finom
tollal és érzéssel irta (I. ,Armenia* 1891. évfolyam, 109 lap) ne
rokonszenvezzen e kis elbeszéléssel. .Ezen megérdemlett elismerd
sorokhoz mi még csak annyit tesziink, hogy e hazdban is szive-
sen olvassdk e kedves, mivelt n6 érdekes dolgozatait. (Kritsa Klara
.Nyilt levél*-ben [L. ,Armenia® 1892. évfolyam, 201 lap] meg is
koszénte e nagy kitiintetést Czetz tabornok uraak, ki a magyar-
drménység bliszkesége, szabadsdgharczunk egyik kitind hose.*).

Masik megjegyzéstink kvelkezdleg hangzik: Uunepelt ir6-
tArsunknak e lapok szerkesztGjéhez intézett s lapunkban kbzlbit
igen megtiszteld sorai, — melyek annak reményét ujitottak fel
haz4nkban, hogy a nemeslelk{i tdébornokot talén mdr legkdzelebb
amagyarfold 6hajtott vendégeként nemcsak, de
hazatérd és kdriinkben megtelepedd alfandé pol-
garaként lesz szerencsénk (dvozdlhetni — Onként érthetSleg
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széles korben keltettek érdeklodo figyelnet s tobb hazai lap a
nagybecsii levél tartalmat is egész terjedelmcben utdnkozoite,

4. Fejezet. 4 Crelz-csaldd dst neve,

A tabornok nagyon érdekes czikksorozatanak befe-
jezo kozleménychez még ezt a negjegyzést liiztem:

A derék Czetz csalid, melybdl hirneves tibornokunk
szarmazott, az ormények bekoltizésekor (1672, év) még
Viartan nevet viselt. Ugyanis a szamosujvari anyakony-
vek [ kot. 10. lapjan (1715. 6v) ez olvashato: ,Vartin
maganuanp Czelz (twwwr dwdeinandn 31y:  Virkin  ve-
zetekneve Czetz). Tehdt tibornokunk, ki a magyar sza-
badsdgharcz alatt oly dicsd nevet vivolt ki, — dsel azon
piratlan hés Virtdn [dzsiai érmény] tabornok csalidjihol
credtek, ki az V. szazadban Kr. utin a perzsik ellen a
kereszténység védelmében wiselt harczban halhatatlanna
tette nevét, A Virtdn neve, kinek emlékiinnepét a keleti
ormények mai nap is tartjak, tolti be az drmények tor-
ténetének legfényebb lapjait. ,Csak saslit nemz a sas ¢s
nem gyava nvulat Nubia parducza!®

0. Fejezet, Hdromezer merfildwy tdvolsdgbdl rott level,

Corrientes, Augusztus 11. 1892,

Szongott Kknistéf urnak, az ,Armenia“ [Gszerkeszio-
jének és tulajdonosanak.

Tisztelt honfitirsam és baratom !

Honnan jon ezen levél és miért ment tibornokunk
ezen, eldttink alig hirébdl ismert vagy épen {minden sér-
tés nélkiil legyen mondva) ismeretllen viros, vagy tarto-
manyba ? — bizonyosun ez lesz clso kérdése ¢ sorok
vélelekor.

Feleljiink eloszdr a mdsodik kérdésre, Ebben az esz-
tenddben a buenos-airesi levegd oly rideg ¢és kellemetlen,
a tél oly hives voit, hogy az influenza nevi korsig igen
nagyon uralkodott; sok ismerdsiinket, rokont és bardtot vitt
jobb (sic?) viligha. S minthogy az ¢n keromban, ki cro-
nikus torokfdjéssal kiizkoddm, nem volf tanicsos magamat
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a tél szigorusiganak kitenni, elhatirozim, hogy az év két
legszigoribb honapjat meleg tarlomanyban toltom egyik
kedves leanyommal. Fs ime, mir misfél hava, hogy ift
élink és csinos franczia hotelben sok, igen miivelt esatad
kozott es élvezziik a termdszet kegyes tavaszi szelldit.

De hol van ez a kedves clima? Ez a szép orszag?
Ha csakugyan érdekelngé, tessek felkeresni & Slieler's Hand-
Atlas-ban az Argentinai Respublicit s ollan megtalilja a
26° 28 déli foldr. szélesség ¢s az 58° nyugoti hosszisag
alatt ezl a provincialis fovarost; mondjuk tehit koritbelsl
400 mérfoldnyire Buenos-Airestél az equator (egyentd)
fel¢ és circa 3000 német meérfoldnyire Erdélytsl. Es mind-
atellett, midén a Parana nevii ¢siasi folyam partjin Ki-
szall az ember a pompas gdz6s palotajihél, 5 napi utazis
utdin ¢s felmegy csinos parizsi kocsin, macadainirozoit
wtezitkon a tiszta vendéglobe, azt hiszi, hogy nem érkezett
theg a czivilizatio végsd allomidsdra. Koriilnéz maga koril
s latja, hogy a lakosok — kivévén a korminyférfiakat és
a vagvonosahbh oszlalyt — nok, gvermekek és férfiak me-
zillab jirnak; mert kényelmesebb ellirni ckképen a meg-
melegedetl kivekkel és a fovénvnyel valo folytonos érint-
kezést. Azlan minden uiczaban latja a gyermekeket: fidkat
és leanyokal konyveikkel hénuk alatt az iskoliba szaladni;
merl a kormdny itl két 8, 12 nagy és 15 kisebb tanito-
intézelet tarl fenn, melyek mindegyike 6, 10 és 20 tanitéval
¢s lanilonovel vannak ellitva. Jokor reggel az asszonyok
¢s leinyok — mindnydjan fekeiébhe oltozve — femplomba
sictnek misét hallgatni; a szent-misét harom egyhdzban
a szegény franciscanusok mondjak. Azutin elhozzik az
jsaglapokat (tt négy szokott megjelenni hetenként a ko-
rilbelol 10000 lakoshol allo kozonség szimara),

A kormany épulete nagy palota olasz stylben. Van
itt két Social Club, egy olvasé cabinet, vasut, lovonat stb.
A Parana tulsé partjan, — a nagy Chaco vagvis a nagy
vadon. Ez szintoly kiterjedésl, mint egész Magyarorszig.
Roppant erdeivel és legy6zdlt kalandor indus lakosaival,
egy-egy katona-varos telepitvényeivel, a hol a narancs,
czitrom, az ebano, rézsafa (butorkészitésre haszniljik),
czukornid, kimondhatatian sok épiletfa és felszamlalhatlan
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virig terem; nem is emlitem a szelid és vad dllatokat:
a tigrist, panat (chacoi oroszlan), a roppant nagy kigyokat
¢s a viz partjin a napon dlmadoz6é krokodilokat.

A mint szerkeszté ur lathatja e rend és sistema nélkiil
Osszeszovolt leirashdl, ez az orszig a rettenetes nyar ol-
vaszté melege nélkiil valosigos paradicsom lehefne. De
igy itt sincs teljes boldogsig; mert az ember teljes bol-
dogsiagra sehol sem taldlhat ha csak azl szivében nem
]\eremT Es akkor is, ki tudja? Még sokat elcseveghetnek ;
de a tneleg hatisit kezdem érezni és szemeim hun',odnak
be. Igy tehzit hagvom mds alkalomra! Nem hagyhatom el
azonban, annyira meghatottak az utolso, eurdpai tavirati
hirek. Mi szerep juthat a jelen viligkoriilmények kozott
kedves, szeretett hazanknak?! (Itt 12 sornyi politizilds
kovetkezik, a mit kihagvok, azntin igy fejezi be folotte
érdekes levelét. Szerk.).

Bizonysagaul annak, mikép a haladids szdazadunkban
nem ismer hatdrt, ide meilékelem egy fényképemet, melyet
egy szépeszii s Kkitiind parizsi csalddbdl szarmazott ifja
utas készitett itt a vendégld udvarin — machingjaval. Igy
kétszeres emlékill szolgalhat — e levéllel egyiitt.

Es most finis: al[l_]d. meg Ont a magyarok Istene
mindazokkal, kik még emlekeznek a hontalan vandorra
és hazafi tiszteld bardtjira: Czetz Janos

P. S. (Utsirat). Midén ezen sorokal veszi, mar ujbé!
Buenos-diresben leszek. (Midta fenndll e viros, ilyen ta-
volsagbo!l még nem kapott itt senki sem levelet! Erdekes
volna megtudni azt, hogy hat az egész orszighan még ki
kapott ilyen messze helyrol levelet? Aug. 11-én tette Cor-
rienteshen postara ¢és ide érkezett szept. 15-én. Szerk.)

6. Fejezet. 4z ,drmenia®, a ,Tirtenelni Lapok®, Kossuth-
tinnepely es a Szekely.
Buenos-Aires, Nov, 10. 1892,
Szongott Kristél arnak Szamosujvirtt.
Tisztelt Honfitirs és Bardtom!

Jelen év aug. elsd napjaihan megkiildtem Onnek —
igéretem szerint — legutolsé fényképemet — egy Corrientes
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neyit provincialis foviroshan kelt ¢s certificilt levélben,
mely egyszersmind ugvanazon orszig ethnologiai és geo-
deticai leirdsit foglalja magiban az .Armenia® szamira,

Azota a mai napig semmi tuddsitast nem vettem, sem
az ,Armenid“-ban nem jelent meg erre semmi hivatkozis.

Felkérem tehat becses Szerkesz(é dral, lenne szives
e feldl értesiteni, hadd tehessem meg az illetd reclamatiot
a postahivatalnal.

Egészségem kiss¢ hanvatlik; mindamellelt nagy ér-
dekkel olvasom az ,Armeniil® és a Kolozsviri Torte-
nelmi Lapokat, s igen oriilok, hogy Kossuth-Unnepét oly
méltin  meglisztelték  Magvarhonban  és féleg Erdélyben.
ITidha, a valodi magvar torzs esakis a Székely,
a Maros- ¢35 Szamosfoldon lakik, mely Osi oroksége voit
¢s marad.

Boldog 1) evet a vig karicson ulan. Honfiui tisztelettel

Czetz Janos.

[ Niilsd czim @ Auslro-Hungria. Szongolt Kristof drnak,
az ,Armenia- fdszerkesztdje, via Budapest. Szamosajvar
(Lrdeélyy).

7. Feyezet, A Udbornok a magyar-rmenycknek holdog
ij-cvet kivdn.

Buenos-Aires, decz. 3. 1893,
Szongolt Kristof arnak Szamosajvirt.
Tisztelt Honfitirsam és Baratom!

Harmglik éve mar, hogy sziveskedik e hontalan van-
dort a haza multjarél és jelenér! tudositani nagybecsi,
komoly ¢és hazafl érzelmi ,Armenia® magyar-or-
mény havi szemléje rendes megkiildésével,

Nem tudom mikép koszonjem meg e szives megem-
lekezést, de minden esetre hilim kijelentését nem {ogom
elmulasztani. ’

Az év fordultival nem hagyhatom el, hogy Onnek
¢s On altal a tisztelt magyar-6rményeknek boldog
nj-évet €3 szerencsét ne kivanjak, 6hajtvan, hogy valamint
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eddig, gy ezulin is legyenek @ magyar néppel ¢s a
haza Orokos érzelmeivel — Gsszeforrva,
tHazafini tisztelettel

—~——

Lapomban ezt izentem az iinnepelt tabornok urnak:

Midon Nagyméltosigodnak, Kinck fényes nevét ket
vilagrész: Europa és Amerika ftisztelcttel emliti, e kivilo
figyelemért a hazai 6rménység nevében is hilis
koszonetet mondunk, egyGital kérjiik a Gondviselést, hogy
nyujtsa Nagyméltésigod driga élelét hosszara, adjon
erot, egészségel, hogy visszajovén édes hazdnkba, ujra
lathassa a virdgzd Magvarorszigot, melynek szabadsagiért
oly hosi, Klio dltal arany betitkkel feljegyzett fegyverté-
nyeket vitt véghez, Hozza Isten Nagyméltésigodat minél
hamardbb koriinkbe !

8. Fejezel. Szdlon-jitek, mely ,a magyar-Grmény noknek
kellemes perczekel szerez.“

1894-ben is ,Nyilvdnos vallomds* czim alall igen
érdekes dolgozatot kiilddtt lapomnak (L. ,Armenia® 1894,
évfolyam, 40 lap.}) Mellékelt leveléhol itt csak a kdvelkezd
¢rdekes sorokat kézlom :

Ide zdrok egy a mult héban megjelent szellemdus
szalon-jatékot; szerzdje egy argentinai tibornak, az ismert
nevil ir6: Luvio Mansilla rokonom é3 j6 baritom. Czélom
az volt, hogy a hosszi éli estéken 2 magyar-6rmény
noknek egy par kellemes perczet szerezzek. Vale!

Czetz Janos,

9. Fejezet. A hazai lapok hireszlelése.

A tabornok ur csak veliink dllott levelezésben; de
mivel a hazai lapok emlitést tettek arrél 1894-ben, hogy
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Czelz  tibornok  hazajim, — gondolvin, hogy hitha
valakinek megira, fupunk mondotl éviolyamiban, ezen

esemenysziumba mend hirrdl a kovetkezd sorokat irluk:
- Czetz tdbornok, a magyar szabadsagharcz finnepelt hose,
mint Grommel értesiliink, nemsokdra ineglitogatja Magyarorszégot ;
s reméljiik, hogy koriinkben végre allandé ofthonra taldl. Hazank-
nak fia, ki erdélyrésziormény csaldd ivadéka, mint tudva
van Buenos-Airesben, az argentiniai kdztarsasdg févarosiban élte
dt a bontalansag hosszii évtizedeit. Hozza Isten Gt mielshb
szerengsével hazijaba és szill6foldére — az Oczednon at !

10, Fejezet, Az ,idedl.”

Nemsokiara a hazal lapok egy ,ideal“-rol tettek sz6f,
Ezen kizlések utin mi is ezt a kisebh kizleményt adiuk
kizre:

Czetz tdbornok regénye. A Turszky-ezrednek egy
hadnagya (mint egy budapesti lapban olvassuk) 1848-ban megkeérte
Pesten egy eltkeld uri leany kezét. A kérok tobben voltak, a va-
lasztds kesett, az idd pedig 48-ban gyorsan haladt. A Turszky-
czredbeli hadnagy allépett a honvédekhez s az erdélyi csatatéreken,
mint Bem vitéz taborkari fontke, a muszkaverd Czetz td-
bornokirtabenevétamagyartorténelembe. Had-
nagykori idealja ekkdzben férjhez ment. A nagy katasztrofa utan
Czetz tibornok Amerikiba menekilt, s most Buenos-Airesben él
szintén tdbornoki rangban, mint a katonai akadémia igazgatoja.
Idedljanak férje azota meghalt. Négy évtized utdn a hirlapokbol
értesiiliek egymds hollétérdl s levelezéshe léptek. Az ezredéves
kiallitis alkalmabél Czetz Janos tdbornok haza késziilt jonni;
de most levél érkezett tGle H. G.-néhez, melyben azt irja, hogy
a Délamerikabd) vald hazajovetelre, @ hosszd tengeri ttra, aligha
fog vallalkozhatni, s igy nem fogja viszontlathatni sem hazdjét,
sem 47 év eldtti idealjat! (,Armenia® 1895, éviolyam 60 lap).

Alig jelent meg ez a kozlemény lapomban, azonnal
irtam a tabornok urnak ¢s kérdeztem: mi igaz a dologhdl ?
Rovid idé mulva megjolt Czelz tibornok rtél a hatarozott,
férfins valasz: ,1848—49-hen csak egy idedlom volt: a
Haza [Gggetlensege; de noi idedlom nem volt és igy
senkinck sem kértem meg kezét. . .

De hogy is lehetett volna a hdbort vihariban vala-
kivel gyiiriil valtani? En csak 1848. majushan jottem
Bécsbol Pestre és juliushan mar Mészires Lazdr tabor-
nokkal Verbaszba mentem a raczok cllen, Oiman szeptem-
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ber végen tértem vissza s okiéberben Kossuth az erdélyi
sereghez Bem mellé¢ kiildott taborkart fondknek, Mikor
kithettem volna tehit viszonyt birmely novel?* (1896,
nov. 24-6n kelt hozziam intézett leveléhol).

11. Fejezel. 4 tibornok ajdndela.

Azon hazafas levelei koziil, melyekkel 15%5-hen
megtisztelt, ilt a kovetkezd megbecsiilhetlen sorokat kozlom :

Szongott Kristof tisztelt hazafi baritomnak Szamos-
ajvartt (Erdélyi részek).

Onvoltazelsd, kinegyvennvolczkilencze-
diki eseménvek o6ta, djra emliti kegveleltel
nevemet a magyar kozénségeldtt. Ont illeti
tehit nyvilvanos halam, minck jelentésére at.
kildém ezem utolsé f{énvképemet: egyetlen
peldanvt a magvar Hazaban.

Isten aldja Ont 6s a Hazat!

Buenos-Aires 1893. april 7. Czetz Janos,

Kozdlni fogom a szép képet és kozreadom azt a
nvilatkozatomat, mit a drdga jutalomra vonatkozélag az
.Armenia“-han kozzé tettem :

Midon a megbecsilhetlen kitiintetésért — mit keretbe
foglalva ereklve gvanint dllandéan meg fogunk orizni —
Nagyméltésagodnak, Kinek viligra sz6l6 hos fetteit és a
haza koriill szerzett, soha el nem évild érdemeit Klio
aranybetiikkel jegvezie fel, — itt a nvilvanossig eloft is
halds koszonetet mondunk ; egyuttal kérjitk a Gondviselést,
hogy nyujtsa Nagyméltosigod driga életét még hosszira;
adjon ergt és allandé egészséget, hogy jovi évben — a
kiallitas alkalmab6l — qjra lathassa szereteft hazdjit: az
ezredéves Magyarorszagol. Meg vagyunk gyvozddve arrél,
hogy a hilas haza nagy fiit, ki kész volt vérét ontani a
szabadsdgért ¢s a haza javaért, megérdemiett tiszteletiel
fogadnd és mélté mddon lnnepelné.

12, Fejezel. Hdrom lap dhajldsa,

Segitsiik haza Czetz tabornokot!* A Kolozsvarit
(Kuszkd lstvan szerkesztésében) megjelent 184849, évi Torté-
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helmi Lapok czimii folyoirat a fentjelzeti folhivassal, a kovet-
kezGket irfa: A 48-as szabadsigharcz fényes korszakdban csoda-
midon teremtek a hosok. A ki ma még gyermek volt, az mar
holnap irigyelt hossé lett, — a kinek mellén érdemrend ragyogott,
testén pedig gyozelemben kapott scbhelyek tatongtak. Ilyen hés vott
Czetz Janos tdbornok is, a ki Kossuth-nak bizalmas
baritja, s az erdélyi hadjdratban Bem aponak a jobbkeze volt.
Mint ezredes ¢s tdborkari fonok, rendkiviili tevékenységet fejtett ki
az erdelyi hadsereg szervezése koriil, a melylyel aztin olyan vi-
lagraszol6 diadalokat arathatott B e m, mint a piskii csata és Szeben
bevétele. Bem mellett szamos csataban harczolt az drmény
sziilokto! szarmazott Czetz Janos, s a piskii gydzelem-
ben neki oroszlanrésze volt. Szeben bevételené) is annyira kitfintette
magdt, hogy tabornokka léptették elé. Ez a vitéz tibornok a fegy-
verletétel utan  szintén kalfoldre menekiilt és sok viszontagsag
utin Dél-Amerikaban telepedett meg, a hol a buenos-airesi
katonai akadémia igazgatéja lett. S egyetlen Ohajtisa lenne, hogy
mielott lehunynd szemeit, még egyszer meglathatna hazéjat, melyért
egykor vérét onta és dicsdséget szerzett neki! A ,Pester Lioyd*
laptarsunk, mondja tovabba az idézett forrds) megemlékezvén réla
(Czetz tdbornokrél) igy ir: Mélté lenne Magyarorszighoz, ha az
czredévi Ginnepély alkalmdbol e hii fidra gondolna, hogy miel6tt
sitba tennék. meglithatnad dicsé hazdjat, az 6 ifjukori eszméjének
orszagat, a melyért harczolt és szenvedett s csondes feledékeny-
ségben egész életét, minden foldi reményét érte dldozta fel. Mas
orszag mar régen diadallal hozta volna vissza az ilyen hi fidt,
mi legalabb hozzuk haza az ezredévi iinnepélyekre. Mert nincs
nagyobb biine, a népnek, minta nagyjai irdnti
halatl ansag! Eddig tart az idézeit forras: a ,Torténelmi Lapok®,
illetve a ,Pester Lloyd“ kozleménye. Résziinkrdl csak azt tehetjiik
hozza, hogy az elaggott hds tdbornok hazatértével régi 6hajunk
fogna valora vaini; a melynek mi sem mulasztottunk el kifejezést
adni folydiratunkban (,Armenia“), remélve egyuttal azt is, hogy
a torténeti névvel bir6 Czetz tabornok épp koriinkben fogja
eltdlteni mozgalmas életének hatralevd idejét s tan egykor — kivanjuk,
minél késébbre — a mi hantunk fogja 6t kegyelettel és dicséség-
gel eltakarni!

13. Fejezet, Felelet, mit e sorok irdjdnak haza hivd
levelere irt Czefz tdbornok.

Habir a tabornok urhoz intézett leveleimben, ugy
l[apomban is nem cgy izben adtamn kilejezést azon forré
6hajtasomnak: vajha haza jonne tibornok ur — a hosz-
szas hontalansig utin — és itt kozottiink toltené driga
gletének moég hitralevé napjait! — mégis 1896-ban meg-

a
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ragadlam a kindlkozoft nagyon kedvezd alkalmat, ¢s a
magyar-6rménvséglegnagyobb fidt, csodilko-
zisra meélté biszkeséoginkel, & nagy tibor-
nokot — haza hiviam. Leveletben a libbek kaozoit
elmondottany azt, hogvha — koriihnényei miatt — dllan-
doan itt nem is maradhatna, legalibb meglitja még egy-
szer viragzo hazdjil, megnézi a miltenaris Kiallitast,
kezet szorit bajt;'trsaivnl, ismeroseivel . ., ¢s imidkozik
szitlei sirja mellett. . Erre a lahornok ur cgy ivnagy-
sagh. siriin beirt, négy oldalra terjedd levéllel valaszoll.
A 1eltetl kines gvanint orzolt folotte becses levélbol itt a
kovetkezd részleteket Kkozlom:

Buenos-Aires november 24. 1896, T. cz. Szongolt
Kristdf 1irmak, az ,Armenia® szerkesztGje és tulajdonoesa
Szamosjvartt,

Tisztelt Honlitirsam és DBaritom!

Ctolsd, Szamosujvirtt okt. 21-én kell szives levelére
rigton  Kivinok feiclni, valamint annak tartalma igényli,
teljesitvén egyszersmind szivem sugallatat is. -— Fogadja
valodi bariatsigos soraiért legforrobb hilamat! Mert csak-
ugyan kiilonos, hogy ttven ¢vi hontalan vandorlds utin
egyediil egy nagyszellemii, munkihoz szokott hazafi
emlékezzék mieg a menekiltedl, az in elligie Nagy-
Szebenben felakasziott honvéd-tabornokrol; egy lelkes,
habdr Kisz¢ abrandos urnd ¢s egy székely[oldi grof Kise-
retéhen?! ') Tehit barmilyen becses és [élekre-
hato legyen ezen megemlékezcs, — azért aldoz-
tam [el ifjusagl erdimet, szellemi és anvagi faradsagomat,
szép szerepre torekvd  dlmaimat, polgari dallaisom fényes
kezdetét, szegénv élelem jovajét (7 ?), hogy elvégre csak
Onnek magaszios szive hivjon haza. On, ki se engemet,
se csaladomat pnem ismerte, ki most négy éve, csak buzgé
hazafi indokbol a magvar és erdélyi kozonség elé larta
mar csaknemn elfeledett nevemet?

) A _kiséretében® sz20 csak azi jelenti, hopy 60 év alat
kiviilem mé[i két egyén hivta haza; de mind a hirom meghivas
tnallé, egyik a masiknak levelérédl mit sem tud A milleniumra
azonban csak egyedil én hivtam haza,
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Mennyil lanul az ember idgjartaval?! Ki hilte volna
1848--49-ben, hogy a nagylelki, minden érdemet gyorsan
elismerd ¢s lalin némelykor tulzott sziimpathiival meg-
tisztelé magyar nép, annak korminya és képviselsi egy
solemnis alkalommal, mint a milleniumi iinnepség, ne
cmlékezzenek meg azokrdl, kik a fiiggetlen kormdny
eszméjeérl veritket ontoltik, dllisukal, jovojuket aldoztak
fel a haza oltirdn -— és iranluk még egy kegveletes széval,
vagy lelhivassal mutalta volna haldjal? Es ime mégis dgy
tortént ! Mert ki nem tudja, ha kissé analizalja az 48;49-iki
torléneteket, hogy a mai allami allapotof csak is az akkori
honvéd-sereg és vezérei dldozatkészségének, rendiletlen
hazaszeretetének koszonheli? kimutatvin a bamulé vilag
elott azt, hogy mire képes a magvar! Es ez alkalommal
az igazsigszeretd torténetiro meg fogja mutatni, miszerint
a nagy epopeiban az erdélyi hadseregnek ha nem is
clst, de a leglontosabb szerep jutott ?... Ha meggondoljuk,
hogy nehezen dllhatott voloa fenn Debreczenben egy magyar
kormany és nem farthatta volna meg uléseit a magyar
képviselohdz, ha Bem és tirsai le nem verik az Erdélyben
megsemmisitéssel fenyegetd olih, szisz, oszirik és muszka
coalitiot? ,

A mi a hazamenetelt illeti — &szintén megvallom —
hogy igen is nagy kedvem volt a millenium alkalmaval
utolszor meglordulni kedvelt hazank nydjas volgyeiben,
foleg a Székelyfoldon s szintagy viartam erre nézve
harmely csekély felhivast, ha szinte megrongilia volna
is hdzi koltségvetésem alapjat. De ez nem jott és igy
ki tudja, ha valaha val6ésithatom szandéko-
mat?! ...

Levelét végre igy fejezi be: Addig is éldja meg Ont
a magyarok Istene! tartsa meg egészségét €s szellemi erejét,
hogy a magyar-6rménység diszére és hasznara
faradhasson, mint eddig.

lgazi baralja
Czetz Janos.

22
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14. Fejezet, Czelz tdbornok, rineletivdsinak magyar reszet
lapunkban tette kozze,

Buenos-Aires, oktéber 30. 1847,

Tisztelt honfitirs-baratom!

Végre megérkezett virva virt szives levele Szamos-
ajvirt szept. 3-in kelt hirekkel.

Orémmel latom, hogy On jo egészséghben és elmdje
egész eroben all s hallgatisa csakis a korilménynek kovet-
kezése, hogy honvédtarsaim utan valo Kkutatdsai siker
nélkiil maradtak, Sajnilom, hogy e faradsigot okoztam
észrevétleniil !

Eletrajzom magyarra forditisa is!) félbeszakadt; mert
— [ajdalom — Kkezdem vesziteni a szemeim viligit s igy
a munka nagy crofeszitéshbe kerill; mert — mint mar
elébbi kozléseimbdl értésére esett — nem kapok e nagy
emigratioi emporiumban cgyetlen egy egyént se, ki magyarul
beszélni és irni képes volna. Es németdl diktilni kissé
restellem azérl, mert aztin Onnek kellene azt jbdl magyarra
forditani és gy az eredeti gondolat erejébdl bizonyosan
atalakulna. — Mindamellett folytatom, naponként két orit
szentelve arra s igy alkalmasint j6v6 Fehruar vagy Marczius
havira elég materia lesz gyiijtve.

- Lempora mutantur et nos mutantur in illis.“ Olyan ez
a mi szazadunk! Az osztrak visszatolja a nemzeti viseletet
és a rogton elérhetd gazdagulds nem hagy id6t az 0)
generationak a régi nemzeti nagysagrél tudomast szerezni
és utdanozni az aldozatkész, elvéniilt bajnokokat. — Such
is life®) — a mint mondja az angol.

Boldog, a ki ebben a versenyfutisban a gazdagulisra
egy rokonszenves hardtra akadt, ki — mint On — minden
6nzés nélkiul egy drvan maradt honvédet szi-
véhez szoritott és mar nehany év ota kegye-
[etes emlékében részesit. Legyen meggydzodve,

'} A dicséiilt tabornok ur elébb spanyolul irta meg tanulsa-
gos ¢ldirajzat: ezt forditotta le lapunk szamdra magyarra.
1) llyen az élet.
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hogy, — minden akadaly daczira — az emlekrajz nmeg
lesz irva. Minthogy levelem mar az uj-év kdzelében fog
kezehez jutni, engedje meg, hogy boldog karicsont és
szerencsés 0j-évet kivimva maradjak igaz honfi baritja

Czetz Jinos,

1. i, Miért nem jut eszébe valamely 6rmény fiatal
embernek e viligot megismerni? Hisz nem olyan nagy
tokére volna szilksége {6leg, ha a magyar mellett a német
¢s olasz nyelvet birnd. A fiumei hajos-tirsasiag egyel
vagy kettot kildhetne ide ¢s Brazilidba és bizonyosan
czert nem szenvedne nagy vesztességet az orszag?

Szikségesnck tarfom megjegyezni, hogy életrajzom
spanyol hyelven csaknen cgészen készen van,

15, Fejezel, A tdbornok tir egeszsege gyongil es gyongiilnek
szemel 1S,

Szongolt Kristof urnak
Szamosujvartt.

Tisztelt Hofitirsam ¢és Baratom!

Mult ho {1897, decz.) 28-rol kelt becses levelére —
fajdalom — azt kell valaszolnom, hogy gyenge egészsé-
gem és naprél-napra  gyengébb szemcim meggitolnak
abban, hogy megtiszteld [elhivisinak eleget tehessek. Elet-
rajzom leirisira nincs sem erém, sem egészségem.

Sziveskedjék az onnek miar bekdlddtt eldrészbol és
az ide mellekelt jegyzetekbol rovid Kivonatot csindlni,
szaval jegyzeteim velejét felhasznilni és vizlatképen
1898. marez. elsején megjelend folydiratiban kdzdlni.
Ujabb arczképem nines, tehat e tekintetben sem felelhetek
meg kivansiginak.

Maradtam igaz, hazafias dvozlettel hii baratja

Czetz Janos.

(Fzt a levelet jan. I4-én tette postira ajinlva és
febr. 9-én érkezett ide),
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15, Fejezet, A tdbornok ur egészsege gyingiil s

gyongiilnek szemel 1s.

Habar az elébb (14. fejezet) kozlott becses levelében
azt irta, hogy .az emlékrajz meg lesz irva,* — mégis
szemei annyira meggyongiltek, hogy nem tudta azt be-
fejezni. En a tibornok ar engedelmével a hozzdam killdott
részleteket — ugy kiegészitetleniil is — kozre adtam,

Az alatt szemeit operaltik. A miitet — sikerilli,
Aztan ezen sajatkeziileg irt draga sorokat kaptam a dicso
tibbornok wurtdl:

Buenos-Aires 1900 jan, 1.

Boldog Kkaracsont!) és szerencsés nj-évet kivan

Czefz tibornok.

16. Fejezet, Czetz tdbornol ulolsé levele.

Utolso levelét 1902, decz. 23-an intézte az ,Armenia“
szerkesztdjéhez Buenos-Aireshol. Ezt a folotte hecses
levelet a ,Budapesti Hirlap* 278 szama (1904. okt. 8.)
a kovetkezé bevezetd sorok kistretében tette kozzé:

A szabadsigharcz dicsé emlék(i katondja a roppant
tavolon keresztil Dél-Amerikahol is kereste az osszekot-
tetést hazajival. Szongott Kristéf, a ki az ormény népre
vonatkozé kufatasaival jeles mnevet szerzett, allandé
levelezésben dllott vele, mig az 6sz tabornok szeme vég-
képp fol nem mondta a szolgilatot. Utols6 levele, melyet
a magyar tudosnak kildott, igy hangzik:

Nagyon tisztelt kedves Honfitars ¢s Baritom !

Karacsony napjin és az évfordulé kozelében szercttem
volna Ont egy utolsé arczképemmel meglepni; de dllapo-
tom annyira rosszabbodott, hogy nem hatarozhattam el
magamat ujbol levétetni. Fogadja tehit e sorokat, jeléiil
annak, hogy szivemben On mindig az els6k kozdtt foglal
helyet, — minthogy az elsé volt honfitarsaim kazott, ki
a torténelmi hurt megpenditette szegény nevemnek a
nemzet elotti hemutatasara.

1) 1899. okt. 27-én tefte postara [idvtzld iratdt a tdbornok
lir, azé:t kivdn ,boldog kardcson“-t is.
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Mosl, mintegy liz ¢ve, hogy az ,Armenia~ egy Corrien-
tes nevii viroshan kesziill wrezképemet publikilla a rolam
sz0lo czikkénck kiséreléhen, a Czelz-csalid szinmazisaval,

Fogadja tehit orikre halas kiszonelemet; szindckom is
ezl a most megjelend emlékeim vegsd ,501411).111 hemutatni.

a az egyellen, élethen maradt szemem viliga engedte
volna, ¢zl & levelel hossziva terjesztem. De most is alig
latok; mivel misolom ¢ lapol. Adja lIsten, logy On elér-
hesse ¢s az ironak meghocsathassa zavart sorait, Legyen
meguyozodve, hogy mig maradékaim élnek, Ounck irantam
tanusitoll szivességet — mint drokscgel — logjak tarlani é< az
LArmenia’ [fizeteil, minl csaladi szentséget fogjak tisztelni.

Ez alkalommal az egvellen magyar nyely birtokosd-
nak, Lederer Gyulanak ¢l kelleft tivozni egy nehany
hénapra, folytatni az dlfala mar egy par év o6ta megkez-
dett, ¢ nagy orszig tajrajzi elokésziileleit és igy nines
senki, a kinek diktilhalnék; miérl is kénytelen vagyok
magam megprobilkozni, ha képes leszek-e  ¢rzelmeimet
papirra teuni s {nt egy fajdalmas olvasdsra kényszeriteni.

Csak azt sajndlom, hogy oly rettentd messze vagyunk
caymastol, hogy testi dllapolom miaft sewn juvallatott annyi
derék ¢és szeretet baratomat hazdink szent foldjén dtkarol-
ni 6s hucsat venuni szillofoldemtdl. — Sic fata  tulerunt,
Kéremy Ont, legyen tehat lolindcsa szivhol eredé igaz
érzelmeimnek az egész magyar ¢s az igaz magyar érzési
ormény vilagban, killondsen a nok, a kivalé ironék és a
fejlodo fiatalsig koréhen. Ragaszkodjunak teljes erdvel a
magyar hazihoz!

A magyarok Istene dldja Ont s egész csalidjat leg-
szebb  adomanyaival. E kérést intézi a Mindenhaldhoz
egy hondtol a sors kemeény keze altal’ megfosztott honfia
s Onnek a siron tal is hilds bardtja: Czetz Janos, 48/49-iki
honvédiabornok.

III. Czikkely. Czetz Jdnos tibornok és a hazai lapok.
1. Fejezet. Czetz Jinos kinevezesel,
Czelz Jinos tabornok 1848—d49-iki kinevezéseire vo-
natkozo hivatalos adatok — mondja az  Ellenzék — az
orszigos {orlénelmi ercklye-muzeumban levé hivatalos lap,
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valamint Bem tibornok eredeti parancs-konyve szerint a
kovetkezok:

_ JKozlony* 1848—146. sz. nov. 3.

Ornagyokkd a taborkarhoz: Czetz Jinos, egyszersmind
br. Vay Miklos mell¢ tiborkari segéddé, taborkan szizados.

Pest, okt. 30. 1548.

Mésziros Lazir
hadiigyminiszter.
*
SKozlony“ 1848—102, sz. decz. 30.

A vezérkarhoz alezredesil kineveztetik Czelz Jinos
taborkari drnagy. A kinevezés, rang- és illetmeényekre nézve
decz. 1-t6l szdmitando.

Pest, decz, 30. 1848. Mésziros Lazar

hadiigyminiszter.
*
,hozlony“ 1849—67. sz, mirez, 31.

Ezredessé: Czetz Jinos alezredes f. évi lebruar ho
12-t6l szamitando ranggal és illetménynyel kineveztetik,

Debreczen, mircz. 29. 1849,

Mészaros lazar
hadtigvininiszter.
*
Bem tibornok parancskonyvéhol.
Karansebes, april. 18. 1849,

Hadi mitkédéseim folytatandé elkellelik egy iddre
Erdélyt hagynom s Czetz ezredes urat, — kit genera-
lisi hivatalra felajanlottam, ebbeli megerésitése még ey
nem érkezett, de meg fog jonni, biztam meg az erdélyi
hadparancsnoksagpgal. Meghagyom tehat minden
keriileti parancsnoksignak, hogy jelentésiiket ezuldin Czelz
ezredes urhoz Szebenbe tegyék, minthogy a rendeleteket
is téle fogjak venni.

Bem.
*
LKozlony* 1849, maj, 11, 101.sz. E. 13074, h.Gi. m.

A hadiigyminiszterium eldterjesztésére az orszag kor-
méanyzoja altal Czelz Janos ezredes eddigi hG szolga-
latai és a csataterén szerzett érdemei tekintetéhdl folyd
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évi mdj. ho 16-161 szamiland ranggal és illetménynyel
tabornokka leptetett elo. 1
Debreczen, maj. hé 3-in 1849,
Klapka tabornok
helvettes hadfigyminiszter,
(,Ellenzek“ 1904, okt. 11. 231, sz.).

-Czelz Janos magyar hunvédtabornok.

2, Fejezel, Az Eqyeterlés nyiatkozala,

Ismét sirba szallt egy, a dics6k, a nagyok kozil, a kik%egy-
kor, mint félistenek emberfeletti erdvel kiizdtttek a hazaért, ajsza-
badsagért, a zsarnoksdg zsoldosaival, Sirba szdllt, idegen jorszag
foldjébe asott sirba, mely felé csak zokogva s kbnnyeket hullatva
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tekint a nemzefi kegyelet; de nem tud leborulni a driga hantok
felett. Czetz Janos, szabadsigharczunk nagy tibornoka — meghalt!
Meghalt messze tavol, a tengeren 1l ¢s még haldlanak  hire is
csak egy teljes honap mulva érkezett haza, Ott pihen most a hés,
annyi kiizdelem utdn. a buenos-airesi sitkeriben; de leike nem
maradhat oft az idegen foldben. Itt lebeg felettiink, a magyar haza
felett s mint egykor a koité hun vitézei, az ¢gbdl is leszill hozzank,
hogy vezessen a szolgahad ellen, mely feledve az ési erényt,
gyava meghunydszkodassal rakja le fegyverét. Veszteségiink nagy
fajdalmaban ebben a hitben taldl kesergé sziviink enyhiiletet. Es bar
hazafilli bardtunk, biiszkeségiink még nagyobb, ha a nagy tabor-
nok életére gondolunk. O red tekintve, nemzetiink nagysdgaba
vetett reményiink ujra éled és soha el nem fogy. Az a nép, az a
nemzet, melynek idegen fiai voltak, bar megtévedhet magas hiva-
lasanak utjarél, egy pillanatra félreléphet, de nyomban nyomialanul
el nem veszthet. A hds tabornok 82 éves koraban halt meg.
(.Egyetértés, okt. 7. 1904. 277. sz.),

3. Fejezet. A4, Magyar Allam* nyilathozata.

Czetz Janos, a szabadsagharcz egyik legvitézebl tabornoka,
szept. 6-an Buenos-Aireshen meghalt. A véletlen gy lhozta maga-
val, hogy a nagyszabadsdg hés haldlhire épen ma az aradi veér-
taniik gyasziinnepén érkezett hazankba a messze idegenbdl, hova,
mint szabadsagharczosunk tobbi nagyjai a nemzet elnyomdi eldl
menehiilt. Hivatdsa, csalddja visszatartottdk (j hazajdban Argen-
tinaba, melynek 40 (?) éven at becsiilt, hasznos polgara voll. Ne-
hdny éve hire jart, hogy haza j6, késziilt is a nemzet mélto fo-
gadtatasara. Széll Kdlman miniszterelngk pedig illd existencziardl
gondoskodott szamara, de a 80 éven felilli aggastyan nem mert
vallalkozni a nagy tengeri utra. Megnyungodott abban, hogy ide-
genben fog meghalni.

(,Magyar Allam,* 228. szdm. okt. 7.).

4. Fejezet, A Budapesti Hirlup® nyilatkozata.

Virradt a reggel oktéber hatodikdra, a mikor megtudtuk,
hogy szabadsagharczunk egyik legvilézebb katondja, Czetz Janos
tdbornok, éppen egy hénappal ezelitt, szeptember 6-an, Buenos-
Airesben, nyolczvankét éves kordban meghalt. A szomorii hir egy
hénap alatt teite meg az utat ide, erre a fdldre, a mely sziilte
Czetz Janost, a melynek szabadsagaért vérét ontotta s a honnan
Otvendt esztenddvel ezelétt, a midon a szabadsagot letagldztik, a
hol akkor nap-naputan martirhaldlt kellett szenvedni a hazaszere-
tetért, alkdntdsben, dlnév alatt elmenekiilt. Egy nagy életkor valaszt
el ettdl a ditumtdl is. A kik akkor szlilettek, a midén Czetz Janos
sz0kve forditott hatat a letarolt Magyarorszagnak, megtépett édes-
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anyjdnak, ma Oszbecsavarodott férfiak, sokan el is favoztak kozillok
abba a tartomanyba, a honnan nem tért meg még haland6. Maga
is ifjii volt akkor s mert az ifjlisdg nem konnyen mond le az al-
mokrol, valoszintien hitt Magyarorszag foltamaddsdban. Mert vér-
beli katona volt, hihefte azt is, hogy valaha még, talin nem is
nagy idd multan, karddal tér ide vissza s kardjaval segit kivivni
Magyarorszag szabadsdgt és fiiggetienségél. Alma csak annyiban
valosult, llogy Magyarorszag visszanyerte fiiggetlenségét és szabad-
sagat, de mds, békés, vértelen uton s nem ugy, mint azok hitték,
a kik akkor a keseriiséggel csordultig lelt szivvel ¢s mégis dlmokat
dlmadozva hagylak el Magyarorszagot.

Czetz Janos tiv évvel utdbb, hogy megindult a szdmiizetés,
a honfalansag orokos utjan, elhagyta Eurdpat is; atvandorolt Dél-
Amerikaba, Argentina koztarsasigba, a melynek negyvennégy éven
at becsiilt ¢s hasznos polgdra volt. A mig Eurdpaban ette a szém-
lizetés kenyerét, teknikai dolgokkal foglalkozott, a mihez éstett,
mint vezérkari tiszt. Hogy olyan messzi tavozott hazijatél s a mi
vilagrésziinktél, annak egy véletlen volt az oka. Argentinai
csalidba hazasodott, az argentinai kiztarsasag elnokének vette
el a hugat. Az 0j vilagrészben, az j életben is katona
volt, katondkat ncvelt Argemfindnak. Hivatasa, csaladja vissza-
tattottdk aj hazdjdban, a mikor a kiegyezés utdn visszalérhetett
mindenki, a ki a forradalom utdn visszatérhetett miedenks, a ki a
forradalom utdn, a forradalom miatt vandorolt ki Magyarorszagbol.
Czetz Janost a csaladi tiizhely ncm engedte haza hazajaba. Akkor
meég az Clete delén volt, dalids katona s talan nem i< gondolt arra,
hogy valaha haza fog még kivankozni, hogy pédr éviized multan
jonne térden csuszva is, de akkor késé mdr, nem engedi a nagy
kor s a vildgtalansag. Néhdny évvel ezeldtt kivetkezelt be ez az
id6. Akkor hire jart, hogy hazajé, A hédlds fink és unokdk ké-
sziiltek is, hogy érdemeihez méitéan fogadjak. Magyarorszag akkort
miniszterelnoke gondoskodelt, hogy — ha valdban hazaig, tisztes
exisztenczidt kapjon azokért az érdemekért, a melyeket szabad-
sagharczunkban szerzett,

A terv azonban tervnek maradt. A nyoiczvan éven tul jaré aggas-
lyan, a ki félszemére meg is vakult, nem mert vallaikozni egy hénapig
tartd, nebéz, jobbara tengeri utra. Egy darabig altalta magat azzal a
kaba reménynyel, hogy meger6sidik s mégis csuk hazajohet, ha nem
egyébért, hogy ebben a vérrel dztatott foldben kapjon 6rok pibendt.
Aztan lemondott errdl a szép abrandrél is s megnyugodott abban,
hogy soha sem litja viszont a4 négy folyam s a harmas bhalom
vidékét. De minél jobhan fogyolt az ereje s minél kevésbbé volt
valdszinii, hogy hazatérhessen, anndl nagyobl szeretettel csiingott
hazajan s annal hevesebben vagyott, hogy viszontlassa. Az agg
katona, a ki annyiszor nézelt szembe a halallal, talan félt a halal-
tol, a midoén arra gondoll, hogy ¢rte j6, mielott ¢ még egyszer
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lithatta volna hazdjat Az agg katona pihenni tért sok ezer mér-
foldre attél a helytdl, a hol apjat, anyjit orok pihendre tették.
Halalarél a szelld sem hozott hirt nekiink s nincs olyan vihar, a
mely ki ne firadna, a mig a mi foldiinkré) oda ér, a ho} Czetz
Janos 6rok almat alussza. Most mar csak egyetlenegy van még
életben azok kozill, a kik szabadsigharczunkban vezérek voltak,
(Gorgei Arthur, a nyolczvanhat éves aggastydn.
*x

Czetz tabornok élete,

Czetz Janos tabornok Erdélyben, Gidéfalvin sziiletelt 1822-ben,
jomodi Srmény sziil6ktdl. A bécs-ujhelyi akadémiat végez-
vén, huszéves kordban hadnagy lett, 1848-ban a magyar kormdnynak
ajanlotta fol szolgdlatait. Meszaros hadiigyminiszter a tehetséges fiatal
tisztet a hagfigyminisztériumban alkalmazta és a badiigyi bizottsigban
az elbadoi fontos tisztet bizta rd. Egyittal Kossuth figyelmébe ajian-
lotta, a ki csakhamar Erdélybe kiildte taborkari féntkack. Miutdn
itt ditaldnos foltiinést keltett miikidgsével, mely kétségtelenné tette
szervezG keépességét, rabiztak az crdélyi hadserey szervezdsct. Neki
koszonheto, hogy az 1848—4%. évi rettenetes tél idején Erdély ha-
dészatilag rendben volt és Puchner tabornok kénytelen volt vissza-
vonulni. Az 1849 marczius 11-iki szebeni csafat joformdn az &
magatartasa dontitte el. Bem ez iitkdzet utan Czetzet, a ki mar
akkor ezredes volt, tibornoknak nevezte ki ¢s Kossuth nemcsak
megerdsitette kinevezését, hanem bizalma jeléiil egy 30.000 fényi
tartalék-hadsereg szervezésével bizta meg. A szervezés sikeriilt.
Czetz ugyanis képes volt Bem brassoi cldrenyomulasat fedezni.
Vitézséget kimutatta 2 piski-i csatdban, a hol az oszirdk had-
sereget oly zavarba hozta, hogy — mint Rusztov megjegyzi —
vad futdsban keresett mencdéket Szdszviros felé. A vilagosi ka-
fasztréfa utdn Czetz alnévvel Hamburgba menekiilt és megirta
emlékiratdt Bem erdélyi hadjaratanak torténetéril. Hamburgho!
Pdrisba ment, a hol a pdrisi clékeld politikai és irodalmi korokkel
jutott ismeretségbe, Az 1851. évi deczemberi allamcsiny elvette
kedvét a politikatél és a miiszaki palydhoz fordult s a Mont-Cenis
palya épitésénél kapoit alkalmazast. Ez idében tett utazdsai alkal-
maval Szevillaban megismerkedelt Juan Manuel O, de Rosas
tahornok lednyaval, a kit 1859-ben feleségiil vett. Ezutan a fran-
czia-olasz-osztrdk habort alatt Cavour segitségéve!l az els6 magyar
1égid szervezéséhez latott. A vératlanul megkotott villafrankai béke
utdn csalidjaval egyiitt elhagyta Eurdpat és Buenos-Aireshe vi-
torldzott, a hol eleinte mlszaki kérdésekkel foglalkozott, majd
1869-ben Sarmiento elntk rabizta a koztdrsaség déli hatdrdnak
védelmét, a mely foladatot olyan szakértelemmel végezte el, hogy
uj hazajaban feljes bizalmat vivott ki, annyira, hogy katonaij iskola
szervezésével bizidk meg, a melynek igazgatojava nevezték ki.
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Czetz az irodalommal is foglalkozott. Fontebb emlitett munkajan
kiviil kozrebocsdtott egy német nyelvii konyvet, a mely utmutatdst
ad a német tiszteknek, hogyan tanuihaljdk meg a magyar nyelvet.
Spanyol nyelvbél forditdsokat, majd visszaemlékezéseket kazolt a
szamostjvari ,Armenia® magyar-ormény foly6iratban.

A kapcsolat, a mely Czelz Janost tizenkét évig ismét hazi-
jahoz fiizte, a Kolozsvari Ereklyemuzeum igazgatéjéval, Kuszko
[stvannal valé Osszekotteiése. Kuszko Istvan 1892-ben meginditotia
a 48—49-iki torténeti lapokat és ezt a lapot Czetznek is kiildte.
Czelz Jdnos 1893 marcziusban levelet irt a folydirat szerkesztoié-
nek, a mely ¢ppen marczius tizenotodikén adta kizre ezt a levedet.
Czetz eftd] fogva élete végéig isszekottetésban maradt az ereklye-
muzeummal; levelezetl Kuszkéval, sot rendelkezésére bocsatotta a
szahadsdgharczrol irt egykitetes munkdjat, a melyet spanyolul irt
meg és Kirchner E. németre forditott. Ez a Kirchner buenos-
airesi mapyar kereskedd, a ki Cetznek mindvégig jo baratfa, sze-
retd honfitdrsa volt Ennek a munkdnak egyes részei mar meg is
jelentek Kuszké folydirataban,

Most, hogy szeptember hatodikdn meghalt, haldla alkalmabél
a Buenos-Airesben megjelené ,Argentisches Tagblatt® szeptember
hetediki szdmaban a tabornok argentiniai mitkddésérl a kovet-
kezéket irja:

Czetz 1861-ben joit Buenos-Airesbe, rokonai meghivasanak
engcdve. Czetz ugyanis Spanyolorszagban Ro s as tdbornok unoka-
hugat vette felescgiil. Megérkezése utin nemsokara az ujonnan
alapitolt katonai iskola elsé igazgatbja lett; késébb Entre Rios
tartomany topografiai hivatalanak volt igazgatbja és azutdn a ve-
zérkar teknikai osztalyanak fénoke lett. Majd a kormany megbizd-
sdbol fdlmérte Buenos-Aires tartomany hatarait és végiil megala-
pitolta a buenos-airesi katonai foldrajzi intézetet. Ezredesi rangban
ment nyugdijba 1895-ben, sok évi fdradozas és nyugalmat nem
ismerd tevékenység utin 61 megérdemelt pihenést élvezni.

Tudomasunk szerint bavonkint ezerkétszaz korondra terjedt
az a nyugdij, a melyet Czetz az argentinai kormdnytél kapott. Az
imént emlitett asgentinai német ujsag vgyanabban a szdméaban még
a kovetkezoket irta Czetzrél:

Egy év ota csaknem teljesen megvakulva, Czetz semmiféle
foglalkozast sem vegezhetett, s ez nagyon bantotta. Beszélgetésének
legkedvesebb tdrgya volt Magyarorszag jévendd alakuifasa....

A tabornok temetése,

Czetz temelésérdl nagyon érdekes részleteket olvasunk a
buenos-airesi német ujsag szeptember 9-iki szdmdban. Azt irja,
hogy szeptember 7-én délutdn temették el Czetz tabornokot a
Recoleta-temetdben. Mar jéval a temetésre Kkitiizott id6 el6tt
Ricchieri hadiigyminiszter vezetésével (a ki egyike volt Czetz
¢lsé tanitvanyainak), megjelentek a halottas haznil a Buenos-Ais
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resben illomasozd csapatok parancsnokai, a kik annak idején
Czetz vezetése alatt nyerték katonai kiképzésiiket, hogy szereteit
mesterilknek megadjak a végtisztességet.  Szdmtalan koszorit és a
jetenlevok oriasi szama tanuskodott arrdl, mily nagy szimpatiaban
volt része a boldoguitnak. Végnélkiili kocsisor kovette az elhuny-
tat vivd kocsil és mikor a gyaszmenet a temetohoz szolgdlé séta-
térre fordult, harom szizad gyalogsdg sorfalat alkotott a gyasz-
menet két oldalan. A dobosok doboitak és a katonai zenekar
gyaszindulot jatszott. A koporsdt a gydszinduld iinnepies hangjai
melleit Rosas Prudencionak, az elhunyt rokondnak sirboitjaba
vitték, a hol Delle Piane, Macdonald és Tassi drnagy meghato
bacsubeszédeket mondtak. Mialatt a koporsot a sirba bocsatottak,
mindegyik szazad a szokasos diszldvést adta biicsuiidvazletiil,

Az argentinai ujsignak ugyanebben a szdmiban mcég a ki-
vetkezoket olvassuk : Jollehet, félszazad elmult azéta, hogy Czelz
Magyarorszdg szabadsagaért kiizdott, hazaja nem felejtette el fiat.
A visszaemlékezés idedlis dicsfényt font az emigrdns feje folé és
Czetz gyakran kapott meghivést, hogy térjen vissza hazdjiba, de
otvenhat esztendé mulva Magyarorszig mostani genericidja nem
gondolt Czetz dregségére €s kivansaganak kifejezésénél a negyven-
nyolczas dalids tiszt lebegett szeme el6tt, nem pedig az dregsegben
szenvedd, félig megvakult aggastyan, a kinek négy heti nekéz ut-
jaba keriilt volna a hazauiazas. Megindité ragaszkoddssal gondos-
kodtak kozel €s tavol dllok Czelzrél €s megszépitették megemle-
kezéstikkel élete alkonyat. Igy Buday miskolczi tandr és Kuszké
[stvan, a kik gyongéd figyelmiikkel oly gyakran oGrvendeztették
meg az Greg harczost. Buday hazai f6ldet kiildott neki, zsikocs-
kaba varrva, Kuszkd pedig virdgot és az erdélyi szabadsighar-
czosok zdszlojabol egy darabot. Mind a kettGt betették koporsdjaba
annak a jeléiil, hogy a haza utolsdé oOrdjaban is kozel allott a
driga halotthoz,

5. Fejezet. Ket helyreigaztds a lapok trves dllitdsaira.

Egyik lap sz6 szerint ezt mondja: ,A kapcsolaf, a
mely Czetz Jinost fizenkét évig ismét hazdjahoz flzte, a
kolozsvari Ereklye-muzeum igazgaléjaval vald osszekotie-
tése.“ Ugyanezt mandotta még tobb mas lap is, ha nem
is ugyanezen szavakkal. Ezt a téves allitdst helyreigazitotta
a derék ,Szamosdjvart Kozlony“ (42. sziam), middn igy
®z0l: ,A messze idegenben elhalt hos tibornoknak a {G-
varosi- lapokban kozolt életrajzat és kivindorlisa utan
Magyarorsziggal vald- Gjboli érintkezése torténetének leira-
sil egy par szoval az igazsag kedvéért a kovetkezbkben
tartjuk sziikségesnek helyreigazitani és potolni. A fovarosi
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lapok  majdnem cgyértelmiiler @ kolozsvari 48—49-iki
{orlételmi lapoknak s fileg Kuszko Istvian kolozsviri hir-
lapird crdemeinek Luldjik be azl, hogy Czetz tibornoknak
a magyar huzdaval valo  ¢rinlkezése hosszas tivolléte utan
Ujbol lehelivé valt. [z az allitis azonban ftéves; mert
Szongoll Knslof, a helyhell fogymnasium nyug. tanira
ds az ,Armenia® magyar-orimény havi folydiral érdemes
szerkeszloje  volt az, ki a szabadsigharcz ulan Czetz
tithornoknak az elsi levelet irta s ez &ltal lehetdvé tette
a vele vald tovabhi érintkezést . . . Knnek bizonyitasdra
az alibbiakban  kozoljitk  Czetz  tdbornoknak Szongott
kristofhoz inlézetl kovetkezd levelél: Szongott Kristof
tisztell hazafi baritomnak — Szamosnjvarl. On vl az
elsd, ki a 48—49-iki események ota Gjhol emliti kegye-
lettel nevemet & magyar kozonség elStt. Ont illeti tehat
nvilvinos halam, minek kifejezésciil atkildom ezen utolsd
fényképemet, egyetlen példanyt a magyar haziban, Isten
aldja meg Ont és a hazil! Czelz Jinos.“ —

Mdgis szitkséuesnek latlam crre a kérdésre vonatko-
zolag a kovelkezoket clmondani. Soha sem dicsekedtem
az élethen semmivel; de ha mdar kell dicsekedni, akkor
meéltin  dicsekszem  azzal, logy én fedeztem fel
Czelz tibornokot. (L. ezen dolgozat. .. fejezetét).
En voltam az a szerencsés, kit a nagy Czetz az emigra-
cziobol nagybecsit elsd levelével megtisztelt. Azutin az
elsit kovelte a masodik, harmadik, ... tizedik stb. és tud-
tommal az én [folydiralom: az ,Armenia“ volt az az
egyetlen lap Magyarorszagon, melynek szémara a
tabornok dolgozott, Maga a kolozsviri Ereklye-muzeum
derék Ore, Kuszko lIstvin ar is télem tudla meg a
tibormok czimét. Kzen tirgyban meg is latégatott enge-
met Szamosujvarlt: egy vasirnap elindult Kolozsvarrsl a
szamosvolgyi vasuttal. Feleségem ebéddel virta,; azonban
az chédet csak Vajna Karoly, fegyintézetink nagymiivelt-
séglt, volt igazgalojinak tdirsasdgiban koltottik el; ment
Kuszké ur Szamosjviron keresztill Szent-Benedekre ment
gréf Kornis Viktor urhoz és csak az nap délutan a negy
orai vonattal jott meg. &z nap nalam is halt. Aztin ebben
a targyban még volt nalam az or ur egy mas alkalommal
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is. En 1891-ben madr levelezéshen dllottam a tabornok
urral; mig Kuszké wr 1893-ban kapta a tibornoktdl az
elsd levelet. . . . Elég suriin irt nekem 2 tibornok. Ezeken
kiviil, melyeket ezen dolgozathan wlok kozre, még van
nehiny kiadatlan levél és kézirat kezeim kozott. Aziin
még magdn ligyeit is dltalam igazittatla el. Bizott bennem
feltétleniil.

A mdsik helyreigazitis a kovetkezs.

Egyik lap ezt mondja: .Nehany éve hire jart, hogy
haza jon. Késziilt is a nemzel mélto fogadtatasira; de a
80 éven felili aggastyin nem mert wvillalkozni a nagy
tengeri utra.*

A masik lap ezeket irja: ,Hire jart, hogy haza jon,
A hdlas fiak és unokik készultek is, hogy érdemeihez
méltdéan fogadjik. A terv azonban tervnek maradt; mert
a 80 éves aggastyin, a ki félszemére meg is vakult, nem
mert vallalkozni egy hoénapig tartd, nehéz, jobbara tengeri
utra.

Sot egy helyiitt még czt is olvastam: ,Czetz gyak-
ran kapott meghivast, hogy térjen vissza hazijiba.®

Hat ezek az illitdsok messze, tavol esnek a valésag-
t6l. Nekem legaldabb nincs legkisebb tudasom se, — pedig
szorgalmason olvasom a lapokat — arrgl, hogy a halds (?)
fiuk és unokik készijltek volna arra, hogy ,érdemeihez
méltoan fogadjik. Ha ez a hala, akkor igazdn nem
tudom, hogy mi a haladatlansig!

Ez az allitdis pedig: ,Czetz gvakran kapoit meg-
hivast, hogy térjen vissza haziajiba,* — meré valotlansag,
mert az emigracziéhan {oltott hossza ido alatt csak harom
egyén talaltatolt ezen széles orszaghan, kik 6t haza hiv-
tak: egy székelyfoldi grof, egy muvelt 6zvegy arnd, (kivel
én is leveleztem) és csekélységem. En két izben hivtam
haza a tibornokot. Elgszir 1892-hen, midén folybiratom-
ban ezt mondottam: ,Vajha alkalmunk nyilnék a nemes
tabornok urat, a magyar-6rménység e kivaléan érdemes
sziiléttjet, a hazijaban: Magyarorszagon személyesen is
udvozolhetni, — mint az 1849-iki emigracziénak legijab-
ban visszatérendo tagjat.* (L. ezen dolgozat IL. czikkely
2. fejezetét). Mire a tabornok: ,Legforrobb ohajtisom
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mar évek ota az, hogy halilom eljtt legalibh még egy-
szer viszontlithassam ¢des hazamal, szilofoldemet és
édes atvam s anyam sirjain imat emclhessek a Minden-
hatéhoz, De . . . lesz alkalmam Onnek ¢s 1obbi hajtar-
saimnak kezét szoritani s meghkdszonni egész lelkemhol
szives megemlékezéseit [, az elobh idézett [ejezetel].

Masodszor a legalkalmasabb idoben, a milleniuin
éveben: 1896-ban hivtam haza. Erre a tibornok a tobbek
kizott igy vilaszolt: ,Kilonos, hogy otven évi honlalan
vandorlas utin egyedill egy nagyszellemii, munkihoz
szokott hazafi emlékezzék meg a menekiitrdl, az in elli-
gie Nagy-Szebenben felakasztott honvéd-libornokrol; egy
lelkes, habar kissé abrandos urnd és egy székelyfoldi
grol . . . Tehdt birmilven becses és lélekrehaté
legyen ezen megemlékezés, — azért aldoztam fel
ifjasagi  erdimet, szellemi €s anyagi firadsigomat, szép
szerepre torckvé dlmaimat, polgari allasom fényes kezde-
tét, szegény clelem jovéjét(?), hogy elvégre csak Onnek
magasztos szive kivin haza, On, ki se engemet, sc
csaladomat nem ismerte, ki most négy éve csak buzgd
hazadi indekbol a magyar kozonség clé tarta mar csak-
nem elfeledett nevemet?* (Kz csekélységem volt. Az
eredefi levelel megmutathiatom barkinek !},

JAennyit tanul az emher ido jartival?! Ki hitte
volna 1848 —49-ben, hogy a nagylelkd, minden érdemet
gyorsan elismerd ¢s talin némelykor tulzolt sziimpathia-
val megliszteld magyar nép, annak Kormdnya és képvise-
16i egy solemnis alkalommal, mint & mitleniumi  tnnep-
stg, nc emlékezzenek meg azokrol, kik a fuggetien
korminy eszméjeért vériiket ontottak, allasukat, jovojuket
aldoztak fel a haza oltardn, — ¢és irintok még egy
kegycletes szoval, vagy [elhivissal mutatta volna haldjit?
Es ime méyis ugy tortént. . . .

oA mi a hazamenctelt ileti — dszintén megvallom
— hogy igen nagy kedvem volt a millenium alkal-
maval utolszor meglordulni kedvelt hazink nydjas
vilgyeiben, foleg o Székelyfoldén s szintigy vartam erre
nézve barmely csekély felhivist, ha szinte megrongilta
volna is hazi koltségvelésem alapjit. De ez nem joft és
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igy ki tudja, ha valaha valosithalom-¢ szindékomat? !¢
(L.. ezen dolgozat Il. czikkely. 3. fejezetét).

Ime ez az oka annak, hogy haza nem jout a hos
tabornok ; mert nemcsak érettem, ki akkor, middn a nagy
taibornok dicsd esatiit vivta meg, még csak 6t ¢éves vol-
tam, — ontotfa vérét, hanem az egcsz orszagért,
hazaért: azért orszagos, vagy legalabh a korniinytol eredo
felhivast vart. ... De felhivast nem kapott, azért nem is
jott haza. Ez az igazi ok, miért nem Jolt haza. Minden
egvéb, mit felhoztak a lapok: (,A 80 ¢éven felGli aggas-
tyin nem mert vallalkozni a nagy tengeri utra.® .Czelz
azért nem jobetett haza, mert [clszemén megvakult és a
misikkal is alig litolt és a mellelt tiiddturut is gyotorte),
csak koltott ok. Mert 1896-han, middn haza akart jonni,
még csak T4 éves volt, szemeivel még nem bajflodotl és
egészsége ép volt. Es ezt Kezeim Kozl levi credeti leve-
leivel, melyekben nekem minden iigyét clmondta, minden
bajit elpanaszolta, be is twlom bizonyitani,

-Amicus Plato, amicus Aristoteles, sed magis amica
veritas.“

SZONGOTT KRISTGF-

Felelﬁs szerkesztd eés kiadd-tulajdonos SZONGOTT KRISTOF,
Szamosu]vart Todoran Endre LAURORA" konyvnyomdaja




Diniel Marton volt orszaggyilési képviseld.



DANIEL MARTON VOLT ORSZAGGYULESI KEPVISELO.

Erzsébelva’tros voll orszageviilesi képviseloje :
Daniel Marton folyé évi dpril 17-¢n hall ¢l Budapesten.
Az elhunynak mar régéta asztingja voll, de nagy lure-
lemmel viselte hajat, a melynek egy hirtelen rohama kiol-
tofta életet. Haldla nagy részvétet kelletl mindenitt, a hol
ismerték, Néhairdl egyvik ecrzséhetvarost munkalarsunk a
Kkovetkezoket killdoite be szerkesztiségimbknek:

LDaniel Marton Simeon (helyesebhen Vartin; mert
igy van hevezelve az erzséhelvarosi megkeresziellek anya-
k'c':n.{yéhen), nemes Daniel Antal, Vartan ¢és izsak ISatalin
{ia,’ sziiletctt Lrzsébetviaroson 1836, szepl. 2-an. Az clemi
iskelat szilovirosaban végezte. Késibb Béeshe keriilf: ifl
elvggezvén a miegyetemel, beulazta Nyugal-Furdpa nagy
részét. Azutan cgy idelg mint mémok-leknikis szerepelt.
Késibb "Balanhanvan bhanya-igazgato el

. Az ulkotmany visszadllitasa ulin elobb tiszlelethel
aljegyz0. Jett; 1869-hen szilovirosa egvik orszigeyiilési
képviselhiéve vilasztotla  (masik  képviseldlirsa  Budapest
faorvosa: dr, Patrubiny Gergely volt). Ezt a vilaszlokeri-
let rovid megszakitissal, — mialall négy cévig Kis- ¢s
Nagy-Kikallomegyek lanfeliigyeloje voll, az 1892 —906.
ofszagglilés kivételével, - 20 évig kepviselle az orszdg-
gyalésen, Mint képviseld a szabadelvit paclthoz  lurtozott,
Kesihb o Nohelféle dinamil-gyir igazgalosagi tagja lelt;
ezért le kellell mondanin képviseloi allasarsl.  Uri ember
volt; csingsan 6)tozkodoll.  Ormény  feleit” mindig nagy
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heeshen fartolla. Barmire kértek, abban szivesen eljart,

Erzséhelviros lakoinak, de sol masoknak is — partfogéja
volt. Habar nem volt gazdag, szivesen megoszlolta ma-
sokkal — mindenél. . .“ -

A csaldad altal kiadoll szomorn jelentés eleje kovelkezo:

Ozv. Daniel Mirtonn¢ szil. Grosz Roza ¢s fia Dezsi
0gy a maguk, mint a  szamtalan rokon c¢s barit nevé-
ben is megtorl szivvel ludaljak szamosGjvir-némethit
Daniel Marton kirdlyi Llandesos, volt  orszaggyilési
kepviselonek sth. folyd  évi aprilis ho  L7-én  életénck
65-ik, boldog hazassdginak 23-1Ik ¢vében rovid szen-
vedés ¢s a haldoklok szentségénck Q)tulos felvetele utdn
tortent clhalilozasit. I

L8z Ujsig larezdjaban {1904, apr, 19, szam) Scurron
(== Mikszdith Kalman) ,Meghalt a Marczi® czim alatt eze-
ket irla:

Virdgfakaszldé vasarnap délutan, mikor mar gyillekezni
kezdenek a klubba a partnerek, mikor miar ott sustorog
uz ujsdagokkal Benke Gyula az olvasé-szobdban, turelmet-
lenill dolhogva, hol lehetnek a tishbiek, — ugyanebben az
idoben szomoru dolog térlént egyik partneriinknél, ki ott-
hon, dgvaban, aszLndtdl kinozva nchezen lélekzett s hal-
kan, szinle érthetetlentl horogle: , Tobb levegit, nyissatok
ablakot!* Ki Kellett nyitni, a bagyadt tavaszi napfény
utolso sugaral ravetelte, az iide balzsamos levegs heosont
o napsugirral, de egyszersmind megjelent a halal is. A
friss levegOlol gyorsahban emelkedett a halalmas mellkas.
mely szdz évre lilszoll teremive leuni. .Al, milyven jol
esik, szoll a beteg — mar jobban vagyok.* A halal el-
lenben azt mondla zordonan: .Gyere Marczi* ¢s vége
voll. Az orvosck nem birlak tole Kicsikarni semmi idot,
még csak egy kegyelemfourt se. UtdH a hora canenica.
Marczinak menni kellett, Lesziumoll és ment. Sohase latjuk
tobbé

Fifacsarodik a szivimk. DPedig Daniel Marton nem
volt se nagy ember, @ Ki ulin a kozigyekben uresség
maradt, nem volt (iatal ember sem. a ki elolt még jovo
all, hatvannyolcz esztendd nyomta és meégis szokatlan le-
hangoltsiy Crzése logoll ¢l mindenkit s egy-egy Kony lo-

3
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pédzott a szemekbe a klubban tegnap cste, mikor & he-
lvette a szokott oriban hakila hire jott.

A Klub egyik legrégibb alakja volt. Annvira hiinyozni
fog 6 itt, mint mikor egy szobiban a régi fali orat leve-
azik, a mely oft ismerdsen ketvegett harminez esztendeig.
Mintha nem is az a szoba volna az nsr.

A régi vilighol valo tipus. ilatalmas, daliis alak még
most is (négy nap eldtt), erdleljes, egyenes, mint a nad-
szdl, piros, egészséges, szép szabilyos arczczal, clevenen
villogo, crtelmes szemekkel, fénves, koromfekete hajjal ¢s
szakallal, Mint ember huminus, liszlességes, szép jellemi,
joszivi, megbizhato, hil barit, csupa sziv, ngy hogy csak
szeretni lehetett az oreg ,Murczust* (ez volt a Dizalmas
neve haratal kozt).

Eletrajzot Marczirol irni nem igen lehet, — s ez az
& legnagyobb dicsésége. Nem lehet pedig azért, mert
Marczival soha se tortént semuni. Bekertillt a parlamentbe
— ¢és mert bekeriilt, hat ott volt ¢s punktum. Ott volt a
nélkill, hogy észrevetlck volna, hogy ott van; nem nyiizs-
gott, nem kapaszkodott, nem voltak alférjei, kinos inczi-
densei, nem voltak minduntalan ,aggalyai®, s nem keflett
minduntalan Nastromokat rakni ri a nyugtalansagai cllen.
Ott volt mindaddig, mig az 4j inkompatibilitisi torvény
nem lépett clethe. Azontul kiesett a parlamentbd! (szeren-
csére puhdra eselt, a Nobel-féle dinamitba), de szinte o
nélkul, hogyv azt észre leheteft volna venni. Az drmény-
nek vagy nagvon nagy hely kell, vagy nagyon kis helyen
elfér.

De persze azért mégis van curriculum vitae-je, tarka,
de zajtalan, mint a lapalyokon jaré pataké. Sziiletett
Erzsébetvaroson ¢s mint Bethlen Gibor grof szeretelt vele
incselkedni, kecskék ringaftak a holesojét.  Volt aljegvzo
Felso-Fejérmegyéhen, majd tanfeligyelo Nagy-Kukiillo-
megyében, 1869 ota pedig Erzséhetvirost képviselte az
orszaggylilésen, egyetlen cziklust kivéve, a mikor Issekutz
kibuktatta. Ez az 6t esztendd egyetlen keserli szaka éle-
tének, melvet szelid verdfényben t6ltott el csalidja és
baratai koréhen, a boldog emberek igen kicsike csoport-
jihoz tarlozvan,
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Viligi rangok ulan nem epekedell, tanfeligveloi vol-
taont klmlyl tandcsos lelt (akkor még ritka volt az Grmény
kiralyi tandcsos).

Azontul nem virt a jovotsl semmit, csak a kartva-
jards javalisit. Mert a kartydzas volt egyetlen szenvedélye.
Mir hat orakor elsé volt a Klubban, nehogy kimaradjon
a parthiehol. Kiesihe jatszott, csak €éppen mulatsaghol, de
czt el nem mulaszfolta volna semmiért. ¥ csodilatos
karlyafigurak vonzoltik, ingerelték, felvillanvoztak, s egé-
szen nds emberré tették, A milyen gavaliér, egyeneslelkii
ember voll a rendes ¢lethen, ¢ kis koholdok, ezek a stiissi
vadaszok ¢s kuoni pasztorok mindenféle umformra ra-
veltek; nines az a csel, furfang, ravaszsag, [linta, a2 mit
fel ne haszndlt volna a partnerek ellen, kiket kiszamitott
modon intimidalt, felboszitetl, kifarasztott, szérakozottakka
tett, hogy legyizhesse Gkel.  Mert mint egy szenvedélyes
hadvezér, csatinak tarlolt minden egyes jatszmat és jonak
minden egyes eszkizt a parthie-megnyerésre. A kik nem
ismerték, kiénnyen talerdsen iéliék meg e miatt.  De mi
nekink igy voll ¢ mmulatsigos a mokaival, grifljeivel, apré
fogasaival. SOt cezek nélkill darczi nem is lett volna az
igazi, a valdsigos Marczi.

Az ulolso iddkben mdr nagyon clofogta az asztma,
lélekzete elfogyott a lépesGkon, a fistos Kkartyaszobaban
konvulziv kohogési rehamok lepték meg; de Marczi kiiz-
dott ellendk és jatszott, hiiba Kildozgettik: .Ered] haza
Marczi. Megol ez a levegd Marczi“ .

Orvosai tengerre killdozuették :

— RKét doktor van még szimodra, — mondak — a
Naplény ¢és a Tenger, Ezck még segithetnek rajtad.

Két doktor, de egyik se jatszik kalabridszt, se a Nap-
fény, se a Tenger.

Marczi nem ment. Nem birt megvalni a biztos part-
nereitol. Akkor jott aztan a halal és elvitle Marczit teg-
nap délutan.

Mikor este Osszejottink ¢s szomorian leiiltink a ji-
tekhoz o neélkiile, akkor 6 mar oft dllott valahol a menny
kapuindl, a hol Szent-P’éter kikérdezgette.

— Ki vagy? Mi vollal?



— Képviseld voltam harminez évig a magyar orszig-
gyulésen.

— Csindltal valamit?

— Mindent megszavaztam,

— Hm. Es mire vitted?

— Rirdlyi tanicsos lettem.

— Milyen nemzetbeli vagy?

— Ormény.

— Mit? Ormeny?! Es mégis csak kirdlyi tandcsos ? !
— kialtott fel Szent-Péfer [(ejesdvalva, — Nagyon jaimbor
ember lehettél, Bejoheisz az [r orszagiha.

KOZLI* X

ORMENY MUZEUM.
— 1904, X:23. —

Mindszent hava idusara
Se pap nem volt, se 0 sziilott . . .
S egy .6 Ormény“ mar elére
Keresztel6 ruhat kiildott.

Edes anyjit, 6t magat is,

S ki tudja hany érmény Osét
E csaladi erekiyében
Keresztyizzel leontotték.

S egy hét mulva zaszlova lett
Az artatlan kis kelengye,

Testté valt egy dicsé eszme,

S benne 16n megkeresztelve.

S ma e lepel: Szamosnjvar
Diadalmas lobogdja,

Hisz az Ormény Muzeum lesz
Az drménység pantheonja.

ARARATI.

Y
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A KOLOZSVARI ORMENY KIALLITAS ELSO EREDMENYE: !

A szamosiyvian  Srmény  kath,  plebinial tudvalevileg
£ % [Olkérte az I K. K., hogy a tulajdonaban levé . br-
meény egyhizi limzéscket €s varroitasokat a Matydshaz-
han kidllithiassa.

Oklober ho kizepén nagy crdeklidés mellett nyilott
meg a kiallitas.

Ebbol az alkalomhol Mdly Istvan dr, értékes drimény
keresztely kelengyét engedett at letétképpen az E. K. E,
muzeuminak, azzal a kikOléssel, hogy ezek az drmény
vonatkozasin targyak, mihelyt megalakul a szamosujvari
Ormény Muzeum, ennck tulajdoniba menjenek at. A
becses Llirgvak a kivetkezdk. 1. Egy darab Gjszilott
gyermeknek valo, nehéz keleti brokit selyemszovetil és
gazdam aranvesipkézeltel clhilott feikotd, mint a melyet
keresztelesndl  szoktak hasznalni. Az arany és  szines
viraol selyemkelme az drmények dshazajibél szirmazik,
Ertéke mintegy 304 korona, 2. Kgy darab fehér atlasz
keresztely lepel, kercken arany szallal és gyongvokkel ki-
vart virdg [fGzérekkel; kizépen I, H, S, és a hit-remény-
szerctet jeleivel. A sziv alatt a lepel alsé szegélyén
1808 évszanumal, Hossza 89 cm., szélessége 83 cm. A
szabadsichwrez alalt f9ld ald dsva, foltokat mutat ez a
csaladi erekive, melynek értéke 1500 korona.

Ez a keresztels kelengye a szamosijvari Mesko-
csalad crcklyéje volt s a fejkold bizonydara apardl fiara
szallt nagyon régi, talan még az  Oshazib6l szirmazo
kegveleles  emlcktirgy, wmelynek muzedlis becse  van.

Ki ludja hiiny nemzedék gyermekeit kereszielték ebben
az Unncpies iszlejkotohen.

A kereszielo leplen olvashaid 1808 a Maly Istvih
dr. édes anyja, Maly Todorn¢ sziil. Meské Auna sziiletési
évet jeizi, mint a kit ezeldlt szdaz évvel kereszteltek imeg.

1830, okiober 21-én ugvan a kereszteld kelengyében
tarlottik Szamosujviwt keresztviz ali Maly Istvin dret
is, kit Lukacsi Kristof akkori segédlelkész, a késébbi
hires ¢s ludos szamosiujvari 6rmény kath. plébinos vept
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fol a kereszt jelevel a kath. egyhiz kebelébe drmény
szertartis szerint. Vajha kovetokre lelne a példatnyuito
szép adominy s mielobb megalakulna a  szamosujvir:
,Ormény Muzeum.“

M Ge

A VERTANUK.
{Emlékek a 13 tibarnokrdl,)

Az Aradon kivégzett tizenhirom generilis minde-
gyike java idejében szenvedett vértanuhaldlt a szabadsigért.
Még a legoregebb, Aulich Lajos is csak otvenhét éves volt,
midén kiszenvedett, a legifjabb pedig, grof Leiningen
Westerburg Kdroly alig érte el a férfikor kiiszobét: har-
minczadik évét toltatte be épen.

Az 6 sorsa talin a legtragikusabb valamennyi kozt;
mert tulajdonképen szive veltette le vele az osztrik Waf-
fenrockot. 1845-ben, mint a 31-ik sorezred szizadosa a
délvidéken dllomdsozott s Torok-Becsén megismerkedet! a
dusgazdag, 6rmény sziarmazasu Sissanyi csa-
laddal. A ki csak egv kicsit is osmerte a régi Pest tar-
sadalmi életét, tudja, hogy a negyvenes esztenddékben
valosigos forradalmat csindltak a Sissdnyi lanyok. Bal,
hangverseny, estéli tirsasag nem eshetett meg ndluk
nélkiill s a nemcsak pazdag, de csodaszép linyokat ren-
desen val6sagos udvar karnyékezte az akkori aranyifjusag
javabol véalogatva. Janka, Feémi, Eliz, hogy melyik volt
szebb, ki tudnd ezi megmondani. Saghy Téni, Almasy
Tini, hajdani hires gavallérok, meég galambdsz hajjal is
lelkesedtek és sirtak, ha a Sissanyi-lanyokra fordult a
beszéd.

Eliznek imponalt Leiningen gréf hoédolata, a ki nem-
csak egyike voll a legdalidgsabb f{érfiaknak, de lovagias
akar Bayard, nyajas, kellemetes tarsalgd és olyan clékeld
familidbdl valé, hogy még az angol kiralyi hazhoz is atyafi.
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Eliz a torokhecsel park drnvas fai alatt jarkalva,
egyszer aztan kimondta az ultimatumot.

Jol van, de tegye le elobb az osztrik uniformist;
akkor aztin mehetunk az oltirhoz, majd bizony, hogy
engemet azzal csuloljanak, hogy lisztes zsaknak lettem a
felesége.

Leiningen szavan fogta a szép leanyt. Beadta lemon-
dasit és mar magyar diszben eskiidott orok hiséget a
lelkes honledny, Sissinyi Erzsébetnek. 1844-ben tortént
ez, — és négy év mulva mar foélharsant a kolté ébreszto
szézata:

Talpra magyar, hi 2 haza . . . .

Aulich — az isaszegi gv6z6. Fokonkint kiizdatte fol
magdl a pozsonyi, vagyontalan polgarfiu a katonai rang-
létra fokozatain és mikor mar alezredessé lett a Sandor
czar nevét viselo gvalogezredben, akkor Kiiitdtt a szabad-
sagharcz. Hos és filozofus, Egyik legnevezelesebb fegyver-
ténye volt, midon fenyegeteft hadosztilyat a hoval és
Jéggel fodott Szkalka nyergén Kémoczbanyardl Besztercze-
Binyira dtvezette,

Ittebei és eleméri Kiss Ernd, valosigos legendds alak.
Azokbol a huszarokbol, a kikbol a Hertelendiek, Simo-
nyiak és Meskok termettek. Az Grmeény Kiss Antalnak
disgazdag fiaként, kiilénos oromeét lelte a dragabbnal
dragabb, szebbnél szebb lovakban: s ezért is a huszar
életre szanta magdat. Midon atyja elvitle az ezredeshez,
ez tudni sem akart a még gyermek Kissrél; de Kiss Antal
pazar ajindékaival az egész tisztikart annyira megnyerte,
hogy mégis bekdnyorogle fidt az ezredbe.

A ftiatal Kiss Ernd gavallérsigar6l mesék maradtak meg.

Tordk Ignacz, épen ugy, mint Aulich egyik legkép-
zeltebb katondja volt a szabadsigharcznak. Haldlaban is
hasonlitott ehhez a Kkitiing bajtirséhoz; mert mikor a pap,
utolsé tutjara elkészitends, megjelent, Torok Igndcz a leg-
nagyobb lelki nyugalommal Vauban hires eréditési mun-
kalatait olvasta.

Knezics Karoly, Damjanichnak egyik leghivebb fegy-
vertirsa folytatta a sorozatot; majd Véecsey Karoly és La-
zar Vilmosr6l emlékezziink.



— 364

Az ormeny  eredelit Lazdar Vilmos  kivaloan  szép,
dalias katona volt, & kit ¢ppen szilletése napjanak for-
duléjan végzett ki a hohérkéz, A hirlonhben rendkivil
szomoril volt es nejének, sziilelett hird Reviezky Marianak
szomoru leveleket irt. A vesziGhelyre hatran ment, s még
rendelkezett aradi fogsigaban irott, keésébh napviligol is
latott nagvon becses naplojinak sorsiol.

Vécsey Kiroly, a herbid-vécsey ¢s hajnicskoi Ve-
csei, oOsrégi nemzetséghol eredt. Atvja Vécsey Agoston
grof maga is hos katona veolt, mint nagvatvja Szighert, a
ki altibornagysagig vitte és lovagja volt a Maria-Terézia-
rendnek. Agoston, mint alig 14 éves gyermek részl velt
az utolsé tordk haboraban, 1803-ben mir alezredességig
vitte. Erdekes felemliteni, hogy az austerlitzi csata utan,
152 huszarral ¢ kisérte at Ferencz csaszirt Napoleon ti-
boraba. Traditiok, fényes kititnlelései nagyautyja- ¢s alyjinak
szintén a sasos zaszlo ald vitlék Vécsey Kidrolyt, 1845-hen
mar drnagy volt a Joézselhuszaroknal, kilatassal diszre,
rangra; de 6 benme mégis erdsebb volt a honfit, a meg-
csontosodott oszlrik katondndl. Fevike az elsok kozt
ajanlotta ot fegyverét a szabadsighaicz iigyének, hisiesen
tartva Ki melleile a temesvari szereneséllen csatdaig, Sorsa
osztdalyosdavd letle a tobbinek s vérlani halillal pecesétel-
tette meg vele [dngold hazaszerctelct,

Lahner, Pdltenberg, Schweidel, diszei a szabadsag-
harez tihornoki karanak, mind a vesztohelyen végezték
életitkel, a melyet megszentelt folddé tett diesé halilok.

Dessewlfy Arisztid, a jeles csalidnak newesi dgaza-
tabol eredt sarja mir nyngalmazolt oszirak liszl volt,
midén a szabadsigharcz hivo szavira, kardjat a magyar
dgynek filajanlotta, Lendkiviil bitor katona volt s gvors
megielenésével ¢ dontotte el a tarczali titkozelel. A vilagosi
katasztréfa utan fogsdgha keriilt s noha herczeg Lichten-
stein altahornagy erisen kozbevetetle magit érte, cgyehet
sem tudoft keresztiilvinni, minthogy nem bito, hanen
goly6-halillal végeztetett ki

Damjanich. A hésok-hose, ez a valdsigos mythosi
felistene szabadsigharczunknak, zirja be diesdalt vérta-
naink sorozatit. A milyen hos katona volt, gy gylilotte
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a politizalé tiszicket s ilven alkalmakkor rendesen dor-
gedelmes raimordulissal vigott kozhe : .Sohase okoskodjunk
mi. hanem verjik meg az ellenséget; a tobbit majd el-
végzi hossuth Lajos*. Nagy-Sarlo, Szolnok mind egyv-egy
babérlevél a nagy hos hervidhatatlan koszordajaban, Migon
a szahadsiagharez vége felé labat eltdrle Damjunich, nem
mehetett t6hhé csataba, de feleplilve bevitette magit
Aradra, a hol a kormiiny a var parancsnoksagat bizta hii
kezére. A vilagosi fegyverletétel utin ostromallapotha is
helyezte a virat s oda nvilatkozott, hogy: ,Akdr egy szil
koziknak megadja magit, de az egész oszirik sereg elle-
nébhen, utolsé csepp véreig védelmezi a varat.® A var
atadasara aztin esakugyvan Buturlin orosz tébornok jelent
meg. Damjanichot pedig, mint kegyelemre kiadott foglyot,
atvették az osztrakok. Aradon nemsokira osszeiilt a hadi-
torvenyszek. — a mely a hos tabornokot tizenkét tarsaval
egyiitt halalra itélle. A mint €lt, oly bifran halt meg Dam-
janich Janos, a kinek ulolsd perczei némileg hasonlitanak
egyik magyar jakobinus, Lackovich férfias vég-esetéhez.
Mcég ez is kissé ginvosan Kidltoll az elétfe mend tarsara,
Szentmarjayra, hogy: ,Bon voyage®, ngy Damjanich is
keseril tréfaval jegyezte meg, mir fliggd tarsaira mutatva:
JFurcsa, hogy engemet, a ki a csataban mindig eldljartam,
most sereghajtonak tettek meg*.

Az a no, a kihez utolsé sorail intézle, a szolinoki
hos, Csernovics Emilia, mir egy félszizad Ota viseli Dam-
janicli Jinos ntin az oOzvegyvi [atyoll. Ezt a f{élszazadot
emlékezéssel, a jotekonysig ¢s szerctetnek szant nemes
munkaval toltve el. A hos dzvegye a nemzet fzvegye, a
ki elotl tiszteleltel hajtik meg a nagy gviisznapon minden
igaz hazafi.

(-ELLENZEK®):
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AZ ORMENYEK TORTENETE.
— Befejezd kozleméuwy, —
33. Fejezet. Kis-Ormenyorszdy.

Kis-()rményorsz-&got Nagy-Orményorszigtol az Euphrit
folyo vilasztotta el; delrsl a Taurus hegysége halirolta,
nyugatrl és éjszakeol pedig Cappadocidtol azon hegyek-
nek hosszit sora vilasziotta el, melyek Mons Scordiscus,
Amanus és Antitaurus nevet viselick.

Ez az orszig, mely igen hegyes, — habdr itt-ott
kellemes és termékeny vilgyekkel van elegyitve, — Nagy-
Antiochus kormanyzdsiig Cappadocia egy részét képezte
(Kr. elott 190.), a mikor is 7adriades és Artaxias Or-
ményorszigot hatalmukba keritefték. Ezek azutin még
nehany szomszédos tartomanyt orszagukhoz fiizvén, meg-
hatiroztak Nagy- és Kis-Orményorszig hatdrait.

A rémaiak idejéhen négy tartomanyra oszlott:
Laviana,') Muriana, Aravena és Melilene.?) Ezen tarto-
manyok, mindenikében Kiilonbhozé virosok voltak, melyek
Ptolemiusndl mind emlitve is vannak.?)

Kis-Orményorszdg elso uralkodoja Zadriades!) volt.
Ez szovetséget kotott a rémaiakkal, kik ot erre a trénra
felsegélték. Utodai Nagy-Orményorszag kiralyinak, L
Tigranesnek uralkoddsdig birtak ezt uz orszdgot. Zadriddes
csalddjabol szdrmazott utolsé kiraly: Artanes iitkozethen
oletett meg.’) Tigranes-t rovig id6 mulva innen Kkiizte
Pompejus,®) ki Kis-Orményorszigot Galatia negyedes feje-

') Laviniase.

%} Strabo idejében ezek a helytartdsigok Kis-Cappadocighoz
tartoztak. Strabo XII, 808 lap. B. Kis-Orményorszigrél émaga f.
XIl., 832 lap.

) Ptolemaus, V. 7.

4 Strabo Xi., 800 lap, C. Ugyanott és a 801 labon van
sz héditasair6l is.

%) Strabo XI., 804 lap. B.

*) Kis-Orményorszagot mar Lucullus elfoglalta volt ; Sophene-t
ifjabb Tigranes kapta.
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delmének: Dejotarusnak adta!) azon kiilonds szolgalat
fejéhen, mit ez a mitridatesi harczban tanusitott. Dejo-
tarus nagy bizalommal viseltetett Sulla, Lucullus, Pom-
pejus, Muriina, Cato, Cicero ¢s Brulus irant, A ciliciai
hibora folyama alatt nagy haszuara volt Ciceronak (Kr.
elolt 51-ben). A polgdri hibora (,bellum civile*) alatt
Pompejussal tartott és a pharsaliai sikon tortént iitkozet-
ben kitett magacrt. Tavolléte alalt Pontus kirdlva: Phar-
naces elfoglalta-) Kis-Orményorszagot; de rovid ido mulva
(Kr. elott 13-ben) Julius Caesar ezt innen kifizte. Caesar
— DBrutus kozhenjdrasira®) -— megengedeft Dejotarusnak ;
vissza is adta ennek Ormdénvorszagot, )  egyszersmind
kényszeritette Gt arra, hogy nagy pénzosszeget tegyen le
¢s Galatiat {iritse ki,

Ezalatt Castor, novérének fia hevidolta 6t Rémiban
azzal, hogy valamint 6, ugy fia is avval a gonosz szan-
dekkal foglalkoztak, hogy Caesart, mig ez Galatidban tar-
tozkodni fog, megolik; de Cicero megvédte 6t ezen vad
ellen, azért fel is szabadittatott. ) Dejotarus ezt a rdgal-
mat azzal bosszulla meg, hogy valamint ndvérét, ugy
ennek férjél is megolelte. ) Caesar halila ulan megveszte-
getle l'ulviat, M. Antonius nejét, és ismét visszanyerte
mindazi, mit Pompejushoz val6 vonzoddsdért elveszitett
volt. ') Erre nemsokira (Kr. elott 42-ben) nagy sereget
Kiildott Brutus felsegélésére. ) De Amyntas, ezen sereg
vezére, egyenesen ) Antonius tiboridba vonult, Most —

Yy Eutropius, V1. 14. — Strabo csak a pontusi tartomanyok-
6l szol és elmegy Kis-Orményorszigig: XII., 823 lap. A. De a
dolog Cicero de Divinat. I[. 37 vildgos. Hircius de bello Alexan-
drino, 67 fejezet.

®) Cicero ad Divinat. XV. 1.

% Cicero ad Attic. XiV. 1.

4) Kis-Orményorszagnak csak egy részét kapta, a tibbit
Ariobarzanes-nek, Cappadocia kirdlyanak adta. Dio XLI. 63. —
Cicero de Divanat. Il 37,

%) Cicero, oratio pro Dejotaro.

4 Strabo, XII. 852 lap, B.

7) Cicero, ad Attic. XIV. 12.

¥ Dio Cassius, XLVIl, 24.

¥) Csak azutan, hogy a két ellenséges tabor egymassal farkas-
szemet nézett, Dio Cassius, ugyanott, 48. fejezet.
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Brulus: leveretése  utin Dejotarus meglarthatta Arme-
niat. Haldla utin (Kr. elott 36-ban) Galatia, cz a negye-
des fejedelemscg Amynlasnak adatold.!)

1. Dejotarus, ki atyjival egyiill®) uralkodoll, épp
olyan engedelmes volt a romaiaknak, mint az elsg,
mivel azt Cato nevelle, mint Plutarch moudju. %) Mivel
ennek halilival a Dejotarus-hiz  kimuolt,  Nis-Orményor-
szag Kirdlysaga elobb a méd kirdlynak: Artuadesnck ada-
tott, késobb azonban AL Antonius azt Polemonnak, [Ponlus
kirdlvanak adta. ') Utoda a cappadociai Archelans ?) ¢s
Cotys, s ki a Bosporushol eredl, valinak. Nero czl a
kirilysagot Aristobulnak, a Nagy-Herodes misodunokaja-
nak adta.’) Halila uwtin Tigranes, az 6 kozeli rokoninak ke-
zére jutott, Mivel ez orokos nélkiil halt el, Vespasian
csaszar Kis-Ormeényorszigol romai tarlomanynya tefte, )
Késébb aztin, midon a romaiak hatalma csokkent, elobh
a perzsik, majd a torokok foglaltak el azt, nielynek
Gerech ) nevet adtak és azt azota dlandoan hatalinuk-

ban tartjik.
W

) Kapott még néhany darab foldteriiletet Lycaoniabdl és
Pamphiliabol is. Dejotarusnak titkdra volt. L. Cicero, Philipp.

#) Cicero (Philipp. XI. 12.) mind a kettdrol tesz emlitést.

%) Plutarch, Cato, 765 lap. E. Dejotarus ‘Catot csak arra
kéri, hogy fiait vegye oltalméba.

) Kr. eiétt 33-ban. Dio. XLIX., 43, 44. Csak a jmasodik
allitds igaz; mert Artuades Nagy-Orményorszdgbal kapott cgy
darab foldet.

-~ » August ajandékozta ezt neki. Dio, LIV. 9. hol ez a
két Armeniat Osszetéveszti. Vesd Ossze XLIX, 44,

) Cotys-nak Calligula adta Kis- Armenidt Kr, utan 39-ben.
Dio, LIX. 12. — Josephus Antiquit. XIX. [.

'y Tacitus, Annal. XIV. 26, XIII. 7.

) Sem Sveton. Vespas. 8., sem Eutrop. VI 9. nem tesz
errdl emlitést, midén a rémai provinciakrol van szob.

%) Helyesebben ,Genech' és ez Trebisond vidéke,

SZONGOTT KRISTOF-
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ORMENY KIALLITAS KOLOZSVART.

M crza Gyula kedves barilom, az Erdéelv  derék
! ‘t/u]\cvlmu mosl megjelenl  kitimden  szerkeszlett
folyoiraiak 9 10 szamaban Ormény  kiallitis® czim
alalt w Kovelkezd ayinvori dolgokat mondja:

KErdélyben két Lorzsikos, derék népelem kilondsen
versenvez egymassal a hazafisighan és a hazaszeretetben,
. m. a székely ¢s az ormeény,

Az clobbl  han ivadcknak tarlja magat, tehat szin-
magvarabb, mis magyar lorzsnél; az utobbl pedig a
szallo-ige  szerint azért magyarabb . magyarnal, mert
Ormeny szarazasi magyar,

Mae mosl, ha még magasabb  fokozatit akarjuk a
magvarizmusnak kifejezni, akkor o székely-ormény fogal-
mithoz kell folvamoduunk, minl a mindnek sok derék
honfitarsunk vallja magit a Székelyfoldon; ezek sorabol
csak az 1mcnt megdiesoiilt 45-as  tibornokunk: Czetz
Jinos emelkedett ki. Azonban, ha székely-ormény nem
is  lehel mindenki, cgyenld magyar szivvel szereti a
Székelyfoldon kival laké orménység is a hazil,

Amie az 0si hagyomanvok kegveleles megtartisa, az
osi csaldadi  ercklyék és emlékiirgyak megbecsiilése s az
egyhazban megorzotl lemplomi [elszerelések és miihimzé-
sek eredetl volta annyi typikus jellemvonassal ruhazta fel
wz ormény népiesscget (ethnikum), hogy ez az érzelem-
ben magyarrd vill keleli torzsok, a tobb mint 2!/, szdza-
dos beleleptlés utan is egészen Gnilld ngLl]lSLgel tudott
megtartani.

Lz o szerlartdsiban &rménynck maradt népiélek
nyilvinul meg azokban a jobbira egyhizi himzésekbol
s \'«llIOltdbO]\b(}l allo  Uvegszekrényekben, melyek a
hazankban most eloszor rendezett kilonleges ormény ki~
allitis érdekes anyagal felolelik.

A keleti motivumok a maguk pdratlan gazdagsiguks
ban érvényesilluek az Ggynevezett szamosujvarl  Grincy
varrottasokban. A viszonra alkalmazolit arany eziist, voros,
kék, zoid, és sirga sclyemmel Kivart himzések rendkiviil
riltgzatos, de jellemizd mintait ‘minden seemicld meg-
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csodiljn. Eddigelé a szakértok csak elragadtatissal nyilat-
koztak roluk.

Igy Fadrusz Janos, a Matyds-szobor kordn ethunyt
lingelméjii alkotoja évek elott Szamosujvart jartaban ugy
nyilatkozott, hogy: ,Eurdpaban ritkitjak parjukat. Sokkal
szebbek a kalotaszegi varrottasnal; egész Kkonyvet lehetne
azokrdl irni. Be kell mutatni fényképekben, mert ezek a
szakértiket, érdeklodoket meg fogjik lepni.®

Az E. K. E. a sokszorositis jogit meg is szerezte.

Persze mindenekelott  legszembedtlobb — ezeken a
varrottasokon az arany ¢s eziist himzés alkalmazisa a
szinessel egyutt.

A ecsavarmenetii flzérek ¢s a pavafarkszeri, lant-
vagy harangalakq, vagy vonalszerlien egymas folé csopor-
tositott, olyker egészen filigrin mintik kozepén aranyr ral
bordazott kerek, illetve tojisdad motivumok ismétlédnek
s a torokos alakzatok s egyéeb  keleli arabeszkek sajit-
szerll fantasztikus viragai, sarkinylogai stb. hatisosan
juttatjak érvényre az ormény diszitmény eredetiségeit. Az
oltareldk, teritok ¢és kozépre valdk, a tortlkézok, kehely-
takar6k ¢s egyéb diszkendok, utgy a diszitd motivumok
eredetisége, valamint a szinvegyitlék szokatlansiga folykin
meéltin figyelemreméeltok.

Annak idején, t. i. az E. K. E-muzeum megnyiti-
saval egyidejlleg tervezell néprajzi kidllitis keret¢ben egy
,Ormény szoba® Osszeillitasa irint is tortént elokeésziilet;
azonban helyszlike miatt a terv nem valosulhatott meg.

Azonban a halaszias — ugy latszik — nem valt az
tigy hatrinydra; mert az E. K. E. most rendezett érmény
kiallitasin a4z emlitett varrottasok keleti czifrazatal, az
ornamentika tarka szinei és sajatsagos mintiinak a meg-
szokotft alakoktol eltéré elrendezése egész meglepetés-
szimba mennek.

Egyik szekrényben leleményes figgd szerkezeten
nyugszanak az ormény pispoki jelvénvyek, t. i1
egy régi stola-alaka vallképeny (pallium, hemiphoron},
melyet Verzar Oxendius Ormény piispok a papatdl
ajandékban kapott és folotte I. Lip6t hitvesének, arragoniai
Eleonordnak a kirdlyi adoménya annak az 6rmény piispoki
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siivegnek az alakjiban, melven a korona az aramggyapjﬁ,
az arragonini liliom, mint kitlyl credetre vallo himzések
lithatok.

A rajta levd kézfogo jel pedig niszrahdra vall, mint
a melynek szovetehdl ugy az infula, mint @ bozzatartozo
miseruha is keszillek.

A pallinm  salya  valamivel tobb mint 1%/, Kilo;
szélessége 30 cm., hossza 1 m.-nél joval nagyobb.

Alapja ezlst-szovet aranyfonallal egyszeriien kivarrva;
elol-hatul, valamint 2 vailin  selvemme! himzelt képek
vannak tojiasdad kerclekben, tobbuyire szololevelek és
gerezdek kozofl. Az emberi alakok arcza, meg keze nincs
himezve, hanem rézmetszelli nyomtatis, vizfestékkel
szinezve.

;A négy evangelista, Krisztus és Mdaria-képei kereszt-
alakban foglalnak helyet a nyakbaveendd egyhdzi oltony
vallrészén ¢s elol-hitul adinyulé rojtos szirnvain,

Kizvetlen a rojlok {olott kiovetkezo elsd kép a pal-
lium mellsé szarnvan Viligosilo-Szt-Gergely alakja arany-
nval gvonvorien himzett piros selyem pluvidléval, plispoki
sliveggel és  pilczdaval. A masik hdatulsd  szdrny vele at-
ellenben fekvd keépén 1. Szent-Szilveszter papa lathato,
fején tiarival ¢s kezében a hirmas keresztit apostoli jel-
vénynyel, t. L. O nevezte ki Gergelyl Orménvorszag primi-
savi. kiviloan nevezetesek az ugynevezett paldstgaliérok
(vigisz), melyek Keleten az érmény egyhazban ma is a
latin villkenddt (velum) helyettesitik, Ezeken a nagyon
réginek tekintendd gallérokon a szokisos Krisztus és a
12 apostol kézeit is drinény typus szerint latjuk  kihi-
mezve. A keleli archeologidban jiratos Govrik  Gergely,
erzsébetvarosi mechilirista lelkész szerint ezek az drmény
felirata gallérok valosziniileg az Oshazabol szirmaznak;
mert kezdellegességiik az Ormény mivészet barbiar kor-
szakara vall. A z6ld, sarga és virds selyem-alapon powm-
pazy pazar szépségii keleti viragok kiprazalos arany-
fiizérei ¢s csokrai mellett a himzefl mintijit és arany-
csipkés albik, egy trmeény feliratn bhirsony infula, drape-
ria alakjaban izléssel alkalmazott kenddk és  esinnal
rozellaba szedell sarokdiszii varrotlasok, tovabbi a kira-

24
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katszerlileg iigyesen csoportositott tobhi régi himzések
egész szindig és megkap6 képel tirnak a szemlélo clé,

Mint érdekes letét keriilt a kidllitis keretéhe Maly
Istviin dr.-nak, az Albin-féle hires allasz, nagylelkil ado-
manyozojinak tulajdondhol egy Grmény Kereszteld kelen-
gye: a csecsemdnek valo diszes fejkoto, olyan fajta
perzsa vagy indiai aranyvirdgos szdvethdl keészilt, hogy
valosziniileg Orménvorszighol ered; mert az elokeld ir-
mény nok olyant viseltek.

Ugy a baba csepesz, mint & kereszteld-lepel a meg-
alakuland6 ,Ormény-muzeum® tulajdondba megy dt.

Fzzel az ormény kidllitassal szoros Osszefliggésben
all a szamosujvirl ¢s dési Ferenczrendi-zardik himzés-
kollekcioja, mely tekinteltel az Srmény kornyezelre és az
ormény csaladok mély vallasossigira, az onmény varrot-
tasok keleti motivumaihél igen sokal feldlel, vagvis
helyesebben mondva, ormény eredetre vall.

Kz a tanulsiagos himzés-csoport szépen disziti ki az
ormény kiallitis remek szegély-diszitményeil és  sarok-
diszil varrottasait,

A kidllitokon kival a kidllitis eseményszamba meno
sikerében Herrmann Antal dr. nagytevékenységii buzgé
muzeumi igazgatoval az ¢lén a  folitkar ¢s a [Opénz-
tiros egvarinl oszioznak, Azonban utolsonak hagytam,
hogy elsé maradjon az olvasé  emlékezeléhen [Barany
Lukacs, ormény kath. kanonok-plébinos, ki a szamos-
ujvari orménv egyvhdz himzi-mivészeli, egyhaz- €s kulfue-
torténeti kincseit az EKE. himzés-kidllitasara  atengedni
¢s az ligy érdekéhen lelkesen kozremiiktdni sziveskedett,

*

Az E. K. E. néprajzi muzeumiban berendezett 6r-
mény kiallitas latnivaléi kozil killonosen két muzealis €s
torténeti becscsel hird matargyra hivjuk fel a kézonség
figyelmét. Az egyik egy drmény piispoki siiveg (infula), a
masik régi stolaalaki Grmény pallium (hemiphoron). Eléb-
bit L. Lipot hitvese Elconora, az az Miria Terézia nagy-
anyja, utéhbit pedig a romai pdpa ajindékozta czeldtt
kétszaz esztendovel Verzar erdélyi ormény pilspoknek.
A két mitargy rendkivil nagy értéket képviscl, nemki-
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lonben a himzesek kozil foleg azok, melyeket régisegiiknél
¢és lypikus mintdjukndl fogva ugyszolvin unikumoknak
kell tekinteniink. (,Ujsag*).

*

Ormény himzéskiallitis az ERE-muzeumban,
Alig, hogy végel érl a keleli mohamedan vilig félhold és
mecsetjelvenyes szoveleinek a kidllitisa, méar is a keleti
keresztényscég remek himzéseinek valoban pazar szépségi
gybjteménye vonul be a Matyas-hazba, mely holnaptél
kezdve (okt. 14.) mcglekintheto. — ket hatalmas iveges
szekrényben foglalnak helyet a szamosajvari srmény katho-
likus egvhaz, ugy egyhiztorténeti, mint iparmi-
vészeti szemponthol egyardnt szenzitiot kelto régi egy-
hizi himzései s arany, eziist s szines selyemmel kivarrt,
ugynevezett ormény varoltasai, melveknek virig- és levél-
[uzéres, valamint Kkeleti vonaldiszes eredeti mintii az
ujdonsdg varizsival hatnak a szemlélore. Hazankban
ez az c¢lsd Ormény Kidllilis, mely szintén az E. K. E.
kezdeménvezését dieséri. A pompds szinezésekre felhivjuk
ugy a nagykozonség, valamint elsé sorban a hoigyek ér-
deklodését. (,Ellenzék“ okt. 13. 233, sz.).

*

Az 6rmeény kiallitas paldastgallérjai Az E.
K. E. ujabb érdekes kiallitasit is igen szép szdmmal la-
togatia a kozonség, kiulondsen a holgyek €s az egyhazi
korok figyehne iranyul a keleti képletek eme muvészi
készitményei fele. A XNII—XIV. szizad hadjaratai alatt
Armeniibol sziz meg szaz csalid volt kénytelen Kivan-
dorolni s miutdn a vagyonosabb patriciusoknak volt vesz-
tenivalojuk, tehdt az egyéb drigasigokon kivill foként az
elokelé ormény nok értékes ruhdikat, arany- vagy ezust-
szbvetll kontoseiket, kotényeiket, mellényeiket, keleti sél-
jaikat, arany himzésii és kelmeéji fej- és egyeh kendoiket,
kotényeiket és driga szonyvegeiket stb. igyekeztek maguk-
kal hozni s a zsikmdnyolas eldl megmenteni. A hagyomany
szerint minden csalad egyik altalveldbe az imakonyveket,
a masikba az értékes tirgyakat helyezte. Az E. K. E.
grmény kidllitasa érdekes kulturtorténeti kepet vildgitja
meg egyultal a betelepiilt Orménység eldkeloségének és

24*
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vagyonossdginak. Igaz. hogy ezen keleti szovetek és himzések
nagy része elpusztult; egy kis része azonban az cgyhaz
tutajdondba keriill. llyen kivald nevezetességii tobbek kozt
az egvhazi korokel kiillonosen érdekio 5 darab palastgallér
(viagisz), melyeknek veres ¢s kék biarsonyan, viltakozva
a Megviltd és 12 aposlol alakju, NKosztus feltimaddsa,
Miria mennvyhemenetele, Gyiimdlesolio-RBoldogasszony  és
Jézus a kereszttan czimd régi himzések lathatok. Ezeket
a galiérokat nagvon régieknek kell tekintenunk, valoszi-
nileg az s hazahol sziarmaznak; mert kezdetlegességiik
— Govrik Gergely keleti archeologus szerint — az drmény
mivészel barbar idoszakdara mutal; ezt a fajta gallért ke-
leten a pap a misézd palaston hordja, mely a latin egyhdz
villkendojének (velum) felel meg. A galiérokon szimos
ormény felirat van, A Kidllitdas naponta 9-—12-ig nyitva.
Betépti dij 1 kor, (,Ujsag* 288. sz. kedd. okt. 18.).

Ormény varrollasok kidallitasa, Tudvalevo
dolog, hogy a szamosajvari ormény plehinia tulajdondban
mintegy 50 darab féltve dGrzotl és sunikumsziniba mend
keleti varottas van, melyek minl ollarteritok, torilkdozok
és kehelytakarok, ngy o diszitdo molivumok eredefisége,
valamint a  szinvegyulék  szokallansiga lolytan, nchai
Fadrusz Janos nagy szobriszunk fligyelmét is annak idején
felkoliotick. Az ngy néprajzi, mint nép- és iparmivészeti
szemponthdl nevezetes Grmény varrotlasok keleli czilra-
zafai, az ornamenlikua farka szine ¢s sajatsicos mintainak,
a megszokott alakoktdl clito elrendezése méllan kelthetnek
szélesebh kirben is figyelmet ¢s érdeklodest. A szamos-
pjvari ormeny szokesegyhiz ormeény slylben eszkozolt s
kiiszobon allo restavralisa log valoszinileg cgy Szamos-
ajvart felallitando specialis drmeény gyiijtemény felefl don-
teni. Barany Lukacs kanonok-plebinos, hazalias drmény
Klerusunk nagytudomanya képviseloje készséggel ajinlolta
fel ez iranyban lelkes kizremiikodésct. (,Szolnok-Doboka®.).

*

Orménv varotiasok kidallitasa. Tudvalevd
dolog, hogy a szamosijviri armeény plebinia fulajdondban
mintegy 50 darab, féltve Grzott ¢z unikumszamba mend
keleti varroftas van, melyek mint oltirteritok, toriilkozok ¢s



kehelylarok, fgy o diszild molivumok eredelisége, vala-
mint a szinvegyidek szokatlansiga folytin, nehai Fadrusz
Jinos nagyhiri  szobriszunk figyelmél is annak idején
felkiltottek. Az gy néprajzi, mint nép- és iparmivészeti
szemponthol nevezeles Grmeény varrottasok  keleli czifra-
zatai, az ornamenlika tarka szinel ¢s sajatsigos mintdinak
a megszokolt alakoktol elitd elrendezidése méltan kelt-
helnek szélesebh kirhen figvelmet 6s érdeklodest. Ezeket
4 szép varrottasokat Merza Gyula kérésére Birany Lukacs
foesperes-plebimos az k. K. E. illa) rendezett néprajzi
kidllitisnak engedte at. E largyban f. ho (oktéber) 10-én
Szamosujvart jart Herrmann Antal dr. és ezeket a varrot-
tasokal kél keleti ,Ddgesztin® imaszonveggel egyiitt ma-
gaval vitle, mely utébhi, nevezett tudosunk allitisa szerint,
igen nagy ¢rtékkel bir, (,Dési Hirlap.“).
*

Régi ormeény meunvasszonyi ruha. A sza-
mostjvirt szervezes alatt dlle ,Ormény Muzeum* sza-
mara egyre gyiillnek a tirgyak az E, K. E, szépen lito-
gatott Grmény kidllitdsanuk a kiegészitésére.

Blsd adominy volt e czélra egy Maly Islvan dr.
ajandékozasahol szirmazo s a gyiijlést megindité érmény
kereszleld kelengye. Majd Meské Miklos régi ormény zsol-
taros-kényve ¢s egy kullurtiriéneti becscsel birdé szikra-
verd aczél pipaszurkdloval. krdekes, hogy mindkét adé-
manyozd mar elobb  megorokitette nevét; elobbi  egy
hirneves orvosi allaszszal az L. K. 1. muzeumidban, utobbi
pedig ezelitt 20 évvel egy Krisztus elitti tibh ezeréves
hronzlelettel, mely az egyetemi régiségtirban lathatd.

Azonban rendkiviiliségre nézve clsorangd litvinyossig
ez & gyonyorit czist- és szines zomdnczhimzési drmeény
menyasszonyi ruhdstd, mely Szongott Jozefa, dllami polg.
leanyiskolai munkataniténd nagylelkii legijabb adomanyo-
z4sihol jelenleg a Matyishiz drmény kidllitasit disziti.

Az elefanteson! fehér selvemre mintegy rdlehelt te-
nyérnyi (14 centi) széles és a szovet mindkét felén
egvenlden kidomborodva csikozd himzés- arabeszkekbol
és olajfalevelekhot dlls remck mintal, melynek megkap6
haldsa a sz6 szores értelmében gyonydrkodieti a szem-



376 —

16lot, Kar, hogy az egész ruhdbol csupin ez a 150 czm,
hosszi 6és 110 czm. széles darab maradi meg, melyet az
utébbi idoben, mint kereszteld takardt Kegyeletlet Orzott a
Szongott-csalid, A kdzel 200 éves ruha, mely cgyik irigy-
lendé kincse lesz az Ormény Muzeumnak, a Matydshizhan
megtekinthets. {(,Kolozsvari Iriss Ujsig=. M. G.).

Kozl x.

ORMENY MUZEUM SZAMOSUJVART.

hazai drménység a magyarsagnak leginkabh megbizhaté
és eéletrevald elemei kozé fartozik. Az Ormény oltolt magyarnak
tekinthetd, még pedig hirmas értelemben: olyan mint az oltott
gyiumolcsfa, nemes és hasznos gylimolcsit terem; olyan mint az
oltott mész, elvesziette nyerseségét ¢s elsérendii kulturragasz ¢s
tarsadalmi tisztazé medium; s olyan mint a szérummal beoltott
egyed, nem fog rajta a ragdly és métely. T.i. magyar-Orményt
nehezebben lehetne clmagyartalanitani, mint a magyarsag barmely
mas elemét. Az ormény elem kulturdja, erissége, a magyarsageé is.
Kitlonosen Erdélyben az o&rménység a magyar nemzeti szellem
valdsdgos mentsvdra, s a haza foldjének a magyarsdg szamara val6
megtartdsa szempontjibdl fontos honvédd tényezd.

A fogyni és halvdnyulni indulf erdélyi orménysdég konszoli-
diczidja jelentés magyar érdek. Az orményt lehetéleg, mint or-
meényt kell megtartani, hogy a legjobb magyar maradhasson. E
célbol meg kell Grizni faji jellegét és nemzeti sajatségait. Ezek
mindannyi erények voltak, a legjobban megfértek a magyar nem-
zeti szellemmel, és ezt a legkifogastalanabb. sét kivald modon
szolgaltak a kozgazdasag, kozigazgatds, kultura és honvédelem
térein.

Az Ormény elem ragyogd példaja lehet a hazai nemzetiségek
szamara és a czivilizalt vilagban egyediil all6 rendkiviil érdekes és
hasznos speczidlitisa az orszdgnak.

Az ormény hagyomdny dpoldsa tchat nemcsak a speczialis
drmény, hanem alalanos magyar nemzeti érdek.

Ezt hatarozott precziz alakban e sorok ir6ja 1881. deczem-
berben fejtette ki Szamosiijvart rogtdndzve tartott elSaddsiban.
Azota is folyton érdekldd figyelemmel kisértem a hazai 8rménység
életét, ill6 alkalommal felszélaltam 6rmény érdeki kdzilgyekben,
és szerény tehetscgem ntelleft kozremiikodtem Szongott Kristof
baratomnak ,Armenia“ czimi drmény-magyar szemléjében. E folyo-
irat biblidja annak a valldsnak, hogy e hazdban az 6rménység és
a peldds magyar hazafisag azonos fogalmak. Ez a folydirat készitetie
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el6 a magyar-Grményséyg reneszanszat. A szerkesett olyan volt,
mint Szent-Kristof: 6 hordozta vallain a hazai drménység megval-
tasdnak eszméijét.

Szongott negyven ¢ves ernyedetlen tevékenysége €s az or-
meny kereszt feltalalojdnak, Merza Gyula baratomnak minden or-
mény ligyben vald zseniadlis kezdeményezése érlelték meg bennem
is azt a meggyizddést, hogy elérkezett méar az ido az Grmény
muzeum megalkotdsara. Tobb izben megjartam ez ligyben az er-
délyi ormények metropolisat és ¢n hoztam magammal onnan
Kapatan segédlelkész urral az E. K. E. muzeumdhan most kidlli-
tott ormény egyhazi himzéseket.

Szombaton, okt. 22-én este eloértekezletet tartottunk a muzeum
iigyében Szongott hdzaban, mely régéta minden hazai ormény
kdziigynek melengeté otthona.

Az Grmény muzeum-egycesiilet érdekében vasdrnap délutan
fél négy orara, az dllami fogimnazium tornacsarnokdba nyilvanos
értekezletre hividk az ¢rdeklGddket Barany Lukics szamosdjvari
foesperes-plébanos, Todorfi Lukacs  polgarmester €s  Szongott
Krist6f szerkeszié, A tdgas és igen kényelmes torna-csarnokot nem
igen toltotték meg az érdeklidok. De a vilagtorténelem leghddiiobb
eszméjének, a kereszténységnek is kezdethen csak tizenkét apostola
volt. Kiilinben a megjelent tanuié ifjakat nem szdmitva, a jelen-
1évG harmincz ember, nehdny hodlgygyel egyiilt, a varosi értelmiség
szinét-javat képviselte ¢s fesziilt figyelemmel, élénk érdeklodéssel
kisérte a nagyfontossdpgu targyalast.

Ez atkalommal csak rividen szamolunk be a gyiilés lefolya-
sarol, a jelentGsebb részletekee talin még visszatériink.

A polgarmester nyitotta meg az értekezletet, idvozdlte a meg-
jelenteket, jelezte a czélt. Egyhangt lelkesedéssel fogadtdk indit-
vanyat, hogy Bérany piébanos legyen az elnik. Ez tartalmas sza-
vakkal elfoglalvan székét, Szongott tanart kérte fel jegyzdnek s
aztan felszolitotta Herrmann Antal tandrt, hogy az el6értekezlet
megbizasabol terjessze elé annak megallapodasait.

Herrmann tandr ennek liosszabb beszédben teit eleget,
jelezvén, hogy sem tudomanyos fejtegetéscket, sem szépirodalmi
szoviragokat nem adhat eté ez alkalommal, hanew c¢sak adminisz-
trativ teenddt teliesit, midén megbizdinak intenczidit tolmdacsolni
torekszik. Némi histériai megemlékezések utan, elsé sorban, hogy
a partikularizmusnak, a tervvel szemben, félreértésbél vagy rossz-
akaratbol esetleg felmeriilhetd vadjat elhdritsa, nehdny pregnans
vondssal vazolta a hazai orinénység €s magyarsag viszonyat, koriil-
belol olyan értelemben, mint a tuddsilas bevezetésében olvashato.
Aztan fejtegette a muzeum fogalmat és bizonyitotta, hogy a terve-
zett intézmény sziikséges, hasznos, idGszeril, lehetséges és életrevald,

Az Grmény muzenm sziikséges, mert a hazai Srményekre
nezve nemesak a kulturdnak, de a fajfentartasnak es tudatossagnak
is egyik hathatos tényezdje lesz; az ormény faj létieliételeinek biz-
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tositisa pedig magyar nemzeti ¢rdek. Az drmény muzeum az egye-
diili intézmény, mely erkblesi kozosségben, a magyar nemzeti
kultura szellemében egyesitendi a hazai Orménységet ¢s hivatva
lesz nevében annak érdekeit hazafias irdnyban képviselni, esetleg
a kiilfdlddel szemben ts.

Hasznos lesz az intézmény az trménység kulturdjanak eme-
lése s igy a nemzeti kultura érdekében is, Hasznos az orszagrészre,
melyet egy viligraszolo latvanyossaggal gazdagit;, fokép pedig a
vdrosra nézve, melyet a hazai orménység metropolisdvd avat, mely-
nek jelentdséget, forgalmat, s ezzel Osszes crdekeil eldmozditja.
Nem fog miivelt utazé Erdélyben megfordulni, hogy meg ne te-
kintse az ormény muzeumot, st egyenesen ¢ czélbol is fel fogjak
keresni hazankat. Hasznos a szamosujvari ormény egyhdzra nézve
is. Ennek kincsei, konyvei, stb. lesznek a gyitjtemények magva, s
az egész muzeum tulajdonjoga azt az egyhazat fogja illetni, Hiszen
a mi a faji fipuszon kiviill megmaradt az &rmény hagyomanybdl,
azt legnagyobb részt az egyhdz mentette meg a rituszban és annak
nagyertékii szerelvényeiben, a nyelvben, az instituczikban. Az
ormény muzeum véglil egyik talpkove lehet a hazai Grmény piis-
pokségnek,

ldoszerit a létesités. Ha hamarabb kisérlik meg, talin még
nem lett volna megérve az ¢szime, elékészitve a talaj; ha halasztjik,
teljesen elkallddnak, elenyésznek a nyelvbeli, szokasbeli, targybeli
hagyomany kincsei. Ez utdbbiakra iranyitotta nyomatékosan a kiz-
figyelmet az Erdélyi Karpat-Egyesiilet muzeumdban az érmény
himzéseknek mér emlitett nagysikerii kiallitasa, A kufar szellem is
figyelmes lesz e kincsekre és elharacsolhatja toliink. Arra kell to-
rekedniink, hogy minél elobb kéz alatt megszerezziik ¢€s meg-
mentsiik a nemzeti kultura szamdra, mert ha a vildgpiaczon drve-
résre keriilnek, mi nem lehetiink a legtibbet igérok. Most sziint
meg a megyei muzeum, t6ltsitk ki minél eléblb az ebbdl keletkezd
irt. A XX, szdzad a muzeumok szdzada. Kulturkorszakok valasz-
tojdn allunk. Az 1j korszak erkdicsi kotelessége, hogy szamot adjon
a letiindnek kultur-inventarjdr6l és mentse mey a tudomdiny szi-
mara azt a jellegzetes hagyomanyt, a mi cl fog tiinni az életbél.
Haziankban is megértették a korszetlemet, a kormanyzat hathatésan
tamogatja a kozgyijteményeket. Alkossuk meg az drmény muze-
umot, miel6tt lelohad e partolo irdny és kimeriilnck az erre szan-
haté orszagos forrasok.

A létesités lehetséges. Tulajdonképen nem is sziiletésrol van
sz0, hanem keresztelésidl. Azok a nagyértékii targyak, melyek az
egyhaz, a plebdnia, a varos, Szongolt Kristof tulajdonaban készen
varjdk az Osszeforrasztast, mdr jelemés muzeumot toltenének be.
Csak dssze kell szedni, gyiijtemény médjara eihelyezni és muze-
umnak elnevezni — ¢és megvan az Ormény muzevm. A tobbi
ormény egyhdzak és kazségek, testiiletek ¢s egyénck birtokdban
levd muzeumi targyak egy része maguktol fognak jonni, vagy
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buzgd utdnjarassal ¢s szép szdval, vagy jo pénzen megszerezheldk.
Ls minthogy a tervezett gyiijflemény cgyaltalan az egyedili lesz, a
mely az Ormeny muzewn bivatalos nevét viseli, kétségtelen, hogy
a kiilfoldrol is fognak €rtckes targyak ide juini, gazdagitani a hazat
kultur-kincseket. Biztos az a remény is, hogy a kozoktalasigyi
kormany a muzcumnak &t fogja engedni a volt Grmény gimnazium
gyiijteményeinek azon muzeumi fdrgyait, melyeknek nines iskolai,
didaktikai czéljuk. Minthogy kiilonben az Grmény muzeumnak alta-
lanos miivelodési czéljai is vannak, nem ormény vonatkozast
muzealis targyakat is fog gyiijteni. Kiilonosen az egyhézi targyak
ideiglenesen igen alkalmas elhelyezést nyerhetnek a nagy templom
tagas oratoriumaiban, a hol r¢szben jelenleg is vannak.

Az az intézmeny, a mely sziikséges, hasznos, iddszerii, lehet-
séges, az bizonyara ¢letrevalo is. Kiilonosen, ha az érdekeltek be-
latidk az el6zGket ¢s megteszik kotelességket, Ezt mem szabad

fel sem tenni a hazai onnénység intelligenczidjarl, hazafisigardl,
aldozatkészségérdl.

Ezekben az el6ad6 a tényeket konstatdlta megbizdinak szén-
déka szerint. Az értekezlet dolga, hogy ezekbdl levonva a kovet-
kezményeket ¢és megallapodjék a kivitelre nézve. Megjegyzi az
eldado, hogy az érmény muzeumot, mint nyilvinos kozintézmenyt
a kezdeményezdk ¢s egyes érdeklddok egyéni maganbuzgalmaboi
is létre leheine lozni, mégis nagyon kivanatos a tarsadalmi szer-
vezkedés. Ha a muzeumot kiilon e czélra alakuld egyesiilet alapitia,
akkor ez a muzeum allandd terve lesz, mely tamogatia annak
iigyeit. S a muzeum a hazai Grménység egyetemének alkotasa
lesz, annak ontudatabdl, lelkiiletébdl, kozmeggydzadésebol, nemzeti
érziiletébdl foy fakadni ¢s taplalkozni Cs igy nagyobl erkolcsi ha-
tassal lesz az ormények Gncrzetére, Gsszetartozasuk tudatdra. Ajanja
az ligyet az Crtckezlet joindulatdba.

Az cliok koszonetet mond az cléadonak, ¢és felszolitja az
Crtckezletet, hogy szdljanak hozza az eldferjesztéshez.  Minthogy
senki sem jelentkezik szoldsra, az elnok kijelenti, hogy ez érte-
kezlet cgyhangilag magddévd tette az elGterjesziést.

Merza Gyula szolal fel. Tokéletes szerkezeti, gyonyoriien
cldadott, nagy ietszéssel fogadott fartalmas szellemes, lelkes be-
szédben mindenckelott az Lrdélyi-Karpategyesiilet nevében a leg-
meicgebben {idvozli az értekezletel, hangsulyozvéan, hogy az E. K. E,
teljes erejcbol famogatni fogja ¢ rokontérekvésii, nagyczélii moz-
galmat. Megemidkezik ennck forténeti eldzmenyeirdl, kuldnosen
kiemelvén Bardny, Szongott és Herrmann érdemeit, és fejtegeti az
figy rendkiviili fontossagat. Inditvanyozza, hogy az ¢riekeziet mondja
ki, hogy sziikségesnek ¢s idoszeriinek tarlja az ormény muzeum
egyesiilet megalakitasat.

Az elntik kimondja, hogy az értekezicl egyhaneilag Kivanja
az cgyesiilct megalakitasat.  Bizottsagot kiild ki, melynek feladata
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lesz a szervezd lépéseket megtenni, alapszabdly-tervezetet szerkesz-
teni és minél elébb osszehivni az alakulé kozgyiilést.

Végre az elndk kiszonetet mond az Erdelyi Karpat-Egyesiilet-
nek, és jelenlevi képviseldjének: Merza Gyulanak és Herrmann
Anlalnak tovabba a fogymnazium igazgatosigianak a terem aten-
gedéscérl; megkoszoni a megjelentek érdekiGdéset és bezarja a
gyiilést. Az értekezlet 5 Orakor az elndk lelkes éljenzésével osz-
lik szét.

Révid ,és szdraz tuddsitds ez. Mar most is ki kell egészite-
niink nehdny megjegyzéssel. Az értekezleten az iigy fejlodési sti-
diumabdl kevesebbet mutattak, mint 2 mennyi méar megvolt. Az
gldértekezlet tudniillik mar tirgyalta volt az alapszabalyok clsé
tervezetét, mint a szervezkedés keretét, s a [étesiilés altalan hala-
dottabb stadiumban van, mint az értekezletnek jelentették. Az
eszme futdtiizként terjedt €s &ltalan a legkedvezibb fogadtatisra
talalt. Az &nkéntes felajdnlasok nyomban megindultak. Egy partiogd
a tizennegyedik szdzad elejérl valé oGrmeény kodexet ajanlt fel,
melynek érléke mintegy 2000 korona. Dr. Maly [stvan kolozsvéri
orvos mdr elozoleg nagydrickii keresztelo ruhdkat depondlt az
E. K. E-nél az 6rmény muzeum szdmara A szervezkedés gyorsan
halad. Novemberben meglesz az alakuld kozgyilés. Es reméljitk,
hogy jovG piinkosdkor, Vilagosito-Szt.-Gergely napia tijan meg-
nyitjuk az ormény muzeumot.

1904, oktéber 23-ika nevezetes nap, fordulé pont a hazai
ormények kulturtorténetében. Talan czzel kezdddik reneszanszuk
korszaka !

DR. HERRMANN ANTAL-
®

Az a nagy erkolesi siker, mely a szamosnjvari drmény egy-
hdzi himzéseknek és keleti varrottasoknak az E. K. E. kolozsvari
muzeumdban vald nagyérdekii és kiilonleges kidllitdsat kiséri, egy
Szamosijvart szervezend8 muzeum alapitasdhoz fog vezetni. Ugyanis
Birdny Lukacs, orm. kath. kanonok-plébanos, Tddorfi Lukdcs
polgarmester és Szongott Kristof, az ,Armenia® szerkesztéje f. hé
23-an vasarnap d. u. 4 orara értekezletet hiviak 0Ossze a szamos-
Gjvari fégimnasium tagas, szép tornacsarnokdba, melyen az ossze-
hivék az elndki emelvényen foglaltak helyet. A tanicskozison, me-
fyet Barany Lukacs vezetett, az E. K. E. képviseletében Herrmann
Antal dr. egyet. magantanar és Merza Qyula f6pénztaros, az ,Er-
dély* szerkesztoje veftek részt. A holgyekkel is tarkitott intelligens
kbzonség soraiban a varosi tisztikar, a tanari és figyvédi kar, a
helybeli klérus, a sajtd, egyéb tdrsadaimi korok, valamint a tanuld
ifjusdg is képviselve volt. Elénk érdeklgdéssel ha!lgattak Herrmann
tandr vonzo és szép eloadasat, ki mint az Erdélyi-Karpat-Egyesiilet
néprajzi gyu]lemenyemek a muzeum- xgazgatbja nagy ékesszolassal
beszélt az ormény csaladi, egyhazi és cgyéh ercklyék megmenté-
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sérol.  Utana Merza Gyula nagy lendiilettel fcitegette egy frmeny
Muzeum- Eyyesidet alapitasanak czéljat, mit egyhangulag clfogadva
szervezobizottsagot kiilduttek ki. Végiil kiszonetet mondtak az &,
K. E-nek s az érdekes gyillés az clnok élletésével lelkes hangu-
lalban oszlott szét. Mdly Istvan dr. Kolozsvarrél egy értckes or-
mény kereszteld kelengyét, Tddo(fy Lukdcsné Crtékes szines kezi
rajzot, Kapalin Marton képekel, frirdny Lukdcs egy remek szu-
csavai drmény martirologiumot, Miskyiin Janos egy’umk.u”mszamh'a
mené kézirati kodexet 1305-hél pazarszépségii Grmcnystilil festme-
nyckkel (értéke kétezer korona), Szongott Kristof egesz becses haz
gyitjteménycéi, valamint az ormény egyhdz hires himzomiiveszeu
régiségeit és egyhaztorténeti nevezefességeit ugyszélvan az értekez-
lefen folajaniottak. Az Ormény plebaniai templom kincseket €r0
kodexgyiijteménye s a maganosokiél a tulajdonképeni rendszeres
gylijtés eltt kilatasba lclyezeit targyak, tovibba a hajdani orm.
kath. gymnazium hagyatékaban lévé ormeny konyv-, térkép- ¢s
képgyiijtemény, mely a kulturminisztertdl lesz elkérendd, a fent-
emlitett targyakkal cgyiitt mintegy 300 muzedlis darabot tesznek
ki s ezzel az Ormény Muzeum szervezése mdr biztositva van.
Ezzel hazdnkban egy olyan nyilvinos intézmény létesiil, mely
parjat ritkitja Eurépaszerte, amennyiben kifejezett ormény muzeum
ugyszélvan schiol sincs az cgész vilagon (,Magyar Allain®.)

Az E. K. E. néprajzi mozgalma Szamoijvart
Koztudomasu dolog, hogy czelott 4 évvel az E. K. E. egy, a Ma-
tyashdzi muzeum megnyitdsival kapcsolates néprajzi kidllitas ke-
retében drmény szobat is be akart rendezni, de az drvendetesen
szaporodé muzeumi targyak akkor kiszoritottdk a kidllitdstasbél.
Jol lehet csak részben, de mégis uj élelre kelt az eszme Bérdny
Lukdcs szamosujvari plébinos kezdeményezdésébdl rendezett hely-
beli drmény himzés kiallitds alakjaban. Ennek a paratlan erkdlesi
sikere gondolkozéba is ejtette a szamosijvari intézd kordket és
kezdettck megbaratkozni egy nyilvanos kozgyiijteménynek kiilon-
leges Ormény szempontok €s igy eredetiségre nagy vonzo erét
képviseld alapon leendd szervezésével,

Most vasdrnap azaz folyé hd 23-dn tartottdk € czélbdl az
elsd értekezletet, melyen az E. K. E. képviselefében dr. Herrmann An-
tal muzeumi igazgatd ¢s Merza Gyula fépénzidros vetliek részt.

A tarsadalom minden osztilya képvisclve volt ezen az emlé-
kezetes gyiilésen: Todorfly Lukacs polgirmester, Barany Lukacs
plebdnos, ki a gyiilést vezeite, maid az E. K. E. kikiildtttei élén-
ken reszivelfek a fandcskozdsban, Herrman Antal dr. szakelSadasa
valosaggal elragadta a hallgatdsdgot s veégiil a gyiilés az . Ormény
muzeum*® szervezését egyhangulag kimondotta. Keresetien oszinte
szavakkal fejezte ki az elndk az ¢itekezlet kdszonetét az E. K. E.
¢és annak kikiildotici irdnt, kik kozill Merza Gywla hatisos beszéd-
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ben tolmdcsolta az Erdélyi-Kirpat-Egyesiiletnck a  szamosiijvdri
muzeum alapitasa iranti rokonszenvét ¢s erkélesi timogatasat.

Az EKE kikiildotteit és magdt a tervet is Szamosujvart min-
deniitt kitiinteté figyelemben részesitették s ezzel az EKE egy njabb
nevezetes kulturalis, hazafias és idegenforgalmi alkotashoz adta
meg az elsé 1okést. A leendd ,Ormény Muzeum-Egyesiilet” fogja
igazgatni, a gyiijteményeket pedig, melyek egyeldre a nagy drmeny
templom oratoriumaiban helyeztetnek el, ala fogjak rendelni a
muzeumok és konyvtarak orsz. fofeliigyeldségének.

Szongott Kristof, az ,Armenia“ érdemes szerkesztdjének az
elnoklete alatt, ki a muzeumigazgatéi tisztre mar eleve jeldlve van,
— egy tiz tagu szervezdbizottsagot kildottek ki. (,Ellenzék.“).

*

A szamosujvari muzeum-egylet szervezkedésével igen fontos
koziigyi ¢rdekek is kozelebbi odsszekditetésbe frozatnak. Herrmann
tanar az ormény muzeum iigyét bevezel$ eldadasaban a magyar-
drménység faji ontudatanak és tarsadalmi poziczidjanak megerd-
sodésével dllitotta kapcsolatba, a mi szerinte — st szerintiink is
— magyar nemzeti kozérdek. Annak lehetbségét is érintette, hogy
a lankado armenizmus megerdsitése folytdn tobb kildtas nyilik a
rég vajud6 drmény piispokség kérdésének megoldasara. Magunk
részérol egyetértve gy polgdrtarsaink immdar szizados, jogosult s
torvénybiztositotta egyhazszervezkedési igényeinek nemes czélii
aspiracioival, valamint a nevezett tanar fejtegetéseivel, ez alkalombal
nem mulaszihatjuk el kiemelni, hogy a rémai szentszék mar 1X.
Pius papa idejében partoléja volt az Ormény piispokség helyre-
allitaisa eszméjének, tovabba, hogy a mostani pdpa, mint volt ve-
lenczei patriarkha az ottani kolostor-sziget drmény kath. crsek
féapatjaval gyakori személyes érintkezésben lévén, kizvetlen isme-
retségben dllott az Grmény egyhdzi élet legfobb tényezdivel s an-
nak viszonyait igen jol ismeri. A széban forgd kérdés kedvezd
megoldasdnak kilatdsait az is emeli még, hogy a mai viszonyok
kozott maga az erdélyi piispok is kordnt sem ellensége, hanem
inkabb baratja az 6rmény egyhdzi 6nkormanyzatra irdnyult torek-
véseknek. lly koriilmények kozt a volt kulturminiszter tilzott nem-
2etiségi aggalyai remélhetdleg elenyésznek és meroben alaptalannak
tiinnek fel a mai kormdny vallasiigyi miniszterének mélyrehalobb
megfontolasaban. {,Dési Hirlap® 1904. nov. 12. 45. szam).

*

Ormény muzeum Szamosujvart. A hazai orménység

a magyarsignak megbizhalo és életrevald elemei kozé tartozolt.
rdekes emlc¢kei vannak e népnek, melyeknek megdrzése nemzeti
kotelesség. Ezt a czélt szolgalja az ujonnan tervezett muzeum. Az
ormény muzeum-egyesiilet érdekében vasdrnap {okt. 23) nyilvinos
értekezletre hiviak az érdekléddket Barany Lukdcs szamosujvari
féesperes-plébanos, Tédorfy Lukdcs polgarmester ¢és  Szongott
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Kristof szerkesziG, Az érickezlet kimondta, hogy Szamosujvart a haza
és az orménység, e varos minden lak6ja ¢s igy az egész orszdg
javara foldllitandé tudomanycs és szdrakoztato, egyhazi és vilagi
gyijtemények, illeféleg a muzeum létesitésének, fentartasanak és
tovabbfejlesztésének kereleiit! szolgald tdmaszicka meglegyen: az
egész hazal Grményséy  kepviseldibdl allo kozponti szervezet ala-
kitasat helyesli s a3zt ,,Ormény-Muzeum-Egyesilet czimen Sza-
mostijvar székhelylycl megalakitja. Az eszme futd thzként terjedt
s altalan a legkedvezGbb fogadtatdsra talalt. Az onkéntes felajan-
lasok nyomban megindultak. Egy partfogé a XIV. szazad elejérdl
valo ormény cndexet ajnlolt fel, melynek értéke mintegy 1000
korona. Dr. Maly [stvan kolozsvari orvos mar eldzoleg nagyértékil
kereszteloruhdkat deponalt az EKE-nél az ormény muzeum sza-
méra. {,,Szolnok-Doboka 44. sz. 1904. nov. 3.).

*

A kolozsvari ormény kiallitds otletébd) soha alkalmasabb
idében é€s nagyobb érdeklédés mellett nem lehetett volna az ,,0r-
mény Muzeum* régi eszméjét megvalositani, mint most. — S hogy
mennyire fontos es sziikséges ez az intézmény, az is mutatja,
hogy csak a kivitel mikénlje és nem maga a terv ellen emelhetd
nézet.

Amde ez a hang, mely az ,Ormény Muzeum®-ot Szamos-
ajvartal elirigyli, tulajdonképen a kozpontositds harcza a diadal-
mason hodito decentraliziczioval szemben.

De még ha olyan fényes palota allana is rendelkezésre a
kozpontositok részére, mint a miné még csak a képzelelben sincs
megalkotva, akkor is méltanytalansag a meglevod vidéki muzeumokat
tamogatés helyett lekicsinyelni, a keletkeziket pedig mar csird-
jukban bekebelezni akarni.

Gyulafehérvarrél mar meg is jott e torekvésekre a kell6 va-
lasz: bizonyara nem késik se Sepsi-Szent-Gyorgy, se Déva a tobbi
muzealis kdzéppontokkal egyiitt.

Elég sajnos, hogy az erdélyrészi Magyarorszdg két mencs-
vira, t. i, a szdkely és Armény elem egész napjainkig a legmos-
tohdbb gyermekei voltak a nemzeti konszolidacziot elémozditani
hivatott orszagos tényezéknek, A székelység irant végre a kdz-
nyomas hatdsa alatt kedvezébb aramlat indult meg; de hazafias
derék ormény varosaink na is az alatt a megbénitd lidércznyomas
alait allanak, mely az utolsd 30 ¢v ota azokat rendre, hot me-
gyeszékhelytdl, hol torvényszéktdl, hot ettdl, hol attél megfosztotta.
A mit pedig nagy bajjal megkaptak, azt busisan meg kellett fi-
zetniok.

Nem is szélok arrél, hogy régi jogos intézményeink soha se
részesiiltek tamogatasban oft, hol tudni kell, hogy az drménység
erdsitése annyi, mint a magyar faj propagdlasa, Nem csoda, hogy
ez az orszdgos tényezdk részérél kovetett eddigi gyakorlat, mely
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ellen taldn az orménység soha se tudott vagy nem akart tiltakozni:
végre a tarsadalmi téren is érvényesiilni kezdetl. Minek Szamos-
ajvarnak ,Ormény Muzeum*?

Hiszen akkor Topdnialvin kellene feldllitani a havasi mo-
kanyok gyiljleményét, vagy plane satorok alatt a fiistisképii czi-
ganyok vandormuzeumdt. Komoly lapban olvastam ezt a komikus
argumestumot; sot a czikkely végén annyira joakaré Grményba-
rainak vallja magat az illetd nemes lélek, hogy miutan Topdnfal-
vaval és cziganysatorral oOsszehasonlitotia a kozel 8 ezer lakoju
szabad kir. varost: Szamosnjvdrt, a hazai drmények anyavdrosit,
azt tanacsolja véllveregeive, hogy csak gyiijtsetek j6 ormények,
majd az egyediil iidvozitd Erdélyi Muzeum-Egylet kegyes lesz
azokat elhelyezni.

Ha ez nem elbizakodott és nem ferdeiranytl, st roszakarat,
akkor legaldbb is naiv gondolkodasra vall.

Szamosnjvar torténelmi multja, Ormény lakossdga, Grmény
jellege, az ormény csalddok ereklyéi, az ormény ritus és a kelettel
fennallé tudomdnyos osszekatietés, részben a nyelvi, de inkabb a
vérségi és érzelmi szalak, melyek e varoshoz az egész hazai ¢r-
mény népelemet fiizik: egy az Ormény-Muzeum-Egyesiilet igaz-
gatasa alatt leendd ,Ormény Muzeum’ székhelyeiil Szamosijvért
predestinaljak.

Kiilsnben a deczentralizaczio hive maga a Muzeumok és Konyv-
tarak orsz. feliigyelosége, mely megyénként muzeumokat szervez,
fegutébb Nagybanydn és Veszprémben ért el szép eredményeket,

Az ,,Ormény-Muzeum’ megvaldsitdsa a fent emlitett elvnek
felel meg s éppen az a korillmény, hogy Kolozsvarhoz kozel esik,
annak latogatottsagat megkonnyiti s végre az idegen forgalom
aldasaibdl egy ormény vdrosunk is részesiilhet. A ki Szamosij-
varnak €s a hazafias orménységnek joakaréja, ezt igyekezzék eld-
mozditani. Kiilonben hogy mennyire életrevalé és nem is orszdg,
de Eurdpaszerte kozédeki alkotdseél van szé, mulatja az a fényes
erkolcsi siker, mely az Erdélyi-Karpat-Egyesiilet Matyds-hdzi mu-
zeumaban rendezett drmény kidllitast kiséri s a melybs! az ,,Or-
mény-Muzeum rég lappangé szikrdja kipattant s a Szamosdjvart
folytatélagosan tervbe vett helyi drmény kiallitds keretében bizo-
nyara szovétnekként fog foilangolni . . .

Es hogyha egy kidllitason az ormenység ilyen szép sikert
érhet, mennyivel fényesebbnek igérkezhetik az az intézmény, mely
ritka kulturalis aikotassal, egy az & vilagaban paratlanul dll6 latva-
nyossiggal fogja Szamoscjvart orszag-vilag utasai eldtt neveze-
tessé tenni.

A Bedecker harom csillaggal fogija megjeldlni Szamosnjvért,
melynek falai kozt a vildg egyellen ,Ormény Muzeum*“-a fogja
hirdetni az drménység dicséségét. Es ez nem localis dicsekvés;
mert az drmény elem 4ldozat-oltara, t. i. a felallitandd ,Ormény
Muzeum* dicsosége lesz egyuttal az drménységtdl annyira imadott
magyar hazdnak. (,Szamosujvari Kozlony*). Kozli: X.
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KISEBB KOZLEMENYEK.

Thokoly Imre hamvai. Valamivel tibb, mint 200 éve, hogy
Thékdly Imre ecrdélyl fejedelem szimizetése helyén t. 1.
Iszmid lilnyoméan Grmény lakést 16rok varoskaban 1703-ben elhalt.
Sirhantja most is lithat¢ az iszmidi {nikodémiui) Grmény teme-
toben. Kozludomas szerint a kegyeletes sithantot ma is az iszmidi
drmeény egyhaz gondozza és halala ¢vlorduléjin misét is szokolt
szolgdltatni, A dolog minkel, magvar-Grmeényekel, azért is érdekel,
mert értesiilésink szerint K. Papp Miklés, a ,Magvar Polgir*
volt szerkesztdje 1870-ben, a mikor Iszmidben meglordult,
Stephin Yirtibéd akkori érmény-keleti plébinosra és ut6-
daira Dizta a sir gondozdsiat; mert akkor Grmény kath.
egyhdaz még nem volt Iszmidhen, Ugyanekkor az elhavyagolt
dllapothan Jévd siet K. Papp Miklos helyredilittatta, a sirlapra
vésett cmléksorokat kiaranyoztatta és vaskeritést csinaltatott a
sir korul. Lzalatt a 34 év alalt a kerités is Osszetoredezel!, a
K. Papp Miklostél bearanyoztatott sorok is mir alig olvashaték,
de mindenesetre helvén vald megemickezni egy magyar-6rmény
jeles hirlapiré hazahas kegyeletéril akkor, a mikor a Rikéczy
hamvakkal egyiilt nemsokira Thokoly {mre, a nagy kuruez
fejedelem is az dltala annyira szeretett magvar foldben fogja
aludni orok almat.

Elhenyt kepviseld. Lazdr Menvhert, a gvergvo-szt-mikiosi
keriilet orsziggvilési képviselGje, okt. 4-6n meghait. Az Ormény
Lazar Menyhért 1842-ben sziletett Gyergvo-Szt-Mikloson. Buda-
pesten ligyvédi diplomit szerzeft és szildvirosaban nyitott irodat.
Hasznos tdrsadalmi tevékenységével nagy népszeriségre tett szert.
1885-ben megvilasztottik Csikvirmegye maganjavainak igazgald-
jiva; 1891.-ben Borszék fiiedd gondnoka lett. 1901-ben képviselove
villasztotta sziildvarosu, A szabadelvii partnak volt hive.

[RODALOM ES MUVESZET.

Az E. K. E. honismertetd havi szemléje. Most jelent meg a
kozgyilés utin az E. K. E. ,Erdély® cz folybiratanak a leg-
pjabb szima. Mindjirt az elsd czikkely Feilitzsch biréd nagy-
szabdst elnoki megoyitéjit hozza, mely Erdélyszerte kivalt Sepsie
Szent-Gyorgyon, Nagyenyeden, Dévan, sdt még a Kirdly-higon
tal is visszhangot keltett, de kilonosen a Székely-foldon talilt
kivalo elismeresre. Herrmann Antal dr. egy koros-volgyi gyalog-
kirandulist ir le hangulatosan, melyhez a révi vizesésrol sikeriilt
kép van mellékelve ; vgyan csalk 6 foglalkozik egy misik ezik-
kelyben az erdélyi kincses mondiklkal és hiedelmekkel. A valaszt-
miny XIV-ik évi jelentésén kivil lank 6 Vilmos dr. az erdélyi
dsvanyvizekedl értekezik és Kovacs Geéza a meziadi barlanghoz
rendczeit okiéber végi kirinduldsrdl szimol be; utébbi humorosan
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megirl czikkel 4 sikeriilt illusztraczio ¢lénkili. Kilonben ezikkiré
arczképe lathaté a kozgydlesrol szol6 rovatban, mely 6L mint uj
fotitkart molatja he az Erd ély olvasd kozbnscgének. A& kilén-
faléek czime alatt az E. K. K, cgész két havi ¢lete tlikrozodik
vissza élénk és villtozatos hirek alakjiban. Kildndsen kiemelends
a még folyamatban levé nagysikeril ormény kidllitis az E. K. E,
muzeumaban,

A Merza Gyula gondos szerkesztésében megjclend foly6-
iratot az E, K E. tagjai dijtalanul kapjik. Tagul jelenlkezhetni
Kolozsvirt, Erdélvi-Karpat-Egyesilet iroddjaban. (Mdlyds hiz).

Mi UJSAG AZ ORMENY VILAGBAN?

Az uj patriarkha. Folybiratunk mar tetl emlitést arrdl, hogy
az elhalt Emmanuclidn helycbe Alexandria (Egyptom) Ormény
kath. plspoke S zdabd ghidn Péter valasztatott meg patriurkhiva.
Az vuj patriarkhar6l, ki XIL Péter nevet visel, 8 ,Than® czimi
lap ezekel irja: Szabdghian 1836-ban sziletett Aleppoban, Miutin
¢ varosban elvégezte az eclemi iskoldt, Libanon Béghoma zirddja-
ba kildetett; itt fejezte be tanulminyait ¢s pappd szenteltetett.
1863-bau Urphdba, aztan Chirpertbe, Maloszdinba, Jeruzsilembe,
Beiruthba és végre Egyptomba kildelett. Sok szépet beszélnek
r6la; de azért alig ha haszonlitani log Ilaszunhoz vagy Aza-
rianhoz. . . .

Ormanian patriarkha megtsmételt protestaczioja. A nem-
egyesiilt drményeknek Konstantindpolyban székeld patriarkhdja a
nemzetszeretd Orménidn nchdny heéttel ezelitt ellentmondd iratot
nyujtott volt be a Portihoz, melyben profestilt a paghesi keriilet-
ben levé kormdnykozegek embertelen, kegyetlen, vad eljdrdsa ellen.
A porta azonban nemcsak nem mozditoita el barbar hivatalnokait,
de sOt dtirt a patriarkhanak, melyben azt mondja, hogy ilyen
viselkedés és egy patriarkhatdl eredS ilyen hangu irat nem egyéb,
mint hiltelenség az uralom ellen. — A patriarkha megismételvén
protestaciojat, red matatott a Paghesben, Musban és Szdszunban
végzett ljabb kegyetlenségekre... és tgy tiltakozott, hogy nem &
a hiitelen, ki nyomorgatott hiveit tovabbi hiiségre inti, figyelmez-
teti, hanem azok a rendbontd tisztviselok, kik oOsszetelt kézzel
nézik, hogy biintetleniil miként gardzdikodnak a kurdok az érimény
életben és vagyonban...

e —

Szamosijvart, Todoran Endre ,AURGRA™ kinyvnyomdaja.

S a—




